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पुरस्कार.
शके १८४८ या वर्षी राजवाडे अस्तंगत झाले! शके १८५० त चित्रशाळेनें राजवाडे

यांच्या अभ्यसनीय लेखांचा पहिला खंड ( ऐतिहासिक प्रस्तावना) भा. डू. सं. मंडळाच्या
पुरस्कृतग्रंथमालेंतून प्रसिद्ध केला आणि शके १८५४ त राजवाडे यांच्या करित लेखांचा
आणखी एक विभाग त्याच चित्रशाळेकहन भा. इ. सं. मंडळाच्या पुरस्कृतग्रंथमालेंत क्रमांक

१३ वा, प्रसिद्ध होत आहे.अद्यापिहि राजवाडे यांचे वरेच लेख शिल्लक आहेतत्यांचे १२ भाग
पुढें प्रसिद्ध करण्याचा चित्रशाळेचा विचार आहे. म्हणजे या थोर लेखकाच्या स्मारकापैकी
एक महत्वाचा भाग जो त्यांचे दुर्मिळ लेख पुनर्मुद्रित करणें, तो चित्रशाळा त्यांचेवरील
प्रेमाने पुरा करण्यांच्या यशस्वी प्ररत्न करीत आहे! आणि त्यायोगे सर्व महाराष्ट्रवाड्येति-
हासभक्तांचे धन्यवादास पात्र होत आहे.

राजवाडे. यांनी महाराष्ट्राची आणि तणारा अखिलभारताची जी अद्वितीय सेवा
केलेली आहे तिची योग्यता जनतेस व विद्वानांस क्रमाक्रमाने अधिक स्पष्ट कळत जाईल असें
दिसत आहे परतु राजवाडे यांचे लेखच सहजोपलब्ध नसतील तर ही त्यांचीपारख त्वरित व
अनायासें होणार नाहीं. अभ्यासकांचे आयास व वेळ वाचविण्याचें हें श्रेय सर्वस्वी चित्रशाळेस
दिलें पाहिजे तसेंच श्री शं ना जोशी वाईकर यांनींहि फार सहाय्य केलें आहे.

राजवाडे यांच्या प्रस्तुत खंडांतील कित्येक दुर्मिळ लेखावरून राजवाडे हे केवळ
' इतिहासाम्यासजड ' असे विक्षिप्त आचार्य होते हा अज्ञानी श्रम स्वच्छ दूर होईल, आणि
राजकारणादि गहन विषयांवरहि एका अत्यंत अभिनव, सूत्रमय, कचित सवादमिश्रp परंतु
प्रासादिक शैलीने दिव्य प्रतिपादन करणारे एक ' कांतदर्शी कवी ' म्हणून राजवाडे यांची
ओळख वाचकांस होईल.

खंडांची रचना विषयवार करणें अनेक अडचणींमुळें प्रकाशकांस जमलें नाहीं. तसेंच
माहितीच्या शोधाच्या वगैरे दृष्टीने लेखांवर टीपारूपानें जो संस्कार करावयास पाहिजे तो-
हि करा योग जुळला नाहीं. ही उणीव प्रकाशकांसहि तीव्रतेने भासत आहे. परंतु
असल्या ग्रंथास अद्यापि आध्याचे प्रमाण अल्पच मिळतें. त्यामुळें पुष्कळ इच्छा असूनहि
कित्येक सुधारणा व सोई करण्याचें श्रेय घेंतां येत नाहीं एवढे येथें लक्षांत ठेवण्याची
विनंती२ ख्खण्य कोठकोठें राहिली आहेत. परंतु या प्रकरणी अधिक काळजी पुढील

भागांतून ठेवण्याविषयी प्रकाशकांस आमची सविनय व कळकळीची प्रार्थना आहे.
ऐतिहासिक प्रस्तावनांचा पहिला खंड एम. ए. परीक्षेस मुंबई विद्यापीठानें नेमला

आहे; तसाच प्रस्तुत खंडहि अभ्यसनीय ग्रंथांत समाविष्ट करण्यांत येईल अशी आशा आहे.
विशेषेंकरून ' तिव्रत विचार ' वगैरे महत्वाचे व दुर्मिळ व्याकरणविषयक लेख या खंडांत
संग्रहीत करण्यांत आले आहेत ते विद्यार्थ्यांस बहुमोल आहेत

हा ग्रंथ सर्व ग्रंथालयें व विद्वान संग्रही ठेवून चित्रशाळेस पुढील खंड हातीं घेण्यास उत्तेजित
करतील अशी आशा आहे.

भारत-इतिहास-संशोधक-मंडळाचे सभासदास पाऊणपट किंमतीस दिला जाईल.
श्रावण शु. ३. दत्तो वामन पोतदार

क्रे १८५४ पुणे. चिटणीस, भा. इ. सं. मंडळ.
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चार वर्षांपूर्वी म्हणजे शक १८५० ( ११९२८) मध्यें इतिहासाचार्य राजवाडे यांच्या

लेखसंग्रहाचा पहिला भाग प्रसिद्ध झाला व आज हा दुसरा भाग प्रसिद्ध होत आहे. पहिल्या
भागांत राजवाडे-कृत मराठ्यांच्या इतिहासाची साधने खंड १ ते २२ मधील त्यांच्या प्रस्तावना
संग्रहित केल्या आहेत. आणि प्रस्तुतच्या ह्या दुसऱ्या भागांत निरनिराळ्या ७,८ मासिकां-
तील राजवाडे यांचे निवडक निबंध ७२६ आहेत. है निर्बध ऐतिहासिक, भाषाविषयक
राजकीय, सामाजिक असे अनुकमें ८, ८, ७ व २ मिळून २५ आहेत. पंधरांपेक्षा
आधिक मासिकांत राजवाडे यांचे. गिधंध प्रसिद्ध झाले आहेत, असें आढळतें. आज
त्यांतील ३, ४ च मासिके चालू आहेत. वाकीची सर्व कालवश झाली असून त्यांपैकी
कांहीं आठवणींतूनहि गेलीं आहेत. इतक्या डोळ्याच्या व कानाच्या आड गेलेल्या
दुर्मिळ मासिकातील हे लेख आहेत. प्राचीप्रभा, राष्ठ्रोदय, सरस्वतीमंदीर, ग्रंथमाला
किटवृरत्त इतिहाससग्रह, विद्याक्षेवक-हों ती बंद मासिके-व चित्रमयजगतू-हें चालू आखे-
अशा आठ मारकांत हे खि प्रथम प्रसिद्ध झाले. हैं लेख प्रथम जेव्हां प्रसिद्ध झाले
तेव्हांच त्यांपैकीं कांहीं स्त्रतंत्र पुस्तकरूपानें अथवा मासिकांतच पुनः एकदा प्रसिद्ध झाले
आहेत ( पाणिनीक;लनिर्णय हा सर्वोकृष्ट निबंध केसरी, भा. इ. सं. मं.. स्वीय ग्रंथमाला
क्र १ व धर्भ-संपादक भाऊशास्त्री लेले, वाई. त्या तीन ठिकाणी तो क्रमाने प्रसिद्ध झाला
आहे इ मंडळांत सदर ग्रंथ मिळत असल्यामुळें येथें तो घेतला नाही'.) म्हणजे हे लेख
इतके महत्त्वाचे शास्त्रीयविचारप्रार्तक अतएव ग्रंथनिवद्ध होण्याजोगे आहेत. घेतलेल्या
निबंधतैर्की कोणचा निबंध काणेच्या मासिकातील केव्हांचा आहें .हे अनुक्रमणिकेवरून व
लेखाच्या प्रारंभी पादटीपेत संदर्भोत्-हेंख केला आहे त्यावरून ध्यानांत येईल.

ह्याशिवाय ५,६ निरनिराळ्या मासिकातील ऐमुख,तध्त्रेंच 'केसरी' मधील राजवाडे यांचे
विस्तत लेख असेच ग्रंथरूपाने. प्रसिद्ध व्हावयास पाहिजेत. व येथेंच सांगण्यास आनंद
वाटतो कीं- थोडक्या कालांत रेकहि लेखांचा ग्रंथ वाचकांच्या हातीं येईल

राजवाडे. ह्यांचा मुख्य विषय इतिहास हा होय. मराठी भाषा, मराठी समाज
ह्या विषयासंबंधीचेहि त्यांचें नि इतिहासकाराच्या भूमिनोवरूंनचें'च आहे
म्हणजे मराठी भावेचे मूळ कोणर्णै, त्यांतील विभक्तिप्रत्यय त्यापूर्वीच्या कोणत्या
भाषेतील प्रत्ययावरून बनलेले ऑरहेत ह्या व अशाच दृष्टीने त्यांनीं मराठी. भाषेतील
सानुनासिक विरामचिन्हे, लेखनपद्धांतं इत्याद्विद्दल लिहिले आहे. संस्कृतभाषा मराठीसमाज
चे त्यांतील एकादा पोटभेद, त्याची चालरीत ह्याहिसंबंधानें न्याची असेंच उगमापासून
आतापर्यतच्या पायऱ्या व अवस्था दाखवीत दाखवीतच सर्व विवेचन केलें आहे सारांश
व्याकरणकार समाजशास्त्रश, संशोधक, प्रतिभाशाली अभिमानी व शास्त्री लेखक इत्यादि
विशेषणे जरी राजवाडे यांचेमुळे सार्वे होत असली तरी त्यांचें इतिहासाचार्य हेंच एक अनन्य-
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साधारण विरुद्ध होय. असें आहे तरी राजवाडे यानीं प्रसंगीं चालू परिध्थितीविषयींहि
म्हणजे सामाजिक व राजकीय' विषयांतील चालू प्रश्नासंबंधानेंहि कांहीं लेखन केले आहे. व
तसे त्यांचे सात लेख येथे अवतरित केले आहेत. हे लेख अशासाठी संग्रहित केले म्हणून
सांगतां बोथाजोगें आहें कीं, राजकारणी म्हणून ज्या व्यक्ति आजकाल आपापल्या परीने
कार्य । करून राहिल्या आहेत त्यांच्या त्या राजकारणांतील धोरणासंर्वधानें त्रयस्थ पण
विचारवंत शास्त्रज्ञाचें काय मत आहे हें कळून यावें. राजवाडे ह्यांचा चालू राजकारणाशी किंवा
समाजकारणाशीं संबंध केवळ आचारापुरता म्हणजे त्रयस्थ ह्या नात्यानेंच होता. तेव्हां अशा
त्रयस्थाचे म्हणणें कित्येक वेळां अवश्य विचारांत घेण्याजोगे असतें. झाडावर आंबे काढण्यास
चढलेल्याला त्याच्या आसपासचा आवा खालीं म्हणजे दूर उभे राहणाऱ्याला जसा दाखवावा
लागतो; जवळ असूनहि त्याला ते। दिसत नाहीं, तसें निकटवर्जित्वामुळें व एकप्रकारच्या
अभिनिवेशामुळें आपल्या वागण्याभोलण्यात कोठें वैगुण्य राहात आहे हें दिसत नाही होतें.
अशा वेळीं त्रयस्थाचे मत फार उपकारक होतें. राजवाडे यांनी अंत्यजोद्धारासवधानें जे विचार
प्रकट केले ते ह्या दृष्टीने किती महत्त्वाचे व अचुक आहेत ते. पहा. राजवाडे म्हणतात
' अत्यजाचा जात्युत्कर्ष व्हावा असें कोणाचेंहि माग नाही. फत्त अक्षस्यत्वापासून त्यांना
मुक्त करावयाचें एवढेच अंत्यजोद्धाएकाचे सध्यां मागणे आहे. ' आणि त्या मागणीच्या
यशस्वितेकरतां लेखाच्या शेवटीं ते लिहितात. 'धर्माधिकाऱ्यांना न विचारत केवळ मुधारकांनीं
हें काम हातीं घेतल्यास, सुधारकांच्या इतर कृत्यांप्रमाणें हेहि कृत्य पराभव पावेल.

राजवाडे. यांचे. स्वदेशी, राष्ट्रीयसभा, स्वराज्य ह्यासंबंधीचे' एकेरवहि ह्याच दृष्टीने म्हणजे
कोणचाहि पक्षस्थपणा नसतांना लिहिलेले असल्यामुळें विचारणीय वाट साहजिक आहे.

संस्थानीराजकारण म्हणून एक अलीकडे नवीनच विषय वाटाघाटीत येत असतो. तो.
यथार्थच आहे. त्यांत अंतर्भूत होईल असा राजवाडे यांचा पंचवीस वर्षांपूर्वी लिहिलेला
बडोदे येथील सुधारणा ' हा सुविस्तुत लेख ह्या भागांत आला आहे. वैचारिक दृष्टी

दूरचें पाहून जो. शास्त्री कांहीं अचुक असे सोपपत्तिक तत्त्व प्रतिपादन करतो. तोच पंडित,
मुत्सद्दी डोळस होय. राजवाडे ह्या निबंधांत आज्यच्या प्रो. अभ्यंकरांप्रमाणेच विवेचन
करताना दिसतात.

ह्याप्रमाणें राजवाडे यांच्या सामाजिक वगैरे लेखांचे महत्त्व इतिहासकथनाबरोबर चालू
परिस्थितींत काय करावयास पाहिजे तें त्यांत सांगितले असल्यामुळें राजकारणीपुढाऱ्यांसहि लक्षांत
घेण्याजोगे आहे. त्यांच्या इतर म्हणजे छत्रपतीसंज्ञा पाठारे प्रभू, गणपती देवतेचे प्राचीनत्व,
इतिहासाची मूलत ह्या ऐतिहासिक, व तिडत्त्रविचार 'नामविभक्ति इत्यादि व्यान्करणवि!श्यक

लेखांसंबंधानें ते येथें कां संग्रहित केले हें सांगण्याचें कारणच नाहीं. तिडतूविचार व नाम-
विभक्ति ह्या निबंधातील प्रतिपादनांत मतभेदाला वराच अवसर आहे. हे लेख अथवा
जूत्यत्तीविषयींचे राजवाड्यांचे लेख विचारशक्तीला आदोलने नव्हे धक्केच देणारे आहेत. कांहीं
कांहीं ठिकाणी तर परस्परविरुद्धच राजवाडे यांनी आपलें मत नमूद केलें आहे असें आढळेल
उदाहरमार्थ, वरवर शब्दाविषयीचें मत, ( ऐ. प्रस्तावना पू. २, ३४८-४५ व प्रस्तुत

ग्रंथातील पृ. १६६ ते; छत्रपतीसंज्ञा ( २? प्रस्तावना पृ २७४ व प्रस्तुत ग्रंथ पू. २२२ ते.



निवेदन.
शकसंज्ञार्थ ( ऐ. । प्रस्तावना व राधामाधवविलासचंपूप्रस्तावना पृ. १२१ ). हे मतभेद
किंवा मतविरोध अथवा विचाराचे पर्याय याविषयीची चर्चा येथें अभिप्रेत नाहीं. प्रस्तुत

ग्रंथांतील पहिला लेख अपुरा आहे. पण त्याच्या पुरवणीदाखल महिकावतीच्या बखरीच्या
प्रस्तावनेंत पृ. ८९-९३ वरील विवेचन मानता येईल. राजवाडे यांचे लिहिणें कांहीं
ठिकाणी अगिमानाचें झालें आहे व असें फारच थोडे आहे. एकंदरींत राजवाडे यांचे सर्व
लेखन स्फुरद्रुण व पाडित्यपूर्ण असल्यामुळें अभ्यसनीय व संग्राह्य झाले आहे.

वर ज्या मासिकातील राजवाडे यांचे. लेख येथें संग्रहित केले असें म्हटलें आहे
त्यांतील एकदोन वगळून बाकीच्या मासिकातील सर्व निवडक निबंध ह्या भागांत आले असें
सामान्यतः समजण्यास हरकत नाहीं. ग्रंथमालेतील कादंबरी, समर्थ रामदास, इत्यादि निबंध
व सरस्वतीमंदिरांतीलहि कांहीं निबंध स्वतंत्र पुणकरूपाने यापूर्वीच प्रसिद्ध व उपलब्ध
असल्यामुळें ते येथें घेतले नाहींत.

पहिल्या भागाच्या प्रस्तावात म्हटल्याप्रमाणें विषयवार व कालानुक्रमानें सर्व लेख
घेण्याचें अनेक कारणांनी जमलें नाहीं. पुढील भागविषयीं वर लिहिच आहे. शेवटीं
चित्रशाळेंचे व्यवस्थापक श्री. शंकरराव जोशी यांच्या राजवाडे यांजवरील स्नहोचें निदर्शक
म्हणूनच हें काम होत आहे हें सांगून व श्री. न. र. फाटक यांचीहि लेख पुरविण्याचे कामीं
मदत झाली तिचा साभार जाईल करून हें निवेदन पुरं करत.

आषाढ वा १

शके १८५४
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तिहासाचार्य

८०

राज

-बफर्स.६( १)
छ भारतीय इतिहासाची

-केले

( १) मथळ्यांत एकंदर तीन शब्द आहेत. पैकी प्रत्येक शब्दाचे कालदृष्ट्या, स्थल-
दृष्ट्या व विचारकदृष्ट्या अनेक अर्थ होतात आज ज्या स्तीला भारत म्हणतात तीहून
संकुचित किंवा विस्तृत भूमीला पांचशे किंवा पांच हजार वर्षांपूर्वी भारत ही संज्ञा होती.
ओपन जी इतिहासाची व्याख्या बहुमान्य आहे तीहुन या शब्दाच्या निराळ्या व्याख्या
महाभारतकालीं व वेदकालीं प्रचलित होत्या; आणि मूलतत्त्वे कशाला म्हणावे या
बाबीसंबंधानें तर इतका मतभेद आहे कीं प्रत्येक विचारकानें, इतिहासाची मूलतत्त्वे आपण
स्वत: कशाला म्हणतो तें शक्य तितक्या स्पष्ट शब्दांनी सांगावे एवढा एकटाच मार्ग
निर्णायक दिसतो. करतां या तीन शब्दांचे कोणते आई मला मान्य आहेत त्याचा

खुलासा करता.( २) भारतीय या तद्धित शब्दाचे दोन अर्थ: ( १) भरत भूमीसबंधक व (२)
भारतीय लोकसबंधक. भरतखंड नांत्राच्या भूमीचा इतिहास निराळा व भारतीय
नांवाच्या लोकांचा इतिहास निराळा. भरतखंडाचा इतिहास म्हणजे या भूमीला भरत-
खंड हें नांव जेव्हां पडलें तेव्हांच्या नंतरचा इतिहास असा एक अर्थ होतो; व हें नांव
या भूमीला पडण्यापूर्वीचा या भूमीचा इतिहास असा दुसरा अर्थ होतो. दुसऱ्या अर्थाच्या
धाग्याने इतिहास लिहिपयाचे मनांत आणलें तर भरत नांवाच्या राजावरून किंवा लोकां-
वरून या भूमीला जें नांव होतें त्या नांवानें विवक्षित असलेल्या भूमीचा इतिहास काय
होता तें पहावे लाग?. ही पहाणी आरंभितांना असाहि शोध लागण्याचा संभव आहे
कीं .या भूमीला मुळीं नांवच कोणी दिलें नव्हतें. असल्यास त्याचा सध्यां पत्ता लागत
नाहीं एका कार्ली निनावी असलेल्या या भूमीला लक्षणेनें भरतखंड हें अर्वाचीन नांव
देऊन त्या नावाखाली तत्कालीन इतिहास द्यावा लागतो. हा प्रकार बहुतेक सर्व देशांच्या
इतिहासाला लागूआहे. इंग्लंडचा इतिहास म्हणजे पल लोकनों ती भूमी जिंकल्या-
पासूनचा इतिहास एवढाच अर्थ नसून तत्पूर्वीचाहि इतिहास त्या नांवाखाली दडपून
देण्याची वहिवाट आहे. कान्स, इटली, रोम, ग्रीस. इजिप्त, असुर्या इत्यादिकांच्या इति-

' विद्यासेवक मासिक पुणे, वर्ष १ अंक ७ ( १९२७, मार्च) मध्ये पृ. ९-१३ वर हा
लेख आला आहे.



२ राजवाड लखसग्रह भाग ऱ्ये

हासांचाहि हाच मासला उडालेला दृष्टीस पडतो. पुढे पडलेल्या नावाखाली निनविp
किंवा भिन्ननांवी देशांचा इतिहास सांगण्याचा हा प्रकार अगदीं अशास्त्रीय होय. नव -
शिक्यांना तो घोटाव्यांत पाडतो; एवढेच नव्हे तर चांगल्या मुरलेल्या अम्यासकरूयाहि'
विचारसरणींत दोष उत्पन्न करतो. सबब हा दुसरा अर्थ टाकून भरतखंडाचा इतिहास:
म्हणजे भरत राजाने किंवा लोहांनी या भूमीला नांव दिल्यानंतरचा त्या खंडाचा इति-
हास असा अर्थ समजावा

( ३) भरतखंडाचा इतिहास म्हणजे भरतखंड नांवाच्या भूमीचा इतिहास
असा अर्थ होतो म्हणून वर सांगितलें. तो अर्थ व ते
मी घेत नाहीं-. प्रस्तुत लेखांत खंडाचा इतिहास किंवा भूमीचा इतिहास,
विचारांत घ्यावयाचा नाहीं; फक्त भारतवर्षातील भारतीय नांवाच्या लोकांचा,
इतिहास पहावयाचा आहे. महाराष्ट्राचा इतिहास, इंग्लंडचा इतिहास, कान्सचा इतिहास
म्हणजे त्या त्या देशाला मुख्यत्वेंकरून ज्या लोकांवरून नांव पडलें रेया लोकांचा इतिहास,
असा लाक्षणिक अर्थ करतात. परंतु वाच्यार्थ त्या त्या भूमीचा किंवा देशाचा इतिहास:
असा होतो. भूमांचा म्हणजे त्ठक्षणेनें त्या भूमींत राहणाऱ्या सर्व लोकांचा असा अर्थ

व्हावा. परंतु असाहि आशय इतिहासकारांचा नसतो. इंग्लंडांत आल, स्कॉच, आयरिश!
इत्यादि भिन्न लोक रहात व रहातात. इंग्लंडचे जे लहान मोठे इतिहास आपण पाहतों
त्यांत अँग्ल, वेला, स्कॉच व आयरिश ह्या साऱ्यांचा इतिहास दिलेला नसत५े, तार प्रथा-
न(वें फक्त इंग्लिश लोकांचा इतिहास दिलेला असतो. त्यांतहि साऱ्या इंग्लिश लोकांचा
इतिहास दिलेला नसतो; फक्त जेवढे इंग्लिश लोक राजकारणांत प्रमुखत्वानें भाग घेतात
तेवढ्यांचाच इतिहास दिलेला असतो. हाच प्रकार महाराष्ट्रदेशाच्या इतिहासासजधानें
झालेला आहे. महाराष्ट्रदेशाचे जे लहानमोठे इतिहास पांच चार झाले आहेत त्यांत महा-
राष्ट्रांतील शेंकडों जातींच्या लोकांचा इतिहास सांपडावयाचा नाहीं. त्यांत राजकारणी
ज्या ब्राह्मण व मव्हाठा जाती त्यांतील कांहीं प्रमुख व्यक्तीच्या राजकीय कृत्यांचा थोडा
फार इतिहास दिलेला आढळतो. राजकीयव्यतिरिक्त इतर कृत्यांचा किंवा व्यक्तींचा किंवा
जातींचा इतिहास महाराष्ट्राच्या देशी किंवा परदेशी इतिहासांत दिसावयाचा नाहीं. मुख्य
भर राजकीय कृत्यांचे वपीन करण्याकडे असतो. भारतवर्षाचे जे इतिहास देशी व परदेशी
भाषांत आजपर्यंत झालेले आहेत त्यांतहि असाच एकदेशी प्रपंच केलेला दृष्टीस पडतो
इरथ्वीवरील कोणत्याहि देशाचे प्राचीन व अर्वाचीन इतिहास घ्या, त्यांत राजकीय
कृत्यांचीच तेवढी हकीकत प्रायर आढळते, असें विधान केलें असतां चालेल. ह्या विधा-
नाला दोन नामांकित अपवाद आहेत. पहिला भारतवर्षातील महाभारताचा व दुसरा
ग्रीसमधील हिरोडोटसकृत प्राचीन जगाच्या इतिहासाचा. पैकी हिरोडोटसकृत इतिहास.
अर्वाचीन गॅझेटियरवजा आहे. आणि व्यासाचा इतिहास युद्धवर्णन, दंतकथा, आख्यानें व
अध्यात्में व धर्मशाखें यांची खिचडी आहे. तात्पर्य, बाहेरील नांव एक व आतील विषय
दुसरेच असा गवत्यागोंधळ प्रार्थ: सर्व अर्वाचीन व प्राचीन देशेतिहासांचा झालेला पहावयास
मिळतो. इंग्लंडचा राजकीय इतिहास व महाराष्ट्राचा राजकीय इतिहास, असें अन्वर्थक नांव.



श्- भारतीय इतिहासाची मूलतत्त्वे

दऊन त्याप्रमाणें फक्त राजकीय कृत्यांची व घडामोडींची हकीकत वर्णिली असती, तर
त्या नांवाला दोष देता आला नसता. परंतु इंग्लंडचा इतिहास, महाराष्ट्राचा इतिहास
असें व्यापक नांव देऊन, एकदेशी राजकीय वृत्तान्त तेवढा देणे, म्हणजे वाचकांना बुच-
कळ्यांत पाक)याचे कृत्य व तरुण लोकांना चकविण्याचा धंदा 'आहे. ह्या दृष्टीनें पहाता
भारतवर्षाचा म्हणजे भारतवर्षातील लोकांच्या राजकीय कृत्यांचा वृत्तान्त देण्याचा जर
आशय असेल तर त्या वृत्तान्ताला '' भारतवर्षाचा राजकीय इतिहास '' हें नांव अन्य-
र्थक होईल.

(.८) प्रस्तुत निबंधांत भारतीयांच्या फक्त राजकीय कृत्यांचाच तेवढा विचार करण्याचा
मानस नाहीं. भारतीयांच्या धार्मिक, सामाजिक, राजकीय, आध्यात्मिक, वैघ्यापारिक वगैरे
एकोनएक हालचालींचा परामर्ष घ्यावयाचा आहे. करतां निबंधाचे नांव ' भारतीय इति-
हासाची मूलत '' असें ठेविले आहे. भरतखंडाच्या इतिहासाची मूलत असें नांव
मुद्दाम कां ठेवले नाहीं त्याची कारण वर दिलीच आहेत. ह्या देशांत राहुन किंवा येऊन
देशाला भरतखंड हें नांव देऊन ज्या लोकांनी आपणांस भारतीय म्हणविले त्यांच्या इति-
हासाची स्ततत्त्वे देण्याचा येथे मुख्य विचार आहे.

(५) हा विचार करतांना 'इतिहासाची मूलत या प्रयोगाची फोड केली पाहिजे
इतिहास या शब्दाचे दोन अर्थ आहेत. ( १) गतकालीं होऊन गेलेली जी कृत्ये
त्यांना इतिहास हें नांव जसे लावतात तसेंच गतकालीं होऊन .गेलेल्या कृत्यांच्या परंपरित
वर्णनालाहि इतिहास हा शब्दद लावतात. कृत्ये व त्याची वर्णने या दोहोंचा वाचक एकच
शब्द आहे. पैकी कृत्यपरंपरावाचक जो इतिहास शब्द तो येथें इष्ट समजावा. इतिहासाची
मस्थलतत्वे म्हणजे कृत्यपरपरेची मस्थलकारणें. मूलकारणें दोन प्रकारची, बाह्य व आस्तर मनु-
ष्याच्या पिंडावर बाह्यतष्टीचे आघात होतात. आघाताचे सातत्य होऊन मनोरचना
बनते उष्टी ही मनोरचनेचे उर्फ स्वभावाचे बाह्य कारण होत्ये; आणि कृत्यरूपानें फल-
दूर होणारा स्वभाव कृत्यांचें अस्तर कारण ठरतें. ही जी बाह्यांतरकारणपरंपरा तिचे
दिग्दर्शन प्रस्तुत स्थळी भारतीयांच्या संबंधानें कर्तव्य आहे.

(६) भारतीय इतिहासाची मूलत उर्फ भारतीय लोकांच्या कृत्यांची बाह्यांतर-
कारणपरंपरा शोधावयाला निघण्यापूर्वी '' भारतीय लोक '' ह्या प्रयोगाचा कोणता अर्थ

येथें घेतला आहे तें सांगावयाला लागतें. भारतीय लोक या शब्दांचा अर्थ वेळावैळीं
बदलत गेलेला आहे. कग्वैदिक क्रषि, त्रैवर्णिक लोक, चातुर्वर्णिक लोक, हिंदुस्थानातील
अठरापगड जातीचे लोक असे निरनिराळे अर्थ भारतीय लोक या शब्दांचे वेळोवेळी होत
आलेले आहेत. म्हणजे केवळ ब्राह्मण, ब्राह्मण व क्षत्रिय उर्फ वह्मक्षत्रु ब्राह्मण, क्षत्रिय व
व वैद्य ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शत- इत्यादीचा समावेश भारतीय लोकांत वेळोवेळी केला
गेलेला आहे. याचा अर्थ असा कीं, भारतीय लोकांत वेळोवेळी इतर अनेक लोकांची
भेसळ होत गेलेली आहे. ही भेसळ युरोपीयनादि इतर लोकांतल्या इतकी भारतीयांत
दाट झालेली नाही. कारण, भारतीयांत जातिसंस्थेचा उदय, बाह्य समाजाचें समावेशन
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भारतीयांत जातिरूपानें होत असल्यामुळें रक्ताचें मिश्रण भारतीयांत युरोपीयनादि
लोकांतल्या इतकें बेमालूम होत नाहीं. तथापि देव धर्म, आचार इतिहासपरंपरा यांची
पुटे समाविष्ट वाद्य जातींवर दाट होऊन, हे वाद्य समाज कमीअधिक प्रमाणानें भारतीय
बनत आलेले आहेत. मूळ ब्रह्मक्षत्रादि भारतीय लोक व भारतीय बनलेले बाह्य समाज
मिळून भारतीय लोकांचा जो संकलित समृद्ध त्याच्या कृत्यांची बाह्यांतरकारण परंपरा येथें
शोधावयाची आहे. या शोधांत मुख्य राशि -वेदिक ब्रह्मक्षत्राची -घ्यावी लागते

(७) भारतीय लोकांच्या कृत्यांच्या मुळाशी कोणता स्वभाव दडून वसला आहे? ख (

बाजीचा शोध करूं जातां, भरतखंडांतील सुष्टीचा मूळ भारतीय लरेेकांवर काय सस्करझाला
तें पहावे लागतें. ही पहाणी आरंभितांना, असा प्रश्न उद्भवतो कीं मूळचे लेक ह्या देशांत

२२, २डे२५३स्वयं.२७, ५ ५ताश. मूळचा कौवीदक

५-हहे:े-::-त-ेट्रे-ते:
तूरत्येपु?:तेहे?

६९ ड्यूरास६उजेखिलेऐया दीर्घ रात्रीवर आहे दीर्घरात्रीचा ८: श्रेर्ण१ची१ सर्व उठक्णि। ऋग्वेदांत
तर एके काळी म्हणजे शेवटच्या हिमप्रलयकाली२.५ चलवेदारत उहोखेलेला आहे
टिळक म्हणतात. ह्या म्हणण्यावर आक्षेप अश् घेतां ३९ त्य १८वाडे रहात होते, असें

इ:७५२० म्हणून आर्थलोकाचे ८. २इ९२- चमत्कार्राचा

भव अजिर्हि आढळले८ ८२: अ४ येत व?'२५,२कर्षा जाऊन तो चमत्कार त्यांच्या अनुभवास याचीनं ९.म'पा उत्तरधुवाकडे कांहीं
उत्तरधुवप्रदेश आर्याचे मूलस्थानच असलें पाहिजे अज्ञ न हं-?ा?१ अए७. ते१ अनुभव योग्यास
आज्ञेचे घेता येतो कीं, हिमप्रलयाच्या पूर्वी हिंदुस्थानचा ' 'वगच्या मताविरुद्ध असा
होण्याला लायक नव्हता. हिमप्रलयानंतर लायक झ मुळसूनना आर्यलोकांची वस्ती
वर्षांपूर्वी भरतखंडात आर्याची वस्ती होणें शक्य न--- च्य?. करतां वीस पंचवीस बारपरीक्षा करता असा निर्णय करावा लागतो कीं 'ई२!:ही१ पक्षांच्या विचारसरणीची
कोणतेही एक आर्याचे मूलस्थान नव्हे मूलस्थन वर्षे ट? हि?हेणनजे :रंपैकेंन्त७
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प्राचीन स्थान अमुकच असावें; असा सिद्धांत करण्यास व्हावी तितकी सबळ प्रमाणें
उपलब्ध नाहींत.

(८) भारतीय लोक भरतखंडांत स्वयंभू आहेत कीं आगंतुक आहेत ह्या विकल्पाचे
निरसन पावगींच्या किंवा टिळकांच्या विचारसरणीनें यद्यपि होत नाहीं; तत्रापि त्या
दोन्ही विचारसरणींनीं एवढी मात्र निष्यत्ति होते कीं, भारतीय आर्य मधूनमधून केव्हा
तरी भरतभूमिवाह्य प्रदेशांत वस्ती करून रहात आलेले आहेत. मग ती वस्ती कोणत्या
' मूलस्थानां '' तून झाली असेल ती होवो. येणेंप्रमाणें मूळस्थानचा यद्यपि ठाम पत्ता

नसला तथापि भारतीय आर्यीनी वेळोवेळी वस्ती केलेल्या धुबप्रदेशासारख्या प्रदेशांचा पत्ता

लागतो. धुवप्रदेशाचा पत्ता टिळकानी लावलेला आहेच म्हणजे धुवप्रदेशाकडे केव्हा तरी
कांहीं काळ भारतीय आर्यापैकी कांहीं लोक गेले होते असा विकल्प किंवा संशय टिळ-
कानी तयार करून ठेवलेला आहेच. धुवप्रदेशांखेरीज आणखी कांहीं प्रदेशांत भारतीय
आर्यांचा भारतवर्षात येण्यापूर्वी वस्ती होती. हें विधान सिद्ध करण्याला समर्थ अशीं
प्रमाणें कग्वेदात मला ज आढळली त्यांपैकीं काहीचा उल्लेख येथें करतो

(९) इंद्र आणि सूत्र यांची नांवे रुग्वेदाच्या प्राचीनतम ऋचांत येतात. इंद्र हा देव व
जून हा असुर अशी माहिती ऋग्वेद देतो. इंद्रानें जूनाला मारले, ठार केले असेंहि कग्वेद
म्हणतो. बार, सायण, टिळक इत्यादींच्या मते वृत्र म्हणजे एक दैत्य असून तो मेघांत
शिरून पाऊसपाणी बंद करतो. ताला, वृत्र म्हणजे एक इंद्रविरोधी उर्फ देवविरोधी अति-
भौतिक सत्व आहे, अशी सर्वत्र हिंदुस्थानांत व युरोपांत समजूत आहे. माझ्या मतं वस्तुतः
इच हैं एका प्राचीन देशाचे, तेथील राजाचे व तेथील लोकांचें नांव आहे. प्राचीन इति-
हास वाचणाऱ्यांना माहीत आहेच कीं, असुर्या देशाच्या उत्तरेस उच्च नांवाचा देश
होता. असुर लोकांची शंकुलिपि वाचणारे उर्च म्हणून ज्या उच्चाराचें रोमन लिपीत अथ-
तरण करतात त्या उच्चाराचें उच्चरण व अवतरण वैदिक ऋषी उ च्या स्थानी
व आणि दुसरा र ( आरू) त ( टी) च्या पुढें घालून सूत्र असा करीत. उठू
उर्फ वृत्र देशाचा उल्लेख असुर लेखांत खिस्तपूर्व सातव्या शतकाच्या सुमारास अगदीं अली-
कडे येतो. परंतु हा देश खिस्तपूर्व सातव्या शतकाहून फार प्राचीन काळापासून वस-
लेला असावा. इच देशांत असुर किंवा दानव लोकांची वस्ती त्या प्राचीन कार्ली
होती कारण ऋग्वेदांत हुत्राला असुर म्हटले आहे. इरत्र हा -दमूचा पुत्र म्हणजे दानवहि
आहे. असुरांचा व दानवांचा जो उन देश, तेथील राजाला वृत्र ही संज्ञा वसे; आणि
तेथील लोकांनाहि वृत्र म्हणत. त्रझवेदांत जुत्र देशांतील लोकांना अवधीरणार्थी वृत्राणि
म्हणून नपुसकलिंगानें उ?त्रेदिवळ्यैं आहे. असुर व रक्षस् हेहि शब्द कग्वेदात अवधीरणेनें
असुराणि व रक्षांसि असे नपुसकलिंगी योजलेले आढळतात तात्पर्य ज्यु हा शब्द
कग्वेदात देश, तेथील राजा व अभिजन या अर्थी योजलेला आहे बुत्र हा देवाचे पाणी
बंद करी. सबब देवांचा राजा जो इंद्र तो प्रुत्राचे किले व गड फोडी आणि पाणी मोकळें
करी. असें दिसते कीं, देव ज्या देशांत रहात असत, तेथील नखांना व कालव्यांना
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वृत्राच्त्राइकिंवा इत्रींच्या उरर्तु देशांतून पाणी मिळे. म्हणजे देवांच्या सखल देशापेक्षा
वृत्रांचा उर्ख देश उंचावर होता. अशा या सुपीक परंतु सखल देशांत वस्ती करून
असतां देवांचा राजा जो इंद्र त्याची सूत्रांचा राजा जो वृत्र त्याच्याशी वारंवार धनघोर
युद्धे होत. या युद्धांची वर्णन ऋषीनीं कग्क्दोंत पुरातन इतिहास म्हणून ऋचांनीं व
पद्यांनी वर्णिलेली आहेत. प्रायः बहुतेक उ?ट्रेख भूतकालीन आहेत. त्यावरून म्हणतां
येते की, ऋग्वेदाचें संहितीकरण जेव्हां भारतवर्षांत झालें त्याच्या फार पूर्वी इंद्राची व
वृत्रांची युद्धे उर्स्तु उर्फ बून देशाच्या लगलास म्हणजे असुर्या देशाच्या लगत्यास बहुशः
युफाटिस व टायग्रीस नद्याच्या दुआबांत देव वस्ती करून असतांना झालेलीं आहेत.
मथितार्थ असा कीं, भारतवर्षात येण्यापूर्वी ऋषींची वस्ती -बूच देशाच्या शेजारी कांहीं
काल म्हणजे कांहीं शतकें होली.

(१०) ऋग्वेदांत इंद्राच्या अनुषंगानें ऋच्या उल्लेख हमेश येतो असुर, बाबिलो-
नियन व इजिशियन लेखांत रेवू, लेह ह्या प्राचीन लोकांचा तुरळक उल्लेख येतो. रेवृ, लेबू
ह्या प्राचीन लोकांचा देश प्राचीन इजिप्ताच्या पश्चिमेस असे. त्याला प्राचीन ग्रीक व
रोमन लोक लिबिया म्हणत. रेबू लोक अत्यन्त शूर व धाडसी असत ते हे रेबू, लेबू
लोक म्हण क्रेच ऋग्वेदातील कमु लोक होत. क्?मूंचा देश इजिसाच्या पश्चिमेस असे व
इंद्राचा देश इजिप्ताच्या पूर्वेस उत्तरेकडे असे. प्रातिवेशिक न्यायानें इजिप्ताशी इंद्राचे सहज-
काबुल पडल्यामुळें इजिप्ताच्या पलीकडील जे लित्रियांतील लोक त्यांच्याशी इलयानें स्नेह
केला. व्हे उर्फ स्थ लोक उत्तम कारागीर असून साक्षात् त्वष्ट्याशीं स्पर्धा करणारे होते
अशा या सर्वतोपरी साहाय्यकांचा इंद्रानें संग्रह केला व कारागिरीखातर त्यांस देवत्व किंवा
उपदेवलहि दिले. इजिप्ताच्या पूर्वेस उत्तरेकडे इंद्राचा देश असावा म्हणून वर सांगितलें
तो देश बहुशः मुर्य असावा. सुर्या देशाला सध्यां सीरिया म्हणतात पण प्राचीन काली
सूर्याच (बारचा उच्चार उ असल्यामुळेंच) म्हणत. सुरांचा म्हणजे देवांचा जो देश तो सूर्य-

देश:. सुर्यवा अपधंश सुर्या. तात्पर्य, भूमध्यसमुद्राच्या पूर्वेकडील प्रांतांत इंद्राचे देवांचे व
कषींचे फार प्राचीन काली एक राज्य होतें. अत्यंत प्राचीन कालानंतर मितानी देशांत
दशरथ वगैरे आर्य दिसणाऱ्या लोकांचें किंवा साक्षात् आर्याचें राज्य खिस्तपूर्व चौदाव्या
शतकाच्या सुमारास होतें, हें असुर लेखावरून बहुतेक सिद्धप्रायच वाहे तत्पूर्वी फार
प्राचीन कार्ली सुर्य देशांत देवाचे' राज्य उर्फ आर्यीचे राज्य होतें असें विधान करण्यास

५७.२७२२७१ध्यै :दर्वे
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४ऽ२१ह्यभारतीय इतिहासाचीमूलत-ईम्एंं-ा'rं-ंत्यईए??.अ चेव भारतीय आर्याचा संबंध आशयमियनरशी चौदाव्या शतकाच्या सुमारोमयेतव्हतकर.
हा संबंध चौदाव्या शतकांत एकदम नव्यानें सुरू झाला असेंच केवळ प्रतिपाख भागणार
नाही. पूर्वापार कांही संबंध असला पाहिजे. इंद्राचा आशियामायनरशेजारील सूत्र देशाशी
असलेला संबंध नवव्या कलमांत दाखविलाच आहे. चौदाव्या शतकाच्या पूर्वी आशिया-
मायनरशीं आर्यांचा संबंध जसा दाखवून देता येतो तसाच संबंध चौदाव्या शतकानंतरहि
दाखवून देता येतो. कुरुस् ( कुरुस्अथवा सायरस) कंबुजीयः ( कैबिसेस) ही राजनामें
इराणच्या राजांची समजण्याची वहिवाट आहे. परंतु झंद भाषेत किंवा जुन्या फारसी
भाषेत कुल; व कंबुजीयः हे शब्द असणें अशक्य आहे. आणि हे संस्कृत कठर तर असुर
लेखांत अपधष्ट न होतां जसेच्या तसे शुद्ध संस्कृत येतात. याचा अर्थ असा कीं, कुरु व
कंबुजीय ही कंबुज ऊर्फ कंबोज देशांतील आर्य राजांची नांवे आहेत व या आर्य राज-
वेशाने इराण देशावर राज्य करून असुर्यातील असुर लोकांचा विध्यंस केला. या आर्य

राजवंशाला आजपर्यंतचे इतिहासकार इराणी व फारसी काय म्हणून लेखतात तें समजणें
कठिण आहे. तात्पर्य, भूमध्यसमुद्राच्या पूर्वेकडील लगतच्या देशांशी खिस्तपूर्व चौदाव्या
शतकाच्या पूर्वी व नंतर संस्कृत भाषा बोलणाऱ्या आर्यांचा संबंध अव्यवहित चालू
असलेला दिसतो.

(१२) इजिप्ताशी आर्यांचा संबंध असलेला एका चमत्कारिक तन्हेनें निदर्शनास येतो.
त्रक्षवेदाच्या दशम मंडळाच्या एकशेंएकविसाव्या सूक्तांत पालूपद ' म्हणून कस्मै देवाय
हुविषा विधेम ' हे वाक्य आलेले' सर्वप्रसिद्ध आहे. हें प्रश्नवाक्य असावें किंवा आहे असें
आजपर्यंतच्या देशी व विदेशी प्राचीन व अर्वाचीन विद्वानांचें मत आहे. परंतु वस्तुतः हें
विधिवाक्य आहे व या, ' क नामक देवतेची हर्वीनीं पूजा करू या ' असा विध्यर्थ दर्शविला
आहे. प्राचीनइजिप्तांत क नामक देवतचैं फार स्तोम होतें. त्या देवतेचा उल्लेख मंत्रद्रष्टया

खूषीनें या. सूक्तांत केलेला आहे. क हा कव्द या सूक्तांत प्रश्नार्थक सर्वनाम नाहीं. तेव्हां
या ' कर ची चतुर्थी 'काय' अशी व्हावी. असें दिसतें कीं, क सर्वनामाच्या विभक्तिप्रत्य-

याची छाप कवीच्या मनावर इतकी रूढ झालेली होती कीं, इजिप्शियन क कर त्यानें
वैदिक क: सर्वनामाप्रमाणें चपलविला. शिवाय असाहि दुसरा पक्ष करतां येईल कीं,
.कवीच्या मनांत क हा द्वयथक शब्द योजून ( क सर्वनाम व क इजिप्शियन देवता)
श्रोत्याच्या मनांत चमल-ति उत्पन्न करावयाची होती. कोणत्या देवाची पूजा करावी
असाहि अर्थ व्हावा आणि क नामक इजिप्शियन देवतेची पूजा करावा असाहिं अर्थ

व्हावा. तात्पर्य, क या इजिप्शियन देवतेचा या सूक्तांत वैकल्पिक उल्लेख व्हावयाचा म्हणजे
आर्यांना इजिप्ताचा परिचय थोडा तरो झाला असला पाहिजे वस्तुतः प्राचीन काळीं
आर्याचा इजिप्ताशी संबंध फार होता; हें कसूविषयी दहाव्या कलमांत लिहितांना
दाखविलें आहेच.

(१३) बूच हा दसूचा पुत्रदेशाचें, राजाचें व लोकाचे नांव जर बूच आहे; तर दनु
ही मानवी स्त्री समजणे रास्त होणार नाहीं. दनु म्हणजे रशियातील खान्मूनदी. त्या
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नदीच्या खोऱ्यात वृत्रांची उच्च उर्फ वृत्र देशांत येण्यापूर्वी वस्ती होती. सबब बूबाला
किंवा खरें म्हटलें म्हणजे मुरत्रांना दतूचे पुत्र समजत. माता व पुत्र ह्या शब्दांची अशी
योजना अन्यत्र केलेली आढळते; असें गंगामाता, गंगापुत्रु दलूचे पुत्र उर्फ दनु. नदीच्या
खोऱ्यात राहणारे म्हणून बुलांची दानवांत गणना होई. असुर देशाच्या शेजारचे म्हणून
असुरांत गणना होई व राक्षस देशान्तर्गत दन नदी पडल्यामुळें राक्षसांत गणना
होई. असुर, राक्षस व दानव हे परस्परसंचद्ध असे प्राचीन लोक होते व त्यांच्यामध्यें
शेजाराला इंद्र ज्यांचा राजा ते देव ऋषि नांवाचे आर्य लोक राहात.

(१४) आर्य, भारतीय म्हणून ज्यांना पुढें संज्ञा प्राप्त झाली ते आर्य, प्राचीन काळी
कोठे रहात तें दानव, राक्षस व असूर ह्यांच्या देशांच्या अनुषंगानें पहाण ओघास येतें.
प्रमाणें व इतिहास ह्यांत मूलोत्पत्तीच्या ज्या दंतकथा दिल्या आहेत, त्या दंतकथांत
भारतीयांचा अत्यन्त प्राचीन इतिहास सांपडतो. दंतकथा अशी आहे कीं, कश्यपापासून
देव, दानव, राक्षस वगैरेंची ख्योत्पत्ति झाली. येथें दनु शब्दाला जो न्याय लाविला
तोच लावून कश्यप शब्दाचा अर्थ करणें उचित होय. कश्यप म्हणजे कोणी
मानवी व्यक्ति समजणे युक्त नव्हे. कश्यप म्हणजे सध्या ज्याला कास्पियन समुद्र म्हण-
तात तो समुद्र व समुद्राच्या लगतिचा असा प्रदेश. भारतीयांची पुराणें, देव, दानव,
राक्षस, असुर इत्यादींची उत्पात कश्यप समुद्राच्या भोंवतालील प्रांतांत झाली म्हणून दंत-
कथारूपाने सांगत आहेत. तात्पर्य, एक प्राचीन काल असा होता कीं ज्यावेळी देव
दानव, राक्षस इत्यादि नाना शाखांचे लोक क्श्यपसमुद्ररूया भोंवतीं प्रलयादि भयंकर
आपत्तीमुळें म्हणा किवा अन्य अशात कारणामुळे म्हणा मूळ प्राणरक्षणार्थ जमून पुढें.
कांहीं शतकें वस्ती करून होते. भारतवर्षात शिरण्यापूर्वी व कायमची वस्ती करून
भारतीय आर्यीची वस्ती कश्यपसमुद्राच्या लगतच्या प्रांतांत होती, हा सिद्धांत
कश्यपसमुद्राजवळ शेकडो वर्षे राहिल्यामुळें भारतीय आर्य हे कश्यपाचे पुत्र आहेत व
ह्यांची मूलोत्यत्ति कश्यप प्रदेशांत झाली, अशी कालान्सरानें कुळकथा प्रचलित झाली: व
ती पुराणेतिहासकारांनीं ग्रंथादौ सांगण्याची वहिवाट ठेविली. ह्या दंतकथेकडे दुर्लक्ष करून
एतद्देशीय व परदेशीय संशोधक सर्व पूथ्यीभर आर्यांचे मूलस्थान शोधीत बसले; ह्यासारखे
आश्चर्य शोधेतिहासात दुसरें कोणतेंच नसेल. धुंडता धुंडता आतां युरोपीय संशोधक
कश्यपसमुद्र व उरलपर्वत ह्या पुराणसूचित प्रदेशाकडे वळत चाललेले दिसतात ही समा.
धानाची बाब होय

(१५) कश्यपप्रदशोंतून सरकत सरकत सूत्र, सूर्य, असलं, व्हे ऊर्फ २४, इजिप्त.
शुष्ण ( स्तन १. इला ( एलाम,) ह्या दिशेनें; बाल्हिक, मेरू, काश्मीर ह्या दिशेने व
त्रिविष्टप मानस ह्या दिशेनें; अशा तीन चार दिशांनी आर्य सरतेशेवटी सिंध. गंगा व
यमुना यांच्या प्रदेशांत शिरून भारतनिवासी झाले. तेधून दक्षिणेस कुमारीसिंहलापयर्त
पश्चिमेस बडचिस्तानापासून मठापर्यंत म्हणजे पश्चिमसमुद्रापर्यत, आणि पूर्वेस अंग'
वंग, ब्रह्म व वलीपर्यंत पसरले. पुढें पुढें सरकत असतां, पुढें म्हणजे पुरसरपूर्वस, पाठीमागले
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धागे तुटत जाऊन पूर्वनिवासाची आठवण बुजत गेली. ती इतकी कीं, जून, कश्यप, दनु,
गुल, इला, सुई, असुर्य इत्यादि भूभाग पार्थिव म्हणजे सुखीचे अंश आहेत हीहि स्मृति
नष्ट झाली. पाणिनि, बारू, कात्यायन, पतंजलि, व्यास व वाल्मिकी यांना सूत्र, मुला,
इला, सुर्वे, असुर्य इत्यादि गडद देशनामें आहेत ही जाणीव बिलकुल राहिली नाहीं.
गंगायमुनांचे पाणी पिणाऱ्या यास्कपाणिनीच्यामध्ये व काश्यप प्रदेशांत रहाणाऱ्या देव व
ऋषी यांच्यामध्यें किती सहख वर्षे लोटून गेलों होती त्याची साक्ष ही भयंकर विस्मृति
देते. क्:वोजाल्त्रुक हें सूत्र रचतांना पाणिनीला, व कंबोजादिन्य इति वक्तव्यम हें वार्तिक
रचतांना कात्यायनाला बूच शब्द देशवाचक, लोकवाचक व तद्राजवाचक रुग्वेदात येतो,
या बाबींचे, स्वप्नहि नव्हते. सायणाची तर गोष्टच काहावयाला नको.

(१६) काश्यपयि आर्यांना भारतवर्षांत शिरण्याला कारण इतर समाजांच्या हाल-
चालींना जें आजपर्यंत होत आलें आहे तेंच बहुशः असावें. बूच, दानव, रस, असुर,
इत्यादि लोकाशी झगडा करून भूमध्यसमुद्राच्या लगतच्या प्रांतांत आर्य किंचितू स्वास्थ्य
जो भोगतात तो मध्यआशियांतील उनाड लोकांच्या रठ्योपुढें आर्यांना पळावें लागून ते
आस्तओस्ते दोनचार मार्गानी भारतवर्षांत शिरले. मध्यआशियांत म्हणजे मंगोलियापासून
उरल पर्वतापर्यंतच्या टापूच्या दक्षिणेस त्या पुरातन कार्ली कोण उनाड लोक होते
याचा अंदाज होण्यासारखा आहे. पुढें हजार वर्षांनीं जे पर्शु हूण शक वगैरे लोक
प्रसिद्धीस आले त्यांचेच पूर्वज आर्यांना पुढें ढकलणारे हे पुरातन उनाड लोक असावे
एतत्संबंधानें ऋग्वेदातील एच शब्द लश्य दिसतो. ऋग्वेदांत एन शब्द दाने अर्थानी येतो
पुत्रार्थक सूनु सऱ्ये आणि आयुधजीविजातिवाचक सूनु शब्द. या आयुधजीविवाचक सूनु
शब्दाचा दुसरा उच्चार ख. हम म्हणजे हूण यास्कसायण इत्यादींना हा आयुधजीविजाति-
वाचक सूनु शब्द माहीत नाहीं.

(१७) येणेप्रमाणे. कश्यपसमुद्र व भूमध्यसमुद्र यांच्या लगतच्या पूर्वेकडील प्रांतांत
आर्यांची वस्ती कांहीं काळ होती. येथें असतांना शत्रूशी सतत मुळें करण्यांत
व्यापून झाल्यामुळे त्यांचा स्वभाव घाडशी, शूर, अभार्थी, संपत्त्यर्थी घसा बनला या
स्वभावांत भारतवर्षांत आल्यानंतर कोणते फेरफार झाले त्याचा ऊहापोह जमल्यास पुढील
४: टिपणांत करू.

-हा लेख पुढें कोठे पूर्ण झालेला दिसत नाहीं



दामले यांचे आर्मी मराठी व्याकरण.

- -ंर्ज्यईएदृ?ईएइr?इr?इ-ई-
(१ला दक्षींचा नामांकित ग्रंथ म्हटला म्हणजे रा. रा. मोरो कृष्ण दामले यांचा

'शास्त्रीय मराठी व्याकरण' हा होय. पाणिनीय सूत्रासारखा हा सिद्धान्सग्रंथ नाहीं; किंवा
पातखलभाष्यासारखा निर्णयथ नाहीं. हा ग्रंथ केवळ उद्घाटन व ऊहापोह यांचा आहे.
द्धाची पुढली पाह्यरी सिद्धानजय होय.

(२) मद्रासच्या ०००१षा १९० त मराठीचे संस्कृतांत सूत्रबद्ध असें एक
एक छोटेसे व्याकरण आहे. तें पेशवाईच्या अखेरीस लिहिले गेलें. तें अद्याप छापलें नाहीं.
छापले तर पांच सहा अष्ठपत्री पृष्ठे न्हावी.

(३) ह्या सूत्रबद्ध व्याकरणाची वार्ता दादोबा पांडुरंग तर्खडकर यांना नव्हती.दादो-
बांचें व्याकरण वरचेसें इंग्रजी व्याकरणाच्या धर्तीवर गेलें आहे. वैदिक व्याकरण दादोबांना
मुळींच येत नव्हतें. संस्कृत व प्राकृत व्याकरणाचाहि गंध दादोवांना फारसा असलेला
दिसत नाही. अशा स्थितींत दादोबानी इतकें चांगलें व्याकरण लिहिले हे त्यांस
भूषणावह आहे

(४ )' कृष्णशास्त्री चिपळोणकर संस्कृतव्याकरणशाखज्ञ होते. त्यांना प्राकृत भाषांचें
व्याकरण विशेषसें सशास्त्र अवगत होतेसें दिसत नाहीं. त्यामुळें दोदोषांच्या ग्रंथांतील व्यंगे
त्यांच्या लक्षांत चांगलीशी येण्याचा संभव नव्हता. तत्रापि संस्कृत व्याकरणाच्या जोरावर
दादोघांचे थोडेफार दोष त्यांनीं यथामति दाखविले आहेत व ही त्यांची कामगिरी
जमेस धरिली पाहिजे

(५) कृष्णशास्त्री गोडबोले हे संस्कृतव्याकरणशास्त्रभिस असून,. .प्राकृत भाषांकडे
त्यांचें लक्ष असे. शिवाय सिंदी चांगली व फारसी कामापुरती ते जाणत असत ह्या सामु-
प्रीचा उपयोग पेयांनी आपल्या मराठीच्या व्याकरणांत थोडाबहुत केला आहे परंतु, नांव
घेण्यासारखा एकहि शोध त्यांच्या हातून झाला नाहीं.

(६) ह्या तीन कैयाकरणाकया नंतर रामचंद्र भिकाजी जोशी ओले संस्कृत प्राकृत,
किंवा फारसी अगर इंग्रजी, बंगाली किंवा सिंदी ह्या भाषांपैकी कोणत्याहि स्कीचे किंवा
अनेकांचे ह्यांना शास्त्रशुद्ध ज्ञान नाहीं. भाषाशास्त्र किंवा प्रमाणशारब यांचीहि ओळख
सामान्य मनुष्याला व्यवहारापुरती जेवढी असावी तेवढ्यापेक्षां जास्ती यांना नाहीं तत्रापि
स्वभाषेचा अभिमान यांचे ठायीं बाळपणापासून असल्याकारणाने द्ये व्रक्त-धते'ळ स्थ्य-लाला

-' फोडा-गोवा येथे ' प्राची प्रभा ' नावाचे मासिक निघत असे. त्यांत शक
३४ सालीं हा लेख आला आहे श्री. दामले यांच्या मराठी व्याकरण२टीका म्हणून पूर्वार्ध ( तिथूरतविचारर२२ २डई ( सुब्दश्वविच्रार) असे जून ३ख्र

मरात्धिप-हग्:ःर;रप्रस्कृरमुएक.५,२६ भा. इ. ह :७२२७२२प्रसिद्ध झाला आह.



२९२. दामेले यांचें शास्त्रीय अरकाध्याकेसच्या. क ऽ तर९,
लहानसहान व्यवहार करण्याचा स्वभाव पडल्यामुळे,मराठीभाषेचीवघशाळेटेकेस ''

स्तुत्य कृत्य ह्यांनी आरंभिलें व तें मराठीभाषेच्याव्शकरणार्चा बालबोध मांडणीकरण्याच्या
रूपाने फलदूप केलें. कोणत्याहि भाषाशास्त्रज्ञाच्या अभावीं टापटिपीचा माणूस व्याकरणाची
मांडणी कशी करील व ती करतांना केठे गोत्यात पडेल, हें जोशी यांच्या कृतीवरून
चांगले कळतें. खेर व नवलकर, ह्या नांवाच्या दुसऱ्या एक दोन अशाच इंग्रजी पंतो-
जनी एक दोन शालोपयोगी व्याकरणें लिहिली आहेत. तीहि जोशी. यांच्या व्याड्य-
णाच्याच कोटींत पडतात. अवलोकन, वर्गीकरण, परिभाषा, परिस्फोट, इत्यादि बाबींत
ह्या दोघा तिघा लेखकांचा उल्लेख केला नाही तरी चालेल.

(७) जोशी यांच्या व्याकरणावर टीका करणारे जे गुंजीकर त्यांचाहि संस्कृत,प्राकृत,
अपझंश वगैरे भाषांचा मोठा गाढ अभ्यास झाला होता; अडे त्यांच्या लेखावरून
दिसत नाहीं. एका आधळ्यानें दुसऱ्या आंधळ्याशी खऱ्या वाटेसंबंधानें तंडत बसण्या-
पैकाच गुंजीकरांची स्थिती होती.. ह्याहि टीकाकाराच्या हातून मराठी व्याकरणांत कोण.
ताहि म्हणण्यासारखा शोध होण्याचा संभव नव्हता.

(८) सारांश, भाषाशास्त्र माहीत नाहीं,व्याकरणशास्त्र माहीत नाही,वैदिक भाषा
माहीत नाहीं, पाणिनयि माहीत नाहीं, प्राकृत भाषांशी गाढ परिचय नाहीं अशा
स्थितींत मराठीचे व्याकरण रचिले जाण्याची जितपत शक्यता होती तितपत तीं ह्या
सर्व लेखकांच्या लेखांतून गाचेर झाली आहे. सगळेच आधळे पडल्याने, एक ज्या
शब्दाला कर्ता म्हणतो, त्यालाच दुसरा कर्म म्हणतो, तिसरा क्रियापद म्हणतो व चवथा
क्रियाविशेषण म्हणतो अशा मौजेच्या स्थितींत मराठीचे व्याकरण आजपर्यंत गुंगत आहे
चमत्कार आहे कीं,एकच मराठी शकर चार वैय्याकरणमन्यांना चार प्रकारचा भासावा!
एक तर, हे वैमयाकरण तरी संगट असले पाहिजेत, नाहीं तर, मराठी. भाषा तरी. मोठी
लबाड असली पाहिजे

(९) ती लबाड नाहीं, इतर भाषांप्रमाणें साळसूद आहे .हा सिद्धान्त प्रस्थापिण्या-
करितां, दामले यांचें शास्त्रीय व्याकरण यंदाच्या सालीं अवतीर्ण झालें आहे. हिंदुस्था-
नातील विश्वविद्यालयीन विद्याधरांना सर्वसाधारणपणे जेवढे संस्कृताचे व्याकरण माहीत
असतें तेवढ्याहून जास्त दारूल्यांना माहीत आहे असे त्यांच्या व्प्राकरणावरून दिसत
नाहीं. वैदिक भाषा, प्राकृत भाषा, अपर्धश, जुने मराठी, वगैरेशीहि त्यांचा परिचय
अत्यंत बेताचा आहे. फारशी त्यांना येतेंत्त्वें दिसत नाहीं तात्पर्य, शास्त्रदृष्ट्या संस्कृत
किंवा प्राकृत किंवा वैदिक व्याकरणाचा त्यांचा अभ्यास इतर मराठी कैयाकरणाच्या
इतकाच बहुतेक आहे. अर्थात जी प्रतिकूलता इतर वैमयाकरणंमन्यांना मारक झाडा
तचि दामल्यांनाहि मारक झालेली आहे. मात्र एका उपकरणाच्या अनुकूड्योमुळें त्यांचा
बाजू बरीच सावरलेली दिसते. ती वाजू म्हणजे युरोपियन न्यायशास्त्राचा बराच चांगला
अभ्यास ही होय. त्या उपकरणानें, ज्या विषयाचा आपण ऊहापोह करूं पाहात त्याची
मर्यादा काय व तो उकलण्याची पद्धति -९४ष्ट. हदर्यात मकर



राजवाडे लेखसंग्रह भाग २
झाला आहे. आणि ही कांहीं लहानसहान गोष्ट नाहा कोणत्याहि विषयाचा जो कहा-
पोह करावयाचा त्या ऊहापोहाला कोणती पद्धती लागू पडते, हें चक्क ध्यानांत येणे हें
शतकृत्यच आहे. हें पद्धतिनिर्णयाचे शतकृत्य केवळ बुद्धिमत्तेचेच नव्हे, तर अंगीकृतकार्य-
सिद्धींला विजयानें वश करण्याचें सूचक आहे.

(१' ०) ( १) व्याकरण हे प्रायोगिक शास्त्र नाहींआवलोकनिक शास्त्र आहे; ( २)वाक्य शब्द व वर्ण हे व्याकरणाच्या अवलोकनाचे विषय होत; ( ३) संपूर्ण शब्दो-
दधीचे अवलोकन करून वर्णी, शब्दांचे व वाक्यांचे वर्गण करणें हें व्याकरणशास्त्राचे
एक प्रयोजन होय; आणि ( ४) शब्दसिद्धि ज्या सामान्य नियमांनी होते त्यांची अप.
वादांसह परंपरा नमूद करणें हें ह्या शास्त्राचें दुसरें प्रयोजन होय. हे चार सिद्धान्त सर्व

भाषांच्या व्याकरणाला सारखेच लागूअसतात, व ते रा. दामले यांनी आपल्या ग्रंथांत
एकदोन ठिकाणी नसूदहि केले आहेत. पैका, दुसऱ्या व तिसऱ्या मिद्धान्तांचा परामर्श
त्यांनी कितपत सशास्त्र रीतीनें घेतला आहे, तें मुख्यतः पहावयाचें आहे. कारण, वर्गण

व नियमपरंपरासंकलन त्यांनींच कोणत्याहि भाषेचे व्याकरणशास्त्र सिद्ध होतें.
(११) असें समजू.कीं, मराठी भाषेतील यवयावतू वर्गाचें, शब्दांचे व वाक्यांचे

दामले यांनीं स्स्कृ अवलोकन करून ठेविले आहे. असेहि समजू कीं, ह्या अवलोकनाच्या
कामांत त्यांना बरंच यश आले अस्त, ते आतां वर्गणाच्या ऊर्फ वगींकरणाच्या कामास
लागले आहेत व वर्णाचे वर्गण संपून शब्दांचें वर्गण चालू आहे. प्रथम शब्दांचे व्ययी व
अव्ययी असे दोन भेद पडले. नंतर, व्ययी शब्दांचे सुबन व तिउरन अथवा नामविभक्तिक
व धातुविभक्तिक असे दोन पोटभेद झाले. ह्या तीन भेदांत अखिल मराठी शब्द-
जात विभागलं जातें न जातें त इतक्यांत वाटेत एक भली धड येऊन पडली.
कित्येक शब्द नाम आहेत कीं धातूआहेत, कीं अव्यय आहेत, कीं कृदन्त आहेत, ह्याची
शंका उत्पन्न झाली. कित्येक धातुरूपें कर्तरि कीं कर्मणि कीं भावे याचा पत्ता लागेना.
कित्येक नामरूपें प्रथमेची कीं द्वितीयेची कॉ चतुर्थीची हेंच समजेनासें झालें. असा मोठा
प्रळथ उसळला. वैयाकरण वैयाकरणार्शी झगडों लागलें. कर्तुबादी कर्मबाद्यांस मूर्खांत
काढू म्हणाले. द्वितीयावाल्यांनीं प्रथमावाद्यांच्या थोत्रींत लगावल्या. -कार्दाल्लिकार्नी आश्च-
यिकांना परीक्षेत हुकविण्याचा क्रम आरंभिला. अशी सर्वत्र बेबंदशाही झाली. जो
तो म्हणूं लागला कीं, महाराष्ट्र व मराठी भाषा बुडण्याची वेळ आली. कित्येक माहा-
त्यांनीं ह्या लबाड भाषेला व खट्याळ देशाला कायमचा रामराम ठोकून भोळ्या,
सोच्या साध्या, आग्लभाषेचें द्वामुघ्यायण-दव पत्करिलें. वैण्याकरणांच्या ह्यागलवलीचा संताप
येऊन, कित्येक सूज्ञांनी संन्यास घेतले, कित्येकांनीं भक्तिमार्गाचे टाळ कुटून नादब्रह्मांत
प्रवेश केला, आणि कित्येकांनीं योगभखयानें परमात्मस्वरूपांत विरून जाण्याचा उपक्रम
केला. असें सर्वत्र औदासीन्य पसरलें आणि हासर्व गोंधळ कशानें झाला तर शब्दांचें वर्णी-

करण कोणत्या यंत्राच्या सबुगऱ्याने बिनचुक करतां येईल हें वैथ्याकरणांना समजेना म्हणून

(१२) वर्गीकराणाला सहाय्यक असें हे यंत्र कोणतें? तर ते शव्शचा इतिहास ऊर्फ.
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मृत्यत्ति होय. ह्या इतिहासाचें साहाय्य घेतल्याशिवाय जो कोणी शब्दांचे वर्गण कर-
ण्यास जाईल तो पदोपदी विपन्न झाल्याशिवाय रहाणार नाही. कसें तें खालील दहा
वीस मासल्यांवरून दिसून येईल.

( १)
-मला जाववत.त्या वाक्यांतील मला व जावचे या दोन शब्दचा परिस्फोट करावयाचा

आहे म्हणजे शब्दांच्या कोणत्या वर्गात हे दोन शब्द; पडतात ते बारकाईनें, पहावयाचे
आहेह्या प्रयोगाला दादोवा भावकर्तरि; चिपळूणकर भावी व दामले शक्यभावी म्हण-
तात. मला हें चतुर्थीचे एकवचन तिघांनाहि मान्य आहे व मकी चुकताहेत. कारण
हें वाक्य असेहि चालते -मज, मजला, मस जाववतसनी, माझ्याने, केले.

ह्या वाक्यांत मज ही कोणती विभा आहे? ह्याचा उलगडा माझ्या ज्ञानेश्वरीतील
खालील वाक्यावरून होईल.

मज ईश्वराचेनि लो ।। अ. १८-११८५० '७ ।।

येथें 'लोमे' ही एकवचनी तृतीया; ईश्वराचेनि हें लोर्भे याचे एकवचनी तृतीयानं
विशेषण आणि मज' हेंही एकवचनी तूर्तायान विशेषण 'लोमे' या शब्दाचे. 'मजबद्दल'
'माडेनं हें रूप चालते. ता, मज हें रूप एकवचनी तूतीयेचें आहे. त्याची पर्याय रूपे
मजला, माझेत, माझ्याने, मस, मसनी तीं होत.

तेव्हां
मज किंवा मला जाबवतें माझ्याने जाववते ० मया पनन्यते. मज हें तृतीयेचे

रूप ज्ञानेश्वरीच्या व्याकरणांत मी दिलें आहे. तात्पर्य, मया ही तूतीया व गभ्यते हें
भावे आहे. ह्यावरून,

भू रेमला काम करते द्र मया कर्म कियते.
कर्मणि प्रयोग. तृतीयानं कर्ता, चतुर्थ्प्रन नव्हे. मज. अस, मजला मला

माझेन, माइमानें, मसनी, ही तृतीयेची रूपे आहेत, हे ध्यानांत ठेविले म्हणजे पुष्कळ
हिताचे आहे.

मला ग्रंथ लिहवतो ब्द मया ग्रंथ: लिख्यते
मला पोथी वाचवते चू मया पुस्तिका वाच्यते

कर्मणिप्रयोग. तृतीयानं कर्ता

( ३)मला वाचवते द्र मया वाच्यते ( भावे अकर्मक ). पण, मला त्राचवते ब्द मला वाव-
पीस येतें
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वाचणेस हा प्रयोग कोल्हापुरप्रांतांत शिष्ट व राजमान्य

परंपरा काय १

तर
( सं) वाचनीय द्र ( प्रा.) वाचणिज

ह्या शब्दाची

२५ (मराठी) वाचणच कवा वाचणस. ज चा च किंवा स होतो
तेव्हां

मला वाचणेस येते ब्द मया वाचनीय शक्यते, पार्थीत, ज्ञायते.

मला हा तृतीयान कर्ता. वाचणेस प्रयमान कर्म. येतें कर्मणि रूप. कर्मणिप्रयोग

वाचणेस याचा अपधंश वाचण्यास.
मला वाचणेचे येतें द्र मया वाचनीय पार्यते.

वाचणेसें असेहि रूप असावें. परंतु वाचणेचें या रूपापुढें तें मागेंपडलेसें दिसतें.
शिवाय स चा च उच्चार केवळ नकळत होतो; जसे चमसः ड चमचा.

मला वाचवते द्र मला वाचणे येतें ब्द मया वाचनीय शक्यते, ज्ञायते.

वाचन हा शब्द भिन्न आहे
वाचणे, वाचणेस, वाचणेचें, ही एकाच वाचनीय या शब्दापासून निघतात

मला वाचणेस येतें, ह्या वाक्यांतील येतें हें रूप शाह जाणणे या धातअपासून निष्पन्न होतें
ता च्च झा

ज्ञायते च्च नाअए'ब्द जे स्वये ( शक्य)
( धातुसाधित.) येत ( ता-ती-तें)
असें; ज्ञाति वाति याति ( याति जाती)
तात्पर्य, मला, वाचणेस, वाचणेचें. वाचणे येतें, ही। पाची रूपे कशाची आहेत, हें

वैय्याकरणांना माहीत नाहीं. त्यामुळे त्यांचें वर्गण त्यांना करतां आलें नाहीं व परि-
स्फोट कल्पनेने जो ज्यास बरा वाटला तो त्यानें केला. अर्थातू एकमत होणें अशक्य
होते. वाचणेस, वाचणेचें ही दोन रूपं दामल्यांच्या अवलोकनांत नाहींत. म्हणजेआशिक
अवलोकनाचा दोष त्यांचे हातून घडला आहे

मी करू शकतो-अह कर्ब शक्रोमि ( सकर्मक कर्तरि)
मी करुं: जाणतोंअह कर्ब जानामि ( सकर्मक कर्तरि)

क, गतु, यातु ही वैदिक उकारान्त धातुसाधित नामे आहेत क याची
द्वितीया कक्के, चतुर्थी कर्तवे. पूर्ववैदिककाली हा शब्द साती विभक्तींत चालत असावा
वेदकालीं फक्त दोन च विभक्तथा राहिल्या.

मी कर्म करुं: शकतोंअह कर्म कर्वे शक्रोमि

तसें च
मी जाऊं शकतोअह यातु शक्रोम, अहं शक्रोमि याले
न्या किंवा मीं जाऊं शकतोऱ्मया यातुः शक्यते, मया शक्यते, यातवे
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वस्तुतः मया यातुः शक्यते असें वाक्य हवे होतें व असें पूर्ववैदिकाली असावें

तें वेदांत व संस्कृतांत राहिलें नाहीं. पख वेदकालीन प्रांतिक भाषांत राहिले होतें
असें दिसते. उदाहरणार्थ, खाऊ, गाऊ हे मराठी शब्द घ्या. हे खातु व गातु या वैदिक
शब्दांचे अपकप्रश आहेत, हें निर्विवाद आहे. हे गद कृदन्त नामें आहेत

(ऱ्हामीं, न्या, माझ्याने जाऊं शकतें हें वाक्य म्या जाऊं शकते असें लिहिले पाहिजे
परंतु मराठीत अनुनासिक विकल्पाने ठेवता येतो, हा सिद्धांत ?ऋ असल्यामुळें जाऊ असें
हि रूप चालेल. तेव्हां

न्या जाऊ, खाऊ शकतेंमया यातुः खातू! शक्यते ( कर्मणि प्रयोग)
भाकर खाऊ मागतो, दूध पिऊं म्हणतो, खाऊ खाऊ सुटली, खाऊ पाहतो,

खाऊ पाहिजे, जाऊं जाऊं करतो, ह्या वाक्यांत खाऊ, पिऊं, जाऊं ही कृदन्त
नामें आहेत.

-तसच
तूं मला दूध पिऊं अथवा वि दे-रव मे देहि दुग्ध पातवे
त्वां मला दूध पिओं दिलें-त्वया मे दत्त तुग्धं पातवे
त्वां मला पुस्तक वाचू अथवा वार्च दिलें?या मे दत्त पुस्तकं पठितवे
-त्वां हतायान्य कर्ता; मला चतुर्था; पुस्तक प्रथमानं कर्म, वाचू किंवा वाचा?

चतुर्थ; कर्मणि प्रयोग.

जोशीबावा वाच ह्याला कर्म व कर्ता म्हणतात! दामले वाच दिलें एवढं
संयुक्त क्रियापद करतात. वस्तुतः वाच ( वाचू) ही चतुर्थी आहे. अनुनासिक मराठींत:
विकल्पाने द्यावा न द्यावा.

त्वां मला जाऊं अथवा जाव दिलैंध्यत्वया मे अनुज्ञातं गंतवे
ज्ञाचे दोन अपत्रश दा किंवा ना
त्वां तूतीयान्त कर्ता; मे चतुर्थ-; जाव चतुर्थी भावे प्रयोग. जोशीबोवा

जाव हें दिलें याचें कर्ता व कर्म एकदम समजतात!!!
-तसच( १) त्यानें मला वोलूं दिलेंष्केन मे अनुज्ञातं वक्ते ( भावे)

( २) मीं दूध जेहावो घेतलेंद्रमया दुग्ध गूहीतं खातवे ( कर्मणि)
( ३) त्यानें मला दूध जेहावों घातलेंस्मतेन मे दुग्धं अनुग्राहित खातवे

( कर्मणि प्रयोजक)
( ४) त्यानें मला व्हावा घातलेंऱ्येन मे अनुग्राहित खातब्रे ( प्रणजिक भावे)
( ५) तो जाव लागलाद्र स लग्नवान् गंतवे ( कर्तरि)
( ६) जाऊं अथवा जावो येऱ्यागहि गंतवे
( ७) पिऊं येळआगहि पातवे, एहि पातके
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त:त्यर्य,

ह्या -किंवा -दत्तांत मराठीनें वैदिकभाषेची लकब उचलली आहे
संस्कृताची किंवा प्राकृताची नाहीं. कर्तु, स्नातु, पंत, पातु, खादितु, गातु ही
वैदिक उकारान्त कृदनें आहेत. तुंबद्दल तव योजतात; एवढेच पाणिनि सांगतो तु ची
द्वितीया तु व चतुर्थी तवे तें सांगत नाही. पगिगणि शब्देतिहासकार नाहा, शब्द-
भ्याकता आहे.

( ८) मी करो किंवा करू शकतोद्रअहं शक्रामि कर्तवे ( अकर्मक कर्तरि)
( ९) मी जाऊं शकतोद्रअह शक्रोमि यातवे ( अकर्मक कर्तरि)
( १०) मी लिहूं जाणतोच्चअहं लेखितुं जानामि ( सकर्मक कर्तरि)

लिहूं द्वितीयान्त कर्म

( ११) माय गाऊं म्हणतेडमाता गातु मन्यते ( सकर्मक कर्तरि)
( १२) मीं जाऊं म्हणतोंःअह यातु मन्ये (,,,, .)

( १३) मीं जाऊं पाहतोंडअह गंतु प्रार्थये ( .३, ,,)( १४) मी खाऊ पाहतोद्र-अडु खादितु प्रार्थये ( सकर्मक कर्तरि)
( १...) मज खाऊ पाहिजेद्रमया खातुः प्रार्थ्यते ( कर्मणि

( १६) मला भात खाऊ पाहिजेमया भत्ता: प्राद्धर्मते. खादितबे
गाऊ, खाऊ ह कृदन्तनामें -वैदिकभावोत्पन्न आहेत. म्हणत हें रूप मनू ह्या

संस्कृतधातूपासून निघालें आहे; अणू पासून नाही. जाऊं शकतो, लिहूं जाणत,
गाऊं म्हणते, जाऊं पाहती; खाऊ पाहिजे, ह्यांना दामले संयुक्तक्रियापदें म्हणतात!
पिऊं ये, जाऊं न्ये., जाऊं द्या, वगैरे दामल्याच्-या. मतें संपुक्तक्रियापडचें! त्यांना
ही रूपें काय आहेत व ह्यांचा परंपरा कशी आहे, हें निलकूरठ कळले नाहीं त्यामुळें
त्यांचा यथायोग्य परिस्फोट व वगाकरण त्यांस करतां आलें नाहीं इतर वैश्वाकरण तर
बोलून चालून अज्ञच

( ५)ल्प्रृंएंrउरइrर्र्पत्र?इrउशँए?क्य?ंउ??र्द्रैईत्सेऊ??इrऐं?र्व?एझेइrरइऐएर५९इrंज्उग्उउई-इrrईइं९rएाrएर्ध्युईत्रृर्ड्येंर-rंत्स

२, ?. -२ऽ ५ ंच्उऊंं-?ा २२८२ले२ किंवा यिक्रांकृंययेत;

२१ रामचद्रत्य दीयते द्र हें पत्र रामचंद्राम दिले जातें

?ंंहोईलतेंअएर्न्गतअशास्त्रयतस्ंआहेत, हे निर्विवाद आहे. मराठींत ह६४२??१२४८: दुरणिविध्यर्थक ४पें
माहीत नाहीं. माझ्या व्याकरणांत विषप्रकर्र्था रूपे कशी का;?२दामल्यांच्या व्याकरणांत कर्मणि किंवा कर्तरि विध्यर्याचें नांव न त्या १गनल अह.

त्यानें लनाइऽजैळ्येन गम्येत ( भावे विD:यर्थ)
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जाइजेजा असें महाराष्ट्रींत भावे विध्यर्थी रूप होतें
मज पाहिजे ब्द मया पात ( भावे विध्यर्थ)
मज गेलें पाहिजे द्र मया गत पात ( कर्माण विध्यर्थ)
मला किंवा मज त्यानें गेलें ( हे) पाहिजे द मया तस्य गत पात ( कर्मणि

.त्रविध्यर्थ)
( नुसते) त्यानें गेलें पाहिजे

किंवा द्र तेन गत प्रार्थ्यते
त्याला गेलें पाहिजे

स.गतु अथवा गत अर्हति ह्या कर्तरि प्रयोगाचे तेन गत अर्ह्यते ( त्यानें गेलें
पाहिजे) हें कर्मणि रूप आहे. त्याला किंवा त्याने तृतीयान कर्ती, गेलें प्रथमानं कर्म,
कर्मणि प्रयोग. दामले या प्रयोगाला भावे म्हणतात तें अर्थात् अलानमूलक आहे

तो गेला पाहिजे द्र स गत: दृश्येत
मी तो गेला पाहीन छ अहं तं गत परयेयन्
दुसऱ्या वाक्याचे पहिलें वाक्य कर्माह्यी रूप आहे तो गेला पाहिजे हा कर्तरि

प्रयोग समजतात तें चूक आहे. ह्या वाक्यांत मला, तुला त्याला, कोणाला
हा हतीयास्त कर्ता. तो गेला हें प्रथमान्त कर्म; पाहिजे कर्मणि विध्यर्झ्यन्क लाप;
कर्मणि प्रयोग

ते गेले पाहिजेत ( मला) मया ते गता दृश्येरतू
ती गेली पाहिजे ( मला) -स मया सा गतारदृश्येत

इ. इ. इ.
तुला पुस्तक दिलें पाहिजे, हें दामल्यांचे ७४ वे उदाहरण आहे ( दामले

व्याकरण-पृष्ठ ९८७). ह्या वाक्याचे दोन अर्थ होतात. ( पहिला अर्थ,) तूं कोणाला
दुसऱ्याला पुस्तक दिलें पाहिजेस. ( इरा अर्थ)दुसऱ्या कोणी तुला पुस्तक दिलें पाहिजे
पैकीं दामल्यांच्या मनांत कोणता अथ आहे. तें येथे स्पष्ट नाहीं. तेव्हा दोन्ही
तऱ्हांनी ह्या वाक्यांचा परिस्फोट करतो.

( तस्मै) त्वया पुस्तकं दत्त दृश्येतला पुस्तक दिलें पाहिजे ( त्याला)
( तेन) -तुम्य पुस्तकं दत्त दृरयेतडतुला पुस्तक दिलें पाहिजे ( त्यानें)
पुस्तक दिल्याची क्रिया संपली नाहीं, संपाव्याची आहे, सब हा विध्यर्थ आहे

तुला किंवा त्यानें हा तृतीयानं अध्याहृत किंवा प्रकट कर्ता; त्याला किंवा तुला चतुर्थ्यन्स

नाम; पुस्तक हें प्रथमान्त कर्म दत्त हें पुस्तकाचे विशेषण, दृद्दयेत हें कर्मणि निष्यर्धक

धातुरूपू कर्मणि प्रयोग

त्वं स्वागत अर्हसि ( कर्तरी)
त्वया स्वागत अर्ह्येत किंवा प्रार्ह्येतऱ्तुला स्वागत पाहिजे ( कर्मणी विध्यर्थ:
तुला पुस्तक पाहिजे द्र त्वया पुस्तकं अर्ह्यते

२



१८ राजवाडे लेखसंग्रह भाग २
तस च

त्वं स्वागत अर्हे: ( कर्तरि विय्यर्थ)
म्या स्वागत अर्ह्येत ८ तुला स्वागत पाहिजे ाऊइं कर्मणि विध्यर्थ

५'' ग्राह्यत

तार पाहिजे हें रूप वर्तमानकालिक ही आहे व विध्यर्थक ही आहे.
मीं तुला पुस्तक दिलें आहे द्र मया तुझं पुस्तकं दत्त अस्ति.
येथें दत्त हें अथवा दिलें हें पुस्तकाचें विशेषण आहे. तसेंच, तुला पुस्तक दिले

पाहिजे ह्या वाक्यांत दिलें हें पुस्तकाचे विशेषण आहे. ह्या विशेषणाच्या वावींत,
जोशीबोवा बराबर आहेत दामले संयोगप्रिय आहेत. जोशीबोवा वियोगप्रिय
आहेत दोघेहित्र शब्देतिहासप्रिय किंवा व्युत्पत्तिप्रिय झाले म्हणजे संयोगवियोगातीत होऊन
सत्यस्वरूपांत लीन होतील.

पाहिजे ह्या पदाचे अर्थ पुष्कळ आहेत. निश्चयार्थी पाहिजे निराळा व आकां-
क्षार्थी पाहिजे निराळा; वगैरे.

तूं महक्कत्य .केले आहेस, तुला स्वागत अवश्य पाहिजे ध्य त्वं महत्कृत्य' ड्यवार
असि, त्वया स्वागत अवश्य अर्ह्यते. एकंदरींत, तुला स्वागत पाहिजे ताल, त्वया
स्वागत प्रार्थ्यते

अभिप्रायाप्रमाणे अर्थ करावयाचा आहे.
( ६)तुझ्याकरितां किंवा तुला दूध पाहावे च् तवार्थे' दुग्ध प्रार्थितव्यं.

तुझ्याकरितां किंवा तुला दूध पाहिजे द्र त्वदर्थ दुग्ध प्रार्थ्यते किंवा अर्ह्यते' किंवा
दृश्यते.

तुला दूध पाहिजे आहे ध्य ते दुग्ध प्रा अस्ति किंवा प्रार्थ अस्ति
प्रार्थ छ पाहिजे ध्य पाहिज ( जा, जी., जें)
प्रा; ग्र पाहिड्य ध्य पाहिज ( जा, जी, जें)
येथें पाहिजे हे दूध याचे विशेषण आहे
तुला दूध पाहिजे किंवा पाहिचें किंवा पाह्यचे आहे काय? अपि ते दुग्ध प्रार्थ

- त्य १अस्त क.प्रार्थ्य ड पाहिजे ष्ट पाहिज अथवा पाहिच ( चा, ची, जें)
ज चा अपधंश मराठींत ज किंवा च होतो
तुला सि पाहिजी किंवा पाहिची किंवा पाह्यची आहे: ब्द अपि ते महिषी प्रार्ध्या'

- - १आस्त क.तुला रुपया पाहिजा, पाहिचा, पाह्यचा आहे? अपि ते रूपक: प्रारर्योऽस्ति?
वर्तमानकाली म्हणजे सध्यां मराठीत पाहिजे हें एक च रूप तिन्ही लिंगी शिष्ट

मानले जातें पाह्यच हें रूप मात्र तिन्ही लिंगी पाह्यचा, पाह्यची पाह्यचे असे पृथक
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हात. पाहजन व पाह्यचें ही रूपे एकच आहेत. व एका च मूळ संस्कृत रूपावरून निष्पन्न:

झाली आहेत, हे वैयाकरणांच्या गांवीं हि नाहीं. त्यामुळें इतर अनके प्रयोगांचे त्यांना
पृथक्करण किंवा परिस्फोट करितां आला नाहीं. उदाहरणार्थ,

( १) तुला दूध प्यायचे आहे? अपि ते दुग्धपेय अस्ति?
पेयऱ्पेज्य'रेचळपेयच प्यायचं! चा-ची-चें)
( २) तुला जायचें आहे? च् अपि तेयेय अस्तिद्रं?

येयऱ्येज्यऱ्येच्चयेयचऱ्यायच ( चा-ची-चें)
तो जायचा आहे च् स येयोदुस्ति
ती जायची आहे य्य सा येयाऽस्ति
( ३) तुला न्हायचें आहे ते स्नेयं अस्ति
स्नेयऱ्न्हेज्यऱ्न्हेऱ्यऱ्न्हायच ( चा-ची-चें)
( ४) त्याला देऊळ करायचे आहेतस्थ देवकुळ कार्य अस्ति
कार्यकरेज्यऱ्करेच्चऱ्करायच ( चा-ची-चें)
( ५) त्याला देवाळ करवायच आहे तत्त्व देवालयं कारा अस्ति.
काराध्यऱ्करावे-ज्--जट्यकरावेचऱ्करावायच च् करवायच ाऊइं चा-ची-चें.
तात्पर्य, घ्यायच, बायच, न्हायच, करायच, करवायच ही शुद्ध रूपें आहेत व

तीं संस्कृत यत्र, बघू वगैरे प्रत्ययांपासून निघाली आहेत. आ, ई, ए प्रत्यय लागून:
तिन्ही लिन होतात

त्याला घोडी .विकायची आहे श्र तस्य घोटिका विक्रयो अस्ति
विक्रेय-विकेज्जन-विकेच्च-विकायच : चा-ची-चें)
तुला जायचे आहे काय? अपि ते येथें अस्ति १

तुला मुंबईस जायचें आहे च् तें मुंबापुरी प्रति येथें अस्ति
तिला आठ महिने जायचे आहेत छ तस्या: अष्ट मासा: येयाः संति
तो घोडा बसायचा आहे ब्र स घोटकः .उपवेद्दय: अस्ति
मला त्या घोड्यावर बसायचें आहे द्र मया तस्मिन्.घटिके उपवेरय अस्ति
मला पुस्तक आहेमे पुस्तकं अस्ति ( अकर्मक कर्तरि)

तसें च मला जायचे आहे ाऊइ अकर्मक कर्तरि)

दामले ( व्याकरण पृष्ठ ९८४) विचारतात कीं, जावयाचें हें प्रथमाप्त नाम
कसें व यांतील चे हा प्रत्यय नपुंसक कां? हे प्रश्न आतां बहुशः विचारण्याचे
पडणार नाहीं.

स्नानीयं चूर्ण ( भट्टोजी दीक्षित )न्हायच उटणे
दानीयो विप्र:. ,, ,, ल दक्षिणा द्यायचा ब्राह्मण

गेय साम , ,, गायचे साम
: साम्नो गेय: ब्राह्मण: ,, ,,) ाऊr साम ओर गायचा ब्राह्मण
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जेवायचा पाहुणा जेघ्यः प्राधूर्णिकः

पढायची पोथी पाड्या पुस्तिका
पढवायचा शिष्य च् पाश्च. शिष्य:
सांघायची कथा द संख्येया कथा

( ७]त्याला बोलावयास पाहिजे, हें दामल्यांचे ७५ वै वाक्य आहे. व तें फार
.संदिग्ध आहे.! १ त्याला कोणी तरी बोलले पाहिजे, असा एक अर्थ होईल. ( २)
किंवा त्याला वटवट करावयास पाहिजे, असा दुसरा अर्थ होईल. ( ३ किंवा त्यानें
बोलावयास पाहिजे, असा तिसरा अर्थ होईल. पैकी वैयाकरणलया मनांत कोणता
अर्थ आहे, तें समजण्यास मार्ग नाहीं. तेव्हां तिन्ही अर्धीनी परिस्फोट करणे जरूर आहे

तूं त्याला वोलायास पाहतोस भ्य त्वं तं वक्तव्य प्रार्थयसे ( .कर्तरि)
त्वा त्याला बोलायास पाहिजे त्वया तस्मै वक्तव्यं प्रार्थ्यते कर्मणि)
वल्हितव्य च् बोध्हिअविज्ज ब्द वोलावेलर ० वोळाएम
बोलायास, वोलायास प्रथमे एकवचन
त्यानें बोलायास पाहिजे ग्र तेन वक्तव्य प्रार्ध्यते,-प्रार्ह्यते ( कोण)

परंतु
तो बोलावयास आला स वक्तव्यार्य आगतः
येथें बोलावेंया कृदन्त नामाची बोलावयास ही चतुर्थी आहे.
त्याला बोलावयास,-ला-तें' ओले पाहिजे तेन वक्तव्यार्थ आगतं अर्ह्यते

किंवा प्रार्थ्यते कर्मणि
त्याला बोलावयास पाहिजे च् तेन वक्तव्याय प्रार्थ्यते ( भावे)
वील्यबतव्य बोलाव वा, वी, वॅ.)
ाऊई चतुर्थी बोलावयास
दामले संयुक्त क्रियापदावर काम भागवितात.
त्याला बोलावयास येतें तेन वक्तव्यं कायते, शक्यते, पार्यते.
त्याला बोलावयास आलें तेन वक्तव्यं ज्ञात

त्याला बोलावयास पाहिजे ब्द तेन वक्तव्यं प्रार्थ, प्रार्ह्यते, दृश्यते.
सकर्मक क्रियापद असतां, बीएअसूतव्य ह्याचा अपधंश बोलावयास हे नाम असतें.
अकर्मक क्रियापद असतां, वल्हितव्य ह्याचा अपधंश जो बोलावें त्याची चतुर्थी

असते
तो जावयास निघाला द्र स गंतव्याय निर्गतः

तो पहावयास बसतो स दृष्टव्यत्य उपविशति
तो खावयास पाहातो स खादितव्याय प्रथियति पक्ष्यात : अकर्मक कर्ते ऽ५.

त्यानं खावयास पाहिजे तेन खादितव्याय प्रात. भावे १
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त्यान अथवा त्याला खावयास-ला-तें पाहिजे ० तेन खादितव्यायप्रार्थ्यते, दृश्यते.
त्याला खावयास पाहिजे आहे ष्ट तेन खादितव्याय प्रार्थ्य अस्ति
यातव्य पासून जावें; त्याची चतुर्थी
जावेयासि : ज्ञानेश्वर, जावयास ( वर्तमानर्ममराठी)
तो शिकावयातें इंग्लंडास जाणार ० स शिक्षितव्यार्ये आग्लस्थान गंता
रामभाऊ जोशी खावयास, एकवचनी प्रथमा, कर्ता; दामले, खावयास काय

आहे तें मुळींच सांगत नाहींत. खावयास पाहिजे हें संयुक्त क्रियापद करून समाधान
मानतात.

( ८)कर्तव्यकरअविज्ज करावयासकरावेज ध्य २८! करावेच
कर्तव्यकरिअव्व कराव
एणेंप्रमाणें कर्तव्य द्धाचे दोन अपधंश मराठीत होतात
मास्तरानें मला जावयास सांगितलेंगुरुणा मे गंतव्य आदि
मातस्राने मला वाचावयास सांगितलेंगुरुणा मे वाचयितव्यं आदि
( १) मास्तराने मला पुस्तकें वाचावयास सांगितलें ब्र गुरुणा मे पुखाकानि उद्दिद्दय

वाचयितडथ आदि
( २) मास्तराने मला वाचावयास पुस्तकं सांगितली गुरुणा मे वाःवयितच्यावे:

पुस्तकानि आदिष्टानि
( १] मास्तरानें सूतीयान कर्ता; वाचावयास प्रथमान्त धातुरूपेश; कर्मणि

प्रयोग;
हू २] मास्तराने तूतीयान्य कर्ता; पुस्तके. .प्रथमान्त धातुरूपेश; कर्मणि प्रयोग,

वाचावयास चतुर्थी
दुसऱ्या वाक्यांतील.वाचावयास ही चतुर्थी वाचाव या कृदन्त नामाची आहे

पहिल्या उदाहरणांत वाचावयास ही प्रथमा वाचिलभ्य ह्या संस्कृत शव्दापासून आलेख
आहे ह्या ाऊइं प्रथमानं वाचावयास शब्दाची

वाचावयास १ प्रथमा
वाचावयास ाऊई द्वितीया
वाचावयासनी
वाचावयासला ( चतुर्थी)
वाचावयास ( सप्तमी)
वाचावयाच ( चा ची चें)
( वाचावयासच वाचावयाच)

अशीं रूपे होतात.
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वाचाव ह्या शब्दाचें पुल्लिंग वाचावा; हा शब्द आकारान्त पुल्लिंगी शब्दांप्रमाणें
चालतो.

वाचाव त्या शब्दाचे स्त्रीलिंग वाचावी, हा शब्द ईकारास्त. स्त्रीलिंगी शब्दाप्रमात?

चालतो.
वाचाव ह्याचें नपुसकलिंग वाचावेंहा शब्द ऐकारास्त नपुंसक शब्दाप्रमाणें चालतो

( पुल्लिंग) ग्रंथ वाचावा; ग्रंथ वाचावे
( स्त्री.) पोथी वाचावी; पोथिया वाचाविया
( नपुं.) पुस्तक वाचा पुस्तकें वाचावी

( चाकतझ्यप्रयोग)
ग्रंथ वाचावेयाचा; ग्रंथ वाचावेयाचे
पोथी वाचावियचि; पोथिया वाचावियाचिया
पुस्तक वाचावेयाचें; पुस्तकें वाचावेयाचीं

( ९.)
( १) नेणता आम्ही काढू करावें
अजानद्धि: अस्माभि किं कर्तव्यं ( ज्ञानेश्वरी-३-६)

नेणत ह्याचे पुल्लिंग नेणता; नेणता याचे सूतीयेचें अनेकवचन नेणता ( ज्ञानेश्वरी

व्याकरण पहा
१ २) करते समयीं!;करतेया किंवा करतिये समयी

( ज्ञानेश्वर)
क्रियमाण समय

करते हें, करत ह्या धातुसाधिताचे सप्तमांचे एक वचन
( ३) तो उद्योग न करता हिंडतो
स उद्योगं अकुर्बन हिंडते

करता, प्रथमेचें एकवचन, पुल्लिंग अनुनासिक आग-तुक व वैकल्पिक
( ४) शत्रूअसतां, प्रवेश झाला

२.शन्नी सति, प्रवेश: भूत
शत्रू, उकारान्त पुल्लिंगी शब्दाचें सप्तमीचे एकवचन ( ज्ञानेश्वरी-ज्याकरण
असतां, आकारान्त पुल्लिंगी शब्दाचें समाच एकवचन ( ला व्या)

सति समी
१ ५) राम जात असतां, रावण जटाझ्या भेटला.

द्र रामे याति, रावण: जटायुं अम्याटतू
द्र रामी जात असतां किंवा जातां ( ज्ञानेश्वरी-मराठी

१ ६) जेवत असता त्याचा प्राण गेला
द्र जेवत असतेया तेयाचा प्राण गेला ( ज्ञानेश्वरी मराठी
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ब्दजेमत: तस्य प्राण: निर्गतः

जेवत असता,। हा जेवत असतेया ह्या ज्ञानेश्वरकालीन प्रयोगाचा अपधंश.
( ७) त्यानें भाषण संपविता च, सभा उठली

च्छेन भाषणं समापितेन शेन एव, सभा उदतिष्ठतू.
टतेण भाषण संपवितेन, सभा उठली ( ज्ञानेश्वरी मराठी)

सती तृतीया
( ८) सूर्य उगवता क्षणीत्त्वें उगवतिये क्षणी ( ज्ञानेश्वरी मराठी)

सूर्ये ह्या ज्ञानेश्वरकालीन तृतीयेचा अपश सूर्य.

उगवतिये सप्तमी
( ९) मी सांगत असतां, तो गेला द मयि वदति, स गत:
मीं, सप्तमी एकवचन ( ज्ञानेश्वरी व्याकरण पहा)
असतां, समी एकवचन
( १०) विचार करतां आम्हांला असे दिसते द विचार कुर्वद्धिः अस्माभिः

ईदृश दृश्यते
विचार कर्म, करतां याचें

करतां, धातुसाधित तूतीयेचें अनेकवचन
द विचार कुर्वक्यो असभ्य. ईदृश दृश्यतेविचार करतेया आम्हां असें दिसते

करतेयां ह्या ( ज्ञानेश्वरकालीन) अनेकवचनी चतुर्वीचे वर्तमान मराठीत करतो
असें रूप झालें आहे.

एव अन्यत्रापि कां ।

( १०)( १) तो काम करिताना थकला द स कर्म कुर्वाणः स्थागतः
तो मरताना म्हणाला चू स स्त्रियमाणः भणितवान्
चालताना तो परतला ह चरमाणः स प्रत्यगातू
मी त्याला बोलताना पाहतों च् अहं तं वव्हमानं पश्यामि

अथवा
तो काम करता थकला न् स कर्म कुर्वद स्थगित:

तो मरता म्हणाला ष्ट स खियन् भणितवान्
तो चालता परतला ड स चलतू प्रत्यायातः
मी त्याला बोलतां पहातो ० अहं तं चव्हतं प३यामि
केंट शतूशानचावप्रथमासमानाधिकरणे ( ३-२-१२४) ह्या पाणिनीय सूत्राने

( व शानचू प्रत्यय लटाला लागतात. पैकी आन प्रत्यय पुढें असतां, आने मुक-

९-८५) ह्या सूलानें अंगाला मुमागम होतो. पच-स्थानळपचकसूफआनव्यचमान.
चे हेमागम संस्कृतांत होतो. मराठीत तुमागम होतो, मुमागम होत नाही.
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पच-भानव्यचकतस्थानव्यचतान.

तसेच
चलकआनचलस्तूनान द चलतान
करस्थानकरभ -स्थान करतान
मराठींत लटाचीं हा दोन्ही प्रकारचीं कृदन्ये होतात. शहकदन्यें करत, मरत, ई.

डू व शानचू कृदस्ते करतान, मरतान, डु. डु..( २) मस्तान तो म्हणाला ( न चा अ पूर्ण उच्चारतात)
ती मरतानी म्हणाली ( स्त्रीलिंग)
तें मरताने ओकले ( नपुंसक)

असे हि प्रयोग ऐकू येतात. परंतु .शिष्ट मराठीत सध्यां मरताना हें .एकच रूप'
लिहितांना योजतात; व मरतान हें रूप बोलतांना हमेषा उच्चारतात. तात्पर्य, मस्तान
बोलतान ही वर्तमानकालवाचक धातुसाधितें आहेत व तीं चालू क्रिया दाखवितात.
दामले मरताना, बोलताना, यांना क्रियाविशेषणे समजतात, ते अर्थात अज्ञानो-

उसुभित आहे.
( ३) मी त्याला असें बोलताना ऐकिलाअह तं ईदृश भाषमाणं श्रुतवातू (कर्तरि)

असे हें बोलतांना चे कर्म, बोलतांना हें त्याला चे विशेषण;
( ४) मीं त्याला असें बोलताना ऐकिले दमया तस्मै ईदृश भाषमाणाय अंकोंगो.
( ७.) मी त्यास बोलतां देवशी द्र अहं तं वस्तूंत म्हणोमि.

बोलता, हें बोलत ह्या शवृकृदस्ताचे पुल्लिंगी द्वितीयेचे एकवचन. वाक्य सर्त्रतो-
प्रकारे शुद्ध आहे व शिष्टप्रघातांत ऐकू येतें.

( ६) मी घोड्यास मारताना रामास पाहिला ० घोटकं ताड्यमानं अहं
राम इवान ( कर्तरि)

मी रामास घोडयास मारताना पाहिला अहं घोटकं ताडथमानं राम
इखवान ( कर्तरि)

कोण कोणाचे विशेषण आहेते स्पष्ट आहे
( ११)

( १) जेविल्यास त्यालादही वाढ
द्र जेमिष्यते तस्मै दधि उपपादय
जेमिष्यतू । जेमिष्यतीति जेमिष्यतू ।

जेमिष्यतू जेवेहिअ जेवेइ क ल छ जेवेल ( ला-ली-लें)
जेवेल ( ज्ञानेश्वरकालीन) जेवील ( ला-ली-लें) ( वर्तमान मराठी)
ही भविष्यकालीन रूपे ज्ञानेश्वरींत येतात.
जेविला याची चतुर्थी जेविल्यास, त्याला ह्याचे विशेषण.
जेविल्यास याचा अपधंश जेवल्यास.
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दामले या रूपाला छकृदन समजतात तें अर्थात अयोग्य आहे.
जेविल्यास त्याला दही वाढ म्हणजे भविष्यकालीं जेवणकरणाऱ्या त्यास दही वाढ.
( २) त्यानें लिहिल्यानें तुझें अक्षर कसें वळेल ० तेन लिखिष्यत् ते अक्षरं कथं

द्धल्येत

लिखिष्यतू च् लिहेहिअ च् लिहेइलकलिहैल ( ला-ली-लें ).
स्वार्थी ल प्रत्यय लागतो ( ज्ञानेश्वरी व्याकरण पहा)
लिहेल चा अपअंश लिहील ( ला-ली.लें)

सती तृतीया
( २) मला तीर्थयात्रा केल्याला दहा वर्षे झाली तीर्थयात्रां कृतस्व मे दशा

वर्षाणि गतानि
जकृदन्त

तीर्थयात्रा कर्म, केल्याला जे, केल्याला हें विशेषण; मला व.
( १२)

त्याचें निजून, बसून, लिहून झालें
तस्य निद्राण उपवेशनं, लेखनं समपद्यत

अशिष्ट लोक लिहन, वसन, निजण. जळन, न्हाअण, करन असे उच्चार मध्य
व्यंजनांतील अ ओतून करतात. त्याचे शिष्ट अपधंश लिहून. बसून, निजून इ. इ. इ.

त्याचें पत्र-लिहन झालें तस्य पत्रलेखन सवृत्त

त्याची पत्रे लिहून झाली तस्य पत्राणि लिखित्वा
समासानि

तो पत्रें लिहून आहे पत्राणि लिखित्वा अस्ति
ती न्हाऊन आहे ध्य सा स्नात्वा अस्ति

त्याचें लिहून होत आहे ब्र तस्य लेखनं भवतू अस्ति
तो निजून म्हणतो स निद्राय ''ठति

त्याचें लिहिणेचें झालें ट्य तस्य लेखनीयं समास
त्याचें लिहायचे झालें तस्य लेख्यं समास
तात्पर्य, लिहून हा शvइ लिहून याचा शिष्ट अपधंश ऊर्फ स्पष्ट उच्चार आहे

अशी अपन्नष्ट सुधारणा शिष्ट लोक करतात.
(१३)काम समजते:- कर्म संबुध्यते

सबुन्झ सख्यम् ब्र समज
काम करतां समजतेऱ्कर्म क्रियमाण संबुध्यते
मला काम करतां येतेमया कर्म क्रियमाणं

ज्ञायते, इर्यते
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मला कामे करतान्येतातमया कमाणि क्रियमाणानि ज्ञायन्ये

मला पोथी वाचता येतेमया पुस्तिका वाच्यमाणा ज्ञायते

मला पोथ्या वाचतानं येतातऱ्मया पुस्तिका: वाच्यमाणाः ज्ञायने
म्हातारीला उडता येतेंमहत्तर्या उट्टीयमानं ज्ञायते, शक्यते, ईयते,
म्हातारीला उडता नयेमहत्तर्या उट्टीयमानं न ज्ञायते

हें काम करतां नये- एस कर्म क्रियमाण न शायतां
हें काम करतां उपयोगी नाहीं

फतू कर्म क्रियमाण उपयुक्त न भवति
मला जातां किंवा आतारयेतेमया गम्यमानं ज्ञायते
येथें जातां, करतां, उडता, वाचता ही कर्मणि लटाच्याशानच प्रत्ययाक्त गन्यमान,

-क्रियमाण, उड्यमान, वाच्यमाण ह्या रूपाची अपधष्ट रूपें आहेत. सुमागमाच्या ठिकाणीं
-तुमागम होतो.

ड्यिफआनक्रियस्थ स्थानक्रियमाण
करिजस्थानऱ्करिजसूस्थानछकरिजतान

छकरितारूकरितात्रकरता
करतां व करतान, अशी दोन्हीं रूपें उच्चारांत येतात.

ऱ्यी त्याला मारला जाताना पाहिला-अहे तं मार्यमाणं इखवान- अस्थि

अथवा
अहं तं सूत जायमानं दृष्टवातूअस्थि

(१४)
विवाह केलेला मुलगा ध्य कृतविवाह बहु.
उपनयन झालेला मुलगा ध्य समासोपनयनः बट्ट;

शरण आलेला शत्रू च्- शरणागत: शत्रु:

बायको सोडलेला नवरा ट्य त्यक्तभार्य: पति:
त्यक्तभार्य: ह्या समस्त शब्दांतील त्यक्त याचें पृथकू व्याकरण ऊर्फ व्यास कसा

-करावा? तो समासांतर्गत आहे. तसेच विवाह केलेला उपनयन झालेला दारू प्यायलेला
हे समास आहेत. दोन उपनयने झालेला, बायका सोडलेला अशा समासांत मचनरकलेक

-होतो, हा विशेष मराठी समासांत आहे
( १५

संयुक्त-क्रियापद ही बाब मराठी वैयाकरणांनीं कोठून आणिली? इंग्रजींतून
: आणिली हे उघड आहे. १६८ ष्ट.!गुहे या वाक्यांत १२ दुधांया ०० हे संयुक्त क्रियापद
आहे असें इंग्रज वैयाकरण म्हणतात. आणि तें अत्यन्य अशास्त्र आहे. स गच्छन्अस्ति ह्या
वाक्यांत गच्छतू अस्ति झाला संस्कृत वैवाकरथी संयुक्त-कियापद म्हणत नाहींत. संस्कृत

अ करणांत संयुक्त-क्रियापद हा शब्द च नाहीं. मग मराठी वैयाकरणांनी तरी तो क रं
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-घ्यावा? तो जात आहे. ती जाती आहे, ते जाते आहेत, ह्या वाक्यांतील, जात, जाती,
जाते जात्या जाती, ह्या धातुरूपांची जर लिंगवचनें स्पष्ट व्याकरतां येतात, तर जाते
आहेत, जाती आहे, जात आहे, ह्यांना संयुक्त क्यिापद म्हणणें अत्यन अशास्त्र नव्हे काय १

- व्याकरण म्हणजे बोलून चालून फोड. या फोडीचे शास्त्र, फोड होणें शक्य नाहीं
तेथपर्यंत न्यावयाचें असतें. जेथें अन्वय लागत नाहीं, जेथें लिंगवचनविभक्ति कळत नाहीं,
तेथें व्याकरणशास्त्र इतर शास्त्रांप्रमाणें थांबते. ज्यापलीकडे लिंगवचनविभक्ति कळत नाहीं
.त्या रूपाला सबंद रूप समजण्याची-पद्धति आहे. गच्छामि, अगच्ण्य, अपमान, ही असला
.सीमानरूपे होत. गाढू, अ, अ, मि ह्या च्याररं राशींना स्वतंत्र असा काहीं एक अर्थ

नाहीं. निदान पूर्वभाषांच्या अज्ञानास्तव ह्या राशींचा कांहीं एक स्वतंत्र अथ होत नाहीं.
म्हणून गच्छामि वगैरे रूपांना स्वतंत्र धातुरूपें समजतात. कित्येक संस्कृत धातुरूपांत एका
छकलाची विभीक. लागते, पर दुसऱ्याची लागत नाहीं. उदाहरणार्थ लग्नच्या; गमि-
ष्यति, करित्यात ह्या रूपांत गभू आणि इष्यति अशीं होन स्वतंत्र रूपें कल्पिण्याचा मोह
होण्याचा सडून. संभव आहे. परंतु याल्यात, दास्थति ह्या रूपांतील स्वति कांहीं इखू धातूचें
स्वतंत्र रूप नव्हे. तेव्हां, येथें १९ धातूंची स्वतंत्र रूपें नाहींत हें स्पष्ट आहे. क्रियाविभक्ति-
प्रत्यय लागण्यापूर्वी स्थ हा आगम होतो, असेंच शेवटीं म्हणावे लागतें; व गमिष्यति हें
स्वतंत्र आणखी न फुटणारें रूप आहे, असें कबूल करणें भाग पडते. दुसरें उदाहरण लटूचें
च्या. गंतास्मि हा संधि गंता ९ अस्ति ह्या दोन स्वतंत्रार्थक रूपांचा, आहे असें वाटण्याचा
संभव आहे. पर, हा संभव गंतास्म: या रूपाचा विचार करतां उडून जातो. वयं गतास्म
ह्यांतील गंता ९ स्म: अशीं पदं पाड अशास्त्र होईल. कारण गंता हें एकवचन आहे व
वयं हें अनेकवचन आहे. गंतार: स्मः असें रूप असतें तर ह्या क्तिगपदाला संयुक्त क्रियापद
म्हणतां आलें असतें. वयं ह्या अनेकवचनालागता हें एकवचनी रूप अचित झालेलें आहे
ज त्याचें समर्थन कोणत्या हि समर्पक रीतीनें करतां येत नाहीं. सबब, खूरहा स्वतंत्र

साधा प्रकार मानणे पाणिनीला आवश्यक झालें. ह्या दोहोंहूनहि परोक्षे लिटूचा प्रकार
जास्त भ्रामक आहे. कथयां चकार, रमयां आस, चिंतयां वस्त, ही संयुक्त क्रियापदांची
उदाहरणें भासण्याचा संभव आहे. चकार ह्याला स्वतंत्र अर्थ आहे. परंतु, कथयां ह्या

पदाचा अर्थ काय? कथया ह्या शब्दाची द्वितीया कथयां म्हणावी, तर बसूच
ह्या अकर्मक क्यिापदाशीं तें जोडले जातें. कथयां वभूव येथें क्.थया हें बस्त याचे कर्म

होणें शक्य नाहीं. तेव्हां कथयां ही द्वितीया नाहीं. सबब पाणिनीनें कथल्यामकचकार
आस वभूव अशी फोड केली. आम हा प्रत्यय आगमांत काढला. त्याशिवाय दुसरी सोय
नव्हती चकार हें सकर्मक म्हणावे तर चिंतयां चकार याचा अकर्मक उपयोग होतो.
.आस हें अकर्मक म्हणावे तर कथयामास ह्याचा सकर्मक उपयोग होतो. अशा नाना प्रका-

२च्या अडचणी उद्धवतात व त्यांची समर्पक संगती पाणिनीला लावता येईना तेव्हां
त्याने हा लिड्या एक स्वतंत्रच प्रकार कल्पिला. लिदूचीं ही रूपे वेदभाषेत आहेत.
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। अन् फ आखू झ अमान् हा प्रत्यय लागतो. हा प्रकार२६ च तेचा होता,

-ली नाहीं वेदभाषेत कांहीं धातूंचा ड्यू मध्ये हा अवाद प्रत्यय लागता. जस

उत्सादयाभ्यक:, प्रजनयास्थक:
चिकयाश्नक:, रमयाकअक:

रमयाकअकरतू 'रमयामक:छअररिमत
धातूंची ही चार रूपें पाणिनीने ( २ - १ -४२) नमूद केली ओहत. परतु

कथक रमयां ह्याचा अर्थ काय, हे काह्रींर त्याला अधूनहा.,१५.२रं७१: २९१हेई ९१कटक
त्याने एक छादसू रूप दिलें आहे.

( वैदिक)२९च्८, द्? लो लि१ 'प्रचारातहाताअसा
५.६.८८६चार व५७३:२२ ८५साअमल्हान्यत,

२ ६ ८२.रं,१२ष्टे२६८;म्हणून णिचातल्याप्रमाणें ( अपवाद खेरीज करून) सर्व धातूंना अथ प्रत्यय लागून अंग
तयार होतें व नंतर आमआगम होतो, असा नियम त्यानें केला. ८ हें आसू काय आहे व

१ शक्ति काय हें पाणिनि सांगत नाहीं व हें सांगण्याचे त्याचें कामहि नव्हतें. तवेद घेचें व प्रचलित संस्कृत लोकभाषेचे व्याकरण रचित होता; लोकभाषेचे ऐतिहासिक
व्याकरण रचित नव्हता आणू ह्या आगमाचा पत्ता निरुक्तकार जो यास्क त्यानेंहि
वकेला नाहीं वाकी पत्ता लावण्याचें त्याचें काम होतें. हा पत्ता वर्तमान-

कालीन जे आपण देयांना लावता येत की काय तें आतां पाहू. आन् हा माश्या मते
वेदपूर्वकालीन भाषेंतील षष्ठीचा प्रत्यय आहे. कथयांचकार म्हणजे कथण्याचें
करतां झाला. स तस्मै एतद् वृत कथयांचकार म्हणजे तो त्याला हें वृत्त कवण्याचे

९ ह कृदन्त नाम व त्याची षष्टी कथयाम. कथयां हें रूप योजिले तर .वरील:

वाक्याचा अर्थ, त त्याला हे वृत्त कथण्याचा होता झाला. .कथयाबस्त हें रूप योजिले
तर अर्थ तो त्याला हें वृत्त कवण्याचा अथवा कथता झाला. सारांश, कथयामास यांतील
आखून षष्ठीचा दर्शक आहे, ह्यात संशय नाहीं. परंतु हा प्रपंच पाणिनि करीत नाहीं.
?उउऋऋऊऊन्त्यटू(jc:nnऊळ्द्धन्द्धn३त्ळऊb:ा३ाऊ?ncर
विदांकरिष्यति, इ. इ. इ.

४ ते विदा अक्रन् त्यांनीं जाणण्याचें केलें. व इंद्र: पावयां क्रियातू तुम्हाला
झे राहण्याचे करो स्त विदाकुर्यातू तुम्ही जाणण्याचे करा जा.
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कथय हें धातुसाधित नाम पाणिनीच्या कार्ली व वेदकालींहि स्वतंत्रपणें योजण्याचा
प्रचार लुप्त झाला होता. तेव्हां, कवूया धातूला अयामास हा प्रत्यय लागून लिट होतो,
हें सांगण्याखेरीज, कथयामास हें स्वतंत्र रूप मानिल्याखेरीज युक्तबन्तर' पाणिनीला राहिलें
नाहीं. तात्पर्य, प्रयोगांचें पृथक्करण करून फोड करतां करतां लिंगवचनविभक्त्यादिविकार
.जेथें दिसतनासे किंवा समजतनासे होतात; तेथें व्याकरणकारानें थांबून उपलब्ध सीमान
अवशिष्ट रूप मान्य करणें सशास्त्र आहे. मात्र, पृथझरणाच्या कामांत त्यानें हयगय
करतां किंवा निरुस्ताचें अज्ञान दाखविता कामा नये. आपण थांबलोंर्थत्यापलीकडे गतिप्रवेश
नाहीं हें त्यानें इतर शोधकांच्या प्रत्ययास आणून दिलें पाहिजे, संयुक्त क्रियापदे मानण्यास
-तसा कांहीं प्रयत्न दामलेयांनींकेलाकाय करावयाचें आहे, दिलें पाहिजे, न्हाऊं घातले,
.करतां येतें, वगैरे प्रयोगांत संयुक्त क्रियापदत्वाची अनन्यशरणता दामले दाखवूं शकतात
.काय? बोलावयास पाहिजे, जाऊं दिलें, जायचा होता, द्यावे लागलें, उडता नये, वगैरे
दामल्यांच्या संयुक्त क्रियापदांची फोड वर करून. दाखविली आहे. बोलावायास. गेले
जाऊ जायचा द्यावें, उडता, वगैरे शब्द लिंगवचन विभक्तथादींनीं विकृत होतात हें
.स्पष्ट आहे. तेव्हां, त्यांना संयुक्तनियापदत्वाची. पदवी कशी शोभेल? मराठी किंदा संस्कृत
व्याकरणांत संयुक्तक्रियापद अशी कांहीं वस्तुच नाहीं. क्रियापदे म्हणून ज्यांना म्हणतात तीं
सारी निर्भेळ साधींच आहेत. येतें, पाहिजे, करायचें, उडता, वगैरेशज्राची स्वरूपें
दामल्यास मुदलातच कळलेलींनाहींत. त्यामुळें त्यांचें वर्गीकरण ऊर्फ परिस्फोट त्यांना
नीट करतां आला नाहीं. सबब, संयुक्तक्रियापदाचा त्यांनीं आश्रय केलेला आहे तो
अशास्त्रतेस्तव सर्वथा त्याज्य होय.

व्याकरण रचावयाचें म्हणजे भाषेतील एकोनएक शव्दाचेंव त्यांच्या रूपाचें अव
लोकन पाहिजे. नंतर वर्गणास प्रारंभ करावयाचा. वर्गण नीट होण्यास व प्रत्येक रूप
जेथल्या तेथें बसविता येण्यास व्याचिrk(र्दूला शब्दांची व रूपांची वंशपरंपरा व रूपांची
वंशपरपंरा व गणगोत ही कळली पाहिजेत. म्हणजे,व्याचिकीर्घु शब्देतिहासज्ञ नैरुक्त हवा
दामले नैरुक्तहि नाहींत व इतिहासज्ञहि नाहींत आणि रूपाचे व शब्दांचें त्यांचे अवलोकन
हे व्यापक नाही. त्यामुळें त्यांची कृदन्तप्रक्रिया व तत्प्रयोगप्रक्रिया येखतेष्य प्रामादिक
झाली आहे याचा अर्थ असा कीं, त्यांच्या व्याकरणाचा भाग तिसरा, प्रकरण पहिलें;
पुढें ६६३-८६८ सबंद प्रामादिक ठरतो. ही दोनशे पृष्ठें व्यर्थ जाण्याचे कारण एक-वैदिक
संस्कृत, प्राकृत व जुनें मराठी यांचें व्याकरणशास्त्र त्यांना अवगत नाहीं. त्यांच्या
पूर्वींच्या वैयाकरणांना तें अवगत नव्हतेंच. त्यांची व्याकरणें तर दामल्यांच्याहूनहि दुष्ट

आहेत. दामल्यांच्या दोन्ही खंडांत प्रयागे,संयुक्त क्रियापदे वदृढ यांच्या फक्त व्यवस्येसंबं-
धाने वादविवाद केलेला आहे; यांच्या सिद्धीचे सामान्य व विशेष नियम कसोशीनें सांगितले
नाहींत. म्हणजे तिढ्याचा जो मुख्य विषय तो बहुतेक अजीबात टाळला आहे; आणि जो
कांहीं थोडासा सांगितला तो सशास्त्र सांगितला नाहीं. ह्याचें उदाहरण एक घेत
तें लाख्याताचें.
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( पृ) ला ९ आख्यात च् लाख्यात असा संधी दामले करतात. म्हणजे.

दामल्यांच्या मते निष्टाप्रत्यय ला आहे. परंतु तशी गोष्ट नाही. प्रत्यय ल आहे. व.
तो स्वार्थी आहे ह्या ल ची फोड ज्ञानेश्वरी व्याकरणांत व मराठीतील ल प्रत्यय

अंग्रंथमाल ाr ।२ तन्यइrइइंइव५. :१: २आहे ती पहावी दामले ला-कृदन्सः
(१) डोंलंगत-८९दोन -८२ऽआहेत; कर्तरि व कर्मणि. दामल्यांना'

१ बाब माहीत नाही ते. एका प्रकाराचेच तेवढे प्रत्यय देतात; दुसऱ्या प्रकाराचे दे?
नाहींत- दुसरा प्रकार असा.

माणूस गावी गेलेला तुम्ही येऊन काय उपभोग आहे?
मी दूध घ्यालेला मला भाकर नको.
अहल्यावाई शास्त्र पढलेली तिला हा गोष्टी सांगतो.
मी दूध न्यालेला, आली दूध न्याल
तूं दूध घ्यालेला, तुझी दूध प्याले
तो दूध घ्यालेला ते दूध प्याले
अहं दुग्ध पीतवान्- मी दूध न्यालेला
वयं दुग्ध पतिवन: आली दूध त्याले इ. इ. इ.
अहं दुग्ध पीतवती छ मी दूध प्यालेली इ. इ. इ.

त दुग्ध पीतवव्हते दूध प्याले इ. इ. इ.
मीं ते क्षेत्र पाहिलेला अहं ततू क्षेत्रं दृष्टवातू
पाहिलेली दृष्टवती
मीं त्या मुलाला पाहिलेला-अह तं बटु दृष्टवान्
मीं त्या मुलीला पाहित्ठेलाअह ता वटिकां दृष्टवान्
मीं त्या मुलीला पाहिरकेलीअहं ता बटिकां दृष्टवती
ही कर्तरि लारध्यातचिं१ उदाहरणे आहेत. तेव्हां त्याचें प्रत्यय व्याकरणशास्त्रांत.

आवश्य आले पाहिजेत.

असे.रं.टे रं.( ३) अकारान सकर्मक धातूतील हलि. परे अंत्यस्य अद्य इ ( हल्यस्वे
असा नियम दामले देतात. ह्याला अपवाद उमजगण. ह्या गणांत पढ बोल विसर'

ते८.?६-
स्म??ए?? ते?इम्ं?हणb?इrं??७..२
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( ४) लाख्यातत्यया प्रत्ययापूर्वी अंत्य ई चा या होता असा नियम दामले

देतात व त्यांत मी-किरयें असें उदाहरण नमूद करतात. येथें ई ची इ होतें.
( ५) घे चे घेतल, धूचें जल अशीं रूपें होतात. ल प्रत्यय लागण्यापूर्वी ह्या

धातूंना त-आगम होतो, असा नियम दिला पाहिजे.
( ६) खण-खंटल, ह्मण-ह्मंटल,ट्ट;. हण-हंटल, ह्या धातूंत अंत्य अ चा लोप, ट

आगम व ण चा अनुस्वार होतो, असें तीन नियम दिले पाहिजेत.
( ८) कर-केल, मर-मेल, या धातूच रलोप, उपान्त्य .अचा ए असे दोन नियम

दिले पाहिजेत
( ८) निजेला, जिला; भिजेला, भिजला; शिजेलें, शिजलेंर वगैरे अनेक रूपाना

अनेक नियम पाहिजेत
असे दोन चारशे नियम ह्या एकड्या लाख्याताचे करावे लागतील व पाणिनि

असता तर त्यानें शास्त्रसिद्धीकरतां ते केले असते. एकंदर दहापांच नियम म्हणून वाक्यें
दामल्यांनी दिली आहेत व त्यांत बहुशः रूपांचा निपात केलेला आहे. जेथें कांहीं
सामान्य नियम बसत नाहीं. तेथें निपात करण्याचा संस्कृत वैयाकरणांचा प्रघात आहे.
बहुतेक नियमांना कांहीं हा शब्द जोडलेला दामल्यांच्या ग्रंथांत हमेश आढळतो. नियम
म्हणजे निश्चित वस्तूंसंबंधाने निश्चित विधान करणें. दामल्यांचे बहुतेक सर्व नियम कांहीं
अनिश्चित वस्तूंसंबंधाचें आहेत. ह्यांना नियम हा शब्द कोणत्या न्यायशास्त्राच्या कोणत्या
परिभाषाप्रकरणांत सांगितला आहे १ तात्पर्य, व्याकरणशास्त्र ह्या थोर पदवीला सर्वथा

नालायक असा ग्रंथ आमचे विद्वान मित्र रा. दामले यांनी लिहिला आहे, पाणिनी-
सारख्या वैयाकरण सूर्य ह्या भाग्यशाली देशांत आज तीन हजार वर्षे उगवला असतां
संस्कृतोद्भव भाषांच्या व्याकरणाची अशी दुर्दशा असावी ही शोचनीय गोष्ट होय.
लाख्याताचे नियम येणेंप्रमाणें बसविता येतील:-

( १) मराठींतील सर्व धातूंची याद करणें.
( २) त्यांचे गण पाडणे.
( ३) ल मुळींच न लागणारे धातू.
( ४) ल लागतांना अन्याला विकार न होणारे धातू सर्व
( ५) ल लागतांना इ घेणारे धातू सर्व
( ६ ओर ल लागतांना इ विकल्पाने घेणारे धातू सर्व
( ७) ल लागतांना आ घेणारे धातू सर्व
( ८) ल लागतांना आ विकल्पानं घेणारे धातू सर्व
( ९) ल लागतांना इन, इव्ह घेणारे धातू
( १०) ल लागतांना स्वरूपांन्तर करणारे धातू
( ११) ल लागतांना स्वरांचे लोप
( १२) ल लागतांना व्यंजनाचे लोप
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( १३) कर्तरि ल
( १४) कर्मणि ल
( १५) कर्तरि लेल
( १६) कांहीं धातूंना असा मोघम शब्द .बिलकूल टाळावा-खालील धास्ती

असें शब्द योजावे.
हे नियम बसवावयाचे म्हणजे सर्व धातूंच्या लारज्याती रूपांची एक संपूर्ण याद

केली पाहिजे. ही याद पाचपन्नास शिष्टाशिष्ट लोकांचे उच्चार ऐकून करावी-केवळ
स्वतःच्याच उच्चारावर विसंबू नये. तसेंच प्रांतिक भाषांत ह्या लाख्याताची रूपें कशी
आहेत तें पहावे

( १७) खानदेशांत लचा न उच्चार करतात, दिला-दिना-केला-केना.
( १८) ज्ञानेश्वरी मराठीत लाख्याताची रूपे व प्रयोग कसे केले आहेत तें पहा

व त्याचे नियम बसवावे. त्याशिवाय वर्तमान मराठीभाषेच्या व्याकरणाचें शास्त्र सिद्ध

होणार नाहीं. पाणिनीच्या पुढें जुनी वैदिक भाषा होती म्हणून लौकिक संस्कृताचे
व्याकरणशास्त्र त्याला रचिता आले.

(१९) धातूचे सामान्य प्रत्यय तिन्ही पुरुषी, तिन्ही लिंगी व दोन्ही वचनीं द्यावे.
( २०) त्या प्रत्ययांना प्रत्येक आख्यात कोणते आदेश होतात ते सांगावे.

( १६)
तिढ्याचा विचार दामले यांनी किती अपूर्ण केला आहे त्याचें दुसरें एक उदाहरण

देतो. ते अनद्यतनभविष्यति सुटू ३.
पुनः शिवाजी जन्मता तर सुकाळ होता. यदि पुनः शिव: अवतरिता तव्हि

सुकाळ. भविता
तो येता तर मी जात यदि स आगंता तचित्र अहं यातास्मि
पाऊस पडता तर तांदूळ पिकता ब्र यदि देवो वर्षिता तव्हि तंदुलः पक्ता

पाणी लाभते तर बरें होतेंपानीय लळ्या तहि वर भविता
नवरा असता तर पोरे होतींपति जिविता तव्हि अपत्यानि भवितार:
संस्कृतांत तिन्ही लिंगी तू हा पुल्लिंगी चालतो व.मध्यम व उत्तम पुरुषी द्विवचन व

अनेकवचन घेतनाहीं. त्यामुळें पाणिनीला हा. स्वतंत्र लकार कलगवा लागला. मराठी
तिन्ही पुरुष, दोन्ही वचनीं व तिन्ही लिंगी हप्रत्ययोत्पन्न त विकार पावतो.

-पुाछग??जर ता यता याद स आयता
जर ते येते. यति ते आगतार:
जर तूं येतास यदि त्वं आगंतासि
जर तुम्ही येतेत च् यदि खु आगंतार: सत्र

जर मी येतो यदि अहं आगंता अस्थि
जर आम्ही येत यदि वयं आगंतार: स्म:
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स्त्रीलिंग

जर ती येती द्र यदि सा आगंत्री
जर त्या येत्या द्र यदि ता: आगव्थः
जर तूं येतीस च् यदि त्वं आगंत्री अधि
जर तुम्ही येत्यात द्र यदि स्त आगंत्र्यः स्थ

क्र मी येत्ये, येते - यदि अहं आगंत्री अस्थि
जर आम्ही येत्यो- तो यदि वयं आगव्य: स्ममः

नपुंसकलिंग
जर त यत या? तत्आगंतू
जर तीं येती यदि तानि आगघ्तणि
जर तूंयेतेस ध्य यदि त्वं आगंतू असि
जर तुम्ही येतात यदि ज्य आगंतुणि स्थ

जर मीं येतें ४ यदि अहं आगंतू अस्थि
जर अ म्हन्हीं येत यदि वयं आगहूणि स्म:

दामल्यांचे प्रथम ताख्यात व्यथी कृदन्तापासून निघाले आहे. परंतु, हें द्वितीय
कारध्यात संस्कृत अनयतन-भविष्यति छट्पासून निघाले आहे. अर्थासवधानें जो स्वभाव
.संस्कृत सुटू चा, तोच स्वभाव दामल्यांच्या ह्या द्वितीय ताख्याताचा आहे. इतकेंच कीं,
संस्कृतांत पुरिइन तिन्ही लिंगी योजतात; मराठी तिन्हीं लिंगी रूपें निराळी आहेत.

१७
दामल्यांची आख्यातविचाखुष्टता तिसऱ्या एका उदाहरणाने स्पष्ट करत.
तो जेवाली तर मी जेवीन किंवा जेवेन च् यदि स जेमिष्यन् भवति तर्हि अहं अजे

,मिष्यभ
पाऊस पडला तर अन्न मिळेल च् यदि मेघोदक पतिष्यतू भवति तर्हि अन्नं अलख्यत
तूं आलीस तर लग्न होईलयदि .त्वं आगमिष्यन्ती भवसि तर्हि विवाह: समपत्स्वत
जर माकड मेले तर ते प्राण घेतील - यदि मर्कटक मरिष्यतू भवति तर्हि ते

प्राणान् अग्रहीष्यतूं
जेविला, पडला, आलीस, मेले ही ज्ञानेश्वरकालीन येईल, पडेल, आल, मेल ह्या

विश्व कृक्यताचे अकणश आहेत. त्यांना तिन्ही लिंगी तिन्ही पुरुषी व दोन्ही वचनीं
द्वितीय ताख्यातांतल्याप्रमाणें प्रत्यय लागतात. संस्कृतांतून ही रूपे जुन्या मराठीत कशी
आली तें ११ व्या अंकांत दाखविले आहे. दामले यांना भूतकृदनें समजतात, ( दामले-
व्याकरण, पृष्ठ ६८९) तें अशास्त्र आहे. भूतकृदन्तांना भविष्यतू अर्थ कसा येईल? ज
काळाचे सन्निहित भविष्य, नि दर्शक भविष्य, असिद्ध संकेत, असे अर्थ कसे होतील? मुळांत
च ह रूपे भविष्य कृष्णनाची आहेत. अपधंशामुळें तीं स्तुकृदनाप्रमाणें हुबेहुब दिसतात
इतकेंच म्युत्वत्तिपरेपरेवरून त्यांना ओळाहावयाचे आहे व त्यांची मिसल लावावयाची आहे.

३
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वरील उदाहरणांतील जेवेन, मिळेल, होईल व केव्हे. ही रूपे हेतुहेतुमद्धावे लढाआहेत. त्यांचा प्रपंच अज्ञानेश्वरी व्याकरणांत केला आहे.

१८दुष्टतेनें चवथें उदाहरण. अस ह्या मराठी धातू भूतकालार्थीरूप मराठी भाषेत
मिळत नाहीं, असे दामले सांगतात ( दामले-व्याकरण पृष्ट ६९ ). परंतु तशी गोष्ट

नाहीं. अस ह्या धातूची मराटीत भूतकाळाथी रूपे होतात; आणि तीं दोन तव्हांनीं
होतात. एक, साधी रूपें होतात; व दुसरें, निष्ठारूपें होतात. साधी रूपें संस्कृत अनद्यत-
नभूते लढू पासून अडागमाचा लोप होऊन होतात-तो हणे्याचा प्रकार ज्ञानेश्वरी-
व्याकरणांत इत्यंभूत दिला आहे.

मी असे-अहं आसम
तूंअस- त्वं आसी:

इ. इ. इ.
ह्याला दामले ई आख्यात म्हणतात व त्याचा अर्थ रीतिभूत म्हणून. सांगतात. ई-

आख्यात मुळांत जुना वर्तमानकाळ होय असेंहि दामले सांगतात ( दामले व्याकरण
पुढें ६९१-६९२ ). ताल, लटच्री व लउरची दामल्यांनी खिचडी केली आहे. त्यामुळें-
अस ला किंवा दुसऱ्या कोणत्या हि धातूला संस्कृत लढू पासून झालेलीं भूतकालार्थी K:फें
नाहींत अशी दामल्यांची समजूत झाली. परंतु, ती समजूत खोटी आहे.

आतां अस धातूची भूतकलार्था निष्ठारूपें कशी होतात तें सांगत. ज्याला दामले
लाख्यात म्हणतात तें अस धातूचे येणेप्रमाणे निष्पन्न होतें. मूळ संस्कृतांत किंवा वेद-
भाषेत अस धातूचे निष्ठारूप आढळत नाही. परंतु वेदभाषेच्या पूर्वाच्या भाषेत तें होतें
हे खालील खुलाशावरून दिसून येतें. इतर धातूंतल्या प्रमाणें, अस ह्याला निष्ठाप्रत्यय-

जो त तो लागला, तर रूप अस्त असें सिद्ध होते. असूधातूला आद्य अचा लोप कर-
ण्याची खोड आहे. रेया लकबेस अनुसरून स्त असे रूप निष्पन्न होते. प्राकृतांत, पुढें,
एणेंप्रनाणें अपअंश होतात,

स्त सत ८ जअ
मराठीत निष्ठारूपांना स्वार्थिक ल आगम होतो. सबब, जअ क ल छ जाल छ झाल.

तिन्ही लिंगी प्रत्यय लागून जाला, जाली, जाले दोन्ही वचनी प्रत्यय लागून जाले.
जालिया किंवा आल्या, जाली.

हरिश्चंद्र नामें राजा जाळा, या वाक्यांत अस धान-चें जिहास्तकालार्थी रूप आहे
परंतु, तिला पुत्र आला, या वाक्यांत जळू धातूदपक्र जात पासून
जात ध्य जाअ ९ ल भ्य जाल ( ला-ली-ब)
अशा परंपरे उत्पन्न झालेलें जाला रूप आहे. अइतिहाससंशोधकमंडळांच्या गेल्या

वर्षाच्या अहवालांत मीं ही व्पुत्पत्ति दिली आहे.

-----ज्ञानेश्वरी व्याकरण पूर, ८५.
भा. इ. सं. मं. अहवाल पृ. ९३.
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अस धातूच्या त्या जाल रूपावरून काय निधन होते? इतक्या बाबी निरुपण

होतात ( १) वेदभाषेपूर्वी भारतीय आर्यलोकांची भाषा होती. ( २) तींतील
कांहीं रूपें वेदभाषेत छत झाली.. ( ३) परंतु वेदभाषासमकालीन अशा प्रांतिक
भाषेत किंवा भाषांत तीं राहिली. ( ४) त्यांच्यापासून जे अपधंश झाले
त्यांच्या द्वारा जाल हा शब्द मराठीत आला. ( ५) मराठी भाषा महाराष्ट्री व अप-
वंश ह्यापासून निघाली आहे हें खरें; परंतु कांहीं मराठी शब्द महाराष्ट्रींतून किंवा
अपधंशातून आले नाहींत. तेव्हां ( ६) महाराष्ट्री वगैरे जे चार किंवा चोवीस अपश
आपल्याला माहीत आहेत देवांहून निराळाच आणखी एक अपधंश होता. आणि
तद्वारां जाल हा शब्द मराठीत उतरला आहे.

निष्ठल्ट्टदनाप्रमाणेंच, अस धास्ती भविष्यकालार्थी कृदस्ते हि होतात. तीं अशीं
भारतवर्षीत स्वराज्य असलें तर चातुर्यर्ण्यधर्म टिकेल यदि भारते स्वराज्य प्रचकि

अन् भवति ताईंचे चतुर्वर्ण्यधर्म अटीक्ष्यितू
वेदभाषेच्या पूर्वीच्या भाषेत अस्तियत् सिष्यतू अशी रूपें असावी. त्यांचा अपत्रंश

जुन्या मराठीत भविष्यकालार्थी असेल ( ला-ली-लें) असा झाला आहे. सोडवण्याला
मराठी व्याकरणांतील व एकंदर भाषाशास्त्रातील हें अत्यन विकट परंतु तितकेंच मह-
त्याचे व मनोरंजक उदाहरण आहे. असेल ह्याचा नव्या मराठीत अपधंश असल ( ला-
ली-लें) दामले याला भूतकाळ ( लाख्यात) म्हणतात (दामले-व्याकरण पृष्ठ ४३८)!!!

अस धातूला रीतिवर्तमान आहे, साधा नाहीं, असें दामले म्हणतात. परंतु तें
टिकण्यासारखें नाहीं. हें पुस्तक माझें असे; ही मुळें माझी असत; घरांत आम्ही अस;
येथें तुम्ही असा किंवा नसा, मला काय करायचें आहे; वगैरे वाक्यांत चांगला साधा
वर्तमान आहे वर्तमानीं स द्वित्त उच्चारतात.

(१९)
व्याकरणविचारदुष्टतचैं पाचवें उदाहरण-संस्कृत भूपातूनच हो धातूची भूतकालार्थी

रूपें कोणती तें दामल्यांना ओळखता आलें नाही. संस्कृत अनद्यतनश्वे लउरपासून अडा-
गमाचा लोप होऊन, मराठींत भूतकालार्थी मी होए, होई अहं अभवम् आम्ही

होऊं होऊं वयं अभवाम

अशीं रूपे होतात

तूं होस त्वं अभवः
तुम्ही होय, व्हा -सूर्य अभवत

तो होई च् स: अमवतू
ते होत ते अभवलू

ही लढू ची हग्एं लढ्या रूपांहून भिन्न आहेत.
लटचीं रूपे ज्ञानेश्वरकालीन

मी होए द्र अहं भवामि
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आम्ही होओ वयं भवामः

-तू हास त्व भवास
तुम्ही होआ युय भवथ
तो हो च् स भवति
ते होति ० ते भवति

लटूची रूपें वर्तमानकालीन
मी होय, आम्ही हो
तूं होस तुम्ही हो२ता हाय, त हात

आम्ही शहाणे हो, तुझें काय जाते?
चला चालते व्हा, तुम्ही शहाणे हा
असे प्रयोग मराठीत होतात. उत्तम पुरुषी अनेक वचनी ह व मध्यमपुरुषीं

अनेकवचनी हा, ही दोन रूपे दामल्यांच्या अवलोकनांत नाहींत. वाकी, त्यांचा
प्रयोग हरहमेश होतो. पस्तु, प्रम्तुतविवेचनाचा हा कांहीं मुद्दा नाही. लटूच्या
रूपांहून लक्ष्मी रूपे वर्तमान मराठीत अंशतः स्वरूपाने व सर्वस्वी अर्थाने भिन्न आहेत.
हें येथें दाखवावयाचें आहे

गेल्या वर्षी लळितांत मी मारुती होई, तुम्ही राम व्हा व तो लक्ष्मण होई,
द्या वाक्यांत सर्व रूपें भूतकालाचीं म्हणजे लडूची आहेत

मी कोण म्हणून पुसाल तर मीं मारुती होय, तुम्ही राम हा व तो लक्ष्मण

होय; ह्या वाक्यांत सर्व धातुरूपें वर्तमानकालाची म्हणजे लटूची आहेत. तेव्हां, ह्या

दोहोंची खिचडी करून व एकच ई आख्यात मानून कसें चालेल? दोन आख्याते
मानिलीं पाहिजेत. त्याशिवाय गत्यन्तर नाहीं. एक लटू म्हणजे वर्तमान व दुसरें लघू
म्हणजे अनद्यतनज. तात्पर्य, हो ह्या धातूची भूतकालार्थी तिन्ही लिंगी समान अशीं
रूप आहेत व त्यांना हो धातूची लक्ष्मी उर्फ अनथतनजाची रूपें म्हणतात हें सिद्ध.

( २)आर, हो धातूची भूतकालार्थी दामल्यांच्या लाख्यात निष्ठारूपें होतात कीं
काय त पाहूं. मराठी स्वार्थक ल आजम लागतांना संस्कृत निष्ठारूपाडता त कित्येक
मराठी धाकू रहातो व कित्येक मराठी धात्छं रहात नाहीं.

वृत्त ब्द वर्तन वर्तल

संख्यापित सांघितभ्य द्र सांघितल
मंगित मॉगितभ्य मौगितल
भणित ब्द -जणितभ्य ब्द म्हणितल, म्हटल ( त ट)
ह्या ठिकाणी त रहातो. त चा महाराष्ट्रींत अ होऊन वर्तमान मराठीत येतांना

त्याचा लोप होत नाहीं
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जात ब्द जाअफल च् जाल
आयात ० आआअ-क्क आल
निगत च् निग्गअकल क्र निगाल, निघाल
स्वतऱ्न्हाअपल - व्हाल किंवा न्हायल ( अ चा य होऊन)
येथें वर्तमान मराठीत त चा लोप होतो. सांगण्याचा मुद्दा काय कीं कित्येक धाद्धं

संस्कृत त रहातो व तो राहून स्वार्थक ल आगम होतो. ल लागल्यानें अर्थांत किंवा
वागणुकीत कांहीं फरक होत नाहीं. न लागला तरी चालण्यासारखे आहे; आणि असें जर
आहे, तर स्वार्थक ल जेथें लागला नाहीं असें मराठींत एक तरी धातुरूप नसा काय?
मराठींत स्वार्थक ल जेथे लागला नाहीं असें निष्ठारूप नाहीं व म्हणूनच दामल्यांनी
लाख्यात हा शब्द निर्माण केलापरंतु,दामल्याच्या ह्या दिसण्याला सार्वत्रिक नियमाला एक
अपवाद आहे. तो भू-हा त्या धातूचाच. ह्या धातूला स्वार्थक ल आजम ज्ञानेश्वरी मराठीत
विकल्पाने लागतो व वर्तमान मराठीत मुळीच लागत नाहीं. परंतु दोन्ही मराठी भाषांत
संस्कृत त कायम राहतो

ज झ सूत छ होत ( ता- ती-तें) किंवा
ज ब्र मतस्ल ध्य भूल ( ला-लीं-लें)
पैकी माझ्या ज्ञानेश्वरींत जल हे रूप एकदाच आलेले आहे. होत ( ता-ती-तें)

हें रूप शतशः येतें.
एक राजा होता च् एक: राजा ज:
एक राणी होती च् एका राज्ञी भूता
((क फूल होतें ट्य एकं पुष्प भूतं
झाडाला अनेक फळें होती ध्य जुझे बहनि फलानि जानि इ. इ. इ
तात्यर्य, होत ( ता-ती-तें) हें हो ह्या धगपूचें जकालार्थी निष्ठारूप होय

दामले म्हणतात, होता यास स्तकाळाचे रूप म्हणतां येत नाही '' ( व्याकरण, पृष्ट ६९७
पंक्ति १६ तें अर्थात अशास्त्र होय.

हो धातूची अनयतन-भविष्यति लटूचीं रूपे येणेप्रमाणे होतात.
जर मी होतो यदि अहं भविता
जर ती होती च् यदि सा भवित्री अस्ति इ. इ. इ
जर वसंत येता तर सुकाळ होता च् यदि वसंत: आगता तव्हि सुकालः भविता.
ह्या रूपांची साधनिका १६ व्या अंकांत दिली आहे ती पहावी
तात्पर्य होत ( ता-ती.तें) हें हो घालू तुप्रत्ययोत्पन्न भविष्यत्कालार्थी रूप आहे.

( ४')
भवतू त्या वर्तमानकृदन्तापासून मराठीत होत ( तगती-तें हें वर्तमानकालवाचक)

धातुसाधित होते व त्यावरून दामल्याचें प्रथम ताख्यात साधते.
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(५)
असून ह्या थ्यपाख्य होत्या असें रूप मागधींत होतें म्हणून पिशेल म्हणतो. होत्या.

पासून होता
यणेप्रमाणे हो याचे चार अर्थ मराठीत आहेत. त्यांचा इतर वैयाकरणाप्रमाणें

दामल्यांनींहि गोंधळ उडवून दिला आहे. ह्याचे सर्व बीज चुलतांचे अज्ञान

ह हाय.
( २०)

धातुप्रक्रियेसत्रधानें दामल्यांच्या व्याकरणांतील कांहीं थोडेसे दोष येथपर्यंत
दाखविले. त्यावरून दिसून येईल कीं, एका हि आख्यातासंवंवाचें किंवा कृदनासंवधाचे
दामल्यांच्यानें सशास्त्र पृथक्करण किंवा वर्गणझालें नाहीं. कां झालें नाही. त्याचें कारण
एकदानेदा नष्ट केलेंच आहे. दामल्यांच्या जवळ शव्दमुरथक्करणाचे यंत्र नाही. त्यामुळें
जुन्या तार्किकांची द्रव्यपृथक्करणासंबंधानें जी दुर्दशा दृष्टीस पडते किंवा जुन्या वेदा-
ज्यांची अंतर्बाह्य इंद्रियांच्या पृथक्करणासंबंधानें जी दुर्बलता अवलोकनांत येते तीच
दुरवस्था मूर्तिमंत शटरइथक्करणासंबंचमनें दामल्यांच्या ठायीं दृष्टीस पडते. माती, पाणी
उजेड, वारा ही नऊ मूल आहेत, असें कोणी जुनाट तार्किक सांगतो. त्याला
उखडून पाहून कोणी नैयायिक चोवास द्रव्यें आहेत म्हणून ठासून म्हणतो. वर्तमान-
कालीन पाप्रधान्य रसायनारिशास्त्रदृष्टीनें पहाता हे दोघेहि जुनाट पुरुद्द महापूर्ख नव्हत
तरी बालिश आहेत, हें आपण जाणत. मदनच शादाबापासून दामल्यांपर्यंतच्या मराठी
वैयाकरणांची अवस्था आहे. जायचें हा शब्द एक वैयाकरण षष्ठी म्हणती; दुसरा प्रथमा

म्हणतो; तिसरा संयुक्त क्रियापदाचा अवयव म्हणतो; चवथा विशेषण म्हणतो;
आणि पांचवा अव्यय म्हणायला लावतो असा प्रकार कां होतो तर
शजरपृथकरण करण्याला जें यंत्र लागतें तें ह्या लोकांजवळ नाहीं हे लोक
कांहीं बुद्धीने मट्ट नव्हत. हे लोक यंत्राभावी पगू आहेत ह्यांना वर्तमानमराठीच्या
पूर्वीच्या भाषांचें सशास्त्र शान नाहीं. त्यामुळें शब्दांचें गणगोत ह्यांना कळत नाहीं
आणि गणगोत म्हणजे रुउत्पत्ति म्हणजे वंशपरंपरा म्हणजे इतिहास न कळल्पामुळे असं-
स्कृत मनास वाटेल तें व अशास्त्र युक्तीस पटेल ते पृथक्करण करणे कपाळी येते त्याचे

मामले गेल्या वीस अंकांत मीं हवे तितके दिले आहेत भूतकाळाला भविष्यकाळ
वर्तमानकाळाला कृदन्त, कृत्रप-ताला कांहीं तरी म्हणून हे वैयाकरण एकमेकांशी तड-
तात. समाधान व निकाल एकाच्शहि म्हणण्यानें होण्यासारखे नव्हते कारण व्याकरण-
शास्त्राला परम आवश्यक जें बहुमोल यंत्र त्याचा ह्या सर्वांच्या ठायीं बहुले. पूर्ण अभाव
होता. या यंत्राच्या अभावीं जे कांहीं काम होण्यासारखे होते ते दामल्यांनीं बरेच
केलें आहे. उदाहरणार्थ ताठ्यात घ्या. ताख्यात म्हणजे संस्कृत कोणता लकार आहे
अथवा कोणत्या लकारापासून उत्पन्न झाले आहे हें त्यांना माहीत नाहीं; परंतु तें मीक्ष
कालद्योतक आहे, हें ते जाणतात. हें जाणणे म्हणजे कांहीं मोठे शतकृत्य आहे असें नव्हे
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परंतु इतकें हि दामल्यांच्या पूर्वीच्या कित्येक वैयाकरणांना माहीत नव्हतेंसें दिसतें.
तसेंच लाख्याताला दोन अर्थ आहेत एक स्त व दुसरा भविष्य, हें दामले वाक्यतुल-
नेनें आणतात परंतु ह दोन भिन्न आख्यांतें आहेत, हे त्यांना माहीत नाहीं. कारण
डपुसत्तिज्ञान नाहीं. अस ह्या क्रियापदाचा निष्ठाभूत काय विवा भविष्यकृदन्त काय हें
जाणणे दामल्यांच्या शक्तीच्या बाहेरचें होतें. तेव्हां त्याबद्दल त्यांना दोष देण्यांत अर्थ

नाहीं. होचा निष्ठाभूत काय, भविष्य काय, लिड काय, त्याचें अज्ञान दामल्यांच्या ठाई
क्षम्य आहे. कारण व्युत्पत्तींत म्हणजे एका भाषेतील शब्दापासून दुसऱ्या भाषेतील शब्द
कसे निष्पन्न होतात ह्या वावींत आपण विद्यमान मराठीचे वैय्याकरण या नात्याने शिर-
'णार नाहीं. अशी त्यांची प्रतिज्ञाच आहे. एवढें खरें कीं, वर्तमान मराठी भाषेचें
व्याकरण रचतांना, त्यांत शब्दांचा व प्रत्ययांचा व रूपांचा इतिहास देणे अप्रस्तुत आहे;
परंतु वैयाकरणानें तो जाणणे अत्यन्त आवश्यक आहे. तो जाणला नाहीं, त्याचें
सूक्ष्म ज्ञान नसलें, तर शब्दांचे पृथस्:रण व वर्गीकरण यथाशास्त्र होण्यास जें एक मोठें
बाझ वैयाकरणांच्या हातीं असावे ते नसल्यासारखे होईल व इतक्या वैयाकरण कितीहि
बुद्धिमान असो, त्याचा बालिशपणा तज्ञाच्या खाडकन नजरेस येईल. आतां, कर्मधर्म-

सयागोनें किंवा देशाच्या दैवदुर्ध्यिपाकाने अडाणी वैयाकरण व्याकरण लिहि-
आण्याला देशांत त्या काली चिकत्सक तज्ञ नसण्याला जर गांठ पडली, तर मोठें अनहित
होतें कोणतें तर व्याकरणाशास्त्राची प्रगति खुंटते. दादोबापासून दामल्यांपर्यंत गेल्या
पाऊणशे वर्षात, असा कांहीं प्रकार झाला कीं काय हें निर्भीडपणे सांगण्याचें काम
एखाचा भविंष्यतू तज्ञावरच सोपविणे बरें.

( २१)एथमयर्त चुलर्तीच्या अज्ञानावर माझा कटाक्ष होता. आतां व्पुत्पत्तिज्ञान सोडून
देऊन तावतन्यशक्तीकधै दळू. रूपांची. व्युत्पत्ति माहित नसो. परंतु, रूपाने भिन्न दिस-
णाऱ्या एकाच शब्दाच्या भिन्न रूपांची पकड व निवड अव्पुत्पन्न परंतु तारतन्यज्ञ वा-करणाला करतां आली पाहिजे. गबाळपणानें त्यांच्याकडे दुर्लक्ष होतां कामा नये. असलें
दुर्लक्ष दामल्यांच्या ग्रंथांत अनेक ठिकाणी झालें आहे. पैकी मासल्याकरतां एक ठिकाण
दाखवितो.

अस धातूची जुन्या वर्तमान काली किंवा इर्श्राख्ग्रार्ती अशीं रूपें होतात:--
( दामले-पृष्ठ ४३९)

मी असे आम्ही असंतूअसस तुम्ही असां-सा
तो असे ते असत
अस धातूचे आह हें रूप दामल्यांना मान्य आहे. त्याची ईआख्यातीं रूपें अशी

खोतात--
सी आहें आम्ही आह
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तूं आहेस तुम्ही आहां-हा
तो आहे ते आहेत
ह्या दोन जोड्यांना तारतम्य लावू आह जर असचें रूपांतर आहे, तर असच्या

सर्व रूपाप्रमाणे आह ची सर्व रूपें साहजिकच असली पाहिजेत. परंतु. ती तशी नाहीत.
सूअसस व तूंआहेस; आणि ते असत व ते आहेत; ह्या दोन्ही जोड्यांत रूपांत अंतर
आहे. अस प्रमाणें आहस व्हावें व असत प्रमाणें आहत व्हावें. परंतु, तें तसें कांहीं होता
नाहीं. जर होत नाहीं, तर कां होत नाहीं तें सांगितलें पाहिजे. कां होत नाहीं हें:
जरी सशास्त्र सांगण्याचें वर्तमान-मराठीच्या वैयाकरणाचें काम नसलें, तरी निदान एवढे
तरी त्यानें केलें पाहिजे कीं, रूपांत भेद आहे अशी टीप त्यानें दिली पाहिजे. नुसते आहेत-
सध्यहेस असें कांहीं तरी लिहिता कामा नये. आहनस ह्याची बेरीज आहेस होईल. आहेसा
वका होईल होते व एमध्यें येतो हें कांहीं कारण देणे नव्हे, हें केवळ वस्तुकथन आहे.
किंवा पर्यायवचन आहे. कारण माहीत असलें तर तें द्यावं, नसलें तर माहीत नाहीं म्हणून.
स्पष्ट लिहावे. असो. असचें अस होतें व आहचें आहेम होतें आणि विशिष्ट कारण तर
एकराचें देता येत नाहीं. तेव्हां अनुमान काय काढावयाचें? अनुमान असें एक करा-
वयाचे कीं, अस व आह हे एक धातू नाहींत; दोन असावे. किंवा असेस व असेत अशीं
अस धातूची रूपे असली पाहिजेत व त्यांची प्रतिरूपें आहेस व आहेत ही असावी. ह्या:

दोन अनुमानापैकीं दुसरें अनुमान खरें असेल तर, असेस व असे त ही दोन रूपे दाम-
ज्यांनीं दिली पाहिजे होतीं. तीं दामल्यांनी अनवधानास्तव किंवा अनवलोकनास्तक
दिलेली नाहींत. तत्रापि पुनः एक प्रश्न उभा रहातोच. असेस व असेत ह्यांच्यांतील ए.

तरी कोठून व कसा आला? परंतु, ज्ञानेश्वरीत आहेसि हें रूप आहे. असेसि किंवा असेति
ही रूपें नाहींत. असेस किंवा असेत, हो रूपेंच नाहींत अशी परंपरा दिसते. तेव्हां, अस
पासून निघालेल्या आह धातूची आहेस किंवा आहेत ही रूपे येतील कोठून? पण
आहेसि हें रूप ज्ञानेश्वरींत आहे. तस्मातू एथें कांहीं तरी गूढ आहे. हें गूढ सोडविलें
असतां कांहीं तरी महत्त्वाची बाब निष्पन्न होणार आहे. वगैरे प्रश्न, विप्रश्न, प्रतिप्रश्न,
संप्रश्न दामल्यानी काढावयास हवे होते. असो. एकंदरींत पूर्ववैवाकरणार्शी युद्ध करण्यांत
दामल्यांची सर्वत्र सरशी दिसते व ती अर्थात् दिसणारच. जोशी, खेर, नवलकर हे
शास्त्राय युद्ध करण्याला योग्य असे प्रतिस्पर्धीच नव्हत. राहिले दादोबा, चिपळूणकर वा

गोडबोले पैकीं शास्त्रदृष्ट्या दादाबो, भाषाशाखानभिज्ञच होते व संस्कृताव्याकरणाशिवाय
चिपळोणकरांचें प्राकृत-भाषाज्ञान विशेष नव्हतें. गोडबोल्यांचीहि तीच अवस्था होती
तेव्हां ह्या तिघांशीं वाद घालण्यांत वर्तमान-मराठी भाषेच्या व्याकरणाचा ऊहापोह कर--
थार्याला जय हा सर्वत्र ठेवल्यासारखाच हातो. तत्रापि सिद्धास्तप्रस्थापनेकरितां लेचा
पेचाहि प्रतिपक्ष बहुमान करून किंवा हट्टानेहि आखाड्यांत. ओढून। आणावा लागतो, तशा
तलाच प्रकार रा. दामले यांनी आपल्या ग्रंथांत केलेला दिसलो.
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( २२)

दामल्यांच्या अनुरोधानें क्रियापदे व कृष्टन्हें यांच्यासंबंधी लिहिता वराच विस्तारू
झाला. तत्रापि आणीक कांहीं बावींचा उल्लेख करून हा कृदन्तविचार शेवटास नेलं.

( १)मागें ७ व्या अंकांत जायास, करायास, बोलायास वगैरे प्रथमा यातव्य, कर्तव्य,
वल्हितव्य, वगैरे तव्यप्रत्ययान्त कृदन्तापासून व्पुत्पादिल्या होत्या. प्रायः अथवा नियमानें
तव्य याचा अपधंश महाराष्ट्रांत अळ्या असा होतो. हासतव्प्र च्च हसिअव्वदातव्य च् दाअक
तेव्हा जायास, करायास, द्यायास, हसायास, ही रूपें हसिअव्य, दाबच, वगैरेपासून कशी
निघतात, अशी शंका उद्धवण्याचा संभव आहे. शंका रास्त आहे. परंतु, तिचें निरसन
होण्यासारखे आहे. तें असें-ऋग्वेदात तव्य प्रत्ययाबद्दल एटप प्रत्यय आलेला आहे. ख.
धातूचें स्तोतव्य या अर्थाचे स्तुषटेप असें रूप ( ऋग्वेदसंहिता १०-१२० -६ या कचेंक
आलें आहे. स्तुषेठय पुरुवर्पस कय्यद. स्तुषरप म्हणजे स्तोतव्य असें सायण सांगतो. ह्या:,

एष्य प्रत्ययापासून एज्ज एच
अशा परंपरे
हसेय्य ब्द हसेज्ज ध्य हसइज्ज द हसइस हसायास
हें रूप निष्पन्न होतें. हें पणान्त रूप क्र-ग्वदेंतहि फार विरल आहे. ह्याचा अर्थी

इतकाच कीं हें रूप वेदपूर्वकालीं प्रचलित असून, वेदकालीं विरल होत चालले होतें
परंतु, वेदकालीन प्रांतिक भाषांत किंवा प्राकृत भाषांत प्रचारांत होतें. ह्या वेदकालीना
प्राकृत भाषांतून, तें मराठीत आले आहे

तत्रापि, ही दुरात मान्य नसल्यास, अन्य तऱ्हेनेंहि ही रूपें ठपुत्पादिता यतोत--
पये च् पेजे पेस्स द्र पयोस ब्द ध्यायास
येथ च् येजन ध्य येस्थ च् येयास द्र यायास
कार्य ब्द करज्ये - करैस्त करायास
ग्राह्य द्र गेज्झ द गेट्स द्र घेयास द ध्यायास

ज चा च किंवा स होतो
तो प्यायास पहातो स पेयं प्रार्थयति
त्यानें प्यायास पाहिजे तेन पेयं प्रार्थ्यते किंवा प्राशुर्येत

तो जायास पहातो ब्द स येथे प्रार्थयति
त्यानें जायास पाहिजे ड तेन येथे प्रार्ह्यते, प्राह्यते, प्रात
त्याला जायास पाहिजे द्र तस्मै येथें प्रार्ह्यते
त्याला द्रव्य द्यायास पाहिजे द्र तस्मै द्रव्यं देय प्रार्ह्यते

मास्तराने मला वाचायास सांगितलें ब्द गुरुणा मे वाचं आदिष्ट
मास्तराने मला पुस्तकें वाचावास सांगितलें गुरुणा मे पुस्तकानि उद्दिरय वा.आदि
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मास्तराने मला वाचायास पुस्तकें सांगितली गुरुणा मे वाच्यांचे पुस्तकाने

आदिष्टानि.
पुस्तकें-वाचावयास हा समास आहे
तो खायास मागतोस खाद्य मार्गात

परतु
तो खायास जातो ब्द स खाद्यार्थ गच्छति

( २)
कर्तव्य ष्क काअव्त्र

न कर्तव्य नकाअव्व ब्द नकाव च् नकाउ नको, नऊ, नग.
भात नको ० भक्त: न कर्तव्य

मी नको ८ अहं न कर्तव्य

जायास नको ०२३ येथें न कर्तव्यं

त्याला जायास नको तस्मै येयं न कर्तव्यं

स्थान जायास नको तेन येथें न कर्तव्यं

तूं नकोस द त्वं न कर्तव्य: असि
जेते नके ' ''त ट्य ते न फतव्या: सात
( एकवचन) ( नाम) खाऊ नको खादितुः व कर्तव्य:

मी जाऊं नको? ब्द अपि अहं गतु न करवाणि
तूं जाऊं नकोम ब्द त्वं गंतु ( द्वितीया न कुरुष्ट ए
जाऊ नशे तर काय पाहिजे? र गंतु: ( गमन) न कर्तव्य. तऱ्हि किं पाध्य?
हे सांगगे नको च ब्द इदं संख्यानं न कर्तव्य चन
म्या किंवा मी जावयास नको र मया ये न कतव्य
मला जावयास नको ब्द मे येय न कढ पं

ज्या पाहिजे त्या रस्यानेत्यजा र येन केन दृश्येन पथा यााह
पाहिते तृतीया
ज्या नको रेया रस्त्याने जा र येन तून अ? ( न) काम्येन यथी वर्गहै
नको तृतीया
येथें कम् धातूपासून ( नकाम्य) नको निघाले आहे.
म्हणजे वराळ सर्व स्थचीं गोडबोल्यांना सुचविलेला कम् धातू बाल.
न कामयितव्य ब्द न कावड छ नकांव नकाउ छ नको.त्पाहिजेल त्या रस्त्यानें जा च् द्रक्षता पन्येने गड पाहिजय त्या ( कमीण भाव

कृदन्त)

.मी हवा अहं भाष्य:
( ३)
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भी पाहिजा ( जे) अहं प्रार्थ.
मी जावयास हवा अहं यये: भाव्या
मी जावयास पाहिजा ( जे) च् अहं येयः प्रार्थ;, दृश्य:
ती जावयास पाहिजी ( जे) सा येणा हश्या

(पुं.) मी जावयास नको द अहं येथ; न काम्या: ( न काभ्ययितव्यः)
बायका जावयास नको मार्या येवा नकाम्या एथें जावयास हें विशेयण आहे
मला पाठ येतो ८ मे पाठ: ज्ञायते

मला पाठ नये च्च मे पाठ: न ज्ञायते

मला वाचावयास. नये मे बार्च न ज्ञायते

मला वाचता नये ट्य मे वाच्यमाण न आयते
मला वाचा नये ब्द मे वा इथितव्य न आयते

- -गावदानकिंवा जातां नये छ गोविंदेन गम्यमानं न ज्ञायते पात ईर्यवे
गोविंदाला

( ४)गेल हें निष्ठारू १ कोणत्या धातूचे? जा या धातूचें? नाहीं कारण जा हा धातू
या ( गमने) ह्या धातूचा अपअंश आहे '

( निष्ठा) यात जात ९ ल ( स्वार्थक) जाअल जाल ( ला-ली-लें)
या धातूत्पन्न जा या धातूचे' निष्ठारूग् जाल होईल; गेल होणार नाहीं मग गेल हें निष्ठा-

रूप कोणत्या धातूचे? गा जाणें या अर्शचा वैदिक धातू आहे तो जुहोत्यादिवर्गी
तील धातू प्रमाणें चालतो. जिगाति म्हणजे जिगा असें अंग आहे

।जिगा द जिआ ८ ज्या ट्य ' जा
असा जा ( जाणें) हा धातू निष्पन्न झाला आहे गा ची निष्ठा गात
गात ९ ल गाअल ब्र गेल
तात्पर्य, गा जिगा ट्य जा या धातूचे निष्ठा रूप गेल हें आहे जाणणे दवडणे)

गम या मराठी धातू निष्ठारूप गमल असें आहे. गा हा वैदिक धातू गम ( जाणें) चा
च पर्याय आहे.

( ५)येतो-येतात या रूपांत धातू काणे? ये. आया ह्या संस्कृत धातूपासून ये हा मराठी
भातू झाला आहे तो दा दे धातू प्रमाणें चालतो.

मी येई आम्ही येऊ, इ. इ.
याचे निष्ठारूप असें-.
आयात क ल आसान ९ ल आल (ला-ली-लें) इ,आश् या सक्त धातूचा येथें

कांहीं एक संबंध नाहो
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( ६)खाद पासून खादिद

खादित क ल ष्ट खादिअल द्र खादियल, खादल, खाल, किंवा खाल अशीं लीक
स्वे होतात.

७)ग्राह द घाल
ग्राहित च् घाल क ल ष्ट घालियल घालिल ग्र घाल

( ८)
हन्-घात
घातित ९ ल ब्र घातियल द घातले द्र घातल

घाल व घातल ही होन्ही रूपें निरनिराळी आहेत.
मी आंगरखा घाला.- मया अंगरक्षा प्राहिता ( अडकवला)
मी पाणी घातले झ मया पानीयं घातितं ( टाकले)
चाल याचा उच्चार घातल असा करितात.

( ९)
बापाने त्यास ग्रंथ दिला- वज्या तस्मै ग्रंथ: दत्त: ( कर्मणि)
बापाने त्यास ग्रंथ दिला आहे, दिलाहे, दिलाये
द्र वरना तस्मै ग्रंथ: दत्त: अस्ति
बापाने त्यास मी ( स्त्री) दिली
च् वदना तस्मै अहं (खा) दत्ता ( कर्मणि पहिला प्रकार.
बापानं त्यास मी (स्त्री) दिली आहें, दिलीए दिल्ये, दिलें वक्या तस्मै अहं लीदत्ता अस्थि ( क्.र्मणि दुसरा प्रकार)
प्रेमे रक्षितिल सदा ह्मणुनि दिले मी जयासि मत्तातें (मोरोपंत व दामल्यावर

पृष्ठ ७७४)
अहं (ह्ये) मत्तातेन येथें; दत्ता अस्थि

ताला, दोन प्रकारचे कर्मणि मराठीत आहेत दामल्यानी दोन्हींचा एकच कर्मणि

२.२५५ घोटाळा केला आहे प्रत्येकाची कांहीं रूपें दिली

२८४२ प्रकार

मी दिली, आम्हीं दिल्या
तु दिली, तुम्ही दिन्या
ती दिली, त्या दिल्या
कर्मणि स्त्रीलिंग दुसरा प्रकार
मी दिल्ये दिले आर्धा दि यो दिल
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तु दिलीस, तुम्ही दिस्थाहा
ती दिलीय, दिलीहे, त्या दिल्यात, दिल्याती
इंद्रियांची दीनें । आम्हीं केल नारायणें ( तुकाराम दामले व्याकरण,प्रुष्ठ ७४कर्मणि पुक्षिंग पहिला प्रकार.
मी केला, आम्हीं केले
बं केला, तुम्ही केले
तो केला, ते केले
कर्मणि पुबिंग दुसरा .प्रकार

मी केला, आम्ही केल
हं केलासि-स, तुम्ही केलाहा, केला, केला
तो केलाहे, केलाये, केलाय, ते केलेनि-त
तुकारामाच्या वरील अभंगांत दुसरा प्रकार आहे
जाउनि तो सूत म्हणे कृष्णे दूतांत तूं स्वये धर्मे ।।
हारविलीम सुयोधनसदनाप्रति ये करावया कर्मे 7।।

घमें तूं हारविलीस छ धर्मेण त्वं हारिता असि
धर्मानें तूं हारविली द धर्मेण त्वं हारिता
त्यांत प्रमुख ह्मणे मायेसि तुम्ही दिला उपायनसे ।।

तुम्ही दिलाहा, तुम्ही दिला २ सूर्य दत्ता: स्व
तुम्ही दिले द्र सूर्य दत्ता:
त्यानें पैसा दिला व त्यानें पैसा दिलाय, दिलाहे, दिलाये हे दोन प्रयोग निराळे

आहेत. दोन्ही प्रयोग प्रचारांत फार आहेत.
( १०)चोर धरला जातो झ चौरः वृतःजायमानः अस्ति (कर्तरि)

चोर धरला जाय ब्द चौर: धूत: जायते (कर्वरि)
चोर धरला झाला च् चर; धूत: जात; (कर्मणि)
शिपायाने चोर धरला ८ पदातिना चोर. धूत: (कर्मणि)
शिपायाच्या द्वारा चोर धरला जातो द पदातिद्वारा चौरः धूत: जायते ( कर्तरि)
काम संपलें जातें कर्म संपन्न जायते कीर)कृष्ण देवकीच्या पोटीं जाईल कृष्ण: देवक्या: कुक्षी जनिष्यते ( कर्तरि)
जन याचे कर्तरि जाय होतें व कर्मणि हि जाय होतें.
जद याचा अथ होणें.
तेव्हा चोर धरला जातो, या वाक्यांत चोर कर्ता, धरला चोर याचे विशेषण

जातो अकर्मक अकर्मक कर्तरि प्रयोग.
दामले, सरला जातो हा कर्मणि प्रयोग समजतात व तो संस्कृत कर्मणि अंगातील



राजवाडे लेखसंग्रह भाग २
य पासून निघाला आहे अस प्रतिपादतात. जर त्य पासून जातो झाल आहे, व जर
धरला जातो हें स्वतः कर्मणि आहे, तर त्या स्वतः कर्मणीचे आणि धरला गेला
दे कर्मणि कसें संभवेल. तात्पर्य, दामल्ग्रांचीप्पिष्ट खुत्पत्ति सादृश्यानुमानावर रचिलेली आहे
व ती दुष्ट आहे

मी दिलेल्या वरील वाक्यांत ( झाला खेरीज करून) सर्वज्ञ जद हा कर्तरि आहे.
कारण त्याचें कर्मणि झाला हे रूप तिसऱ्या वाक्यांत सिद्ध व्हावयाचें आहे.

मेला झाला तो ( बायकांच्या बोलण्यांत) च् स मृत: जात:
या वाक्यांत जन् पासून झालेलें निष्ठारूप जें जाला तें येतें. मेल्याहून मेला झाला,

ह्या हि वाक्यांत हे रूप येते परंतु प्रस्तुत काली गेला हें रूप योजितात. जा होणें
प्रमाणेंच गा होणें हा धातूआहे. ह्या गा पासून निवाले गेला हें रूप सध्यां प्रचारांत
फार आलें आहे व त्याच्यापुढे झाला हें रूप अशा ठिकाणी कचितू आढळतें. गा-उत्यन्न:
जा जाणे) या धातूचेंहि निष्ठारूप गेला होतें, तेव्हां ह्या जयउत्पन्न जा धातूचेंहि निष्ठा-
रूप गेला असें सादृद्दयाने लोक करतात.

हा प्रयोग मोरोपंताहून फार जुना आहे.
बनश्वेरींतहि हा प्रयोग येतो

( ११)( १) तो उदाहरण समजतो दू स उदाहरणं संबुष्यते ( कर)
त्याला उदाहण समजते ग्र तेन उदाहरण संबुध्यते ( कर्मणि)
तो ग्रंथ समजतो स ग्रंथ संबुष्यते (कर्तरि)
त्याला ग्रंथ समजतो ब्द तेन ग्रंथ: संबुध्यते ( कर्मणि)

- -बुध हा तुरारिवर्गातील धातूआहे व त्याचे कतार व कर्मणि अंग सारख हात.
त्या दहीची प्राकृत रूहि अर्थात सारखीच होतात. दामले त्याला ग्रंथ समजतो, हा
अकर्मक कर्तरि प्रयोग समजतात तें रास्त नाडी. हा कर्मणि प्रयोग आहे.

संबुध्यते ( कर्तरि व कण) ब्द समुक्ताध द्र संमुझे द्र समजे.
( २) ते साधी स: सिध्यात ( अकर्मक)
हित साधे हितं सिष्यते (कर्माच्ये

येथे वरच्यासारखींच दोन्हीं रूपें सारखी आहेत व त्यांचे अपग्रश सारखे दिसतात.
स्वाला हित साधते, हा प्रयोग अकर्मक नाही, कोण आहे.

( ३) तो दार उघडी च् स: द्वार उद्घटते कतार
( त्यानें) दार उघडे ( तेन) द्वार उखटयूते कर्मणि व भावे)
( ४) तो घर मोडी स: गृहे मोट्याते (कतरि)
( त्यानें) घर मोडे छ ( तने) गृह मोट्यते ( कर्मणि भावे)
( ५) त्याला मळमळ कर:ये-ते ग्र तम्लानि: क्रिशाति



२ त्ख्यितविचार.
मळमळ करत्ये, हा प्रयोग अकर्मक कर्तरि आहे
परंतु क्र-करणे धातू नाहीं. कृ मारणे असा क्रधादि गणातील धातू आहे. त्यापासून

खं दुसरा कर, भार, पीडा करणें हा निघाला आहे.
मला कळ करले द्र मा ३क् कृणाति-इ. इ.
( ६) मी वाळतो ब्द अहं क्लायामि ( अकर्मक कर)मला मळमळते मया म्लायते ( कर्मणि)
मळमठ्ये द्र ल्लायते अधुनग् (भावे)
ल्लामालऱ्त्रांळ (क्षीणहो)
( ७) तो शोभतो स: शोभते (कर्तरि)
त्याला शोभते द्र (तस्मै किंवा तेन) मुग्धते ( कर्मणि भावे)
( ८) तो भासतो च् स: भासते कीर,त्याला भासते च् (तस्मै किंवा तेन) भास्थते ( कर्मणि, भावे')
( ९) मी तें स्मरितो छ अहं तत् स्मरामि ( सकर्मक कर्तरि)
मला तें स्मरते, च् मया तालू. स्मर्यते -कर्माण)
मला तें स्मरते. हा प्रयोग दामले अकर्मक कर्तरि समजतात-पण तसा.

प्रकार नाहीं.
( १०) मी दिवस लोटतो - अहं दिवसातू लोटे
मला दिवस लोटतो मया दिवस: सुदयते
( ११) सुतार लाकूड कांपितो किंवा कांततो

० सूत्रकार लगुडं कृनति
सुताराने लाकूड काततें किंवा कापते
छ खूनधारेण लगुड: कृत्यते ( कर्मणि गे

( १२ मी साखर मानितो च् अहं शकर्रा ( बहु) मध्ये ( करि)
मला साखर मानते च् मया शर्करा (बहु) मन्यते ( कर्मी)
संस्कृतांत कर्तरि व कर्मणि रूपे सारखी.
तात्पर्य कर्मणि व भावे रूपांना वैयाकरण अकर्मक कर्तरि रूपे समजतात व उभय.-

विध म्हणून ह्या धातूंची गणना करतात! संस्कृतांत सारखी किंवा बहुतेक सारखीं रूढें
कर्तरि व कर्मणि आहेत. त्यांची मराठी रूपे एकाच स्वरूपाची कर्त्तेरि व कर्मणि होतात
पैकी कर्मणिरूपांना हे लोक अकर्मक म्हणतात-

( १३) मी दिसतो अहं दृश्ये ( कर्मणि)
मला दिस च् मे दृश्यते ( भावे व कर्मीचे) '

मी पहातो ड अहं पद्दयामि ( कर्तरि)
ह्या भावे व कर्मणि प्रयोगांना: दामले अकर्मक कर्तरि म्हणतात व नवीन वैया-

करण सकर्मक कर्तरि समजतात, दामले विचारतात कीं दिमणें या क्रियापदाचे सकर्मक
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कर्तरि प्रयोग होत नाहींत. होत असतील तर दाखवा? दिस याचें सकर्मक कर्तरि
प्रयोग होताहेत कशाला? मुळीं दिस असा स्वतंत्र धातू मराठीत कर्तरि चालतच नाही.
.संस्कृताचे मराठी हुबेहूब अनुकरण करतें. सूर हा धातू सावर्धातुक प्रत्ययामागे पश असे
रूप धारण करतो, व आर्धधातुकां मागें हक हेंच रूप ठेवितो. तच मायना मराठीं
गिरविते. दृणू-दिस्हा धातू कर्तरि प्रत्ययामागें पाह हें रूप धारण करतो व कर्मणि
.प्रत्ययामागें दिसू हेंच रूप ठेवतो. कर्तरि प्रत्यय सार्वधातुक आहेत व कर्मी प्रत्यय

आर्धधातुकांत पाणिनीनें गणल आहेत. संस्कृत व्याकरणाकडे मुळींच न पाहता, हे आंधळे
'खैग्राऊरण व्यर्थ तंडत बसले आहेत!

( १२)
मराठीत खरेखुरे उभयविध म्हणजे अकर्मक कर व सकर्मक कर्तरि धातू आहेत

.असें चालणें.
तो चालतो च् स: चरति ( अकर्मक)
तो मार्ग चालतो अ स: मार्ग चरति ( सकर्मक)

परंतु
तें त्याला चालतें च् ततू तस्मै चर्यते ( कर्मणि व भावे)
तो मार्ग देयाला चालतो च् स : मार्ग: तस्मै चर्चेत
ते त्याला चालते, हा प्रयोग अकर्मक कर्तरि म्हणून भागणार नाहीं. हा प्रयोग

कर्मणि आहे.
( १३)मी दिवस करमतो च् अहं दिवस क्रमे, कामे, गमे ( सकर्मक कर्तरि)

मला दिवस करमतो झ मया दिवस: क्क्यते ( कर्मणि)
मला करमतें अ मे क्रम्यते ( भावे)
म्या दिवस क्रमिजे च् मया दिवस: क्रम्यते ( कर्मणि, ज्ञानेश्वर)
आग शिजते द्र अंग स्वेदते ( अकर्मक कर्तरि)
आज शिजते आहे ड अद्य स्विद्यते ( भावे)
तो दगड झेपते१ स: दृषदं क्षिप्यति ( सकर्मक कर्तरि)
दगड झेपतो च्च दृषवू क्षिप्यते ( कर्मणि)
विष त्याला झाबेंतें विषं तं शोभते ( स कर्मक कर्तरी.)
विषाने तो झोंबतो द विषेण स: दुरम्यते ( कर्मणि)
तो खिजे झ स: खिद्यते ( अकर्मक क्.र्तरि)
त्याला दिवजवें चू तेन दिव्यते ( भावे)
तो पाणी घोळतो ० म: पानीयं धूर्णयति ( सकर्मक कर्तरि)
पाणी घोळते च् पानीयं धुर्णते किंवा पूर्णते
(तो सुजतो च् स: प्र-उत्ते
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( काम) त्याचें सुजतें द्र किं तत्त्व सुद्यते ( कर्मणि)
सोनार सोनें तावतो सुवर्णकार: सुवर्ण तपति
सोने तावतें ष्ट सुवर्ण तप्यते ( कर्मणि)
सोनार सोने उतवतो सुवर्णकार: सुवर्ण उत्तपति
सोने उतवतें सुवर्ण उत्तप्यते ( कर्मणि)
पाणी उतते पानीयं उत्तप्यते ( कर्मणि)
वगैरे उदाहरणांवरून काय सिद्ध होतें; कीं आजपर्यंतचे मराठी वैबाकरण ज्या

कित्येक धातूंना अकर्मक म्हणत आले आहेत ते स्वरूपतः कर्मणि आहेत. क्रन्यते ह्या
कर्मणि व भावे संस्कृत रुपाची मराठी कर्मणि व मार्वे रूपे कोणती? करते, करमतो, ही.
त्या रूपात शक्य कर्मणीचा 'व' राहात नाहीं; व ज्ञानेश्वरी कर्मणीना 'ज' ही नाहीं. हा
कर्मणि भावे प्रकार दामल्यांच्या ध्यानांत आला नाहीं. नाहीं तर त्या कर्मणीचा त्यानीं
स्वतंत्र प्रकार गणला असता करतं, झोंबते, भरते, धरते, वगैरे रूपाना ते अकर्मक कर्तरि
समजतात व कोठे कोठे असेहि उहार काढतात, कीं, ह्या अकर्मक धातूंना कर्मणि अर्थ

आहे परंतु ह्या रूपांना केवळ कर्मणि अर्थाची झाक मारते, एववेंच म्हणून काम भागा-
वयाचे नाहीं तर ही साक्षात् कर्मणि व भावे रूर्वे आहेत,. असें स्वच्छ विधान
करणें आवश्यक दिसते ह्या कण व भावे रूपांना जर अकर्मक कर्तरि रूपें समजलें
तर परिस्फोटांत व वर्गीकरणांत मोठा घोटाळा उत्पन्न होईल. असें,

मला गमे, मला गमते - मे गम्यते ( भावे) ( समजे)
येथे भावे प्रयोग वस्तुतः आहे. ह्याला जर अकर्मक करे प्रयागे म्हटलें, तर

ह्याचा भावे प्रयोग काय '१ ह्याचा भाषेत आणीक भावे प्रयोग शक्यहि नाहीं व उपल-
ळहि नाहीं कारण उघड आहे. मुळांतच हा भावेप्रयोग आहे, बरें, ह्याचा अकर्मक
कर्तरि कोणता १ मी गमे हा! नाहीं. मला गमतें म्हणजे मला जाणवते, समजते. मी
गमे व मी गमती म्हणजे मी जाणवतो. त्याला मी गमे किंवा गमत तस्मै अहं गन्ये

रं ईश्वर: इति)तेव्हां मला गमे-गमते ह्या प्रयोगाला अकर्मक कर्तरि नाहीं.
आतां मी गमतो ( वेळ घालवितो) असाहि एकं प्रयोग आहे. हा अकर्मक

करि ह्यांतील गम हा धातू संस्कृत गम ( जाणे) ह्या धातूपासून निघाला आहे.
अहं गम्बामि मी गमे - गमतो,
तेव्हां ह्या अकर्मककर्तीर गम धातूपासून भावे गम धातु निराळा निवडिला पाहिजे.
मी गमत ( वेळ खर्चितो) ( अकर्मक कर्तरि)
मला गमवतें ( भावे) ( वेळ 'खर्च करवतो)
( १) मला गमतें ( २) मला करते, ( ३) मला बनते, ( ४) मला

साधते ( ७.) मला वाटतें, ( ३) मला बधते, ( ७) मला तावते, ( ८) मला
श्रावते ( ९) मला सांझावते, ( ५०) मला फावते, ( ११) मला पचते. ( १)ध?
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मला समजतें, ( १३) मला दिसतें. ( १४) मला स्मरते, ( १५) मला मानतें; (१६
मला झेपतें, ( १७) मला चालतं, (१८ मला येतें, ( १९ मला कळतें, ( २०) मला
भोवते, ( २१) मला मळमळतें, ( २२) मला ठरतें, ( २३) मला आठवते, ( २४)मलाद, ( २५) मला फुटतें, ( २६) मला खाते, ( ०५७) मला होते, वगैरे शेकडॉ
रुपे कर्मणि व भावे आहेत. कित्येक अकर्मक कर्तरी पासून व कित्येक सकर्मक कर्तर-
पासून निघाली आहेत. तेव्हां तीं तशी निघतात हें वैयाकरणांनीं व्याकरणांत सांगितले-?

सू-पाहू.मराठीत कर्मीण दोन प्रकारचा आहे.
( १) साध्यते साधिजे
( २) साध्यते च् साधे
मावेल्पिक दोन प्रकारचा आहे
( १) साध्यते द्र साधवे
( २) साध्यते साधे
लग होईचे ० मया भूयते ( कर्मणि)
मला होए होते मे भूपते ( भावे)

( १४)( १) झाड वाढे ब्द वृक्ष: वर्धते ( आत्मनेमद)
तो झाड वाढवी ब्द स: वृक्ष वर्यीत ( परस्मैपद)

केंर्ऱ्ये-वर्धते

( २) कासार कांकण वाढवी ब्द कास्यकार: कंकण वर्धयति ( पर. )'
कोकण वाढे ध कंकण वधर्वते ( आत्म) ( कर्मणि)

वर्षकापणे
( ३) तो झाड धरी स झर धरति ाऊइं पर.)
झाड घरे वृक्षः धियते :आत्म ( कर्तरि किंवा कर्मणि)
( .८) तो वावडी भरी स: वापिकां भरात (पर)
बावडी भरे बापका धियते आत्म कर्माण

१ तो काम करी च् स: कर्म करोतेत पर
पाऊस उपकरे शिनेश्वर प्रासूट)उपकुरुतोत्नी)
( ६) तो धोतर नेशी द्र स: धोत्रे निवासयति (पर.
तो धोतर नेग्रे च् स: धोत्रे निवस्ते

( ७) तो वत आचरी किंवा आचरे स: वत आचरति, आचरते.
( पर-अत्मि. १

तो कर्मकथा आठवी ब्द रा: कर्मकथा आस्तीत (पर]
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' २-र-जने-तो कर्मक्या आठवे द्र स: कर्मकथा आस्तुते आ)
( ९) उतरी, उतरे उत्तरति-उत्तरते पर-आत्म
१० मी भात जेवी अहे भक्त जेमामि. ाऊइंकरे पर.मला भात जेवे, जेववे क्त भक्त: जेम्यते ाऊईकर्मणि आत्म :भावे
हू द्य १) मी भाकरी चावी - अहं भस्थकारकृत अन चर्वामि! पर.
मला भाकरी चावे व चाववे छ मया भझ्यकारकृत अन्नं चर्व्यते ( झाला.)
( १२) तो राज्य जिंकी स: राज्यं जिगोषति पर
त्याला राज्य जिंके, जिंकवे तेन राज्यं जिगध्यिते : आत्म. ाइ कर्मणि व भावे ५
ह्या उदाहरणांतील आठवे, जेवे, चावे व जिंके ही कर्मणि व भावे रूपे आहेत;

आणि कर्मणि व भावे प्रयोग असतांना च तेवढा यांचा योग्य उपयोग होतो.
बारा हि जोड उदाहरणांवरून हा सामान्य सिद्धान्त निघतो कीं, मूळ संस्कृत

पर रूपापासून जे मराठी धातुरूप निष्पन्न होतें ते, प्रथम व तृतीय पुरुषी लट) मध्यें
ई आगम येतें. आणि मूळ संस्कृत कर्तरि किंवा कर्मणि आदमने रूपापासून जे मराठी
धातुरूप निघते तेप्रथम व तृतीय पुरुष लटू मध्यें ए आगम येत. ति ८ इ; ते २ एरहा ई
व ए ह्या आगमांचा इतिहास आहें.

संस्कृताच्या बहुतेक सर्व लकवा मराठी उचलते. मायलेकरांचाच संबंध आहे
तेव्हां अन्यथा कसें घडेल?

( १५)
( १) सुतार वासे कंपीत आहे च् सूत्रहार वंशान् कूरतत् आस्ते

वासे कापत आहेत छ वंशा: कृत्यमाना: संति
( २) तो पुस्तक वाचीत आहे द्र स पुस्तकं वाचयन् आस्ते

पुस्तक सध्यां वाचत आहे च् पुस्तकं सद्य: वाच्यमानं अस्ति
( ३) तो भात चावीत आहे ब्द स: भक्त चर्वयन् आस्ते

भात चावत नाहीं भक्त: चर्व्यमाण: नास्ति
( ४) सोनार सोनें तावीत अ च् सुवर्णकार: सुवर्ण तपन्आस्ते

सोनें तावत आहे सुवण तायमान अस्ति
( ५) मी काम करीत आहे र अहं कर्म कुर्वन् अस्थि

काम करत आहे च् कर्म क्रियमाण अस्ति
( ६) तो झाड वाढवीत आहे ब्द स: -श्रुत वर्णयलू आस्ते

झाड वाढत आहे वृक्ष: वर्धमान; अस्ति

७) नांदती बायको ष्ट नंदाना गृहिणी

८) तो कापत आला च् स: कंपमानः आयात:
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( ९) तो पोथी पढत आहे ड स: पुस्तिका पठान : आस्ते
पोथी पद्धत आहे द्र पुस्तिका पठ्यमाना अस्ति

( .१ ०) तो वस्त्रे फाडीत आहे स: वह्याणि पाटयलू आस्ते
वस्त्रे फाडत आहेत च् वस्त्राणि पाऊग्मानानि संति

ह्यावरून दिसते कीं प्रायः सकर्मक धाक कर्तरि ईत प्रत्यय लागतो व सर्वत्र

ख्येकि। अत प्रत्यय लागतो. ( सं) अन् द्र ( म.) ईत

( सं) मान, आज-! म. )अत.
( १६)

च्ये

प्रयाजक
० -कमाण व भावे

११ करोति करतो
कारयति ध्य करवितो
कापयति द करवितो

कार्यते ०करकाराय्यते करवदते
कियते द्र करते

( २) अन्नं सिद्धात द्र अन्न शिजते
अन्नं सिध्यते द शिजते ( कर्मणि)
अहं असं साधयामि द्र शिजवतो ( प्रयोजक)

मया अन्नं साम्यतेय्या अन्न शिजवतेमला १

( प्रयोजक कर्मणि)
१ ३) मी जातो द्र अहं यामि ( साधा कर्तरि)

मला, न्या जाते मया यायते ाऊई साधा भावे)
तो मला जाववितो द्र स मां यापयति ( प्रयाजेक) कतर
( तूनाचा) मला जाबवते द्र मया याप्यते ( प्रयोजक कर्मणि)
(द्वितीया) मला जाववतें च् मे याप्यते ( प्रयोजक मावे)

१ ४) अहं भवामि मी होय
मया असते- थ्या होए
स मां भावयति तो मला होबवितो
मया भामते-मला किंवा न्या होवबतें

रं '९) साधयति ( चुरादि) साधतो
साधापयति ( णिच-) साधवितो
साधते ( साधा कर्मणि) साधतं



२ सिद्धतविचार..
साधाघ्यते ( शिवू कमणि) ० साधवते

करते, ग्राधवते, जाववते, ही रूपे भावे व कर्मणि आहेत हें दामल्यांनी केवळ
तर्कशकच्या जोरावर ओळखले, ह्याचे मोठे कौतुक वाटतें. परंतु व्युत्परयज्ञानास्तक

ही रूपे प्रयाजेक कर्मणि आहेत, हें त्यांना ओळखता आलें नाहीं.
तो काम साधतो अ स: कर्म साधयति
अंधळ्याने काम साधते ब्र अधिन कर्म साध्यते (कर्मणि साधा)
तो मला काम साधवितो च् स- मां कर्म साधापयति
मला काम साधवते च् मया कर्म साधाक्:यते ( प्रयाजेक कर्मणि व भावे)

( ६) बसदत्त: गच्छति ब्द यज्ञदत्त जातो.
देवदत्त: यज्ञदत्तं गमयति द्र देवदत्त यज्ञदत्तास जाववितो
विण्यमित्र: देवदत्तेन यथदत्त गमयति
विष्णुमित्र देवदत्ताकडून यसदत्ताला जावविवतो

जावविवतो च् गमापयति
संस्कृतांत दुहेरी चि नाहीं; मराठीत आहे. परंतु शाकटायनाची कारापयति,

गमाषयति, वगैरे आएलागून होणारी रूपें वस्तुतः दुहेरी णिचत्य ची च आहेत व त्यावरून
मराठतिलि दुहेरी प्रयोजक साधलेला आहे-मराठीनें स्वतंत्र बनविलेला नाही.

(१७)
( १) घोडा खळत आहे च्च घोटक स्खलतूआस्ते ( अकर्मक)
( २) तो देखत नाहीसा होतो च् स: दृश्यमान: अद?र्शनं याति! कर्मणि)
( ३) तो त्याला खोचत आहे छ स: तस्मै इखार आस्ते
( ४) आंबा त्याला रुचत आहे च् आखः तस्मै रोचमानः अस्ति

( ५) ओरडत गेला ध्य स: आरुदन् गत:
( ६) पाप लागत आहे पापं लगत् अस्ति
ह्या उदाहरणांवरून दिसते की, अकर्मक धातूंचे वर्तमानकालवाचक धानुसाधित

अत-प्रत्ययान होतें. पंधराव्या अंकांतील कर्मणि रूपें हि अत प्रत्यय लागून होतात. म्हणजे?
कर्मणि व अकर्मक रूपे अत प्रत्यय लागून होतातहा नियम.

संस्कृत शब्दांतील जोडाक्षराचें शेवटले अक्षर य असेल तूर तो य मराठींत आ
होतो; हें ९१- व्या अकावरून उघड आहे. आतां, पंधराव्या अंकांत यान्त्य जोडाक्षरांची:
सर्व च उदाहरणे कर्माण रूपांतलि आहेत; हें खरें. तत्रापि, वरील नियम सकर्मक कर्तहि
रूपातल्या जेधोडाक्षरांतलि य ला हि लागूआहे. उदाहरणें:-

( १) तो गोष्ट उमजत आहे स: गोष्टीं उहुएवमान अस्ति ( तुदादि आत्माने. )।
कर्तरि सकर्मक

( -टू) तो गोष्ट समजत आहे.स: गोष्टीं सबुध्यमान : अस्ति ( तुदादि उगात्मने

कर्तरि) सर्कवरी
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( ३) तो झोंबत आहे द स: दतभ्यन् अस्ति ( अकर्मक ओर

( ४) तीईआपल्याला श्रेष्ठ म्हणत आहे स: आत्मानं
श्रेष्ठ मन्यमानः आस्ते ( सकर्मक)

येथें मद पासून ह्मण झालें आहे
( ५) तो तें पाहात आहे सॅ: तत्र पश्यन् आस्ते ( किक)संस्कृत शकारान्त सकर्मक धातू मराठीत येत असतां त्यांच्या श चा खाट-

३ प्राने इय असा उच्चार होऊन, त्यांना हि धातुसाधित बनवतांना अत प्रत्यय होतो
( '६) तो संस्कृत शिकत आहे ग्र स: संस्कृतं शिक्षमाण: आस्ते
( ७) कुत्रा पाय डसत भाहे ढ्य कुवर. पादं दशद आस्ते
कुत्रा पायाला डसन आहे; येथें डसत हें अकर्मक असत्यामुळे, प्रश्नच

उरत नाहीं.
सस्ड्य आत्मनेपदी सकर्मक धातूपासून निघालेल्या मराठी धास्ता वर्तमानार्थक

च्यातुसाधितें साधतांना अत प्रत्यय होतो. कर्मणि मान प्रत्ययाचें हें अनुकरण आहे.
वल्हमान च् बोलत
भजमान च् भजत
वडमान द्र वदत
हदमान द्र हगत
स्मरमानजस्मरत
विस्मरमान विसरत
प्राध्यमान पावत ( कर्मीग)

इ. इ. इ. इ.
तो व्याकरण म्हणत आहे ब्र .स: व्याकरण मन्यानः आस्ते
जो वेद म्हणत आहे च् स: वेद मन्वानः आस्ते

तो वेद म्हणत आहे ष्ट स: वेद भणान आस्ते
त्तो वेदान्त बोलत आहे स: वेदानं करमर आस्ते
ताच्छीत्वार्थी चानशू प्रत्यय संस्कृतांत सब धातूंना लागतो

( १८)
फता माणूस ध्य कता मनुष्य:
कर्ती बायको ब्द कर्ना गृहिणी
कर्ते माकड रुई मर्कट

भारता च् मारविता
बोलता ब्द वक्ता

ही तूच-प्रत्ययानं नामे आहेत व तीं समानाधिकरणीं किक स्वतंत्र योजतात
कीं कर्ता किंवा कर्म घेत नाहींत.



२ तिसूतविचार. ५
परंतु

शह किंवा शानचूर किंवा चानग्र ह्या प्रत्ययांनी घटित जी धातुसाधिते .तीं कर्ता

व कर्म घेतात. हा फरक लक्षांत न घेतल्यामुळे, मी काम करते .समयी व मी जेवितेवेळीं
या शब्दसमुच्चयाचा परिस्फोट करतांना दामले बेसुमार विपत्तीत पडले आहेत ( बाळ्ये-
.व्याकरण पुढें ८२५-८२९ ). पहिल्या समुच्चयांत, करते या कृदन्ताला मी हा कर्ता व
काम हें कर्म आहे. दुसऱ्या सक्रचयात जेविते या कृदन्ताला मी हा कर्ता आहे आतां
-कर्ता माणूस, ह्या ।समुच्चयातील कर्ता ह्या सूजस्ताला कांहीं कर्ता-कर्म लावता येते कीं
.नाही तें पाहणे मोठे मौजेचे आहे. न्या काम करतें समयी, ह्या शव्दसमुच्चयाचा
कांहीं अर्थच संभवत नाहीं. असा मुळीं प्रयोगच होणे असंभाव्य व अशक्य आहे.
.कारण, ही हजव्हे कर्ताकर्म बिलकुल घेऊं शकत नाहींत. तेव्हा, निध्यात काय होते?
निप्पात अशी होते कीं, मी काम करतेसमयीं, त्या शब्दसमुच्चयातील करते हा शब्द
सुजन नाहीं. तर मग तो काय आहे? तो शत्रस्त किंवा शानजस्त आहे.

वस्तुस्थिति अशी आहे कीं, मराठीत कर्ता, कर्ती व कर्ते, आणि करता करती व
क्लतें अशी दोन प्रकारचीं कृदन्ते आहेत. पैकी पहिलें हजना आहे, व दुसरें कलूशानजप्त
आहे. दोन्हीं प्रकारची रूपे सारखीच भासतात. परंतु एक कर्ताकर्म वाटल्यास येतें,
दुसरें घेत नाहीं. आतां, मीं काम करतेसमी, याचा परिस्फोट करूं. स्पष्टतेकरितां
सुलभ वाक्यसमुच्चयापासून प्रारंभ करणें जरूर आहे

मी काम करीत ( आहें) ब्द अहं कर्म कुर्वाणः ( अस्थि)
म्या, मी काम करत ( आहे) च् मया कर्म क्रियमाण ( अस्ति) ( कर्मणि)
हा शब्दसमुच्चय .वेळ या शब्दाचें विषेशण करावयाचा आहे. म्हणजे मी चम

करत हा एक शब्द समजून तो वेळ याचे विशेष मानावयाचा आहे. ज्ञानेश्वरकालीं हें
वाक्य असें होतें:- मिया काम करतिये वेळी

ह्याचा परिस्फोट असा:-
मिया काम करत इये वेळीं
करतिये वेळीं बद्दल करतेया वेळीं असा हि प्रयोग होई.
.मिया काम करत ९ इये वेळीं ग्र मिया काम करतिये वेळीं
(ह्या ज्ञानेश्वरी प्रयोगाची सध्यां तीन रूपें झाली आहेत:-

( १) च्या काम करत्ये वेळीं
र २) घ्या काम करते वेळीं
१३) व्या काम करतां वेळी

दादोबांची फोडबरोबर आहे.
करित्ये वेळीं ( सकर्मक)
करिते वेळीं ( अकर्मक)

२ मी जेतीत -आळ्येहं जेमजू अस्मि
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( २) मी जेवीते समयी च् मी जेबीत इये समयी
( ३) मी गेल्या बेळी च् मी गेला स्वा वेळी,गेल्या किंवा गेल्ये किंवा गेले

( १९)( मी, तूं, तो) जात ( आहे, आहेस, आहे) ( आम्ही, तुम्ही, ते) जात -

( आहों, आहां, आहेत)
ह्या वाक्यांत जात ह्या शत्रन्ताला विकार नाहीं. सबब, दामले त्याला अव्यय उर्फ

क्रियनिवसपेण समजतात
तो फार खातो,
ह्या वाक्यांत फार हें खातो याचें क्रियात्रिषेराण आहे;कारण, खाणे या अर्थाचा तें

आतशय दाखावत
तसें, जात हें जर क्रियाविशेषण असेल, तर तें कोणत्या क्रियापदाच्या कोणत्या

अर्थाचा कोणता विकार दाखवितें ६ आहे हा शब्द दामले सहायवारू गणतात व तो
केवळ कालवाचक आहे असें सयुक्तिकपणें सांगतात. त्याला ते केवळ संयोजक असें दि
म्हणतात; इतकेंच नव्हे तर अर्थहीनहि म्हणतात; तेव्हां, जात हें जर क्रियाविशेषण
असेल,तर तें ज्या क्रियापदाला अर्थ नाहीं, त्या क्रियापदाच्या अर्थात विकार कसा करील?
( दामळे-व्याकरण, पृष्ठ ७ ०४।७०५) तेव्हां, जात हें आहे, ह्या अर्थहीन धातूचे क्रिया-
विशेषण संभवत नाहीं. आणि संभवेल तरी कसें? तें मुळीं क्रियाविशेषणच नाहीं. तें शत्रक्त

नाम-विशेषण आहे
मी जात आहेअह गच्छलूआम
गच्छलूहें अहं याचे विशेषण आहे. तसेंच, जात हें मी याचे विशेषण आहे. अव्यय.

या पाणिनीय संज्ञेनें दामल्यांचा घोटाळा झालेला आहे. ज्याला कांहीं विकार होत
नाहींत तें अव्यय, हें पाणिनीचे मत संस्कृत व्याकरणांत योग्य आहे. परंतु मराठी
व्याकरणांत युक्त नाहीं. मराठींत कित्येक विशेषणांना कोणत्याच लिंगी किंवा वचनीं
कोणता हि विकार होत नाहीं. जसें

मा तू ता न्या त मुख
आम्ही, तुम्ही ते,, ती वाईट आहे, आहेस, आहो
पुलिंगी, स्त्रीलिंगी ८ ३ आहां

व सुदर आहेत इ. इ इ
नपुंसकलिंगी विद्वान

तसेंच मूर्खादि अव्यय विशेषणाच्या गणांत जात येत करीत वगैरे शहशानजन्य
विशेषणे पडतात

वरील वादावरून दिसून येईल कीं, मराठी व्याकरणांत अन्यय या सेझेचे पाणिनीय
लक्षण बदलून घेतलें पाहिजे
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वाकी जे अविकृत शब्दते अव्यय, असें मराठी.मूर्खादिगणातील विशेषणे वर्क

व्याकरणांत अव्ययाचे लक्षण करावे
( २०)ही शतूशानजन्त विषेशणें मराठींत तीन प्रकारची आहेत
( १)

मी, तूं, तो जात आहे. आहेस, आहेत.
हा एक प्रकार. यांत विशेषण तिन्ही लिंगी व दोन

दुसरा प्रकार.

५७

मी, तूं, तो जाता आहे,२आहे

आम्ही, तुम्ही, ते जाते ५ आहो, आहा आहेत
स्त्रीलिंग

मी इ. इ.! जाती आहें ह. इ.
आम्हीं, त्या इ. जात्या ५ आह इ. इ.

नपुंसक
मी इ. जातें आहे इ
आम्ही इ.) जातीं आहो इ.

वचनीं अविकृत रहाते.

( ३)
मी तूं, तो, ती तें, ' जाताना आहे, आहेस; आहेंत
आम्ही, तुम्ही, ते त्या ती

जातां ई. इ. इ

हा तिसरा प्रकार पहिल्या प्रकाराप्रमाणेच तिन्ही लिंगी, व- दोन्ही वचनी अवि-
कृत रहातो. हा तिसरा प्रकार, पूर्ववैयाकरणानीं ओळखिला नाहीं.

हा तिसरा प्रकार ताच्छील्यार्थक आहे. ताच्छाल्यीर्थक. चाक्तारसंख्यांत सर्व

धातूंना परस्मै व आत्मने-लागतो. मराठीत हि सर्व धातूंना लाभतो.
तो जेवतान, जेवताना, जेवता तेथें आहे
गोपाळ मरतान, मरताना, मरता म्हणाला
विष्णूआरडतान, आरडताना, आरडतां आढळला
जातानी जाताने, वगैरे प्रयोग कोठे कोठे ऐकू येतात. परंतु, जेवतान; जेवताना.

जेवता, ही तीन रूपें फार
तो चालत खातो
तो चालता खातो
तो चालतान खातो
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तो चालतांना खाता
तो चालता खाता
ही पाची रुपे एका च स्वरूपाची आहेत. फक्त अर्थात किंचितू फरक आहे

चालतान, चाड्याना,चालता ही ताच्छील्य दाखवितात. चालत तें इतकें दाखवीत नाहीं
काम करतां, घर होतें च् कर्मणि क्यिमाणे, गृह भवतू अस्ति
काम होतां, वेळ जाते कर्मणि स्थमाने, वेला वहस्ती अस्ति
येथें करते, होतें, या कर्मणि शानजान्तांचीं सहस्त्रन रूपे आहेत.
त्या आसतां, तुम्ही कां घावरताऱ्तासु सतीपु, कं किमर्थ गर्भगलिता: भवत
-चालताना पाय दुखतात - चराणी किंवा चरमाणी पादौ दुख्यत
गाता गळा आणि लिहिता हातवळा द्र गायन कंठ: लिखन हस्त:
रडताना आसवे गळतात रटूयमाने अश्रूणि गळते
.करताना समजते च् क्न्यिमाण संबुष्यते
चालतो व चालताना ही विशेषणे नामाच्या पुढें येतात व मागें हि येतात.
रडताना, करताना ह्या चानशान्तांतील शेवटला न, हा संस्कृत षष्ठीच्या नाम

अत्ययापासून निघाला आहे असें दामले लिहितात !?

( दामलेच्याकरण पृष्ठ ५२८)
'पहिल्या प्रकारची शत्रन धातुसाधित अविकृत राहतात. त्यांची उदाहरणे:-
.५ १) तो हसत काम करतो स: हसन कर्म करोति
त्यानें हासत काम करा च् तेन हसता कर्म कतर्व्यं ( कर्मणि)
हासत काम करा हसता कर्म कर्ल्हच्य ( कर्मणि)
हासत कर्म करावें भोगाव रडत तेंचि परिणामी च् हसता कर्म कर्तव्यं रटता

परिणामे तदेव भोकया अविकारी हसत व रडत रूपांस दामले क्रियाविषेशणॅ समजतात
( दामले व्याकरण पृष्ठ ५२६)
( २) माझ्या डोळ्या देखत ते घडले मम नेत्रयो पदयतो: त अघटत
येथें डोळ्या ही सप्तमी व देखत ही सप्तमी आहे. देखत हें शत्रक्त अविकारी

हे. त्याला दामले क्रियाविशेषण म्हणतात,
( ३) त्याला नकळत तो निसय्यक गेलो ब्द तं अकलयन् स: निखत्य गत:
प्ये नकळत हे विशेषण आहे.
( ४) तो चुकत माकत म्हणतो ब्द स: चुटूथमाण: मक्कमाण: पहजि एथें हि चुकत

भाकत विशेषणे आहेत
(र ५) असें म्हणता, तो रागावला एरव अधमाने स: रागायितः अभवतू

१२३)
-सहायशतकहें काय खटले आहे १ दामल्यांच्या संयुक्तधातूंचेच हे मांडलिक आहेत
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संयुक्तधातूच मुळीं शास्त्रबाह्य व युक्तिवाह्य आहेत. तेव्हां, तेंदंगभूत जे सहायधातू त हि
अशास्त्र व अयुक्त ठरावे, ह्यांत नवल नाहीं. जावयाचें आहे, जावे लागतें, जाणें आहे
जावयाचा आहे, जावयास पहातो, वगैरे शब्दसमुच्चयांतील जावयाचें, जावयास, जाव,
जाणेस जाणेचें, जाणेयाचें, जाण्याचें वगैरे रूपांची खरी वस्तुस्थिति पर्यंत पूर्ववैद्यांकर-

० णांना कळली नव्हती तोपर्यंत जावयाचा आहे, यावें लागतें, जावयास पहातो, मिळ-
वावयाचें होतें, वगैरे समुच्चयांना संयुक्तधातू म्हटल्यावांचून त्यांना अन्यतरणोपाय
नव्हता. परंतु, आतां, येथपर्यंत केलेल्या पृथक्करणानंतर धातुरूपांचा संयोग करण्याची
आवश्यकता अपरिहार्यपणे भासण्याची कांहीं एक आवश्यकता उरली नाहीं. तत्रापि
-जास्त खुलाशाकरिता कांहीं प्रयोग वैयाकरणांच्या पुढें मांडण्याचें साहस करतो.

( १) मला जायचें च मया येथें, मे येथे एव ( कर्मणि)
खुला जायचें ना १ द्ध अपि ते गंतव्य नाम? ( कर्मी)
मला कर्ता, जायचे कर्मणि किंवा भावे क्रियापद
जसे 'व' आख्यात मराठीत स्वतंत्र मानावे लागतें, तसेंच हे कर्मणि 'च' आख्यात

-स्वतंत्र मानावयाचे आहे.
( २) मला जायचे आहे च् मे गंतव्य अस्ति, विद्यते, भवति ( अकर्मक करि)जायचें प्रथमा एकवचन धातुरूपनियामक आहे. अकर्मक क्रियापद
( ३) तो आज जायचा च् स: अद्य येयः ( कर्तरि. तो कर्ता व नियामक,जायचा

.कर्तरि क्रियापद.
तो आज जायचा आहे ट सःअद्य येथ: अस्ति (अकर्मक कर्तरि)
द्ये कर्ता नियामक, जायचा विशेषण तो चे, आहे अकर्मक क्रियापद.
हें कर्तरि च आख्यात आहे.
.९ ४) मला करणेस येतें ध्य मे मया करणी त्रायते
.मला कर्ता, करणेस धातुरूपशे, येतें कर्मणि
.तो करणेस सांगतो ध्य स: करणीयं संख्यात
तो कर्ता करणेस कर्म, सांगतो सकर्मक.
सकर्मक कर्तरि प्रयोग

( ५) मला करणचें येते ( कर्मणि प्रयोग)
तो करणेचें सांगतो ( सकर्मक कर्तरि)
( ६ मला जायास येतें कर्मणि प्रयोग
तो जायास सांगतो ( सकर्मक कर्तरि)
( ७) मला जावयास येतें ( भावे किंवा कर्माण)
तो जावयास सांगतो ( अकर्मक कर्तरि किंवा सकर्मककर्तरी) जावे या नामाची

ज्ञानेश्वरी चतुर्थी जावेयासि.याचा वर्तमान मराठीत अपधंश जावयासकिंवा जावयास कम

( ८) मला जावयासला, जावयाला, जावयासनीं, जायासनी, जावमाते, जायात
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येते ( भावे) जायास यो नामाला चतुर्थीचा लावना प्रत्यय लागून जायासला,

क- -जावाला, कार हात.( ९) तो जावयासनी वगैरे सांगतो ( अकर्मक कर्तरि)
मला जाणें येते ( कर्मणि)
तो जाणें सांगतो ( सकर्मक कर्तरि)
( १०) मला जाण्यास येतें ( भावे किंवा कर्मी)
तो जाण्यास सांगतो ( अकर्मक कर्तरि किंदा सकर्मक कर्तरि)

( २४) -लागण
( १ ओर गोपी कृष्णाला लागू होते ब्द गोपी कृष्णाय श्वाघते
येथें काच चालूआहे.

व्हाच च् लाच ० लाग
( २) मला पात्रभर दूध लागतें द मे पात्रमात्रं दुग्ध लाख्यते, लाखते वा. लाखा

अलमर्थे
( ३) हें प्रमाण येथें लागतें च् इदं प्रमाणं अन लावते. लाच साम
( ४) साखर गोड लागत्ये. च् शर्करा मयुरा लाक्यते. लरू-लाकवत लाक्यते.

लक चव घण
( ५) भाकरी घशाला लागते अक्षकरकृतं अन्नं गले राखति.

राख शोषणें, कोरले पडणें
( ६ त्याला डल्ला लागला च् तेन द्रव्यभांडं अलाग्यत लागयाणिच लग मिळविणे.
( ७) त्याला पिशाच्च लागतें तस्मै पिशाच लगति किंवा तस्मै पिशाच लावते.

लग चिकरणें अकर्मक
( ८) तो दूध पिऊं लागतो स: टुग्धं पातु लगति
( ९) मी त्याचें रीण लागत ज अहं तस्य कर्ण लागयामी
( १०) मला त्याचें रीण लागतें ८ मे- तस्य म्हणं लाग्यते
( ११) मला जावें लागते ग्र मह्य गंतव्प्रं लग्यते किंवा लगते
( १२) मला यावें लागतें मह्यं दातव्यं लग्यते किंवा लगते
( १३) बाजीरावाला द्यावे लागतें द्र बाजीरावाय किंवा बाजीरावेण दातव्यं लग्यते
( १४) बाजीरावाला द्यावे लागलें द्र बाजीरावाय किंवा बाजीरावेण दातव्यं लग्न:

किंवा लागतं
( १५) बाजीरावाला नगर द्यावे लागले.

द्र बाजीरावाय किंवा बाजीरावेण नगरं दातव्यं लगितं
( १६) बाजीरावाला नगर लागलें वाजीर्रोबाय नगरं लगितं
१५ .व्या उदाहरणांत बाजीराव चतुर्थ- किंवा हतीयान कर्ता, नगर धातुv:पेश?

कम दात नगर याचे विशेषण समानाधिकरर्णी, लगिर्त नियापद
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काय लागलें १ नगर लागलें
कसें लागलें ८ द्यावे लागले?
कोणाला लागलें? बाजीरावाला लागलें
बाजीरावाला नगर विकावें लागलें
नगर कसें लागलें १ विकावे लागलें
विकांषें हे नगराचें विशेषण आहे. कर्मणि प्रयोग.
येथें अकर्मक कर्तरि प्रयोग हि मानता येतो. कारण लागलें हें रूप कर्तरि आहे

व कर्मणि हि आहे.
बाजीरावाला नगर द्यावें लागतें द्र बाजीरावाय नगरं दात लगते (अकर्मक कर्तरि-
बाजीरावाला नगर द्यावे लागतें च् बार्जाराबेण नगरं दालभ्य लग्यते ( कर्मणि)
जोशीबोवा त्या प्रयोगाला अकर्मक कर्तरि म्हणतात दामले कर्मणि म्हणतात.

क्रियापदाकडे ज्या दृष्टीने पहा त्या दृष्टीचा प्रयोग होतो. दोन निरनिराळ्या दृष्टींनी दोघे
म ह बराबर आहेत.

येथे अकर्मक कर्तरि प्रयोग धरला म्हणजे नगर हा कर्ता समजावा लागतो
.बाजीरावास ह्या पदाला गौण मानून त्याच्याकडे पहाण्यात्वे सोडून द्यावे लागतें कर्ज
प्रयोग धरला, म्हणजे बाजीरावास हा कर्ता, नगर धातुरूपेश कर्म च्या अर्थी बाजीरा
चास हें पद ये प्रकट आहे, त्या अर्थी कर्मणि प्रयोग मानणे साधुतर आहे

( २५)बिकट परिस्फोटाचे नमुने
दामले
( १)कांहीं केल्याच्याची सुटका होणार नाहीं च् केनापि कृतेन तस्य सुट्टिका न हि भवि

कांहीं उपाय केल्यानें, न्य केनापि उपायेन कृतेन ता
कांहीं ( तृतीया, ज्ञानेश्वरी व्याकरण)
केल्या ( एकारान्त शब्दाची तृतीया)
दामले कांहीं हें केल्या चे कर्म समजतात, तें अयुक्त कां तर
कांहीं केले तरी द्र किमपि कृतं ताडे
येथे कांहीं हें कांहीं कले याचें कर्म नाहीं, धातुरूपेश आहे
दामले केल्याने यास क्रियाविशेषण म्हणतात, पण केल्या हे केलें या शब्दाची

तृतीया आहे. सता तृतीया.
( २)तूं असा कसा फसला गेलास द्र त्वं ईदश; कीदृर्वी: प्राशित: जातःअसि

( चुरादि (०७७८७) ( सं. पशूलफसू ( प्राकृत)
पश हें सकर्मक आहे
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जात हें निष्ठारूप संस्कृतांत वाटेल त्या दुसऱ्या निष्ठारूपापुडे येतें तोच कित्ता
मराठी शिरावे. स: तं पाशयति २५ तो त्याला फसवतो, फसवी

तेन स: पाश्यते ड त्यानें, तो फसतो, फसे
मूळ धातु फसवतो असा आहे. त्याचें कर्मणि फसतो, फसे. दामले फसे हें रूप '

अकर्मक समजतात, त्यामुळें त्यांची दिशाभूल झाली आहे. फसव हा मूळ धात त्याचें
कर्मणि फस, व प्रयोजक फसव

( ३)त्यानें ही गोष्ट करावयाची नव्हती च् तेन इथं गोष्टिः कर्तव्य न जा
त्याने हा कर्ता, गोष्ट हे कर्म धातुरूपेश, करावयाची विशेषण गोष्ट याचे, नव्हती.

आपिद भतकाल.
कर्मणि प्रयोग

दामले याला प्रधानकर्तूक कर्मणि प्रयोग म्हणतात व करावयाची नव्हती एवडं
एक संयुक्त क्रियापद करतात. तें निष्कारण आहे.

( ४)तो जायचा ( दामले-व्याक्:रण, पृष्ठ ९७६)
दामले म्हणतातः-या वाक्यांत ''आहे-- हें क्रियापद अध्याहृत मानानें. कोणी

'जायचा यासच क्रियापद म्हणतात. ते कियापदाची व्याख्याच लत्यांत घेतं नाहींत
क्रियापद म्हणजे कोणत्याहि धातू आख्यातप्रत्यय लागून झाले रूप होय

ह्यावर प्रतिषेध-दामल्यांनी आपल्या ग्रंथांत जे आख्यातप्रत्यय दिले आहेत ते
अपुर्ते आहते. कारण, त्यांचें अवलोकन कोते आहे. जितपत वाख्याताचे प्रत्यय

त्यांच्या नजरसे आले तितपत च आख्याताचे ऊर्फ ह्या चाख्याताचे प्रत्यय त्यांच्या
नजरेस पडले नाहींत. कारण चान्त .।ड्यीपदार्चा मृत्यत्ति त्यांना माहीत नाहीं करावे
( कर्तव्य) ह्या धातुरूपाप्रमाणेंच जाय ( येथ) हें धातुरूप आहे. चाख्यातें येणेप्रमाणें ?rई

चालतात:-
अकर्मक जा वात

९पुल्लिंग
मी जायचा आम्ही जायचे
तूं जायचास तुम्ही जायचांत
तो जायचा ते जायचेत

स्त्रीलिंग
मीं जायची आम्ही जायच्या
तं- जायचीस तुम्ही जायच्यात
ती जायची त्या जायच्यात
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नपुंसकलिंग

मी जायचे आम्ही जायची
तूंजायचेंस तुम्ही जायचीत
तें जायचे तीं जायचीत

तेव्हां, हे चाख्यात वैयाकरणांनी मराठी व्याकरणीत दुरुस्ती करून घातले पाहिजे?
तो जायचा

तो हा कर्ता, जायचा हें क्रियापद अकर्मक कर्तरि प्रयोग

तो जायचा आहे
तो हा कर्ता, जायचा हें तोचें विशेषण, आहे. कियापद अकर्मक कर्तरि प्रयोग

( ५)खरें म्हटलें म्हणजे अशी गोष्ट होऊं नये ० सत्यं भणित मन्ये ईदृशा गोष्टी:
मा ज खरें धातुरूपशे, झटले कर्मीणे

कर्मणि प्रयोग
म्हणजे निपात. मन्ये हा शब्द संस्कृतांत निपात आहे त्याचें मराठी म्ह '४

दामल्यांना ह्या वाक्यांत कर्ताच सापडेना पाज

( ६)मला मळमळतें द्र मे मन्याय्यते ( विद्यासमामहारे यल भावे)
मस्काऊ-यते ० मळमळतें

मी मळमळतो ० अहं मस्कायामि ( बद्ध कर्तरि)
मध्ये द्र मळमळणें

मळमळणे हा अकर्तक धातू नाही.
( ७)तुला पोळी हवी च् ते पोलिका भाव्या

तुला पोळी नको ० ते पोलिका न काम्या
( ८)तूं वाचीत बैस

वाचीत विशेषण तूंचें, दामले याला क्रियाविशेषण म्हणतात

८-?. अद्य, युष्माभि: गमनीयं

तुम्ही प्रथमा धरिली तर कर्तरि, तृतीया धरली तर कर्मणि

२) आज तो जाणें अब स: गमनीयः कर्तरि
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आज त्यानें जाणे ब्द अथ तेज गमनीयं की( ३) आज तुम्ही काम करणें ग्र अद्य ३९१ कर्म करणीयं कर्मणि

-आज तुम्ही कामें करणें द्र अद्य युष्माभि: ड्यणि करणीयानि कर्मणि

करणीय करणील करणें
करचीयानि छ करणी वाई ण करणाई ब्र करणें म्हणजे एकवचनीच अचेकवचनी करणें

असें एकच रूम मराठींत होतें.
( ४) आधीं बायका जेवणे आदी वत्प्रिका जेमनीयाः
आधीं बायको जेवणे च् आदी वत्प्रिका जेमनीया
जेमनीयाः जेमनीया च् जेवणीआ जेवणेआ द्ध जेवणं'
दोनही बचनी एकच रूप होते.
हाच प्रकार पुल्लिंगी होतो.
-यानीया:, यानीयः च् जाणिआ च् जाणेआ जाणें म्हणजे तिन्हीं लिंगी व दोन्ही

चनी णेकारान्तच रूप राहतें.
( '८)) तुम्ही त्याला नवलकथा सांगणेदयुष्माभि: तस्मै नवलकथा: संख्यापनीयाः
तुम्ही तृतीयानं कर्ता, त्याला चतुर्थ्यन कर्म कथा कर्म, धातुरूपशे, सांगणें अनके-

-बचनी कर्मणि क्रियापद, कर्मी प्रयोग.

( २) मला त्याला हीं सुस्त केलेत पडतात मया तस्मै एनानि पुस्तकानि

नायाने पद्यन्ते
मला तृतीयाना किंवा चतुर्थ- कर्ता, तस्मै चतुर्थ- कर्म,

पुखकें धातुरुत्येश, ही व ले अनेकवचनी विशेषणे पुस्तकें या शव्दाचीं,
पडतात कर्मी अनेवचनी क्रियापद

कर्मणि प्रयोग

पद ( तुदादि) येथें कर्माण आहे
देणें हें अनेकवचन आहे. तेव्हां देणें पडतात हें संयुक्त क्रियापद मानण्याचें कारण

उरत नाहीं.
( ७) मला ही पुस्तकं वाचणे आहेत द्र मया.किंवा मे एनानि पुस्तकानि वाच.

.नीयानि संति. वाच अनेकवचनी विशेषण पुस्तके याचे. अकर्मक कर्तरि

( ८) त्वां मला चार रूपये देणें द्र त्वया मे चत्वारः स्:प्यका दानीया: कर्मणि

तूं मला चार रूपये दे द्र अहं त्वया चतुर: रूष्यकाद दानीयाः कर्तरि

देनी हा शब्द क्रियापद हि आहे व विशेषण हि आहे वाड्यात व चाख्यात द्य
दोन आख्याताप्रमाणें च हें णे आख्यात आहे. ह्या णआरठवाताची गणना दामकत
आख्यातांत केली नाहीं. ती करणें जरूर आहे
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कतार
देणे आम्ही देणे
देणे तुम्ही देणे
देणे ते देणे

मी
तू
तो

-माण
आम्ही देणे
तुम्ही देणे
त्याना देण

६५

न्या दणा
-.०-.तू दण
- .०.स्थान दण

हें आंख्यात अविकृत राहते.
अनीयरदप्रत्ययजन्य जीं णेंकारान्त आख्यातें, विशेषणे व नामे मराठीत होतात

त्यांना कर्ता, कर्म ही असतात.
दानीय ह्या संस्कृत शब्दाचे दाणिज्य, देणेस, लोचे. देण्यास, देण्याचें,असे जसे

अपस्त्रंश्। मराठीत होतात, तसाच दानीय, दाणीय, दे अशा परंपरेने शौरसेनक्ति मराठींत
अपधंश होतो. येथें व इतर कित्येक स्थलीं मराठीला शौरसेनीचा स्पर्श झालेला दृष्टीस

पडतो.
( २५)( १) लहानपणी बाप-मरणें कुर्दच आहे च् शैशवे पिसूभरण -चं.

बाप-मरणें हा समास आहे
त्याचा बाप-मरणें तइदीय पितूमरणं, तत्पितूमरणं
मराठींत बाप-मरणे, आई-मरणें, ह्या समासातील प्रथम शब्दाच्या लिंगवचना-

प्रमाणें पाठीमागील चान्त सर्वनामाचें लिंगवचन फिर. त्याची आई-मरणे, त्याचे भाऊ-
मरणे; त्याच्या बहिणीमरणें. समासातील प्रथमशब्दाचीं लिंगवचने हि प्रकट असतात,
खंस्कृतातल्याप्रमाणे वचनलोप होत नाही.

( २) तो-येणे चांग तदायानं चंग.
तो-येणे हा समास आहे. अन्यथा उपपत्ति होणार नाहीं. कारण,
तो ( पुथिंग) येणे ( पुल्लिंग) या पुल्लिंगी शब्दांचा चांगले ह्या नपुंसकलिंगी

विशेषणाशी अन्वय होत नाही.
तो येणे हे शब्द जर असमस्त धरले, तर तो येणे चांगलें च् स: आयानीय चंग

.असा प्रयोग होत नाहीं. सबब समस्त धरून तो-येणें हा समास धरणे युक्त आहे.
त्यानें अर्ज चांगले द तेन आयानीयं चंग
हा प्रयोग सुष्ट आहे.
( ३) तो उठण्याशीं तुला काय करावयाचें आहे किं ते तदुत्थानेन.
येथें तो-उठणें समास आहे.
'दामले म्हणतातं-प्रथमा--त कर्ता असतां हि अकर्मक धातूंपासून साधलेल्या या



राजवाड लखसग्रह भाग २
मांस सर्व विभक्ति व शब्दयोगी अव्यये लागतात. नामाला कर्ता कोठें कोणी पाहिला

आहे? ( ४) तोजाण्यापासून तुझें कांहीं नुकसान नाहीं च् तद्यानातू ते किमपि अहित

-नास्तत. ( तो-जाण्यापासून) तो-जाणें हा समास आहे.
( ५) तो-जाण्याला कांहीं हरकत नाहीं प्प तद्यानाय कोऽपि प्रतिवध: नास्ति

समास आहे.
परंतु त्याला जाण्याला हरकत नाहीं च् तम यानीयाय प्रतिबंध: नास्ति
समास नाहीं.दामले ( व्याकरण-पृष्ठ ८१६) म्हणतातः--धातुसाधित नाम चतुर्थ्यन्स असतां

ह्यांतील धातूचा कर्ता विकररकेरून चतुर्थ किंवा प्रथमान्त असतो!!! नामाच्या
आतील धातूला कर्ता असतो, ही कोण विलक्षण व्याकृति!

( ६) पुढे निघून जाणें तुम्हांस शोभत नाहीं ध्य पुरत: निसत्य यानं व: न

'शाभत.दामले म्हणतात ( पृष्ट ८१७ -जाणें याचा कर्ता येथें अध्याहृत आह. पण,
कर्त्याची जरूरच नाहीं.

लहान मुलांस शिक्षा-करणें चांगले नाहीं ८ अर्भकेभ्यंःशिक्षाकरण चंगं न
येथें समास आहे. कर्त्याची जरूर नाही.
अकर्मक कर्तरि प्रयोग.

( २६
( १) तो गेल्याचें कळलें च्च तद्वतीयं कलितं

गत गअ क ल द गेलं
ईय चू इज्य द इच
गेलें फ इच च् गेलेयाच ( चा-ची-चें)

तो-गेलें हा समास आहे. पुल्लिंग तो-गेले स्त्रीलिंग ती-गेलें, नपुंसकर्च्यिग्। सुजले.
तो-गेलें चौ समासाला याच प्रत्यय लागून ज्ञानेश्वरकालीं गेलेयाचे ( चा-र्चा-चें) असें
तद्धित होई. त्याचा प्रस्तुत मराठीत अपधंश गेल्याच ( चा-बी-च्यँ).

ती-गेल्याचें समजले च् तद्वतीयं सबुद्ध
येथें तो-गेल्याचें व ती-गेल्याचें कर्ता, कळले समजले. क्रियापद; भावे प्रयोग..
ते-गेल्याचें कळले अ तद्रतीयं कलितं
त्या-गेल्याचें कळले ब्द तहतीयं कलितं
राम-गेल्याचें कळले द रामगतीयं कलितं
पाखरें-गेल्याचें कळले पक्षिगतीयं फलित
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मराठीत ह्या समासांत वचन व लिंग यांचा निर्देश होतो; संस्कृतांत होत नाहीं

हा विशेष व्याकरणकारांनीं नमूद केला पाहिजे.
( २) जेवले पाहिजे जेमितं प्रार्थ्यते
कधीं तरी मेलं पाहिजे ब्द एकदा मृत पार्थ्यते

दामले म्हणतातः-लाकृदन्त ( लकृदन्त असें पाहिजे) स्वतंत्रपणें प्रथमा विभ-
क्तींत येत नाहीं ( व्याकरण पृष्ठ ८४१)

पख, तें लक्षावधि स्थळी योजण्यांत येतें हें उघड आहे.
( ३) तो-जेवल्यानें तुझें पोट कसें भरेल द तज्येमितेन तव पोटी कीदृशी भरि

ष्यते; ( समास ). त्यानें जेवल्याने इ. इ. ब्द तेन जेमितेन इ. इ.
व्यास
तो-जेवलें या समस्त शब्दाची तृतीया तो जेवल्यानें. तो. जेवला ( स जेमितः) या

व्यस्त शब्दांची तृतीया त्यानें जेवल्याने
( ४) त्यानें घर-बांधल्याला ब्र ( तेन तस्य) प्रहबंधाय
घरबांधलें हा समास आहे. बंध च् बांध.
बांध क ल ( स्वार्थक) बांधल, बांधलें. घर ९ बांधले घरवांधलें. घरऱ्यांधलें

याची तृतीया घरबांधल्याला. येथें भूत बद्ध पासून निघालेला बांधल या निष्ठारूपाचा
संबंध नाहीं. मराठींत. संस्कृतांतल्याप्रमाणे मागें. षष्ठ्यन्त नाम किंवा सर्वनाम येत
नाहीं; तृतीयांत किंवा चतुर्थच येतें, हा मराठींत विशेष आहे.

( ५) तो-गेल्यापासून तद्रतं पश्चात
म्हातारी-मेल्याचं च् महत्तरी-मृतस्थ, महत्तरीमृतीयं

तो-आल्यांत ट्य तदायाते
तो-गेले, म्हातारी-भेलें, तो-आले, हे सर्व समास आहेत. ह्या समासांची ओळख

पूर्ववैयाकरणांना नाहीं
( ६) तो-जेवल्यास, त्याला दही वाढ द्र तज्जेमिताय तस्मै दधि उपपादय
तो-जेवले हा समास आहे.
तो-जेवलें म्हणजे त्याचें जेवले. तो-जेवऐभोस ( चतुर्थी) म्हणजे त्याच्या जेवल्या

अनुलक्त.
वरील सर्व उदाहरणांत लेकारान्त नामे आहेत. जशी णेंकारान नामे ७ च

लेकारान्त नामे णेकारान सामान्यक्रियाद्योतक आहेत. लेंकारान्त शह-वक सशां

समासक्रियेचीं द्योतक आहेत.
( ७) मी-आल्यानें द्र मदागतेन ( समास)
स्वा आल्याने मया आगतेन ( व्यास)

-२४२८न. विष्णू फिरावयास जातो शालमहातू रग
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( ९) ती-आल्यानें काम भागेल ग्र तदागतेन, कर्म संपल्यते.
ती-आले ह्या समस्तपदाची तृतीया ती-आल्यानें.
( १०) तिनें आल्यानें, इ. इ. -तया आगतेन ( आगतया नव्हे)
येथें आले या नामाची तृतीया आहे. तिने या तृतीयेचा अर्थ षष्ठीच्या अर्थासारखा

आहे. तिने आल्याने म्हणजे तिच्या आल्याने. त्यांनीं आल्याने च् तै: ताभिः ( तेषा
तासां) आगतेन.

येथें दामले विचारतात ( पृष्ट ८४४ .-नदी शब्दाची तृतीया नदीने. त्याच-
प्रमाणे आली शब्दाची तृतीया आलीने व्हावी. परंतु, ती आल्यानें, किंवा तिने आल्याने,
ह्या राशीतील आली गद तसा चालत नाहीं.

उत्तर-नदीने या रूपाप्रमाणे आलीने असें रूप होतें आहे कशाला? मुळीं येथें
आली हा शब्द च नाहीं, आले हा एकारास्त शब्द; आहे. कारण समास आहे. हासमास
आहे हें अनेकवचनी रूप. केल्याने चांगलें ध्यानांत येतें. त्या आल्यानें, त्यांनीं आल्यानें,
द्या अनेकवचनी प्रयोगांत नदीचे तृतीयेचे अनेकवचन जें नदीनी त्याप्रमाणें आल्यांनींअसें
रूप होत नाहीं, आल्याने असें एकवचनीच रूप रहाते. तेव्हां आल्यानें हे रूप आलें
( आयात) ह्या एकवचनी नामाचे तृतीयेच्या एकवचनाचें रूप आहे, हे स्पष्ट आहे
आणि, ते-आल्यानें, त्या-भाल्यानें, ती-आल्याने हे समास आहेत हें त्याहून स्पष्ट आहे
हे समास आहेत हें न कळत्यामुळे, लाकृदन्ते तिन्ही लिंगी पुहिंगाप्रमाणे चालतात, असा
सामान्य सिद्धान्त दामले यानी काढिला. आहे ( पृष्ठ ८४५) तो श्रामक आहे ध्ये

सांगणे नकोच.
( ११) तो-आल्यास, तूं जा द्र तदागतने सार्क, स्व याहि

तो-आले हा समास आहे
स हा प्रत्यय येथें खाक पासून निघाला आहे

( १२) पत्र-आल्यास मला खपणार नाहा
पत्र-आलेस मला खपणार नाहीं पत्रागतीयं मे न क्षस्यते

पत्र-आल्याचें मला खपणार नाहीं
( १३) त्यानें तुला पत्र-पाठविल्यास मला खपणार नाहीं ग्र तेन तुम्मं पत्रप्रस्था-

पितीय मे न क्षस्थते

येथें पत्र-आल्यास, पत्र-आलेस, पत्र-आल्याचें पत्र-पाठविल्यास त्या प्रथम

आहेत व समास आहेत. व्यय ब्द इज्जज एकू एस,यास याचे जशी येथ पासून यायास'
यायचे, ही दोन रूपें होतात तशी आगतीय यापासून आल्यास, आलेस, आत्याचे किंग
आलेचें अशीं चार रूपें होतात. आल्यास हे प्रथमाना हि नाम आहे व चतुर्ष्यक्ते हि नाम
आहे. उगम निरनिराळे

पत्रे-आल्यास, पत्रें-आल्याचें,स्त्री-आल्यास, स्त्रियाआल्यास, स्त्रिया-आत्याचें, पुरुष-
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आल्याचे असें अनेकवचनी हि समास होतात. संस्कृतांतल्याहून मराठींत हा विशेष
जास्त आह.

ती-आल्यानें, त्या-आल्यानें वगैरे प्रयागोची शव्देतिहासदृष्टीनें परंपरा एणेंप्रमाणें
आहे ( दामले--व्याकरण, पृष्ठ ८४७ ). हा विषय वस्तुतः समासप्रक्रियेत यावयाचा. पख
कृदन्तांच्या अनुरोधानें ये त्याचा प्रपंच करावा लागला.

( २६)रांगोळ्या घालतात ट: रंगवत्या घाल्यन्ते किंवा घन्ति
पाट मांडतात पट्टिका: मंडूयन्ते किंवा मंडस्ते
लग्ने वाजतात लग्नानि वाद्यन्ते किंवा वादयन्ये
बांगड्या फुटतात च्च कंकणाने स्ड्यरुद्धते किंवा स्कूटन्ति
तांदळे पचतात च् तडुळा: पच्यत्ते किंवा पचते
पितर पचतात ब्द पितर: पच्यन्ते किंवा पचस्ते
तांदूळ शिजतात तडला: सिध्य-जते किंवा सिद्धन्ये

लढाया होतात झ युद्धानि भूयक्ते किंवा भवति
काटक्या भिजतात ० काष्ठानि भिद्यन्ते किंवा भिदंति
सांडस छिनते च् साध्वसिः छिद्यते किंवा छिनत्ति
येथें सिद्धान्तकौमुदींतील कर्मकर्तूप्रक्रिया पहावी.
यदा सौकर्यातिशय द्यौतयितु कर्तृव्यापारो न विवश्यते तदा कारकान्तराण्यपि

कर्तूसंज्ञा लभन्ते.
( २७)

हें काम त्वां किंवा तूंकराव होतें, असा प्रयोग कोंकणांत व ऐतिहासिक पत्रांत-
विशेषतः पेशव्यांच्या-आडळतो. करावें आहे, करा होतें. करावें असले, अशा प्रयो-
गात करावे हें नाम किंवा विशेषण असतें.

( २८)येथपर्यंत क्रियापदकृदन्ता संबंधाने जें कांहीं थोडेंबहुत माझ्या अल्पमतीला सुचवा-
केले योग्य दिसलें तें सुचविले. आतां शेवटीं एक सूचना करून हें प्रकरण संपवितो दाम
ल्यांच्या व्याकरणांत एक मोठे व्यंग राहिलेले' आहे. शालोपयोगी व द्रव्यार्थक व्याकरणांत
हा दोष राहिला असतां, त्याकडे लक्ष देण्याचीहि आवश्यकता नसते. पडूं उद्धाटक व
ऊहापोहक बुद्धीनें लिहिलेल्या शास्त्रीय ग्रंथांत, असला दोष अक्षय्य होय. तो दोष
कोणता? तर दामल्यांच्या व्याकरणात मराठी भाषेचा धातुपाठ नाहीं. प्रायः भाषेत असा
शच्येद नाहीं कीं जो सीमान्स अशा कोणत्या तरी धातूला नेऊन भिडवितां येत नाहीं
यास्काचें निरुक्त तर या एका प्राणक। कारणाकरितां निर्माण झालें. पाणिर्नानें धातुपाठ
एवढ्याच करितां रचिला. कित्येक सौत्र धातू तर रोजच्या बोलण्याच्या किक लिहि-
ण्याच्या किंवा ग्रंथाच्या भाषेत कधीच उपयोगांत येत नसून, तेहि या भाषापृथक्काराना
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नमूद करून ठेवणे हिताचे वाटलें. त्यामुळें भाषाशास्त्रास केवढा थोरला फायदा झालेला
आहे! ह्या सौत्रधातूंचा उपयोग इतर सजातीय प्राचीन व अर्वाचीन भाषांच्या पृथक्कर-

गाला अलास्त होत असून, मानवी इतिहासावरहि त्यांचा प्रकाश पडतो. सारांश,भाषेच्या
सीमानं धातूंचें संशोधन व संकलन अज्यस्त उपयोगाचें आहे. माझा असा अंदाज आहे
कीं. संशोधन व पृथक्करण करून, मराठीभाषेचा क्रधातुपाठ रचिला असतां; पूर्ववैदिक
व वैदिक भाषेवर पराकाष्ठेचा प्रकाश पडेल. मराठी भाषा कांहीं शब्द, प्रत्यय व निपात
अपन्नशातून घेते; कांहीं महाराष्ट्रींतून घेते; काहीं शौरसेनीतून घेते; कांहीं
संस्कृतांतून घेते; कांहीं वैदिक भाषेतून घेते; व कांहीं तर पूर्ववैदिकभाषेतून
हि घेते इतकेंच नव्हे तर वेदकालीन प्रांतिक किंवा प्राकृत भर्यांतून हि
कांहीं शब्द प्रत्यय व निपात मराठीभाषेंत उतरले आहेत. तेव्हा मराठींतील धातु-
पाठ सिद्ध होणें अत्यन्त अगत्याचे आहे. तो सिद्ध झाला असतां, महाराष्ट्री, संस्कृत,
वैदिक पूर्वेदिक ग्रीक ल्याटिन, लिभूऐनियन, वगैरे भाषांतील धातुपाठाशीं त्याची
तुलना करण्याचें एक अजस्त्र साधन तयार होईल व तद्योगकेंरून मराठ्यांच्या पूर्वपरपरवेर

प्रकाश पडेल.

क्र असा धातुपाठ करण्याचें इतिहासवेत्ते व मराठीभाषाप्रमु राजवाडे यांनी योजून
त्याचें बरेचसे काम केलेंहि आहे; पण तो ग्रंथ पूर्ण करण्याच्या पूर्वीच राजवाडे यांचें
देहावसान झालें. व महाराष्ट्र ह्या ग्रंथास त्यांच्या ग्रंथास मुकला!!



( ३)
आग्लोइडियनाचे अजब ब्युत्यतिज्ञान.?
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गुणूकतप्त नांवाचा एक ग्रंथ). मर. प्रठरD!ईZ,!ण्ण ७ई०ध्यzZ1ंध्धाऊं००सू. प्रश् ६८१९५कणए, ह्या गृहस्थाने प्रसिद्ध केला. इतिहासपूर्वकार्लान प्रमुख मानववंशांचा परस्पर
संबंध व वंशैक्य स्थापित करण्याचा ग्रंथकर्त्याचा हेतूआहे. द्राविड, मुंड, आर्य, राक्षस,

असुर, यवन, चीन, अकेडियन, अमेरिकन, युरोपियन वगैरे शाखांचा परस्परसंबंध किति
निकट होता,तें दाखविण्याचा दीर्घोद्योग या ग्रंथांत केला आहेग्रंथ लहानसहान नाहींदोन
खंडे मिळून एक हजार अष्टपत्री पृष्ठांचा आहे. प्रमेयाच्या सिध्यर्थ दोन साधनांचा मुख्य
उपयोग केलेला आहे. एक चालीरीतीचा व दुसरा भाषासाभ्याचा. पहिल्याच्यासंबंधानें
येथें इतकेंच सांगावयाचे कींकुव्याचे पाय मांजराला लावण्याचे साहस ग्रंथकाराने पदोपदी
केलेले आहे. त्या साहसाचा स्फोट करण्याचा प्रस्तुत विचार नाहीयेथें फक्त भाषासाय्याचें
जें दुसरें साधन ग्रंथकाराने योजिलें आहे, त्यांतील कांहीं चमत्कारांचें अवलोकन कर-
ण्याचा मनोदय आहे. परीक्षण करण्याच्या भरीस पडत नाहीं. कारण यद्यपि ग्रंथ

दिसण्याला लहू व भारदस्त दिसतो व विषयहि जात्याच महत्त्वाचा आहे; तत्रापि,
ग्रंथकर्त्याच्या शास्त्रश्झ्यतेमुळें प्रतिपादन येथूनतेश्न अपसाम्यानें व अपव्याकरणानें दूषित
झालेलें आहे ग्रंथकर्त्याच्या माई एक गुण मात्र आहे. तो हा कीं, त्याचें वाचन दिसा-
वयाला अतिनिखत आहे. ग्रंथकर्त्याने ऋक्संहिता वाचली आहे, ब्राह्मण पालथे घातले
आहेत, पुराणे धुंडाळली आहेत, झेंदावेस्ता चाळला आहे, ग्रीक, हिब्रू, मिसरी, आसुरी,
चिनी, अकेडियन, मोगल वगैरे लोकांच्या भाषा व दंतकथा आलोडल्या आहेत;: इतकेंच
नव्हे तर मुंड, द्रविड, काळे वगैरे लोकांच्या भाषांची व्याकरणेहि हाताळली आहेत असा
विस्तुतवाचनाचा त्यानें एकच कळोळ केला आहे. त्यामुळें, आमच्यासारखा साधाभोळा
वाचक आश्चर्यचकित होऊन वाटतें कीं, एवढे प्रचंड ज्याचे वाचन, त्याचा ग्रंथ केवढ्या
थोरल्या योग्यतेचा असेल! पक्ष, आश्चर्य एका बाजूला झुगारून देऊन, ग्रंथकाराच्या
लिहिण्याशी ज जो जास्त सलगी करावी, तो तो असें वाटूं लागतें कीं, एका भंपक व
थापेबाज. गृहस्थाशी गांठ पडली आहे. मग आश्चर्याच्या ऐवजी आचंबाची विकृति
मनाला होते आणि शेवटीं ग्रंथकाराबद्दल तुच्छ बुद्धि जागृत होऊन, पुस्तक भिरकावून
द्यावेसें वाटतें.

ह्या लेखकाला मुख्य खोड काय आहे म्हणाल,तर व्याकरण व इतिहास ह्यांची पर्वा तो
बिलकूल करीत नाहीकोठला तरा एक शब्द घेतो आणि त्याची हवी तीं पदे पाडतो आणि

हा लेख राष्ट्रोदय मासिकांत ( ०९ नो.) पृ. वर आला आहे



राजवाडे लेखसंग्रह भाग २
त्या पदांसारखा उच्चार इतर भाषांतील शब्दांतील ज्या कोणत्या पदांचा असेल त्यादोन्ही
परांचाअर्थ सारखा समजतो.हा पूर्वाधि झालाम्हणजे समानपदार्थकत्वावरून त्या त्या भाषा
बोलणारे लोक एकमेकांशी कोणत्यातरी सबंधाने संबद्ध होते, असें प्रतिपादन करतोहा
बादरायणसंबंध त्याच्या मनाप्रमाणे सिद्ध झाला, कीं त्यावर मग प्राचीन इतिहासाची
इमारत चढवितो उदाहरणार्थ सौराष्ट्र हा शv-५ लेखकाला गावला असें समजा. तर त्यावर
.सो अशी इमारत रचतो:-

३०-१८५९ १८ १६०भुवळण ०१.१५०५,८०८०१.५८,१८वड५२६००क्रमांचे एण ३०-श्चिनवील, १८१६०८२ ०ाऊं ३०; फ४६०१०६ लधप्त
गुंग६ पाठ१ए१० र१०, १८ क००६०१० ०१ १८ १५१ १६ ( प्र.

८-कर्न:कर हें विशेषण झालेलें आहे. सु म्हणजे चांगलेंत्याच्या
अन्त्यस्वराची बुद्धि होऊन सौ वनलें; ह्या श्रीला स्वतंत्र असा सार्थ कांहीं एक नाहीं,
वगैरे गोष्टी सर्वांना माहीत आहेत. परंतु छोठ्यानागपुरकर कमिशनराला ह्या साध्या गोष्टी
कुचकामाच्या वाटतात तो म्हणतो सु म्हणून एक लोक होते. कोठले म्हणून विचारल्यास
त्या जवळ उत्तर आहे सु हे लोक सुभद्र ह्या स्त्रीचे वंशज. सुभद्र म्हणजे कायअसा
प्रश्न कराल, तर त्यालाहि कमिशनराचे उत्तर आहे. सुभद्र म्हणजे ६१८ ०१८५८

म्- शांतलें. ७६.सु सु सूणजे कोण? तर खु पाखरू. खु पाखरू कोठलें? तर मिसर दे
D?!।ळ्हाठ १०१२ एष्टएध्वलहेहने १० १५४ला ०एांvt०ष्टाऊए?उष्ट०ए1ं०ष्ठ ०थू १६१८ १८८० ६७. ह्या पांडित्याचा इत्यर्थ काय तर मिसरी लोक व
सौराष्ट्रांतील लोक यांचे मूळ इतिहासपूर्वकालीं एक होते.

राम हा शब्द रमू धातूत्यन्न झाला आहे, हें प्रसिद्ध आहे. परंतु मि. हुइट यांची
ब्रमुझत्ति न्यारीच आहे. राम म्हणजे १६१६ का५०१६१ ०१९.१६ रा म्हणजे काय?
ग १९ रा म्हणजे १८ ५००६त. राम हा शब्द पुलिसगी आहे, असे पाणिनि
समजतो आमचे हे छोटे वैष्याकरण हा शब्द स्त्रीवाचक आहे असें म्हणतात. कां तर राम
या शब्दांतील म चा अर्थ १०६५ माता आहे असे ते समजतात. १६१६ माता
कोणाची? तर पाठीमागल्या राची. रा म्हणजे ३०१-०६तु ही तर सिद्ध गोष्ट आहे!
( .शूर्वप्र००, 1). ८, ४०!. १ ).

राच्या आईचा जसा शोध लागला, तसाच त्याच्या बापाचाहि शोध ह्या विद्रातू
कमिशनराला लागला आहे. आपल्या इकडील पुराणांत किंवा इतिहासांत आधीं राचाच
पत्ता नाहीं. तेव्हां त्याच्या बापाचा पत्ता त्यांतून लागेल ही मुळीं आशाच नकोराचा
बाप कोण तें एकड्या मि. हुइटलाच माहीत. तो म्हणतो, राचा बाप राहू, १८.
एष्ट६०७ ०? मध.

रा ची आई कळली व बापहि कळला; पण वाचकांना रा ची पोरें कोण ते
हटकून सांगतां येणार नाहीं. वाचकांच्या तीं ओळखीची आहेत. परंतु ती अमक्याचींच
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पोरं, हें त्यांना माहीत असण्याचा संभव नाहीं. ह्या कामी हुइटची मदत अज्ञ व सूज्ञ.

वाचकांनी घेतली पाहिजे. राज हा शब्द वाचकांच्या परिचयाचा आहे व तकुक्षित शॅकडो
व्यक्ति शहाण्या वाचकांनी हिंदुस्थानांत पाहिल्या आहेत. त्याच रा ची पोरे होत :
१२१० म्हणजे १६७० ०? १८, हिंदुस्थानांत कित्येक संस्थानिकांना राज हा शब्द लाव-
तात. तेच रा ची. प्रजा उर्फ पोरे होत, असा वाचकांचा समज सहजासहजी होईल.
पखं, असा समज करून घेण्यांत वाचक मोठी चूक करतील. शाखानभिज्ञ वाचक
अशा चुक्या हमेष करतात. उक्रारसाच्यावरून भिन्नर्त्यक शब्द अजाण वाचक समानार्थक
समजतात. हुड यांच्या ग्रंथांत राज शब्द गोंड लोकांचा वाचक आहे, संस्थानिकांचा
वाचक नाहीं. राज शब्द संस्थानिकांचा वाचक आहे, असा आग्रहच जर वाचक धरून
बसतील तर हिंदुस्थानातील सर्व संस्थानिक राजे व महाराजे गोंड ठरविण्यांचे महापातक
त्यांच्या हातून होईल

रा ची आई, बाप, व पोरे कोण, ह्याचा खुलासा येथपर्यंत झाला. आतां ह्याचा
पुढला शोध फारच अपूर्व आहे. ह्या शोधानें सूर्यवंश व सोमवंश त्यांचा संबंध काय
होता, तें कळतें. श्रीकृष्णपरमारण्याची राधा म्हणून बायको होती. ती रामाची छाया
होय असें मि. हुई म्हणतात. वित१७८ म्हणजे ६१८ थूह्ममुश् ( धा) ०? १८,६०००००ष्ठप्ष्टइzZईाऊZ? ६१०८,१८१०१६. ०? १९ ऊएते फ६ ६ ाऊrएrD2ाऊंDZए0ह्य.

धा म्हणजे ०ाऊं४०?. व म म्हणजे १०६१०१ हे शोध व्युत्पत्तिशास्त्रांत अति अपूर्व आहेत,
यांत बिलकूल संशय नाहीं. शोध असावा तर असा असावा! रिक-१८; ६० आप्पा

०? ७९२-१५०१८१८ घ्याहतु प्रि-१८४.; ४१ण १८ १०६१८१ ०ाऊr ८०, ००१८
६० ४१ १०वठ-६०० १ ाऊए४ाऊ?rझpं!एाऊाााऊत ८७ मश्चता]ळ, ष्ण्ध्तुणू.

६१५८१८० ( धा) ०? १९ ( प्र. ३९०.)वृन्दावनात रासक्रीडा करितात. तो रास म्हणजे ०७१८५१०१००७६६१८
५०एन १८!

राम, राहू, राज,राधा, रास वगैरे संस्कृतं शब्दांत हा रा जसासापडतो तसाच तो

१६१८ ह्या असुर शब्दांत सांपडतो. १६ १७६८१६११८६२ ०?
मधक, १७२०७०६.१८००७६. ( ११८ ११?०प्पे 18०६ फिन ०एफ६०००) १०, बायबलांतील १८५०९०, १०-1००0 आणि इrZऊध्य ह्या शब्दांतही १९ आहे. सारांश, असुर, यहुदी, रोमन, आर्य,
गोंड व इराणी, अशा सर्व समाजांत हा-, म्हणजे ठरव-९०० आहे. तस्मात् ह्या
सवार्चे मूळ एक असावें, असा लोटा नागपुरी सिद्धान्त आहे. तो अवलोकन करून
सामान्य वाचकांना कौतुक व आल्हाद वाटेल. कांहीं असामान्य लोकांना मात्र द्या

अवलोकनानें आपला प्रत्यक्ष बाप मेल्याचें दुःख होईल, ते आम्हाला शिव्याश्राप दतोल.
व आमचे निसंतान व तळपट होवो, म्हणून बोर्डे मोडतील

असो; बायबलांतील जी ८१० तिचा नवरा जो४० त्याच्या नावातचि
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जे १९७० हें पद, तदनुषंगानें रा ह्या देवतांची वाचकांना सुदैवाने जानपछान झाली.
आतां खुद्द ३९ च्या अनुषंगानें काय काय अजब माहिती होण्यासारखी आहे तें सर्व
सागूंलागली तर एक भारत होईल. ८५७ नांवाची एक देवता मि. हुइट यांनी कल्पिली
आहे. तिचा पुत्र हर उर्फ हरि. हरि या शब्दाची व्युत्पत्ति आपल्या इकडील वैयाकरणांना
जी माहीत आहे तिच्याहून ही हुद्दी श्रुत्यात सरस आहे हें कोणाही असामान्य
माणसाला कबूल होईल. ह्या ५१ पासूनच पराशर, ६१८ प्रमष्टीमुखेट्ट्यांपएष्ट्र ( परा)
८१६० ( ०१८७८१. हा शब्द झाला. ह्या ८१ पासूनच श्राद्ध व शब्द हे शव्द निघाले.
सरमा ( १६१०१८७ ०ाऊई ३२७) व सरामु हे शब्द ह्या ५१ चींच लेंकरें होत.
सरस्वती व शर्याति हें शब्दही ह्या देवतेनेंच उपजविले. ४७६०१२० ०ईंZ?Zpंrाऊं, १८.तो १८०, ८०८२० शिं-०४७, ६१०. ०१८०१८वडम, ही सर्व ८०१
चींच रूपें आहेत. सबब, हे सर्व लोक एकाच मूळ जातीचे आहेत, इति सिद्ध.

१९ आणि ३१ या दोन देवतांच्या अनुषंगानें मि. हुइट यांनी. इतर अनेक
शब्द ड्युत्यादिले अथवा व्यापादिले आहेत. पैकी पांच चार हौशी वाचकांच्या कर्मपुकी-

करितां देतो.
(१) १८१८१ गांधारी १८७६५१६ क०० ९७ (धारी) ६१६ ०८-टते ००६५०७७ ( ८०)!( २) गंधर्व ०१८००८ ६ण १५१९१ ( ८०) ६१६१६ १८ भुव)

०९१९७८१०!( ३) गंगा १५६१५ ए०६१६१-८ता ६६०८० ६६१६ प्रकत६८!
शॅकडो शददाचें व्यापादन मि. हुइट यांनी अशा नामी तन्हेनें केलें आहे. त्यांतून

नुकतेच संस्कृत शिकावयाला लागलेल्या अर्भकांच्या मनोरंजनार्थ एक शब्द दाखल करितो
विरुपाक्ष हा सामासिक शब्द कोणत्या दोन साध्या शब्दांपासून झाला आहे, तें
आमचे लहानगे मित्र जाणतात. मि. हुडट ह्या शब्दाची पदे अशीं फोडतात:-

विरू-त्याक्षविरूपाक्ष ( ए. ३०) विरुपाक्ष म्हणजे ( हुद्ददृच्या मते) १८१०फए ९४०७४१म्ह८ १८०० विरू, एइrाऊ?ाऊाZ, यइrZं1.Z!!!
एइrZ?p०एइrाऊंाऊ०-उ४ाऊZ.

१६०६५,
प!प्ण्ष्ठसएळ ( वरिसेन) ०१८ ८६१८७. ०? १५१७-
१८१६७० ०? ६१८४०६१ फ१ म्हशांतुएमुलखे,
असे कमीतकमी एक हजार चमत्कार त्यी अद्वितीय ग्रंथांतून काढता येतील. येथे

मी फक्त पांच दहा काढले आहेतज्यास्ती काढा इतका दम प्रस्तुत लेखकाला नाहींएक
त्तद् मुर्खत्वानें भरलेल्या ह्या ग्रंथाचा लेखकाला किळस आलेला म्हणून; व दुसरें, युरो-
पियन मूरर्वीचेंही परम भक्तीने समर्थन करणारें आपल्यामध्ये शतमूर्ख आहेत म्हणून.
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१. शालिवाहनाच्या वाराच्या शतकापासून एकोणिसाव्या शतकापर्यंत मराठी
भाषेत पाचपंचवीस कोश झालेले आहेत. त्यांतून उपलब्ध असा अत्यंत जुना कोश
म्हटला म्हणजे महानुभाव ग्रंथकारांनीं रचिलेला मध्यकालीन मराठी शब्दांचा कोश होय.
हा कोश अद्याप छापलेला नाहीं; परंतु पहाण्यांत आलेला आहे. ह्यांत जुन्या मध्यकालीन
मराठी शब्दांना सुबोध प्रतिशब्द किंवा शव्द्दसमूह दिले आहेत. कोश पद्य नसून गद्य

आहे. महानुभावांच्या कोशाहून किंचितू अलीकडचा असा एक मराठी कोश मला
मिळाला आहे. ह्यांत ज्ञानेश्वरोतील दुर्बोध म्हणजे मध्यकालीन शब्दांचे अकारविल्ह्यानें
अर्वाचीन मराठी प्रतिशब्द दिले आहेत. हा कोश सुमारें तीनशे वर्षाचा जुना असून हा
दोन चार स्थलीं ह्याहून प्राचीन मराठी कोशांचा हवाला देतो. प्राचीन मराठी कोशांचा
हा उल्लेख खरा असावा,असें समजण्यास एक प्रमाणआहेरारा. नंदर्गीकरांनीं प्रसिद्ध केलेल्या
खुवंशाच्या प्रस्तावनेंत व टीपांत रघुवंशावरील हमोद्रीच्या टीकेतले उछेख नमूद .केले
आहेत. त्या उल्लेखांत कित्येक संस्कृत शब्दांना हेमाद्रीनें तत्कालीन मराठी शब्द दिलेले
आढळतात. कठीण संस्कृत शब्दांना सार्वलौकिक मराठी शकेद देण्याचा प्रयत्न शक
१११० तल्या हेमाद्रीसारख्या जाड्या पंडितानें करणें म्हणजे द्वैभाषिक कोश रचण्याची
प्रस्तावनाच करणे आहे. जेव्हां कोणी ग्रंथकार संस्कृत शब्दांना मराठी प्रतिशव्द
देतो, तेव्हां संस्कृत भाषेपेक्षा मराठी भाषा जाणणाऱ्या लोकांच्या सोयीकडे त्यांचें विशेष
लक्ष असतें हें सांगायला नकोच. तसेंच ह्या बावीवरून असेही कांही म्हणावे लागतें कीं,
त्या कार्ली मराठी भाषा अनेक प्रकारच्या व्यवहारांत प्रौढत्वाप्रत पचलेली होती. हेमाड-
पती नीति, हेमाडपंती वरावर्दी गणित, हेमाडपंती लेखनपद्धति हेमाडपंती मेक,
वगैरे व्यवहारोपयोगी ग्रंथ हेमाद्रीनें मराठींत केले ह्या बाबीकडे लक्ष दिलें असतां शक
१११० त मराठी भाषा प्रौढत्वाप्रत पोहोचली होती ह्या विधानाला दुजोरा मिळतो
हेमाडपंताच्या नंतर पंधरा वीस वर्षांत, ज्ञानेश्वरी अमृतानुभव, सोपानगीता, निवृत्तिगीता
चांगदेवाचेअभंग,वगैरेग्रंथ निर्माण झाले, ह्या तिसऱ्या बाबाने तर वरील विधान सिद्धान्तवसू
भासते. मराठी भाषेची अशी प्रौढ स्थिति ज्यो कार्ली होती त्या कार्ली तीत कोशरचना
व्हावी हे साहजिक आहे. ह्याच मराठी कोशरचनलो अनुलक्षून माझ्याजवळील ज्ञाने-

बरीचा कोश '' प्राचीन काशो '' चा उल्लेख करतो असें दिसतें

हा लेख सरस्वतीमदीर ( श- १८२७ श्रावण) वर स्वतंत्रच
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२ शके १२३९ पर्यंत महाराष्ट्रात यादवाचे राज्य होतें, तोपर्यंतच्या काळांत

महाराष्ट्रांत शुद्ध मराठी व संस्कृत-मराठी असे दोन प्रकारचे कोश झाले असावे,
अनुमान होतें. पैका शुरद्ध मराठी कोश नाथपंतीयांनीं, महानुभावांनी किंवा हेमाड-
पंताच्या आज्ञानुवर्ति ब्राह्मणांनी केले असावे असा तर्क आहे. ही मराठी कोशरचना
संस्कृत कोशरचनेच्या धर्तीवर झाली असली पाहिजे. हेमाद्रीच्या ही संस्कृतांत व प्राकृ-
तात कोश झाले होते., हें प्रसिद्धच आहे.

३. शक १२३९ पासून तीनशे वषें पुढें म्हणजे सरासरी शक १५३९ पर्यंत महा-
राष्ट्रांत मुसलमानांचा अंमल होता. त्या अवधींत फारशी-मराठी कासे मराठीत निर्माण

होऊं लागले परकी अंमल सुरू झाला म्हणजे राजाला व राजपुरुषांना प्रजेची भाषा आणि
प्रजेला राजाची भाषा शिकणे अत्यवश्यक होतें. मुसलमानांना प्रजेशीं सामान्य दळणवळण
ठेवावयाचे होते, आणि त्यांच्या जुन्या वसुलाच्या व हिकवॉच-या पद्धती समजून -म्याव-

याच्या होत्या; सबब यादवांच्या राज्यांत प्रचलणाऱ्या हेमाद्रीच्या हिशेबाच्या व जमा-
चंदीच्या पद्धती व परिभाषा फारशीत उतरणें त्यांना जरूर झालें. मुसलमानाच्या कार्ला-
तील हेमाडपंताच्या जमाखर्चाकथा पद्धती मराठींत लिहिलेल्या मजजवळ आहेत. त्या हेमाड-
पंताच्या मूळ मराठी पद्धतीची फारशी भाषांतरेच आहेत. मात्र फारशी शब्द मराठीत
लिहिलेले आहेत व त्यांना मराठी विभक्तिप्रत्यय लावले आहेत. वाकी आतील बहुतेक
सर्व मजकूर हेमाडपंताचा आहे. ह्या पद्धती एका प्रकारचे फारशी-मराठी कोशच होत.
ह्याखेरीज हिदुमुसलमानांचे सामान्य व्यवहारांत दळणवळण सुकर होण्याकरिता व्यवहा-
रांतील शब्दांचेही कोश त्या वेळीं तयार झालेले मजजवळ अर्धेमुर्धे आहेत एक लोकबद्ध.
व प्रक नुसती याद आहे. ह्या यादींत मराठी शब्द व त्याच अर्थाचे फारशी शउद दिलेले
आहेत हाटवाजार, हुडाबुरुज, पोथीकिताब, चजिवस्त वगैरे राडवू उदाहरणार्थ देतो.
सरकारी कामकाज व सामान्य दळणवळण या व्यतिरिक्त दुसऱ्या एका प्रांतांत कोशाची
रचना त्या काली झाली. आपल्या इकडील वेदांताची मते मुसलमान लोकातील सूफी
नांवाच्या पंथानें घेतली व वेदांताच्या परिभाषे भाषांतर फारशी अरबींत झाले वेदा-
ताच्या परिभाषेतील संस्कृत शब्दांना फारशी किंवा अरबी शब्द ज्यात दिले आहेत,
अशी एक यादी मजजवळ आहे.

-८ शक १५३९ च्या सुमारास महाराष्ट्रांत मराठ्यांचें स्वराज्य शहाजी राजे
भोसले याच्या प्रयत्नाने सुरू होण्याचा समय आला; व शिवाजीच्या हरू तो प्रयत्न
आपणे सफल झाला. मुसलमानी अंमलांत राजव्यवहारांत फारशी व आरबी शब्द फार

८ ते काढून टाकून संस्कृत म्हणूजे अर्थात् मराठी शब्द व्यवहारांत पुनः स्थापन

करावे लागले शिवाजीच्या आलवरून रघुनाथपंडितानें केलेल्या राजव्यवहार-
कोशांत केवल संस्कृत शालांचा, अभूभा करण्याचा हेतु नव्हता; तर
जे संस्कृत शब्द अतुलाना अरमलापूवा मराठीत रूढ झाले होते व ज्यांना
सर्वस्वी मराठींच समजणे रास्त हात, त, शब्दद पुनः स्थापित करण्याकरितां त्या कोशाची
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रचना झाली. ह्या कोशांत फारशी शब्दांना संस्कृत विभक्तिप्र त्यय लावलेले आहेत; परंतु
असंस्कृतज्ञ अशा कारकुनांनाही तो सहज कळण्यासारखा आहे. व त्यांच्याच उपयोगी-
करता तो वस्तुतः रचिलेला होता. ह्याच वेळीं जमाखर्चाच्या फारशी यादीतील. यावनी
शब्दांना मराठी पेहराव देण्याचा यत्न झालेला, मजजवळील एका लोकबद्ध यादीवरून
दिसून येतो. मराठ्यांच्या अमदानीत अमरकाशोचें मराठी भाषांतर झालेलें मजजवळ
आहें. ज्ञानेश्वरीतील कठिण शव्दाच्याहि कांहीं यादी या वेळीं निर्माण झाल्या. मोरोपंतां-
सारख्या कवी जवळ यमकांच्या यादी असत. तसेंच पेशव्यांच्या व इतर सरदारांच्या
दसरखान्यांत फारशी, इंग्रजी, कानडी, तामील, वगैरे भाषांतील शब्दांचे कोश असत.
कारण त्या भाषांतून परदेशी वकिलांशी पत्रादि व्यवहार करावा लागे. युरोपियन
लोकांच्या लष्करी शब्दांचीही परिभाषा गोविंदराव काळ्यांच्या एका यादींत दिलेली
उपलब्ध आहे.

५. अशा नानाप्रकारच्या यादी मराठ्यांच्या द्यि(सतीत चालू होत्या. पोर्तुगीज
फेंच व इंग्रज ह्यांच्याही दसरखान्यांत मराठी शब्दांच्या यादी होत्या असें वाटतें. गोवा,
पांडिशेरी मद्रास, कलकत्ता व मुंबई येथील सेक्रेटरियटांतलि जुन्या दप्तरांत ह्या यादी
अजून असतील. शक १७३ ९त महाराष्ट्रांत इंग्रजी अंमल सुरू झाला. त्याच्या पूर्वी इ.
स. १८१० त श्रीरामपूर येथें कारेने मराठी शब्दांची एक यादी ऊर्फ कोश छापला.
मुंबईस १८२४ त कनेडीनें एक मराठी कोश प्रसिद्ध केला. नंतर १८२९ त जगन्नाथशास्त्री

-कमवताने एक मराठी कोश मराठी प्रतिशब्द देऊन संपादिला. १८३१ त मोलस्वर्थाचा
मराठी इंग्रजी कोश प्रकाशला. १८४७ त क्यांडी व मोलस्वर्थ यांचा इंग्रजी-मराठी
कोश बाहेर पडला. रधुनाथ भास्कर गोडबोल्यानें '' हंसकोश '' १८६३ त व '' मराठी
भाषेचा सुबह कोश '' १८७० त छापिला. १८७८ जनार्दन' हरि आठल्ये याने
विद्यामाला'' नामक विश्वकोशाची सुमारे २००४ छापून ते। आरंभीच सोडून दिला.

बडोदे येथील रावजी विन केशवराव सांबारे यानेंर्ह।' '' विद्याकल्पतरू '' नांवाच्या अशाच
एका विश्वकोशाला हात घातला होता. पुण्यास पटवर्धन नामक एका गृहस्थाने एक वन-
स्पतिकोश पंधरा वीस वर्षांपूर्वीं चालविला होता. डॉ. सखाराम अर्जुन यानेही एक
वनस्पतिकोश छापिला आहे. स्थलनामांचाही एक कोश मराठीत झाला आहे. रघुनाथ-
शास्त्री गोडबोल्याने भारतवर्षीय प्राचीन व अर्वाचीन असे दोन कोश प्रसिद्ध केले आहेत.
१८९१ त बापट व पंडित यांनी '' शुद्ध मराठी कोश '' तयार केला. कोकणी भाषेचेही
दोन तीन कोश. झालेले आहेत. खेरीज तळेकर, बाबा पदमनजी, वगैरेंचे शालोपयोगी
द्वैभाषिक कोश शालोपजीवी प्रजेला महशूर आहेतच. प्रस्तुतकालीं मुंबईचे प्रो. रानडे

६ ऽक्षिस्ताच्या विसाव्या शतकातील इंग्रजी-मराठी कोश'' खडशः प्रसिद्ध करीत
आहेत. व्यापारी कोश, विग्रहकेश, संख्याकोश, धातुकोश, ज्ञानेश्वरीकोश वगैरे सटरफटर
कोशही दहा पांच झालेले दृष्टीस पडतात.

७ येणेप्रमाणे, गेल्या सातशॅ वर्षांत मराठी भाषेचे किंवा मराठी भाषेशी संबंध
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असलेले असे तीस चाळीस कोश व याद्या तयार झालेल्या आपल्यापुढे आहेत. पैकी

'' राष्ट्रीय मराठी कोश '' या संज्ञेस सर्वथा पात्र असा ग्रंथ कोणता तें पाहून, तसा ग्रंथ

कोणताच नसल्यास, तो कसा निर्माण करतां येईल, याचा खुलासा करणें मनोरंजक आहे
८. कोश व यादी यांचा जो वर तपशील दिला आहे त्यांत दोन प्रकार आहेत;

एक द्वैभाषिक कोशांचा व दुसरा एकभाषिक कोशांचा. मराठी शब्दांना इंग्रजी किंवा
फारसी प्रतिशब्द देणारे कोश आणि इंग्रजी किंवा संस्कृत किंवा फारसी. शब्दांना मराठी
प्रतिशब्द देणारे कोश द्वैभाषिक कोश होत, असल्या द्वैभाषिक कोशांचा उपयोग परकी
अंमलाखाली परकी लोकांना विशेषेंकरून किंवा सर्वस्वी होत असतो. क्यारेनें व मोल-
स्वर्थानें जे मराठी-इंग्रजी व इंग्रजी-मराठी कोश रचिले, त्यांचा मुख्य हेतु इंग्लिश राष्राचें
हित हा होता.मराठीत जें जें कांहीं लिहिले किंवा बोलले जाईल तें ते इंग्लिश लोकांना
कळा अशी आवश्यकता १८१० च्या किंवा १८३१ च्या सुमारास फार भासत असे.
एतद्देशीय लोकातील अति थोड्यांनीं इंग्रजी भाषा येत असल्यामुळें प्रायर फोनएक इंग्रजी

कामगारांना प्रजेशी दळणवळण ठेवण्यास व त्यांचें हद्रत समजून घेण्यास मराठी भाषेचा
कामापुरता चांगला अभ्यास करावा लागे आणि त्या अभ्यासांत ह्या कोशांचा घडोघडी
उपयोग होई. कप्तान कांडी व लेफ्टनंट मोलस्वर्थ यांनी जी मराठी-इंग्रजी कोशरचना
केली ती अशी स्वजनहितैकदृष्टीनें केली. तीत एतद्देशीय लोकांच्या राष्ट्रीय हिताची दृष्टि

बिलकुल नव्हता व तशी असणेंही स्वाभाविक नव्हते. रेया कार्ली महाराष्ट्रांत हजारांतून
एकाद्या अर्थी माणमाला इंग्रजीचा गंध असेल नसेल, अशा स्थिति होती. तेव्हां इंग्रजींत

लिहिलेल्या मराठी कोशांची योजना त्यांच्याकरिता नव्हती, हें उघड आहे. एतद्देशीय
विद्यार्थ्याना आपल्या कृतीचा वराच उपयोग करूनघेता येईल, अशा औपचारिक भाषेचा
श्वान ह्या कोशांच्या प्रस्तावनांतून निघण्यासारखा आहे; परंतु ह्या दूरध्वनीवर फारशी
भिस्त ठेवण्यांत अर्थ नाहीं. मुंबईसारख्या मोठमोठ्या शहरांत असणाऱ्या सेवार्थी होतकरू
विद्यार्थाना उद्देशून '' एतद्देशीय '' हा शब्द अशा स्थलीं योजण्याचा त्या काली प्रघात
होता. सारांश, हे द्वैभाषिक कोण मुख्यतः परकी लोकांकरिता परकी भाषेत लिहिले
असल्यामुळें, त्याना राष्ट्रीय म्हणतां येत नाहीं अर्थातू ते प्रस्तुतच्या विवेचनाचे विषयहीं
होऊं शकत नाहींत. हाच कायदा एतद्देशीयानींही केलेल्या द्वैभाषिक कोशांना लागू करणे
न्याय्य आहे.

पु. परकीय अंमलाखाली परकीय भाषेत एतद्देशीयानी किंवा परकीयांनी रचलेल्या
द्वैभाषिक कोशांना राष्ट्रीय मराठी कोश तर म्हणतां येत नाहींच परतु क्यारे कांडी व
मोलखर्थ यांच्या कोशांना संपूर्ण कोश ही देखील उच्च पदवी द्यावी किंवा नाही ह्या

बाबीबद्दल संशय पडतो. कोणत्याही भाषेचा संपूर्ण कोश म्हटला म्हणजे त्यांत त्या भाषे
तील जुने व वर्तमान, सुप्त व प्रचलित, ग्राम्य व सत्व, राष्ट्रीय व प्रांतिक असे एकोन
एक सार्व शब्द आले पाहिजेत. वेद, व्याकरण, त्याय, मीमांसा वेदान्त वैद्यक रझा
भूगोल, भूस्तर, खगोल, गणित, जल वायु, विदुर उष्णता वगैरे अखिल शाक७.
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जुन्या व नव्या पारिभाषिक शब्दांचा स्कूल संग्रह त्यांत होणें आवश्यक आहे. परभाषां-
तून आलेले नवीन शब्द व) एतद्देशीयांनी निर्मिलेले नवीन शब्द यांचा समावेश त्यांत
झाला पाहिजे. तात्पर्य, तोंडांतून उच्चारल्या जाणाऱ्या ज्या ज्या म्हणून रूढ शब्दाच्या
अर्थाचा स्वभाषेत प्रतीति होते त्या त्या शब्दाला अवश्यमेव स्थल मिलाले पाहिजे.
एर्वगुणावीईष्टि जो कोश तो संपूर्ण या विशेषणानें अलंकृत होण्यालासर्वथा युक्त होय.
ह्या दृष्टीने पाहिले म्हणजे कारे कांडी व मोलस्वर्थ यांचे कोश बहुत तऱ्हांनी अपूर्ण
आहेत असें म्हणणें अपरिहार्य होतें. जुनें मराठी ताखपट व शिलालेख, जुनी मराठी
कार्ये व नाटके, जुन्या बखरी व पोवाडे, जुन्या म्हणी व जुनी गाणी, ह्यांतील हजारों-
हजार जुने श-०द ह्या कोशांत नाहींत. न्याय, वेदान्त, गणित, वैद्यक वगैरे शास्त्रातीळ
परिभाषा-जो सदासर्वदा शास्त्री लोकांच्या जिडहाग्री असें-तिचा, संपूर्ण तर राष्ट्राच परंतु
चालीपुरता देखील समावेश ह्या कोशांत नाहीं. अशा नाना नकारामुळें नग्न जें शब्द-
संग्रह त्यांना कोश ही उच्च पदवी कशी द्यावी? मोरोपंत हा मराठी सारस्वतांतील मोठा
मान्य भाषाप्रभू आहे. त्याच्या काव्यांत जेवढे म्हणून संस्कृत शब्दआलेले आहेत, तेवढे सर्व
मराठीत तत्सम म्हणून समज भाग पडते;व त्यांचा सर्वांचा समावेश कोणत्याही संपूर्ण म्हण-
विणल्या मराठी कोशांत होणें भूषणावह आहे. आतां, मोलस्वर्थाच्या कोशांत मोरोपंताच्या
ग्रंथांतील संस्कृत शvZऊ तर काय, पण शेकडो मराठी शब्दहीसांपडत नाहींत तेव्हां कोशाला
त्याच्या संपूर्ण हें विशेषण कोणत्या सव्यीवर द्यावयाचे? कोंकणी वऱ्हाडी कोल्हापुरी
गर!, डोंगरी, दर्यायी, कोळवणी, वगैरे जे मराठीचे प्रांतिक भेद आहेत त्यांतील शब्दां
चाही संग्रह ह्या कोशांत नाहीं. सारांश, संपूर्णतेच्या दृष्टीने हे कोश अत्यंत का आहेत,
असें विधान. करावयाला बिलकूल दिक्कत वाटत नाहीं. ते परकीय भाषेत परकीयाकरितां
व मनानें परकीय बनलेल्या' व बनणाऱ्या सेवार्थ्याकरिता लिहिलेले असल्यामुळें त्यांस
राष्ट्रीय तर मुळींच म्हणतां येत नाहीं, हें वर सांगितलेंच आहे

१०. महाराष्ट्रांतील द्वैभाषिक कोशांची ही अशी योग्यता आहे. आता, शक
११५० पासून आतपर्यंत जे वीस पंचवीस एकभाषिक शब्दसंग्रह मराठीत झालेले
आहेत, त्यांपैकीं बहुतेक सर्व, यादी किंवा सूचि म्हणून ज्यांना म्हणतात, त्या मासल्याचे
आहेत. कोश ह्या प्रौढ नांवाला हक्क सांगण्याचा त्यांपैकीं एकालाच कायतो थोडासा
अधिकार पोहचतो. जगन्नाथशास्त्री क्रमवंत याने १८२९ त जो मराठी कोश मराठी प्रतिशब्द
देऊन छापिला त्यांतील शब्दसंग्रह, यादी किंवा सूचि यांच्यातऐयापेक्षा जास्त असून
मोलस्वर्थाच्या कोशांतल्याहून बराच कमी आहे. मोलस्वर्थाच्या कोशांत जे
दोष आहेत म्ह एन वर सांगितलें ते सर्व दोष ह्या कोशांत सांपडतात.
संस्कृतादि भाषांचें अज्ञान, पाण्झ्यियादि वैवाकरणाशीं अपरिचय, ज्ञानेश्वर्यादि जुन्या
मराठी ग्रंथांची अनोळख, वगैरे सबबींखाली लपण्याची मोलस्वर्थाप्रमाणें क्रमवंताची
बिलकूल सोय नव्हती. असें असून, त्यानें ज्या अर्थी उपरिनिर्दिष्ट दोषांना लाट दिला
नाहीं, त्याअर्थी खऱ्या कोशकाराच्या कर्तव्याची त्याला असावी तशी ओळख नव्हती,
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असा अभिप्राय व्यक्त करणें भाग पडतें. क्रमवंतांच्या पूर्वी पांच दहा शब्दसंग्रह झालेले
होते. तेव्हां कोश करण्याचे अधुतपूर्व काम त्यानेंच प्रथम अंगावर घेतलें, अशी सबब
त्याच्यावतीनें आणता येण्याजोगी खचित नाहीं. मुंबईतील कित्येक बहुश्रुत इंग्रजांशी क्रम-

चैताचे बरेंच संघट्टन असल्याकारणानें, इंग्रजी, ल्याटिन, ग्रीक वगैरे कोश पहाण्याची सोय
त्याला होती; व तारतम्याने युरोपियन ग्रंथकारांच्यापेक्षां आपला ग्रंथ श्रेष्ठ कसा होईल,
निदान त्यांनीं जे दोष केंले असतील ते आपल्याला टाळता कसे येतील, ह्या गोरींचा
.तरी त्यानें विचार. करावयाला हवा होता. .असो; क्रमवंताचा कोश अति विस्तत
व दुर्वह ह्या बुद्धीनें खुनाथशास्त्री गोडवाल्यानें जो संक्षिप्त व सुबह कोश केला तो विशेषत'
'मराठी. शालांतील विद्यार्थ्यांच्या उपयोगार्थ केला. सबब त्याच्यासवंधानें विशेष
.कांहीं सांगावयाचे नाहीं गोडबोल्यांच्या हंसकोशांत ज्ञानेश्वरी वगैरे जुन्या मराठी
ग्रंथांतील कांहीं जुने दुर्बोध शब्द दिले आहेत; मिळण्यासारखे सर्व जुने दुर्बोध शब्द
दिलेले नाहींत इतर कोशांविषयीं महत्वाचे असें कांहींच नमूद करण्यासारखे नाही. प्रत्येक

पुस्तकाचा कोणाला कांहींना कांहीं तरी. उपयोग होतो, ह्या सवलतीच्या नजरेने पहाता,
आजृपर्यत झालेल्या मराठी यादी, सूची व कोश यांचा भावी कोशकाराला कांहीं उपयोग
होईल, असें समाधान करून घेंतां येण्याजोगे आहे. मात्र असल्या निर्जीव समाधानापासून
व अवास्तव प्रशंसेपासून महाराष्ट्रभाषेच्या स्थैर्याला, प्रगतीला व गौरवाला फारसे सहाय्य
होईल असें वाटत नाही.

११ मिळून लिहिण्याचे एकंदर तात्पर्य काय कीं, सांगांनी संपूर्ण असा राष्ट्रीय

मराठी कोश अजून महाराष्ट्रांत निर्माण झाला नाहीं; व्हावयाचा आहे
५२. संस्कृत व प्राकृत भाषांत असलेले जे पाचपन्नास जुने कोश आज उपलब्ध

आहेत, त्यांपैकीं संपूर्ण राष्ट्रय कोशाच्या पदवीला पोहोचलेला एकही कोश नाही. आर्ष

व अनार्य एकोनएक शब्द एकाच कोशांत संग्रहीत केलेले संस्कृतांत नाहींत. प्राकृत

कोशांचा असाच प्रकार आहे. वैदिक शब्दांचे जे निघंटू आहेत त्यांत वेदांतील कठिण
शब्दांचाच तेवढा संग्रह केलेला आढळतो; एकोनएक शब्दांचा संग्रह आढळत नाहीं.
अनुपलब्ध संस्कृत कोश नांवानें माहीत असलेले बरेच आहेत त्यांतील एकाद्यांत क्यो-
नएक आर्ष व अनार्य संस्कृत शब्दांचा संग्रह असण्याचा संभव आहे. परंतु, असा कोश
जोपर्यंत सापडला नाहीं, तोपर्यंत विद्यमान संस्कृतकोशांच्या अपूर्णतेबद्दल वर जें विधान
केलें आहे, तेंच प्रमाण धरून चालले पाहिजे

( १३) संस्कृत व प्राकृत कोशांत शब्द व त्यांचे संक्षिप्त अर्थ मात्र दिलेले असतात.
शब्दाची सिद्धि कशी झाली, तो प्रथम कोणी केव्हा योजला किंवा बनवला, त्याचा अर्थ

पुढें कसकसा बदलत गेला, त्याचे विरुद्धार्शक शब्द कोणते त्याचे लाक्षणिक अर्थ' कोते,
त्याचे इतर शब्दांशी समास कसे होतात, त्याचा उच्चार कसा करतात, त्याला सादेर
असा इतर सवर्गीय भाषांत शब्द कोणता, वगैरे बाबी अलीकडील युरोपियन राष्ट्रीय

कोशकार मोठ्या महत्याच्या मानतात. तसेंच, प्रकृतीपासून झालेलीं नामे, विशेषणे
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नंड्यीपदे व अव्यये समग्र देण्याची चाल युरोपियन कोशकारांत आहे. हा प्रकार संस्कृत
न प्राकृत कोशकारांमध्यें बिलकूल नाही. शब्द, प्रतिशब्द व अर्थ, पुनरुक्ति होऊं न
देता, अत्यंत संक्षेपानें देऊन थोडक्यांत काम करण्याची शैली संस्कृत व प्राकृत कोश-
.कारांची अप्रतिम आहे. शास्त्रीय दृष्टीनें पहाता भाषेतील एकोनफ जुन्या व नव्या
शब्दांचा एके ठिकाणी संग्रह करून, त्यांचे विशद, संक्षिप्त व समर्पक अर्थ देण्याचे काम
.काशोचें आहे. ह्यापलीकडे, शब्दांच्या प्रपंचाशी कोशाचा संबंध नाहीं. श्रत्पत्ति, सिद्धि,
समास, संधि, सुसिक्तप्रक्रिया वगैरे प्रकरणांचे विवेचन करण्याचा अधिकार व्याकरणाचा
आहे. असें संस्कृत कोशकारांचें मत दिसते व तें सशास्त्र आहे. व्युत्पत्ति वगैरे अप्रस्तुत
प्रकरणांचे निष्कारण प्रदर्शन कराक्यांतच कोशाचे सर्वस्व आहे. असें युरोपियन कोशका-
.राचे मत दिसते, तें अशास्त्र आहे, हें संस्कृत व्याकरणाशी थोडाबहूतही ज्याचा परिचय
झाला, त्याला सहज कळून येईल. रानांतून आणिलेल्या औषधींचा काढा करण्याचें काम
चालू असतां, त्या औषधींच्या उत्पत्तीचे,वृद्धीचें, संकराचें व रंगाचे बारीक वर्णन एकाद्या
काकुबाईपुढें करणारे वैद्यराज जितपत अप्रयोजक, तितकेच हे युरोपियन कोशकार हते.शब्दांची व्युत्पत्ति, रचना, समास, कणें वगैरे बाबींचा विचार करण्याचें काम व्याकर-
णाचे आहे. त्यांत कोशकारानी हात घालण्याचे प्रयोजन नाहीं. असें असून, युरोपियन
कोशकार व्याकरणाच्या प्रांतांत अतिक्रमण करतात. त्याचें मुख्य कारण असें आहे कीं,
पाणिनीनें जसे संस्कृत शकेरखष्टीचें सांगोपांग पृथक्करण केले आहे, तसें युरोपियन भाषांचे
कोणी केले नाहीत्यामुळें युशेपियन व्याकरणकार व कशिकार एकमेकांना धक्के देतांना दृष्टीस

पडतात. त्यांच्यांत व्याकरण व कोश ह्यांचा सशास्त्र विभाग अद्याप झाला नाहीं. त्या-
प्रमाणेंच छंदःशास्त्र व अलंकारशास्त्रह्यांचा समावेश युरोपियन लोकांच्या व्याकरणांत होतो,
व कोशांतही होतो. परंतु ही चारी शाखे भिन्न आहेत, असें फार प्राचीन काळापासून
भारतवर्षात ठरले आहे. वृत्तांची माहिती छंदःशास्त्रात,लाक्षणिक अर्थाची माहिती अल-
कारशास्त्रांत, शब्दांचें पृथक्करण, व्युत्पत्ति व चरित्र च्याकरणशास्त्रांत आणि त्यांचा संग्रह

कोशांत द्यावयाचा, असा विभाग मान्य झाला असल्यामुळें,ब्दं, अलंकार,व्याकरण व कोश
-यांचा चिवडा हिंदुस्थानांत कधींही पसंत होणार नाही. कित्येक नामांकित इंग्लिश
कोशांत थोर पुरुषांची संक्षिप्त चरिनें किंचितू माहिती, बायबल वगैरे पुराणांतील
उल्लेख अशी अवांतर खिचडीसुद्धां खपली जातेसाराश अशास्त्र व अव्यवस्थित सर्वसंग्रह हें
नांव बहुतेक युरोपियन भाषाकोशांना यथास्थित शोभतें.

१४ राष्ट्रीय व संपूर्ण मराठी कोश रचणाऱ्यांनीं हा अव्यस्थितपणा टाळला
पाहिजे. युरोपियन लोक .राजकीयदृष्ट्या प्रस्तुतकालीं मोठे म्हणून समजले जातात; परंतु
कोशकरणात किंवा व्याकरणरचनेंतेंही ते सर्वस्वी मान्य आहेत असें समजणे कोतेरणाचें
लक्षण आहे. उच्चार-प्रकरणांत तर युरोपियन कोशकारांसारखे पंथ कोणीच नाहींत.
१५८७. वगैरे शब्दांतील दंत्य झ वगैरेचा उच्चार वेडीवांकडीं अक्षरे देऊन निरनिराळे
कोशकार निरनिराळ्या तऱ्हांनी दाखविण्याचा जो अकटोविकट प्रयत्न करतात तो पाहून

६
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निव्वळ काव यत. असल्या किंवेला पात्र करून घ्यावयाचे नसेल तर दंत्य च, छ, ज, व
अनुनासिक ह्यांच्या खुणा मराठी काशेकारांनीं नवीन बनविल्या पाहिजेत.

१५ सारांश, संपूर्ण व राष्ट्रीय मराठी कोश रचणाराने खालील गोष्टी विचारांत
घेण्यासारख्या आहेत

( १) भाषेत रूढ झालेल्या नव्या व जुन्या, च्युत व प्रचलित, ग्राम्य व सन्या,
राष्ट्रीय व प्रांतिक, एकोनएक शब्दांचे संक्षिप्त, समर्पक व अव्यापयतिवाप्त्यसंभवादिदोष-
रहित अर्थ दिले पाहिजेत.

( २) देवनागरी अक्षरांचे उच्चार मराठीत भिन्न होत असल्यामुळें, मराठी
शब्दांतील अक्षरांचे उच्चार योग्य संकेत ठरवून द्यावे. उदाहरणार्थ-करकर,जातात,घर,
पखालची, दारे, झाक, जात, वगैरे शब्दांत कित्येक स्थलीं अ चा उच्चार होत नाहीं.
हा अनुच्चारित अ व्युत्पत्तिदृष्ट्या लिहिणें सशाख, परंतु उच्चार स्व नाहीं. सबब, हा
अ अनुच्चारित आहे, हें दाखविण्याला कांहीं संकेत. असावा. इतरत्रही अनुनासिक वगैरे-
संधाने असेच संकेत पाहिजेत.

( ३) रूढ होऊन वसल्यामुळे, जे सामासिक शब्द एकशब्दासारखे भासतात.
त्याखेरीज इतर असंख्य सामासिक शब्द देऊं नयेत.

( ४) कोणता शब्द कोणत्या भाषेतून आला ते संकेतानं दाखवावें. हें काम
कोशकाराला सुलभ व्हावयाला मराठीची समग्र ब्युत्वास अगोदर तयार झाली पाहिजे.

( ५) संहित शब्द देऊं नये तें व्याकरणाचे काम आहे.
( ६) नामरूपे व धातुरूपे देऊं नयेत; ते व्याकरणाचें कामआहे. संस्कृत नामाची

व धातूंची नाना प्रकारची अपवादक रूपे आहेत. तीं व्याकरणांत देतात, कोशांत देत
नाहींत. तोच नियम मराठीला ( व युरोपियन भाषांना) लावावा.

( ७) ग्रंथनामें, थोर पुरुषांची नामे, प्रसिद्ध स्थलांची नामें, पौराणिक पुष्पांची
व स्थलांची नामे, वनस्पतींची, धातूंची, द्रव्यांची, माशाचीं,दगडांची वगैरे पारिभाषिक
नां, भाषाकोशात देऊं नये. व्यावहारिक नांवे तेवढे द्यावी. ग्रंथकाशे, महन्नाममाला,
स्थलकोश, पुराणकोश, वनस्पतिकोश, रसायनकोश, प्राणिकोश, मच्छकोश, पक्षिकाशे
दृशत्कोश, वगैरे नाना प्रकारचे त्या त्या विषयांचे कोश स्वतंत्र असतात. भाषाकोशांत.
इतर शास्त्रांतल्या व विषयांतल्या विशेषनामांचा संग्रह अप्रस्तुत व अनवस्थ होय.

( ८) छंदःशास्त्र, व्याकरणशास्त्र, उच्चारशास्त्र, कोशांत देण्याची जरूर नाहीं.
( ९,) वाच्यार्थ्याव्यतिरिक्त लक्ष्यार्थ व व्यंग्यार्थ कोशांत देऊं नयेत. कारण, कोण-

त्याही शब्दाचे लक्ष्यार्थ व व्यंग्यार्थ व्यक्तिपरत्वे, कालपरत्वें व देशपरत्वे असंख्य होतात.
( १०) जे स्थार्थक शब्द वाच्यार्थक शब्दांच्या स्थितीला आले, ते अवश्य द्यावे.

उदाहरणार्थ: कादंबरी ह्या शब्दाचा वाच्यार्थ मय आहे, लक्ष्यार्थ नवलकथा असा रूढ
झाला आहे; सबब तो देणे भाग आहे. तसेंच लक्ष्यार्थक शब्दसमूह वस्तुतः एकच वाच्या.
बक शब्द होय.

( ११) शब्दांचा उपयोग दाखविण्याकरिता ग्रंथातील वाक्यांचा उद्धार कोशांत
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करूं .नये. हें काम कोशाचे नाहीं; साहित्यशाखाचें आहे, गौडी, मागवी वगैरे रीती दाख-
वितांना किंवा शब्दांचे लक्ष्यादि अर्थ दाखवितांना, किंवा पदांचे गुणदोष- दाखवितांना, हे
काम अलंकारशास्त्रांत होत असतें. संस्कृत कोशांत कोशकार ग्रंथोद्धाराचें काम करीत नाहीं;
कोशाचा टीकाकार करतो. टीकाकार व्हत्यत्ति, स्थिति, उपयोग, प्रतिशब्द, वगैरे सर्व प्रपंच

करतो. हें टीकाकाराचे काम युरोपियन कोशकार टिपतें न करतां शब्दाच्या पुढें बारीक ठशांत
कंसांत व उपकंसांत करतात, व वचनोद्धाराचें काम शब्दाच्या अर्थामुळे करतातसाराश,युरो-
पियन कोशकार आपल्याच कोशाला टिपा देण्याचे काम आपणच करतातुकाशे व टिपा
ह्यांत भेद करीत नाहींत. संस्कृत ग्रंथकार टिपा देण्याचे काम कोशांत करीत नाहींत;
ह्याची चार कारणें आहेत- १) व्याकरण, छंद, अलंकार, कोश ह्यांचे प्रांत भिन्न

आहेत, असें ते समजतात, ( २) सूत्र-पद्धति त्यांच्या हाडीमाशी खिळली आहे, त्यामुळें
वायक्त व विस्तूत लिहिण्याला अवकाश नसतो; ( ३) बहुतेक सर्व कोश वृत्तरूप
आहेत; ( ४) कोश विद्यार्थाकडून तॉडपाठकरून घ्यावयाचे असतांत.

( १२) राष्ट्रीय कोश अगडबंब असलाच पाहिजे अशी युरोपियन कल्पेना आहे.
वेच्छरच्या इंग्रजी कोशाला अमरकोशाची बरोबरी करतां येईल कीं नाहीं याची शंकाच
आहे. सशाख, स्वल्पाक्षर, असंदिग्ध व संपूर्ण असा राष्ट्रीय कोश असं शकेल. विस्ताराचे
व पांडित्याचे काम टीकाकारांनी वाटेल तितकें करावे.

( १३ भाषेत जो शब्द नाहीं, तो कोशकारानें नवीन बनवून घालू नये. नवीन
शब्द बनवणे हें काम राष्ट्रीय कोशकाराचें किंबहुना कोणत्याच कोशकाराचें नाहीं. उदा-
हरणार्थ, ' इरले ' हा मराठी शब्द ध्या. ह्या मराठी शब्दाला इंग्रजी प्रतिशब्द नाहीं
म्हणून दुःख करीत बसणाऱ्या एकाद्या भाषिक कोशकारानें एकादा वेडावाकडा इंग्रजी
शब्द बनविला, तर त्याची सर्वत्र टर उडेल व बनावट शब्द सहसा कोणी मान्य करणार
नाहीं. कोणत्याही भाषेत कोणतेंही शास्त्र निर्माण होणाच्या पूर्वी शास्त्रीय परिभाषा वन-
विण्याचा कृत्रिम प्रयत्न करणाऱ्या अद्वितीय कोशकाराचीही हीच दशा होण्याचा
संभव आहे कां कीं, नवीन शास्त्रीय पारिभाषिक शकेद निर्माण करण्याचा अधिकार त्या
त्या शास्त्रांत नवीन शोध करणाऱ्या व स्वभाषेत लिहिणाऱ्या आणि विचार करणाऱ्या
विद्वच्छिरोमण्यांचा आहे; इतरांचा नाहीं. विशेष प्रसंगीं सामान्य माणसेंही व्यवहारत्ये
पयोगी एच्छाद दुसरा शब्द कचितू निर्माण करूं शकतात.

( १४) भाषेत जो शब्द आहे तो कोशकारानें वगळू नये. वगळल्यास त्याचें
अज्ञान व हलगर्जीपणा दिसून येतो, व उपयुक्त शब्दाची हेळसांड केल्याप्रमाणे होते.

( १५) सभ्य शब्दाचा ग्राय्य उच्चार, निराळा शब्द म्हणून मानू नये परंतु
ग्राम्य शब्द रूढ झाल्यास, निराळा स्वतंत्र शब्द मानावा. उदाहरणार्थः-ज्ञानोचा ग्यानबा
दुसरें नांव रूढ आहे, व पहिल्याहून भिन्न आहे, सबब निराळा शब्द आहे

( १६) परधर्मीयांनी, परदेशस्थानीं व पतितांनी स्वभाषेतील किंवा परभाषेतील
भ्रष्ट केलेले शब्द कोणत्याही राष्ट्रीय कोशांत योग्यास योग्य नाहींत.
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१६ ह्या स्थल सूचनांव्यतिरिक्त आणखीही सूक्ष्म सूचना कड करतां. येतील
स्त्य सूचनांचा उपयोग कोशाची साक्षात. रचना होत असतांना विशेष होण्यासारखा
असतो.

१७ अमुक माणूस राष्ट्रातले व अमुक माणूस राष्ट्राबाहेरचें हें कळण्यास राष्ट्रांतील
माणसांची नोंद करावी लागते, त्याप्रमाणेंच, अमुक शब्द भाषेतला व अमुक शब्द
भाषेबाहेरला, हें समजण्यास भाषाकोशांची जरूर असते. कोणत्या शठदाचा कोणताअर्थ
स्व आहे, हें निश्चयानें कळण्याचे शिष्ट व मान्य प्रमाण भाषाकोश होय.

१८ रघुनाथशास्त्री गोडबोले यानें रचिले ऐतिहासिक कोश, खरें पाहिले तर,
अकाररिढ्याने लाविलेलीं लहान मोठ चरित्रं आहेत. तीच कथा विद्यामाला वगैरे
कोशांची आहे. असल्या पुस्तकांना कोश ही संज्ञा केवळ त्यांच्या अकारादि विल्ह्यांवरून
देतात. प्रस्तुत स्थली नुसत्या भाषाकोशांचाच विचार केला असल्यामुळें, इतर कोशांचा
येथें समावेश होऊं शकत नाहीं



( ५३
महाराष्ट्रांतील ग्रंथकारांचे वडोदे भरलेलें समेलन

१ नदमहाराष्ट्रार्ताल ग्रंथकारांचें यंदाचें संमेलन बडोदे येथें मोठ्या दरबारी थाटानें
साजरे झाले. त्यांत विशेष गोष्ट ही कीं जी फलनिष्पत्ति गेल्या चार बैठकींत झाली नाहा
ती ह्या बैठकींत झाली. संमेलनाला दोन अडीच हजारांची रक्कम मिळाली ही रक्कम

म्हणजे फार जबरी झाली असें नाहीं. परंतु दरवर्षी पाऊण शंभरटिकल्या जमविता जम-
वितांजेथें मारामार पडत असे, त्या मानानें यंदाचे साल चिटणिसांना बऱ्यांतलें गेलें यांत
संशय नाहीं. बाकी जो प्रकार झाला तो यथातथाच झाला. म्हणजे चिटणिसाचा अन्-
वाल, स्वागतकारांचें भाषण, अध्यक्षांचे व्याख्यान, वगैरे सर्व विधी रूढीप्रमाणे जे झाले ते
इतर वर्षांच्याप्रमाणेच झाले. विशेष विचार करून व्यापक तऱ्हेने किंवा सानुभूतीनें कोणी
कांहीं बोललें नाहीं. उदाहरणार्थ, चिटणीसांचा अहवाल च्या. गेल्या वर्षी महारार्ष्ट्रातील
ग्रंथकारांवर, वर्तमानपत्रकारावर व वक्त्यांवर जी नाहक संकटें कोसळली त्यांचा उल्लेख

चिटणिसाच्या अहवालांत यावयालाहवा होता. रा. टिळक, रा. परांजपे, रा. कोल्हटकर
रा. विजापूरकर, रा. जशी, रा. मुंडले, वगैरे लेखकांच्या दुःखांचे वाटेकरी इतर ग्रंथकार

नाहीत काय? नाहींत असें म्हणण्याचे धाडस माझ्याने करवत नाहीं. सर्वाना या थोर
व्यक्तींच्या संबंधानें आदर वाटतो, यांत तिळमात्र संशय नाही. असें असून, ह्या ग्रंथ-

कांरावरील संकटांचा उल्लेख कराक्याला, निदान त्यांच्या गैरहजीरीमुळें भासत असलेल्या
शिवीबद्दल सात्विक खेद तरी दर्शवावयाला, नको होता काय? .परंतु, चिटणिसांच्या
अहवालांत त्यांच्या संबंधाने एक चकार श(ही नाही. ग्रंथकारांच्या सभेत नाहक संकटांत
पडलेल्या ग्रंथकारबस्तद्दल सानुस्तीचा एक शब्दही निघू नये, ही मोठी नामोशाची गोष्ट
झाली. जें संमेलन तदगस्त व्यक्तींच्या सुखदुःखाचे वाटेकरी होत नाहीं, तें संमेलन कसचें'?
हिंदुस्थानांत नाहीं काय तर समदुःखसुखत्व नाहीं, असा दोष विचारी पुरुष आपल्या ह्या

देशाला देत असतात. तो दोष निद्रिस्त असा जो सामान्य जनसमाज त्यालाच तेवढा लागू
पडतो असें नाहीं; तर विचाराचे मूर्तिमंत अवतार जे ग्रंथकार त्यांच्यातही तो पूर्णपणे आहे-
ळतो! राष्ट्राचे नेते, राष्ट्राचे गुरुमहाराज यांची जेथे ही असली दशा, तेथें बिचाऱ्या
लक्षावधि शिष्यांची गत काय विचारावी!

२ असो. संकटग्रस्त ग्रंथकारबंधूशी समदुःख करण्याचें खेदमय कर्तव्य चिटणीस
विसरले असें समजू. ग्रंथकारबस्तेया सुखाचे तरी वाटेकरी. चिटणिसांनीं व्हावयाला झे
होतें. ग्रंथकारांपैकीं एखाद्या कोणी एखादा उत्कृष्ट ग्रंथ रचिला किंवा एखादा अलौकिक
शोधे केला, तर त्याची संभावना, त्याची प्रशंसा, त्याची वाहवा करण्याची चाल ग्रंथ-

हा लेख ' राष्ट्रोदय ' मासिकांत ( नो. १९०९) ए. ४२-५२ वर आला आहे
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काराच्या संमेलनांतून असते. किंबहुना, ग्रंथकार. दरवर्षी जे एके ठिकाणी जमतात त्यांचें
हें एक मुख्य कर्तव्य आहे. ग्रंथकारांची ग्रंथकारांनीं वाहवा केल्यांत मोठें भूषण आहे
एखाद्या वाईट चोपड्याचीही सामान्य लोकांत कधीं कधीं वाहवा होते व एखादा प्रति-
भासंपन्न ग्रंथ त्यांच्या अवहेलनेचा किंवा अवलक्षतेचा विषय होतो. तशी गोष्ट डि-
तांची नसते व नसावी. पडू, खेदाची गोष्ट कीं बडोद्यास जमलेल्या पंडितांना गेल्या
वषार्त झालेल्या उत्तम ग्रंथांची व शोधांची ओळखच पटली नाहीं.पृथ्वीवरील कोणत्याही
प्रगत देशांत ज्याची गणना पहिल्या हुरा प्रतीच्या उत्कृष्ट ग्रंथांत होईल असा एक
ग्रंथ आपल्या महाराष्ट्रांत गेल्या वर्षी निर्माण झाला. तो ग्रंथ रा. पांगारकरकृत मोरो-
पतौचे चरित्र हा होय. कित्येक वर्षे शोध व अभ्यास करून, ग्रंथकर्त्यांनं हें चरित्र रचले
आहे. त्यांत दोषस्थलें फार 'थोडी असून, गुणस्थलें अनेक आहेत. अशा ग्रंथाची व
त्याच्या कर्त्याची चिटणिसांनीं योग्य शव्दानीं संभावना करणें जरूर होतें. फार वाय
ग्रंथकारांच्या संमेलनाचा असा नियम असावा कीं, कोणत्याही शास्त्रांत किंवा कलेत जो
कोणी अपूर्व कृति निर्माण करील त्याला त्या वर्षी संमेलनाचा सभापती नेमा. त्या

न्यायानेंपहाता यंदाच्या वर्षी रा. पांगारकर हें संमेलनाचे अध्यक्ष व्हावयाला हवे होते
परंतु, अध्यक्ष होणें एकीकडेच राहिलें; त्यांच्या ग्रंथाचें नावही संरेलनाच्या सबंध २.कींत निघाले नाही. याला म्हणावे गुणग्राहितां व समसुखिता! बरें हें दुःखविभागाचें व
गुणग्रहणाचे काम चिटणिसांना नव्यानें कोठून शिकावयाचे किंवा शोधून काढावयाचें
होते, अशातली वाव नाहीं. राष्ट्रीय सभेत दरवर्षी हे दोन्ही परिपाठ आज पंचवीस वर्षें

चालू आहेत. राष्ट्रकामकर्त्याच्या संकटांचा सानुभूतिपूर्वक उल्लेख व राष्ट्रीय काम करणा-
ऱ्यांचे व्यक्तिशः अभिनंदन करण्याचा त्या सभेचा अस्खलित परिपाठ सर्वांना महखर
आहे. इतकेंच नव्हे, तर राष्ट्रकामकर्त्यीपैकीं जें कोणी मृत झाले असतील त्यांच्यासंबंधानें
शोकप्रदर्शन करण्याचाही त्या सभेचा रिवाज आहे

३. स्वागतकारांचेंही भाषण विशेष स्मरणीय झाले असें म्हणवत नाई। परंतु त्याबद्दल
त्यांना दोष देण्यांत हशील नाहीं. कारण ते विद्वानही नाहींत व ग्रंथकारही नाहींत सामान्य
सुशिक्षितगृहस्थ आहेत. त्यांची माहिती कादंबरी व कविता यांच्या पलीकडे नसल्यामुळें,
इतरविषयांचा परामर्ष घेण्यास त्यांना अवकाशमिळाला नाहीं तो अवकाश विद्वानअल-
क्षांच्या व्याख्यानांत मिळावयाचा. परंतु त्यांतही कवितेखेरीज वाङ्मयाचा इतर कोण-
त्याही शाखेचा विशेष ऊहापोह झालेला दिसत नाही कोण्या अप्रसिद्ध गृहस्थानें वर्तमान
मराठी कवींवर कांहीं टीका कोठेशी केली होती तीही जगप्रसिद्ध अशी नव्हती
तिच्यासबंधानें अध्यक्ष कांहीं बोलले. त्यांतही म्हणण्यासारखे विशेष काहीएक नव्हतें
काव्य, कादंबरी, इतिहास, चरित्र, शास्त्र, कला, वगैरेंची हालहवाल गतवर्षांत कशी काय
होती, पुढे पाऊल पडलें किंवा मागें गेलें, आपण स्वत: काय काम केले आपण कांहीं
केले नाहीं तरी इतरांनी काय करावे, कोणी कांहीं काम करीत असला तर त्याची किं
काय, वगैरे अनेक मुद्दे दरवर्षास विवेचनार्थ सिद्ध असतात परंतु अध्यक्षाना न

त्या



५ महाराष्ट्रांत्तील ग्रंथकारांचे बडोदे येथें भरलेलें संमेलन. ८७
एकही दिसला नाहीं. प्रो. रानडे हे एक प्रचंड कोश तयार करीत आहेत. त्या कामी
त्यांच्या अडचणी काय आहेत, प्रगती काय आहे, अपेक्षा काय आहे, वगैरे गोष्टींचाही
पत्ता अध्यक्षांच्या भाषणांत कोठे नव्हता. वस्तुतः पहाता, हा प्रश्न संमेलनाच्या कार्य-
क्रमांत होता, तेव्हां त्याची चर्चा व्हावयाला हवी होती. परंतु साऱ्या संमेलनांत प्रो.

रानडे व त्यांचा कोश यांचें नावही नव्हतें. सारांश, चिटणीस, स्वागतकार व अध्यक्ष

ऱ्यांना महाराष्ट्र देशांतील सरस्वतीच्या राज्यांत ज्या कांहीं चिमुकल्या चळवळी चालल्या
आहेत त्यांची ओळखही नव्हती असें दिसलें. एखाद्या उफ-या लग्नसमारंभाला जसे
भाडोत्री वऱ्हाड, भाडोत्री नवरा व भाडोत्री नवरी धरून आणावी व त्यांचा लग्नविधी
एखाद्या गायत्रीशत्रु भिसुकाने तुळशीच्या लग्नातील अंतर्पाटाचे मराठी लोक म्हणून उर-
कावा, त्यांतलाच मासला येथें उडाला. प्रेमाचा उमाळा असणारा किंवा त्यांतील मख्या
जाणणारा सरस्वतीच्या राज्यातील मांडलिक येथें कोणीच बोलला नाही.

४. मराठ्यांच्या इतिहासाच्या साधनासंबंधानेंही हाच फार्स उडाला. ह्या प्रकरणा-
वर विद्वान् डाक्टर भांडारकर कांहीं बोलले. व त्यांना ह्या विषयाची जितकी माहिती
असावी असा अंदाज होता तितकी होती असें दृष्टोत्पत्तीस आले. डॉक्तरांनी प्रथमारंभीअसा
एक सिद्धांत सांगितला कीं, इतिहाससंशोधन सत्यान्येषणबुद्धीनें कराव, ह्या सिद्धांतावर
असा प्रश्न आहे कीं, कोणी असत्यान्येषणबुद्धीनें संशोधन करीत असतो कीं काय? रा
बासुदेवशास्त्री खरे, रा. पारसनीस, रा. देव, रा. चांदोरकर, रा. विनायकराव भावे,
रा. गद्रे, रा. आठल्ये, रा. भावजी, रा. खंडेराव मेहेंदळे, वगैरे गृहस्थ काव्येतिहासतास्त्र-
पटादि संशोधन करीते असतात. यापैकी कोणी असल्यान्येवणबुद्धीने काम करतो,
असें माझ्या तरी आढळांत नाहीं. रा. गुप्ते यांनी परवा टाइम व ज्ञानप्रकाश ह्या पत्रांत
किंचित धरसोडीचा प्रकार केलो व त्या कामी रा. गद्रे. व मि. कर्केरिया यांनी त्यांची
चांगली कानउघाडणी केली. ह्यापलीकडील धरसोड कोही फारशी दिसून आली
नाही. ह्या प्रकरणी एका ठिकाणी मात्र मला अशानबुद्धि दिसून आली. ते ठिकाण
पुण्यातील ज्ञानप्रकाश हें होय. ह्या पत्रांत तीन महिन्यांपूर्वी रा. गद्रे यांनी रा. ह्ये व
रा पारसनीस यांच्या चुक्या दाखविण्याचा नित्यक्रम ठेविला. रा. गुरसे यांनी - विविध-
ज्ञानविस्तारांत, इतिहाससंग्रहांत व टाइम्सपत्रांतील लेखांत इतक्या चुक्या केलेल्या होत्या
कीं, रा. गद्रे यानी लिहिलेला प्रत्येक शब्द खरा होता. असें असून रा. गद्रे यांच्यावर
असभ्यपणाचा व दुष्टपणाचा आरोप ठेवून ज्ञानप्रकाशनें रा. गद्रे यांनाच उपदेश कर-
ण्याचा घाट घातला. हा सर्व प्रकार मी निमूटपणे पहात होतों व जगांत सत्याचा
उपमर्द शहाणे लोकही अज्ञानाने किंवा गैरसमजुतीने कसा करतात, त्याचें आश्चर्य करीत
होतों. ह्याच वृत्ताला उल्लेखून जर डाक्टरसाहेब बोलत असतील. तर माझें कांहीं म्हणणें
नाहीं. डाक्टर भांडारकर यांनी इतिहाससाधनाच्याससंघानें रा. वाड व रा. मावजी
यांचा चोख केला तो सर्वथैव रास्त होता. कारण,.रा. वाड यांनी तयार केलेली
लिखितें रा. मावजी व रा पारसनीस यांच्या हातांत कशी गेली व काय काय भानगडी



राजवाडे लेखसंग्रह भाग २.
झाल्या त्यांची हकीकत डाक्टरांना माहीत असण्याचा जितका संभव आहे, तितका इतरांना
नाहीं. तेव्हां रा. भावजी यांचें अभिनंदन डाक्टरांनीं केले तें यथायोग्यच झालें. खरें
पाहिले तर, एक गोष्ट अभिनंदनांत कमी पडली. ती ही कीं रा. पारसनीस याचेंही
अभिनंदन डाक्टरांनीं करावयाला हवें होतें. कारण, रा. वाडांनीं तयार केलेली लिखितें
वाचणार व छापणार रा. पारसनीसच आहेत. या प्रकरणांत जास्ती शिरा इतकी
माहिती मला नाहीं. तेव्हां दुसऱ्या एका विधानाकडे वळतो. काव्यतिहासलेख पुऱ्या-
तील आनंदाअमांत ठेवावे, अशी सहा विद्वान् डाक्टरांनीं दिली. ही साशा साऱ्याच
संशोधकांना दिली, असे धरून मी चालत. ही सल्ला दिसावयाला साधी, गाडे व मोहक
दिसते; परंतु किंचित विचार करून पहाता, अत्यंत अव्यवहार्य आहे. कशी म्हणाल तर,
संशोधक जी साधने जमवितातती केवळ कौतुकाने सांठविण्याकरितां किंवा -इतर लोकांच्या
ठायीं आश्चर्य उत्पन्न करण्याकरिता किंवा स्वतःला महत्त्व आणण्याकरिता जमवीत नाहींत.
जमविण्याचा हेतू एक आणि एकच असतो. तो कोणता, तर त्यांचा स्वतः उपयोग व अभ्यास
व साधल्यास प्रकाश करण्याचा. कोणाही मनुष्य एखाद्या विषयाचा संशोधक बनतो,
तो रेया विषयांत त्याला कांहीं गम्य असतें म्हणून बनतो. अकावडत्या विषयांची साधने
गोळा करण्याची जी तो खटपट करतो त्याचा हेतू इष्ट विषयाचे तान आपणा
स्वतःस व प्रकाशनद्वारां इतरांस व्हावें हा असतो. आनंदाश्रमासारख्या इमारतींत ठेवण्या-.
करितां तो शोध करीत नाहीं. तें काम महिना पांच चारही रुपये खर्चिले असतां
आनंदप्तप्रमाकरिता कोणी भाडोत्री करील. फिरते शास्त्री ठेवून जमविलेल्या पोथ्या ज्या
डेक्कन कालेजात सांठविलेल्या आहेत त्या अशाच पद्धतीने जमविलेल्या आहेत. फिरत्या
शास्त्रांना त्या पोथ्यांतील गम्य कितपत असतें हे डाक्टर नामी जाणतात. पाचपन्नास
खड्या पगाराची जितकी मातवरी त्यांना वाटते तितकी जमविलेल्या पोथ्यांची वाटत
नाहीं. शिवाय. असल्या भाडोत्री लोकांकडून जें काम होतें तें यथातथाच होतें. हे लोक
सांगितलेल्या ठिकाणी शिफारसपत्रे घेऊन जातात तेथील ग्रंथ तपासून येतात. अडीअड-
चणातून दुर्मिळ कागदपत्रे किंवा पोथ्यापुस्तकें किंवा तास्त्रशिलापट शिताफी शोधून
काढण्याचे कसब त्यांच्या अंगीं नसतें. कारण, सशास्त्र शोधकदृष्टीचा विकास त्यांच्या
ठायीं झालेला नसतो. एखादी पोथी ते विकत घेतील; परंतु पोथीवरील वेष्टन ते टाकून।
देतील. कित्येक वेळा असा प्रसंग येतो कीं पोथीपेक्षा वेष्टनाचचि किंमत शतपट असते.
नुकती पर्वा मला एक अशीच सवेष्टन पोथी सापडली. तिच्या कागदी वेष्टनावर एक
अत्यंत महत्त्वाचा असा ऐतिहासिक लेख होता. सारांश काय कीं, ज्ञात्या शोधकांनी
जमविलेल्या कागदपत्रांची किंमत भाडोत्री संग्राहकांनी जमविलेल्या सामग्रीहून फार
निराळ्या स्त्येथची असते. हे म्हणजे डाक्टरांना सांगावयाला पाहिजे असें नाहीं. तेव्हा
परम कष्टानें जमविले लेख आनंदाश्रमांत ठेवण्याची सा संशोधकांना कितपत रुचेल
तें सांगावयाला नको. शिवाय संशोधकांनीं जमविले लेख संशोधकांना स्वतः पहावयाचे
असतात. ते जर जमविले लेख आनंदाश्रमात डाक्टरांच्या फुकट सह्याप्रमाणें ठेवूंलागले
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तर संशोधकांना आनंदाश्रमातच अखंड वास्तव्य करावें लागेल. समजा कीं एखादा संशो.
धक धुळ्यास, नागपुरात किंवा कारवारास रहात असला तर त्याला ही डाक्टरांची सल्ला

कितपत उपयोगी पडेल? काय त्यानें आपला इतर कामधंदा सोडून क्षणोक्षणी पुण्यास
धाव मारावी? तेव्हां ही सल्ला अव्यवहार्य आहे. ज्या पोथीचें किंवा कागदपत्रांचें काम
झालें ती पोथी किंवा कागदपत्रे आश्रमांत सुरक्षित ठेवावयाला सांगितलें, तर एक वेळ
चालेल. तथापि, दुर्मीळ व बहुमोल पोथ्या चुटकीसरशी आनंदाश्रमात कोणी नेऊन
ठेवील, असें मला वाटत नाहीं. शिवाय, आनंदाश्रमात पोथ्या व कागदपत्रे ठेवण्यास
दुसरी एक अडचण आहे. आज दहापांच संशोधक जे महाराष्ट्रांत आहेत त्यांना रहा-
ण्याला व त्यांची कागदपत्रं ठेवण्याला आनंदाश्रमांत जागा आहे काय? डाक्तरांना संथ.
हीत वस्तूंची अद्याप फारच अस्पष्ट कल्पना आहे, असें दिसतें. रा. शंकरराव दवे यांजवळ
सध्या रामदासी व इतर ग्रंथ आहेत. त्यांनीं त्यांचा सर्व दिवाणखाना भरून गेलेला आहे.
सुमारें पाचसातशे पोथ्या असतील. शिवाय येत्या दहा पांच वर्षांत आणि किती तरी
जमतील. रा. भावे, रा. चांदोरकर, रा. राजवाडे यांच्याजवळीलही संग्रह असेच मोठ-
मोठे आहेत. ते सर्व ठेवण्यास व त्यांच्या मालकास रहाण्यास पुरले इतकी जागा आनंदा-
श्रमांत आहे काय? शेट पुरुषोत्तम विश्राम मावजी यांचाहि चित्रांचा वगैरे संग्रह आहे. तोही
ठेवण्यास आश्रमांत जागा आहे काय १ असल्यास माझें कांहीं म्हणणें नाहीं. परंतु, नसावी
असा माझा अंदाज आहे. शिवाय प्रत्येक संशोधकाचे लिहिण्याचेंहि काम चालावयाचें
आहे कित्येकांच्या पदरी एकेक दोनदोन लिहिणारे कारकून आहेत. तेव्हां त्यांच्या
कचेऱ्यांनाही आनंदाश्रमात पृथकूद्वयऊर जागा पाहिजेत. त्या तेथें आहेत काय? ह्या
पैकी कशाचाच विचार न करतां, डाक्टरांनीं सवा दिली, असें मला वाटतें. अर्थात् ही
सहा अप्रयोजक व अव्यवहार्य आहे, असें म्हणावे लागतें. बोलतां बोलतां डावर असेहि
म्हणाले की, कोणाला पहाता न येईल अशा दूरच्या कोनाकोपऱ्यांत दसरे ठेवण्यापासून
काहीएक फायदा नाहीं. येथे डाक्तरांना असें विचारावयाचें आहे कीं, नागपूर, धुळें,सातारा,
तळगोव, मिरज, पुणे रत्नागिरी, पंढरपूर, नगर, नासिक, वगैरे ज्या ज्या स्थळी पोथ्या
व कागदपत्रे आमच्यासारख्यांनी जमवून ठेविली आहेत तीं ती. स्थळे कोनाकाने-याचीं
कशी होतात व कागदपत्रे तेथें कोणाला पहावयाला सांपडत नाहींत, असा अनुभव
काक्तरांना केव्हा आला? कोणी कागदपत्रें पहावयाला आला किंवा गेला तर तीं
त्याला योग्य खबरदारीने दाखविण्याची सोय केली आहे; इतकेंच नव्हे तर छापण्या?
करितां जर कोणी ऐतिहासिक कागदपत्रे किंवा पोप्रवारपखकें मागितली तर तीं मोठ्या
उत्सुकतेने दिली जातात. रा. भालू, रा. आठल्ये, रा. रावजी, रा. किबे वगैरे अनेक
गृहस्थांना मीं आपल्याजवळील कागदपत्रे छापून काढण्याकरितां आजपर्यंत वेळोवेळी
दिली आहेत, हे डाक्टरांना माहीत नाहीं असें दिसते नाहींतर ते असे टोचून बोलते
ना असो मराठ्यांच्या इतिहासाच्या संशोधनाच्या कामांत काय काय खटपटी झाल्या
आहेत; त्यांची माहिती डाक्टरांना फारच अस्पष्ट असल्यासारखी दिसते. संमेलनांत डाक-
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रानी याहून जास्त कांहीं सांगितले दिसत नाहीं. वस्तुतः संशोधनाच्या बाबतींत चाकर
विशेष कांहीं सांगतील अशी आशा होती; परंतु ती आशा निष्कळ झाली, असें खेदानें
म्हणणें प्रास होते. डाक्टरांनीं मराठी भाषेच्या परंपरेचाहि त्रोटक इतिहास सांगितला.
इसवी सन एक हजाराच्या सुमारास मराठी भाषा सुरू झाली, असें डाक्टरांचें फारा दिव-
साचे मत आहे. तें मत चुकीचे आहे, हें आतां सप्रमाण सिद्ध झालें आहे. तेव्हां त्या
बाबतीत डास्करांच्या जुन्यापुराण्या मताची विशेषसी मातवरी आतां उरली नाही, इतकें
सांगितलें म्हणजे बस आहे. अलीकडील शोधांच्यामुळें डाक्टरांचे बरेच सिद्धांत मागें
पडले, हें सर्वश्रुतच आहे, व त्याबद्दल डाक्टरास कौतुक व आनंदच वाटत असेल, यांत
तिळप्राय संशय नाहीं. इतकें खरें, कीं, डावर जें जें कांहीं बोलतात किंवा लिहितात तें
ते सर्व सत्यान्येषणबुद्धीनें ते करतात. त्यांचे सिद्धान्त जर कोठें कच्चे असतील तर ते
सत्यान्येषणबुद्धीच्या अभावाने कच्चे नसतात-त्यांचा कच्चेपणा निराळ्याच एका कार-
णाचें फळ आहे. तें कारण अपूर्ण आधारावरून सिद्धान्त बनविणें हें होय. उदाहरणार्थ,
पर्वच त्यांचें पुण्यातील फडक्यांचे वाड्यातील व्याख्यान घ्या. त्यांत त्यांनीं असें प्रति-

वादन केलें कीं, कित्येक अनार्य राजे हिंदुदैवतोपासक झालेले ज्याअर्थी शिलालेखांवरून
दिसतात, त्याअर्थी अनार्यत्त्वांतून हिंदुत्वांत त्यांची गणना पुरातन काली होत असेलह्या
प्रतिपादनांत दोन शब्द अत्यंत दुष्ट आहेत. ते दोन शब्द अनार्य व झालेले हे होता
ज्या राजानी हिंझ्यैवतोपासना केली असें शिलालेखांत म्हटलें आहे ते धिदैवतोपासने-
पूर्वी अनार्य होते व तदनंतर हिंदूझाले म्हणजे हिंदुत्वांत गणले जाऊं लागले असा
डाक्टरांचा अभिप्राय आहे. ह्या अभिप्रायांत डावरांची जी चूक झालेली आहे ती
अशी. हिंदुदैवतोपासना स्वीकारापूर्वी हे राजे अहिंदु म्हणजे अनार्य होते, असें प्रथम

निःसंशय डाक्टरांनीं सिद्ध केलें पाहिजे होते. परंतु ही सिद्धी करण्याची जरूरी त्यांना
बिलकुल भासलीच नाहीं. आणि येथेंच घोडे पेंड खात आहे. डाक्तरान? ज्या लेखाच
आधार घेतला आहे ते लेख कोरले जाण्याच्या काली व पूर्वी दोन प्रकारचे शकयवनादि
लोक पुरातनकालापासून आर्याच्या परिचयाचे झाले होते. एक अहिंदुज शकयवन, दुसरे
धिंज शकयवन. पैकी हिंदुज शकयवनांची ऊर्फ दस्पूंची कीर्ति मतूनें येणेप्रमाणे आख्या-
पिली आहे

'(शनकैस्तु क्रियालोपादिमा: क्षत्रियजातय: ।

वृषलत्वं गता लोके ब्राह्मणादर्शनेन च ।। ४३ ।।

टीका-शनकैरिति ।। इमा वझ्यमाणाः क्षचियजातयः उपनथनादीक्या-

५. ५२७ऽ च याजनाध्यापनप्रायश्चित्ताद्यर्थ दर्शनाभावेन शनैःशनैर्लोके रूचता

पौण्ड्रकाश्चौडूद्रविडा: काम्बोजा यवनाः शकाः ।

पारा पल्हवाश्रीना: किराता दरदा: खशा: ।। ४४ ।।
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टीका-पौण्ड्रादिदेशोद्धवा: क्षत्रियाः सन: क्रियालोपादिनाश्म्त्वमागता:।।४४।।

मुखबासुरुपखाना या लोके जातयो बहि: ।

म्लेच्छवाचश्चार्यवाच: सर्वे ते दस्यवः च्यता: ।। ४५' औ।

( अध्याय १०)
टीका-ब्राह्मणक्षत्रियवैश्यश्द्धाणा क्रियालोपादिना या जातयो बाह्या जाता

म्लेंकश्वभाषायुदहा आर्यभाषोपेता वा ते दस्यव: सर्वे स्वता: ।। ४५ ।। ा?'?

मराठी अर्थ-क्रियालापोमुळें व विद्वान् ब्राह्मण दर्शनालाही त्यांच्या देशांत
न राहिल्यामुळें ह्यापुढे सांगितलेल्या निरनिराळ्या देशांतील क्षत्रियजाति दूद्धपदवीला
प्रास झाल्या. त्या क्षत्रिय जाति ह्याः--पाँड्रक, कडू, द्रविड, कांबोज, यवन, शक, पारद,
पल्हव, चीन, किरात, दरद व खश, इतर देशांतील क्षत्रियांप्रमाणेंच ब्राह्मण, वैरय व क्षूद्र

५क दस्तूंत गणले जातात, मग हे लोक आर्यभाषा बोलोत किंवा म्हडेश्व

वरील श्वोकांवरून उघड आहे कीं, पुंड्र, कडू, द्रविड, कांबोज, यवन, शक,
पारद, पल्हव, चीन, किरात, दरद व खश, या देशांतील.ब्राह्मणक्षत्रियादि जाति क्रिया-
लोपामुळे केवळ दूद्ध-त्याप्रत नव्हे तर दस्युत्वाप्रत प्रास झाल्या. हे सर्व देश व लोक
आर्यावर्ताच्या सरहद्दीपलीकडे चारी दिशांनी होते. मनुस्मृतीची जी संहिता सध्या
आपणांस उपलब्धआहे, तिच्या रचनाकालीं ह्या सरहद्दीपलीकडील सर्व देशास म्लेच्छदेश
अशी संज्ञा होती ( मनुस्मृति, अध्याय २, लोक २३ ). ला संहितारचनेच्या अगोदर
पुरातनकालीं सरहद्दीपलीकडील उपरिनिर्दिष्ट देशांत चातुर्वर्ण्यनियमित ब्राह्मणक्षत्रियादि
आर्य लोक रहात असत. पस्तु, काय राज्यकांति किंवा समाजकांति झाली असेल ती
असो, त्या देशांत क्षत्रियादिवर्ण क्रियाधष्ट होऊन केवळ शूद्र व दस्तू झाले. पैकी मुंडू,

डू, द्रविड वगैरे देशांतील हें शतुल्य क्षत्रियादि लोक आचाराने व ज्यूब्राह्मणसंगतीने
पुनः चातुवर्ण्र्यप्रविष्ट झाले. परंतु कांबोज, यवन, इत्यादि, बाकी राहिलेल्या देशातील
लोक पुनः सुधारून शेवटीं पुनः चातुर्वर्ण्यात आले नाहींत. तत्रापिकित्येक शतकें पूर्वीच्या
आर्याचाराची स्मृति त्यांना चांगली होती, असें दिसते. याला आधार महाभारतांतील
राजधर्मातर्गत खालील लोकांचा आहे.

यवना; किराता: गाजधाराश्चीना: शबरबर्बराः ।

शकास्तषारा: काव्य पदहवाळाधमद्रका: ।।

ब्रह्मक्षत्रप्रसूताश्च वैश्या: शूद्राश्च मानवा: ।

कथं धर्माश्चेरिष्यति सर्वे विषयवासिनः ।।

वेदधर्मक्रियाश्चैव तेषा धर्म विधीयते ।

पिएयशास्तथा कृपा. प्रपाश्च शथनानि वा ।।

दानानि च यथाकाल द्विजेम्यो विसूजेतूं सदा ।
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दक्षिणा सर्वयज्ञाना दातव्या भूतिंमिच्छता ।।

पाकयशा महार्हाश्च कर्तव्याचे खर्चदस्तुभि: । १

शांतिपर्व ६५ अन्याय, पृष्ठ, १५५ ( कलकत्ता प्रत)
मनुस्मृतींत वर्णिलेले जे पुंड्रशकयवनपारदादि दस्तूतेच हे महाभारतांतील यवनादि

दस्तू होत. ह्या आर्यज दस्वंरना वेदधर्मक्रिया भारतरचनाकालीं विहित होत्या, हेंही वरील
उताऱ्यांवरून उघड आहे. सुसक्रिय क्षत्रियादिकांपासून यांची उत्पत्ति झाली असल्यामुळें,
यांना आर्यज दसू हे नांव उत्तम शोभते. अथवा आर्यज यवन, आर्यज, पारद, आर्यन,
चीन असें नामाभिधान त्याहूनहि जास्त चांगलें शोभते. ह्या आर्यज यवनपारदबर्थराहून
भिन्न जे अनार्य लोक त्यांना स्केच्छ ही संज्ञा त्या कली लागत असे. कुमारिलभट्टस्थि!

खोकवार्तिकात ल्हेकछ शब्द अनार्य ह्या अर्थी असाच योजिला आहे.
म्ळ्येचलार्थाणा प्रसिद्ध न धर्मस्योपयद्यते ।। ६ ।।

( औत्यत्तिकसूत्र, श्वोकवार्तिक)
स्लेच्छा हि धवनास्तेषु सम्यकू शास्त्रमिदं स्तूत ।)

ह्या प्रसिद्ध अनुष्टुभातही हा म्लेंछ शब्द अनार्य ह्या अर्थीच योजलेला आहे. यवन दोन
प्रकारचे, आर्यज व अनार्य ऊर्फ म्लेच्छ यवन. ह्या अनार्य ऊर्फ म्लेच्छ यवनांत ज्-योतिर्विद्या

विशेष उत्कर्षाप्रत पावली होती. तात्पर्य, शकयवनादि लोक दोन प्रकारचे असलेले फार
पुरातनकालापासून आढळतात एक आर्यज व दुसरे अनार्यज. पैकी, मुद्याचा प्रश्न असा
आहे कीं, डावर भांडारकरांनीं ज्याचे लेख उद्धुरत केले आहेत ते शकयवनादि लोक
आर्यज होते कीं अनार्य होते? आर्यन असावे, नव्हे होते, असे माझें मत आहे. कां कीं,
शिव, सूर्य, प्रश्नात लिंदवेताचे ते उपासक असलेले अ णि ब्राह्मण, बुद्धभिष्ठ वगैरे हिंदु
लोकांना दानभाजेनादि देणारे ते होते. उपारीक्षइसं राजधर्मातर्गत लोकांतही ह्या आर्यज
शक्यवनांना हे धर्म सांगितलेले आहेत. शिवाय, हेमाद्रीनेहि कित्येक केलेलांनी शिवशक्ति
वगैरे हिंदुदेवतांचें पूजन करावे म्हणून म्हटलें आहे. हेमाद्रीचा आधार कमलाकरभट्टानीं
आपल्या कूकमलाकरात येणेप्रमाणे दिला आहे

एवं नवरात्रे देवीपूजादौ ।। एवं च विध्यवासिन्यां नवरात्रा-
प्रवासत: इअपक्रस्य वैश्यशूद्रैर्भीक्तयुक्तैः ठलेच्छैरन्येंश्च मानवैरिति
हमाद्रौ भविण्योक्ते: ।। एव नानाम्ळ्येछगणैः पूज्यते सर्वदस्तुभि: ।

विना मंत्रैस्तामसी स्यात्किराताना तु समते सि ।। रूपनारायणीचे
भविष्याले ।।

( अधिकरसिद्धि प्रकरण १)
पार्थिवलिंगपूजनसंबंधी विवेचन चालले आहे त्यांत हा आधार कमलाकरभट्टानीं

दिला आहे. फ्लेच्छ म्हणजे मनुस्थतींत सांगितलेले जे दक्ष ते, अस सर्वदस्युभि: हें
पद घालूच निजिजतार्थस्व व्यापिले आहे. म्हणजे हेमाद्रीच्या वेळेस व अगोदर भविष्य-
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पुराण रचिलें गेलें त्यावेळेस आर्यज दस्का हिंदू देवतांची उपासना करण्याचा अधिकार
असे. कां तर, ते आर्यज असत, इतकेंच कीं, कियालोपामुळें पतित समजले जात. एवंच
डाकर भांडारकरांनी परमशिवोपासक, परमर्वव, परमसूर्योपासक, परमब्राह्मणो.
पासक, शकयवनपारदादि राजांचे व लोकाचे जे शिलालेख उद्धृत केले आहते ते
लुसक्रिय अशा आर्यज शकयवनपारदादिकांचे आहेत; अनार्य शकयवनपारदाचे नाहींत.
शिवोपासना करणारे, ब्राह्मणभोजनें घालणारे, बुद्धभिद्धना पोसणारे असे हे छतक्रिय राजे
व लोक ज्या अर्थी आर्यन होते, त्या अर्थी अनार्यत्वांतून आर्यत्वांत म्हणजे हिंदुत्वांत ते
आले, ह्या विधानांत बिलकुल मतलब रहात नाहीं. यद् जे शातवाहन त्याची लग्नें क-
सम जे आर्यन परंतु छसक्रिय शक त्यांच्याशी बिनबोभाट कशी लागली त्याचाही निर्णय
ह्या निवाड्याने हतेो. आणि आर्यज शक धर्माचरणाने व क्रियोद्धाराने हिंदुसमाजांत
कालांतरानें बेमालूम मिसळून कसे गेले त्याचाही सुरेख उलगडा हा शोध करतो.
विद्वान् डाक्टरांनीं उपस्थित केलेल्या महत्त्वाच्या वादाचें स्वरूप हें अशा मासल्याचें आहे.
डॉक्टरांची येज तेधून सत्यनिषणबुद्धि होती, ह्यांत बिलकूल संशय नाहीं. इतकेंच,
कीं, सिद्धातरचनार्थ जे आधार त्यांनीं घेतले ते किंचित कप्पे होते. आधारांचा कचेपणा
माहीत असून, जाणूनबुजून त्यांनी अपसिद्धांत रचना केली, असें नाहीं; तर आपले
आधार कचे आहेत, ह्यांचा अंदाज त्यांना झाला नाहीं. डाक्टरांनीं पुनः नव्याने उप-
स्थित केलेला हा महत्त्वाचा प्रश्न हिंदुधर्मशास्त्रातर्गत जो जातिनिर्णयाचा भाग त्याच्यांत
पडतो व समाजशास्त्रांतील मानववंशात पडतो. ह्या प्रश्नाचा खल दोन्ही पक्षांकडून
झाला आहे याहून जास्त ठाराला पाहिजे. प्रस्तुतस्थळीं मुख्य मुद्दा संमेलनाचा अस-
त्यामुळें ह्या प्रश्नाला केवळ स्पश करून जावें लागत आहे. केवळ स्पर्शावर येथें समाधान
माजून राहण्यास दुसरें एक कारण आहे. तें हें कीं, डाक्टरांच्या समग्र व्याख्यानाचा शुद्ध

पाठ अद्याप माझ्या हातीं यावयाचा आहे. येथें जी टीका केली आहे ती ज्ञानप्रकाशांत
आलेल्या अशुद्ध व कदाचित् चुकीच्या सारांशावरून केली असल्यामुळें, तपशीलवार
टीकाकृत्यांत मी मुद्दाम शिरत नाहीं.

ओघासच आलें आहे, तेव्हां डाक्टरसाहेबांचा दुसरा एक सिद्धांत परीक्षणार्थ घेत
फडक्यांच्या वाड्यातील व्याख्यानांत शक्यवनपारदांचीं नांवें संस्कृतलेलीं त्यांनीं के-
खिलीं व असा सिद्धांत केला कीं, ह्या लोकांची नावेही ज्या अर्थी संस्कृत झाली त्याअर्थी
हिंदुसमाजांत ते हिंदु म्हणून समावले जाऊं लागले. हाही कोटिक्ष्म जरा लेचापेचाच
आहे १८२१०१६. चें मोक्षमूलर, १तींमष्ट चे बोधलिंग, ष्ठि६०९००० चे पितृ-
सू, १०१५० चें इंद्रसेन, ११५००५६ चें महामद, ०१८६ चें कृष्ण, असें जरी
संस्करण झालें तत्रापि त्या त्या नांवाचा मालक उपनयनादि संस्कारानें द्विजत्व पदवी
पावलेल्या अस्सल ब्राह्मणांच्या मांडीला मांडी ठोकून बसण्याला जसा पात्र होत नाहीं.
तसेंच मु-०५०७०८ चें हीरद्दत्त झालें किंवा १५१०६ चें देवदत्त झालें म्हणून तेवडे
ढघाने यवनाचा हिंदु झाला अशी पुरातनकालीं समजू। नसे व सध्यां नसावी. बाब क्षुद्र

आहे, तेव्हां जास्त दृष्टांत देत नाहीं. सांगण्याचा मुद्दा एवढाच कीं, कोणताही सिद्धांत
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करतांना, आधाराला घेतलेली प्रमाणें यथाशास्त्र पासून व तपासून घेण्याची आवश्य-
कता आपल्या ह्या देशांत अद्यापिही फार आहे.

डाक्तरांनी दुसऱ्या एक दोन जाबींचा मोघम उल्लेख केला. इतिहाससाधनसंशोधन-
रूपी देशसेवा जी थोडीबहुत झाली ती अपूर्ण आहे, असें डास्कर म्हणतात. मी म्हणत
ती फारच अपूर्ण आहे. इतकी अपूर्ण कीं, तिनें ज्याचे त्यालाच समाधान वाटत नाहीं.
ती पूर्ण करण्याला, निदान झाली आहे तोंडून म्हणण्यासारखी जास्त होण्याला, कोणी
रस्ता दाखवील काय?

दुसरी एक बाब डाक्तरांनीं मुद्दाम सांगितली ती ही कीं, कित्येक लोक छापणॅ
संपले म्हणजे मूळ कागदपत्रे फाहून टाकतात. हे नराधम कोण बरें असावेत? डाक्टरांनीं
नामनिर्देश केला असता, म्हणजे आमच्यासारख्या लोकांना त्या मनुष्यापासून दूर रहाता
आलें असतें. डाक्यरांना माझी आग्रहाची विनंति आहे कीं त्या दुष्ट व खोड्या माणसाचे
नांव त्यांनीं प्रसिद्ध करावे. मोघम वाण टाकल्यानें तो इष्ट ळस्थावरती भिनत नाहीं व
इष्टसिद्धि होत नाही. तेव्हां लोकोपकारार्थ त्यांनी नामनिर्देश करावाच करावा. त्यांत
कोणतेंही पाप नाहीं.

विद्वान् डाक्तरांच्या भाषणानंतर महत्त्वाचें असें जें बोलणे झालें तें श्रीय्यमहाराज-
साहेबांचे झालें. तें इतकं सर्वोत्कृष्ट झालें कीं त्यानें सर्व प्रकारच्या सभासदांचे समा-

धान झाल.
५ बंदांच्या संमेलनांत जें काम झालें, जें मतप्रदर्शन झालें व जें काम झालें नाहीं

त्याविषयी निःपक्षपातबुद्धीने माझें मत काय बनले तें सांगितलें आतां' संमेलनासबंधाच्या
एका महत्त्वाच्या बाजीचा उल्लेख करतो. संमेलनाचे कार्य काय? ही ती बाब होय. अनेक
ग्रंथकारांचा दोन दिवस एकत्र जमणारा समाज, अशी स्थिति संमेलनाची आज पांच वर्षे

आहे. जो प्रकार पहिल्या वर्षी झाला तोच: वाकीच्या चार वर्षी होत आहे. वषार्न्येर्ष

एखादे नियमित कार्य करणाऱ्या संस्थेचें स्वरूप त्याला अद्याप आलें नाहीं. त्याच्या
मागल्या वर्षी जुन्या मराठी ग्रंथकारांच्या ग्रंथांची जुजबी याद संमेलनानें छापिली व
गेल्या वर्षी इतिहाससाधनाचा एक खंड प्रसिद्ध केला. म्हणजे, .गेल्या दोन वर्षे संमेलन
दोन पुस्तकांचे प्रकाशक वनलें. यंदाच्या वर्षी संमेलनाने साहित्यपरिषद हें नवीन. नांव
स्वीकारून आपल्या कार्याची व्यास जास्त विस्तत केली व आपल्या आयुष्याची दृद्धि

दोन दिवसांपासून तीनशे पासष्ट दिवसांपर्यंत वाढविली. ह्यापुढे हें दोन दिवसांचें
केवळ संमेलन नाही. तर तीनशे पासष्ट दिवस सतत काम करणाऱ्या ग्रंथकारांच्या मंड-
ळाचें रूप त्याला आलें. इतउतर एक नवीन संस्था उदयास येणार. आजपर्यंत जी केवळ
दोन दिवसांची तात्पुर्ती सभा असे ती यापुढें दीर्घकालव्यापी संस्था होणार; संस्थेचे कार्य

काय असावें, संस्थेची घटना कशी असावी संस्थेचे कार्यकारियंत्र कोणत्या प्रकारचे
असावें, हे प्रश्न संस्थेपुढे ह्या वर्षापासून आले. हे प्रश्न सोडविण्याकरितां जें मंडळ नेमिलें
गेलें आहे, त्याच्या मननार्थ एतत्संबंधी कांहीं सूचना नमूद करतो.
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प्रथम संस्थेचे कार्य काय असावें, तें पाहूं. कारण, कार्याची उपस्थिति आधी

झाल प्राशिवाय शरीराची आवश्यकता प्रास होत नाहीं. संस्था सरस्वतीपुत्रांची आहे, तेव्हां
सारस्वताशी ह्या संस्थेला कांहीं कर्तव्य आहे, हे उघड होतें. कर्तव्य कोणतें? सारस्वत
निर्माण करण्याचे? प्रतिभावंत सारस्वत निर्माण करण्याचें काम ह्या संस्थेचें नाहीं. तें काम
व्यक्तिशः प्रतिभाशाली सरस्वतीपुत्रांचेंआहे. ते कामद्रव्यानें होणारें नाहीं, संस्थेनें होणारें
नाहीं किंवा राजाश्रयाने होणारे नाहीते काम केवळ प्रतिभाधीन आहे. तेल्हाप्रतिभासालई
सारस्वत निर्माण करण्याचें काम ह्या संस्थेचें नाहीं. प्रतिभावंत सरस्वतीषुत्र कोणी निघा.
लाच तर त्याचें मर्मज्ञतेने अभिनंदन करण्याचें, तो दरिद्री असल्यास त्याला द्रव्यसाहाय्य
करण्याचें, व तदभिनंदनद्वारां देशांतील ईर्ष्यावातू तरुणांच्या मनांत अहत्कार्यचिकर्षितार
उत्पन्न करण्याचें काम संस्थेच्या हातीं आहे. म्हणजे प्रतिभावंताची संभावना करणें हें
एक संस्थेचें कार्य संभवते

प्रतिभाशाली सारस्वत निर्माण करण्याचें जरी संस्थेच्या आहाराबाहेरचें आहे
तंत्रापि प्रतिभा देशांत निर्माण होण्याला जी साधनसामुग्रीची पूर्व-तयारी लागते, ती
करण्याचें काम संस्थेचे हातून होण्यासारखे आहे. ती पूर्व-तयारी कोणती? भूत व
वर्तमान ग्रंथाचा संग्रह करणें; भाषेचा सशास्त्र इतिहास, व्याकरण, कोश वगैरे तयार
करवणें; दरवर्षी निर्माण होत असलेल्या जंगम व स्था! वाउरमयाचें मार्मिक परीक्षण करणें;
ही कामे साहित्यसंस्थेला शक्य आहेत. हीहि कामे सामान्यापैकीं नाहींत तीं उत्तमोत्तम

तऱ्हेने पार पाडण्यास राष्ट्राच्या महत् आकांक्षा जाणणाऱ्या व राष्ट्राच्या आत्म्याची
ओळख पटलेल्या बुद्धिमतांची आवश्यकता आहे. तत्रापि त्या त्या काळाच्या आवश्यकते-
प्रमाणें त्या त्या काली त्या त्या मगदुरांची माणसें प्रत्य: उपलब्ध होतात तेव्हां -साधनसामग्री जमविण्याचे पूर्व-तयारीचें कार्य ह्या संस्थेला संभवतें

दुसरें आणिक काम ही संस्था काय करू शकेल? खराष्ट्रांतील किंवा परराष्ट्रांतील
बुद्धिमान पुरुषांनी निर्माण केलेल्या अध्यात्म किंवा. आधिभौतिक शास्त्रविचारांचा प्रसार
सामान्यजनसमाजांत सोम्या व सुलभ पुस्तकांच्या द्वारा करणें संस्थेला शक्य आहे
म्हणजे सुलभ पुस्तकद्वारां ज्ञानप्रसार करणें हें फ संरेवचै कार्य संभवते ह्यापलीकडे इतर

कोही कार्य ह्या संस्थेला शक्य व संभाव्य नाही.
म्हणजे,

१. विद्वत्सभावना.
२. ग्रंथसंग्रह.

३. साहित्यरचना.
४. ग्रंथपरीक्षण

इ-,. सुलम ज्ञानप्रसार.
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ह पांच कार्ये संस्थेला संभाव्य आहेत. तीं यथास्थित उरकण्याकरितां तिला
आपलें शरीर निर्माण करावयाचें आहे. शरीर निर्माण करण्याचा प्रकार कसा? तर सध्यां
जें तात्पुरतें मंडळ नेमलेलें आहे त्यानें देशांतील विद्वानांतून चार पोटमंडळें नेमावींः-एक
ग्रंथसंग्राहकमंडळ, दुसरें साहित्यरचकमंडळ, तिसरें ग्रंथपरीक्षकमंडळ, व चवथें सुलम-
ज्ञानप्रसारकमंडळ. प्रत्येक मंडळाचे एक किंवा दोन कार्याधिकारी असावे.' त्यांनीं आग-
पल्या मंडळाने आखले कार्य अमलांत आणावे. ग्रंथसंग्रहमंडळाला प्रथम संग्रहगृह
निर्माण करावे लागेल व तेंच संस्थेचे कार्यालय होईल. आणि ग्रंथसंग्रह करावा लागेल.
साहित्यप्रचारकमंडळाला भाषेतिहासज्ञ, भाषाव्याकरणझ व भाषाशब्दभांडारज्ञ असे
विद्वान शोधून काढून भाषेचा इतिहासव्याकरणकोश तयार करण्याचें काम पडेल. ग्रंथ-
धरीक्षकमंडळाकडे तत्तद्विषयज्ञ अशा विद्वानांकडून प्रचलित वाङ्मयाची परीक्षा करवून
ती नियतकालिक पुस्तकद्वारां प्रकाशण्याचें काम येईल. आणि सुलभ ज्ञानप्रसारकमंडळाला
चुणचुणीत अशा बहुत ग्रंथकारांकडून सुलभज्ञानप्रसारक पुस्तकें लिहवावी लागतील.

अशीं ही चार मंडळें काम क्रावयाला सज झाली म्हणजे त्यांच्या कामना ज्या
पदार्थांच्या साहाटज्याने मूर्त होणार तो द्रव्यरूपी पदार्थ जमविणारें एक द्रव्यसंग्राहकमंडळ
निर्माण करणें अवश्य होईल.

शरीर निर्माण होत असतांना, त्यांत खोडे, भोंदू, तकलादू विद्वन्मन्य, मत्सरी
कार्यहते असे जंतू न कळत प्रवेश करतील, हें द्दिसतेंच आहे. परंतु असले कृभिकीटक
ज्यात झाले नाहींत असें या नाशवंत संसारांत कोणतें शरीर आहे?

येणेप्रमाणें हें मंडळपंचक निर्माण झालें म्हणजे सस्थचें सर्व शरीर तयार झालें.
पहिल्या चार मंडळांत अस ल सरखतीपुत्रांचा जितका भरणा जास्त असेल तितकें काम
उत्कृष्ट चढेल. पांचव्या मंडळांत धनिक असे सरस्वती-भक्त सरखतीपुत्रांच्या बरोबरीनें
काम करण्यास मिळाले तर दुधांत साखर पडल्याप्रमाणे होईल.

ही संस्था आत्मविद्या, अध्यात्म शाखे, आधिभौतिक विद्या किंवा आधिभौतिक
कला ह्यांना प्रोत्साहन देणारी किंवा ह्यांचें प्रणयन व नियमन करणारी नाहीं. अध्यात्म
व आधिभौतिक शास्त्र व कला ह्यांचा परामर्श घेणाऱ्या संस्था आपल्या सध्याच्या
स्थितींत दहा पांच वर्षांत निघतील असा संभव दिसत नाहीं. परंतु अशाही संस्था हव्या
आहेत, ह्यांत बिलकुल संशय नाहीस्वदेशीमुळें मुंबईच्या व्यापाऱ्यांना पाचसात कोट रुपये
नफा गेल्या दोन तीन वर्षांत मिळाला. रेया सर्वांनी एखादा कोट ह्या कामी लावल्यास
त्यांचा व देशाचा केवढा फायदा होईल! वेदान्त, समाज, धर्म, मन, जीव वगैरे
विषयांचा खल कराचाचा प्रघात या देशांत फार प्राचीन आहे. त्याचेही सशास्त्र पुनरु-
जीवन करण्यास हवें आहे. हें ब्राह्मणाचे काम आहेते सध्यां काय करीत आहेत? त्यांनीं
सध्यां शूद्रधर्म स्वीकारला आहे व त्यांतच त्यांना अपरिमित गोडी लागत आहे!



ते
( १).इ गेले तीन महिने हिंदुस्थानाच्या चरित्रांत मोठे विचार करण्यासारखे गेले.

कऽ मोलें दौड इंग्रजांची इंडियन पार्लमेंटरी कमेटी, थांबलं, रे वगैरे गोड-
बले हिंदुस्थानला स्वराज्य देतील अशी थोर उत्कंठा वाटत होती ती पार जिरून गेली.
गेला बाजार कर्झनने केलेल्या जखमांना हे लोक निदान मलमपर्ग्रु तरी लावतील, अशी
सै आदासशातु होती ती देखील फलद्रपू झाली नाहीं; आणि पुढें होईल असा फिकटही

६.रद्द २८८९८लै५म्ह ६.कर्झनच्याविरुद्ध तक्रार

केल्यामुळें भारतमित्रांत चुकीनें गणना केले गेलेले थाबन, करत झाल.
मुंबईचे लोकप्रिय गवजकर्नर कार्ड रे यांनी अशी कानउघाडणी केली कीं, इंग्लंड ते

इंग्लंड व हिंदुस्थान तें हिंदुस्थान, ही गोष्ट हिंदुस्थानांतील लोकांनी लक्ष्यांत बाळगावी.
' तडजोडी ' वर ग्रंथ लिहिणारे मोले, पंजाबभंगाबद्दल आकांडतांडव करणारे

ई : व२५२डच२५५ रे ह्या तीन भरवशाच्या म्हशींना, केसरी-

दृष्ट 'का८७ कित्येक लोकांना कां बरें वाटला?

गोड बोलणी मिठ्या थापा, व धूर्त व्याख्यानें ह्यांनी ह्या लोकांना भुरळ पडली;
दुसरे७७. वर्षांतले ब्रिटिश सत्तेचे स्वरूप हे लोक जर पहाते तर ते असे

स १६०० कसून १७३० पर्यंत इंग्लिश कंपनी हिंदुस्थानांत पांच चार स्थली
मूल होत होती सदर अवधींत ह्या कंपनींतील अधिकारी व कर्ते नोकर सर्व इंग्रज

असून सटरफटर चाकर व मुकद्दम केव्हे५ असत. संरहू. कृष्णा व मद्रास येथील
चिमुकली व अस्पष्ट राजसत्ता फक्त गाऱ्या लाकाच्या हाता अस.

१७३० च्या पुढें कंपनीसरकार हिदुस्थानच्याराजकारणांत हात घालूलागले. हात
'घालता घालतो १८०३ त मराठ्यांच्या इष्टत्यानें हिंदुस्थानचें सार्वभौमत्व मिळविले.

३ तही सर्व कर्ते ?rंई??इ?इrrंrं???एrं???ए?rंएं??
D)द्वखअश्वक्त ' मासिकांत ( इ. १९०६ जुलै) पृ. १-१६ वर स्वतंत्र

'आला आहे.
७



९८ राजवाडे लेखसंग्रह भाग
१८०३ पासून १९०६ पर्यतच्या १०३ वर्षांत हिंदुस्थानांत इंग्लिश राज्यमत्राचे

सर्व कर्ते अधिकारी एकोनएक इंग्रजच आहेत.
सारांश १६०० पासून १९०६ पर्यंतच्या ३०६ वर्षांत कर्त्या अधिकाऱ्यांत इंग्र-

जांनीं एकही हिंदी घेतला नाहीं.
इंग्लिश राजसत्तेचें बीज यांतच आहे.
सर्वतोप्रकारें बेमालूम अशा गुतमंडळीप्रमोण हें राज्ययंत्र चालले आहे.
१८ ३ पर्यंत कदाचित १८५७ पर्यंत, कंपनीची इंग्रजी भाषा हिंदुस्थानातील

म्हणविणाऱ्या मुलांना कळत नसे. अर्थात सहजरीत्या गुप्त भाषेप्रमाणें तिचा उपयोग

होत नसे
हिंदुस्थानांतील सर्व राजेरजवाडे अंतस्थ व बहिःस्थ फाटास्त्रीची केवळ माहेरबनली होतों तो प्रकार कंपनी सरकारांत नव्हता. कंपनीचे सर्व कर्ते पुरुष राज्यतूष्णच्या

व द्रव्यतूष्णेच्या एका प्रबळ हेतूनें बद्ध झालेले असून, पक्षाभिमान, धर्माभिमान, प्रांता-
भिमान जात्याभिमान ठयतयभिमान त्यांनीं बिलकुल पछाडलेले नव्हते. लोभाखेरीज-
दुसरा कशाचाही अभिमान कंपनीला नव्हता. ह्यामुळे इंग्रजी मुत्सद्देगिरीला विजयश्रीनं
कधींही दगा दिला नाहीं. कंपनीच्या राज्यकर्त्यांत जर हिंदी माणूस घेतलें असतें, तर
अशी अप्रतिहत जयश्री लाभली नसती.

दिलिदरबारूया वेळीं लार्ड कर्झन यांनी हेंच हेंच तत्त्व प्रतिपादिलें आहे. त्यांच्या
म्हणण्याचा स्पष्ट आशय असा:- '' जोंपर्यत इंग्रज लोकांची सत्ता हिंदुस्थानावर चाला-
वयाची आहे, तोपर्यंत कार्यकर्ता अधिकारी वर्ग, इंग्रज लोकाचाच असला पाहिजे.
बाकीच्या जागांवर लायक हिंदी लोकांना नेमण्याची जरूर आहे. ''

' जरूर ' या शब्दाचा अर्थ येथें ' सोय ' असा आहे.
हिंदी लोकांची जरूर भासतनाशी झाली म्हणजे हिंदी लोकांना खालच्या प्रताच्ईया

जागांवरही नेमणे ' सोईचं ' होणारही नाही.
धुरंधरीच्या व कर्तेपणाच्या अधिकारावर हिंदी लोकांना येऊं दोन गेल्या ३०६

वर्षांत ' सोई ' कधींच नव्हतें.
इतकेंच नव्हे तर आतां कर्ता अधिकारीवर्ग काय योजीत आहे हेंही अवेळी बाहेर

फुटू नये म्हणून गुसगोपनाचा कायदा करणें ' सोयीचे ' म्हणजे जरूरीचें झालें आहे.
सारांश, गुप्तपणा सव्यांच्या राज्यनीतीचें सार आहे. १६व ००, १२-०४०७७८ षिप्रदख, १ष्कएटकं४ ०१ ५४७रांएह, सहा ०2 र्णा०ळकए

ठष्ट-०, नांदुधन 1rए५ए०एण्थ्षूंं००T1ए ए०८, ह्यांमध्ये हिंदी लोकांना प्रवेश
करूं देणे म्हणजे ३०६ वर्षे अव्याहत चाललेला गुप्तपणा फोडणे आहे.

तेव्हां ही अनिष्ट फोड कालत्रयीही होणार नाहीं.
ह्याचकरिता, १८५८ तील राणीच्या जाहीरनाभ्याला माजी व्हाइसरायांनी

ाऊाण्ष्ट०DD1ंZ?ा?T सनद म्हटलें.



६ स्वराज्य.

५७ च्या धामधुमीमुळें कांहीं काल ही सनद ०३०६ झाली होती. पखु आतां
५० वर्षांनंतर ही एष्ठाळींपै;, ' सोयीची ' नाहीं.

कोणतेंही वचन यावचंद्रदिवाकरौ चालेल, ही खुळी आशा, निश्चल परब्रह्माचा

विचार करण्याची चटक लागलेल्या वेदांत्यांना शोभते; चंचल असा जो प्रपंच त्यांत
नखशिखांत बुडलेल्या प्रापंचिकांना व मुत्सद्द्यांना साय उर्फ मुऱ्हाडपहि५ हाच
तरणोपाय असतो

ह्या म्हि००६० च्या बलावरच ५७ सालापूर्वी एतद्देशीय संस्थानें खलहौसीने
खालसा केली व हिच्याच बलावर ५७ सालानंतर संस्थानांना दत्तकाचा हक्क मिळून
त्यांचें स्थैर्य कायम झालें

हिंदुस्थानातील इंग्लिश सत्तेचें २०च्या एस्पृष्टवालक्ष मुख्य चालक-
सून कां झालें?

प्रश्नाला उत्तर असें आहे कीं, ह्या सत्तेचा मुख्य हेतु द्रव्यहरणाचा आहे. द्रव्य-

हरणाच्या प्रबल इरड्यैं पछाडलेल्या व्यापारी कंपन्या ज्याप्रमाणें ाऊएएrई०००ष्ट०ाऊएाऊं०ष्ठ

करतात म्हणजे- स्वतःच्या शिरजोर अशा सांपत्तिक शक्तीने इतर व्यापाऱ्यांना कुंठित
करतात, त्याप्रमाणें एका द्रव्यहरणाच्या प्रबल इच्छेनें प्रेरित झाल्यामुळे हिंदुस्थानातील
इंग्लिश सत्तेला १०ए०७ चे स्वरूप आले आहे

ह्या १०, त केवळ तोंडपाटिलकी करणाऱ्या दुबळ्यांची डाळ शिज-
णार नाही.

खुद्द इंग्लंड, शल्य, जर्मनी, अमेरिकन संयुक्त संस्थानें, ह्या देशांत सतेचाळसक्ष-

० कां झालेलीं नाहीं व हिंदुस्थानांतच तेवढी कां झाली आहे?
इंग्लंड कान्स, जर्मनी वगैरे स्वतंत्र देशांतील सत्तेचा हेतु तत्रस्थ लोकांचे द्रव्य-

हरण करण्याचा नाहीं; तर खसमाजाचें आत्यंतिक हित साधण्याचा आहे. त्या देशांत
सरकार समाजाहून वरचढ नाही; सरकार हें समाजाला सदा नमून असतें. समाज धनी
व सरकार चाकर, असा व्यवहार, तत्त्वतः तरी तिकडे आहे.

इकडे हिंदुस्थानांत पूर्वसंचिताच्या खेळानें सर्वच प्रकार उलटा झालेला आहे
सरकार धनी बनले आहे व समाज चाकर झालें आहे. ००५६, ८२८१३१८.०१ ळ ०?Z1एंज्ईध्यईZ०ाऊrद्धै?r?ाऊं० र्रूई७ई४rए०rएबूएंण्ध्यई६इrrZ, अदी विपरीत प्रकार इकडे
झाला आहे.

थोडक्यांत सांगावयाचे म्हटलें तर राजनीतीवरील युरोपियन व आशिआटिक असे
सर्व सिद्धान्त सध्यां हिंदुस्थानांत झक मारीत आहेत.

समाजानुरजनार्थ लग्नाच्या बायकोलाही हाकून लावणारा राजा रामचंद्र इकडे
नाहीं; किंवा. लोकोपयोगार्थ स्वतःचे सर्व अधिकार क्याबिनेटच्या हवाली करणारे
राजेही इकडे नाहींत.

उलट, मिस्टर मोलेंसारखे तत्त्ववेत्तेही लोभाने आविष्ट झालेले दिसतात तत्त्ववेत्ते
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' राजे झाले म्हणजे हटकून सुराज्य होईल, असा वृद्ध व्हेटोचा सिद्धान्त होता. परंतु तो

प्रस्के व्यक्तीसंबंधाने खोटा ठरूं पहात आहे.

१५ १६वल १८८०६ १०५ ( ज्याला इकडील कित्येक लोक
असतेने १६१९७ इTईण्तष्टठसु म्हणतात) वर बोलताना ह्या तत्त्ववेत्त्याने जें मत-
प्रदर्शन केलें आहे ते पाहून, सुराज्य मिळण्याचे दिवस अद्याप ० आहेत अशी खात्री होते.

व्हिस्थानपतल्या तीस कोटी पोरक्यांचे आपण ट्रस्टी आहो, हें वाक्य उच्चारून
मोलेनी असे दशविलें आहे कीं, अद्याप हिंदी लोक बाल्यावस्थेत आहेत व आपली
इस्टेट संभाळण्याचा मगदूर त्यांच्या अंगीं आला नाहीं.

राह्यद्रसभा, प्रांतिकसभा, धर्मसभा, समाजसभा, वर्तमानपत्रे, शास्त्रीयशोध, कारभारी-
पणा, वगैरे बऱ्याच संस्था चालविणारे व आणीक बऱ्याच चालविण्याची हाव धरणारे
आम्ही अद्याप बाल्यदशेतच आदीं? ही आमची दशा आतां संपणार तरी केव्हा?

माहीत नसल्यास, खडे सेक्रेटरींना आम्ही खात्री सारं. शकतो कीं, गोऱ्या
कलेक्टरांच्या कमिशनरांच्या व गडूर्नकच्या योग्यतेचे, किंबहुना त्याच्याहीपेक्षा
श्रेष्ठ असे, १५०० च नव्हत तर २५०० एतद्देशीय लोक हिंदुस्थानांत विद्यमान आहेत.

मग हातच्या कांकणाला आरसाकशाला? हे.पंचवीसशे कर्ते लोक आपला प्रभाव
दाखवीत कां नाहींत?

त्याला उत्तर एकचः-तोच उद्योग चालला आहे. पाहील त्याला दिसेल व समजेल
-त्याला कळेल.

पण मिस्टर मोलेंना हिंदुस्थानचा ट्रस्टीपणाच ( १ळ१०,) अद्याप चालवा-
वयाचा आहे, तेव्हां त्यांना ही गोष्ट मान्य होणार नाहीं हे उघड आहे. तेव्हां, ह्या

बाबीचा जास्त खल करण्यांत तात्पर्य नाहीं.
स्टेट सेक्रेटरीच्या पगारासंबंधानें बोलताना, तत्त्ववेत्त्यांनी असें प्रतिपादन केलें कीं

त्यामुळें पक्षयुद्धाच्या ऊर्फ पक्षपाताच्या तडाक्यांत हिंदुस्थान सापडेल, आणि ते तर
सुराज्याला किंवा कोणालाच इष्ट नाहीं.

हिंदुस्थान इrZण्ष्टाऊंाऊंसुzं १८१० २०१८ मध्यें आणूं नये, असे विधान
करतांना, हिंदुस्थान १सा१६०११८ मध्ये सदा येतें हें विधान पांचच मिनिटांपूर्वी
आपण केलें होते, त्याचें, सेक्रेटरींना भान राहिलें नाही!

बाकी, वस्तुतः पहाता हे दुसरेंह? विधान निव्वळ खोटे होतें. ८' १० ७०D०zZ० ८६१८७० ८७०लि९.. इZ००ा?ाऊZ?०ईई १०० प्रकप्रह?

टां६०१ १९८ ८० प्रमुमिळेस ०० १९० पघटघा०८. '' त्या विधानांत
इंडियन म्हणजे अफगाणिस्तान, रशिया, व चीन ह्या देशांसंबंधानें, असा अर्थ आहे. हे
तिन्ही देश इंग्लंडच्या इrS०p०ांष्ठZ कणाक्ष चे किंवा १ष्क१८ळा! णांणून चे विषय
आहेत. त्यांचा हिंदी लोकांच्या अंतस्थ कारभाराशी संबंध काय?

१०७८ म्हणजे ब्रंऱ्यइr०ाऊ?०-म्एZZईंाऊंखइंाऊ असाही अर्थ आहे; आणि पार्लमेंटाच्या
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एळट्टश्? १६१६८८ मध्यें हेच ठं०डाऊएड्याऊrएZ०एंाऊंT०किंवंाए'?ंगुळ०१००४ विषयॅंर' वारवार
आलेले आहेत व ह्यांनाच मालेंवक्रम म्हणून म्हणत -. ' ' १ कीअसले १तक विषय पार्लमेंटांत इंग्लिश पातशाही जोंपेंयंर्तेचळत सदैव
जारीने येत जातील, ह्यांना ' हिंदी ' असें विशेषण इकडे कोणा देत नाहींत. हिंदु-
स्थानातील लोकांच्या अंतस्थ व्यवस्थेसंबंधी जेवढे विषय तेवढेच १८९०. असा इकडील
लोकांचा आशय आहे

अशा हिंदी विषयांवर पाटांत झगडा झाल्याचा मि. मोलें एक तरी मासला
दाखवितील काय?

११८० हा शब्द भिन्न अर्थी निरनिराळ्या स्थळी योजल्यामुळे, सेक्रेटरींच्या
हातून हा हेत्वाभास झाला, हें उघड आहे.

हेत्वाभास सहेतुक असो किंवा अहेतुक असो, हिंदुस्थान १०२हा धि१०
१६६८५ मध्यें आणू नये, असें सभ्यांच्या सेक्रेटरीचे मत आहे, एवढी गोष्ट कळली, हा
कांहीं लहानसहान फायदा नाहीं.

ह्याच विषयासंबंधानें बोलतां बोलतां सेक्रेटरीनीं सहज सांगून दिले कीं, दर वीस
वर्षांनी हिंदुस्थानच्या कारभाराची दरखदारी करण्याची जरूर नाहीं व सोयही नाही
सबळ कारणही दिले नाही. काठ्योवधि द्रव्य व शेक कर्ते मुत्सद्दी ज्या देशांत
आहेत त्या देशाला एक दरखदार कमेटी नेमणे म्हणजे काय मोठी बाब आहे?

पण, दर वीस वर्षांनीं किंवा दहा वर्षांनी किंवा सालोसाल दरखदारी व देखरेख
केल्याने१०, रहावी कशी? तेव्हां कॉग्रेसची हीहि मागणी फेटाळली गेली.

दरखदार कमेटीच्या ऐवजी दरवर्षी आपणच अढावा काढत तो बस आहे, असा
मोलेचा आशय असावा.

ह्या सगळ्याचा मथितार्थ असा कीं, ( १) आपल्या कारभारावर देखरेख, किंवा
( २) पार्लमेंटरी चर्चा, किंवा ( ३) आपल्या पगाराची वाटाघाट दरवर्षी किंवा
केव्हांही व्हावी अशी सध्याच्या स्टेटसेक्तेरीची अर्थात्, पार्लमेंटांतील दोन्ही पक्षांची
इच्छा नाहीं.

तात्पर्य आपली सत्ता यत्किंचितही नियंत्रित व्हावी, ही गोष्ट उदार व तत्त्वज्ञ

मोलेंसदेखील आवडत नाहीं.
मग, हिंदुस्थानांतील गोऱ्या अरेरावांना आवडत नसली, तर कांहीं मोठे आश्चर्य

नाहीं
सारांश, पुढील शंभर वर्षांत, हिंदुस्थानातील इंग्रज सरकार आपसुखा

०००धट्टाऊंZंZZ?ाऊं०Zऊाऊ? पद्धतानं चालेल, ही आशा सर्वथैव खोटी आहे
कारण, १४०मु६१०४०८१ पैष्काळ६८. इंग्लंडांतही तत्त्वतः सुप्त हाके

लागून आज २५ वर्षे झाली आहेत.
सध्यां इंग्लंडांत १पृष्ठळतीहीर णई०पसpZए06? चे बीजारोपण झालेलें
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आहे ००८८७५४८ व रं ६१२१. हे दोन्ही पक्ष ११४८णंशीहींळे होऊन
त्यांच्यांत आशिआटिक धोरणासंबंधानें एकमत झालें आहे.

आणि इकडील पुस्तकी मुत्सद्दी ००ाऊडधूंZंZZ?ाऊं०ZT1ए ह्या मृत अथवा मुमूर्ष शब्दाला
व्यर्थ कवटाळून बसले आहेत.

स्वातंत्र्य, स्वराज्य व समता ह्या वस्तूंवर व्याख्याने देण्याचे, निबंध लिहिण्याचे व
मेहनत करण्याचे इंग्लंडचे दिवस राहिले नाहींत.

आतां स्वतःला साम्राज्य व परकीयांना म्हणजे पौरखयाना पारतंत्र्य साधण्याचे
दिवस पश्चिमेकडे उगवत आहेत.

अशा स्थितींत ०००सुz1ंांZZं1ं०म्पू!? ए६११५०५९ कसल्या आणि स्वराज्य

कोठले?
अखंड वाल्यदशेंत कुचवून दुसऱ्याची प००, होण्याशिवाय आतां गत्यं-

तर नाही.

( २)पण मोलें मिठावरील कर कमी करण्याचा संकल्प करीत आहेत, लष्करी खर्च

वाटून घ्यावा असा संशय दाखवीत आहेत, शिक्षणावर दयाळू पार्लमेंटानें व्याख्यान
करावें असें म्हणत आहेत, इतकेंच नव्हे तर, सर बांबफील क्रर ह्यांना त्यांनीं बडतर्फ
करविले आहे, हे काय त्यांचे थोडे उपकार झाले?

असा प्रश्न विचारणारे कित्येक लोक आहेत. त्यांना उत्तर एवढेच कीं, ह्या ठिगळे
लावण्याच्या संकल्पाने नग्न हिंदुस्थानाचे आग झांकलें जाण्याची शक्यता नाहीं. हें काम
साधण्यास, सबंध नवें वस्त्रच हवें आहे.

तात्पुर्ते उपाय करून भागणार नाहीं. आतां मुळाशींच हात घातला पाहिजे.

१२० नामक कॅच मुत्सद्यावर सेक्रेटरी जान मोलें यांनीं एक निबंध लिहिला
आहे. त्यांत एके ठिकाणी ते म्हणतात:-ाrईईईर्धेस रवा प्रेशक्षण००० ०११७५८सुष्टाशी शातीफ १०६ १९०६ १८! ए १७३ D1ंष्टाऊएाऊZंइइzD0ZंइZं

छाशांतए १० त्ठर्धे?ठसुप्त पू धाड. ०८ ०? भपडध्ये, १० ५६ १८७६
लप्रमुळे, ०2 १८ १६०८ ६०सुवि, ६० -तुष्ठा

प ६१६ डष्टग्रसप्ळ! ०६१० एक०१०१ १८ ष्टथूर्णूं००ाऊए०ईाऊं तुपूंछघध-

१६ संक४०८.ऽ
अठराडया शतकातील मेंच सरकारची मोलेनी किती नामी परीक्षा केली आहे!

अशीच परीक्षा सध्याच्या हिंदुस्थानांतील इंग्रज सरकारची ते करतील काय?
नुसते कुकरला काहून काय १५? वंगभंग रद्द केला पाहिजे.
फक्त मिठावरील कर किंवा खच कमी करून कोणाचे समाधान होणार? करकमी

करतांना किंवा जास्त करतांना हिंदी लोकांची सल्ला घेतली पाहिजे.
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एखादा दत्त किंवा एखादा गोखले इंडिया किंवा सिमला ०५ मध्ये घेत-

ल्यानें काय उपकार होणार आहे? प्रांतिक, सिमला व इंडिया कौन्सिलामध्यें हिंदी
लोकांना मताधिक्य हवें आहे.

कोरड्या ०rएध्ध्यSा?०?? ने आतां प्रजानुरंजन होणार नाहीं. मुख्त्यारी मिळाल्या-
.शिवाय हिंदी समाज संतुष्ट होणें दुरापास्त आहे.

थोडक्यांत हव्या आहेत. अशा गोष्टी शेकडोनें मोजाव्या लागतील. मोलेच्या
भाषणावरून त्या मिळण्याची आशा, मात्र अंधुक दिसते.

१०१२७०१०८८ १८१८ १६०७६००१५१८६१ हिल, हें नामदार
गोखल्याचे विधान मोलेच्या उपरिनिर्दिष्ट विधानाचें पूरक आहे.

(३)हा प्रइrZT०T०ाऊT०? चा जो रोग हिंदुस्थानाला लागला आहे तो करा होईल?
प्रश्न जरा नाजूक आहे; पण त्याला उत्तर नाहीं असें नाहीं.
इंग्लंडने १५काळ! २०क्षर. जर सोडली तरच हिंदुस्थानाचा १७२-भय चा रोग बरा होण्याचा संभव आहे; अन्यथा नाहीं.
इंग्लंड १ष्कगुडकळा १० सोडील?
हें इंग्लंडाच्या मनोरचनेवर अवलंबून आहे. रोमन पातशाहीच्या कल्पनेनें

इंग्लंड सध्यां भारून गेले आहे. पूर्वी रोमने जसें साम्राज्य केले तसें आपण करावे,
.अशी उत्कृष्ट इच्छा इंग्लंडाला दुदैवीने झाली आहे. शर्थ फळ ध्येंकेतुम् ०७८४०ळा४-
०? आहे.

इंडियन ११८१०लि८० चें स्वरूप काय आहे १

८५१८०, .० ०तइrाऊ०ाऊंाऊए एध्दा०. ०८६६४१५न
धटखे १७६५०११८ ००ईश्ईाऊंrZ०ईाऊ? ०१ TंइlDंणू?कइईZं०खें ०५. ६८०१७-६० वधि०१पठ. '' हें रोमन पातशाहींतील ०एपि७४० चें लक्षण हिंदुस्थानां-
तील ५०१६१ष००ए ला हुबेहुब लागू पडते. पातशाहीम्हटली म्हणजे ती सदा एकसूत्री
एकतंत्री असावी लागते; अनेकसूत्री व अनेकतंत्री असं शकत नाहीं.

रोमन ३०१२०८१८० ने सर्व स्थानिक स्वातंत्र्य नाहींसें अ. तोच प्रकार
:प्तिंस्थानातील अंमलदारी करीत आहे.

अंमलदारीपुढें स्थानिक स्वातंत्र्य, प्रांतिक स्वराज्य, व सामाजिक सत्ता यांचा
पाड लागत नाहीं. अंमलदारी व स्वातंत्र्य ह्या दोहोंचा सदा अहिनकुलवतू विरोध असतो.

आपण धनी व समाज चाकर, असा अमलदारीचा दृढ समज असतो. तिच्या
हयातींत समाजाला धनीपणा कोठून येणार? व स्वराज्य आणि आणि स्वतंत्रपणा

.कसा मिळणार?
तेव्हां, हा अंमलदारीचा रोग इंग्लंडाच्या पातशाही धोरणावर अवलंबून आहे.
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ह्या पातशाही धोरणालाच मिस्टर मले एशिआटिक धोरण म्हणतात.
८८ पत्त ८१८००१०२० ००००व्त्ण्ष्टधे १. वैशामुकर्णी० पणधकशह ५०

फzंvD0ंछाऊ १६१८ क७ ०००2 १ट६१७ या, फ१८१००१ लठ १८५ए०Z, कक्ष स्कत ६१८ ःंZ?ाऊग्नळ्याऊr०ध्ध्यTZ?ाऊं०0 ०१ ०02 खीळ १० थू१५० खांल., '' परवाच्या भाषणांत हे शब्द इंडियन स्टेट सेक्रेटरी बोलले. त्या-
वस्त असें म्हणा लागतें कीं, एशिआटिक ऊर्फ पातशाही धोरण मोलेंना! मनापासून
आवडत नसलें तरी व्यवहारांत मान्य आहे.

म्हणजे पातशाही धोरण मोलेच्या कारकीर्दीत तरी इंग्लंड सोडीत नाही.
आणि हिंदस्थानाला लागलेला अंमलदारीचा रोग .सेक्रेटरींच्या हातून वरा होत

वनाहीं.

( ४)मग अंमलदारीचा रोग बरा कशानें होणार व स्वराज्य, वसाहतींच्या सारखे
स्वराज्य कसें मिळणार?

पंचवीस तीस वर्षे अर्ज, ठराव व विनवण्या यांच्या द्वारा, तें मिळविण्याचा उद्योग
सार्वजनिक सभा व राष्ट्रसभा करीत आहेत.

अंमलदारीच्या गोटात लोक घालून, तें मिळेल, अशी कित्येकांस आशा आहे.
इंडिया, सिमला व प्रांतिक कौन्सिलांत कौन्सिलदारी करून राज्यसूत्रें अंशतःहि

हातीं आली, म्हणजे स्वराज्य मिळविल्यासारखेंच आहे, असा कित्येकांचा समज आहे.
आणि हे सर्व प्रयत्न हवेच आहेत.
सार्वजनिकसभा व राष्ट्रसभा यांनी पांढरपेशा लोकांचें एकमत तयार होण्याच्या:

मार्गाला लागण्याचा थारे उद्योग केलेला आहे.
अंमलदारींत शिरून अंमलदारी करण्याची कला पाचपन्नास लोक शिकले आहेत
आणि कौन्सिलांत शिरून लोकांचें एकमत प्रदर्शित करण्याची व प्रश्नोत्तराने अंमल-

दारांचा अंमल उतरविण्याची अल्पस्वल्प खटपट झाली आहे.
पण ह्या तिन्ही साधनांचा विस्तार वाढविण्याची जरूर आहे; इतकेंच नव्हे तर

त्यांच्या ठायीं कार्यक्षमता कशाने येईल तें पाहिले पाहिजे
रानडे म्हणत त्याप्रमाणे, ह्या तिन्ही साधनांचा हा कालपर्यंत, केवळ, निदान

बरुहंशानें ६०ए५६९७ परिणाम झाला आहे.
ह्यांचा ६१ष्ठिं५०फ७८ परिणाम कशानें होईल? हा सध्याचा प्रश्न आहे.
प्रश्न जवाबदारीचा आहे व विवंचना पराकाष्ठेची आहे.
पैकी अंमलदारींत व कौन्सिलदारींत शिरून स्वराज्य साधण्याचे व अंमलदारी

नियत्रिण्याचे प्रयत्न अंमलदारीच्या खुषीवर अवलंबून असल्यामुळें, तो मार्ग अल्पांशानेंहि



६ स्वराज्य १०५
फलप्रद होईल असा रंग दिसत नाहीं. स्वतः होऊन आपला अधिकार किंवा स्वामित्य
अरेरावी कमी करून कोण घेईल?

तेव्हां हे दाने मार्ग स्वभावतःच दुर्बल आहेत.
तिसरे साधन जें राष्ट्र तें, मात्र, आपल्या हात आहे. आजपर्यंत सरकारा-

पाशी किंवा अंमलदारीपाशीं अर्ज करण्याचें व लोकांना म्हणजे पांढरपेशा लोकांना
स्वतःचे हक्क शिकविण्याचे काम ह्या साधनाकडून उत्तमोत्तम करवून घेतलें आहे.

पैकी, अंमलदारीवर परिणाम काहीएक झालेला नाहीं; म्हणजे अंमलदार, स्वतः

होऊन आपल्यास स्वराज्य देतील, ही गोष्ट कालत्रयींहि घडणार नाहीं.
तेव्हा, आतां, एकच मार्ग राहिला. लोकमताच्या व लोककृतत्यया जोराने व

राष्ट्रसभेच्या पुढारपणाखाली लोकांना स्वराज्य करण्याचें शिकविलें पाहिजे.
हें काम व्हावयाला, राष्ट्रसभेनें नुसते वक्तत्व करण्याचें खोडून कर्तुत्व करावयास

सिद्ध झालें पाहिजे.
म्हणजे राष्ट्रसभेनें हिंदुस्थानच्या लोकांवर राजकारणेतर बाबींत हुकमत करावयास

तयार झालें पाहिजे.
राष्ट्रसभेनें हुकूम सोडावा व त्याबरहुकूम लोकांनी चालावें, असा प्रकार होणें

अवश्य आहे.
ह्याचा अर्थ, कांहीं बाबींत स्वराज्य करावयास प्रारभ कला पााहज.
राष्ट्रसभेनें जुनी दिशा बदलावी व नवी धरावी, म्हणून कित्येक पुढारी म्हणतात,

त्याचा अर्थ, बहुशः, हाच आहे.
राष्ट्रसभा आपले ठराव सध्यां सरकारला म्हणजे अंमलदारांना उद्देशून करते. तेवढेच

न करतां, तिनें आपले ठराव म्हणजे हुकूम हिंदुस्थानांतील लोकांना उद्देशून करावे.
उदाहरणार्थः-अक्षच्च शास्त्रीय कलाशिक्षणाची शाळा सर्व ष्टिंस्थानाकारती काढणें

जरूर आहे, असाठराव सरकारकडे पाठवावा; आणि हाच हुकूम भरतखंडांतील सर्व

लोकांना करावा. सरकारला सवड नसल्यामुळे अशी सर्वोत्तम भौतिक शास्त्रशाला तें
काढीत नाहीं. तेव्हां, दरमाणशी दरवर्षी एक पैसा कर बसवून राष्ट्रसभेनें द्रव्य जमवावें
व त्यांतून ती शाळा चालवावी, व प्रांतोप्रांतीं अशाच पोटशाळा चालवाव्या.

हुकमत, उत्यन्न, खर्च, व समाजकार्य, ही जी नियंत्रित सत्तेची चार आग तीं हे
एकच कार्य जरी राष्ट्रसभेनें स्वीकारले तरीदेखील तिला स्वराज्यारूढ करतील स्तर
अशींच कामे तिने घेतली तर तिच्या स्वराज्याचा विस्तार किती वाढेल तें सांगतां
येत नाहीं.

अशीं पांच चार सामाजिक व व राष्ट्रीय कामे जर राष्ट्र निर्माण केली व
चालविली, तर तिची हुकमत मान्य करण्याची लोकांना सवय लागेल आणि राष्ट्रसभा:

हिंदुस्थानातील लोकांचें स्वराज्थयंत्र व सन्मान्य सेवक होईल.
असली स्वराज्याची कामें अव्याहत कराक्याला, राष्ट्रसभा वर्षांतून चार दिवस
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भरून चालावयाचें नाहीं. तिची बैठक सहा आणि सहा बारा महिने दोन तीन सेशनांनी
सारखी चालूं पाहिजे

ह्या कामाकरितां, राष्ट्रसभेच्या आठआठ दहादहा तज्ज्ञ व तदेकरक्त सभासदांच्या
:बिनपगारी कमेठ्या करणें जरूर आहे

( १) राजकारणकमेटी, ( २) व्यापारकमेटी, ( ३) शिक्षणकमेटी, व ( ४)सामान्यकमेटी, अशा चार कमेठ्या प्रथमारंभी कराव्या आणि त्यांच्या हातीं हुकमती-
खालील राष्ट्रीय संस्थांची देखरेख व जोपासना द्यावी.

व्यक्ति काय किंवा सभा काय, ती नुसती बोलतच राहिल्यानें तिचा वीट येतो.
पण, ती काम करावयाला लागली व त्या कामांत पूर्वीच्या तमासगिरांना तिनें प्रेमानें
अडकविलें, तर तिच्या सुखदुःखाशी तमासगीर समानशील होतात आणि सर्वत्र तरतरी
व जीव दिसूंलागतो

राष्ट्रीय व्यक्ति किंवा सभा सार्वजनिक काम न करतां कामासंबंधानें नुसता वेदान्त
सागूकिंवा बडबड करूं लागली; तर इतर लोक किंवा प्रांत आपापल्या कामाला लागतात
व राष्ट्रीय म्हणविणाऱ्या व्यक्तीकडे किंवा सभेकडे दुर्लक्ष करतात.

काम तर राम; हा सिद्धांत आहे.
महाराष्ट्र पैसाफड काढतो, बंगाल बहिष्कारयोग घालतो, प्रयाग राष्ट्रीय विद्यालय

स्थापितें, त्याचा अर्थ, ही सार्वजनिक व राष्ट्रीय कार्ये हिंदुस्थानची रात्र्रीयम्हणविणारी सभा
आपलें कर्तव्य व आपलें सामर्थ्य स्वभावतःच केवढे प्रचंड आहे तें जाणत नाहीं असा होतो

राष्ट्रसभेनें आपलें कर्तव्य बजावलें व आपलें सामर्थ्य जाणले म्हणजे स्वराज्य म्हणून

ज्याला म्हणतात ती वस्तू सिद्ध झाली
आणि स्वराज्य सिद्ध झालें म्हणजे अंमलदारीचा रोग सहजच बरा झाला
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स्वदेशी

जे८क हिंदुकृस्थान म्हणून ज्याला म्हणतात त्या देशांत हिंदू धर्म, इस्लामी धर्म, खिस्ती
धर्म, जैन धम, पारशी धर्म, व भिल्ल धर्म, असे सहा मुख्य धर्म आहेत; आणि उपधर्म
तर शेकडो आहेत. म्हणजे हिंदुस्थानांतील लोकांचे धर्मयंल एक नाहीं. अशा भिन्नधर्मी
लोकर्वि राजकीय ऐक्य होईल काय? अशा भिन्नधर्मी लोकांना स्वतंत्र राज्ययंत्र

शक्य आहे काय १

हिंदुस्थानांत आर्य, असुर, दैत्य, पूर्व, शक, द्रविड, भिल, वगैरे भिन्न वंशातील
समाज आहेत. अशा भिन्नवंशी लोकांना स्वतंत्र राज्ययंत्र शक्य आहे काय?

हिंदुस्थानांत बंगाली, हिंदी, सिंधी, गुजराथी, मराठी, कानडी, तेलगू, तामील
भिली वगैरे भिन्नभाषी लोक आहेत. अशांना स्वतंत्र राज्ययंत्र शक्य आहे काय?

हिंदुस्थानांत शिकलेसवरलेले व जाणते जे पांढरपेशे लोक आणि आडमुठे जे
कामकरी लोक त्यांना पिढ्यानपिढ्या पराज्ययंत्राची सेवा करण्याची सवय लागलेली
आहे अशांना स्वतंत्र राज्ययंत्र चालविण्याची, ताकत राह द्याच, इच्छा तरी होणें
शक्य आहे काय १

मराठे जे गायकवाड पेयांचे राज्ययंत्रांत गुजराथी लोक मेहनत करतात, मुसलमान
जे निजाम त्यांचें राज्ययंत्र तेलगू व मराठे लोक हाकतात; शिंद्यांच्या राज्ययंत्रांत रजपूत
काम करतात; काश्मीरच्या शीखराज्ययंत्रांत मुसलमान सेवा करतात; आणि इंग्रजांच्या
राज्ययंत्राची सेवा हिंदुस्थानातलि सर्व धर्मींचे, भाषांचे, वंशांचे व पेशांचे लोक करतात.
अशांना स्वतंत्र राज्ययंत्र शक्य आहे काय १

शक्य नाहीं, म्हणून पृथ्वीवरील बहुतेक मानभावी लोक म्हणतात.
शक्य आहे, म्हणून मनोभावाने सांगणारे हिंदुस्थानांत हजार पाचशे लोक आहेत.
ह्या हजारपांचशांचे असें म्हणणें आहे कारंजा राज्ययंत्राची सेवा जर सर्व धर्मांचे

भाषांचे, वंशांचे व पेशांचे लोक करूं शकतात, तर, स्वतंत्र राज्ययंत्राची सेवा ह्याच
लोकांच्या हातून होणें काय म्हणून शक्य नाहीं?

ह्या हजारपांचशांचा कोर्टक्रम असा आहे-
पाऊण लाख गोऱ्या शिपायांचा पाठिंबा असणाऱ्या पंधराशे गोऱ्या अंमलदारांचें

साहाय्य जर दहाबारा लाख मुलकी व लष्करी काळे लोक करतात, तर एक हजार
- - --कहॉलध्खध-वस्तुत्त, मासिकांत ( इ १९०६ आवो) पृ. १-८ वर खतंच

आला आहे.
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गोऱ्या व पांचशे काळ्या अंमलदारांचें साहाय्य करावयाला हे दहा लाख लोक मागें
घेतील काय? किंवा साडेसात? गोऱ्या आणि साडेसातशें काळ्या अंमलदारांचें साहाय्य
हे लोक करणार नाहींत काय?

करतील, हे उघड दिसत आहे.
असें जर आहे तर, पंधराशे गोऱ्या अंमलदारांत साडेसातशे काळे अंमलदार घ्यावे

असा आग्रहाचा कोटेक्स हजारपांचशांचा आहे.
राष्टमसभचैं गेल्या वीस वर्षातले मागणें ह्या पलीकडे कांहीं एक नाही; आणि

राष्ट्रसभेत सर्व धर्मीचे, भाषांचे, वंशांचे व पेशांचे प्रतिष्ठित गृहस्थ आहेत.
हें साधे मागणें पंधराशे गोरे अंमलदार अथवा ते अंमलदार ज्या राज्ययंत्रांत

काम करतात त्या यंत्राचे मुख्य चालक कबूल करीत नाहींत. कां कीं, हे मुख्य चालक
अंमलदारवर्गापैकीच आहेत.

हिंदुस्थानांतील प्रस्तुत राज्ययंत्राचे चालक जे लेजिस्थेटिव व एविटिवकौन्सिलदार ते सर्व गोऱ्या अमलदारांपैकींच आहेत.
हिंदी लोकांना हा ह्या राज्ययंत्रांत अत्यंत असह्य दोष भासतो.
हिंदुस्थानांत एकादा कलेक्टर, जज किंवा शालाधिकारी आपलें काम संभाळून

लजिनस्फोटिव्ह कौन्सिलदार होऊं शकतो. एकच मनुष्य कायदा करणारा व कायदा अंम-
लांत आणणारा असल्यावर, काय सांगावे, मूर्तिमंत जुलूम अबतरत्यासारखें होतें. तशात,
कायदा करण्याचा, कायदा अंमलांत आणण्याचा व कायद्याचा अर्थ करण्याचा त्रिविध
अधिकार एकाच व्यक्तीचे ठायीं जडल्यास, जुलमाची परमावधि होते; अथवा युरोपियन
राजनैतिक परिभाषेत अशा व्यक्तीला साक्षात् जुलूम म्हणतात.

असले जुलमाचे अवतार होऊं नयेत, एतदर्थ, ब्रिटिश पार्लमेंटांत म्हणजे ब्रिटनच्या
मुख्य लेजिस्केटिव्ह कौन्सिलांत अंमलदार लोकांस बसता येत नाहीं. लेजिस्फटिटे पार्लमें-
टचा अंमलदार लोकांशी संबंध क्याबिनेटच्या द्वारा होतो

तसेंच, इंग्लंडांत व इतर सुयंत्र देशांत कर गोळा करणाऱ्या सरकारी नोकराला
शिक्षा ठोठावण्याचा अधिकार दिलेला नसतो. त्यामुळें अंमलदार हा शकेद रेया देशांत
प्रचारांतच नाहीं. अर्धात, अंमलदाराचे ठायीं असणारा जो स्वभावसिद्ध जुलूम नांवाचा
गुण तो त्या देशांत उत्कटत्वानें प्रादुर्भूत होत नाहीं

हिंदुस्थानांत दररोज होतो, सब कर गोळा करणाऱ्या कलेक्टरमामलेदारांदि
नोकरांचा शिक्षा ठोठावण्याचा अधिकार कमी करावा अशा राष्ट्रसमेची वीस वर्षे

मागणी चालली आहे. पण तिच्याकडे काणे? लक्ष देत नाही
न्यायाने पहाता, सुप्रीम लेजिस्लेटिव्ह फौजिसलातही गोरे किंवा काळे अंमलदार

लोक बिलकुल नसावे; सर्व लोकांचे स्वतंत्र प्रतिनिधि असावे आणि त्यांनीं पातशहाचा
प्रतिनिधि जो गव्हर्नर त्याच्या अध्यक्षतेखाली देशांतील राज्ययंत्र चालवावे, अशी
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व्हिंस्थानांतलि स्वातंन्येच्छ लोकांची इच्छा आहे. ती राज्ययंत्राधिकारी जे अंमलदार
लोक त्यांना बिलकुल मान्य नाही.

इंग्लंडांत न्याय मागावयाला जावें, तर तेथेंही लवमात्र डाळ शिजेल असे दिसत
नाहीं. कारण, इंडिया कौन्सिलांतही अंमलदारच लोक आहेत.

सारांश, न्याय मिळण्याची व अंमलदारी राज्यपद्धती बंद होण्याची आशा व्यर्थ

हाये असा वीस वर्षांचा अनुभव आहे.
तेव्हां, आतां, न्याय कसा मिळत्रावयाचा? कोणत्या देवाला गाठला असतां तो

आपली इच्छा परिपूर्ण करील! हा प्रश्न हजारपांचशांपैकी कित्येकांना गेल्या वर्षी सोडव-
ण्याचा प्रसंग आला.कर्तुं, अकर्तु, अन्यथा समर्थ असे जे अंमलदार त्यांनीं बंगालची फाळणी केली.
ती बंगाल्यांतील प्रथम एकादोघां, नंतर कित्येक आणि शेवटीं बहुतेक सर्व पुढाऱ्यांना
जुलमाची वाटली. आणि त्यांनीं बहुतेक एकदिलाने स्वदेशी शस्त्र उपसले.

आपला न्याय आपला आपण करून घेणे, हे स्वदेशी वीज आहे.
व्यापाराच्या उन्नत्यर्थ देशांतील सर्व धर्मींच्या, भाषांच्या, वंशांच्या व पेशांच्या

कायमच्या रहिवास्यांनी एकजुटीनें झटले पाहिजे, हें ह्या मंत्राचें कीलक आहे.
सुयंत्र संधीकरण ह्या मंत्राची शक्ति होय.
जुलूम परिहारार्थ, स्वदेश ह्या व्यदवरी मंत्राचा सततोवार करणें हा जप सम-

जला आहे.
ह्या मंत्राचा व्यापारस्वातंत्र्य हा छंद होय.
देशभक्ति ही मंत्रदेवता समजतात.
आणि शिवाजी हा ह्या मंत्राचा कषि कल्पितात.
ह्या मंत्रांत प्रतिनिधिसत्ताक सुंदर राज्यपद्धती- ध्यान करावयाचें असतें.
आणि बहिष्कारयोगानें समाधि लावावयाची असते.
असा हा व्यक्षरी मंत्र आहे. युरोपांतील फेंच भाषेत तेवढा ह्या मंत्राला १५ ऐग्नसुथूंक्ष

जसा पर्याय शब्द; आहे. इतर भाषांत नाहीं. १४६१५१९०तू १६१८७८ वगैरे
इतर भाषांतील शब्दांत स्वदेश किंवा १८.६१८ ह्या शब्दांतील रहस्य येत नाहीं.

ह्या मंत्राला अनेक कडवी आहेत. पैकी स्वदेशी कापड व स्वदेशी साखर व
स्वदेशी व्यापार ह्या एकाच कडव्याचा अनन्य घोष करण्याचा प्रस्तुत निश्चय झालेला

आह ह्या निश्चयापासून एका वर्षाच्या अवधींत कांहीं फायदा झाला आहे. परंतु व्हावा
तितका झाला नाहीं.

बंगल्यांतील म्हणून सर्व हिंदुस्थानातील देशभक्तांच्या इच्छेप्रमाणे वगभंग रद्द

झाला नाहीं. म्हणजे अंमलदारी जुलमाला लोकमताच्या प्रभावानें अद्याप. आळा बसला
.नाहीं. फूलरला काढलें किंवा न काढलें, ही बाब लक्षांत देखील घेण्यासारखी नाहीं.

आळा कशाने बसेल?
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स्वदेशी कापड व स्वदेशी साखर याव्यतिरिक्त दुसरें कापड किंवा साखर वापरा-

वयाची नाहीं, असा निश्चय देशांतील यच्चयावतू लोक करतील तर.
ह्या निश्चयाचा अर्थ काय?
सुयंत्रित सरकार स्वसत्तेने जें कार्य करू शकतें, तें कार्य देशांतील लोक करण्यास

उद्युक्त झाले आहेत. म्हणजे देशांतील लोक एका प्रकारची सत्ता आपल्या हातीं घेत
आहेत. म्हणजे लोक एका प्रकारे सरकार बनत आहेत.

लोकांना एका प्रकारें तरी सरकार बनता येईल काय?
हें लोकांच्या निश्चयावर अवलंबून आहे.. जर सुदैवाने यच्चयावत. लोकांनी

स्वदेशी कापड व स्वदेशी साखर याव्यतिरिक्त इतर कापडाला किंवा साखरेला स्पर्श

करावयाचा नाहीं, असें खडतर व्रत स्वीकारले, तर लोकांना एका प्रकारे सरकार बनता
येईल लोकांनी एका प्रकारे सरकार वनणें व एका प्रकारे स्वराज्य सुरू होणें, या दोन्ही
वस्तु एकच आहेत.

हा निश्चय हें व्रत कशानें शक्य होईल?
लोक सुयंत्र होतील तर.
सुयंत्रणा म्हणजे काय?
विशिष्ट प्रदेशांत, विशिष्ट कालापर्यंत, विशिष्ठ कार्यसिद्ध्यर्थ, विशिष्ट मतानुयायी,

विशिष्ट लोकांची जूट बनणे म्हणजे सुयंत्रणा अस्तित्वांत येणे, असें म्हणतात.
हिंदुस्थानांत पंचवीसतीस वर्षे, बंगभंगादि भयनिवारणार्थ, स्वदेश कापड वापर-

ण्याचा संकल्प करणारे हिंदी लोक एकजुटीनें तो संकल्प अमलांत आणू लागले म्हणजे ते:
सुयंत्र झाले.

ही सुयंत्रणा कशी सुरू करावी?
पंचवीस मनुष्यांचा एक संघ करून त्यावर एक अधिकारी नेमावा व त्यानें हाता-

खालील पंचवीस लोक स्वदेशी कापड व स्वदेशी साखर वापरतात किंवा नाहीं तें पहा
निश्चय मोडणाऱ्या इसमाला पंचवीसांच्या मतानें व वरिष्ठांच्या सहयानें योग्य ती शिक्षा
किंवा दंड करावा.

पंचवीसपंचविसांचा एक अधिकारी करावा व त्यानें आपल्या हाताखालील पंच-
विश्वांवर देखरेख करावी. पंचवीस पंचविसांना एक पेठ म्हणावीपंचवीस पेठांना एक ग्राम,
पंचवीस ग्रामांना एक नगर, पंचवीस नगरांना एक तालुका, पंचवीस तालुक्यांचा एक
जिल्हा व पंचवीस जिल्ह्यांना एक इलाखा, अशा परंपरेने सुयंत्रणा केली असता,
स्वदेशी कापड व साखर वापरण्याचा निश्चय अमलांत येण्यासारखा आहे. व्याख्यानांनी
जागृति झाली आहे. सुयंत्रणेनें कृतीला सुरवात होईल

अशा सुयंत्रणेनें काय होईल?
म्यांचेस्टरचा कापडाचा व्यापार खात्रीनें बुडेल व वंगमंग रद्द होईल.
सुयत्रणा नसली तर काय होईल?
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खदेश व्रत सकाळीं स्वीकारणारा दुपारी परदेशी बनेल; व कार्यासद्ध होणार

नाहीं कार्यसिद्धि झाली वंगभंग रद्द झाला, म्हणजे काय होईल?
लोकमताचा प्रभाव अंमलदारांवर बसला, असें होईल.
आणि, लोकमताचा विजय झाला म्हणजेच स्वराज्य, स्वराज्य म्हणून जें म्हणतात

त्याचा प्रारंभ झाला.
स्वराज्य, व्यापारी स्वराज्य, स्वदेशी कापड वापरणाऱ्यांचें व स्वदेशी साखर खाणा-

ऱ्यांचे स्वराज्य म्हणजे व्यापारी स्वतंत्र राज्ययंत्रच होय.
सध्यां कापडाच्या व साखरेच्या स्वराज्याला अडथळे काय व कोणते येतात?
सुयंत्रणा नसल्यामुळे, परदेशी कापड व साखर स्वदेशी म्हणून विकली जाते, हा

पहिला अडथळा आहे.
सुउयंत्रणा असल्यामुळें, स्वदेशीचा सर्व फायदा स्वदेशाभिमान ज्यांच्या ठायीं उरू-

वला नाहीं त्या पारशी माळे बोहरी व युरोपियन गिरणीवाल्यांना मिळतो. हा फायदा
वस्तुतः स्वदेशांतील कोष्ट्यांना मिळाला पाहिजे तो मिळत नाहीं. हा दुसरा अडथळा'

सुयंत्रणा नसल्यामुळे, ज्यांच्या ठायीं स्वद्देशाभिमान उद्भवला नाहीं ते मारवाडी
लोक परदेशी कापड व साखर गावगन्ना विकतात. त्यामुळें व्याख्यानं फोल होतात
आणि सभा निष्फळ होतात. वगेजण्याप्रमाणें कृति होत नाहीं. गिऱ्हाईक स्वदेशी कापड
वापरणार आणि मारवाडी परदेशी कापड विकणार, असा तेढा पडतो.

सुयंत्रणा नसल्यामुळे, स्वदेशी व्रतानें परदेशी मालाची आयात किती झाली तें
आपलें आपणाला खात्रीनें समजत नाहीं. सरकारी कड्यांवरून ही समज
वेडीवाकडी व चुकलीमाकली करून घ्यावी लागते. ह्या कामाला राष्ट्रसभेची सुयंत्रित
व्यापाराधिकारी कमेटीच पाहिजे.

स्वदेशीचा परिणाम काय होतो, तें अजमावण्याकरिता, सरकारने नुकतीच एक
व्यापारी कमेटी नेमली आहे. तशी राष्रसभेचीही एक अर्थशास्त्र्यांची कमेटी पाहिजे.
म्हणजे सरकारी कमेटीच्या रिपोर्टाशी किंवा कामाशी राष्ट्रीय कमेटीच्या रिपोर्टाचा व
कामाचा पडताळा घालता येईल, व सरकारी कमेटी काय योजना करते तें वेळींचा

समजेल.
सारांश बोलण्याने व लिहिण्याने जागृत झालेल्या लोकांस ताबडतोब सुयंत्रणतें

घातले पाहिजे. नाहीं तर, वाफ निघून जाईल व सुख्या व्यक्ति सामर्थ्यहीन राहतील.
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( ८]तूराष्टाय सभाजे-

--??इr?ंईं--??
क्र राष्ट्रीय सभेच्या सुरत येथील बैठकींत काय निष्पन्न झालें? अन्योन्य द्वेष कर-

चारे अनिष्ट तट उत्पन्न झाले
सुरत येथील बैठकीच्या पूर्वी ह्या तटांचें स्वरूप कोणत्या प्रकारचे होतें १
तत्पूर्वी अनिष्ट तट नव्हते, सन्मान्य पक्ष होते.
अनिष्ट तट म्हणजे काय हे

दोन पक्ष कट्ट्या शलमाणे प्राणान्यापर्यत शहाणपणाने तडजोड न करतां, जेव्हां
भांडतात, तेव्हा त्या पक्षांना अनिष्ट तट म्हणतात.

सन्मान्य पक्ष म्हणजे काय?
देशहितात्मक एकाच उद्दिष्टाच्या सिद्ध्यर्थ, परस्परांविषयी आदरभाव व बंधुप्रेम

ठेवून, तडजोडीने सभेत कामाचा जे निकाल लावूशकतात, त्यांना राष्ट्रकर्ते पक्ष म्हणत.
पार्लमेंटरी संस्था ह्या सन्मान्य पक्षत्वावर सर्वस्वी अवलंबून असतात. आपली

राष्ट्रीय सभा ही एक बाल्यावस्थ पार्लमेटसारखीच आहे. हिच्यांत सन्मान्य पक्ष हवेत,
अनिष्ट तट नकोत.

सन्मान्य पक्षत्वाचें उदाहरण कोणतें?
कलकत्ता येथील गेल्या बैठकीतले. त्या वेळीं जे दोन पक्ष होते, त्यांपैकीं एका

पक्षाचे आग्रहाचें म्हणणें असें पडलें कीं, स्वदेशी, बहिष्कार राष्ट्रीय शिक्षण व. स्वराज्य,
हे चार ठराव सभेनें पास करावे. थोर अध्यक्षांच्या विलक्षण करामतीनें, दोन्ही पक्षांत

तडजोड होऊन, स्वदेशी, राष्ट्रीय शिक्षण ब्रिटिश अंमलांतील इतर गौण परंतु स्वतंत्र
पोटराज्यांप्रमाणे स्वराज्य व बंगालपुर्ता बहिष्कार असे तडजोडांचे नामी ठराव पसार
झाले. राष्ट्रीय पक्षाचे मताधिक्य होतें, तत्रापि नेमस्थ पक्षाच्या मताला योग्य मान मिळून
अध्यक्षांच्या द्वारा गोड तडजोड झाली

तशी तडजोड सुरतेस कां झाली नाहीं?
दोन्ही पक्ष हट्टाला पेटले. कोणी बुटांनी दोन्ही पक्षांचे कान फुंकले कोण जाणे,

तडजोडीला सन्मान्य पुढारी विसरले
ह्या विस्मृतीचा परिणाम काय झाला?
कलकत्त्याच्या ठरावांवर जास्त इमारत रचावयाचें मुख्य काम प्रकीकडेच राहून,

एका सुझुक टेक्रिक्यालिटीच्या वाटाघाटीत सभेचें काम थांबून राहिलें.
ही फाटाफाट थोपविता आली नसती काय?

क्र सरस्वतीमंदीर ( श. १८३० भाद्रपद) ह्या अंकांत
लेख आला आहे

वर हा स्वतंत्रच
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कलकत्त्यांतल्याप्रमाणें, दोन्ही पक्षांच्या पुढाऱ्यांचे म्हणणें भावी अध्यक्षांनंपक्षा-

भिमान टाकून स्वतंत्रपणे ऐकून तडजोडीचा निकाल दिला असता, .म्हणजे फाटाफूट
झाली नसती.

अध्यक्षांनीं पक्षांत न पडता, स्वतंत्र विचार करून, तडजोड कां केली नाहीं?
अध्यक्षांनी, अध्यक्ष होईपर्यंत, त्यांच्याच म्हणण्याप्रमाणे, राष्ट्रसभेच्या व्यवहारांत व

घासाघाशींत अगमेहेनत तपेंच्या तपें केलेली नसल्यामुळे वस्तुस्थितीचें यथार्थ आकलन
त्यांच्या हातून झालें नाहीं व राजकीय कार्यीत तडजोड म्हणून जी अमूल्य चीज असते
ती त्यांना वापरावयाचें अवधान राहिलें नाहीं.

आकलन कां झाले नाही व अवधान कां राहिलें नाहीं?
लग्नसमारंभ, संसारकार्ये, व्यापार, सभा व राजकारणे ह्यांच्यांत वर्षोनवर्षे पडून

प्रत्यक्ष अनुभव घेतल्याशिवाय व त्या अनुभवाला पचवून जिरविल्याशिवाय, एकाद्या
आकस्मिक आगंतुकाला ह्यांच्यांत सामान्य कामही प्रतिष्ठितपणानें, शिताफीने व सर्वांच्या
संतोषानें करतां येत नाहीं, मग पुढारपणाची किंवा त्याहूनही बिकट अशा अध्यक्षत्वाची
गोष्टच काढावयाला नको. राष्ट्रीय सभेचें पूर्वचरित्र माहीत नसणारा व तिचा प्रत्यक्ष

अनुभव न घेतलेला आगंतुक गृहस्थ अध्यक्ष केल्यास नाजुक प्रसंगीं अडचणी प्राणअतकै
अडचणी, हटकून येतात

अशा प्राणास्तक अडचणींतून राष्ट्रीय सभेला सुरक्षितपणें पार नेणारा अध्यक्ष कसा
निवडावा १

अध्यक्षाच्या पदवीला तोच मनुष्य कायद्याने लायक समजावा कीं, ज्याने दहा
किंवा पंधरा वर्षे राष्ट्रीय सभेत पुढारपणानं काम केले असेल. अध्यक्षांच्या निवडणुकीला
ही दहा किंवा पंधरा वर्षांच्या अनुभवाची इयत्ता अत्यंत आवश्यक आहे. अलाहाबाद
येथील परवाच्या कच्छहेन्शनांत जे नियम झाले, त्यांत अध्यक्षाच्या निवडणुकीच्या निय
मात दहा वर्षाच्या अनुभवाचें कलम अवश्य हवे आहे. कस्टहेन्सनाच्या नियमांत हें एक
मोठे व्यंग राहिलें आहे

अध्यक्षाला अनुभवाची आवश्यकता कितपत आहे?
अतिशय आहे. अनुभवाने कोणत्याही संस्थेचे खरें स्वरूप जसे ध्यानांत येतें तसे

नुसत्या वाचनानें किंवा कर्णोपकर्णी श्रवणाने येत नाहीं. अनुभवाने संस्थेतील पुढाऱ्यांचे व
कार्यकर्त्या गृहस्थांचे गुणावगुण कळतात. अनुभवाने संस्थेचें कार्यक्षमत्व व कार्यमर्यादा
नीट कळू लागतात. अनुभव ध्येयाला नाहीं त्याला हा गाडा शिताफीने हांकतां येत नाहीं
व आणीबाणीच्या प्रसंगीं तर तो त्याला खड्यांत पाडतो. पश्चिमेकडील सर्व पार्लमेंटरी
संस्थांतून राज्ययंत्रांशीं व राज्यसंस्थांशी तपेंच्या तपें ज्यांचा परिचय झाला त्यानाच
पुढारी व अध्यक्ष निवडतात, आगंतुकांना निवडीत नाहींत. मग तो आगंतुक केवढाही
तत्वत असो, कायदेपंडित असो, शास्त्रज्ञ असो किंवा धर्मज्ञ असो

अनुभव नसल्यामुळे सुरतेस अध्यक्षांच्या हातून कोणत्या चुका झाल्या १
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ते एकाच पक्षाच्या हातांतील बाहुले झाल.
त्यांनीं काय व्हावयाला पाहिजे होतें?
दोन्ही पक्षांचें म्हणणें संथपणें ऐकून घेऊन, सर्वांना संतोषकारक व राष्ट्रसभेच्या

कार्यक्रमाला पोषक असा मार्ग काहून, दोन्ही पक्षांच्या सन्मानास पात्र व्हावयालाच
पाहिजे होतें.

अध्यक्षपणाची सुरवात होण्यापूर्वीच बैठक थांवली, तेव्हां दोन्ही पक्षांच्या
सन्मानास पात्र होण्याला त्यांना संधि कधीं मिळाली?

औपचारिक अध्यक्षपणाची संधि यद्यपि मिळाली नाहीं; तत्रापि, महिना दोन:
महिने त्यांची वास्तविक निवड झाली होती. तेव्हांपासूनच त्यांनीं दोन्ही पक्षांच्या
पुढाऱ्यांचे स्वभाव व अंतरंग ओळखून, आपला 'उर्वपक्षप्रिय कार्यक्रम ठरवावयास हवा
होता. कलकत्त्यांत दादाभाईच्याप्रमाणें दोन्ही पक्षांच्या पुढाऱ्यांच्या मुलाखती घेऊन,
सर्वांना संमत असा तडजोडीचा मार्ग काढावयाला पाहिजे होता. तसा कोणताच प्रकार
न करतां, ते एकदम सुरतेस एकाच पक्षाच्या बाजूने हजर झाले. बैठक सुरू होण्याच्या
पूर्वी तंटे व भांडणें मोहन, अध्यक्षपण सार्थ न करतां, नवरदेवाप्रमाणे ते पक्षाभिमानाच्या
ताठ्यांत पक्षस्थ राहिले. हा पक्षस्थपणा कोणत्याही अध्यक्षाला श्रेयस्कर नाहीं. आपली
मते कोणत्याही पक्षाची असोत, अध्यक्ष अध्यक्षत्वाप्रत पावला म्हणजे तो पक्षाभिमाना-
पासून अलिप्त वसला पाहिजे. दोन्ही पक्षांची बोलणी सोसून, दोन्ही पक्षांचे दर्प संभा,.
खून, बहुमताने दर्शविलेला मार्ग तडजोड करून अध्यक्षाला पसंत करावयाचा असतो. ही
विकट करामत अनुभवाखेरीज, बहुत वर्षांच्या अनुभवाखेरीज, एकाएकीं साधत नाहीं.

पूर्वीचे सारे अध्यक्ष असे अनुभवसंपन्नच होते काय?
कित्येक होते व कित्येक नव्हते. परंतु जे नव्हते, त्यांच्यापुढे असे आणीबाणीचे

प्रसंगच उद्भवले नाहींत. अलीकडे दोन चार वर्षात जे पक्ष उद्भवले आहेत ते त्या वेळीं
इतके उत्कट व कार्यचिकीर्घु नव्हते. त्यामुळें सध्यां राष्ट्रीय सभेच्या स्वभावाचा पूर्वानुभव.

पुढारी किंवा अध्यक्ष होऊं पाहणाऱ्या कोणात्याही गृहस्थाला,अत्यावश्यक झाला आहे.
पुण्यास राष्ट्रीय सभा भरली त्या वेळीही असाच गोंधळ होण्याचा प्रसंग आला हातो.
परंतु तडजोडीचे व अनुभवाचे मूर्तिमंत अवतार जे सुरेंद्र रानडे वगैरे पुढारी, त्यांनीं
प्राणान्ताच्या भराला गोष्ट येऊं न देता, त्यांतून सुरक्षिततेचा मार्ग काढला. प्रतिपक्षाला

झिटकारून, त्याला व त्याच्याबरोबर आपल्याला सभेतून बाहेर काढलें नाहीं. पिशवीची
एकच बाजू वाहेर काढावयाची म्हणचे दुसरीही बाहेर पडलीच पाहिजे. सभेतून पक्ष

बाहेर पडल्यावर सभा राहिली कोठें?
म्हणजे? राष्ट्रीय सभा गेल्या वर्षी सुरतेस कायमची मोडली कीं काय?
सुरतेपुर्ती मोडली ह्यांत बिलकूल संशय नाहीं
मग मद्रासेस येत्या डिसेंबरांत जी सभा भरणार आहे ती राष्ट्रीय सभाच ना १

राष्ट्रीय सभाच परंतु-
म्हणजे?
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तिच्यांत नेमस्त पक्षाचेच तेवढे लोक जर आले व राष्ट्रीय पक्षाचे लोक आले

नाहींत, तर तिला एकाच पक्षाची सभा म्हणावें लागेल.
राष्ट्रीय पक्ष सभेस न आला तर तिला कमीपणा येईल इतका तो पक्ष मोठा

व वजनदार आहे काय १

हिंदुस्थानांतील बहुतेक प्रांतिकसभा, ताछकासभा व ग्रामसभा राष्ट्रीय पक्षाच्याच
आहेत. ह्यावरून राष्ट्रीय पक्षाची न्यासि अजमावतां येईल.

देशांत सध्यां पक्ष किती आहेत ?'

हिंदुस्थानांत एकंदर चार पक्ष आहेत. पहिला पक्ष उदासीनांचा. हे लोक
कशातच लक्ष घालीत नाहींत. आहे ती मालमत्ता संभाळावी व मिळेल ती भाकर खावी
असा ह्या उदासीनांचा क्रम आहे. त्या पक्षांत राजेरजवाडे, सरकारी नोकर, व्यापारी
शेतकरी, उदमी व भिक्षेकरी लोक येतात. राजकीय चळवळींत हे लोक विलकूल मन
घालीत नाहींत. सामाजिक, धार्मिक, वैयापारिक, वगैरे कोणत्याही प्रागतिक हाल-
चालींत हलून जिवंतपणाचेंही लक्षण हे लोक दाखवीत नाहींत.

दुसरा पक्ष नेमस्थांचा. इंग्लिश साम्राज्याखाली वसाहतींसारखें स्वराज्य लोकांत
कायदेशीर राजकीय भावना उत्पन्न करून मिळविण्याचा यांचा हव्यास आहें. लहानमोठे
इसम धरून ह्या पक्षाची लोकसंख्या एक लाखाहून जास्त नसावी. तालुका, जिल्हा
इलाखा व हिंदुस्थान मिळून, ह्या पक्षाचे लहानमोठे पुढारी एक हजारहून जास्त नसावे

तिसरा पक्ष राष्ट्रीयांचा. इंग्रजी साखाज्याखालीं वसाहतींसारखे स्वराज्य,स्वदेशी
बहिष्कार व राष्ट्रीय शिक्षण त्या तीन कायदेशीर उपायांच्या द्वारा मिळविण्याचा ह्यांचा
हव्यास आहे. नेमस्थांत व राष्ट्रीयांत भेद एवेढाच आहे. राष्ट्रीयांचे उपाय स्पष्ट व ठरलेले
आहते व नेमस्थांचे उपाय अमकेच म्हणून ठरलेले नसून, केवळ मोघम आहेत ह्या
पक्षाची लोकसंख्या पुढारी व अनुयायी मिळून सुमारें दहा कोटी येईल. गांव ताछका
जिल्हा, इलाखा व हिंदुस्थान, मिळून ह्या पक्षाचे लहानमोठे पुढारी दहा हजारांहून जास्त
येतील. ह्या लहानमोठ्या पुढाऱ्यांतून सुमारें सात आठशें पुढारी सुरतेस बैठकीला आले
होते ह्या पक्षांतील गावगन्नाचे पुढारी गरीब असल्यामुळें दूरवरच्या बैठकीस जात नाहींत
राष्ट्रीय सभेची त्यांच्या प्रांतांत बैठक झाली असतां, त्यांपैकी कांहीं हजर रहातात खर्च

हजिरीच्या आड येतो.
चवथा पक्ष स्वतंत्रांचा. हिंदुस्थान स्वतंत्र असावें असा ह्याचा हेतु आहे. पुढारी व

अनुयायी मिळून ह्यांची लोकसंख्या शेंदोनरेंहून जास्त नसावी.
दुसऱ्या, तिसऱ्या व चवथ्या ह्या तीन पक्षांतील झोक राष्ट्रीय सभेला येतात

पैकी, स्ततंत्रांचा पक्ष अद्याप फार अल्प व दुर्बल आहे. वाकी राहिलेले जे नेमस्थ व राष्ट्राचं

त्यांचाच भरणा सभेत बहुतेक सुरतेस जें युद्ध झालें तें याच दोन पक्षांत. रागाच्या व
आवेशाच्या भरांत हे एकमेकाला मवाळ, जहाल, करू, गोड, वगैरे विशेषणे लावतात
आग्लोंइंडियन लोक नेमस्थांना १६८७२८८ व राष्ट्रीयांना ध्यइrईmzंम्०ााऊ)ांसुांह म्हणतात
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१०ळींमुळे हा शब्द, आग्लोइंडियन, उदासीनांचा जो पहिला वर्ग त्याला भीतभीत

लावतात.
नेमस्थ राष्ट्रीय व स्वतंत्र ह्या तिन्ही वर्गातले लोक, बंगाल्यांत नवीन उद्भवलेल्या

अराजक मंडळीला क्ष) व राष्ट्रहितघातक समजतात. उदासीनांना कांहीं समजतच नस-
ल्यामुळें, त्यांना, आपलें असें मतच नाहीं. त्यांची मते त्यांना दुसऱ्यांनी तयार करून
द्यावी लागतात.

देशांत असे हे चार पक्ष आहेत. पैकी राष्ट्रीय पक्ष संख्येने व बुद्धीनें प्रबल आहे,
आणि नेमस्थ पक्ष द्रव्यानें व बुद्धीनें संपन्न आहे. राष्ट्रीय पक्षाचा जय कलकत्त्याच्या बैठ-
कींत झाला; परंतु त्यांनीं सभा मोडली नाहीं. सुरतेच्या बैठकींत जय कोणाचाच
झाला नाहीं सभा अध्यक्षांच्या गैरवाकबगारीमुळें बंद पडली.

गैरवाकबगारी कोठे झाली?
स्वदेशी, बहिष्कार, राष्ट्रीय शिक्षण व स्वराज्य, त्या कलकत्त्यांतील चार ठरा-

यांच्या भाषेत, बैठकीच सुरवात होण्यापूर्वी नेमस्थ पक्ष, फिरवाफिरव करूं लागला व
राष्ट्रीय पक्ष फिरवाफिरवीला अडथळा करूं लागला, तेव्हां भावी अध्वस्थांच्या हातून
तडजोड न होतां गैरवाकवगारी झाली.

अलाहाबादच्या क-जचहेन्शनानें केलेल्या नियमांत तडजोडीचा प्रयत्न केलेला
आहे काय?

कलकत्त्यांतील चारी ठरावांचा त्या नियमांच्या उद्देशात्मक प्रस्तावनेंत उ?त्रेख

नाहीं परंतु चारी ठराव कलकत्त्याच्या वैठकीने ठरविले असत्यामुळे, व कायदेशीर अस-
त्यामुळे ते कन्व्हेन्शनाच्या उद्दिष्टांच्या विरोधी नाहींत. सुरतेंतील बेबनावाचा मुख्य
मुद्दा, हे ठराव होते तर कन्व्हेन्यानाला सूकन्यायानें ग्राह्य दिसतात. तेव्हां, कन्व्हेन्यानानें
तडजोड केलेली आहे, असे समजण्यास कोणतीच हरकत नाही.

तडजोड जर झाली आहे, तर राष्ट्रीयांना मद्रास येथें भरणाऱ्या सभेस, नियमांवर
संमतीची सही करून येण्यास कोणती अडचण आहे १

कोणतीच अडचण दिसत नाहीं. राष्ट्रीय पक्ष कायदेशीर व प्रागतिक मार्गांनीच
जाणारा आहे. स्वतंत्रांचे उद्दिष्ट बरीच वर्षेपर्यंत राष्ट्रीयांना मान्य होणार नाहीं. आणि
नेमस्थांप्रमाणेंच अराजकांना व बंडखोरांना ते द्र व राष्ट्रहितविघातक समजतात.
तेव्हां नेमस्थांप्रमाणेंच राष्ट्रीयांना राष्ट्रीय सभेची अंगेजणी करणें अगत्याचे आहे.

मग कन्हेशनाच्या नियमानें राष्ट्रीय सभेत मज्जाव कोणाला होतो १

निर्भेळ स्वतंत्रांना. इन्व्हेन्यानाचे नियम स्वतंत्रांच्याच तेवढे विरुद्ध जातात.
सुरतेंतील भयंकर खडाजंगीचे पर्यवसान एवढेंच?

एवढच.एवढ्या लहान कार्याकरितां सुरतेची बैठक बंद पडावी, हें आश्चर्य नव्हे काय १

आश्चर्य तर खरेंच.
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हें कार्य इतर साभ्यै उपायांनीं घडवून आणितां आलें नसतें काय?
सुरतेची बैठक सुरळित चालक, व एक कमेटी नेमून राष्ट्रसभेचे नियम कराक्याला

हवे होते. प, प्रारंभांचे जी हुल्लड झाली व जी भावी अध्यक्षांनीं आपल्या दूरदर्शि-
पणाने टाळावयाला हवी होती, तिच्यामुळें सर्व सभासदांची दिशाभूल झाली व यादवी
माजली. असला गैखुत्सद्दीपणा राष्ट्रीय सभेत पुन्हा होऊं देता कामा नये.

ह्या गैरमुत्सद्देगिरीचा परिणाम काय झाला?
नेमस्थ पक्ष राष्ट्रीय पक्षाला स्वतंत्रपक्षाच्या व अराजकांच्या कोटींत बसवू लागला.

आणि राष्ट्रीय पक्ष नेमस्थपक्षाला स्वदेशविघातक समजू लागला. नाहीं नाहीं ते आरोप
परस्पर होऊं लागले. आणि ह्या दोन्ही पक्षांच्या दिशाभुलीबरोबर सरकारचीही दिशाभूल
झाली आपण काय लिहितो ह्यांची जबाबदारी ज्यांना नीट माहीत नाहीं, अशीं दोन्ही
पक्षांची गौण वर्तमानपत्रे सर्व देशभर वरलं लागली. ह्या वरळीचा पोकळपणा ध्यानांत
न येऊन कित्येक प्रमुख आग्लोइंडियन पत्रेही अद्वातद्वा भरकटूलागली आणि एकाद्या
रस्त्यांत जसा कुतरमुंकीचा हलकल्लोळ व्हावा तसा सर्व हिंदुस्थानभर वर्तमानपत्रांचा
एकच गोंगाट झाला. आरलोइंडियनपत्रें हिंदी पत्रांवर अपशब्दांचा मारा करूं लागली;
हिंदी पत्रे उलट जबाब देऊं लागली; आणि ह्या सरकारने हलकल्लोळाने एकपक्षी होऊन हिंदी
राष्ट्रीय वर्तमानपत्रांवर व वक्त्यांवर बडगा उचलला. अद्वातद्वा बरळणारीं जी पत्रे होतीं
त्यांच्याबरोबर केसरीसारख्या मुद्देसूद, विचारवंत व जबाबदार पत्रालाही सरकारने नाहक
स्पर्श केला. हा सर्व प्रकार सुरत येथील गैरमुत्सद्देगिरीमुळें झाला. राष्ट्रीय सभा हें प्रचंड
हत्यार आहे, त्याचा यत्किंचितही गैरउपयोग झाला, तरी भयंकर परिणाम झाल्यावांचून
राहणार नाहीं.

हा भयंकर परिणाम इतकाच थांबविता येणार नाहीं काय?
येईल. नेमस्थ व राष्ट्रीय पक्ष परस्परांशी आदराने व विश्वासानें वागतील तर येईल

मतभेद म्हणजे शत्रूच नव्हे. दोघांचाही राष्ट्रीय सभेच्या द्वारा राष्ट्रहित साधण्याचा एकच
हेतु आहे. मतभेदामुळें राष्ट्रीय सभेसारखे उत्तम हत्यार मोहून टाकून, दोघांनीही पंगू
व्हावें ह्यांत मुत्सद्दीइगर्रा नाहीं. बहुमताने जे ठराव पसार झाले, त्यांबरहुकूम सर्वांना
वागले पाहिजे. झालेले ठराव आपल्याला पसंत नाहींत, म्हणून काबुल व द्रोह करणें सर्वथा
अयुक्त व पार्लमेंटरी संस्थांना विघातक होय.
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पअलाहाबादच्या कच्चे-दृशनानें केलेल्या नियमांच्या उद्देशात्मक प्रस्तावनेंत जर
स्वराज्यादि चारी ठरावांचा एक समावेश झालेला आहे असें नेमस्थ म्हणतात, तर मग
राष्ट्रीयांना कन्व्हेन्शनानें भरविलेल्या मद्रास येथील सभेस येण्यास नडतें कोठे?

नड तीन तऱ्हांची आहे. ( १) एकठ्या नेमस्तांच्या कस्टहन्योनाला, नेमस्तांच्या
व राष्ट्रीयांच्या मिळून होणाऱ्या राष्ट्रीय सभेचे उद्देश व नियम ठरविण्याचा अधिकार नाहीं;
ही पहिली व मुख्य नड आहे. ( २) राच्रसभेच्या घटनेचे व व्यवस्थेचे जे कव्हेनानाने
नियम केले आहेत त्यांपैकीं कांहीं राष्ट्रसभेला केवळ घातक आहेत, ही दुसरी नड
( ३) राष्ट्रसभेंत देशांतील सर्व सत्यक्षांचा समावेश होत नाहीं, ही तिसरी नड

पहिल्या नडीसंबंधानें राष्ट्रीयांचे काय म्हणणें आहे?
सुरतेस राष्ट्रीय सभा उधळली, तेव्हां राष्ट्रसभेचें नवीन अधिकारीमंडळ सबंध

सभेच्या अनुमतानें स्थापण्यास अवकाश मिळाला नाहीं त्यामुळें कलकत्त्यांत पुढील
एकाच वर्षांकरिता नेमिलेलें अधिकारीमंडळ सुरतेस मोडले व नवीन मंडळ नवीन वर्षा-

करितां सबंध सभेच्या अनुमतानें स्थापले गेलें नाहीं अशा स्थितींत राष्टूसभा दुभंग
झाली. लगेच एका पक्षानें आपलें कस्टहेन्शन भरविले व दुसऱ्या पक्षाने तितक्याच उत्क-
ठेने आपली कांग्रेस कटिपयुएशन कमिटी भरविली तेव्हा दोन्ही पक्षांची राष्ट्रसभा पुन्हा
चालू व्हावयाची असेल, तर कन्व्हेन्शन व कटिन्युएशन ह्या दोन्हींच्या संमतीने जे उद्देश
व नियम ठरतील त्या उद्देशांप्रमाणे व नियमांप्रमाणें ती चालू व्हावी केवळ नेमस्तांच्या
कच्हेन्यानाने केलेले उद्देश व नियम यांच्या अनुरोधानें किंवा केवळ राष्ट्रीयांच्या कंटि-
न्यूएशनानें केलेले उद्देश व नियम यांच्या अनुरोधानें कोणत्याही दुसऱ्या पक्षाला चालता
येणार नाहीं. कां कीं, तें बेकायदेशीर होतें दोन्ही पक्षांना कायदेशीर पद्धतीने चाला
वयाचे आहे; तेव्हां अशा संशयित स्थितींत एकच मार्ग आहे तो हा कीं कळहेन्शनानें
आपले पांच पंच निवडावे व कंटिन्युएशनानें आपले पांच पंच नेभावे; आणि आपल्या-
पैकी वाटेल तो अध्यक्ष नेमून त्याला दोन मत देऊन तडजोडीने उद्देश व नियम ठरवून
द्यावे. दोन्ही पक्ष कायदेशीर, सनदशीर, राजनिष्ठ व प्रागतिक मार्गांनेच जाणारे आहेत
तेव्हां तडजोडीचा समेट करून एकोप्याने सभा चालू करावी हें दोन्ही पक्षांना
श्रेयस्कर आहे

४ सरस्वती मंदिराच्या ( श. १८३० आश्विन) च्या अंकांत
लेख स्वतंत्रच दिला आहे.

३ वर हा
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दुसऱ्या नडीसंबंधानें राष्ट्रीयांचें काय म्हणणें आहे?
कलझेशनानें केलेले कांहीं नियम सभेला केवळ घातक आहेत.
घातकपणाचा एकादा मासला द्या.
हिंदु किंवा मुसलमान सभ्यांपैकीं तीन चतुर्थाश सभ्यांना जो ठराव नापसंत असेल

तो ठराव गाळावा, असा कस्टहेन्शनानें नियम केला आहे. हा ठराव अनेक तऱ्हांनी
विचित्र आहे. हा गाळीव अधिकार हिंदूंना किंवा मुसलमानांनाच तेवढा दिलेला आहे.
पखपार्शानींच असें काय घोडें मारलें आहे कीं, त्यांना हा विचित्र अधिकार नसावा?
पाशांप्रमाणेच किरिस्ताव, यहुदी, जैन, लिंगायत ह्यांनाही वगळलेलें आहे, आणि हें सर्व
लोक अल्पसंख्याक आहेत. अल्पसंख्याक जातीच्या हिताची काळजी तर कळहेन्शन फार
बहाते! हा पंक्तिप्रपंच राष्ट्रीयांना कदापि खपणार नाहीं.

ह्या गाळीव नियमांत आणखी दुसरा दोष कोणता?
तीन चतुर्थाशाने एकादा ठराव गाळिवणाऱ्या हिंदु किंवा मुसलमान सम्यांची

एकंदर संख्या किती असावी, ह्याचा निबंध ह्या गाळीव नियमांत नाही. एकंदर मुसळ-
मान सव्य सभेच्या कोणत्याही बैठकीत पांच असतील, पन्नास असतील किंवा पांचशे
अ? शकतील. समजा एकाद्या वर्षी फाद्या बैठकींत पांच मुसलमान सभ्य आले आणि
रयाच्यापैकी तीन चतुर्थांश सम्यांनी सभेच्या प्रत्येक ठरावाला किंवा कांहीं ठरावांना
हरकत घेतली, तर सभेचे काम बुटमळणार. हा सैलपणा राष्ट्रीयांना खपणार नाहीं;
इतकेंच नव्हे, तर तो नेमस्ताना तरी कितपत खपेल ते त्यांचें त्यानाच माहीत.

तिसरा दोष ह्या गाळीव नियमांत कोणता आहे?
सभेतील एकंदर सभ्यांच्या संख्येच्या पंचमांश मुसलमान सभ्य होतां होईल त

असावे, असा एक नियम आहे. असावेच, असा नियम नाहीं; नसण्याचें कारणही उघड
आहे. मातीचे तर मुसलमान सज्ज करून वसवावयाचे नाहींत. तेव्हां जे मुसलमान आप-
खुषीनें येतील, त्यांच्या हातांत प्रत्येक ठरावाची मुंडी दिल्यासारखे होतें. त्यांनीं मुंडी
मुरगाळली नाहीं, तर त्यांची कृपाच समजायची!

चौथा दोष त्या अनियमित नियमांत कोणता?
नेमस्त किंवा राष्ट्रीय ह्यांच्या टोळींत शिरून कोणी उपद्व्यारयानें सभेची टवाळी

करण्याच्या इराद्याने जर पांच पंचवीस गांवढळ मुसलमान सभ्य एकाद्या वर्षी सभेस
आणले व त्यांच्या द्वार नेमस्तांचे किंवा राष्ट्रीयांचे किंवा दोघांचे ठराव हाणून पाडले,
तर त्याला हा नियम फारच उपयोगी पडेल. उदाहरणार्थ, समजा कीं, मद्रासेस भरणाऱ्या
यंदाच्याच सभेस कोणाचे राष्ट्रीय सभ्य गेला नाहीं किंवा हजार गेले, तर एकाद्या उप-
द्व्यापी नेमस्ताला दहा पांच मुसलमानांकडून स्वराज्य, राष्ट्रीय शिक्षण, बहिष्कार, स्वदेशी
वगैरे राष्ट्रीयांचे सर्व ठराव भिंगरीसारखे फिरवून टाकता येतील. इतकेंच नव्हे, तर सर
विकार उकल्क यांजसारखे, रेप्रेझेंटेटिव संस्था किंवा इंग्लिश सैन्यांचे रिडक्शन यांच्या
विरुद्ध असणारे मुसलमान सभारुद, नेमस्तांना व त्यांच्याबरोबर राष्ट्रीय सभेला केवळ
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कुद्धि करतील. सबब, असले नियम ज्या उद्देशपत्रकांत आहेत, ते डोळे झाकून राष्ट्री-

यांना कसे मान्य करवतील?
वर दाखविलेले दोष अलाहाबादच्या क-खेन्यानिवना कळले नसतील काय?

असें असून त्यांनीं हा नियम काय हेतूनें घातला?
हेतूकाय असेल तो असो. दोष कळले नसतील असें म्हणावे तर त्यांन्या गळ्यांत

अज्ञान बांधा लागतें; असतील म्हणावें तर खोटेपणा बांधावा लागतो. तशात मौज
अशी आहे कीं हे नियम सुधारावयाला किंवा काढून टाकण्याला फार प्राणायाम
करावा लागतो.

उपद्व्यापी मुसलमान सभ्य आणखी कोणती अडचण करूं शकतील?
राष्ट्रीय सभेच्या कंठाळी ठरावांत मागील सर्व महत्त्वाचे ठराव गोंदण्याचा परिपाठ

आहे ती सर्व कैठाळच्या कंठाळ एका चुटकीसारखी ते खालीं उतरतील. ती उतरल्यावर
दुसऱ्या वर्षी हा दोन तृतीयांशाचा नियम सुधारून नंतर पुन्हा नवी कंठाळ नव्य
घोड्यावर चढवावी लागेल. राष्ट्रीय पक्ष मद्रासच्या सभेला जर आला नाहीं, तर स्वरा-
ज्यादि चारी ठराव ह्या मुसलमान फकिराच्या बोटानें नामी चिरडून टाकता येतील; व
मग हा नियम पुढल्या वर्षी सुधारून घेता येईल. अशीं नाना व्यगें ह्या एकाच नियमांत
आहेत. एतदर्थ नेमस्तांना राष्ट्रीयांची अशी सप्रेम साहा आहे कीं, आपला व राष्ट्रीयांच्या
मिळून एकंदर १० मान्य पंचांकडून तडजोडीने उद्देश व नियम ठरवून घ्यावेत व त्यावर-
हुकूम येती राष्ट्रसभा मोठ्या विजयाने भरवावी.

बरें! उद्देशासंबंधाने रत्वनीयाचें काय म्हणणें आहे १

कन्व्हेन्यानाच्या उद्देशाने स्वतंत्रांना मज्जाव होतो; परंतु तसा मज्जाव करण्यात
मतलब नाहीं. अराजकांना मज्जाव अवश्य करावा; पण इतर कोणालाही मज्जाव
नसावा. कारणें उघड आहेत व व्यापक आहते. त्यांचा विस्तुत प्रपंच करून उल्लेख

केल्याशिवाय नेमस्तांना तीं कळणार नाहींत असें नाहीं. लेबर, सोशालिस्ट किंवा ऐरिश
सभ्य असूनही जर युरोपांतील राष्ट्रीयसभा सुखाने व तोलाने चालतात, तर स्वतंत्र
सभ्य असल्यानें हिंदुस्थानातील राष्ट्रीयसभा दुःखांत पडेल काय? स्वतंत्र ब्रॉडला किंवा
संमतवादी हिंडमन राष्ट्रीयसभेला खपतो; पण आश्चर्याची गोष्ट ही कीं, निर्भेळ स्वरा-
उष्याचा तोंडानें नुसता उच्चार करणारा स्वतंत्र हिंदी माणूस नेमस्तांना खड्यासारखा
खुपतो. सर्वच स्वतंत्र, अराजक व बंडखोर नव्हेत; आणि सर्वच नेमस्त गुलाम आणि
हांजी हांजी करणारे नव्हत.

आणखी दुसरी व्यंगे अलाहाबादी नियमांत किती आहेत?
बहुतेक नियमांत कांहीं ना कांहीं तरी व्यंग आहे. मासल्याकरिता एकाच

नियमांतील व्यंगे दाखविली आहेत. पचांमार्फत गोड तडजोड जर झाली तर त्या वेळीं
राष्ट्रीय पंच वाकीची व्यंगे स्पष्ट करून दाखवितीलच

नियमांच्या ह्या गचाळ शब्दरचनेचा काय अर्थ होतो?
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नियमकारांचा हलगर्जीपणा व्यक्त होतो. कन्हेदशनाचे उद्देश व नियम मान्य
करून, नंतर सभेत प्रवेश व्हावयाचा आहे, तेव्हां उद्देश व नियम ह्यांच्या मसुद्यांत ढोबळ
द्येमंगे राहू होत व त्या व्यंगांकडे दुर्लक्ष करावयास भावी सभ्यांस भाग पाडणे हें सभ्यांच्या
व नियमकारांच्या अशा दोघांच्याही शहाणपणाला बट्टा लावणारे आहे. तशांत हा खर्डा
कान्स्टिट्यूशनचा आहे, व तो बहुतेक वजलेप असावा लागतो. त्याच्यांत पहिल्याच
बैठकांच्या पहिल्याच उपळ्यांत फेरबदल करण्याचा प्रसंग येऊ केले गैक्तत्सद्देगिरीचे भासतें
व कस्टहेअरनाची मुत्सद्देगिरी थटूरसे पात्र होते.

असो! पंचांमार्फत तडजोड करून घेण्याचे नेमस्तांना मान्य झालें तर?
अत्यंत उत्कृष्ट गोष्ट होईल. हिंदुस्थानांतील मुत्सद्देगिरीला मान्यत्व मिळेल.
मान्य नाहीं झालें तर?
दोन्ही पक्षांची राष्ट्रसभा मोडेल व एकाच पक्षाची एकपक्षी सभा झाली, असा सर्व

जगभर लौकिक होईल. उद्देश व नियम ह्यांच्यांत व्यंगे असून, राष्ट्रीय पक्ष तडजोडीला
तयार झाला असता, नेमस्तांना तडजोड करण्याची सुबुद्धि झाली नाही, असें जो तो म्हणूं
लागेल आणि नेमस्तांची लोकमान्यता व शिष्टमान्यता ओहोटेल.

बरें! तडजोड न होतां दोन सभा झाल्या, तर ह्या दुभंगाचा प्रत्येक पक्षावर काय
परिणाम होईल?

परिणाम प्रत्येक पक्षाचा उद्देश व कार्यक्रम ह्यांवर अवलंबून राहील
नेमस्त पक्षाचा उद्देश व कार्यक्रम कोणता?
वसाहतीसारखे स्वराज्य कालास्तरानें आस्ते आस्ते मिळविण्याचा प्रयत्न करण्या-

करितां लोकांच्या ठायीं औद्योगिक, सामाजिक, राजकीय वगैरे बाबतीत योग्य म्हणजे
कायदेशीर भावना व सामर्थ्य उत्पन्न करण्याचा नेमस्तांचा उद्देश व कार्यक्रम आहे

राष्ट्रीयांचा उद्देश व कार्यक्रम काय आहे?
नेमस्तांचा जो उद्देश व कार्यक्रम आहे तोच राष्ट्रीयांचा आहे
मग, रार्ष्ठ्रायांच्याहून आपला उद्देश व कार्यकम भिन्न आहे असें नेमस्त म्हणतात

तें काय?
उद्देश दोघांचा एकच आहे, पद्धतींत मात्र भेद आहे. नेमस्तांना प्रामाणिक

स्वदेशी पाहिजे, बहिष्कार बिलकूल नको. सरकारी मदतीनें सरकारच्या शाळांसारख्या
शाळा चालविणें ह्यालाच ते राष्ट्रीय शिक्षण म्हणतात. स्वराज्यत्ययासंबंधानें वसाहती-
सारख्या स्वराज्यासंबंधानें दोघांचेही म्हणणें एकच आहे. लोकांचे ठायीं कायदेशीर
सनदशीर, राजकीय, सामाजिक, औद्योगिक भावना व सामर्थ्य उत्पन्न करण्याचा'
दोघांचाही उद्देश एकच आहे.

प्रामाणिक स्वदेशी म्हणजे काय १

इंग्लंडच्या, इंग्लंडांतील, हिदुस्थानांतील, वसाहतीतील किंवा समुद्रावरील वर्तमान
व भावी कारखान्यांना, व्यापाराला किंवा. शेतकीला यत्किंचितू धक्का न पाहौंचवित?
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स्वदेशी कारखान्यांना, व्यापाराला व शेतकीला वाटेल तितके उत्तेजन देणे म्हणजे लॉर्ड
मिटोंची प्रामाणिक स्वदेशी होय. आणि लॉर्ड मिंटची जी प्रामाणिक
स्वदेशी तीच नेमस्तांची स्वदेशी असली पाहिजे, नसली तर ती अर्थात्.
बेकायदेशीर होणार. नेमस्तांचा व सरकारचा जो पुढेंमागें तंटा उत्पन्न होईल तो येथेंच.
नेमस्तांचा व राष्ट्रीयांचा जो तंटा सध्यां चालू आहे तोही येथेंच. लॉर्ड मिटोंचीं प्रामा-
णिक स्वदेशी राष्ट्रीयांना मान्य नाही. तेव्हां राष्ट्रीयांचा व सरकारचा जो भयंकर तंटा
सध्यां सुरू आहे तोही ह्याच मुद्यावर. नेमस्तांनीं स्वदेशीकरितां गेल्या वर्षांत कांहींएक

केले नाहीं. स्वदेशीची सशास्त्र व कायदेशीर व्याख्या करण्याच्या मिषाने राष्ट्रीयांशी
शाब्दिक वाद करण्यांतच त्यांची मेहनत आजपर्यंत खर्च झालेली आहे. त्यांच्या मना
तली कायदेशीर स्वदेशी ते कृतींत उतरवू लागले आणि इंग्लंडच्या इंग्लंडातील, हिंदु-
स्थानांतील, वसाहतीतील, समुद्रावरील, समुद्राखालील व आकाशांतील वर्तमान किंवा
भावी कारखान्यांत, व्यापाराला, शेतकीला किंवा मछेमारीला यत्किचितू धक्का पोहोच-
ण्याचा किंवा पोहोचविण्याचा प्रयत्न नेमस्तांच्या कृतीनें जाणून किंवा अजाणून होत
आहे, असा सरकारला खोल व दूरवर विचारानी संशय भासण्याची चिन्हे दिसूं लागली
की राष्ट्रीयांच्याप्रमाणेंचे नेमस्तांची संभावना होईल. त्यावेळीं नेमस्ताना राष्ट्रीयांच्या
स्नेहाची आठवण होऊं लागेल.

ह्या संभावनेचें नेमस्तांवर कोणतें कार्य होईल?
नेमस्तांच्या स्वदेशी कृतीचें अमुक एक पाऊल किंवा प्रत्येक पाऊल बेकायदेशीर

आहे, असे सरकार म्हणूं लागलें, म्हणजे ते बेकायदेशीर पाऊल नेमस्तांना कायदेशीरपणे
मागें घ्यावे लागेल. फार तर, सरकारची ही कृति सौजन्याची नाही, असा ते आपल्या
वार्षिक सभेत गंभीर ठराव करतील व शेवटीं कोणत्याही प्रकारची स्वतंत्र कृति कायद्याने
शक्य नाही, असें पाहून परम खिन्न होतील.

स्वदेशी कृतीत नेमस्तांच्या कार्यक्रमाची राष्ट्रीयांशी कोणती घासाघीस होईल?
बहुतके सर्वसामान्य लोकांवर राष्ट्रीयांची छाप कित्येक वर्षांपासून सतत असल्यामुळें

नेमस्तांना सामान्य लोकांवर आपलीं व्याख्याने पाखडतां येणार नाहींत. म्हणजे ज्या
लोकांच्या ठायीं स्वदेश भावना उत्पल करण्याचा त्यांचा उद्देश व कार्यक्रम जाहीर
झालेला आहे, ते लोकच त्यांना गाठणार नाहींत लोकांना गाठण्यास' राष्ट्रीयांची मदत
ध्यावी, तर तो कमीपणा वाटेल. सरकारी अधिकाऱ्यांची व पाटिल कुळकर्णीची मदत
घ्यावी, तर सामान्य लोक, सरकारपक्षाचे म्हणून नेमस्तांचा तिरस्कार करतील. सारांश,
सामान्य लोकांच्या सबंधाने नेमस्तांना आपला उद्देश व कार्यक्रम बिलकुल अमलांत
आणता येणार नाहीं. नेमस्त ज्यांच्यावर कदाचित् प्रयम प्रथम कांहीं कार्य करूं शकतील
ते लोक म्हटले म्हणजे स्वदेशी कापड तयार करणारे मुंबई अमदाबाद येथील गिरणीवाले
होत. त्यांचा माल घेणे न घेणे राष्ट्रीयांच्या व सामान्य लोकांच्या इच्छेवर आहे. तेव्हा
पैसे देणाऱ्या गिऱ्हाइकांना नाखूष करून कायदेशीर व प्रामाणिक स्वदेशीचा नुसता
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उपदेश व ठराव करणाऱ्या नेमस्तांवर हिंदी गिरणीवाले फिदा होतील, हें संभवत नाहीं.
अर्थात, राष्ट्रीयांचा हा सलणारा काटा काहून किंवा काढवून टाकण्याची दृष्टीले कार्यहीनते-
मुळें नेमस्तांना सुचण्याचा फार संभव आहे. नेमस्तांची घासाघीस राष्ट्रीयांशी अशा
तऱ्हेने होण्याची चिन्हे दिसतात

ह्या घासाघाशीच्या घुसळण्यांत काय निष्पन्न होईल?
राष्ट्रीय, नेमस्त व गिरणीवाले, अशा तिघांचाही नाश होईल
हा नाश कसा टळले?
राष्ट्रीय व नेमस्त गोड तडजोड करून शहाणपणाने परस्पर धस सोसून एक होतील तर
स्वदेशीसंबंधानें हा प्रकार झाला. आतां स्वराज्य मिळविण्याच्या प्रयत्नांत नेम-

स्तांचे व राष्ट्रीयांचे भावी चरित्र कसें होईल?
त्या चरित्राला प्रारंभ लॉर्ड मोलें यांच्या सुधारणा अंमलांत येऊं लागल्या म्हणजे

होईल. नवीन सुधारणांचें स्वरूप नक्की काय असावें, तें अनुमानण्यांत कांहींच मतलब
नाहीं परंतु, कायदेकौन्सिलांत प्रत्येक जिल्ह्यातर्फे जर एकेक सध्या घेण्याची सुधारणा
असली व एकंदर लोकनियुक्त सभ्य हिंपकपानातील प्रत्येक इलाख्याच्या कायदेकौन्सि-
लांत चाळीसपासून साठ घेतले असले; तसेंच, कायद्यांची बिलें कौन्सिलपुढें आणण्याचा
अधिकार किंवा बजेट मंजूर करण्याचा कोणता तरी अधिकार लोकनियुक्त सभ्यांना दिला
असला; तर नेमस्त व राष्ट्रीय ह्यांचें युद्ध लोकलबोडे, मुनिसिपालिऊग, गिरणीवाले
लहान जमीनदार व सरदार, वगेरेंत जारीने सुरू होईल. प्राय: बहुतेक सर्व लोकनियुक्त
सभासद राष्ट्रीय पक्षाचे येतील व नेमस्तपक्षाला सरकारपसंतीनें कौन्सिलरी मिळवावी
लागेल ही राज्ययंत्रांतील प्रतिस्पर्धा स्वदेशीच्या प्रतिस्पर्धेनें चिडून जाईल व वेबह?
भयंकर भांडणें व तंटे सुरू होतील. सारांश, नवीन सुधारणांचा फायदा घ्यावा तसा करून
घेंतां येणार नाहीं. पूर्ण फायदा करून घ्यावयाचा असले, तर दोन्ही पक्षांनी तडजोड
करून एकोप्याने राष्ट्रसभा भरवावी, यावाचून दुसरा सोडा नाही. सध्या ब्युरोक्सी
आणि हिंदुस्थानचे लोक ह्यांच्यांत घनघोर संग्राम औद्योगिक, सामाजिक, शैक्षणिक
राजकीय वगैरे सर्व बाबतींत सुरू झालेला आहे. अशा कठिण प्रसंगीं, नेमस्त व राष्ट्रीय
असे दोन भेद पाहून व्युरोक्रसीच्या उपयोगी पडणे, सुज्ञपणाला सर्वथा अयुक्त होय

समेट होण्याला राष्ट्रीयानी कोणती घस खावी 'ह्यू

बहिष्कार बंगालपुरताच ठेवावा. तो इतर प्रांतांना लावण्याची गोष्ट नेमस्तांच्या
प्रेमाखातर राखूसभेत काढण्याचें सध्यां तहकूब करावे. पुढें कोणती नानाप्रकारचीं संक्यें
आहेत, तीं दोन्हीं पक्षांच्या मुत्सद्यांनीं बारकाईने आपल्या व आपण्या पक्षाच्या लक्षांत

आणण्याची काळजी घेतली, तरच सभेट होण्याचा संभव आहे. समेट झाला असतां
स्वदेशीचा केवढा विजय होणार आहे, तें नेमस्तांनीं अजमावून पहावे. समेट केला असतां
स्वदेशी राष्ट्रीय शिक्षण,गांवपंचायत,धर्म,आचार वगैरे कार्यांत कायदेशीर रीतीनें केवड्या
मोठमोठ्या सुव्यवस्था करून हिंदु संस्कृतीचें रक्षण करतां येणार आहे,हेंराष्ट्रीयांनीहीपहावें
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( १०)
५५वदाक्त.

?ईं?ँई-एर्त्यथ्या स्वदेशी चळवळी सर्व हिंदुस्थान हलकळोळून गेलें आहे, त्याला आमचें
कोल्हापूर अपवादक नाहीं. सोळा लाखांची गिरणी व एक स्वदेशी दुकान अशीं दोन
चिन्हे-प्रस्तुत चळवळीची द्योतक- कोल्हापुरांत निघालेली दिसतात.

पण केवळ ज्यांना प्रस्तुत चळवळी म्हणतात तेवढ्याच करून कोल्हापूर थांबत
नाहीं. कांहीं तरी अप्रस्तुत खटपट करण्याकडे ह्या प्रांताची प्रवृत्ति फार पुरातन काला-
पासूनची आहे

महच्छ आहे की, आज पांच चार वषें कोल्हापूर वेदोक्त चळवळींत गुंतले आहे.
कशाकरिता, तें नक्की कोणालाच माहीत नाहीं. मात्र माहीत आहे, अशी भावना प्रथम

प्रथम पुष्कळांची झाली.
जातिभेद मोडण्याकरितां ही चळवळ निघाली असावी, अशा समजुतीनें सुधारक

वर्तमानपत्रांनीं हिचें अभिनंदन केलें.
ब्राह्मणांचा नक्षा उतरण्याला हें प्रकरण येश आहे, ह्या मुरळीखाली प्रोफेसर राजा-

रामशास्त्री भागवत याणीं चालकांना उपदेशरूपी साहाय्य शक्त्यनुसार दिले.
कडूंचे गोड होऊं. ह्या आशेवर संकरजाति हपापून गेली.
ब्राह्मण्य लयास चाललें, अशी ब्राह्मणांस भीति पडली.
हिंदुसमाजांत जास्त विस्कळितपणा होईल, असें परकीयांना समाधान झालें.
अशा नानाप्रकारच्या वृत्ति निरनिराळ्या स्थलीं उद्भूत झाल्या आणि ह्या सर्व

परस्परविरोधी वृत्तींचा परिणाम प्रत्येकाच्या मूळ वृत्तीच्या विरुद्ध झाला. कसा तें पुढील
तपशिलावरून स्पष्ट होईल

वेदोक्त प्रकरण कोल्हापुरांत सुरू होण्याच्या सुमारास, दोनबंधु नावाचे एक वृत्तपत्र

निघाले. त्यांत, जातिभेद, ब्राह्मण, वगैरे ठरीव विषयांवर सर्वींना माहीत आहे तसल्या
प्रकारची टीका सुरू झाली. त्याचा परिणाम कोल्हापुरांतील तज्ज्ञ लोकांवर विशेष कांहीं
झाला नाहीं. पा, परस्थ जे सुधारक त्यांना वाटलेंकीं आपल्या कार्यक्रमाला एकदाचा
राजाश्रय मिळाला, आतां निदान कोल्हापुरांत तरी हें फारा दिवसांचें जातींचें बंड मोडून
जाईल. पण उत्तरोत्तर त्यांना असें दिसून आलें कीं जात मोडण्याऐवजी किंवा
कमी करण्याऐवजीं त्या नीट करण्याचा किंवावाढविण्याचा कोल्हापूरकरांचाविचार आहे.
महाराष्ट्रांत चातुर्वर्ण्याची व्यवस्था सुप्त होत जाऊन फक्त ब्राह्मण व सूत्र अशा

९ हा लेख ' विश्वउरत्त ' मासिकांत ( इ १९०६ मे) पू.
आला आहे.

वर स्वतंत्रच
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दोनच जाती सध्यां विद्यमान आहेत, असा सुधारकांचा एव्हांपर्यंत समज होता कारण
महादेव मोरेश्वर कुंटे यांनी १८८० त हा सिद्धान्त येणेंप्रमाणें मांडला होता:

१६ त१५०० ०इrाऊr६१० १६ १९०ळि८ १.८६८४.सु
ध०त कळाकुठव १८२० ए७५०६८. १६७८८१६ ००ण प्रय ६७०
ए५९८५-६८ ष्ठि११०९०१८ ८०४१६ ०ई०?ण्ह्येइrथइइधइंइ. ( ११०८४०नसप्त ०?

८१०० ८४१ड८८००० १ १०वांस, ५.५०९ ). १८८० पर्यंत चारीच्या दोन
जाती आयत्याच झाल्या होत्या. ८० च्या पुढील २५। ३० वर्षांत दोहची
एक जात पाश्चात्य शिक्षणाने बनेल, अशी कुंट्यांची सदिच्छा होती इत
केंच नव्हें तर भाकित होतें. '' १६१०५०१६३५० ८ ००,.००.ए६००७०८ १० नामुख, १ गा एर्ज ६ १०ष्ट ६० ०४का ८ काठाष्ट्रभठीहने. '' ( फ९-. ११. ला. 1० प्र. २०८!.पण, कोल्हापुरातील क्षत्रियांना, कुंड्यांची तिहीची दोन व दोहींची एक, मिश्रण वन-
विण्याची रसायनक्रिया बिलकुल पसंत नव्हती. त्यांनीं सीच्या नाहीं तर दपटशाच्या
मार्गाने वेदोक्त पद्धतीचा आश्रय करून, महाराष्ट्रांत अद्यापि क्षत्रिय आहेत, हें सर्व जगास
जाहीर केलें; कुळगचें भाकित खोटे ठरलें आणि सुधारकांचा हिरमोड झाला ब्राह्मण

आणि शूद्र ह्या दोन जातींच्या ऐवजी ब्राह्मण, क्षत्रिय आणि शह अशा तीन जाति
कोल्हापुरांत झाल्या. सुधारणा दोनशे वर्षे पाठीमागे गेली आणि कुधारणा तितकाच -सरसावली. सुधारकवर्गाच्या आशा कोल्हापुरांत येणेंप्रमाणें करपून गेल्या पुढ

यांस अतिशद्वाच्या पदवीस नेऊन मनुष्यमात्राची समता सिद्ध करण्याची हाव
बाळगणारा जो दीनबंधु, तोही, क्षत्रियाच्या पुनरुत्थापनापासून निराश्रित व एकाकी
पडून, पंचत्वाप्रत गेला; व प्रोफेसर राजारामशास्त्री भागवत कोल्हापूरचे तोंडही पहातनासे
झाले. कारण, वेद।क्ते करणारे चालुक्यांचे अध्यर्यु जे ब्राह्मण त्यांची मान्यता क्षत्रियांनी

कबूल केली.
सुधारक, दीनबंधु व भागवत ह्या तिघांची त्रेधागति झाल्यावर, ब्राह्मण्य ऊर्फ

चातुर्वार्थ बुडण्याची ब्राह्मणांचीहि भीति थोडीफार उडून गेली. सध्यां ब्राह्मण, क्षत्रिय

व शुद्ध ह्या त्रैवर्ण्याची स्थापना कोल्हापुरांत राजरोस झाली आहे. वैश्यवर्गाची संस्थापना
होऊन हिंटुसमाजाची चौकोनी इमारत केव्हां उठते, एवढ्याचीच तेवढी वाट ब्राह्मणवर्ग

आतां पहात आहे. क्षत्रिय जोंपर्यत अस्तित्वांत आहेत व वेदोक्ताला ब्राह्मणांची जोंपयर्त

जरूर आहे तोपर्यंत वर्णव्यवस्थेची ऊर्फ जातिसंस्थेची बूज कोल्हापुरांत राहील हें स्पष्ट आहे
जातिविध्त्रस करणारे जे सुधारक, दीन बंधु व भागवत ते संस्थानच्या बाहेर पडल्या

मुळें व जातिविष्यसभयर्भात जे कोल्हापूरचे ब्राह्मण ते कोऐहापुरातल्या कोल्हापुरांत निर्भय
झात्यामुळें कोल्हापूरच्या हिंदुसमाजांत होता त्याहून जास्त विस्कळितपणा उत्पन्न

होण्यास सवड राहिली नाही.
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अशा तऱ्हेने' ह्या प्रकरणी बहुतेक सर्व लोकांचे पहिले अंदाज खोटे ठरले, आणि

ह्या अव्यवस्थित चळवळीचा परिणाम प्रत्येकाच्या प्रथम वृत्तीच्या विरुद्ध झाला.
कोल्हापूरकर क्षत्रियांचा तरी डाव साधला काय? इतर सर्वांचा जेथे वृत्तिभंग झाला

तेथें ह्यांच्याच एकक्याच्या हेतूची सिद्धि कशी होणार! सव्यांचे छत्रपति क्षत्रिय नाहींत:
असें गुरुस्वामी म्हणतात, आहेत, असें शिष्यस्वामी म्हणतात.

मिळून ज्याच्या सिद्धीकरितां एवढा खटाटोप केला, तें क्षत्रिथत्व अद्याप

बुक्यांतच आहे
इतर लोकांप्रमाणे कोल्हापूरकरांच्याहि मूळ हेतूच्या उलट परिणाम झाला.
सारांश ह्या अव्यवस्थित अप्रस्तुत व अनियमित चळवळींत नियमित अशी एक

गोष्ट आढळते ज्या ज्या व्यक्तीला किंवा वर्गाला हिचा स्पर्श होईल, त्याल्या व्यक्तीच

किंवाग२ूपै१इग एणू१न गाल

२:१२.८२८.,:१६८ ६८च्छे२८
११; म१

:२व २उऋ५? २ण

:५७८७२४स्ऊर्ग्श्र कुरीतापर्यत २च्चतुळन्युएळमध्य-२,इच्छेढ-ंसैगुरु व १ त वराच आल्यापासून, ': ५ : स्त५:८६८८ल्लेध्द
:१.त्य

ऑर

ट२ू?८.६ई७,ईस्थ: : : १ई२जे
माजेल ह११णे३२द्यतर२८,२.हे-६६असराला किंवा सुधारकांच्या अभिमानाला पडून, पुढारी जर संकुचित वृत्तीने पक्षाध

२ तर त्यांच्यांतही विरोध वाढेल व व्यवस्था करण्याचा त्यांचा मूळ हेतु विपर्यस्त

ह्या अनियमित चळवळीचा परिणाम पुढील दहापाच: वर्षांत करवीर इलाख्या-
बाहेरील महाराष्ट्रात काय होईल त्याचें चि काढणें मोठेसें प्रयासाचे नाहीं. ह्या चळ,-
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वळीकडे जर कानाडोळा केला व हिला वेळींच जर हटविली नाहीं, तर शिष्यपक्ष व गुरु-
पक्ष असे दाने तट देशभर निष्कारण पडतील. वेदोक्तकर्माची विशेष आस्था नसता तें
करण्याचा आव घालणाऱ्या क्षत्रियांचा एक पक्ष होईल, व क्षत्रियांच्या वेदोक्तभक्तीने
वजन व द्रव्यलाभ वाढण्याचा संभव असतां, तो विसरून वेदोक्तविरोधी ब्राह्मणांचा
दुसरा पक्ष होईल. ब्राह्मणांना हाणून पाड, हेंच ज्यांचे ब्रीद असा बेजबाबदार व आय-
वस्थाप्रिय जो सुधारकांचा एक वर्ग आहे तो नाचूंलागेल व त्यांना किरिस्तावांचें व
किरिस्तावतुल्य हिंदूंचे पाठबळ मिळेल. मिळून सर्वत्र सामाजिक बेबंदशाही माजेल व ज
नवीन राष्ट्रकार्य आपण आरंभिलेलीं आहेत किंवा आसं इच्छित आहो त्यांची अंगेजणी:
एकजुटीने करणें दुरापास्त होईल. सारांश, कोल्हापुरांत जो प्रकार आज दृष्टयुत्यत्तीस

येत आहे तोच पुढें मागें सर्व महाराष्ट्रांत येईल. सबब, ही अव्यवस्था वेळाच मोडिली
पाहिजे. दिरंगाई करण्यांत मतलव नाहीं.

अव्यवस्था मोडिली पाहिजे, हें जरी खरें आहे, तरी मोडण्याचे' सामर्थ्य आपल्या
ठायीं आहे काय? आहे, ह्यांत संशय नाहीं. ही धर्मव्यवस्थेची व वर्णव्यवस्थेचीबाब आहे.
हिच्यासंबंधानें परस्थांवर अवलंबून रहाण्याची आपल्याला यत्किंचितूही अपेक्षा नाहीं.

असें जर आहे तर मग ही अव्यवस्था मोडावी कशी?
अव्यवस्था मोडावयाची म्हटलें म्हणजे तिचे दोन भाग केले पाहिजेतः-करवीर

इलाख्यांतली अव्यवस्था व करवीरेतर महाराष्ट्रांतील अव्यवस्था. पैकी दुसऱ्या अव्यवस्थेचा
प्रथम विचार करू.

करवीरेतर महाराष्ट्रापुढे सध्यां असा प्रश्न आहे;-एकाच वेळीं व एकाच स्थळींगुरु व
व शिष्य अशा दोघा आवार्यांचा अधिकार एकदम मानता येत शक्य आहे किंवा नाहीं;
अथवा निराळ्या शब्दांनी हेंच विधान असे मांडता येईलू-फाच प्रांतांत एकाच
धर्माचे दोन अन्योन्यस्वतंत्र अधिकारी एकाच कार्ली सत्ता चालवू शकतील कीं काय?

नाही, असें सार्वत्रिक उत्तर येईल.
अर्थ!., कोणता तरी एक अधिकारी मान्य केला पाहिजे
गुरु किं शिष्य?
एक पह-शिष्य म्हणजे ज्याअर्थी आज्ञाधारी व्यक्ति आहे व लीला ज्याअर्थी

गुरुखामींनीं पदच्युत केले आहे, त्याअर्थी गुरुखामींचाच अधिकार .करवीरेतर महाराष्ट्राला
मान्य करणें अपरिहार्य आहे. ह्यापुढे कोणी व्यवस्थाप्रिय वर्तमानपत्रकार किंवा स्थानिक
धर्माधिकारी भिडेखातर, किंवा गैरमाहितांनं अनधिकारी सत्ता मान्य करील, तर तो
देशांत धर्मसर्वथै! व वर्णसंबंधीं अव्यवस्था पसरण्याला कारण होईल.

दुसरा पक्ष--गुरु म्हणजे वृद्धापकाळ आल्याने आपल्या हातून यापुढें धर्मानुग-
सनाचे कार्य निभावणे अशक्य म्हणून दुसऱ्यास या अधिकारावर आरूढ करून आपण
स्वस्थ नसणारा कर्मधर्मसंयोगानें आपलें देहावसान वाटलें होतें तितके लवकर झालें नाहीं.
म्हणूनच आपण दिलेल्या अधिकाराचा दुरुपयोग झाला हें कारण लावून तो अधिकार
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परत घेणे किंवा घेऊं पाहणे योग्य नाही शिष्य करण्याबरोबर आपण समाधिस्थ झालो
असत तर आज झाला आहे तो कलह झाला नसता व शिष्याचा अधिकार सर्वमान्य

झाला असता. म्हणून गुरूनें आतां या इहलोकांच्या कारभारांत मुळींच मन घालावयास
नको होतें. घातले हे काम अनधिकारीपणाचें आहे तेव्हां गुरुच अनधिकारी व
शिष्यच अधिकारी.

योग्यायोग्य विचार करून, महारालूंतील स्थानिक धर्माधिकार्यांनी विशेषतः देश-
कालवतर्मान जाणणाऱ्या पुढाऱ्यांनी आपलें ' निश्चित मत जगजाहीर करणें प्रस्तुत काली
अत्यवरयक झालें आहे. त्याशिवाय अव्यवस्थेचा बीमोड होणार नाहीं व भावी संकट
टळणार नाहीं

करवीरेतर महाराष्ट्रात ही अव्यवस्था नुकती कोठे दृश्यमान होऊं लागली आहे.
त्४rjईां तिचा बीमोड करण्याला हा एकच उपाय पुरेसा आहे. मात्र, तो वेळींच योजिला
पाहिजे. सर्व गोष्टींची चालढकल करण्याची आपल्याला घातक सवय आहे. ती आतां
सोडिली पाहिजे. संकट हातभर दूर आहे तच तें टाळलें पाहिजे. तें मानगुटीवर जस-
त्यावर, सहसा झाडून टाकता येणार नाहीं

आता करवीरांतील अव्यवस्था महाराष्ट्रातील अव्यवस्था नवीनच असल्यामुळे,
सुसाध्य आहे. करवीरांतील अव्यवस्था बद्धमूल होऊन पाचचार वर्षे झाली आहेत.
त्यामुळें ती कष्टसाध्य अवस्थेप्रत पोहचली, असें वाटतें.

कारण, उपाध्येबोवांच्या इनामांची जसी, करवरिस्थ ब्रह्मवृंदाचा उपमर्द व गुरुला-
मीनी पदच्युत केलेल्या शिष्यस्वामींची धर्मसत्ता जोपर्यंत कोल्हापुरांत विद्यमान आहेत,
तोपर्यंत अव्यवस्न्पेचा रोग त्या संस्थानांतून बरा हणेें अशक्य आहे.

प्रस्तुत वेदोक्ताचें कोल्हापुरांतलें स्वरूप येणेंप्रमाणें आह-१ क्षत्रियकुलावतस श्रीमतू थोरल्या शिवाजीमहाराजांचे प्रस्तुत वंशज क्षत्रिय

नाहींत, असें प्रतिपादन गुरुस्वामी करितात
२ प्रस्तुत वंशज क्षत्रिय आहेत असें शिष्यस्वामी म्हणतात.
३ द्रव्यलाभ होण्याची लाडच असतां, कोणीहि प्रतिष्ठित ब्राह्मण क्षत्रियांच्या येथें

वेदोक्त कर्म करीत नाहीं.
४ गुरुखामीकडून शिष्यस्वामी पदच्युत झाल्यामुळे, वस्तुतः करवीरस्व क्षत्रियांना

काणी अधिकारी धर्माचार्य राहिला नाहीं
जर करवीरस्थ क्षत्रिय शिष्यस्वामींना धर्माचार्य समजतील, तर केवल क्षत्रियांच्या

करितां नवीन धर्ममठ स्थापल्यासारखें होईल
६ करवीरांतील वह्मवृंद व इतर प्रजा यांना गुरुस्वामी मान्य आहेत म्हणजे

कोल्हापुरात सध्यां दोन धर्मसत्ता आहेत
सारांश, ज्या वस्तूच्या सिद्धकर्ण वेदोक्त चळवळ कोल्हापुरात सुरू झाली ती'

हातांत असून सांपडत नाहीशी झालेली आहे असल्या. रोगाला औषध कोठले १ वस्तु
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कॉड्यापूरच्या ह्या अव्यवस्थित चळवळीपासून एक गोष्ट अत्यंत स्पष्ट झाली आहे.

ती ही. महारालद्रावरती धर्मसत्ता करणाऱ्या संकेश्वराच्या आचार्यीच्या पीठावर, देशकाल.
वर्तमानज्ञ व धर्मन्यायवदोतादिशास्त्रज्ञ अशा कोणातरी पाश्चात्यविद्याविभूषित व पाश्चात्य-
नीतिविशारद कार्यकर्त्या पंडिताची स्थापना, सध्याच्या प्रगतीच्या व झटापटीच्या
परिस्थितींत, अत्यावश्यक झाली आहे. गुरुखामाच्या वार्धक्यामुळे असा समय लवकरच
येईल.
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( ११)
५अंत्यजाद्धार

-लकरलें रुंगच्चीं
द्रअलीकडे हा शब्द लोकांच्या चांगला परिचयाचा झाला आहे अंत्यजांचा

उद्धार व्हावा, असें मिशनऱ्यांना असें वाटतें, तसेंच मुसलमानाना, प्रार्थनासमाजिष्टांना
सुधारकांना व उद्धारकांना, म्हणजे झाडून साऱ्या आयार्नायार्ना ह्या प्रश्नाची महती
व जबाबदारी थोडीफार वाटूं लागल्याची चिन्हे दिसतात. त्यांतल्यात्यांत महाराज
सयाजीराव गायकवाड यांनी तर सगळ्यांच्या पुढें अघाडी मारिली आहे त्यांनी
आपल्या राज्यांतील एकोनएक खेड्यांत सनत्यज शाळा उघडून त्यांचा उद्धार होण्याची
सोय करण्याची ज्यारीनें खटपट चालविली आहे. विशेषेंकरून महारांवरती सर्वांचा
कृपाकटाक्ष फिरलेला दिसतो. धेंड, चांभार, चांडाळ, डोंब, यांचें नांव फारसें निघत
नाही. एवढवावरून त्यांच्या संबंधाने अनास्था वाटते, असें मात्र समजू नये आस्था
साऱ्या अंत्यजांसंबंधानें वाटतें. मात्र, ग्रामसंस्थांत महारांची कारवई प्रमुख्याने दिसत
असल्यामुळे, त्यांचें नांव फार निघते. महारांचे नांव प्राधान्याने निघण्याला ह्याहून इतर
कारण देता येण्यासारखे नाही.

२ मिशनरी, मुसलमान, प्रार्थनासमाजिष्ट, सुधारक व उद्धारक या साऱ्यांनाच
अंत्यजासबंधाने प्रेमाचा पाझर कां बरें फुटू लागला आहे? कोणच्याहि राजकीय सामाजिक
किंवा धार्मिक विषयांत ज्यांची कधीं एकवाक्यता झालेली प्रार्थ दिसत नाहीं त्यांची
मत्यजासबंधाने एकवाक्यता झालेली दिसते, हे काय बरें, अरिष्ट आहे १ ह्या चमत्कारा
काय बरें कारण असावें १ आस्थारूपी कार्य सर्वामध्येसारखेंच दिसतें;कारणहि सर्वात सारचअसेल काय? पाशी माणूस या सत्कृत्यांत अद्याप का बरें शिरला नाही? जर्मन ९.
हक्क, इंग्लिश, स्कॉच, वगैरे प्रोटेस्टंट मिशनरी यांनाच आस्था वाटावी व रोमन
क्याथोलिक व जेसुइट यांना ती वाटल्याची मुळींच चिन्हें न दिसावी असा भेद कां?
अमेरिकन मिशनऱ्यांना किंवा जर्मन मिशनऱ्यांना अंत्यजाचा प्रेमा वाटल्यापासून काय
खरे फायदा वाहे? इंग्लिश व स्कॉच मिशनऱ्यांच्या प्रेमाचे परिणाम सहज समजण्यासारखे
आहेत. खिस्ती बाठ्यांची संख्या जितकी जास्त तितकी एकंदर खिस्ती समाजाला लोक-
संख्येने बळकटी जास्त, ही उघड गोष्ट आहे. मुसलमान, प्रार्थनासमाजिष्ट आर्य
समाजिष्ट वगैरे सर्व अल्पसंख्याक लोकांची अख्येपेगना आपल्यी कळपांत ओतून नेल्या -५.

संख्याशक्ति वाढते, ही गोष्ट अंधळ्यालाही दिसते. त्यांतल्यात्यांत अमेरिकन ज नऽ
स्विस, इतालियन वगैरे मिशनऱ्यांच्या प्रयत्नाचा खरोखरच कांहीं अर्थ कळत ना १ मे'

--लेरूःःरि-;-
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रिकनादि लोकांचें ह्या देशांत कांहीं सध्यां राज्य नाहीं व पुढें कधीं काळ होईल अध
दिसत नाहीं. तेव्हां वाड्ये तयार करून खिस्ती लोकसंख्या वाढविल्याने त्यांचे स्वतःचें
हित तर कोणतेंच साधत नाहीं. हिंदुसमाजाचें मात्र नुकसान होतें. हिंदुसमाजचि
लोकसंख्या कमी करण्यांत जर्मन मिशनऱ्यांना काय बरें फायदा आहे? लोकसंख्या कमी
झाल्यानें हिंदुसमाजाची शक्ति वाढणार कीं कमी होणार, हा प्रश्न निराळाच. असे अनेक
प्रश्न ह्या अंत्यजोद्धारापासून निघतात, त्या प्रत्येकाचें उत्तर देण्याचा हा प्रसंग नाहीं
हिंटुसमाजात अंल्पजांची स्थिति कोठें आहे, हें पहाण्याचा येथें मुख्य उद्देश आहे

३ आर्यसमाजांत मुख्य वर्ण तीन:-ब्राह्मण, क्षत्रिय व वैश्य. ह्यांनाच त्रैवर्णिक
म्हणतात. चौथा वर्ण दक्षांचा. मिळून. चातुर्वर्ण्य. हे चातुर्वर्ण्य वेदांतील पुरुषसूक्तांत
वर्णिले आहे. क-ग्वेदकाली हे चार शुद्ध वर्ण होते. लोकसंख्या थोडी होती, तेव्हां
कांहीं कालपर्यंत हे चार घर्ण शुद्ध राहिले. पुढें लोकसंख्या जसजशी वाढत चालली
तसतसा संकर उत्पन्न होऊं लागला. ब्राह्मण बीजापासून क्षत्रियवैदयशूद्रक्षेत्राच्या
ठाई,क्षत्रियबीजापासून वैश्यशूद्रक्षेत्राच्या ठाई व वैद्दयबीजापासून श्द्धक्षेत्राच्या ठाई अधर्य्य
प्रजा होऊं लागली. तिला अनुलोमसकर असें नांव पडलें. उलट, शूद्रबीजापासून ब्राह्मण
क्षत्रियत्तेश्यक्षेत्राच्या ठाई, वैश्यबीजापासून ब्राह्मणक्षत्रियक्षेत्राच्या काई, व क्षत्रियबीजापासून
ब्राह्मणक्षेत्राच्या ठाई जी प्रजा झाली तिला प्र्रतिलोमसकर म्हणूं लागले.प्रतिलोमसंकराला प्र-
थमप्रथम बाह्य अशीहि संता असे. बाह्य म्हणजे शुद्धचातुर्वर्ण्यबाह्यकालानरानें अनुलोम व
प्रतिलोम ह्यांच्यांतही अनुलोम व प्रतिलोमसंकर उरर्पेन्न झालेहीत! होतां सुमारे ८.०उ१२ शुद्ध

व सकरजाति बनल्यावीजाची शुद्धाशुद्धता हें जातीचे मूळ. चातुर्वर्णिकाचे वीज अति धड;
त्याहून अनुलोमसंकरजांचें सर्वात अशुद्ध. प्रथमप्रथम अनुलोमसक्रजांना जात्युलर्ष तीन
पांच किंवा सात जन्मांनी साधता येत असे.म्हणजे ब्राह्मणबीजापासून शुद्रक्षेवाच्या ठाई मुलगी
झाली, त्या मुलीला पुनः ब्राह्मणाने वरून तिच्या पोटीं मुलगी झाली, त्या मुलीला पुनः
ब्राह्मणानें वरून मुलगी झार्लारअशा तीन,पांच किंवा सात पिढ्या ऊर्फ जन्म ऊर्फ युगे गेली
म्हणजे सातव्या युगाची मुलगी व तिची प्रजा पूर्ण ब्राह्मण होत असे. अनुलोमाच्या
जात्यत्कर्षाचा हा प्रकार झाला. ह्या पद्धतीने प्रतिलोमांचा चालु; व्हावयाला, अर्थातू
याले युगे लागत. इतकी कीं, तीं युगें संपत तोपर्यंत तें कुटुंब पुन्हा संकरदोषापासून अलिप्त

राहून जात्युत्कर्ष हटकून साधीलच, असा संभव फार थोडा राही. ही अडचण टाळा.
करितां, जात्युत्कर्ष साधता आला नाहीं, तत्रापि आहे ती जाति निदान स्थिर
रहावी, ह्या हेतूनें प्रत्येक अनुलोम व प्रतिलोम संकर स्थिर झाला आणि
प्रस्तुतच्या जाती उदयास आल्या.। स्थिरजाति म्हणजे जिच्यांत किंवा जिच्यांतून
जातिवाह्यबीजांपासून धर्म्य प्रजा होऊं दिली जात नाहीं ती. जार्प्सियैर्य अमलांत येण्याचें
कारण जात्यपकर्ष न व्हावा हे होय. आपलें वीज, आपलें रक्त, आपला वंश शद्ध

रहावा, ही प्रवृत्ति हिंदुसत्रानातील आयांच्या ठाई अत्युत्कट असल्यामुळें, सध्यां दिसतात
त्या स्थिरजाति सास्तित्वात आल्यासध्यां हिंदुस्थानांत ज्या स्थिरजाति दिसतात त्यांच्यांत
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हा एक मोठा स्पृहणीय विशेष आहे कीं, रेया बीजानें, रक्ताने, वंशाने, आचारानें व
जातिधर्मानें धुतऐषा तांदुळाप्रमाणे शुद्ध आहेत. जातिस्थैर्य स्वीकारण्याच्या वेळेपर्यंत जा
काय एक संकर झाला असेल त्याच्यापलीकडे दुसरा संकर स्थिरजातींत शपथलोहि साप-
डवर्यांचा नाहीं. अशा ह्या ध४ व शुद्ध स्थिरजाति हिंदुस्थानांत सध्यां धर्मशास्त्राप्रमाणे

८००४ आहेत त्या ८०६४ स्थिरजाति ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य व रू ह्या चार वर्णांत
बहुतेक फमाविष्ट होतात. कह्रींर थोड्या चातुर्वर्ण्यबाह्य समजल्या जाऊन त्यांना पंचम
कारावर, कर्मार, वरयज, अशीं समानार्थक निरनिराळी नामाभिधान आहेत ह्या चालु-
बंण्यवाल जातिहि स्थैर्याप्रत पावलेल्या असून जातिवाह्य वीज, आचार व व ह्यांचा द्वेष

इतर चातुर्वर्णिक जातीप्रमाणेच हमहि करतात..
४ अंत्यज स्थिरजातीचा उद्धार करावा अशी बुद्धि समाजांत किंचितउरू झाली

आहे अंत्य म्हणजे शह, त्यांच्या किं वा व्युत्पन्न संकरजाच्या वीजापासून त्रैवर्णिकांच्या
आणि त्यांच्या अनुलोण किंवा 'प्रतिलोम संकरजांच्या क्षेत्राचे ठाई झालेली जी प्रजा ती
अंत्यज. जसे शुद्धापासून ब्राह्मणीचे खाई शुलेहा चांडाळ. अयोगवापासून विणीचे खाई
झालेला दुर्भर ऊर्फ ढोर, निषादापासून बेदहीच्या ( वैश्यापासून ब्राह्मणीचे ठाई झालेल्या
.स्त्रीच्या) काई झालेला कारावर इ. ह. इ. ह्या अंत्यज स्थिर जातींचा उद्धार करावयाचा

८;रं, म्ध्हणZ।जोव७
?' १ rcईायेइार्बूईएंं, वैश्य १ई'?-a*aाँर्भे२ किंवा ब्राह्मण होणें

२.८६६:.:. ८ २ष्टक२८२
शुचिर्भूत८. (यांर्चा स्पर्श४८. ८? हे २ : २?' २: त्य:ह्ये.स्वप:द त्या १ :ए सै९२.५अंक? १ १ ते हा?
५. १नद्य कप्पे करणारे जे? केवल७. नऽ, चांगलं ७वनी१?rईrंई?त त्यी७२१

इ:५१ते४५ :ण११ हे. ५ःrंएए: इंद्र ३ त्यांनींमहारानशिशमून

ग्रनातनधर्मा सधाट् जेव्हां होते, तेव्हां मनुस्मृतीप्रमाणे ते ह्या भ्रष्ट? देद ही-'
आह्मण्यकप्रष्ट झालेच आहेत. आतां धर्माने यांना अष्ट आज, :हे १९ा-ा-२० हे

योग्य स्थान दाखवून देत. प्याच
६ चांडाळ, कारावर वगैरे स्थिरजाति कशा बनल्या

जातींची उत्यात चातुंर्वार्ग्यातील. प्रतिलोमसंकराने कशा व प्रथमारंभी ह्या संकीण
आहे. विक युरोपियनांनी महार वगैरेंची उत्पत्ति ढवळझाली, याचें वर्णन वर दिले -
आहे. ह्या जाती अनार्य आहेत, असें कित्येकांचे म्हणणें : नेनें पडोच कल्पिली
अति पुरातन लोक असून, त्यांच्यामुळे ह्या देश ० ते ९१५:
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पडल व त्या नांवाचा महारा हा शब्द अपभ्रंरशआहे. असेही विधान
कित्येकांनीं केलें आहे. परंतु मनादीचे धर्मग्रंथ पाहिले, म्हणजे ह्या सर्व

निराधार कल्पना आहेत, असें दिसून येतें. महारांचे राष्ट्र तें महाराष्ट्र अशी व्द्दुरपति रा.
किंक्रेड यांनी केली होती, ती निराधार आहे, हें डॉक्टर भांडारकर यांनी रा. किड.
यांच्या निदर्शनास आणून दिलें आहे. रा किंकेड यांना डॉक्टरांच्या सारख्या .भाषाशास्त्र:-
ज्ञाचें मत फेटाळून देता येईना, सब तें त्यांना ग्रहण करावे लागलें. तत्रापि, कित्येक
लोक असें विचारणारे अद्यापहि आहेत कीं, महार लोक जर अनार्य नाहीत, हिंदूआहेत
व महाराष्ट्र शब्द जर त्यांच्या नांवापासून निघाला नाही तर, महार शब्दाचा अर्थ वाय
व्युत्पत्ति काय, व त्या लोकांची जात मुळीं कशी उत्पन्न झाली, तें यथाशास्त्र सांगा. ही
इच्छा कांहीं वावगी नाहीं. महार शळेश् कसा बनला, व महार जाति कोणत्या संकरा.
पासून मुळीं उत्ग्न्न झाली, हें सांगतां येण्यासारखे आहे. लोहकार, कास्यकार, चर्मकार
रथकार, सुवर्णकार, ह्या शब्दांत कार हें जें पद आहे त्याचा अर्थ शिष्ट१ असा आहे.
कारावर, ह्या शब्दांतील कार ह्या पदाचा अर्थ शिल्पी असाच आहे.। कारणां शिरिपन?
अवर: कनिष्ठ: नीच: कारावरनकारांत म्हणजे शिल्यांत जो अत्यंत गलिच्छ धंदा करणारा तो
कारावर. !कारावरो निषादाधु चर्मकार: प्रसूयते ( मनुत्त्वति, अध्याय १०, लोक ३२ ते.

चामड्याचे शिल्प करणारा-ह्या कारावरांना गाई, ह्यश्।ाइए वगैरेचे कातडे पुरविणारी एक
जात असे. ह्यशीला संस्कृत श०३ महसू व गाईला संस्कृत २ाव्द महा. मट्ट! चे ह्मस असें
महिषीवाचक प्राकृतिक रूप अद्यापहि प्रचलित आहे. पैकी गोवाचक महा शब्दावरून
गवादींचें गांवाबाहेर निर्हरण करणाऱ्या जातीला महाकार अशी संज्ञा असे. महाकार
शब्दाचे महाराष्ट्र रूप सुहाझार व मह्रारआर ह्या महाराष्ट्री सक्ताचे मराठी रूप मुलूजो -धुपाक यालाच महार हें लौकिक नांव आहे. तस्य मृताना गोगर्दभशुनां ग्रामावू
बहिर्णिर्हरण होते: नगरादबहिंर्वसिटज । त्याला वेसकर, येसकर ही संज्ञा खेडांतून अस-
लेली दृष्टीस पडते. वेशीपाशी नगराबाहेर रहाणारा जो ते। वेसकर किंवा एरस-कर अगर येस-
कर यांनी गवादींचे कातडे काहून करावरांना म्हणजे चांभारांना द्यावें

तासर्य, महारांची जात आर्य असून संकरज आहे व गवादींचें निईरण करणारी
आहे धंदा गलिच्छ असल्यामुळें, ही जात चातुर्वर्णिकांना अस्पृश्य सांगितलेली आहे.
हे लोक जर जास्त स्वच्छ राहिले व लिहिणें-वाचणें शिकून स्वधर्म जाणूं लागले, तर
समाजाचें निःसंशय हित होईल. महारादिवांना अनार्य समजून, त्यांचें नाकडाळै आर्यी-
च्यासारखे किंबहुना कचित आर्याहूनही नीटनेटके दिसतात, अशी टीका रिस्ल्रेर यांनी
केलेली आहे. परंतु महार हे आर्योरंपन्न आहेत हें ज्याअर्थी सिद्ध आहे त्याअर्थी त्यांचे
नाक डोळे कवटी व शरीररचना आर्यांच्या सारखी असणें, हेच स्वाभाविक आहे.

-.
४४. - -३, आहसा सत्यमस्तय शाचामाद्रयानग्रह: । ।

दानं दमो दया शांति: सभा धर्मसाधनश्रू ।। १ ।।!
सर्व शुद्ध व संकरज श्रेष्ठकनिष्ठ आयांना अहिंसादिधर्म साधारण आहे. तो त्यांनीं
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ओनक्त पाळला असतां, स्पृश्यास्पृश्यत्वाचा प्रश्न सर्वांना सुखकर अशा पद्धतीनें खास सोड-
:विता येईल.

७ हें अस्पृश्यत्वासवधानें झालें. सापेक्षदृष्टीनें हें काम सोपे आहे. कठिण काम जें
आहे ते पुढेंच आहे. महारादिजातींचा जात्युत्कर्ष कसा होईल? जात्युत्कर्ष म्हणजे कनिष्ठ

जातींतून वरिष्ठ जातींत जाणें. सर्व जातींची आदिसीमा म्हणजे ब्राह्मण. महारादि जे सात
अंत्यज त्यांचा जात्युत्कर्ष व्हावयाचा म्हणजे त्यांच्याहून जवळची जी कोणती श्रेष्ठ जात
असेल तींत त्यांनीं प्रवेश करावयाचा. तो प्रवेश कसा होतो तें मतूनें सांगितलेंच आहे.
ज्या श्रेष्ठ जातींत प्रवेश करावयाचा त्या जातींतील वीजाचा प्रविवेष्ठिजातीतील क्षेत्राचे

ठायीं निक्षेप सतत तीन, पांच किंवा सात पिढ्या झाला पाहिजे. तदन्ती श्रेष्ठजातीत स्थिति
धर्म होते व संकरदोष निघून जातो. !! धर्मशास्त्रविहित प्रकार असा आहे. तो अमलांत
येण्याला तीन गोष्टींची अपेक्षा आहे. ( १) अंत्यजजातींना प्रविविक्षा पाहिजे. ( २)अनन्यर्हित श्रेष्ठ जातीनें प्रविविख्या बीज देऊन स्त्रजातींत प्रवेश करून दिला पाहिजे.
( ३) आणि न देईल तर त्या जातीला दंड करणारा सनातनधर्मी राजा पाहिजे; ह्या
तीन गोष्टी जेव्हां जमतील, तेव्हां हा व्यवहार धर्म्य व समाजहितैषी हाईल श्रुति.
स्मृत्यादि धर्मशास्त्र जोंपर्यत मानावयाचे आहे, तोपर्यंत हा एकच मार्ग श्रेयस्कर आहे
पैका पहिल्या दोन अटी प्रस्तुत कार्ली कदाचित् सिद्ध होतील. परंतु तिसरी अट कशी
सिद्ध व्हावयाची? सनातनधर्माप्रमाणे चालावयाचे म्हणजे त्याप्रमाणें न वाचणाऱ्यांना दंड
करणारा तद्धर्माभिमानी राजाच पाहिजे; म्हणजे जात्युत्कर्षाचें हें कार्य व्यवस्थितपणे व
यथाशास्त्र पार पडावाला चातुर्वर्ण्याभिमानी सनातनराज्ययंत्र पाहिजे.
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चौरापराधिनः रक्षणीया: ।

मेयो धनेन जीवन ।

द्दद्धधर्मा । कालिकापूजना
वपात्रादिधटनवृतः ।
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माटली फनधर्मवहिष्कृत : । गीत-
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मर्दनी फात्रीच: । द्विजादीनां
पादत्धवनधम्मिसुप्रसादनाग-
ज्यइइrईइrइइrइrइrइ

जाधिक कारारमणी कर्मा । देशान्तरलिखिता-
यनवृत्तिः!
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जनक:
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द्विज:
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उद्या

वैदेही

मागधी

कुंभकार अभीरा

ष्ठ: कायस्था

'

सिंध क्षत्रिया

कराना

कुंभकारी

एका

करणी

भस्माकुरः

कुशालन:

चुकुस:

लौकिक-
नाम

निर्मडलकः सल्हार

शालक्यः प्रमण्याल्ल

वराड
शाल्मल: तांबोळी

(शिलिंध)

नट:

आधसिक

मर्दनी

कोल्हाटी

वत्सकः गोवारी

छागलिक: विप्रो गाय
वैष्णव:

शव्या ?? ??

ह्मणी १??????? ?? बोट

शिवपूजा कृत्वा शिवाय
र्पितेन धनने चंडाधिकृतेन
नं । देत्रालयाकूहरस-

स्पर्श सचैलानं ।

नीच! । द्वाररक्षणवृत्ति:

वृत्यगीतादिना देशाटनं

-त- ।

फधर्महीन: । नानाजी-
गद्यवृत्यादिना भिक्षाटन.

वृत्ति: ।

णा ककपत्रैर्रचन इरत्ति: ।

अर्थहीन । गजदत.

प्लाक्षीरच: । नागवळीरोप-
-

: । अगमदनबुरत्ति: ।

: । नाटकेन वृत्ति।

चतुर्विधान्नविक्रयवृत्ति: ।

शाद्वळे गाथारयेतू!

शठयाकर्मसुत्ति: ।

- प्रवाहादिखननवृत्ति
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ऽ.जनक:.जनना पुत्र: लाक-नाम
५३ पुष्यशेखरः

शूद्र:

क्षत्रिय

वैदेह:

अयोगवः

भगवी

वेही

कुभकारः कुख्यकस्त्री

आवृत्तक: देना

आभीर:

आभीरी

मंडलक : विप्र१े गायक१े

वैद्याव :

सिंदोलकः

क्रोधित:
कुक्कुटक

लोहकारः

टंकमाळी

लोहार

परीट

मौलिक तेली
तैलकार:

सूत्रधर जलमंडपकार

कुरविंदः

शाबर:

सौविर:

नीलीकरः

कोष्टी

निळारी

१३९

राजशुनीपालनं । प्रयभि:-

पट्ट्या मृगमाससपादन ।

द्विक्रयवृत्ति: ।

शूद्रान्नीच । मजिष्टादिना
३ख रंजन सूचिकर्तरीकर्मक-
(ण वृत्ति. ।

रजकाद्यंत्यजसमान । तेन
अष्टधास्तानाकाने विधेयानि
सा वृत्ति ।

अंत्यजेम्य उत्तम: । दुष्ट-
युन्यदाक्षीच: । लोहकर्मवृत्ति: ।

अंत्यजेपु प्रथम: । खा.
नोच: १ वस्त्रनिर्णेजनवृत्ति: ।

अंत्यजण्ये उत्तम: । तेल.

-पाटोळेकार '

विणकर

वृत्ति:

८९२यजस्तुत्य: । कीयरचनवृत्ति:

अंत्यजेम्पो नीच: ।

नवृत्ति: । प्रश्न

तररीवस्त्रनिर्माणवृत्ति ।

नीलकिरणवृत्ति: ।
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७

७६

नाापतः

हजकट:
क्षेमक :

मल :

वै३इहक :

कैवर्त:
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जनना

मार्गकी

जाघिक

इरतली

छागली
अवत्तस्त्री

शाखिल्यः

औरधः

महागुः

शोतक,

अयोगवा धिग्त्रण:

विदणी

कारावरी

अयोगवी

शूद्री

कारावर;चर्मकार:

मेद:

कैर्वतः

जांधिका मगुष्टः

लौकिक-
नाम

तरिवा

झारी

तागडी

चांभार

त्रच्यादाजीच: । गुह्यशिखकेश
' अलौकगदिभि. रक्त-
नं वृत्ति: ।

ठाद्राझीच: । धूल्या सुवर्ण-

शणसूत्रगोणी पनधिकरण-
: ।

औणपटरचनं वृत्ति:।

दुग्धादिविक्रयउरत्ति: ।

लवणकरणइरत्ति:

चर्मणा अरश्वपल्याणाश्चपा-

अंत्यजतुल्यः । चर्मणा
उपनहादिकरणं वृत्ति: ।

अत्यजतुल्यः । विकटवेष:-
ण्यफलमांसादिना वृत्ति: ।

अत्यजान्नीच । जालेन
ह्यादिजीवन नौकाधुत्तारणं;

अंत्यजतुत्यः । आर-पक्षिघातेन जीवन ।

अधर्मसुराविक्यजीवनं ।

अस्पृश्यः चूणपाषाणचध्यणाव-
-गनविक्रयवृत्ति: ।
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कुंभकर : ाइधावणी। चित्रकार : चितर१ भांड

अयोगव:

कर्मचंडाल;

८ ई पासुक

दै ४ सरध :

दै ७ चंडाल :

चंडाल;

वेचाल:

चलाल:

कुरविंदा

वैदेही

धिग्वणी

स्वैत्ताइr

आहितु
डिक:

दुभर

सैनिका

आहि- द्याळिक
तुंडिका '

पुक्कसी यानासिकः

मेदा यवनतुरगः

पुड्यी श्वपाक:

क्षतमी

अन्ना

भेदली

अंतेवसायी

जयेक्यायी

गारुडी

१४१

श्द्धधमहीन । चित्रले-
नं पात्ररचनावृत्ति:!

अंत्यजो वशपात्ररचनावृत्ति

सर्पखेलनबुत्ति.

डोहार, ढोर अंन्यजेपु मुख्य: ।

गत्ररचनवृत्ति: ।

खाटिक

उंदीरमार

कावाणा

महार

महाली

झोप

अंत्यजाघीच: अजमषेव-

मूषकाधिलेशयाना मारणं

शाखिल्यधर्मकृत्तटणविकही

दयाहीननिष्टरकर्मणा जीवन ।

मृताना गोगर्दभशुना मामा
हहिनिर्णसूरण । ग्रामादहिर्वास: ।

स्मशाने प्रेतवह्यादि काष्ट-
विक्रयवृत्ति: ।

अश्वाष्ट्रगदभादीना मृताना
.भक्षणवृत्ति: ।

असरय: । हिंसाकृत्र ।

गवादीन' मांसभक्षण चर्मर
का वृत्ति: ।
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अंत्यज कोण व अस्पृश्य कोण, ह्याचा निर्णय ही याद तयार करते. व्हिसमाजाचा

अधिकारी कोण असावा लागतो, दंडक कोणाच्या हातीं असणें जरूर असते वगैरे मुद्दे

विचारवंतांनी पहावयाचे आहेत. वरील यादींत सूर्योपासक जे मगु त्यांच्या जातीचा निर्देश
दोनदा आलेलो आहे. धर्माधिकार्यांना न विचारता, केवळ सुधारकांनी अंत्यजोद्धाराचेंफ हें
काम हातीं घेतल्यास, सुधारकाच्या इतर कृत्यांप्रमाणे हेंही कृत्य पराभव पावेल. कालाचा
महिमा काय आहे हें ताडण्याचें ज्ञान शकरादिआचार्याच्या ठायीं येण्यास, ह्या आचा-
यार्ची पीठे भिक्षुकांच्या हातून विद्वानांच्या हातांत गेलीं पाहिजेत. तीं जाण्यास हिंदु-
यानांतील सर्व सनातनधर्माभिमानी राजानी एकत्र विचार केला पाहिजे. आजपर्यंत
लले आहे काय? तर राजे एकीकडे, शास्त्री दुसरीकडे, धर्माधिकारी तिसरीकडे, सुधा-
भलतीकडे उद्धारकग्रामण्याककडे, असे सर्व दर्जाचे लोक कोणीकडे तरी वहावतआहेत.
सर्वींनी सत्कार्य करण्याकरिता एकत्र झाले पाहिजे. त्याशिवाय तरुणोपाय नाही. खैर

वृत्ति अपेयपान अभक्ष्मभक्षण, सेवावृत्तित्व वगैरे दुष्ट कृत्यें ब्राह्मणांनी सोडली पाहिजेत;
आणि सर्व लोकांचें ऐहिक व पारमार्थिक हित निरपेक्ष करण्यास लागलें -पाहिजे.

क्र ह्या लेखांतील कोष्टक मुळाप्रमाणे दिलें आह.
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१ मराठ्यांचा इतिहास, ऐतिहासिक लेख व इतर व्यवहार, ह्यांत कोणत्या
पद्धतानं कालगणन करा, ह्याविषयी किंचित ऊहापोह करणें जरूर झालें आहे. रामदेव
र व जाधव व ज्ञानेश्वर ह्यांच्या वेळीं कालगणन शालिवाहनशकांत होत असे. मुलानी
झाल्यावर प्रथम हिजरी सनानें कालगणन करण्याचा प्रघात पडला, परंतु हिजरी साल
केवळ चांद्र पडल्यामुळे, दर तीन वर्षांनी सौर वर्षाच्या तेंएक महिना पाठिमागें पडूं लागलं
अमक्या हिजरी महिन्यांत नियमानें अमुक चे येईलच असा निबंध राहिला नाहीं;
सारांश, सुधारलेल्या व्यवहारास हें हिजरी. कालगणन अडथळयाचें झालें. तेव्हां मुसुलमान
पातशाहांनी प्रथम आर्वी व नंतर फसली अशा कालगणनाच्या दोन पद्धती सुरू केल्या
एका मृगापासून दुसऱ्या मृगापर्यंत जो काळ जाईल, तो काळ एका वर्षांचा समजण्याचा
तेव्हांपासून परिपाठ पडला. आर्वी व फसली सन दरबार चालू असतां धार्मिक व सामा-
जिक व्यवहारांत शालिवाहनशक चालू होताच. शिवाजीने स्वराज्य स्थापिल्यावर शक
१५९६ आनंदसंवत्सरीं राजशक सुरू केला. त्याचा प्रारंभ ज्येष्ठ शुद्ध १३ स होत
असे. हा शक जसा मराठी दरबारांत सुरू झाला तसा धर्मकार्यात व सामाजिक बाबतींत
सुरू झाला नाहीं. दरबारांतहि ह्या एकट्या राजशकाचाच प्रचार होता असें नाहीं फसली
व आर्बी हें सन चालूच होते.. आतां इंग्रजी झाल्यावर इसवी सन सुरू झाला आहे परंतु
सामाजिक व धार्मिक बाबतींत शालिवाहनशक व संवत्सर ह्यांचाच उपयोग होतो

२ आर्वी व फसली सालें मृगापासून सुरू होतात, राजशक ज्येष्ठांत सुरू होतों
तेव्हां शालिवाहनशकाच्या चैत्राशी ह्या आडनीड सालांचा मेळ बसत नाहीं. दिल्लीचे
मोगल पातशाहा आपापल्या राज्यारोहणाच्या तारखेपासून जुजुसी सनाचा उपयोग करीत
तो सन तर व्यवहाराला अतीच निरुपयोगी असे. तेव्हां ही अडचणीची व गैरशिस्तीची
चाल बंद करण्यांच्या हेतूनें नानासाहेब पेशव्याने आर्वी व फसली साले चैत्र प्रतिपदेला
सुरू करण्याचें योजिले होतें. '' मराठ्यांच्या इतिहासाच्या साधनांच्या पहिल्या खंडांत ''
पानिपतच्या. लढाईसंबंधाची पत्रे छापली आहेत; त्यांपैकीं लेखांक १७० व १७५ ह्यांत
आर्वी साल चैत्र प्रतिपदेपासून बाळाजी व मल्हाराव होळकर ह्यांनी धरले आहे. ह्यावरून
असें दिसते कीं, पानिपतची मोहीम सुरू असतांना सुहुरसन चैत्रापासून मोजावा व
अशा तव्हेनें तो शालिवाहनशकाशीं जुळता करून घ्यावा, असा बाळाजी बाजीरावाचा
हेतु असावासे दिसते. सारांश, महाराष्ट्रातील लोकांचा ओढा इतर सर्व कालगणनेचे प्रकार
शालिवाहनशकाशीं जुळते करून घेण्याकडे विशेष आहे, हें मागील इतिहासाकडे पाहिले
असतां स्पष्ट दिसून येत. प्रस्तुतकाली देखील, इंग्रजांच्या कदरीमुळे इकडे इसवी सनाची
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व्याप्ति जरीच झाली असतां आपले सामाजिक व धार्मिक व्यवहार शालिवाहनशकानेंच
चालतात. शाळांतून, कचेऱ्यांतून व इंग्रजी शिकलेल्या लोकांमध्ये मात्र इसवी सनानें बराच
व्यवहार होतो. वर्तमानपत्रे, मासिकपुस्तकें व ग्रंथ ह्यावरील दिवस, महिना व वर्ष ह्यांचें
गणन सध्यां इसवी सनानें होतें. परंतु हें गणन पूर्वपरंपंरेला सोडून आहे. महाराष्ट्रांत
जेवढे म्हणून लोक इंग्रजी शिकलेले नाहींत तेवढे सर्व शालिवाहनशक, चैत्रादि मास
व प्रतिपदादि तिथि, ह्यांचा उपयोग करतात. पूर्वींची तीनशे वर्षांतील पर्वे, बखरी, का,तासपट, शिलालेख, पंचांगे, ज्येतिष अर्थ, धर्मशास्त्राचे ग्रंथ, तीथर्सकल्प, श्राद्धसंकल्प,

मौजीविवाहादिसंस्कार. ह्या सर्वीत शालिवाहन शकाचाच उपयोग होत आला आहे. इंग्रजी
शिकलेले जेवढे लोक आहेत तेवढे मात्र इसवी सनाचा, महिन्यांचा. व तारखांचा उपयोग कर-
तात त्यांना शक, चैत्रादि महिने, तिथि व वार, बहुतेक ठाऊकच नसतात. देशांतील वर्तमान
कालगणनेची ओळख बुजून जाण्याला ह्या लोकांचे हे परदेशी शिक्षण कारण झालें आहे.
त्या विचित्र शिक्षणानें स्वेतिहासाशी व स्वकालगणनेशीं आपण पारखे बनत चालआहो. नवीन इसवीसनाचा अज्ञानाने आदर केल्याने पंचवीस वर्षांपूर्वीच्या आपल्या-
इतिहासाची नीट ओळख आपल्यास पटत नाहीं. पूर्वीचा एखादा प्रसंग अमुक शकात व
संवत्सरांत झाला असे सांगितले किंवा लिहिले, तर अलीकडील इंग्रजी शिकांस कालाचा
बोध जसा व्हावा तसा होत नाही. ते कावरेबावरे होतात. शालिवाहन शकाचा जेव्हा
इसवी सन करावा, तेव्हां कालाचा बोध त्यांना झाल्यासारखा वाटतो. तिथींपेक्षा तार-
स्वांची ओळख जलद पटते; व अमावास्वापौर्णिमेपेक्षा रविवार हा अनध्यायाचा व विधान-

तीचा दिवस चटकन ओळखता येतो. शास्त्रदृष्ट्या पाहिले असतां, तिथि,चैत्रादि चांद्रमास
न शकादि सोर संवत्सर, तारीख, जानुआरी वगैरे महिने व खिस्ति सन, ह्यापेक्षा कोण.
त्याही प्रकारे गौण आहेत असा प्रकार बिलकूल नाही. उलट इंग्रजी कालगणनेपेक्षां
आपली शालिवाहनी कालगणना सहस्रपटीने जास्त सशास्त्र आहे. आपले महिने चांद्र
असून वर्षं सौर आहे; त्यामुळे भूमंडळातील जे मोठे दोन दिपे त्यांच्या दैनंदिन
मासिक व वार्षिक गतीशी आपल्या तिथि, मास व वर्ष यांची जुळणी मोठी सशास्त्र व
सुंदर बसली आहे. ही सुंदर जुळणी टाकून, वाटेल तेव्हां केव्हा तरी सुरूं होणाऱ्या
इंग्रजी तारखांचा व महिन्यांचा आपण अभिमान बाळगावा हा शुद्ध अडाणीपणा आहे.
आपल्या तिथि व महिने सूर्यचंद्राच्या गतीवर इतके नामी बसविले आहेत कीं, पूरोपोयन
लोकांनी दुराग्रह सोडून त्यांचा एकदम स्वीकार करावा व घन्यता मानून घ्यावी. ही
गोष्ट त्यांच्याहातून होवो वा न होवो, निदान आपण तरी ही आपली जुनी, सुंदर व
अशास्त्र पद्धत सोडण्याचा आचरटपणा करूं नये ह्या आचरटपणाने पूर्वेतिहासाशीं
आपला संबंध तुटतो. तो तुटू नये हा तर आपणा सर्वीचा परम हेतु आहे. तेव्हां अली-
कडे पाचपन्नास वर्षे धूरोपीयन पद्धती कालगणन करण्याचें आपल्यास व्यसन लागलें
आहे, तें आपण सोडिलें पाहिजे शास्त्र युक्ति, पूर्वापरसंबंध व अभिमान, ह्या सर्वाचे
पक्षपातित्व शालिवाहनसकाकसेच आहे. मुसलमानांचे राज्य ह्या देशावर कैक वषें होतें.
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परंतु आपल्या पूर्वजांनी शालिवाहन शाकाला, तिथींना व महिन्यांना सोडले नाहीं.
त्यांच्याप्रमाणेंच आपणालाहि ती सोडण्याचे कां ७ प्रक कारण नाहीं. आज दोन हजार
वर्षे परकीयांची राज्य ह्या देशावर अधूनमधून होतात व जातात. परंतु शालिवाहन
शक कायमचा आहे तो आहे. तेव्हां ह्या ध्रुव गोष्टीला सोडून अधुवाच्या पाठीमागं कां
चरे लागावे?

३ ह्यावर कित्येक लोक असें विचारतात कीं, हा शालिवाहन शक ध्रुव कशावरून?
हा शक मुळीं हिंदूंचा नाहींच; शक लोकांनी १८२६ वर्षांपूर्वी ही कालगणनपद्धति

क्रू केली; आणि आर्बी, फसली, हिजरी, इसवी, ह्याप्रमाणे ही शकपद्धतिद्रि हिशी
स्वीकारली; तेव्हां शालिवाहन शक हिंदूंचा .असें म्हणण्यांत अर्थ कोणता १ आणि ह्या म्हण-
त्यांत जर अर्थ नाहीं, तर उगाच अभिमान धरून शालिबाहनशकाला चिकटून बपण्यांत
.शहाणपण कसलें? असले प्रश्न अनेक लोकांच्या बोलण्यांत व लिहिण्यांत येतात. तेव्हां
.त्यांत तथ्य कितपत आहे तें पाहिले पाहिजे प्रथम हें लक्षांत घेतलें पाहिजे कीं, ही काल-
जाणनपद्धति शकराजांनीं सुरू केल, असे अद्याप सिद्ध झालें नाही. ह्यासंबंधीं पराग-
काना अद्याप संशयच आहे. जुन्नर, नाशीक, कार्ले, वगैरे ठि काणी जे कालाचे आकडे
शिलालेखांवर दिलेले आहेत, ते शालिगहनशककालगणनपद्धकचे आहेत, असे खात्रीने
अद्याप कोणीच म्हणत नाही. तेव्ह :ऊां ही कालगणनपद्धात शकाची म्हणजे परकीयांची
अतएव त्याज्य आहे, असें जर कोणी म्हणत असेल, तर त्या -में बोलणे जमेस भरण्या-
सारखे नाहीं. दुसरी गोष्ट लक्षांत घेण्यासारखी म्हटलो म्हणजे ही की, शके १२९६
असा प्रयोग केला असतां,. त्यांतील शक ह्या शब्दाचा अर्थ संवत्सर असा जो कर-
तात तो चूक आहे. कारण शक हें लोकांचें नांव आहे, सवत्सरपद्धतीचे नांव नाहीं.
तेव्हां वस्तुतः पहाता शके ह्या पदाचा कांहींच अर्थ होत नाहीं माझ्या मतें, ह्या काल-
गणनपद्धतीचें सबंद नांव शातवाहसशवकाल, किंवा शातवाहन् शकवर्ष किंवा शालिवाह-
नशकयुद्धकाल, असे असावें. पैठणच्या शातवाहन आडनांवाच्या कोण्या राजानं शक
लोकांचा पराभव ज्या वर्षी केला त्या वर्षापासून ही कालगणनपद्धति सुरू झाली. शात-
वाहनाने मातीचे घोडे व शिपाई करून त्यांच्याकरवी शकाचा पराभव केला अशी दंत-
व्यथा आहे ह्या दतबथचो अर्थ मी आग करितोः-शकलोकांचा अंमल महाराष्ट्रावर दोन
हजार वर्षांपूर्वी जुन्नर वगैरे स्थळी राज्यें स्थापून जेव्हां झाला, तेव्हां महारात्र्रौतील लोक
मातीप्रमाणे निर्वीर्य व हतप्रभ झाले. अशा निर्वीर्य व हतप्रभ लोकांना उत्तेजन देऊन
पैठणच्या शातवाहनराजाने शाकांचा डच्छेद केला; शिवाजीने मावळ्यांच्या करवी जसा
मोंगचाचा पराभव केला तसा. ह्या शकाच्या पराभवाला उद्देशून, ह्या कालगणनपद्धतीला
शालिवाहनकृत शकपराभवकल त्यावेळी लोक म्हणू लागले व '' शालित्राहनशाके
काले '' असा प्रयोग हाऊ लागला. '' शालिवाहनशक '' ह्या सामासिक नामाचे

शालिबाहनशाक '' असें विशेषण होतें. नंतर कालांतरानें ह्या लांबलचक सामासिक
शब्दांचे संक्षेप ' शा काले, ' ' शककालं', 'शकदर्वे'. ' शके ' असे सत्तरोत्तर हीत

१
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गेले. पुढें शक ह्या शब्दाचा अर्थ सत्ता, सद्दी, राशियत, असा झाला. असा शक ह्या.

शब्दाचा थोडक्यांत वृत्तान्त आहे. तेव्हां शालिवाहनशककाल आपणा मराठ्याना मोठ्या
अभिमानाचा द्योतक आहे व त्याचा त्याग करण्यांत' आपली मोठी चूक होणार आहे.
सबब पूर्वेतिहासाशी संबंध ठेवण्याकरितां,सामाजिक व धार्मिक व्यवहारांत ज्या पद्धतीचा
उपयोग होतो त्या पद्धतीला जुळती वरून घेण्याकरितां व जुन्या व नव्या लोकांची
कालगणनेच्या बाबतींत चुकामुक न होतां एकवाक्यता असावी म्हणून, शालिवाहनशक-
कालगणनपद्धतीचाच आपण परिपाठ चालू ठेवणे योग्य आहे.

४ वर नमूद केलेल्या बलवत्तर कारणाकरिता, ह्यापुढे जे जे ऐतिहासिक अस्मल.
लेख मी छापणार आहे, त्यांवर शालिवाहनश ..कालाचाच उपयोग करणार आहे. मरा-
ज्यांच्या इतिहासाची जी सहा ड छापून गेली आहेत त्यांतील लेखांवर ज्या इसवी
सनाच्या तारखा घातल्या आहेत त्यांच्या तिथी करून मी लवकरच छापणार आहे. व:
पुढेंमागें मराठ्यांचा सबंद इतिहास; किंवा त्या इतिहासाचा एखादा भाग छापण्याचा
जर प्रसंग आला तर त्यांत ह्याच पद्धतीचा उपयोग सर्वत्र करण्याचा हेतु आहे. म्हणजे
पूर्वपरंपरा कायम राहनू, भविष्यत्कालीन पिढ्यांना हिजरी, फसली, इसवी वगैरे पद्धतींच्या:
गडबडीने भांबावून जाण्याचा प्रसंग येणार नाही. पूर्वी-च ११ सहा खंडांतील तिथि देण्याचा
उद्योग ज्याअर्थी आतां करावयाचा आहे त्याअर्थी त्या खंडार्ताल लेखांच्या ज्या तारखा
चुकल्या असतील त्या सुधरून घेण्याला ही संधि वरी आहे तेव्हां तशा चुका कोणास.
आढळल्यास त्या मला कळवाव्या, म्हणजे त्यांची दुरुस्ती करितां येईल.
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गणपती.

ही दवेता. सुमारें तेराशे वर्षाचाच जुनी आहे, असे विधान विविधज्ञानविस्तागंत
उताऱ्याच्या रूपानें आलें आहे. परंतु तें चुकीचे आहे, हे खालील प्रमाणांवरून दिसून.
येईल.

( अ) वाणाच्या हर्षचरित्रांत गणपतीच्या देवळाचा एके ठिकाणी उड्ये,

आढळतो..'' नीतप्रथमयामश्च गणपतेर्भवने परिकल्पितं शयनीयमसेवत अं.'

?र्षचरित, तृतीय उळास, पृष्ठ ९३, द्वितोयावृत्ति. ..

गणपती देऊळ ज्या अर्धी होतें, त्याअर्थी देवळातील देवाची पूजा होत होत.
हें उघड आहे. '' ती पूज्य देवता त्या काळी नव्हती '' हें म्हणणें, अर्थात् निराधार.
आहे. हर्ष शक ५६० त होता.

( आ) गाथाससशतीच्या पांडब्या शतकाची तिसरी गाथा अशी:-
( प्रा.) हेलाकर-गअडअजळरिकं साअरं पआसन्तो ।।

जडू अणिग्गअवडवग्गिभरिअगगणो गणाहिवई।। ३ । ।

( सं) हेलाकरामामुएजलरिक्तं सागर प्रकाशयन् ।।

-अवयल्यानग्रहवडवाअभूतगना गणााधपातः ।। ३ ।।

-( टीका) गणापातावनायक मडलनायकश्च ।।

ह्या गाथेत गणपतीला सोंड आहे व त्याचा जयजयकार असो, असे म्हटलें आहे
गाथासप्तशती शालिवाहनाच्या पहिल्या, दुसऱ्या किंवा तिसऱ्या शतकांत झाली. म्हणजे
गणपत १५०० पासून १८०० वर्षांचा जुना झाला.

( इ) आपस्तंबांच्या नारायणांत खालील श्रुति आहे.
' तरपुरुषाय विग्रह

वक्रतुंडाय धीमहि
तन्नो दंतिः प्रचोदय;तू । ''

ही ज्या अर्थी श्रुति आहे त्या अर्थी तिचा काल शाालवाहनशकाच्या पूर्वी पांच सात.
वर्षोपलीकडील आहे. हें सर्वत्र मान्य आहे. म्हणजे.एक दौताचा गणपति २३०० पासून
२५०० वर्षांचा प्राचीन ठरतो. '' एकदताय विद्यहे '' असे गणपत्यथर्वशीर्षातही म्हटले
आहे यावरून विस्तारकर्त्यानी पुढें आणलेल्या उताऱ्यांतील मत किती पोंचट आहे हें'
वाचवांनीच ठरवावे.

हा लेख. सरस्वतीमंदीर ' मासिकातील आहे.
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अगजान
जु-क८६४वि .का .वि .च्या जानेवारीच्या अंकांत नागपुरच्या धुळेशास्त्र्यांनी गणपतीचा काल

तेराशे वर्षाच्या. पलीकडे ढकलता येत नाही व तो तसा ढकलण्याचा सरस्वती मंदि-
रात जो मीं प्रयत्न केला होता तो कुचकामाचा आहे, असें विधान केलें आहे शके
५६० त गणपती होता हे त्यांना मान्य आहे; पण गाथाससशतीच्या पांचव्या शत-
कांतील ज्या तिसऱ्या गाथेत गणपतीचा उल्लेख केला आहे, त्या गावेचा काल त्यांच्या
अतें निश्चित नाहीं. सवव तेरा वर्षांपलीकडे गणपतीला हुडकू जाणे अशक्य आहे व
सदर गाथा केवळ सुभाषित असल्यामुळे तिच्या जोरावर कालनिर्णयासारखे जोखमीचे
काम करणे निव्वळ धाडस आहे. शिवाय, एकाच सुभाषित खोकाच्या आधारावर निर्णय

करूं पहाणें ठीक नाहीं असे त्यांचें मत आहे. स्पष्टमाषॅत सांगावयाचे म्हणजे शास्त्री-

बोवा त्रिविध मत येणेप्रमाणे आहे-( १) सुभाषित लोक कालनिर्णयाला अप्रमाण आहे
( २) त्यांतल्या त्यांत एकाच सुभाषित लोकाच्या आधारावर कालनिर्णय करूं

जाणें योग्य नाहीं.
( ३) गाथासप्तशतीच्या पांचव्या शतकातल्या तिसऱ्या गाथेचा काळ अनिश्चित

आहे
सबब, राजवाड्यांचें हें प्रमाण कुचकामाचे आहे
आतां येथे शास्त्रीवोवांना अशी पृच्छा करावयाची आहे कीं, बिचाऱ्या सुभाषित

कोकांनी असे कोणाचे काय धोर्डे भारले आहे; कीं, कालनिर्णयाच्या कमी त्यांची साक्ष

प्रमाण समजावयाची नाही? चोर, उडाणटप्पू, कैफी वगैरे लोकांच्या साक्षी जशा कधीं
कधीं अप्रमाण मानतात तशा सुभाषितद्धोकाच्या साक्षी अप्रमाण मानण्याचा कायदा
शास्त्रीबोवानीं कोणत्या प्रमाणशाखांतून काढला? डोळे बोटे खुणा बापुच्या वगैरेंच्या
द्वारा वडाष्ट८णारा होऊन, ८१०० चा महा गुन्हा सिद्ध होण्यास जर पुरेसा
आधार तयार होतो, तर साक्षात् कागदावर लिहिलेला व तोंडानें उच्चारलेला सुभाषित
केक कालनिर्णयासारख्या सामान्य कामांत प्रमाण समजाव्याला शास्त्रीबावासारख्ग
तर्कज्ञांनी हरकत घ्यावी. हं मो०एं आश्चर्य आहे १माणशास्त्रांत अत्यंत धाकुक गोटीच्साही
आधारावर इकडचा निकाल तिकडे फिरून जातो 1 हे सर्व श्रुत आहे. काकनिर्ण पाच्या
कोर्टातशालजोडी ना फई खांद्यावर टाकून राजसयत येणाऱ्या प्रतिष्ठित कार्डसाच्या
काव्यांची व तुंगणाला रगटें लावून होनियदेवीसमोरील ग्रामजनसमेंत उत्तान हावभाव क

४ हा लेख 'सरखती मंदिर' मासिकातील आहे.
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णाऱ्या शाइराच्या लावण्यांची मातब्बरी एकसारखीआहे,हें शास्त्रीबावासारख्यांनींपक्के लक्षांत

धरले पाहिजे. लोक सुभाषित असो कीं पारमार्थिक असो, कालनिर्णयाच्या कामी दोघी
चेही प्रामाण्य. सारखंच असणार. तेव्हां सुभाषिताच्या जोरावर कालनिर्णय करूं जाण्यास
आम्हांला कोणत्याही प्रकारची हरवत दिसत नाहीं.. बऱ्याबुऱ्या- चांगल्या वाईट,
अशा सर्व प्रकारच्या लेखांची जानपछान कालनिर्णयाच्या सदर अदालतींत समदृष्टीने

होत असते. शास्त्रीबावांच्या भिहेखातर विषमदृष्टाने मज्जाव करण्याचें कांहीं एक कारण
दिसत नाहीं.

ह्या पहिल्या कोटीइvk:चि शास्त्रीबावांची दुसरीही कोटी लंगडी आह. श्वाक
एकटादुकटा असला म्हणून त्याचें कालनिर्णयाच्या कभी प्रामाण्य शून्य कसें होतें, तें
शास्त्रीबावांनीं कोठे सांगितलेले नाहीं. आमची तर अशी समजूत आहे कीं, सबंध
कोकाची गाष्ट २ हंयाच, अर्धा किंवा पावही लोक असला, तत्रापि तेवढाहि कालनिर्ण-
याच्या कामी उपयोगास आणण्यास कोणतीच हरकत नाहीं; त्या पावाचा पत्तामुद्दा

शाबूत असला म्हणजे झालें. कोणत्याही वचनाचें प्रामाण्य जितकें तइंगभूत सत्य-
स्वावर असतें तिक तदितर सोबतीवर नसतें.! आणखी. दहापांच वच-
नाची जर सोबत असेल तर तितकी दहा पांच प्रमाणांची गर्दी होईल इतकेंच.
ती गर्दी नसली म्हणून मूळ वचनाच्या एकायित्वानें प्रामाण्याला कमीपणा विल-
कूल येत नाहीं. तशात सोबतीशिवाय व अवांतर साक्षीदारांच्या गर्दीशिवाय कालनिर्ण -
याच्या कोटांत जाणें धोक्याचें व धाडसाचें आहे, असा शास्त्रीबावांचा जर आग्रहच
असेल, तर त्यांचें हें कौतुक सहज पुरविता येण्यासारखे आहे. गाथाससशतीच्या चवथ्या
शतकाच्या ७२ व्या गाथेत गणपतीचा उल्लेख आहे. ती गाथा अशी:--

( प्राकृत) जो सीसम्मि बिद्र मफझ जुआणेहि' गणवई आसी ।

तं डियअ एयि पणमामि हअ जरे लोह संलडा ।। ७२ ।।

( संस्कृत) थ: शिरसि डिवतीर्णो मम युवभिर्गणपतिराखीतू ।

तमेवेदानी प्रणमामि हत जरे भव संतुष्ट । १ ७२ ।।

( मराटी) तारुण्यांत तरुणांनीं माझ्या उशाशी ज्या उच्छिष्ट गणपतीला ठेविले
त्याच गणपतीला आतां प्रणाम करिते. रे दुष्टा म्हातारपणा! आतां
तरी तुला संतोष झाला ना?

ह्या गाथेत केवळ साधाच गणपति उल्लेखिला नाहीं, तर वाममार्गा गाणपत्य ज्या
उच्छिष्ट गणपतीची पूजा करितात रेया सकलमनकामना पुरविणाऱ्या देवतेचा उल्लेख केला
आहे शास्त्राबोवांना सोबत पाहिजे होती ती आतां मिळवूनदिलेली आहे तेव्हा काल-
निणण्याच्या अदालतींत त्यांनीं आतां बिनघोर प्रवेश करावा.

पण येथें शास्त्रीबावा असा सवाल करतात कीं, दिलेली सोबत सालस, प्रतिष्ठित
मावृपितृसंपन्न, निश्चितवयस्क व कुलवंत असल्यावाचून, कालनिर्णयाच्या कोर्टात येणे
प्रशस्त नाही. नांव, गांव, पत्ता, कुल, शील, पक्के कळल्याशिवाय सोबतीवर विश्वास
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ठेवणें शास्त्रसंमत नाहीं. बावांचें म्हणणें कांहीं वावगें नाही. आम्हांलाही तें मान्य आहे.
एकाद्या वेळीं सोबत दिमावयाला साळसूत् असून, अंतर्यामी ठग असते, हें आम्हांलाही
कबूल आहे. अर्थात ह्या दोन्हीं लोकांचें गणगोत आणि वपउमर यथातथ्याने सांगणे
जरूर आहे. गाथा, लोक वगैरेंच्या जन्मपत्रिका व कुळकट तयार करणारे दोन तीन
प्रख्यात ज्योतिषी आमच्या माहितीतले आहेत, त्यांच्या शब्दांवर विश्वास ठेवण्यास
वावांनी तयार व्हावें, एवढीच आतां त्यांना मिनति आहे.

( अ) रा. रा. राजाराम रामकृष्ण भागवत लिहितात--
' शालिवाहनाच्या नांवावर सशती खपते त्यापक्षी त्या वंशातल्या कोणत्या

तरी राजाच्या कारकीर्दीत ही बनली असावी. शालिवाहनशक १५० दौडच्या सुमा-
रास या वंशाची. समासि झालेली दिसते, म्हणून त्या सुमाराच्या फारशी अलीकडे ही
ओढून आणणें बराबर होणार नाहीं. ''

-न्यायमूर्तींचे पायी वाहिलेली माळ, फूल २, पृष्ठ ५२
( आ) प्रो. भांडारकर म्हणतात:--
' १५५७०१. ० धंह्यामु किआलिंविकारं, तु फ०१. १४८०६८७. १०.०५

ठाव र्ठोऊळzएत्याऊत्यसुाऊएाऊर्णूाऊं वल१८७, १९ १ ६८ ६७ ४०१६० मा८८०५००
२१९१८८१ कानांक८७, १६ १८ ७०१० १५ ०rए'त्य!?१४०९८ पा-१५१० ६८ १४६ ०१ ६ २०ए०५०९०१८ ००० ०. १७१८

एण करास, ७१० ०४ 'र्धेतुड १८००८१०७ ६ण ०१० ९०७एफ६००० १६७२८ तुष्टटीए०६तु ए, ८०१०भा-ए८ ''
व्यवाहन ६६१८१०,०४४1डॉ. भांडारकरांच्या मतें. शातवाहनांनीं खिस्तापूर्वी ७३ व्या वर्षापासून खिस्ता-

नंतर २१८ वर्षांपर्यंत महाराष्ट्रांत व तैलंगणांत राज्य केलें हालाने ख्रिस्ताच्या १५
वर्षांच्या सुमारास राज्य केले असावें

( इ) काव्यमालाकारी-वाईघ्यायनस्मृत: कथासरित्सागरवर्णितश्च सातवाहन एक एव । तेनैवेयं गाथासत-
शती प्राचीनग्रथंम्ये: संकलिता । स च खिस्ताब्दस्य प्रथमशतक आसीदित्याधुनिकानां
विद्धराणा णिश्चय: । वायु-मात्स्य-विष्णुपुराणेपु भागवते च हालमहीपतेर्नाम समुपलम्मत
इति विद्वद्वरभाण्डारकरोपाह रामकृष्णशर्भभि प्रणीते दक्षिणप्राचीनेतिहासनाति पुस्तके

विलोकनीयद ।

( ई) १८७५, १-०, ZएंrएT!ंाऊए वगैरेची मते डॉ भांडारकरांच्या मतापुढें
देण्यांत विशेष हाशील नाहीं. डॉक्टरांच्या पूर्वी त्यांनीं लिहिले असून डॉक्टरांच्या.
मतालाच त्याची मते पोषक आहेत

तेव्हां, सप्तशतीचा काल शालिवाहनाच्या पहिल्या शतकांत पडतो हें निश्चित
अर्थात् गाथाससशतीच्या पांचव्या शतकांतल्या तिसऱ्या गाथेचाही काल तोच द्यावा लागतो
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शिवाय, गाथासतकतीत ज्या गाथा हालानें जमविल्या त्याच कत त्याच्यापूर्वी किंवा सल-
शतीगुंफनाच्या पूर्वी झाले असले पाहिजेत. '' हेलाकरग्ग अहिअ '' इत्यादि गाथा
पोट्र्रिस नामक कवीची आहे व त्यानेंच ही सप्तशती हालमहाराजांच्या नांवानें रचिली,
अशी कथा आहे. सारांश, ह्या गाथेचा काल पूर्णपणे निश्चिंत आहे, खान बिलकुल
शंका नाही. येणेप्रमाणे निश्चिनकालाच्या व सहाय अशा दोन गाथा-
एकटीदुकटी गाथा नv-रे-गणपतीचा उल्लेख करणाऱ्या, शास्त्रीवावांपुढे मांडल्या
आहेत. वयमान अनिश्चित, सोबतीला कोणी नाही व कुलगोत्र माहित नाहीं,
ह्या तीन सबवींवर शास्त्रीबावा आपल्या आवडत्या संमतीला आमच्या गणपतीला
देण्यास एव्हापर्यंत घुलकावण्या दाखवीत होते तें रास्तच होतें;. परंतु आतां ह्या तिन्ही
अडचणी निघून गेलेल्या आहेत. ह्यापुढे वावांच्या संमतीशी. आमच्या गणपतीचा असुर-
पद्धतीनंही विवाह लावण्यास आम्ही मागेपुढे पहाणार नाहीं. एवंच, ह्या दुसऱ्या असा-
.णाने सिद्ध काय झालें कीं, सोंडेचा गणपति १८०० वर्षांचा जुना आहे. १३०० शें
वर्षांचं जें पहिलें प्रमाण ते शास्त्रीबावाना मान्यच होतें.

२ आतां राहिले तिसरे प्रमाण नारायणोपनिषदाचें. ह्या उपनिषदासंचंधानें शास्त्री-
वावांचा असा आक्षेप आहे कीं, हें अर्वाचीन आहे. अवान कां? तर ( १) त
खिलकांडरूप आहे, ( २) शं. राचार्याचें त्यावर भाष्य नाहीं व ( ३) त्यांत रुद्र, दंति,
.नदि, दुाग्?ाइं वगैरेच्या गायत्री आलेल्या आहेत. नारायणोपनिषतू अर्वाचीन ठरविण्याला
वावानी जी तन वारणे दिली आहेत त्यांचा किंचितू सूक्ष्म विचार करणें जरूर आहे.
स्पिल म्हणजे प्रक्षिप्त, मागाहून राचेलेलें, असा घुल्यांचा अर्थ आहे; व कर्म, उपासना व
ब्रह्म ह्या तीन कांडांत जें जें लिहावयाचे अवशिष्ट राहिलें असेल तें तें ध्येयांत लिहिले
जातें तें प्रकीर्ण किंवा खिल होय, असे सायण म्हणतो. म्हणजे खिल ह्याचा अर्थ बावा
१०१०१०वहन असा करतात व सायण ाऊएंईश्घूंाऊंध००ाऊएZ०ठ०ण्ठ असा करतो. ह्यांपैकीकोण-
ताही अर्थ घेतला तरी कृष्णयजुर्वेदीयतैत्तिरीयारण्यकाच्या नवव्या प्रपाठकाच्या मागाहून हे
रचिलेआहे व झाला त्या आरण्यकाचा दहावा प्रपाठक म्हणतात, हें उघड आहे. तैत्तिरी.
यारण्यकाचा हा परिशिष्टरूप भाग आहे, हें सर्वांना मान्य आहे. फक्त किती मागाहून
रचिलेला आहे रउ एक दिवस मागाहून किंवा हजार वर्षे मागाहून, एवढाच कायतो प्रश्न आहे.
स्पिल म्हणजे प्रक्षिप्त असा अर्थ करुन अर्वाचीनत्वरूप दोष दाखविण्याचा घुल्यांचा मतलब
आहे व प्रर्कार्ण किंवा परिशिष्ट असा अर्थ करून ह्या उपनिषदाचें प्राचीनत्व दाखविण्याचा
सायणाचा हेतु आहे. सायणाचा अर्थ घुल्यांना मान्य कां नाहीं आणि स्वतंत्र व चौकस
माणसांच्या कोटींतून सायणाला ते कां काढतात, त्याचें बिंग तरी हेंच आहे प्रक्षिप्त

असा अर्थ केला म्हणजे घुसडले, अर्वाचीन असें हें उपनिषदू आहे, अशी भावना उत्पन्न

व्हावी; परंतु ही लटपट स्वतंत्र, चौकस व निःपक्षपात माणसास बिलकूल शोभत
नाही, हें घुल्यांनी पक्के ध्यानांत धरले पाहिजे. कोणत्याही ग्रंथाचे पाश! त्या ग्रंथाच्या
मागाहून रचतात, हें उघड आहे; परंतु मागाहून रचिले म्हणून तें हजारों वर्षांनी पाठी-
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मागून रचले असलेंच पाहिजे असा नियम नाही. जेथें ग्रंथकत्याचे नांव किंवा काळ
दिलेला नसतो, तेथें भाषा वगैरे अन्य साधनानी कोणत्याही ग्रंथाचा काल ठरवावयाचा'
असतो. वेदातील वालखि-स्थांनाही भाषाशास्त्रज्ञ हाच नियम लागूकरतात. कुग्वे-
दाच्या आटव्या भैडळांतील ४८ व ४९ सूक्ताच्या मधील '' इंद्रावरुणा'' दि वालरिवल्या-
नाही सूर भाषेवरून कित्येक कलांच्या समकालीन ठरविलेलें आहे. सूर म्हणतो-

१६ ६१ळिफाय८ एतुडसुतुडठ १८७६, काण०१५, अष्टभूतां०७. २१ १०१.
१दादु५०८-, ८१६१८ ळ ८१ ८र्दू ०0८०४६१५ ९धन१२ष्ठ.०१ ०१००१४०प४ ध्ववांधाल, फ१८१८१. ८१०११०१५६१८१ ८६०.८०१ ४९ १८०६१५. १० १६ का-, ओ1०फ७४०2, ५

पुष्टप्रध्णप्त ८०६१८८१ ३६ p!ते धड ००४६१८७६१ सुळेत म. ४. '' जा-
वरुणौ यदृषीभ्यो '' इत्यादि.

-११७४ ८९-१र्ध१७५ १६२६७, १९१, या. हू. १६१.
वालखिल्यें यद्यपि मागाहून रचिलेलीं ऊ सलीं तत्रापि तीं क्र-ग्वेदाच्या निदान कांहीं

भागांच्या समकालीन आहेत, हे जसें मान्य करावे लागतें, त्याप्रमाणेंच तैत्तिरीयारण्य-
काच्या नऊ प्रपाठकांच्या समकालीन हा दहावा- प्रपाठक ऊर्फ नारायणोपनिषतू भाषा-
साम्यावरून आहे किंवा कसें ते निश्चित केलें पाहिजे. तैत्तिरीयारण्यकाच्या पहिल्या नऊ.
प्रपाठकांत जसे आर्य प्रयोग सांपडतात, तसे त्या दहाव्या प्रपाठकांतही सांपडतात. उदा-
हरणार्थ, '' तओ दंतिः प्रचोदयातू'','' तशे दुर्गिः प्रचोदयातू '', '' श्रिय च लष्ट्रिंम
च पुष्टि च, '' '' तिला शान्ति र शमयन्तु स्वाहा, '' '' प्रभु प्रीणाति विश्वमुक, 'अ

रयिष्ठा, '' '' तपसा, '' '' उवरिष्ठातू '' वगैरे अनेक रूपें ह्या उपनिषदांत आर्य
आहेत पाणिनीय संस्कृत प्रचलित झाल्यानंतर जे संस्कृत भाषेत ग्रंथ झाले, त्यांत असली
आई हत्ये येत नाहींत. तेव्हां हें नारायणोपनिषतू पाणिनीच्या पूर्व१ झालें असलें पाहिजे
साराश तैत्तिर्गयारण्यकच्या इतर नऊ प्रपाठकांचा जो काळ तोच ह्या दहाव्या प्रपाठ-
काचा काळ धरणे युक्तिसिद्ध आहे. पूर्वीचे नऊ प्रपाठक रचिल्यावर महिना दोन महि-
ज्यांनीं म्हणजे अल्पकाळानें हा दहावा परिशिष्टरूप प्रपाठक रचिला असावा

शास्त्रीबावांच्या अर्वाचीनत्वरूपशकेचा परिहार येथपर्यंत झाला. आतां बाबांना
त्यांच्या दुसऱ्या अंकेकडे नेऊ. ही शंका पहिलीच्या इतकी मोठी नाहीं लघुच आहे. ही
उपनिषदे प्रार्चान असतीं तर आचार्यीनी त्याच्यावर भाष्य केलें असतें, असें बावांचें
म्हणणे आहे. त्याला उत्तर असें कीं, ज्ञानकांडाच्या समर्थनार्थ आचार्यीनी प्रस्थानत्रयीची
रचना केली ज्ञानकडाला जी जी उपनिषदें विशेष पोषक आहेत, असें आचार्यांना
वाटल तेवढ्यांवरच त्यांनी भाष्य रचिले; कर्म किंवा उपासना ह्यांचा ऊहापोह ज्या
उपनिषदांत विशेष आहे त्यांच्यावर विवरण काण्याचा अप्रस्तुत खटाटोप त्यांनी महजच
केला नाहीं. नारायणोपनिषतू, याज्ञिकी उपनिषतू आहे व शिवाय परिशिष्टरूप आहे, सबब'
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त्यांनीं त्याला आपल्या व्याख्यानाचा विषय वेला नाही. तात्पर्य. आचार्यभाष्यराहित्यानें'
ह्या उपनिषदाचे अर्वाचीनल ठरवू जाणे केवळ असमंजसतेचें लक्षण आहे.

वावांची तिसरी शंका अशा आहे कीं. रुद्र, दंति, नंदि, षण्मुख, वगैरेंच्या गायत्री
ह्या उपनिषदांत आल्या आहेत, सबब ते अर्वाचीन आहे. ही शंका घेऊन शास्त्रीबावांनीं
आपलं प्रमाणशास्त्राचे अकटीविवट ज्ञान मात्र प्रकट केलें आहे. रुद्र, दंति वगैरे देवतांचें.
प्राचीनार्वाचीनत्व जेथे टरवावयाचें आहे, तेथे त्या अनिश्चितकालीन देवतांचीच साक्ष घेणे
शुद्ध वनाहीपणा आहे. विवाद्य वग्सूच-या कालसिद्ध्यर्थ तदितर वस्तूंचीच साक्ष हवी
असते. रुद्र, दंति, वगैरे देवता १३०० वर्षांच्या अलीवडे आहेत असें सिद्ध असतें, तर एवढे
एकच वाक्य लिहून आम्हांला बावा गप्प बसवू शश्.तेर व्याप, वाल्मिकी व चिनी प्रवासी
यांना वारंटें काढण्याचा खटाटोप नको होता असो. श;स्त्रीबावानी ही शंका अज्ञानाने
केली आहे, असे धरून तिजबडे कानाडोळा करणेंच प्रशस्त आहे. दंतिः, दुर्ग. वगैरे
छान्दसप्रयोगावरून ह्या देवता छान्दसकालापासून आहेत असें स्ख्यावलोकनानेह?
वावांच्या ध्यानांत आलें असतें; परंतु, बावा पडले पाश्चात्यांचे अनुकरण करून संशोधन
करण्याच्या खटपटींत. गणपत अलीकडला, रुद्र अलीकडला, पार्वती अलीकडली, वेद
अर्लकडले, भरतखंड सर्व देशांच्या अलीकडलें व आपण मात्र पलीच्या पलीकडले अशी
सिद्ध सिद्ध करण्यांत अक्कल खर्च करणें ज्या पाश्चात्यांना भूषणावह वाटतें त्यांच्याहून
निराळे मार्ग, संशोधनाच्या बाबतत शास्त्रीबावांसारख्यांनीं सध्याच्या काळी अवलंविले
पाहिजेत. पाश्चात्यांसारखे बोलले म्हणजे शहाणे समजतात ही भावना बाबांनी आतासपशेल:
टाकून द्यावी. पाश्चात्यांच्या लिहिण्याची किंमत ह्या देशांत आतां पुर्ती कळून चुकलीआहे.

३ येणेप्रमाणे शास्त्रीबावांचीं नारायणोपनिषदाच्या १३०० ह वर्षांच्या अली-
कडील अर्वाचीनत्वासंबंधी तिन्ही। प्रमाणें पाण्याच्या बुडबुड्याप्रमाणे पोकळ आहेत, हें
सिद्ध आहे शाहीवाबांनी .वि विधज्ञानचिस्तारात जो विविधज्ञानसंकोच दाखविला आहे,
तो पाहून वेदार्थ करूं पहाणाच्या हा पंडितांच्या ज्ञानविस्ताराचे व वादशैलीचें मोठे
आश्चर्य वाटतें शास्त्रीबावा एके ठिकाणी म्हणतात कीं, आचार्यांच्या प्रचंड प्रयसण्यात
णपतीचें नांव नाहीं तेव्हां ही देवता त्यांच्या पश्चातूची आहे. परंतु आचार्यांचा साक्षात्.

दिश जो आनंदी।।री त्यानें शकरविजय नामें जें आचार्याचे चरित्र लिहिले आहे, त्यांत
१ प्रकारच्या गाणपत्यांचा पराजय आचायानीं केला म्हणून स्पष्ट व विस्ताराने म्हटलें-
हे अर्थात् आवार्यांना गणपति ही देवता माहीत होती हें उघड आहे. ब्रह्मविद्येच्या

प्रथा दतिनामनिर्देश करण्याचे कांहीं प्रयोजनच नव्हतें. तेव्हां नामीनरेंशाभावान गण-
सातव ठराणें निव्वळ पोरखेळ आहे अभेदांत मांजर, घूस वगैरेची नांवेपतीचें तरेप. ५ ण .. -

नाहींत म्हणून त्या जनावरांचे तत्रप्रवा-रव ठरवूजाण्याइतकाच वरील ठराव युक्तिसिद्ध आहे.
वरील प्रतिपादनावरून इतकें सिद्ध झालें कीं, नारायणोपनिषतू तैत्तिरी-

वारांच्या समकालीन असून सुमारें २१५०० .शे वर्षांच्या म्हणजे पाणिनीच्या काळच्या.



२ राजवाडे लेखसंग्रह भाग २.

: २ए २५: ' शें वर्षांच्या प्राचीनत्वासंबंधानें मी दिलेली
७ तसेंच भारतांत२नांव आलें असल्यामुळें भारताचा तो प्रास्ताविक

'अध्याय कमीत कमी २५० अर्श वर्षीचा प्राचीन ठरविण्याला काहीएक हरकत दिसत नाहीं.
६ वरील तीन प्रमाणांनीं गणपतीचा काल ठरत असल्यामुळें शास्त्रीवावांनीं कालि-

दास शूद्रक व्हानसंग, भरतमुनि वगैरेंचा जो निरर्थक उल्लेख केला आहे त्याकडे विशेष
लक्ष पुरविण्याचे कारण दिसत नाही. सध्याच्या अंकलिपीत गणपतीचें नांव नाहीं, तेव्हां
ज्यावरून शास्त्रीबावा कोणतें अनुमान काढतील त पहाण्याची बहुत जिज्ञासा आहे. इत्यलं

.यसुवितेन ।।
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गोखल्यांची इंग्लंडातील कामगिरी

--?ईंं?ंइ-?-?क्र'' गोखले विलायतेला जाणार पण तेथें जाऊन करणार काय? '' असा प्रश्न

सध्यां जो तो विचारीत आहे
'' दादाभाईनी पन्नास वर्षें लंडनांत कंठशोष केला तोच गोखले पुढें चालवणार 'मे

असें कित्येकांचें म्हणणें आहे
' माले वगैरे मुत्सद्यांशीं कानगोष्ट करून, त्यांची मते बदलण्यास गोखले जात

आहेत. '' असें कोणी म्हणतात
इंग्लंडांतील मध्यम स्थितींतल्या सुखवस्तू लोकांची हिंदुस्थानाकडे कृपादृष्टी

संपादण्याकरिता गोखल्यांची ही सफर आहे. '' असेंही कांहीं लोकांचे मत आहे
राजकीय बाबतींत पुढे सरसावत चा केलेल्या मजूरदारवर्गाला आपलें गाऱ्हाणे

-सांगून, त्यांचा मदत राष्ट्रमभेच्या कार्याला मिळविण्याची गोखल्यांची खटपट आहे ''
असा कित्येकांचा तर्क आहे

' स्वदेशी चळवळ करणाऱ्या बंगालच्या पुढाऱ्यांच्या व लोकांच्या वतीने मॅचेस्ट-
ज्या लोकांचे डोळे उघडण्याला हा प्रवास कारण होईल '' असेंहि कित्येक प्रतिपादितात

आणि कित्येक लोक तर असेहि बोलतात कीं,सयाजीराव गायकवाडाप्रमाणें विला-
येतेस जाप याची गोखल्यांना चटक लागली इतकेच. बाकी त्यांच्या जाण्यांत कांहीं विशेष
अनलब नाहीं; आणि यदाकदाचित कांहीं मतलब असला तरी विशेष हाशील नाहीं,
निदान फलप्राप्ति तरी काहीतूक होणार नाहीं. आणि कांहीं झालीच तर ती कटुफळाची
होइर्ल, गोडाची होणार नाहीं.

अशीं नानाप्रकारची मते लोक ठोकून देतं आहेत. लोक म्हणजे वर्तमानुपत्रे
वाचणारे पांढरपेशे लोक. शेतकरी, उदमी, व्यापारी, बायका, शिपाई व समुद्रकांठचे
कोळी ह्यांना गोखले माहीत नाहीत, कांग्रेस माहीत नाहीं, कामगिरी माहीत नाहीं,
आणि कांहींच माहीत नाहीं.

आणि माहीती असल्याचा आरोप आलेला जो पांढरपेशांचा वर्ग त्याला तरी ह्या

वस्तूची नीट माहिती आहे कीं काय ह्याचा संशयच आहे.
कारण पांढरपेशांचा हा वर्ग फार फसव्या आहे. हे लोक बोलतात एक व कर-

खात एक ह्यांचें जे मत म्हणून आज दिसतें त्याप्रमाणेंच हे उद्या चालतील असा नेम
-नाही इंग्रजी शिक्षण वाईट म्हणणारे हेच आणि सरकारी शाळांत आपलें पोर पाठविणारे

क्ष. विश्वइरत ' मासिकातील हा लेख आहे.



१५६ राजवाडे लेखसंग्रह भाग २
हेच देशी माल वापरा म्हणून सांगणारे हेच आणि परदेशी माल त्याच घटकेला विकत
घेणारे हेच इग्रंजी नोकरीला गलमिगत्री म्हणणारे हेच व ती दररोज व आजन्म
करणारे हेच. असला हा लोचट वर्ग आहे. आणि लोचट माणसांना कांहीं माहिती
असली तरी ती नसल्याचसारखी समजावी लागते.

सारांश, गोखल्यांच्या कामागराची नीट माहिती असणारे लोक ह्या पांढरपे-
शांतहि नाहीत व अडाणी लोकांत तर नाहींतच नाहींत. असल्या अज्ञ व गैरविश्वासू
लोकांनी केलेल्या चर्चेतही विशेष मतलब नाहीं.

कां की, मान्य चर्चा त्याचीच कीं, जो चर्चे वस्तूच्या प्रीत्यर्थ आपलें तन, मन
व धन ह्यांचा व्यय मनोभावानें करील व बोलल्याप्रमाणें चालेल.

तात्पर्य गोखल्यांच्या कमगिरीर्चा माहिती असणारे लोक फार थोडे तिची
मान्य चर्चा करणारे त्याहून थोडे व चर्चे वस्तूच्या प्रात्यर्थ सर्वस्वाची अति देणारे
अतिच थोडे लोक आहेत; मुळींच नाहीत म्हटलें तरी चालेल. कलकत्याच्या कौन्सिलांत
गोखले कांहीं बोलले तर त्याची अंमलबजावणी करणारा कोणी नाहीं. पुढाऱ्याला अनु-
जायी नाहींत. लढवप्पाला पाठिंबा नाहीं. गाद्धेल्यांनी व्याख्यान नामी दिले. पांढरपेशे
फसव्ये झोपी गेले. चालणे फोल झालें; डोलणें वायां गेले.

उदाहग्णाथ, परवाच्या कौन्सिलांत गोखले म्हणाले:-'' वचनाप्रमाणें सरकारची.
कृती नाहीं. सरकारचे बहुतेक वर्तन प्रज्ञेविषयी संशयाचे असतें. असल्या संशयवृत्तीनें पुढें-
मागें संकट ओढवेल. ''

संकट कसें ओढवेल? गोखल्यांच्या पाठिंब्याला अशी कोणती प्रबल व सुयंत्रा
संस्था आहे कीं जी त्यांचें बोलणे खरें करून दाखवील व सरकारची चूक सरकारच्या
पदरांत घालील १ संकट ओढवेल तें गोखल्यांच्या पाठिंव्याला असणाऱ्या संस्थेच्या द्वार
ओढवणार नाहीं, हें तर स्ग्ष्टच आहे, कारण अशी संस्था जी राष्ट्रसभा ती सूड घेण्याला
बिलकूल तयार नाहीं. '' संकट ओढवेल '' असें विधान करण्यांत गोखल्याचा अर्थ एवढाच
कीं सरकारच्या पापाचा घडा जेव्हा भरेल तेव्हां आपल्याच करणीने सरकारला दंड होईल.
' तुझें तळपट होवो '' वगैरे शिव्या शाप ज्याप्रनाणें दुर्बल बाया देतात त्यापैकीच वरील

विधान आहे ज्या इलाख्याच्या बनी गोखले कायदे कौन्सिठांत गेले आहेत त्यांत
एकहि व्यक्ति किंवा संस्था अशी नाहीं कीं जी आपल्या म्हटलेल्या प्रतिनिधीचे शब्द खरे
करून दाखवील.

म्हणजे ब्रिटिश सरकारावर येणाऱ्या काल्पनिक संकटाची भीति (केटी आहे व
गाखेल्यांनी उच्चारलेल्या शब्दांना कांहींएक किंमत नाहीं

कायदेकौन्सिळांतील सरकारी सभासद ही गोंड पूर्णपणें जाणून आहेत. आणि,
विलायतेंतल्या इंडियाकौन्सिलातील सभासद हि ह्या गोष्टीला पारखे नाहींत.

मग हें गौडबंगाल काय आहे? कोणत्या जोरावर गोखल्यांतारखा मुत्युद्द!ईं हे.
शब्द उच्चारतो १
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मला वाटतें, गोखल्यांच्या पाठीमागें जोर कोणाचाच नाहीं. वस्तूत्त्रत्यया भरांत

३ सहजन धमकीचे शव बोलून गे के इतकेंच.
क्र घरीं लिहून छापवून कौन्सिलाच्या बैठकीच्या रिवाजास अनुपरून खुर्चीवरच

बसून वाचून दाखविले हे विचार आहेत. वक्तत्वाच्या भरांत गोखले सहज बोलून
गेले नाहींत एवढे खास,--संपादक. (निप्रधारत)

अशी जर व तुस्थिति आहे, पाठिंबा जर कोणाचा नाहीं, राष्ट्रसभेला राग येऊनसूड
घेण्याची जर ताकद व इच्छा नाही. जर इतर कोणतीहि राजकीय सुयंत्र संस्था पाठाशी
नाही, तर विलायत जाऊन क ामगिरी कोणाची करावयाची १

वस्तुस्प्रिति अशी आहे कीं सुत्यहोणेरीचा पेषा, इतर कोणताहि धंदा न करतां,
स्वीकारणारे सुजाण गृहस्थ आपल्या ह्या इलाख्यांत नामदार गोखले व कदाचित् लोक-
मान्य टिळक हे दोघेच आहेत. अर्थातू, आमचे राष्ट्र म्हणजे हे दोघंच गृहस्थ आहेत. तसेंच
आमच्या सुथंत्र संस्था म्हणजे या दोनच व्यक्ति आहेत. हे जे बोलतात किंवा लिहितात
त्याला जोर किंवा पाठिंबा त्यांच्या स्वत चाच आहे. इलाख्याच्या वतीने हे प्रतिनि.
वित्व करतात हे लकर केवळ औपवारिक आहेत. त्यांना वत, वकिली, किंवा प्रतिनिधी-
पणा ज्यांचा करावयाचा अशा सुयंत्र व्यक्ति किंवा संस्था अद्याप अस्तित्वांत आलेल्या
नाहींत; आणि राष्ट्रसभेसारख्या ज्या आलेल्या आहेत त्या अस्पष्ट, कार्याक्षम व
बोबड्या आहेत.

तेव्हां, आमचे राष्ट्र जे नामदार गोखले ते इंग्लंडांत जाऊन जें काय काम करणार,
ज्या मुलाखती घेणार, जी व्याख्याने देणार, जे लेख लिहिणार, तें सर्व आपल्या स्वतः-
-इया मुखत्यारीवर करणार हे उघड आहे. अस्पष्ट, कायाक्षम व बोबड्या राष्ट्रसभेच्या वीस
वर्षीच्या मागण्यांच्या धोरणानें ते आपले काम चालवितील हेंहि उघड आहे. कारण,
राडूसमा म्हणजे गोखल्यांच्या किंदा टिळ काच्यासारखे जे कोणी दहा पंधरा लोक सर्प
ग्हइंडग्रस्थानांत आहेत त्यांचीच वस्तुतः आहे. राष्ट्रसभेच्या मागण्या, म्हणजेलाच दहा पंधरा
लोकाच्या मागण्या. त्या, राग्न्रसभा आज -त वर्षे करीत आहे व आमचे रानुर जे नामदार
गोखले ते एकविसाव्यांदा करावयाला झ ठंडास जात आहेत.

ह्या नव्या वारीला तरी झाडाला फळ येईल काय?
कसे येईल? केवळ दहापंधरा बोलक्या व्यक्तींच्या मागण्यांना कोण शहाणा भीक

चालील? मागण्याच त्या. रेया काय हक्काच्या आहेत? साक्षात् मूर्तिर्न्त हक्क असले तर
जे देखील शाबीत करावयाला पाठीशीं जोर लागतो. मग विगरजोर ज्या मागण्या
आहेत त्या शाबीत कोणत्या न्यायानें बवयाच्या? शिवाय, इंग्रज लोक व हिंदी लोक
हे दोन भिन्न लोक आहेत, एक नाहींत; एक असते. तर जोरदार मागणीला मूर्तिमंत
हक्काचे रूप तेव्हांच येतें. स्वजनांच्या जोरदार मागला स्वजनांना तेव्हांच भीड पडते.
पोलिस लष्कर, न्यायाधीश व मुसद्दी सगळेच स्ग्जन पडल्यामुळे जोरदार मागण्या हां
हां म्हणतां हक्काच्या पडवीला पोहचतात, तशी गोड मिन लोकांत शक्य नाहीं जेदें
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पोलिस पर, लष्कर परकें, न्यायाधीश परके व मुत्सद्दी परके, तेथें दहापंधरा व्यक्तींच्या
निगरजोर मागण्यांची भीड पडणार कशी? परकें पोलिस, परके लष्कर, परके न्याया-
चीश व परके मुत्सद्दी या परक्या चवकडीला चापणारी शिरजोर शक्ति जेव्हां निर्माण.
करावी तेव्हां परका लोकांच्या मागा हक्काच्या रू गळा येतात. तोपर्यंत सर्व खरा-
टोप व्यर्थ होय. हा शेवटला सिद्धांत राष्ट्रसभेच्या वीस वर्षांच्या खटपर्मन अनुभवास.
येत चालला आहे. राजनीतीच्या पुस्तकांत हा सिद्धांत होताच, तो वीस वर्षांपूर्वींच
ध्यानी धरून काम चालविले असतें; तर कांहीं बिघडले नसतें. पण जगाची रहाटीच
सामान्यतः अशी आहे कीं अनुभवारेथरीज ज्ञान नाही.

पन्नास वर्षे मागण्या करकरून दादाभाई तरण्याचे म्हातारे झाले, आणि व सि
वर्षे मागण्या करून तिशीच्या आतील उमेदवार पन्नाशीच्या घरांत आर., तरी,.
अजून हें मागण्याचें खूळ चालावेंच ना? शास्त्र आणि अनुभव फुकटावारीच जावा हे

पण येथें मी चुकत तर नसेन १ स्वा आपल्या मनोरचनेच्या धोरणानें तर नाम-.
दारांच्या मनाची परीक्षा केली नसेल? हिंदुस्थानांतील इंग्रजी पोलीस, लष्कर, न्याया-
धीश व मुत्सद्दी मला परके वाटतात. पण तसेंच ते गोखल्यांना वाटतात म्हणून कशावरून?
आपलें राज्य आपलें पोलीस, आपलें लष्कर, आपलें उत्पन्न व आपला खर्च असे,
आपलेपणाचे शब्द नामदारांनीं कौन्सिलातील व्याख्यानांत वारंवार योजिलेले आहेत
तेव्हां इंग्रजलोक व हिंदीलोक एक आहेत, हें आपलेंच राज्य आहे, व उत्पन्न होतो तो
व खर्च होतो तो आपलाच पैसा आहे, अशी नामशरची मनापासूनची समजूत
आहे निदान बोलण्यांत तरी ती तशी आहे, ह्यांत संशय नाहीं तेव्हां मी चुकलो.
हेंच खरें!

हें आपलेंच राज्य आहे व हें आपलेंच लष्कर आहे, अशी वेदानी समदृष्टि
झाल्यावर, आपल्या मागण्या हक्काच्या पदवीला नेण्याला आपल्याच राज्याचा व आप.
ज्याच लष्कराचा प्रसंगीं आपल्याला उपयोग होईल, असें' वाटणं साहजिक आहे. मग
इंग्लंडांतील लोक वेळोवेळी उत्पन्न होणाऱ्या आपल्या मागण्या ध्येयाप्रमाणे ' कॉमिटटवू-
शनल' पद्धतीनें ह्याच्या पदवीला पोहोचवितात, त्याप्रमाणें आपल्यालाहि
पोहोचविण्याला काय हरकत आहे? हरकत एवढीच कीं पोहोचविता येत नाहींत!

आपलेंच राज्य आहे, आपलेंच लष्कर आहे आणि कॉन्सिट्यूशनल मेथड ही
आपलीच आहे. मग हक्कच तेवढे मिळावयाचे कां रहातात? कारणें एकसारखी आणि
कार्ये मात्र भिन्न. हा चमत्कार असा कसा? इंग्लंडातील ज्या कारणांनी जी कार्ये
सिद्ध होतात तीं कार्य त्याच कारणांनी हिंदुस्थानांत सिद्ध कां होऊं नयेत?

कार्यींच्या भिन्नत्वाकडे पाहिले म्हणजे भीतभीत असें मनांत येतें कीं गोख-
ण्याचा हा आपलेपणा अनाठायी तर वसला नसेल? गोखल्यांना वाटत आहे हिंदु-
स्थानचें सध्याचे राज्य, पोलीस, लष्कर, न्यायखातें, व कारभार आपलाच आहे.
माझ्यासारख्याची भावना याच्या उलट आहे. खरा काणे हा निवाडा व्हावा कसा?
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निवाडा करण्याला उपाय एकच आहे. दोन मांजरें भांडली म्हणजे न्यायाधिशी

माकडाकडे देण्याची पद्धत शहाण्या इसावानें हिंदुस्थानांतून अडीच हजार वर्षांपूर्वीं तिकडे
नेली होती. तिचा आज पुन्हा हिदुस्थानांत उपयोग करण्याचा सुप्रसंग येत आहे.

पण दोघा स्वजनांच्या तंट्याचा निवाडा .तिसऱ्या परजनाकहुन करविण्यानें आतां-
पर्यंत आपला फार घात झाला आहे, अशी माझी समजूत आहे. तेव्हां, निवाडा करून
घेण्याच्या भानगडींत मी पडत नाही.

भानगडांत न पडण्याचे दुसरें कारण असें आहे कीं, राज्य कोणाचें असा प्रश्न.

आहे गोखले म्हणतात आपलें व इंग्रज म्हणतात आपलें. येथें वादीप्रतिवादी माझ्याहून
भिन्न आहेत. तेव्हां त्यांचा निवाडा करणें माझ्यासारख्या तिऱ्हाइतालाच योग्य आहे.
अर्थात् मीच न्यायाधीश होतो व वादीप्रतिवाद्यत्यया जवान्या घेतो.

पैकी,. राज्य आपलें, इंग्रज व आपण एक आह, असें गोखल्यांचें म्हणणें वर
दिलेंच आहे. आतां प्रतिवाद्याच्या तर्फेचें म्हणणें काय आहे तें पाहूं. प्रति--
वाद्याच्या गोटातील ह्यूम, कॉटन, वेडर्बन, डिग्बी वगैरे मंडळी वेड घेऊन
पेडगावाला जाणारी आहेत. कृति परजनांच्यासारखी व उक्ति मात्र स्वज-
नांच्यासारखी, असा मानभावी प्रकार या मंडळींचा आहे. तेव्हां यांची जबानी वि-शल्य
धरता येत नाहीं. आतून बाहेरून व नखशिखान असा जो कोणी आलो.
इंडियन असेल त्याचीच जवानी येथें विश्वास्य समजणे रास्त आहे. मेरोडइथ टौनसेड
नांवाचा एक आग्लोइंडियन झाला. द्धाने तीस चाळीस वर्षे हिंदुस्थानांत काढिलीं
त्यानें. एशिआ इन ग्रुप ' नांवाची निबंधावलि इ. स. १९०१ सालीं इंग्रज लोकांसाठी
प्रसिद्ध केली. हिंदी लोकाशी बोलण्याचा तीत कटाक्ष बिलकुल नाहीं. आपलें मनोगत
व अनुभव स्वजनांना कळविण्याचाच तेवढा एक कटाक्ष त्या पुस्तकांत आहे. रेया पुरू-
काच्या ३३ व्या पृष्ठावर तो निघून सांगतो:-

१६ ( प्तॅZD।।धळ) १८२८ का प्रेव्घधू १८८ लाख, ८०४००
(१९०) फुष्कणांक्षान०० ( ८ ६१८ १६६५ व्रत १.

६ ZZ?z?Z?ाऊंण्ष्ठइं ०५ ल७५. पुष्ट ( र्ध्येईण्ष्ट!एाऊंष्ठZएध्यपू०) ग्रसपठश्-
फ1 १ मसुफ०! तइईग्न? इश्०सुाऊं१००.०0८, १८० प्रखप्रपटांएमुहन
११९८. १६ १९१६८१ ( १मपट्ट्याही) एप्रमाठी ष्ण्वूतुष्ट १०५६रं0१८ २सां८६० (१) शं० प्र 8०08०० घेण्याभमुळीं०.

येथें इंग्लिश लोक हिंदीलोकांकडून भिन्न असून श्रेष्ठ आहेत असें टौनसेंड निघून
सांगतो हा भेदभाव कदम राखण्याक्.रिता तो त्या पुस्तकाच्या २१८ व्या पृष्ठावर स्वज-
नांना खालील नामी उपदेश करतो:-

१६ ००छण ०१८०0 १०९२ळा२०१७५ pईांाऊंपZ०pंZ?० १६०७ खह्मवू.? १-.३०८०५०११६९८फ पू ८१८८०७ ००पंखड?.
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भेदभाव राखावा कसा व तो राखण्याकरतां वागावे' कसें हें सांगितल्यानंतर, हा

(निबंधकार, राज्य कोणाचें, तें स्पष्ट शब्दांनी ८५ व्या पृष्ठावर जाहीरकरतो-
१०५ ( १०१वांमन) ११८१५ अ एळकुणासहनम ८१ १६५ १८७ १-१८५० १९०वळव ०१८, भ०० १०१८०र्ण Z?०?प्ध्यDएाऊएपएष्ठ रतर० तु ते१८२८०सांड० ०१६५०८००. १२. का१०१४११० ष्ठम्०ँ १.६११२१६००६०१ठ ६१६१८ ६r?ष्ण्ष्टाऊंाऊस. ११८ ष्ठ १०१पांचष्ट्र ०८. कप्र-१५

१५८५८१६८ १०००८ध्ये ११७ ६१ल७०४, ६१६८.? १६. धष्टळतल छळ-००0११० ८७०१८११४२ एण्पेंस्ते.
प्रतिवाद्याच्या तर्केचा दुसरा एक साक्षीदार घेतो. लॉर्ड महसबेरी म्हणतो:--

१८१९१७५१६ ६-३.खजनांना कोणी तुमड्या लावतो? तेव्हां हिंदी लोक इंग्रजांच्या मते परजन
आहेत, हे सिद्ध आहे. तसेंच हिंदुस्थानचें प्रस्तुतचें राज्य पंधराशे सिव्हिलियनांचें आहे,
गोखल्यांच्या सारख्या पंधरा राष्ट्रांचे नाहीं, हेहि उघड आहे. कारण, ह्या पंधराशें
सिव्हिलियनांना ६५००० गोऱ्या शिपायांचाहि पाठिंबा आहे व गोखल्यांच्या पाठीशी
शालिवाहनाच्या प्रमाणें एक मातीचाहि शिपाई नाहीं. बळी तो कानपिर्ळा ( गरांष्ट्र-पुढे

५ गष्टp)ट्ट) ह्या अंतर्राह्य्राय कायद्याच्या तत्त्वाने वादीच्या विरुद्ध निकाल देण्यास मला
बिलकुल हरकत दिसन नाहीं.

आणि आपण जर परजन आहों, तर दुसऱ्याचे राज्य आपलें व दुसऱ्याचे लष्कर
आपलें म्हणून कसें चालेल? कॅन्स्टिट्यूशनल पद्धतहि आपल्याला कशी उपयोगी पडेल?
स्वजनांनी चालविलेल्या राज्ययंत्रांत कॉन्स्टिटहशनल पद्धतीनें मागण्या केल्या असतां,
च्या हक्कांच्या रूपानें फलद्रूप होतात. परकी राज्यांत ही पद्धत अत्यंत निरुग्योगी होय.
कारण -कॅनिटटहशनल गवमेंट म्हणजे सुयंत्र राज्यपद्धती. सुयंत्र राज्यपद्धती म्हणजे
स्वजनांनीं चालविलेले व्यवस्थित राज्ययंत्र. अर्थात् पंधरा परकीयांनीं चालविलेल्या
राज्ययंत्रांत विगरजोर जे तदितर आपण, त्यांना हात कोण घालू देईल १

राज्ययंत्र इंग्रज लोकांचे, हिंदी लोकचें नाहीं; हिंदी लोक इंग्रजाहून भिन्न आहेत,
एवढेच म्हणून टौनसेंड गप्प वसत नाहीं. तो म्हणतो, इंग्लिश व हिंदी ह्या दोघांत एक
दुर्भेद्य अंतर आहे:-

ए ऱ्ष्ठााऊंDZंzZ०० त०खे १वत४०८ १८ यशतख ५८६ १७ घटगुहा

ए, ०? प्र!! ०१५६७५० ०१ १०१२००तु काळशांष्ट., ०८२५
१ह, ६०न्तु ५०००ळा! १४०५ करुग्णाशी अद्य ८१००५४५०१०८३६१० बुधा 09

' ६०-६१. ' एक १९६ ०१-? ०७ ६८ १६ ७६
-लि, ०.११२१८ पण्ससुधा,Z ६८. १६१५०१ ६-८०६ ०हू वष्टि२०७८ १०१ष्टाणे ४, ाऊंंइZZं०इाऊ?ाऊ?०इ०इZंण्स्तंाऊ? ८०१०१६१.६१८ाऊZ०सुट्ट? १८०७५९ पूर्ण ाऊं०ंं1ं४इ०इाऊrएाऊं०इZएpZईइणूं?०इ ४०. १८ ६११०८१०१९१०५०, प्र १. १-०३४९७. १०१.९२०१८३ १०१
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आमचे राष्ट्र जे गोखले वगैरे दहा पंधरा लोक-दहा हजार वर्षांपूर्वीच्या थोर

अशीचे शुद्ध वंशज-त्यांना टौनसेंड हाफूकॅस्ट म्हणतो. आणि गोखले, फुलकॅस्ट इंग्रज व
आपण एक आहो असे कलून व्यवहार करतात. असल्या तिरंपगड्या व्यवहारांत पदोपदी
पराभव झाल्यावांचून रहाणार नाही.

येथे कोणा असा प्रश्न करील कीं,ह्यूम,कॉटन,वेडरबर्न, ही मंडळी हिंदुस्थानाला आपला
समजते; इंग्रज आणि हिंदी एक राष्ट्र आहेत म्हणून म्हणते; ते सर्व सूटच काय? हे सर्व
महाले खोटेच काय? डफरीन आणि ह्यूम यांनोच राष्ट्रसभा काढली ना? आणि त्यांच्या
शब्दांत कांहींच किंमत नाहीं?

ह्यावर उत्तर आहे. इंग्रज व हिंदी हे एक लोक आहेत, त्यांच्यांत वैषव, राजकीय
किंवा इतर-असण्याचें कारण कांहीं एक नाहीं, वगैरे विधाने करणारे हे धूम वगैरे लोक,
पूर्ण बेदान्ती व समदृष्टि तरी आहेत अगर धूर्तांचे राजे तरी आहेत. दोहोंपैकीं कोणत्या
णगार्त हे पडतात, तें खालील हकीकतीवरून अंदाजण्यास सुगम होईल.

दोन वर्षे झाली, ऐतिहासिक शोधाच्या निमिताने कलकरेयास मला दीड दोन
महिने रहावे लागलें. उष्मा अतोनात होत असल्याकारणाने, कधीकधी फावल्या वेळीं
मी बंदरावर जाऊन बसत असे. एके दिवशीं, बहुशः रविवार असावा, असा बसलो असतां
एक युरोपीयन गृहस्थ, चाळीस पंचेचाळिसीच्या घरातला, मजजवळ येउन, कांहीं वेळ
-स्तकेध उभा राहिला व मी ज्या ताराकडे पहात होतों त्याकडे वोट करून म्हणाला
ही आगबोट माझी आहे. असेल, म्हणून मीं सहज उत्तर दिलें. एवज्यानें, खरें म्हटलें
असतां त्याचे माझे बोलणे संपा. पण तसा प्रकार झाला नाहीं. वाई, तुम्हाला बोट
बघावयाची असल्यास या, तो मी तुम्हाला दाखवित, मी बोटीचा कतान आहे; असें
म्हणून त्यानें वोटीवर येण्याला मला फार आग्रह केला. मलाही कांही तरी करमणूक
-पाहिजेच होती, तेव्हा त्याचे आमंत्रण मीं स्बी-कारले आणि त्याच्या बरोबर बोटीवर
गेलों अर्धा पाऊण तास बोट पहाणे झाल्यावर क्याबिनमध्यें इकडच्या तिकडच्या गप्पा
मारीत बसलो. त्यांत कांग्रेसचेंहि नांव निघाले. कांग्रेस ऊर्फ राहुलाना इजसंबंधीं त्याचे
(तचार जरा मनन करण्यासारखेच दिसले. तो म्हणाला, तुमची ही राष्ट्रसभा

मूळ काढिली कोणी? मीं उत्तर केलें, डफरीन व १९ वगैरे इंग्रजांनीं. यावर तो
म्हणाला, मग तुम्ही दिला राइमभा कशी म्हणतां? अमरिकेत किंवा इतर कोणत्याहि
स्वतंत्र देशांत जीत परका माणूम आहे व जी विशेषत: परक्या माणसांच्या प्रोत्साहनानं
निघाली आहे तिला कोणी राहुलना म्हणणार नाहीं. डफरीन, कूम, कॉटन वेडवगैरे मंडळी पंधराशे राज्यकवापैकी आहेत; आणि त्यांचें ज्या सभेत अंग आहे
नव्हे वर्चस्व आहे, ता हिंदी लोकांची राष्ट्रसभा कशी होईल १ नंतर किंचितूहसून
तो म्हणाला तुम्ही लोक अद्यापि राजकीयदृष्ट्या बाल्यदशेत आहां. स्वपरभेद अद्याप
तुमच्या लक्षांतच नाहीं. मंशय हा पदार्थ अद्याप तुम्हांला शिवला नाहीं. लहान पोरे कान
उपटला म्हणजे रागावतात आणि लागलीच पाठीवरून हात फिरविला म्हणजे हसतात तशा-

११
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तला बालस्वभाव तुमचाआहे. लांडगे कोकराचे स्नेही होणें ह्या हिंदुस्थानांतच शक्य
असल्यास न कळे. एवढे बोलून, तो कांहीं वेळ निमूट बसला आणि एकदम कांहीं नवें'
आठवल्यासारखे करून व माझा हात दाबून म्हणाला; भल्या माणसा, ऐक, तुला एक
कानगोष्ट सांगत. जाणतो व कर्ता कोणताहि युरोपियन माणूस स्वहित व स्वराष्ट्रहित)

ह्यांना सोडून कोणतेंहि काम 'कधींच करीत नसतो. ह्या गृहस्थाचें राष्ट्र अमेरिकेतील
युनायटेड स्टेटस् होतें आणि ह्याचे आईबाप जर्मन होते.

तेव्हां, सर्व चराचर उष्टीला समबुद्धीनें लेखणारे जे वेदानी त्यांपैकीं डफरीन वयेई
लोक नाहींत, हे स्पष्ट आहे. ह्या विधानाला आधार वरील अमेरिकन कप्तानाच्या कान-
गोष्टींचाच तेवढा आहे, असें नाहीं. त्या लोकांच्या शिकवण ज्या दहा वीस मागण्या
राष्ट्रसभेने राज्यकत्यार्पाशीं केल्या, त्यापैकीं गेल्या वीस .वर्षांत एकहि फलदूप,.
झाली नाहीं; इतकेंच नव्हे, तर केलेल्या मागण्यांच्या उलट मात्र प्रकार झालेला आहे
व दररोज होत आहे. मागण्या मागावयाला शिकविणारे इंग्रज लोक पंधराशे राज्यकर्त्या
सिव्हिलियनांपैकीच आणि त्या न देणारे लोक पंधराशॅ सिव्हिलियन राज्यकर्तेच!

परकीय पंधराशे सिव्हिलियन राज्यकर्त्यांचे प्रमुख जे डफरीन, कॉटन, वेडर्बर्न:

वगैरे लोक तेच हिंदी प्रजेचे पुढारी झाले! मागण्या करणारे जे गृहस्थ तेच त्या; पुरविणारे
होते. पण त्या पुरविता मात्र आल्या नाहींत, हे जाहीर आहे.

आतां ह्या मागण्या तरी अशा काय होत्या तें पाहू
राष्ट्रसभेच्या मुख्य मागण्या खालीलप्रमाणे आहेत:--
१ हिंदुस्थान सरकारने आपल्या उत्पन्नाचा विनियोग हिंदी लोकांच्या समतीनों'

करावा.
२ पंधराशे सिव्हिलियन राज्यकर्त्यांच्या वर्गांत हिंदी लोकांना घ्यावें
३ लष्करी अंमलदारांत हिंदी लोकांना घ्यावें
बाकीच्या सर्व मागण्या ह्या तीन मागण्यांच्या आनुषंगिक असून ह्या तीन

मिळाल्या असतां त्या मिळाल्यावजाच आहेतत्यातहि पहिली हस्तगत झाली असतां दुसरी
व तिसरी सहजच मिळतात. पैशाची मूठ दाबून धरली, म्हणजे सदर्च कारभार आटोपतो,
व जें जें म्हणावे तें तें करण्यास माणूस तयार होतो, हें बीज. सारांश, पहिली मागणी
इतर सर्व लहानमोठ्या मागण्याची बीजभूत आहे. तेव्हां तिची व्यवस्थाकशी काय
लागली ते प्रथम पाहणे जरूरआहे.

हिंदुस्थानचें राज्य इंग्रज लोकांनी, ठावात हजारों स्वजनांचे प्राण खर्ची घालून
व नानाप्रकारची चाणक्यनीति करून, द्रv-यहष्णेच्या समाधानार्थ मिळविले आहे. ती
द्रव्यतृष्णा, महत्सकटे सोसून भागविण्याची वळे आली असतां, गोखल्यांच्यासारख्या
दहापंधरा विगरजोर राष्ट्रसभ्यरूया वक्तृत्वप्रचुर मागण्यांच्याखातर इंग्रज लोकानी सोडावी
हेसंभवते तरी कसें? मोठमोठ्या लढाया जिंकूनव शत्रूला पराकाष्ठेचा नरम करून नंतर जेते अ
तह करतात, त्यांत असली कलमे असात. आणीबाणीच्या लढाया, जिंकल्यावर ल्ल'
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कंपनाने हिंदुस्थानांतील संस्थानिकशी जे तह केले आहेत त्यांत अशींच कलमें आहेत
( १) संस्थानिकांच्या उत्पन्नाचे व खर्चाचे हिशेब व बेहेडे इंग्रज कंपनीला दाखवित्यानं
वाचून मंजूर करूं नये. ( ऱ्ये) संस्थानचा सिव्हिलियन. कारभार इंग्रजी एजंटाच्या व
त्यानें नेमलेल्या कामगारांच्या सल्यानं चालावा, व ( ३) संस्थानच्या लष्करावरील
अधिकारी इंग्रज असावे, हो कलमें इंग्रज सरकार व हिंदी संस्थानिक ह्यांच्याम
झालेल्या तहनाण्यात सांपडतात. शत्रूवर दपटशानें लादला जाणारी ही कलमें नुजत्य१

मागण्यावारी मिळवूपहाणारे राष्ट्रसम्य परकीय राष्ट्रांतील मुत्सद्यांच्याकरवी पोलिटिकल
चिल्ड्रन ( राजकीयदृष्ट्या मुलें) ही पदवी पावतात; आणि- असल्या अशक्य मागण्या
मागावयाला शिकविणाऱ्या थोर गृहस्थांना धूर्त ही किताबत द्यावी लागते!!ब्रिटिश राज्य आणि ह्या मागण्या परस्पर विरोधी वस्तू आहेत, हा सिद्धान्त -चा,एकविसाव्या: वर्षी .जरी कळला, तरी महदानंदाचीच गोष्ट झाली, असें आलामुंबईचा माजी गव्हर्नर सर रिचर्ड टेपल याने १९०२ सालीं प्रोग्रेस ऑफ

ईश.पूरई.७९ ह्या पुस्तकाच्या १ ८.-. व्या पृष्ठावर ह्या पहिल्या मागणीवस्
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७१८ एध्वर्धां००काऊ १०न १८ ६८४ ए४१ ०५७६ळ १६०ड
१८७ ते६८५ zZ२इrऽंं ' ६८ १ष्टदुळापल ३ अ०वलभाए, ६१ ६६ २धळळेटंहानसला;, ळखनमुखेहन १८७७ खे००.धूह२:१८६०१५१ मधास्, १०१७६२६ पाळणाखा; Zं??एइD0ं पूपै;sZ!च्छ ४८५१२धाठणतततं १२ ८००१०६ ६०० प्रमु८००००० १९८८०१४ ८१ए 1

)तेखळध पोळे २७ ०० ए ६व्यात८६ '०, ६१५४६१६. ०१६८घड००४सुलन.कॉग्रेस ही वेदान्-यांची सभा आहे,; त व्यवहारशून्य पडल्यामुळें न कळत कांहीं
तरी काल्पनिक तत्त्वें प्रतिपादितात; ती ब्रिटिश राज्याशी जुळती नाहींत; सब १९१०
२र्त२.१२२५ णे२.

thएंाद्ऋrए तीं प्रतिपादण्याची मनाई करावी म्हणजे २-७२ट राज्यकारभाऱ्यांत, कारभाऱ्यांच्या संरक्षणार्थ ठेविलेल्या

सैन्याच्या अधिकाऱ्यांत, व पैशाच्या तिजारेति हिंदीलोकांचा प्रवेश झाला म्हणणे
ब्रिटिश राज्य ह्या शब्दांत कांहीं अर्थच राहिला नाहीं! प्रवेश करूं देणारे कट्टे वेदान्सी
तरी असले पाहिजेत किंवा निखालस दुधखुळे तरी असले पाहिजेत. अन्यथा असला न
भूतो न भविष्यति चमत्कार होणें शक्य नाहीं.

ज्याअर्थी वेहेड्यावरील शुष्क वादविवाद तो अमलांत आल्यानंतर वर्ष सहा
महिन्यांनी' होतो ज्या अर्थी सिव्हिल सर्विसचे नियम हिंदी लोकांना बहुतेक अशक्य
होत चालले आहेत व ज्या अर्थी, हिंदी लष्करी अधिकारी नेमावयाचे एकीकडेच र
पलटणींत हिंदी शिपाईसुद्धां नेमावयाचा कल दिवसेंदिवस कमी चाल टूनत्य । आहे, त्या
अथ राहसस्तेया मुख्य मुख्य मागण्या ब्रिटिश राज्यांत अशक्य आहेत हेंच खरे
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येणेप्रमाणे ह्या विलक्षण मागण्या नुसत्या मागण्याने मिळणे अशक्य आहे अस जर
नि व युक्तीने सिद्ध होत आहे, तर मग नामदार गोखले विलायतेला कशाला

जातात १ व ३७:३४१७ :२: ईधरहश सिव्हिलियन राज्यकर्ते किंवा लंडनातील
-ऽ. १२८- सिव्हिलियन्र, ब्रिल्रकुल लक्ष देत ताहीर. १ आतां अनुभवाने राष्ट्र-

सभेस कळून चुकले आहे आतां तिचा भिस्त इग्लडाताल पालमट, इंग्लंडांतील मध्यम
किक् इंग्लंडातील मजूर लोक ह्यांच्यावर आहे. ते तरी हिच्या नवसाला पावाते,

जे सई मानवी इतिहासांत जी गोष्ट कधीं कोठे घडून आली नाही, ती हिंदुस्था.
नातघडेल लढाईबिढाईशिवाय हिंदुस्थान राज्य कमावण्याचा चमत्कार नच होईल,
सांगवत नाहीं कारण भविष्यदेचकळीं काय होईल, तें कोण सांगू शकेल १

पैका पार्लमेंटांत राष्ट्रसभेच्या मागण्यांची डाळ कितपत रिजेल त्याचा नक्की अंदाज
ची साधने आहेत. '' अठराव्या शतकातील आयर्लडचा इतिहास'' ह्या नांवाखाली

टकी नामक इतिहासकारानें दोन मोठमोठी बार्डे लिहिली आहेत. त्या बाडांच्या शेवटीं
यलंड व हिंदुस्थान ह्यांची तुलना-करून, त्यानें अगदीं शेवटीं खालील गुरुमंत्र नमूद

करूनशंका गृष्टपवू ५ ठरठि४८६८० ० ठणसुरे १८१०८२६

ऽ८. वाक्य अंदाजानें लिहिले आहे. परंतु मतलब

चालविलेला नाहीं. लेकीचा उपदेश लिबरल, कान्सर्येटिव, साल्सबरी व मोलें हे पक्षांध
न होतां अक्षरशः गिरवीत आहेत, हें सर्वांना महद्दढ आहे. तेव्हां पार्लमेंटचें द्वार राष्ट्र-

सभेला बंद आहे असे धरून चालण्यास कांहीं हरकत नाही.
पार्लमेंटांत बडे लोक व मध्यम लोक असतात व त्यांचीच पंधराशें मुळें हिंदुस्था-

नात राज्यकर्ते होतात. तेव्हां तेहि आपल्या पंधराशे मुलांच्या विरुद्ध राष्ट्रसभेची तक्रार
ऐकतील हे संभवत नाही.

रहाता राहिले इंग्लिश मजूरदार लोक. ह्या मजूरदार लोकांनाच ब्रिटिश डि-कसी, ब्रिटिश प्रोलेटेरीएट वगैरे इतर नामाभिधानें आहेत. ब्रिटिश नोविलिटी अँड मिडल-
क्लास ह्यांना ब्रिटिश एम्पायर इन् इंडिआची ओळख आज शॅदीडशे वर्षांपासून आहे.
ब्रिटिश प्रोलेटेरीएटला मात्र असावी तितकी ब्रिटिश एन्यायर इन् इंडिआची ओळख
नाहीं ती ओळख करून देण्याला मेसर्स कूम, येळ. कॉटन वगैरे मंडळी नामदार
गोखल्यांना बोलावीत आहे. हिंदुस्थानांत आपल्या जातभाईंनी केवढे मोठे साम्राज्य कमा-
ख ठेविले आहे, ही जागूति त्या लोकांना 'एकरा झाली, म्हणजे-म्हणजे-म्हणजे पंध
राशे राज्यकर्त्याच्या ऐवजी पंधरा लक्ष राज्यकर्त्याविरुद्ध राष्ट्रसभेला तक्रार करावी
लागेल .कोणापाधी ते तो जगधियंता परमेश्वर जाणे! कधीकधी हालवून खुंटा नळ-
कट होतो.



( १६)
मराठीतील शुद्धलेखनासंबंधीं व विराम.

चिन्हांसंबंधीं काहीं सूचना

१ कमहाराष्ट्रातील ग्रंथकारांना व लेखकांना इंग्रजी विरामचिन्हइंची ओळख होईतोंपर्यत
।, ।।, :, ह्या तीन विरामचिन्हांखेरीज इतर चिन्हें माहीत नव्हती ओवी अभंग किंवा लोके
ह्यांच्या प्रथम चरणाच्या शेवटीं एक रेषे, द्वितीय चरणाच्या शेवटी एक किंवा दोन रेघा
अथवा : हें चिन्ह व चतुर्थचरणाच्या अंती, दोन रेघा, आकडा व दोन रेघा अशीं
चिन्हे पद्यांत इंग्रजाच्या संसर्गापूर्वीहि देत असत व सध्याहि देत असतात .ह्या चिन्हाखेरीज
स्वल्पविराम, अर्धविराम, उद्धार, प्रश्न, शंका, वगैरेची चिन्हे वापरण्याची चाल मराठी
पद्यांत तर नव्हतीच, परंतु गद्यांतहि नव्हती. पद्य फारकरून बाळबोधींत लिहीत; आणि
त्यांत कोठे अक्षर गळले असल्यास तेथें काकपद - करून समासावर त्याचा शोध
घालीत; कोठे अक्षर जास्त झालें असल्यास अगर नको असल्यास त्यावर हरताळ किंवा
गंध फाशीत; अथवा ८ शुद्धिचिन्ह घालीत; कोठे शव्द्दसमूहाचे महत्त्व दर्शीवण्याचे
असल्यास त्या भोंवतीं कंस घालीत, व क(ेठें पदच्छेत् करावयाचा असल्यास छेद
स्थळी वरच्या वाजूम । उभी रेघ देत. एकूण, काकपद ० शुद्धिचिन्ह ०, ऊर्ध्यरेषा।
व कंस (), हो चार. चिन्हे पद्यांत योजीत. गद्य बाळवोधींत व फारकरून मोडीत लिहण्यात'

बाळबोधी पद्य शास्त्री, वैदिक व स्त्रिया लिहीत व त्यांत वाक्य किंवा विचार पूर्ण झाला
वाटत्या म्हणजे । एक उभी रेघ देत. कारकून, बखरकार वगैरे फर्डे लेखक मेडीत
लिहीत व कोणत्याच चिन्हाचा प्रायः उपयोग करीत नसत. एक बाब संपली म्हणजे नवीन
रकाना सुरू करीत ह्याखेरीज लेख व त्यांतील विचार ल्प ट करण्यास जास्त काहीएक सोय:
करीत नसत मजजवळ एक शिवाजीची दोनशे वर्षीपूर्वी मोडींत लिहिलेली बखर अहे
तीत प्रत्येक नवीन बाबीला नवा रकाना सुरू केलेला आहे. परंतु, शेंदोनरॉ बखरी माइयां
पहाण्यांत आल्या, त्यांत ह्या एकड्याच बखरींत हा प्रकार दृष्टीस पडला. रकाने व विराम
चिन्हें ह्यांचा अभाव एका मराठीतच तेवढा आहे असें सअजून भागात्रयाचे नाहीं भज:
जवळ जुनी। दोनचार वर्षांची फारशी गद्य व पद्य टिपणं, तवारिखा, पये व गयें आहे.
त्यातहि विरामचिन्हांचा व रकान्यांचा अभावच आहे. ह्यावरून असें मात्र समजू नये
की ह्या कामी फारशीचेंच अनुकरण मराठीनें केलें. कारण ग्रंथ पद्ये, गथें टिपणे ५- - -.' '. मायनहिशेब कजर्रोखें, दानपत्र, आज्ञापत्र, ज्ञानश्वराच्या व हेमाडपंताच्या वेळीं कारणांनं
प्राबल्य होण्याच्या पूर्वी मोडींत व बाळबोधींत लिहिली जातच होतो फारशी -?न्च्ज्न्ब्च्नइड?ज्ञन्टून्न?१ ऽरख

०
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मराठ्यांच्या दृष्टीस पडण्यापूर्वी पवाडे, प्रशस्ति व बखरी मराठीत लिहिण्याची चाल
होती पवाडा व प्रशस्ति हे तर अस्सल प्राकृत व संस्कृत ४२४१ आहेत. त्याप्रमाणेंच,
बखर हा लकश् देखील अस्सल प्राकृत आहे. भाष-भाष, भख, वस्त्र ह्या धातूपासून बकणें,
बखर हे शब्द निघाले आहेत. बखर हा शब्द कोणत्याहि फारशी किंवा.आरवी कोशांत
नाही. खबर खवरनवीस, अखबरनवीस, हे शब्द अरबी फारशी आहेत. परंतु खबर ह्या

फारशी शब्दशाचा बखर ह्या मराठी शब्द तशी काहीएक संबंध नाहीं. खबर त्या शब्दां-
तील अक्षरांचा विपर्यास होऊन बखर हा शब्द निर्माण झाला, अशीहि व्पुत्पत्ती करपत
नाहीं. अशाकरितां कीं, कोणत्याहि फारशी कोशांत खबर ह्या शब्दाचे विपर्यासाने
बखर असे रूप दिलेले आढळत नाहीं. शिवाय, बखर हा शब्द मीं ज्या पांच चार
फारशी तवारखा पाहिल्या आहेत त्यांत कोठेंहि आलेला नाहीं. खेरीज ' खबर, अक्ष-
बार, ह्या शब्दांचा अर्थ बातमी असा आहे; बखर ह्या शब्दाचा अर्थ इतिहास
आख्यान, असा होतो. त्यांतून ज्याअर्थी बकासुराची बखर, पांडवांची बखर असें शब्द
वापरण्याचा परिपाठ महाराष्ट्रांत फारा दिवसांचा आहे व वकासुर व पांडव ह्या संस्कृत
शब्दांशी बखर ह्या शव्दाची संगात जुळविलेली आहे, त्याअर्थी- बखर हा शके? फारशी
नाही असें म्हणणें रास्त होते. अर्थातू बखर हा शब्द अस्सल प्राकृत आहे व बखरी
लिहिण्याचा परिपाठ, फारशी भाषेशी मराठीची मुलाखत होण्याच्या पूर्वीपा
नचा आहे; हें उघड आहे. तेव्हा विरामचिन्हांचा व रकान्यांचा पर्ण,
फारशीच्या अनुकरणाने मराठीत शिरला नसून मराठीत हा अभाव पूर्वीपासूनचा
पुरातनच आहे असें होतें. ह्या विधानाच्या पुष्ट्यर्थ दुसरें असें एक प्रमाण ''येतें की मराठी पद्यातील, १०, -र । () हा सात चिन्हे फारशी२हिंर्तत्य:२

गानय व पद्या लेख चिन्हांशिवाय व रकान्यांशिवाय लिहि?

६हे५हे:थें हे : २लंगड्या होत्या D?ईं?' 'रण, ह भाषा ह्या ५ सारख्याच

मराठी भाषेची विरामचिन्हासंबंधी अशी अवस्था असतां तिचा इंग्रज लेखन
द्धतीशीं परिचय झाला व त्या पद्धतीतील बहुतेक सर्व विरामचिन्हे तिन '-९८ ट८:? :६रं.२.ण ८हें ८:.

ग्एंएराांरे :८:
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सीलच आहेत, असें वाटावयाला लागलें आहे. वक्रवर्ण ज्यास इंग्रजींत १६एम्हणतात,
सोही नुकताच शेट तुकाराम जावजी त्यांनीं पाडला आहे. विशेषनामांचें आद्य अक्षर
स्थल ठशांनीं छापण्याचीहि पद्धत आपल्याकडे आहे. परंतु,स्थूल अक्षरांची मातबरी इंग्रजीला
जशी आहे तशी मराठीला असल्याचें मोठेसें कारण नाहीं. कां की, इंग्रजी वर्णमालेत व
लेखनपद्धनींत स्थूल, सूक्ष्म असा अक्षरांचा भेद आहे. वाक्याच्या प्रारंभींचे अक्षर, विशेष
.नामाच्या प्रारंभीचे अक्षर, र. ०,०, वगैरे अक्षरे स्थूल काढून बाकीची अक्षरे सूक्ष्म

लिहिण्याचा विचित्र परिपाठ इंग्रजींत असल्यामुळें, स्थल अक्षरांचे कार्य इंग्रजी लेखनपद्ध-
तीत भासमान होते. आतां, खरें पाहिले तर, इंग्रजी लेखनपद्धतीत सर्वच अक्षरे त्त्व
असती किंवा सर्वच अक्षरे सूक्ष्म असतीं. तरी चालले असतें. स्थूलवर्णाकरिता मोठी अक्षदे व
सूक्ष्म वणाकरिता लहान अर्धमोडी अक्षरेंकाढण्याचा जो इंग्रजींत प्रघात आहे त्यात उपयुक्तता
किंवा सयुक्तता ह्यांचा फारसा भाग आहे,असें सिद्धकेले कोठे माक्या पहाण्यांतनाहीक्स
व प्लम अक्षरे लिहिण्याचा प्रघात इंग्रजींत केवळ पूर्त्रपरंपरागत आहे व युक्तीच्या दृष्टीने
त्या भेदाचे सशास्त्र' समर्थन करतां येण्यासारखे नाहीं. अहि असून, रोमन अक्षरानी शब्द
लिहिणारी युरोपांतील व अमेरिकेतील राष्ट्रें आज शेकडो वर्षे ही स्थूल व सूक्ष्म अशीं
दुबार मेहनतीची अक्षरे लिहिण्याची पद्धत सोडून, स्ख्याक्षरात्मक किंवा सूझ्माक्षरात्मक
एकच अक्षरपद्धत कां स्वीकारीत नाहींत तें नीटसे उलगडत नाहीं. ह्या बावतींत शास्त्र व
युक्ति त्यापेझां पूर्वपरंपरेचा पगडा ह्या राष्ट्रांवर फारच बसलेला दिसतो. कदाचित् सर्व

जगाची सुधारणा केल्यानंतर, मग आपल्या घरची सुधारणा करावी, असाहि ह्या परहि-
शैकपरायण राष्ट्रांचा मनोदय असल्यास न कळे! रोमन अक्षरांच्या ह्या दोन तऱ्हा उरू-
वण्याचे कारण असे दिसते १. मुद्रणकला युरोपांत प्रथम सुरू झाली तेव्हां युरोपांतील
लाटिन व सावन राष्ट्रांत सज हस्तलिखित पुस्तके व पोथ्या रोमन मोडींत लिहिण्याची
थदिवाट होती. रोमन बाळबोधींत किंवा स्धूलाक्षरात लिहिणें प्रायः प्रचारांत नव्हतें.
त्यामुळें क्याक्स्टन वगैरे. जे पहिले छापक १ झाले त्यांनीं, रोमन मोडच वळण प्रथम
घेतलें व तेंच पुढें गतानुगतिक न्यायाने प्रचलित झालें. पश्चिमयूरोपांत बहुतेक सर्व लेखी
वयवहार रोमन मोडीतच होतोररामेन बाळबोधींत विलकुल हाते नाहींपुस्तकांच्या मूळ प्रती
रोमन मोडींत सध्यां होतात व पूर्वी ८. होत्या. त्यामुळें मोडी अक्षरांच्या धर्तीवर
छापील सू-इम अक्षराचे ठसे तयार कराव लागले; व प्रथम प्रथम विरामचिन्हांचा फारसा
प्रचार नसल्यामुळे, नवीन गठन सुरू म्हणूनाचे असल्यास स्थूल रोमन ठशांचा उपयोग
करूं लागले स्थूल व सश्रम, वा बाळबाध व मोडी किंवा अर्धमोडी ठसे व अक्षर
निर्माण होण्याची युरोपांत ही अशीं कार होतीं. आपल्याकडे त्या कारणांचा अभाव
आहे एकतर पोथ्या, पुस्तक, निबंध, वगैरेचं लिहिणें आपल्या इकडे बाळबोधींत होत
असतें; त्यामुळे, प्रथम शिळेवर किंवा ठशांनी पुस्तके छापण्याची सुरवात इकडे झाली
तेव्हां आळबोधी अक्षरांनींच छापण्याचा प्रघात सुरू झाला. दुसरें, बखरींत वगैरे मोडींत
लिहिलेले ग्रंथ आपण्याची जेव्हां वेळ आली. तेव्हां असें आढळून आलें -कीं मोडींत
ऱ्हस्वदीर्घाचा व मात्रानुस्वाराचा भेदाभेद बिलकूल नसल्याकारणानें, मोडी ठसे पाहून
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शुद्ध ग्रंथ निघणे अशक्य आहे. मोडी ठसे वापरल्यानें वाक्यें किती अशुद्ध राहतात याचा
मुळक मासला पहावयाचा असल्यास, मुंबईतील मराठी ग्रंथसंग्रहालयांत असणाऱ्या व.
इ. स १८१३ सालीं कलकत्ता येथें छापलेल्या एका बखरीचा मासला उत्तमोत्तम आहे.
मोडी असें आपण लिहितो तशीच बहुतेक ही बखर छापली आहे. परंतु तींत ऱ्हस्व
दीर्घाच्या चुकांची, विरामचिन्हांच्या अभावांची व रकानांच्या नसणेपणाची रेलचेल आहे.
सारांश, मोडींत एखादा ग्रंथ छापण्यास प्रवृत्त व्हावयाचें म्हणजे शुद्ध, नागरी, बालबोध
लिपी टाकून मुद्दाम अशुद्ध, मोडकी व तुर्बोध अक्षरपद्धती जाणूनबुजून स्वीकारणे आहे.
तेव्हां मोडीचे वळण पहिल्या छापकांनीं घेतलें नाहीं हें फार समंजसपणाचें काम झालें.
असाच समंजसपणा युरोपांतील पहिल्या छापकांनीं दाखविला असतां तर फार उत्तम होतें.
परंतु युरोपांतील लोकांना मोठ्या कमीपणाची गोष्ट कीं, त्यांच्या पहिल्या-
व्यापकांना हा शहाणपणा सुचला नाहीं. मोडी रोमन अक्षरांचे ठसे छापण्याला घेतल्याने,
बाळबोध व मोकी असे दुहेरी ठसे पश्चिमयूरोपांतील लोकांना वापरावे लागतात. ही
दुहेरी घालमेल, मराठीत शिरली नाहीं हा आपल्याइकडील जोडाऱ्यांना मोठाच फायदा
आहे नाहीं तर, ठशांच्या पेठ्या फारच लांबरुंद होऊन, ठसे जुळतांना जोडाऱ्यांची फारच.
तारांबळ उडाली असती. पण, टशांचा खप जास्त होऊं लागल्याने ठसाऱ्याच्था धंद्याला-
मात्र निःसंशय जास्त तेजी आली असती.

३ असो. इंग्रजीचा कमीपणा कांहीं कां असेना, आपल्या मराठीत हा दुहेरी गोंधळ
शिरला नाहीं ही समाधानाची गोष्ट आहे. विशेषनामांच्या आद्याक्षरी त्याच आकाराचा
जाडा काळा ठसा वापरला म्हणजे इंग्रजी -ष्कांठा अक्षराचे काम मराठीत भागण्या-
सारखे आहे. त्याकरिता मोठ्या आकाराचा ठसा वापरण्याचे बिलकुल कारण नाहीं.
अर्धीतदर नव्या वाक्यागणिक इंग्रजींत एक अगडबंब डोंगळा रोमन ठसा वापरण्याने
कोणत्याही इंग्रजी पुस्तकाचे प्रत्येक पान जें पाचपंचवीस ठिकाणी डागळलेलें दिसते व-
त्या डागांत ते, ० वगैरे अक्षरांच्या ठ३यांची भर पडून जो बेढबपणा येतो, तो मराठी
पुस्तकांच्या पानांत आढळत नाहीं. तेव्हां मराठी ग्रंथांची पुढें इंग्रजीप्रमाणे डागळ-
लेली न ाइद्एंसाकईं अशी इच्छा असेल, तर वाक्याचे आद्याक्षर व विशेषनामांचे आद्याक्षर

इतर अक्षरांच्या आकाराच्या व काळ्या ठ३यांनीं लापाचें, जास्त मोठ्या आकाराचा ठसा
घेऊं नये. केवळ इंग्रजीच पद्धत सररहा स्वीकारण्यांत सरल्या .नाहीं. मागील परपरान पहाता,
केवळ इंग्रजीच विरामचिन्हांचे अनुकरण केल्यानें कारण नसताना, कांहीं चिन्हे मराठीत
हलगर्जीपणानें घेतलो गेली आहेत. उदाहरणार्थ पूर्णविरामाचे. शून्य च्या. पूर्णविराम
दाखविण्याकरिता संस्कृतांत, प्राकृतांत, व जुन्या मराठा गद्यांत व पद्यांत । किंवी ।। रेघा
देण्याचा चाल असे. तीच चाल जर आपण ठेविली असती तर कांहीं बिघडल नसतें,
उलटा एक फायदाच होता. तो असा कीं, इंग्रजींत एखाद्या शब्दाचा संक्षेप करावयाचा
असला म्हणजे त्या शब्दाचे आद्याक्षर लिहून पुढें पूर्णवि रामा श्झ्य देतात. देदाहणार्थ,

७ पुं ०? दै. म्हणजे एकच चिन्ह दोन कार्याकारती योजलें जातें. ही योजना केव्हांहि



१६ शुद्धलेखन व विरामचिन्हें.
अशास्त्रच समजली पाहिजे. एखाद्या नवख्याला पूर्णविरामाची खूण शून्य असतें अशी
माहिती दिली व संक्षिप्त शब्दाच्या आद्याक्षरापुढेहि हेंच शून्य देतात हे
त्याला माहीत नसलें, तर संक्षिप्त शब्दाच्या तेथें तो हटकून अडखळण्याचा संभव
आहे. समजा कीं, जगांतील इतर जुन्या भाषांप्रमाणें इंग्रजी भाषा पुढें मागे कालानं-
रानें मृतप्राय झाली; व मृत झाल्यावर हजार पांचशे वर्षीनी, ज्याप्रमाणे असूरियांतल्या
बाबिलोन किंवा निनेदेहे शहरांतील राजवाड्यांच्या. बखळी उकरून अमेरिकन प्राचीन.
लेखसंशोधक मोडकेतोडके इष्टिकालेख शोधून काढतात, त्याप्रमाणें भविष्यत्कार्लान
एखादा खटपटी संशोधक उतूच्चस्त झालेल्या लंडनातील सेंदू पॉलच्या इमारतीची बखळ
उकरून, आतील आग्लमहापुरुषांच्या फुटक्या व छिन्नभिन्न समाधीवरील पुसट लख
वाजूलागला व इंग्रजींत पूर्णविरामाचे चिन्हइ असतें अशी माहिती त्यानें, मोठ्या
प्रयासाने पांच पंचवीस वर्षे श्रम करून व अनेक समव्यवसायी विद्वानांशी एकाद दुसऱ्या
फाटक्या तुटक्या इंग्रजी चोपड्याच्या अर्ध्याखुर्च्या आधाराच्या लंगड्या टेंकूच्या भिस्तीवर
वाद करून, मिळविली; आणि इतकी यातायात करून कर्भधर्मसंयोगानें चर्चस्थ महापुरु-
यांच्या समाधीवरील लेखांत ०.० किंवा ४. ०. ह्या अक्षरांपुढील श्ह्ययांचा अर्थाकरण्याची
त्याला पाळी आली व हे मूल्य पूर्णविरामाचे आहे कीं कसलें आहे, ह्याचा निर्णय कर--
ण्याचा प्रसंग त्याच्यावर येऊन बेतला. समजा कीं, अशा बिकट पेचांत
एकादा इतिहासप्रिय संशोधक सांपडला;-असे धामक पेंच मिसर, बव्हल, असूर ह्या
देशांतील लेख वाचतांना संशोधकांना पडलेले आहेत-आणि, इंग्रजींत पूर्णविरामाचे
चिन्ह भरीव शून्य वसते अशी आजपर्यंतच्या माहितीवरून आपली खात्री आहे; तेव्हां त्या

० ७ ९. ०. पुढील शून्ये हि पूर्णविरामाचींच नित्तशय असली पाहिजेत; आणि अशी
जर गोष्ट आहे तर ह्या पूर्णविरामांतील एकेक अक्षर सबंद व पूर्ण वाक्य असलें पाहिजे;
वगैरे नानाप्रकारचे तर्कवितर्क तो करूं लागला. अशा स्थितींत तो इतिहाससंशोधक
असतांना, एखाद्या इंग्रज वैयाकरणाचे ज मूर्त रूप धारण करून त्यांच्यापुढे आले क
म्हणूं लागलें कीं, बाबारे! ०. २. फ. ए. ह्या अक्षरापुढील शून्य संक्षेपदर्शक आहे, पूर्ण-
विरामदर्शक नाही. वैयाकरणाचें हे विशदीकरण ऐकून, विरामचिन्हासंबंधीं व इंग्रजींत
जी इतर धरसोड आहे तेलच सदर इतिहासमंशोधकाला किती बरे आश्चर्य वाटेल! अशा
समर्थी संशोधक सपशेल चुकला असें म्हणण्यास इंग्रज वैयाकरणाचें तें भूतहि धजावणार
नाही मग तुमच्या आमच्या सारख्या त्रयस्थाचें मत येथे काय पडेल त्याची तर चर्चाच
रावयाला नको. कोणीहि सामान्य न्यायबुद्धि त्रयस्थ असें म्हणेल कीं, हा इतिहाससंशो-

चुकला असें म्हणण्यापेक्षा, इंग्रजी चिन्हपद्धतीच ह्या बावींत चुकली, असें म्हणणें
-गप्प आहे. सारांश, सांगावयाचा मुद्दा काय .कीं, पूर्णविरामाला व संक्षेपाला इंग्रजींत

दोन भिन्न चिन्हें असतीं म्हणजे घोटाळ्याला काहीएक कारण उरते ना; आणि इंग्र.

जीत हा घोटाळा नसता म्हणजे इंग्रजीच्या पाठीमागून आधळ्यानें चालत जाणारी
आपल्या इकडलिहि चिव्हपद्धति व्यंग रहाती ना. वर जो कोटिक्रम इंग्रजी पूर्णविराम क



राजवाड लेखसंग्रह भाग
संक्षेप ह्यांच्या चिन्हांसंवंधानें केला आहे तोच सध्याच्या मराठीतील ह्या बाबींना लागू
च्यडतो. इत्यादि शब्दाचा संक्षेप इ. इ. इ., राजमान्य राजश्री ह्याचा संक्षेप रा, रा.,
विनंति विशेष ह्याचा संक्षेप वि. वि. वगैरे संक्षेपांतील शून्यांच्या ऐवजा दुसरें कांहीं तरी
ग्चिन्ह हवें होते. पूर्णविरामाबद्दल, भरीव शून्य न देता १ एक रेघ जर देण्याची पद्धत

-पडली, तर ह्या दल्याचा उपयोग संक्षेपार्थी केदाचितू करतां येईल. जुन्या मोडींत
बितपूशिलऽ बद्दल बिाा ' दिड्यतू बद्दल दिाा, ' निसबतू ' बद्दल निाा, 'मजकूर' बद्दल

आर, राजमान्यराजधी बद्दल रा रा, विनंति विशेष बद्दल विाा विाा अशी संक्षेपाने
लिहिण्याची चाल होती व आहे. म्हणजे संक्षेपार्थ या दुरेघीचा उपयोग करीत असत.
-परंतु ही टुरेच हि सध्यां छापील पुस्तकांत दिसत नाहीं. तिच्याऐवजी इंग्रजी शून्याचाच
उपयोग करतात. ह्यांत कोणता फायदा झाला. तें सांगवत नाही. जुन्या परंपरेला
नेरक सोडून, नवीन दोष मात्र पदरांत घेण्याचें श्रेय ह्या अविचारामुळे मिळाले,
-हे मात्र खरे आहे.

४ युरोपीयन चिन्हपद्धतींत पूर्णविराम व संक्षेप ह्यांच्या स्त्यासंर्वधीच तेवढा
-घोटाळा आहे असें नाही. इतर चिन्हांचीहि व्यवस्था म्हणण्यासारखी समाधानकारक
नाहीं इंग्रजी प्रश्नचिन्ह ध्या. ह्या चिन्हांत वरती कांहींशी अर्ध्या निठव्यासारखी आकृती
असून. खालीं पूर्णविरामाचेचि- असतें. म्हणजे अर्धे निठवे आणि शून्य अशा दोन
चिन्हांच्या जोडणीनें हें प्रश्नचिन्ह निपजले आहे. आतां ज्याअर्थी इल्याचा अर्थ पूर्ण

-विराम धरावा असा मूकेत आहे, त्याअर्थी निठबेंच तेवढे प्रश्नाचें द्योतक आहे असें
निर्विवाद ठरतें; आणि अशी जर गोष्ट आहे, तर वास्तविक दृष्ट्या, ह्या निठव्याचाच
-तेवढा उपयोग प्रश्नचिन्हप्रकाशनार्थ करणें सशास्त्र आहे, त्याला शून्याचा आणीक जोड
-देण्यांत कांहींएक मतलब नाहीं. हें निठवचें तेवढे प्रश्नद्योतक आहे ह्या विधानाला समर्थक
असें एक जबरे कारण आहे. तें हें कीं प्राण ६५० तु६? अशा प्रश्नार्थक पूर्ण वाक्याच्य्या
-शेवटी इंग्रजी प्रश्नव्हांतील निठव्याच्या खालील मूल्य पूर्णविरामदर्शक समजण्याचा परि-
पाठ सार्वत्रिक आहे. येथे-श्झ्याचा अर्थ जर पूर्णविराम नसता व शून्य प्रश्नचिन्हाच्या
अंगभूत असतें, तर प्रश्नाचें निठवें व शून्य देऊन पूर्णविरामाचे आणीक एक शून्य द्यावे

.लागलें असतें. म्हणजे वरील इंग्रजी वाक्य म-न ००१० ते: १. असें लिहा लागलें असतें.
--परंतु असा लिहि. प्राचा प्रघात इंग्रजीत नाहीं. अर्थांत, निठव्याखालील शून्य प्रश्नार्थक

नसून पूर्णविरामदशक आहे हें सिद्ध आहे. परंतु जा सिद्धांताला एक अडचण येते ती अशी:
क४०१९७ पंडे १००! फ., वारतु १० धएलकष्ट?म- व१५१०६०१' ०. गुणखळनपच १०४१ 'तू०६१०८ अशासारखे एखादें
वाक्य असलें तर त्यांतील प्रश्नचिन्हांचा अथ कायसमजावयाचा? ही तिन्ही वाक्यें ह्या क्रिया-
पदाचे कर्ते आहेत. ही वाक्यें जर प्रश्नार्थक नसून, केवळ विध्यर्थक असतीं, तर द्या

प्रत्येक वाक्याच्या शेवटीं एकेक स्वल्पविराम येता; पंरतु ही वाक्यें प्रश्नार्थक असल्यामुळें
स्वल्पविरामाचे काम निठव्याखालील पूर्णविरामाच्या शन्यानेच भागवून घ्यावे लागत
.आहे याचा अर्थ असा होतो कीं, येथें निठव्याखालील शून्य स्वल्पविरामदर्शक आहे
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म्हणजे, इंग्रजींतील प्रश्नचिन्हांतील शन्य कधीं पूर्णविरामाचेहि काम करते व कधो स्वल्प-

वैरिमाचेंहि. काम करते, अशी निष्पत्ति प्राप्त होते. प्रश्नवाक्य संयुक्त असल्यास, निठ-
च्याखालील शून्याला कधीं अर्धविरामाचें व कधीं दीर्घविरामाचेहि काम करावे लागेल.
सारांश, हे शून्य वाटेल त्या विरामाचे दर्शक होऊं शकेल! बरें वरील वाक्य फर-००
तात कळवा ०१ ७८६ ०rंाऊंधे गुणा सुप्रछळडे १,१६७ तात. १०७ ६०७६?,
कवारक्षा- ताप ४०० ५०१; ५६१६ त७१ १०४ ठष्टछळते '; १७८१० २०ष्सां!ष्ठापह्य? ३९०8०111० ए ६१८ प४८हाड पाऽ० १०५१ धूधर-ते. असे
पहिले. तर निठव्याखालील शून्याचा कांहींच अर्थ होत नाही; केवळ अजागलस्तना-
प्रमाणें निठव्याखाली ते निरर्थक लोंबकळत रहाते! वरती तर निठव्याखालील शून्य
चूर्णविरामदर्शक आहे असा सिद्धान्त निष्पन्न झळा होता; त्याला ह्या नुकत्याच केलेल्या
सिद्धी हरताळ लागतो. तेव्हां ह्या परस्परविरोधाला तोड कोणती काढावी? माड्या
अतें, ह्या विरोधाला तोड एकच आहे. ती कोणती १ तर, प्रश्नाचें दर्शक एकटे निठवेच
समजून, स्वल्पप्रश्न. अर्थप्रर्थ पूर्ण प्रश्न? व प्रश्न?, अशी चार निरनिराळी प्रश्नचिन्हें नवीन
निर्माण केली पाहिजेत. त्याशिवाय यथास्थित जम बसावयाचा नाहीं. एखाद्या शब्दाच्या
अर्थाबद्दल किंवा योजनेबद्दल शंका प्रदर्शवावयाची असेलू तेव्हां त्या शकेदापुढे नुसता
प्रश्न करावा; आणि स्वल्पवाक्यापुढें- स्बल्प्रप्रश्न, अंधेसद्दुक्त वाक्यापुढें अर्धप्रश्न व
चूर्णवाक्यापुढें पूर्णप्रश्न घालावा; म्हणजे कोणत्याहि प्रकारच्या शंकेला जागा रहात नाहीं.

५ उद्रारचिन्हाचा हि इंग्रजीत असाच घोटाळा आहे. वरून खालीं लोलकाप्रमाणे
निमुळता होत जाणारा एक उभा फटकारा व त्याच्या खालीं एक इ मिळून इंग्रजी
उद्वारचिन्ह होते. हें शब्दच्या, स्वल्प वाक्याच्या, अर्धवाक्याच्या किंवा पूर्णवाक्याच्या
पुढें येतें व प्रश्नचिन्हाप्रमाणेच नानाप्रकारच्या शंका उत्पन्न करते. ० ००तु! थू),
.०१! १५ १४०pv?प्त ८१ छ७८६! ह्या वाक्यांत ००त ह्या शब्दापुढें व का;९४०८१८८१६२१७६ ह्या वाक्यामुळे उद्गाराचे- व पूर्णविरामाचे चिन्ह आहे प्रश्न-

चिन्हाची प्रक्रिया येथें लाविली असत, असे दिसते कीं, ७०४१ ह्या. शउरापुढे उद्गार व
पुढील वाक्याच्या शेवटीं पूर्ण उद्गार पाहिजे. तात्पर्य, उधुरचिन्हें चार प्रकारची हवीत.
उद्गार स्वत उहार;, अर्ध उद्गार : व पूर्ण उद्गार!

६ येणेप्रमाणें इंग्रजी विरामचिन्हांत संक्षेपचिन्ह अजीबात नवें पाहिजे, व प्रश्न स्वल्पप्रश्न
अर्धप्रश्न' सहार, स्वल्प उद्गार, अर्धउद्वार अशीं सहा चिन्हे हि नवीच तयार केली पाहिजेत
-हणजेवाक्यातील विरामांची संगति यथास्थित बसते. आतां युरोपियन विरामचिन्हांतव्यगें
काय आहेत ह्यांचा जो हा ऊहापोह केला त्यांतील मतलब एवढाच आहे फोजी विरामचिन्हे
आपण युरोपियन लोकांपासून उसनी घेतली आहेत, तीं जशीची तशीन घेता नीट सुधाK:न
आपल्या उपयोगी पडतील अशी करून घ्यावी ऐतिहासिक लेख व काव्यग्रंथ छापतांना
मला ह्या युरोपियन विरामचिन्हातील व्यंगांची अडचण फार भासमान झाली ऐति-
कष्टासिक लेखांतील एका सबंध वाक्यांत एक प्रधान वाक्य, व दहा पांच गौण वाक्यें व
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त्या गौण वाक्यांत दोन चार प्रश्न वाक्यें असा प्रकार वारंवार येतो. अशा स्थला
प्रश्नवाक्यांच्या पुढें पूर्ण प्रश्न घालावा तर तें विचित्र दिसतें. कारण प्रश्नवाक्याच्या पुढें
लगेच एखादं विध्यर्थी गौण वाक्य येतें व ही दोन्ही वाक्यें शेवटल्या किंवा पहिल्या
प्रधान वाक्याला अंकित असतात, प्रश्नवाक्य व विधिवाक्य ही दोन्हीं गौण असतात;
ल्यांच्यामध्यें पूर्ण प्रश्न घातला, तर प्रश्नवाक्यत्यया शेवटी पूर्णविराम झाला, असा वाच-
काचा समज होतो. उदाहरणार्थ, मराठ्यांच्य इतिहासाच्या पांचव्या खंडांत आलेल्या
पत्रातील कांहीं वाक्यें विद्यमान विरामचिन्हे देऊन नमूद करतो व तींच वाक्यें नवीन
विरामचिन्हें देऊन लिहून दाखवित:--

विद्यमानबिरामचिन्हांकित वाक्यें
खंड ५ या

( १), पृष्ठ ७:-मी म्हटलें नवें काय लिहावयाचे आहे? जें पहिल्याने ठरलें तेंच आहे.
( २१, पृष्ठ १४-बोलतां बोलतां ( माझे) बोलण्यांत आलें कीं, मुलूख घेण्याचा नाहीं, असा-

मदारु?कुमहाम यांचा करार, म्हणून नबाब बोलतात, हें काय कोणी समजाविलें आहे?
करार होणें तर रेगुरावजी आणि तुम्हाशीं झाला असावा, त्यांस कांहीं बोलण्यांतआलें आहे
कीं काय? तेव्हां बोलले कीं, याचें काय सागू? श्रीमंत आहेत! आतां विसरले असले
तर यास आम्ही काय करावे? आताचा समयच विचित्र! दालैतमद यांशी आमच्याने
सख्य बोलवते कीं काय? तेव्हां त्यांस म्हटलें कीं, कराराची याद स्पष्ट आली असल्यास
मग त्याचा संकोच तरी कां करिता'? काय कसें झालें ते सांगा.

( ३), पृष्ठ १७:-मीर अळूम वगैरेचे मनांत कीं, गोविंदराव यांनी खर्ड्याचे सलूकांत आम्हांस
सामील केलें नाहीं, बरे! काय चिंता आहे? नवाबास समजावून यांची. मध्यस्ती दूर
करवीन, श्रीमंतांनी ऐकावें असें करीन, परंतु शेवटास नेईन

( ४), पृष्ठ १७'. १-तेव्हां ( मी) विनीत केली कीं, अलीज्याह यांचे मझेल्याची सबब असू नये, ते
बाबत अलाहिदा बिअलाहिदा! अलीज्याह यांची ताकद काय? दोहीकडील दोस्ती
आणि यगानगतेंत ही बाबत किती? पदार्थ काय! मार्गाची गोष्ट सांगितली असतां न
ऐकिल्यास त्यास उठावून घेणे अवघड नाहीं, याकरिता ही सब करारमदारी मुकदम्यास
लावूनये ऐसा तेधून लेख आला.

( ५ ). पृष्ठ १७६ -याजवर ( मीं) एक गोष्ट पुसली की, माझे पाठविण्याविशीं आणि पुढें ठराव:
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व्हावा असें आपण लिहिले याविशीं मीं काय लिहावे? तुम्हास पाठक निभावणी होईल
अशा किस्ती ठराव्या म्हणजे काय? हजरतीचे मनातील काय अर्थ? याचा खुलासा
तर माझे लिहिण्यांत आला पाहिजे, याचे कसें लिहूं? किस्तांपैकीं कांहीं पुरवात हजरत
.करतील कीं नाहीं १ याचे कसें? केवळ शुष्क गोष्ट लिहिणें हें कसें त्यांस वाटेल .?

ह्या पांच उताऱ्यांसारखे दुसरे आणीक शेकडो उतारे देता येतील. पहिल्या उता-
ऱ्यात म्हटलें ह्या प्रधान क्रियापदाची एक प्रश्नवाक्य व एक विधिवाक्य अशीं दोन कर्मे

-आहेत. ह्या स्थली प्रश्नवावयाच्यापुढे पूर्णप्रश्राचे चिन्ह घातले, म्हणजे तेथेंच वाक्य पूर्ण

झालें अशी वाचकांची समजूत होते; व पुढील विधिवाक्य स्वतंत्र आहे असा भास होतो
दुसऱ्या उताऱ्यात तीन प्रधान वाक्यें आहेत. पहिल्या प्रधानवाक्यांत, तीन गौणवाक्यें
आहेत पैकी पाहलें गौ ण वाक्य प्रश्नार्थक असून त्यांत आणीक तीन उपगौण वाक्यें
आहेत दुसरें गौणवावय नुसते विDg-र्थक आहे; आणि तिसरे गौण वाक्य पुनःप्रश्नार्थक

आहे ह्याच उताऱ्यांतील दुसऱ्या प्रधान वाक्यांत पीच गौण वाक्यें आहेत; पैकी पहिलें
.गौण वाक्य प्रश्नार्थक आहे; दुसरं गौण वाक्य उद्रारार्थक, आहे; तिसरे पुनः प्रश्नार्थक, व चवथे
पुनरुद्वारार्थक असून पांचवे पुनः प्रश्नार्थक णाहे. ह्याच उताऱ्यांतलि तिसऱ्या प्रधानवाक्यात
एक प्रश्नवाक्य व एक विधिवाक्य अशीं दाने गोण वाक्यें आहेत; आणि गौण विधिवाक्यांत
एक उपगौण विधिवाक्य हि आहे, व गौण प्रश्नवाक्यांत एक उपगौण संशयार्थक वाक्य आहे
तिसऱ्या उताऱ्यात एक गौण विधिवाक्य, एक उद्रारकचक शहर, एक गौण प्रश्नवाक्य

आणि तीन गौण विधिवाक्ये, अशी व्यवस्था आहे. चवथ्या उताऱ्यात ( १) प्रधान-
वाक्य, ( २) गौण विधिवाक्य, ( ३) गौण उद्राखाक्य, ( ४) गौण प्रश्नवाक्य, ( ५)
.गौण क्.सवाक्य व गौण प्रश्नवाक्य, ( ६) उद्गारवाचक शब्द, ( ७) संशयवाक्य व गौण
विधिवाक्य ( ८) उपगौण वाक्य व गौणवाक्य अशपिरंपरा आहे. पांचव्या उताऱ्यात
( ९) गौण प्रश्नवाक्ये आहेत. अशा ठिकाणीं विद्यमानभिन्हांनी समाधानकारक
व्यवस्था होत नाही. प्रधानवाक्यातील कीं ह्या अव्ययाच्या पुढील जर सर्व वाक्यें गौण
आहेत, तर त्या गौणवाक्यापैकी कित्येकांच्या पुढें पूर्ण विरामाचे व पूर्णउद्राराचें चिन्ह
.घालून चालत नाहीं. संशय व अव्यवस्था उपज होते. पूर्णप्र श्नामुनदील नि. उद्रारांपुढील
भाषण किंवा बोलणे कोणाचे आहे ५ त्याचा पत्ता लागत नाहीं. असा फारच गोंधळ होतो
हा गोंधळ नवीन चिन्हपद्धतीनें कसा टळतो? ते खालीं वरील पांचहि उतारे लिहून

तें

() मीं म्हटलें;--नवें काय लिहावयाच आहे : जें पहिल्याने ठरलें तेंच आहे
( २) बोलतां बलतां ( माझे) बोलण्यांत आले कींःः--मुलूख घेण्याचा नाहीं

वसा मदारुब्रमहाम यांचा करार, म्हणून नवाब बालतात, हें काय कोणी समजाविले
आहे? करार होणे, तर रेणुरावजी आणि तुम्हांशीं झाला असावा;, त्यांस कांहीं बोल-
च्यातओले आहे कीं काय? तेव्हां बोलले की::-- याचे काय सारं? श्रीमंत आहेत!
आतां विसरले असले, तर यास आम्ही काय करावे ई आताचा समयच विचित्र १
दौलतमंद यांशी आमच्याने सK१ाई बोलवते कीं काय १ तेव्हा, त्यांम म्हटलें कीं
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कराराची याद स्ग्ष्ट आली असल्यास, मग त्याचा संकोच तरी कां करितां १ काय करूं
झाले १ तें सांगावे.

' ( ३) मीर अब्रम वगैरेंचे मनांत कींः-गोबिंदराव यांनी खर्ड्याचे सक्तांत
आम्हांस सामील'केले नाहीं! बरें!? काय चिंता आहे ५ नवाबांस समजावून यांची:
मध्यस्ती टर्र करवीनु' श्रीमंतांनी ऐका असें करीन; प, शेवटास नेईन!

( ४) तेव्हां, ( मीं) विनीत केली कींःः-अलीज्याह यांचे मझेल्याची सबा
असं नये, ते बाबत अलाहिदा! बिअलाहिण : अलीज्याह यांची ताकद काय? दोहीं-
कडील दोस्ती, आणि यगानगतेंत ही बाबत किती १ पदार्थ काय! मार्गाची गोष्ट

सांगितली असतां न ऐकिल्यास त्यास उठावृन् घेणे अवघड नाहीं; याकरिता, ही सबब:
करारमदारी मुकदम्यांत लावूनये, ऐसा तेधून लेख आला.

( ५) याजवर, ( मीं) एक गोष्ट पुसली की: -माझे पाठविण्याविशीं, आणि,.
पुढे ठराव व्हावा, असे आपण लिहिले, याविशीं मीं काय लिहावे? तुम्हांस पाठवून:
निभावणी होईल, अशा किस्ती ठराव्या, म्हणजे काय? हजरतीचे अर्जातच काय अर्थ

याचा खुलासा, तर,. माझे लिहिण्यांत आला पाहिजे? याचे वसें लिहूं : दिस्तपैकान
कांहीं पुरवात हजरत करतील कीं नाहीं : याचे कसें? केवळ शुष्क लिांहंणे ५ हे कसें
त्यांस वाटेल१,७ विद्य मान चिन्हांकित व नवीन चिन्हांकित हे दोनही प्रकारचे उतारे पाहून',.
जास्त स्पष्ट व शुद्ध प्रकार कोणता १; तें तेव्हांच कळेल आतां विद्यमान चिन्हांकित
अशा कांहीं ओव्या व लोक ज्ञानेश्वरींतून व इतर काव्यांतून देतो आणि तेंच नवीन
चिन्हनि। सजवून दाखवित. परंतु, ही सजवासजव करण्यापूर्वी एक दोन नवीन
चिन्हांची माहिती द्यावयाची आहे. मराठीत अनुनासिक उच्चार दोन प्रकारचे आहेंत.
एक दीर्घ अनुनासिक व दुसरा ल अनुनासिक दीर्घ अनुनासिक उच्चार संस्कृतांत
सार्वत्रिक आहे; ऱ्हस्व अनुनासिक केवल प्राकृतांत तेवढा सांपडतो. मृच्छकटिक नाट-
कांत विदूषकाच्या तोंडी हें हा उद्गार कवीने घातला आहे, त्याचा उच्चार संस्कृत दीर्घ

अनुनासिकासारखा हम असा नसून, मराठीत हांकेला उत्तर देतांना किंवा निषेध कर-
ताना हं असा जो ऱ्हस्व अनुनासिक उच्चार करतात (यासारखा आहे हा नासिकामू-
लीय लस उच्चार युरोपियन लोकांना १८६०१६७८०ड ह्या शब्दानी माहीत आहे.
हा १५८१९६० प्रत्येक देशांतील कांहीं विवक्षित प्रांतांतल्या लोकाच्या बोलण्या.
तच तेवढा फार येतो. प्रेटब्रिटनांत स्कॉच लोकांच्या तोंडी हा ऱ्हस्व अनुनासिक उच्चार
फार आहे, हे रर्न्स कवीची स्कॉच भाषेतील गाणी पाहिली असतां कळण्यासारखे आहे.
इंग्रजी अँड ऐकणाऱ्या लओर्पैगंनी ०११४०१० हें पद प्रायः ऐक्द्धिलेलेच असतं. हें
पद स्कॉच आहे व ह्यांत ऱ्हस्व अनुनासिक उच्चार आहेत. फेंच भाषेत ह्या चख
अनुनासिक उच्चाराची रेलचेल असते. एरप४४०० हा इंग्लिश शब्द कॅच भाषेत
आस्थासिओ, व टूत-६-०, त्या शब्दाचा उच्चार एडकू, असे दरव- अनुस
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सिक उच्चारले जातात. इंग्रजी भाषेच्या उकाराप्रमाणे ज्या लोकांना आपण फेंच म्हणत
त्यांना त्यांच्या स्वतःच्या भाषेत कांशेस् म्हणतात. हा कांशेस् श-उद '' मराठ्यांच्या:
इतिहासाच्या साधनांच्या आटव्या खंडांतील '' एका फेंच व्यापाऱ्याने एका
गुजराथी आडत्याकडून शिवाजीला लिहिलेल्या पत्रांत आला आहे. हा कोरम श-कक
पेशवाईत फरांशिस फरांशोस, असा लिहीत असत ह्या, कांशेसू शब्दांतील अनुनासिक
उच्चार मराठींतील घरीं, दारी, चांद, ह्या शब्दांतील. अनुनासिक उचारा-
प्रमाणे ऱ्हस्व आहे. महाराष्ट्र देशांत कोकणपट्टीतील लोक नाकांत. बओळण्या-
विषयीं फारच प्रसिद्ध आहेत. कोंकणस्थ ब्र ।ह्मण ज्याना म्हणतात तेच तेवढें नाकांत
बोलतात असें नाहीं. तर कोकणातील देशस्थ, कऱ्हाडे, शेणवई, फ, कोळी
भंडारी, वगैरे येथून तेधून सर्व अठरापगड जातींचे लोक नाकांत बोलतात
हा नाकातील उच्चार --हस्व अनुनासिक असतीं.. एकान्स, वेदा-, वंश, चंद्र
भांग, अजिंक्य, अवगुठ, नरेंद्र वगैरे शब्दांतील अनुनासिक पाठीमागील स्वराचा उच्च क
दीर्घ उच्चार करून पुढील व्यंजनाच्या स्थानातील अनुनासिकाप्रमाणे उच्चारण्याचा संस्कृ-
तात परिपाठ आहे. प्राकृतांत किंवा मराठीत एकांत ( सप्तमी १, वेदांत (सद्य ). वासा
चांद, गांडूळ, जिवाणू, दरीत स- १, बाजेत (स० १, सोंग, वगैरे शखेदातलि अनुनासिक
पाठीमागील स्वराचा दीर्घ. व उच्च उकार न करतां व पुढील व्यंजनाच्या सनानांतीक
अनुनासिकाप्रमाणे उच्चारला न जात?,. केवळ नासामूलातून ओझरता ऱ्हस्व उजारला;
जातो. त्या ऱ्हस्व अनुनासिकाचे व संस्कृत दीर्घ अनुनात्तिकाचे चिन्ह सभ्यांच्या छापील
मराठीत एक भरीव बिंदु असतो. ह्या बिंदूचा उकार ओझरता आखुड व ऱ्हस्व कओठें?ं

करावयाचा ई आणि उच्च व दीर्घ कोठें करावयाचा ऽ ह्याचा निर्णय ह्या बिखरून बिलकूल
होत नाही ज्याची स्वभाषा मराठी नाहीं त्याची तर ह्या ठिकाणी गाळण उडतेच; परंतु
ज्याची ही स्वभाषा आहें अशा देशावरील लोकांनाहि अनभ्यासामुळें व गुरुमुखाभावा-
मुळें ह्या बिंदूचा ओझरता उकार कोठे व कसा करावा! तें असें कळावे तसें कळत नाहीं
ही विंपत्ती दूर करावयाला उपाय एकच आहे. दीर्घ अनुनासिकाचे चिन्ह निराळें व ऱ्हस्व:
अनुनासिकाचे चिन्ह निराळें कल्गवें म्हणजे झाले. ही कल्पना नवीन करावयाची आहे
असेहि नाहीं. खुद्द मोरोपंताच्या हातचें एक काव्य मजजवळ आहे त्यांत अनुनासिकाला
पंतांनी१ प्रायः सदा पोक्त बिंदू. चिन्हिलें आहे. मजजवळील जुन्या पांच वर्षांपूर्वीच्या
ज्ञानेश्वरीच्या व चारशे वर्षांपूर्वीच्या नामदेवाच्या लेखी पोथीत ऱ्हस्व अनुनासिकाला
पोकळ बिंदू प्रायः दिलेला आढळतो. तेव्हां पोकळ विंदू ऱ्हस्व अनुनासिकाचें चिन्ह:
समजण्यास परंपरेचा व युक्तीचा असा दुहेरी पाठिंबा मिळतो. दीर्घ अनुनासिकाचा:
भरीव बिंदू ठरलेलाच आहे. येणेप्रमाणें नासिकामूलीय उच्चाराचे दोन प्रकार असल्यामुळे
त्यांच दोन भिन्न चिन्हे संकेतावो, हें न्याय्य आहे

८ मराठी अक्षरमालिकेसंबंधानें आणीक संकेत करणें जरूर आहे. संस्कृतांत क-
वर्गाचें कंठस्थान चवगार्चे तासुस्थान, स्वर्गाचे मूर्धास्थान, तवर्गाचे दंतस्थान व पवर्गाचें
'ओष्टस्थान, असें वर्णांचे पांच स्थानी वर्गीकरण कले आहे: मराठीत व प्राकृतांत ह्या पाचा
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स्थानांखेरीज आणीक एक स्थान आहे. ते वर्गाचं कंत्यतासुस्थान हे होय. तुमध्यें पाचू
चमचा, जे, जनावर, तुझें, झांज वगैरे शब्दांत च, ज, झ, ह्या तीन अक्षरांचा उचार,
चंद्र, जय, झपा वगैरे संस्कृत शब्दांतील च, ज, झ, ह्या तीन अझरांच्या उजारासारखा
केवळ तालव्य नसून, द-रवगलव आहे. हा दंत्यतालव्य उच्चार मराठीत फार होतो.
संस्कृत तालव्प्र उचारापासून ह्या दंत्यतालव्य उच्चाराचा भेद दर्शविण्यास च, ज व झ ह्या

अक्षराखाली एक टिंब देण्याचे मीं योजिले आहे. छ ह्या अक्षराचा दंत्यतालव्य उच्चार
मराठीत नाहीं. चार ( ३९१) व चु;र ( वेडे वागणे ओ, जग (विश्व), जग ( बांच), जात
रंजनक्रियापशाचे भूतकालत्राचक विशेषण) व जात (वर्ण १, वगैरे शब्द मराठीत सध्यां एक-
सारखेच लिहितात. परंतु, भेददर्शक कांहीं एक चिन्ह नसल्यामुळे, अर्थाच्या औचित्या-
वरून कोणता उद्धार कोठे करावयाचा १ हे आपण ठरवितो. इंग्रजींतील स्वरांचे निर-
निराळे उकार आप्तापासून शिकल्याशिवाय जसे वळत नाहींत, तसेच ह्या तालव्य व
-दंत्यतालव्य अक्षरांचेहि उच्चार आतापासून शिकून अथौचित्यावरून ठरवावे लागतात.
विवक्षित उच्चाराला विवाईनत चिन्ह नसल्यामुळें इंग्रजी स्वगच्या उच्चारांचा अनियम केवळ
रानटी आहे. तोच रानटीपणा मराठीत असं देण्यास कांहीं कारण नाहीं. मराठी वर्ण.

माला देवनागरी असल्यामुळें ती जुहूतीने बरीच पूर्ण आहे. तीत या दंत्यतालव्य उच्चारांना
विशिष्ट चिन्हें कल्पिली म्हणजे पूर्णता येणार आहे.

९ विरामचिन्हांतील दीर्घविरामाकरिता दोन ख्ये : इंग्रजीत देतात. ही दोन

हि मराठीत आपण चवकशी न वरता घेतली आहेत. पख, एकावर एक दोन धूनें
मराठीत विसर्गाची खूप आहे. ह्यामुळे काय होते कीं, जुन्या तऱ्हेचा एखादा शास्त्री असला
म्हणजे ते। ह्या दीर्घविरामाच्या खुणेचा विसर्गासारखा उच्चार करतो, एकदा एक काशी-
कडील शास्त्री इकडील एक मराठी पुस्तक वाचूलागला. त्यांत खालील वाक्य होतें::--
भीमेच्या काठी गावे आहेत त्यांचा तपशील:--तपशील शब्दाच्या पुढील दीर्धविरनिचव्ह
पाहून त्यानें त्याचा उच्चार संस्कृत अकारान्त पुहिगी प्रथमेच्या एकवचनासारखा केला १

तेव्हा हे दीर्घविरामाचे चिन्ह तरी बदलले पाहिजे किंवा विसर्गाचे तरी बदललें पाहिजे
आता विसर्गाचे चिन्ह बदलणे कठीण आहे. तेव्हां दीर्घविरामाचचे हें नवे आगंतुक चिन्ह
बदलावे हे बरें. दीर्णविरामकिरता चार ख्ये ःः द्यावी असा मीं संकेत ठरविला आहे

१० येणेप्रमाणे मराठीत एकंदर चिन्हे व इतर संकेत नवं व जुने इतके होतात:-
( १) स्वस्थेविराम,, ( २) अर्धविधाम;, ( ३) दीघावराम : :, (४) पूर्णविराम
( ५) प्रश्न ८, ( ६) स्वरेयप्रश्न :, ( ७) अर्धप्रश्न ;rंच्, ( ८) पूर्णप्रक्ष?, ( ९)
चहार ाऋ, ( १०) स्वत्व उद्गार , ( ११) अर्ध-द्वार!, ( १९) पूर्णउद्रार!, ( १३)
१ १३) तपशील-, ( १४) दाचविराम व तपशील ०-, ( ५५) दुतपशील?
(१६) लधुकंस (), (१७) चौकोनी कंस (, (१८) मेहरपी कंस!! ( १९)
जोड अवतरण '' '', ( २०) एकेरी अवतरण ' ' ( २१) अनिक चिन्ह
२२) बिंदुमाला. .., ( न ३) चक्र अथवा फुली ४, ( २४) बिंदुचक क्र (?ई १
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नक्षत्र २६, ( २६) रकाना १ ड ( २७) हस्तर्नी, ( २८) अंगुलाठ्या ( २९) काक-
पद ख, ( ३०) पदव्यकछेद ।, ( ३१) शुद्धि द्र. ( ३.) फरेघ ।, ( ३३)
दुरेचे ।।, ( ३४) दंत्यतालव्य चू, जु, सु, ( ३५) ल अनुनासिक.

११ ह्यांपैकीं, दीर्घविराम र. प्रश्न १, स्वल्पप्रश्न ?१ अर्धप्रश्न :, उद्रार!, स्वल्ये-

बहार;!, अर्धउद्रए र!, दंत्यतालव्य चू जु झू व ऱ्हस्व अनुनासिक एवढी नऊ काय तीं
नवी चिन्ह आहेत; बाकीची २६ जुनींच इग्रंजी व मराठी आहेत. आतां ज्ञानेश्वरीतील
कांहीं ओव्या वरील चिन्हांनीं भूषवून दाखवितो.

५ज्ञानश्वरा

श्रीमहागणपतय नमः । अ नमा । आद्या, वेदप्रतिपाद्या.
जय ' खासंवेद्या, आत्मरूपा. १
देवा १ सूऐचि गणेशु, सकलार्थप्रकाशु,
म्हणे निवृत्तिदासु,--अवधारिजो. दे
हे शब्दब्रह्म अशेच, तेचि सुचिं सुरेख;
डेथ वर्णवपु निर्दोष, मिरवत असे. ३
स्मृति ते चि अवयव, रेखा अंगिकभाव;
तेथ लावण्याची ठेव अथर्शोभा. ४
अष्टादश पुराणे, तियेंचि मणिभूषणें,
पदपद्धति खेवणे प्रमेयरखाचीं. ५
पद्यबंध नागर, ते चि रंगाथिलें अंबर;
लेथ साहित्य वाणे सपुर उजलाचे. ६
'देखा:ः--काव्यनाटका जि निर्द्धारिता खकौतुका,
तियाचि रुणसुणिति क्षुद्रघंटिका अर्थध्वनि; ७
नाना, प्रमेयाची परि निपुणपणें पांतां कुसरि,
दीसति उचित के माझारि रस्ते भली; ८
.तेथ व्यासादिकांचिया मती चोखडेपणे झलकती.
तिया मेखले मिरवती पछवसडका. ९
देशारीधू? म्ह्रण्रिपति, तेचि मुजाची आकृति;
म्हणूनि विसवाद धारात आयुधांत. १०
तरि, तर्क तोचि परशु, नीति भेदुअंकुशु,
'वेदांत महारसु मोदकु मिरवे. ११
एकी हाती दंत, जो स्वभावता खंडित.
तो बौधमतसंकेतु वार्त्तिकांचा. १२

१३
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मग साहार्जे सतर्कचादु तो पद्याकरु वरदु,
धर्मप्रतिष्ठा तो सिद्ध अभयहस्तु. १३
देखांःः-विवेकवतु विमछ तोचि शुंडादड सरळ;
जेथ परमानंदु केवछ महासुखाचा १४
तरि, संचादु तोचि दशनु समताशुभवर्णू;
देव उद्यमेखजूदमेक्षप्र विघराजु. १५
मज अवगमलिया दोन्ही मीमांसा श्रवणस्थानीं
बोधमदासूत मुनीअलि सेविति. १६
प्रमेयप्रवालसुप्रभ द्वैताद्वैतनिकुंभ
सरिसे एकवटत ईभमस्तकावरि. १७
उपरि दशोपनिषदे जियें उदारें ज्ञानमकरद
तियें मुकुट कुसुमें सुगंधें शोभते भली. १८
अकार चरणयुगुल, ऊकार उदर विशाल,
मकारू महामडल मस्तकाकारे. १९
हे तिन्ही एकवटले, तथे शब्दब्रह्म कवललें;
ते मियां गुरुकृपा नमिलें आदिबीज. २०

ढील उतारे आनंदतनयकृत श्,बंर्याख्यानातील आहेत
' बहू दीसखी राघवा! तूं मुकेला १

तुर्या पाहिजे बा! फळाहार केला र!

तुझ्याकारणें म्या फळें गोड रामा ।

अगा! आणिळीं; सोधव सीताभिरामा! ' ।। १२०
सारी क्षतांकित फळें निरखूनि डोळा.
' कां हो! अशी?' तिच पुसे रघुराज भोळा:-।
चचंसुटे च बहु चेरिबील पांखरांनी ५

नणौ 'र दिला प्रतिफळास नखांक रानी?' ।। १३
शबरी म्हणते::-

' चंचुक्षतें ही नव्हती; कृपाळा!
मी कां तशा आणिन ह्यंर- हा । कपाळा! ।

म्या आपुल्या चाउनि शुद्ध दाते,
चाखूनि घे मी च करें तुम्हातें. ' ।। १४ ।।

लि लोक ह्याच कवीच्या सुदामचरित्रांतील आहेत.
हडहड पथ लंघीलंधितां. गांव खेडे
निरखुनि जब पाहे, होतसें चित्त वेडे'

1 ।.



१६ शुद्धलखन व विरामचिन्हे १७६
पुरुष सरस. देखे, आणि थोषा झुकेशी हू

' पुनरपि अजि आलों काय मी हारकेशी?' ।। ३६ ।।

पाहे खूण; तरू, तटाक, डगरी त्या आपुल्या वाटती.
' कें-? यथे सुवर्णरत्नशिखरें हे तेजें दिशा दाटती : ।

पाहूं कां पुर तें : ' म्हणान पुरते येतां प्रतीती; वळें
द्वारी वाजति भेरि, दुदुभि; सभा नाई तुरे कुंबळे! ३७
मानी मंदिर इंदिरालय दुजे १ शाळा विशाळा घरे ।

द्वारे रत्नमडूखमंडिततरेर भोगागरें नाचरे! ।

' झाले काय ऽ ' म्हणे, ' अहा! ' हडिचडी. ' माझें तरी झोपडे.'
' कोठे जाऊं : वसू ई बसू : ' म्हणतसे; माजी मनीं साकडे. ।।३८।।

१२ ह्या लोकांच्या व ओव्यांच्या विरामचिन्हासजधाने' हि एक सूचना करावयाची
आहे. इंग्रजी विरामचिन्हे आपल्या इकडे प्रचलित होण्यापूर्वी लोकांच्या किंवा आर्यांच्या
प्रथमाधच्या शेवटीं एक रेघ देत आणि दुसऱ्या अर्धांच्या शेवटीं दोन रेघा आकडा
व दोन रेघा देत. इंग्रजी झाल्यावर पहिल्यापहिल्यानें हीच पद्धत चालू होती
पुढें अर्थविशदीकरणार्थ इंग्रजी विरामचिन्हांचा उपयोग करूं लागले; आणि इंग्रजी
चिन्हे देऊन, शिवाय पूर्वीची एक रेघ व दुरेघ कायम ठेवीतइंग्रजी चि प्रचलित होण्या-
पूर्वी एकरेघ व बुरेच घालण्याचे कारण असें कीं, लोक वगैरे पद्यें गद्यासारखी
पृष्ठांतील दोन्हकिडलि समासांच्या आतील सबंद ओळभर लिहीत. त्यानें काय होई
कीं, एका ओळींत लोकांचे दीड, सवादोन, अडीच चरण होत व दुसऱ्या ओळीच्या
मध्येंच कोठे तरी प्रथमार्ध संपे. द्वितीयार्धाची ही अशी अव्यवस्था होई. त्यामुळें
लोकाचा मध्य व अंत कोठे झाला हें दाखविण्याकरितां एक रेघ व दुरेघ ह्यांचा उपयोग
करावा लागे अलीकडे जनार्दन बाळाजी मोडक व वामन दाजी ओक त्यांनीं काव्य-
संग्रहांत जेवढ्या म्हणून अ दर्या छापल्या आहेत तेवढ्यांचें प्रथमार्ध एका ओळींत व क्रि
बांध दुसऱ्या ओळींत छापलेले आहे. कोकांची ही व्यवस्था अशीच केलेली आहे व हीच
व्यवस्था ह्यापुढे आतां ओवीची, कोणत्याहि आर्येची ाइंक्.वा लोकाची लाविली पाहिजे.
आणि अशी जर व्यवस्था सर्वत्र प्रचलित झालेली पाहिजे, तर आतां ह्या एक रेषेची किंवा
दुरेघेची जरूर काय? एक रेघकिंवा दुरेघ पूर्णविरामाची दर्शक आहे असे म्हणावें तर
ह्या रेघांच्या पाठीमागें स्वल्पविराम, अर्धविराम्,पूर्णविराम, प्रश्न. किंवा उद्गार काव्यसंग्रहांत
हजारों ठिकाणी आलेले आहेत. तेव्हां ह्या रेघांची आतां मातब्बरी काय? लोकाचा अर्ध
अमुक ठिकाणी संपला व लोकाचा अंत अमुक ठिकाणी झाला, ह्या गोष्टी लोकाच्या
कड्यावरून अगदीं स्पष्ट होतात. तेव्हां, निरर्थकतेस्तव व निरुपयोगास्तव, जर पद्याचा
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प्रत्येक चरण एका स्वतंत्र ओळींत छापावयाचा अशी सुंदर चाल प्रचलित झाली आहे,
तर ह्या वायफळ रेघांनाआतां पेणशील द्यावी,हें लाजम आहे. ओंच्याचें हि प्रथमार्धएका

ओळींत व द्वितीयार्ध दुसऱ्या ओळींत जर छापलें, तर त्यांना हि हाच नियम लावूं
पडतो. जुन्या चालीची निशाणी म्हणून ह्या रेघांना काय किंमत असेल ती असेल; बाकी,
त्यांचा उपयोग आतां, इतर विरामचिन्हांचे साखाज्य कायम झाल्यावर, कांहीं एकनाहीं.
निच्चळरिकामे ओझे!

१३ ह्या निरुपयोगी रेघा कवितेतून काढून टाकिल्या, म्हणजे दुरेघ संक्षेपचिन्हाची
अनन्यसामान्यदर्शक होईल; आणि फरेघ, दुसऱ्या कोणत्या तरी नवीन चिन्हाची
जरूर पडल्यास, त्याची दर्शक होईल. फार झाले तर एक रेघेचा उपयोग यतिदर्शक

होईल.



( १७]
मराठीतील अनुनासिकाची

२४-६७-१ दमराठींत तूं. तसं, आतां, धाडिलें, आम्हां, बरे, वगैरे शब्दांतील अंत्य स्वरांवर
एका विशिष्ट उचाराकरिता जें अयाकार चिन्ह देतात, त्याला अनुनासिक उचाराचें चिन्ह
म्हणतात, आणि त्या उच्चाराला अनुनासिक म्हणतात. हा अनुनासिक उच्चार अड्या-
राच्या चाराहून निराळा आहे. नंतर, संबंध, किंवा, ह्या शब्दांतील न, स, ब आणि
कि ह्या अक्षरावरील क्षत्याने जो उकार दर्शविला जातो त्याला अनुस्वार म्हणतात.
मराठी भाषेत अनुस्वारांत व अनुनासिकांत एक भेटू असा आहे कीं, अनुस्वार ज्या
स्वराच्या नंतर येतो त्या स्वराला तो पद्यांत व अथातू गद्यांत दीर्घत्व देतो. हें दीर्घत्व
अनुनासिक उच्चाराने पद्यांत व गद्यांत येत नाहीं. ह्याचा अर्थ असा कीं,मराठींत अनुस्वार
हा व्यंजन आहे; म्हणजे व्यंजन पाठीमागील ऱ्हस्व स्वराला दीर्घत्व देण्याचें जें कार्य करतें
तेंच कार्य अनुस्वार करतो. अनुनासिक पाठीमागील व्हस्व खराला दीर्घत्व देण्याचें कार्य
मराठीत करात नाहीं. अर्थात्, तो व्यंजन नाहीं. तो स्वर आहे, असेहि म्हणतां
येत नाहीं. कां कीं, स्वर जसा व्यंजनाला लावून बाराखडी करतां येते तसा नुसत्या
व्यंजनाला अनुनासिक जोडता येत नाहीं. तो स्वराला जोडूनच उचारावा लागतो? ह्याचा
इत्यर्थ एवढाच कीं अनुनासिक स्वरहि नाही व व्यंजनहि नाहीं; तो एक स्वतंत्र उवार
आहे. तो स्वराला जोडून करावा लागतो. अशा ह्या स्वतंत्र उच्चाराला मराठींत स्वतंत्र

चिन्ह नाहीं. अनुस्वाराच्या चिन्हावरच ह्याचे काम भागवून घ्यावे लागतें. परंतु, प्रस्तुत

विवेचनाचा हा मुद्दा नाहीं. प्रस्तुत विवेचनाचा मुख्य मुद्दा मराठीतील ह्या अनुनासिक
सबाराची पूर्वपरंपरा दाखविण्याचा आहे.

संस्कृत वैयाकरण स्वराचे दोन भेद करतात-अनुनासिकस्वर व अननुनासिक स्वर
२ वर्तमान मराठीत हा अनुनासिक उच्चार आहे. रामजोशी, मोरोपंत,वामन, रामदास

तुकाराम, एकनाथ, दासोपंत, नामदेव व ज्ञानदेव, यांच्या ग्रंथांत अनुनासिक सडकून
आहे इतकेंच नव्हे, तर दासोपंताची पदे किंवा ज्ञानदेवाची ज्ञानेश्वरी तपासली असतां
असे दिसून येतें कीं, रामदास, वामन, मोरोपंत व रामजोशी, ह्यांच्या ग्रंथांतल्यापेक्षा
जास्त वैपुण्यानें हा उच्चार पहिल्या दोघांच्या ग्रंथांत आढळतो. येथें उतारे देऊन हा मुद्दा

सिद्ध करण्याची जरूर नाहीं. दासोपंताची दीड हजार पदं मीं प्रसिद्ध केली आहेत; व
अजुनी क्षानेश्वरी लवकरच प्रसिद्ध होणार आहेत्यांतील अनुनासिकांची संख्या रामदासादि

क्र हा लेख प्रथमाला व संकीर्ण लेखसंग्रह यांतील आहे
४ श. १८३१ मध्येंच, प्रस्तावना पृ.१ ०६, ज्ञानेश्वरी २७८ आणि शब्दकोश पृ

० असा हा ज्ञानेश्वरी ग्रंथ धुळ्यास सत्कार्योत्तजक सभेनें प्रसिद्ध केला आहे
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ग्रंथकारांच्या ग्रंथांतल्या अनुनासिकांच्या संखेहून बरीच जास्त भरेल, हें गणनान्तीं
सहज कळून येण्यासारखे आहेये एक विशेष लत्यांत घेण्यासारखा आहे. तो हा कीं,
दासोपंत, नामदेव, ज्ञानदेव वगैरे तीन वर्षात्रींचे सर्व जुने मराठी ग्रंथकार--अर्थातू
ज्यांची नांवे ब ग्रंथ अद्यापयर्त उपलब्ध झाले आहेत ते--देशावरील आहेत, कोकणातील
नाहींत. तेव्हां, कोंकणातील लोक सानुनासिक उच्चार प्राचुर्यानें करतात व गेल्या दोन
शतकें महाराष्ट्राचे राजकीय पुढारपण कोकणस्थानी घेतले, सबब दरबारी व शिष्टाचारांत
सानुनासिक उच्चारांचा प्रघात पडला; असें प्रतिपादण्यास सबळ कारण दिसत नाहीं.
दासोपंत व ज्ञानेश्वर ह्यांच्या वेळेपासून आतापर्यंत हा सानुनासिक उच्चार मरारी ग्रंथ-

कारांच्या लेखांत सडकून दृष्टोत्यतीस येतो, एवढे ह्यावरून स्पष्ट होतें. लेखांत चिन्हाने
दर्शविला जाणारा हा सानुनासिक उच्चार त्या त्या वेळच्या प्रचलित बोलण्याच्या भाषेत
येत असला पाहिजे हें, तर, सांगावयाला नकोच

३ येणेप्रमाणे शक १२१२ पर्यंत सानुनासिक उच्चाराची परंपरा मराठीत
अव्याहत लागली. आतां ह्या कालाच्या पलीकडे जाऊं. शके १.. १२ त ज्याअर्थी लाने-
श्वरीसारखा सर्वमान्य ग्रंथ निर्माण झाला त्याअर्थी ज्ञानेश्वरीची मराठी भाषा त्यापूर्वी
दोनअडीचशें वर्षें ग्रंथकार व कवि ह्यांच्या हसें कमाविली गेली असली पाहिजे. म्हणजे
शके १००० च्या जवळजवळ आपण येऊन पाहोचेलो. शके १००० पर्यंत पांचसहाशें
वर्षे मध्यकालीन मराठी ऊर्फ बदलत जाणारी महाराष्ट्री भाषा या देशांत चालू असावी.
ह्या मध्यकालीन महाराष्ट्रींत अनुनासिक उच्चार होता असें तत्कालीन नाटक व
प्राकृत व्याकरणग्रंथ यांवरून दिस. अकारान्त पुा-८श्:इंगई। शब्दाच्या तृतीयेच्या बहुवचनाची
रूपे देहि, देवेह, अथवा देवेहि, अशीं ( १) केवळ, ( २) सानुनासिक अथवा
( ३) सानुस्वार होत, म्हणून प्राकृत व्याकरणकार सांगतात. त्याप्रमाणेंच, अकारान्त
नपुंसकलिंगी शब्दाच्या प्रथमेच्या बहुवचनाचीं रूपें कुलाणि, कुलाइं अथवा कुलाहैं, अशीं

१०.(२) सानुस्वार (३) सानुनासिक होत असेहि हे व्या-करण-क-(र सांगतात. म्हणजे.

देत. व कुलाऐ-, ह्या दोन स्थलीं हिकार व इकार ह्यांवरील बिंदूचा उकार विकल्पान
सानुनासिक होत असे, असे म्हणणें प्रास होते बिंदुयुक्त इकार व हिकार ह्याचे उच्चार
सानुनासिक होत असत,ह्या विधानाच्या पुष्ट्यर्थ कर्पूरमंजरी नामक राजशेखरकृत सरूरकातील
पद्यें देतो

अकलिअपरिरभविब्भमाइँ अजणिअचुंबणडंबराइ घर, ।

अघडिअघणताडणाइँ णिच्च णमह अणगरईणमोरहण्राइ ।।

जोण्हामुत्ताहलिल णदमजलिणिहित्त,गहत्थेहिँ दाहि १४ ।।

( कर्पूरमंजर्या प्रथमजवनिकान्तरमू)

केवल बिंदुल इकार व हिकार यांचेच तेवढे उकार छंदस्प्रौकर्यार्थ सानुनासिक होते



१७ मराठीतील अनुनासिक १८३
असत, असें नाहीं; षष्ठीचा ण बिंदुल असल्यास त्याचाहि उच्चार छंदस्थौकर्यार्थ सानुना'
सिक होत असे,

पुरुसमहिलाणँ जेत्तिअमिहंतरं तेत्तिअमिमाण ।। ८ ।।

( कित्ता)
शक ६०० पासून शक १००० पर्यंतच्या इतरहि नाटकांतील महाराष्ट्री भाषेत

-इ व हि. सानुनासिक उच्चारलेले आढळतात. शके १००० च्या पुढच्या प्राकृत-
पिंगलसूत्रांत व त्यांतील छंदोलक्षणावरील उदाहरणांत, तर, हा सानुनासिक उच्चार सडत
'कून आढळतो. पस्तु, प्राकृतपिंगलसूत्रांवरील उदाहरणांची भाषा जुन्या व्रज भाषेसार-
स्त्रीच बहुतेक असल्यामुळें तिचा उपयोग प्रकृत कार्याच्या पोषणार्थ मी करून घेत
नाहीं. प्राक्तपिगलसूत्राच्या प्रथमपरिच्छेदाच्या चवथ्या पद्याच्या उदाहरणाच्या टीके.
-८' प्राकृते तु हि ५७४७, काई इत्यत्र इकारहिकारी विशतावपि धूरभक्त: '' असे स्पष्टच
म्हटलें आहे. सारांश, शक, ६०० पासून शक १००० पर्यंतच्या महाराष्ट्रींत उर्फ

मध्यकालीन मराठीत सानुनासिक उच्चार होत असे, ह्या विधानाला यथास्थित
.पुरावा आहे.

४ आतां शके ६०० च्या पाठीमागे जाऊं. ह्या काळचे महाराष्ट्री भाषेत लिहिलेले
दोन मोठे व प्रसिद्ध व ग्रंथ म्हटले म्हणजे गाथासप्तशती व सेतुबंध होत. ह्या दोन्ही
काव्यातील खालील पद्यांत सानुनासिक उच्चार आहेत.

तूगाफुगसप्तशता? शतक पाहल.
सत्त सताइं कइवच्छलेण केडीअ मधडआरम्मि ।

हालेण विरइआइ सालंकाराणँ गाहाणम ।। ३ ।।

जाव ण कुवलअदलसेछआइँ मजलेन्सि णअणाइं ।। ५ ।।

हिअअण्णएहिँ समर्थ असमत्ताइ पि जह सुहावन्ति ।

कज्जाइँ भणे ण तहा इअरेहि समाविआइं पि ।। ६१ ।।

सेतुबंध. आश्वास पहिला.
ससच्छआर्णे अंधीअगर हिअए खलइ कलम्वामोओ ।।

कळसाकलर आ ठाकू ण सठाइ परिणअं सिहिविरुअसू ।। २३ ।।

५सतुबध, दूताय आश्वास.
तेलाले व्यव महुमहं अप्पाण बिश्च गआगआइँ करेन्तम ।। १५१
अहिलीअ परमुहीहिँ छिविओसरिएहिँ अशखअविलोलार्हि ।।

अप्रणिणजमाणमग्गं वेवन्तणि अत्तपत्थि अहि णईहि ।! १६ १
ह्या पद्यांत अकार, इकार व हिकार ह्या कारांवरील बिंदूचा उच्चार लघु म्हणजे

अनुनासिक केला आहे. गाथाससशती सातवाहनाच्या पहिल्या शतकांत झाली व सेतुबंध
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शालिवाहनाच्या दुसऱ्या शतकापासून पांचभ्या शतकापर्यंतच्या काळांत केव्हा तरी निर्माण
झाला. म्हणजे, शालिवाहनाच्या पहिल्या शतकापासून सहाव्या शतकापर्यंतच्या काळांत
महाराष्ट्रींत अनुनासिक उकार होता, असें निःसंशय ठरतें. ह्या पहिल्या अनुनासिक उच्चा-
राच्या बाबीसंबंधानें एक प्रश्न विचार करण्यासारखा आहे. शालिवाहनाच्या बाराव्या शत-
कापासून पहिल्या शतकापर्यतच्या सर्व महाराष्ट्री काव्यांतून अंत्य इकार व हिकार ( १)
केवळ, ( २) सानुनासिक व ( ३) सानुस्वार उच्चारलेले आढळतात. तेव्हां ह्या तीन
उच्चारांपैकी तत्कालीन लोकांच्या रोजच्या गय बोलण्यांत कोणता उच्चार येत असे?
ज्या पक्षी तिन्ही उच्चार ह्या काव्यातून आढळतात., त्यापक्षी हें तिन्ही उच्चार त्या त्या

माणसाच्या संवईप्रमाणें उपयोजिले जात, असें समजणे हा उत्तम पक्ष. सध्याच्या मरा-
ठीत भाडें, भांडी: भांडे भांडी, असे डीचे दाने उच्चार अनुनासिक किंवा निरनुनासिक
संबईप्रमाणे करणारे लोक आहेत. शुद्ध व शिष्ट लेखनांत सानुनासिक उच्चार सध्यां
आपण मान्य समजतो ही गोष्ट निराळी. परंतु दोन उच्चार होतात, हे खरें आहे.
त्याप्रमाणॅच, हजार वर्षांपूर्वी महाराष्ट्रींत तीन उच्चार होत असत, असेंच मानून चालणे
सयुक्तिक दिसते. प्राकृत भाषेचा वररूचि म्हणून जो व्याकरणकार आहे तो तृतीयेच्या
बहुवचनाचा ' हि ' असा एकच प्रत्यय देतो; हि व ह हे आणीक दोन प्रत्यय देत
नाहीं. ह्याचा अर्थ इतकाच कीं, वररूचीच्या मते ' देवेहि' असा एकच उच्चार सशास्त्र

व शिष्टसंमत होता. ' देवेहिँ६ हे उच्चार शिष्टसंमत नव्हते. सेतुबंधाच्या दुसऱ्या
आश्वासकांतील आठव्या गाथेत हि असा उच्चार आला आहे

धुअवणराइंकरअलं मल अमहिजदस्थणोरसोछणसुहिअम ।।

वेलालिड्रगणमुऊंच छिविओसरिएहि वेळबच्चतं व महिम हाह्या पद्यांत ' ओसरिएहि ' हे तूतीयेचें बहुवचन आहे आणि त्यांतल्या हिकारा-
चर अनुनासिक किंवा अनुस्वार ह्यांचें चिन्ह नाहीं. ' हि ' वर अनुस्वार दिला असतां
छंदोगंग होईल, तेव्हां अनुस्वाराचा बिंदु तेथें नको आहे. परंतु, अनुनासिकाचे चिन्ह
हिकाराबर दिलें असतां, छंदोभंग होत नाहीं असें असून, ज्याअर्थी अनुनासिकाचे चिन्ह
हिकारावर दिलेले नाहीं व नुसता केवळ हिकार लिहिलेला आहे, त्याअर्थी ' ओस-
रिपहि. देवेहि असा निरनुनासिक व निरनुस्वार उच्चार वररुचीच्या म्हणण्याप्रमाणें
त्यावेळीं होत होता. हे उघड आहे. परंतु कित्येक लोक देव?. व देवहि ' असे सानुना-
सिक व सानुस्वार उच्चार त्यावेळीं करीत, हेहि कांहीं खोटें नाहीं. कालिदासादि
थोर व सर्वमान्य नाटककारांच्या नाटकांतील महाराष्ट्रींत इकार हिकार सानुनासिक व
सानुस्वार उच्चारले आढळतात. तेव्हां, हे तिन्ही उचार त्यावेळीं शिष्टांच्या प्रचारांत.
होते, हें स्पष्ट आहे. हिकारावर यद्यपि वररुचीनें अनुनासिक सांगितलेला नाहीं, तत्रापि
अनुनासिक उच्चार प्राकृतांत नाही, असें तो म्हणत नाहीं.

५ शालिवाहन शकापूर्वी चवथ्या किंवा पांचव्या शतकांत वररुचि झाला असावा
असें डॉक्टर भांडारकरांचे मत आहे. हें मत ग्राह्य धरल्यास शालिवाहनापूर्वी पांचव्या
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शतकापर्यंत महाराष्ट्रभाषेत अनुनासिक उच्चार होता, असें म्हणावे लागतें. महाराष्ट्रीची
बहीण जी मागधी-जिच्या एका विभाषेला पाली म्हणतात व जी स्वतःशाक्यमुनि बुद्ध

बोलत असे,-तींत अनुनासिक उच्चार आहे. अशोकाच्या शिलालेखांत ' राघो ' असें
जें रूप येतें त्यांतील अकार निःसंशय अनुनासिक उच्चाराची खूण आहे, अस
दिसते. सारांश वररुचि, अशोक व शाक्यमुनि ह्यांच्या कालांतील प्राकृतांत व अर्थात्
महाराष्ट्रींत, अनुनासिक उच्चार होत होता, असें म्हणण्यास सबळ पुरावा आहे. बरकाच,
अशोक व बुद्ध ह्यांच्या कालाच्या पलीकडील प्राकृत ग्रंथ किंवा लेख असलेला माहीत
नाही. तेव्हां अनुनासिक उच्चाराची परंपरा पहाण्याच्या कामी प्राकृताला, अर्थातमहारा-
स्त्रीला येथें सोडून, जिच्यापासून महाराष्ट्री व इतर तीन प्राकृत भाषा कहशानें उद्भवल्या,
त्या संस्कृतभाषेतील अनुनासिक उच्चाराचा शोध करूं. पाणिनीने अनुनासिक व अनुस्वार
असे दोन उच्चार अष्टाध्यायींत मानिलेले आहेत. मुखनासिकावचनोऽनुनासिक । १ । १ । ८
अशी व्याख्या तो अनुनासिकाची करतो.. नासिकानुस्वारस्य, म्हणजे केवळ नुसत्या नाका
तून उच्चारला जाणारा उधार अनुस्वार होय, असें प्रातिशाख्यवचन आहे. मुख आणि।-
नासिका ह्या दोन करणांच्या साहाप्यानें अनुनासिकाचा उच्चार होतो, व नुसत्या नासि-
केच्या साहाय्यानें अनुस्वाराचा उच्चार होतो; असें ह्या दोन संस्कृत. वाक्यांचे तात्पर्य
दिसतें. ह्यावरून एवढें स्पष्ट आहे कीं, अनुस्वार आणि अनुनासिक असे दोन उधार पाणि
नीच्या वळी होते. अनुनासिक उचारपाणिनीच्या काळ विरळा होत असे असें नाहीं,
वैपुल्यानें होत असे, असें समजण्यास सडकून आधार आहे. अणोध्प्रगुह्यस्वानुनासिक: 1

। ४ । ५७ । अप्रगृह्य म्हणून जेवढा अणू आहे तेवढा सर्व विकल्पानें अनुनासिक
उचरला जातो, असा ह्या सूत्राचा अर्थ आहे. म्हणजे, ( १) दधि, दीधै, (२) मधु,
मधुएंं ( ३कवी, कर्र्त्रीं, ( ४) हरी, हर'., ('५) बाले, बाले., ( ६) भवति, भवति
( ७) संस्कर्ता, संस्कर्तॉ, (८) रामो रामेंएाrएं, (९) रामेण रामेणं, ( १०) रामाय रामार्ये
( ११) रामे, रामैं, ( ११) राम, रामें, ( १२) भवामि, भवाभिँ, ( १४) भवसि
भवीर्से, ( १५) भवेव, भवेर्वे, ( १६) भवेमहि, भवेमर्हि, इ.इ.इ. असे विकत्यानें-
निरनुनासिक व सानुनासिक उच्चार पाणिनीच्या काळी लोक करीत असत पुमः.
क्लमयमपरे । ८ । ३ । ६ आणि नप्रछव्यप्रशातू । ८ । ३ । ७ । ह्या सूत्रात ( १)
पुंस्कोकिल-सानुस्वार व स्कोकेलसानुनसिक, आणि ( २) चीर्क्कायस्व-सानुस्वार
व चक्रिँस्त्रायस्व-सानुनासिक,अशा वैकल्पिक उचारांचें आख्यापन केलें आहे .आतोटिनित्यमू
। ८ । ३ । ३ । ह्या सूत्राखाली क्र-ग्वेदी महाँ इंद्र व यजुर्वेदी महा इंद्र, असे अनुक्रमे ' हा'
चा सानुनासिक व सानुस्वार उच्चार करतात, म्हणून म्हटलें आहे. वेदांतील भाषेत
सानुनासिक उच्चार आहे असें म्हणण्यालाहि अष्टाध्यायति प्रमाणें सांपडतात. आडोनुना-
सिकद्दछंदीस । ६ । १ । १२६ । ह्या सूत्रांत सप्तमीचा आ प्रत्यय वेदभाषेत अनुनासिक उच्चार
तात असा नियम सांगितला आहे; जसे, गंभीर ऑ उग्रपुत्रे, च न ऑ इद्रं वगैरे, वेदा-
तील अनुनासिक उच्चाराची उदाहरणे कोणत्याहि वेदाच्या प्रातिशाख्यांत हवीं तिकी
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.आढळतात. येणेप्रमाणे, छंद व भाषा ह्या दोन्हीं प्रकारच्या .म्हणजे वेदकालीन संस्कृतांत
च पाणिनिकालीन संस्कृतांत अनुनासिक उच्चार आढळतो. .पाणिनीने तर ह्या अनुना-
सिक उच्चाराचा आपल्या परिभाषेतहि उपयोग करून घेतला आहे. उपेदशेजनुनासिक
खूर । १ । ३ । २ ।, म्हणजे उपदेशांत अनुनासिक अचू असतो तो इतू समजावा.. जसें
सूर्वे बुद्धी, ह्या सूत्रांतल्या एधच्या शेवटला अ अनुनासिक उच्चारावयाचा ठरला आहे,
सब तो इलू आहे. अनुनासिकाची व्याधि पाणिनीच्या वेळीं संस्कृतांत किती होती,
हें वरील सूत्रावरून मापता येण्याजोगे आहे.

६ वेदकालीन व पाणिनिकालीन संस्कृतांत अनुनासिक उच्चार आहे, ही गोष्ट

महणून आहे. तिचा असणेपणा सिद्ध क्.रण्याकरिता पाणिनीची सूत्रे साक्षीस बोलवावयाला
नको होतीं. परंतु अनुनासिकाच्या पूर्वपरंपरेचा अतुट इतिहास देतांना ह्या सूत्रांचा उहूबखे

करणें जरूर होतें. शिवाय, ही सूर्वे देण्यांत एक मतलब आहे तो असा कीं, यद्यपि

पाणिनीच्या सूज्ञांत अनुनासिक उच्चार आहे तत्रापि तो अनुनासिक उच्चार
सध्याच्या मराठीतील अनुनासिक उच्चारासारखा हुबेहुब होता, हे सिद्ध कर-
ण्यास प्रमाण मिळावें. वर्तमान मराठीतील अनुनासिक उचारासारखा जर पाणिनि-
कालीन अनुनासिकाचा उच्चार नसेल, तर आतापर्यत केले पांडित्य सर्व व्यर्थ जाणार.
तेव्हां पाणिनीच्या वेळीं अनुनासिकाचा उच्चार कसा करीत, ते पाहिले पाहिजे. त्या

काला अनुनासिकाचा उच्चार अनुस्वाराच्या उच्चाराहून निराळा करीत हे तर ह्या दोन
शब्दांच्या भिन्नत्वावरूनच स्पष्ट आहे. निव्वळ नाकांतून जो उच्चार केला जाई तो
अनुस्वार, व मुख आणि नासिका ह्या दोन करणांच्या साहाय्याने जो उच्चार केला
जाई तो अनुनासिक, असा स्थल भेद त्या कार्ली केला जात असे. अनुनासिकाचा हाच
स्थल अर्थ भट्टोजी दीक्षितानें स्वीकारला आहे; व ह्याहून जास्त खोल शिरण्याची आव-
स्थकताहि त्याच्या वेळी उरली नव्हती. कारण, त्याच्या येळी संस्कृतांतून अनुनासिक
उच्चाराचा बहुतेक लोप होऊन हजारों वर्षे गेली होतीं. याच सबबीखातर '' प्रतिज्ञानु-

नासिक्या: पाणिनीयाः '' असें विधान पाणिनीच्या सूत्रांतील स्वकालीन अनुचार्यमाण
अनुनासिकासंबंधानें त्याने केलें आहे भोज दीक्षिताच्या वेळीं यद्यपि अशी स्थिति होती,
तत्रापि त्याच्याहून अति प्राचीन अशा ग्रंथकारांनीं अनुनासिक उच्चार कसा करीत
असत, ह्याचा उल्लेख व ऊहापोह केला आहे '' मुखनासिकावचनोनुनासिक '' ह्या

'सूत्रावर व्याख्यान करतांना, ''मुखनासिकेन आवचनः ईषदुचार्यमाण: शब्द: अनुनासिक:' '
म्हणजे मुख आणि नाक ह्यांच्या हार ओझरता उच्चारला जाणारा जो शब्द-तो अनु-
.नासिक होय, असा एक पक्ष पतंजलीनें आपल्या भाष्यांत दाखल केला आहे. पाणि-
नीय शिझेतही अनुनासिकाच्या उच्चाराची मोड सांगितली आहे. ''यथा सौराष्ट्रिका

नारी तर्क इत्यभिभाषते । एव रंगा: प्रयोक्तव्या: रेव असा? इव खेड्या ।। २६ औ। शिक्षा ।

गुजरावीण तर्क असा उच्चार जशी करते तसा अनुनासिकाचा उच्चार करावा, असा
वरील लोकाचा अर्थ आहे. परंतु, पाणिनीयशिक्षाकालीं गुजराथिणी तर्फे ह्या शब्दांतील
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अनुनासिकाचा उच्चार कसा करीत, हें आधीं कळलें पाहिजे. म्हणजे संस्कृतातील
अनुनासिकाचा उचार कसा करावयाचा, ते कळेल. गुजराथिणी रेया कार्ली कसा. उच्चार

करीत, तें कळण्याचें आतां कांहीं एक वाहा साधन उरले नाहीं. तेव्हा दुसरें कांही तरी
साधन पाहिलें पाहिजे

कांस्यध्वनिसम रंगं हदयादुत्यितं बद्देत ।

असें एक वाक्य रंगाचा म्हणजे अनुनासिकाचा उच्चार करण्यासंबंधानें वैदिक लोक
म्हणत असतात

लोकां झुरमंगला यदधा उपहतां इमाष्कुता: ।

दीर्घास्तां इमि देवा उ स्वा दै अहमवृवां अवा: ।। १ ।।

पंचरंगटळता दीर्घाश्चत्वारस्शै त्तिरीयके ।

तेषामतेनु नासिक रंगसंशमितीरितम ;; २ ।।

ह्या दोन लोकांपैकी पहिल्या लोकांत काहीं स्वर दीर्घ व कांहीं खत आहेत
ह्या दीर्घ व अत स्वरांच्या शेवटीं जो अनुनासिक येतो त्यालाच रंग म्हणतात ०

व ह्या रंगाचा अथवा अनुनासिकाचा उच्चार काश्याच्या भांड्याच्या नाच-
सारखा करतात. अर्थात, हा उच्चार वर्तमान मराठीतील आतां, घरीं, वगैरे शब्दांतील अनु.
.नासिक उचारासारखा होतो.

७ अनुनासिक उच्चार कसा करावा, ह्यासंबंधीं वैदिक लोक '' त्रींब्रोकातू '' हें
उदाहरण देतात. लीन व लोकान् हा दोन पदांचा संधि व्हावयाचा असल्यास
तू चा अनुनासिक लकार होतो, असें यजुर्वेदप्रातिशाख्यांत पांचव्या अनुवाकांत म्हटलें
आहे लपरो लकारं ।। लपरौ तनी लकारमापद्येते । यल्लोहितम् । त्रीलोकातू ।

नकारोबनधिक ।। नकार नाम तलथानौ लकार इत्यर्थ: । सोनुनासिक भजते ।

चीa*aाँकोन् । तू च्या पुढें ल आला असतां, तू चा लू होतो व तो द्ध अनुनासिक बनतो
असा ह्या दोन सूत्रांचा अर्थ आहे. त्रीa*aाँकोन् ह्या संहित शब्दांतील अनुनासिकाचा
उच्चार अशीच्या हास्यकारक रकेंण्यासारखा होतो, हें सर्वश्रुत आहे. अनुस्वाराच्या उचा-
राहून अनुनासिकाचा उच्चार निराळा कसा होतो, तें दुसऱ्या एका तव्हेने दाखविता
येतें नकारस्थ रेफोष्मयकारभावाल्सुसेच मलोपाच्च पूर्वस्वरोऽनुना-
सिक: । नस रेकभावाद्रुमभपवाद्यकारभावाद्यकारे हुले च मलोपात्र श्वरोष्ठनधक.
स्थातू । असी रप्सुषद । कणा-वै । महों इंद्र: । सौदीत । नैकेषां । एकेषां मते पूर्वानुना-
सिको न भवति । ततस्त्वनुस्वार । अनुनासिकात्परोदुनुस्वारागम: । अनुस्वारखरूप-
माह व्यास: ।

अनुस्वार यजुष्येवमध्याचेपुपि यदा भवेत ।

तदा गकारसंयुक्तो न शांति: शासरूपरः ।। इति व्यास: ।।

अध्याथे तैत्तिरीयाणामनुस्वारो यदा भवेतू ।

तस्याद्यधों गकार: स्यात्तच्छेषमनुनासिकष ।। इत्यात्रेयः ।।
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हा उतारा यजुप्रातिशाख्याच्या पंधराव्या अनुवाकांतला आहे. ह्यांत तू चा अनु-

नासिक किंवा अनुस्वार कोणाच्या मते होतो व कोणाच्या मते होत नाहीं तें सांगितलें
आहे. हें सांगतांना तैत्तिरीयशाखी लोक अनुस्वाराचा उच्चार कसा करतात,तें वर्णिले आहे.
अनुस्वाराच्या उच्चारांत पहिला अर्ध गकारासारखा व दुसरा अर्ध अनुनासिकासारखा
तैत्तिरीय उच्चारतात. आपस्तंब ब्राह्मण सध्यांहि '' मा हिंसी: '' हें वाक्य मा हिरी;किंवा हिगँसी: असें उच्चारतात. ( येथे गे चा उच्चार मराठीतील आनुनासिकासारखा
आहे, असें समजावें.) आपस्तंबांच्या अनुस्वाराच्या उच्चारांत ग च्या पुढील जो नाका-
तून ओझरता उच्चार ऐकू येतो तो पाणिनिकालीन अनुनासिकाचा उच्चार होय. तो
उच्चार सप्यांच्या मराठीतल्या अनुनासिक उच्चारासारखा हुबेहूब आहे.

८ ( १) गभीर ऑ इंद्रपुत्रे, ( २) चन ऑ इंद्र, ( ३) धुँस्कोकिल ),चक्रिँस्त्रायस्व,
( '८.) दर्धिईं, ( ६ १४, ( ७) कुडानिँ, ( ८) सँस्कर्ता, ( ९) संस्कर्र्तों,

( १०) महर्झ्यिड्य: ( ११) मा हिसी:; वगैरे पाणिनीने दिलेल्या शब्दांत अनुनासिकाचा
उच्चार कसा करावयाचा, ते वरील विवेचनावरून कळून येईल. मराठीतील आतां, घरीं,
जावे वगैरे शब्दांतील अनुनासिकांच्या उच्चाराप्रमाणें वरील संस्कृत शब्दांतील अनुना-
सिकांचा उच्चार करणें सशास्त्र आहे. असे असून, सचाचे शास्त्री अनुनासिकाचा उच्चार
यजुःप्रातिशाख्यांत सांगितल्याप्रमाणें अनुस्वाराच्या गकारयुक्त केच्चारासारखा करतात.
तें युक्तिसिद्ध नाहीं, हें उघड आहे. सानुनासिक दधि ७७ शब्दातील वैकल्पिक अनुनासिकाचा
उच्चार बहुतेक वर्तमान वैयाकरण दधिगँ अथवा दधिउर असा करतात. परंतु दधिर्गे अथवा
दधिलू हा उच्चार तैत्तिरीयांच्या अनुस्वाराच्या उच्चारासारखा आहे. अर्थात, पाणिनीय
दीर्धे ह्या शब्दांतील अनुनासिकाचा उच्चार ग्।ँं किंवा उर निःसंशय नाहीं; पतंजलि
भाष्यांत म्हणतो त्याप्रमाणें ओझरता नाकांतला आहे. हीच तऱ्हा इतर शब्दांतल्या
अनुनासिकांच्या उच्चाराची समजावी.

९ येणेप्रमाणे वर्तमान मराठीपासून तो पाणिर्नाकालीन संस्कृत भाषेपर्यंत व
छंदोभाषेपर्यत अनुनासिक उच्चाराची अव्याहत परंपरा लागली आपले वेदकालीन व
पाणिनिकालीन पूर्वज अनुनासिकाचा ओझरता नाकांतून उच्चार करीत तोच आपण
सध्यां करतो, हें द्या परंपरेवरून समजून आलें. दधि शब्दाच्या दधि व दघि rई ह्या

निरनुनासिक व सानुनासिक उच्चारावरून हीहि दुसरी गोष्ट समजून येते कीं, पाणिनी-.
च्या वळ अप्रगृह्य स्वरांचा उच्चार कित्येक लोक सानुनासिक करीत व कित्येक निरनु-
नाशिक करीत. सध्यां मराठीत जसा कोकणस्थादि लोकांचा सानुनासिक उच्चाराकडे
विशेष कल असतो, तसा पाणिनीच्या वेळींहि कांहीं लोकांचा होता. स्वतः पाणिनीने,
खऱ्या व्याकरणकाराच्या ब्रीदाला जगून दोन्ही उच्चारांचा निःपक्षपातानें सारखाच परा-
मर्द घेतला आहे अमुक उच्चार गौण व अमुक उच्चार अनिष्ट असें वैयक्तिक मत त्यानें

कोठेंहि दिलेले नाहीं. परंतु चमत्कार असा कीं, ही निःपक्षपाताची वृत्ति पाणिमुत्तरका
लीन संस्कृत ग्रंथकारांचे ठायीं राहिली नाहीं. पाणिनीच्या नंतर जे हजार लहान मोठे
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विचारवंत ग्रंथकार झाले त्यांच्या संस्कृत ग्रंथांत दधि, कार्याणि, कुंडानि, वगैरेंतील अप्रगृह्य
स्वर सानुनासिक लिहिलेले शपथेलाहि आढळत नाहींत. य, व, ल, ही अक्षरें मात्र सानुना-
सिक व निरनुनासिक अशा दोन्ही उच्चारांची स्थलपरत्वे सांपडतात. ही निरनुनासिक
संस्कृत पद्धति इतकी एकदेशी झाली कीं, पूर्वपाणिनीय ग्रंथांच्या पाणिनीच्या नंतर ज्या
प्रती झाल्या त्यातसुद्धा अनुनासिक उच्चारांना अर्धचंद्र मिळाला. महाभारत हा ग्रंथ

पाणिनीच्या पूर्वीचा आहेह्या प्रचंड व विस्तीर्ण ग्रंथांत अप्रगृह्य स्वर सानुनासिक उच्चारले,
खरे पाहिले तर, कांहीं तरी असावे. परंतु,सा. ज्या छापील व लेखी प्रती आपण पहात
त्यांत एकहि अप्रगृह्य स्वर सानुनासिक लिहिलेला किंवा छापलेला आढळत नाहीं. संहिता,
ब्राह्मण, आरण्यके, वगैरे पूर्वपाणिनीय ग्रंथ वैदिकांच्या पार्ठातले पडल्यामुळें, ते मात्र ह्या

नासिक्यछेदप्रयोगापासून् वाचले. कारण त्यांच्या लेखनांत किंवा उच्चारांत अशी कांहीं
गडबड करण्याची सोयच नव्हती. निरुक्त, प्रातिशाख्य, व्याकरण, शिक्षा, वगैरे शस्त्रास्त्रांचा
कडेकोट बंदवेिरुन असल्यामुळें, अनुनासिकद्वेष्ट्याच्या हल्ल्याचा यांच्यावर कांहीं एक परि-
शाम झाला नाहीं.

१० आतां पाणिजयुत्तरकार्लान संस्कृतांत यद्यपि अनुनासिक उचारास बराच फाटा
दिलेला आढळतो, तत्रापि तपुत्तर महाराष्ट्री, मागधी वगैरे प्राकृतभाषांत तो आढळतो.
ह्याचा अर्श असा कीं पाणिनीच्या पूर्वच्या व वेळच्या संस्कृत भाषेची परंपरा, अनुनासिक
उच्चाराच्या बाबींत पाणिनीच्या नंतर प्राकृत भाषांनी कायम ठेविली संस्कृत भाषेनें
ठेविली नाहीं. ह्या विधानाचा असाहि अर्थ होऊं शकतो कीं, पाणिनीच्या नंतर आस्ते-
आस्ते संस्कृत भाषा सामान्य लोकांच्या रोजच्या बोलण्यांतून जात चालली आणि तिची
जागा प्राकृत भाषांनी आस्ते आस्ते पटकावण्याचा क्रम सुरू केला. ही कांत व्हावयाला
पाचचारशें वर्षे सहज लागली असतील; व सामान्य लोकांच्या रोजच्या बोलण्यांत
येणाऱ्या ह्या प्राकृत भाषांचें व्याकरण रचण्याची आवश्यकता वररुचि वगैरेना भासली
असेल. पाणिनि व चरसाचे ह्या दोघांत पाचचारकें वर्षांचं अंतर असण्यास कांहींच हरकत
दिसत नाहीं. प्रादूत महाराष्ट्री भाषेची ज्ञानेश्वरकालीन मराठी भाषा होतांना देखील हाच
प्रकार झालेला आहे. गाथासप्तशती, सेतुबंध व कालिदासादिकवींची नाटके ह्यांतील
महाराष्ट्री शालिवाहनाच्या सहाव्या शतकाच्या पुढें सामान्य लोकांच्या बोलण्यांतून
आस्ते आस्ते कमी होत जात जात पांचारशै वर्षांत समूळ नाहींशी झाली व तिची
जागा ज्ञानेश्वरकालीन अर्वाचीन मराठी घेतली. ही क्रांति होत असतांना शालिवाह-
नाच्या सहाव्या शतकापासून पंधराव्या शतकपयर्त झालेल्या नाटकांतून महाराष्ट्री वगैरे
प्राकृत भाषा योजलेल्या दृष्टीस पडतात. भझारायणकृत वेणीसहार किंवा अकबराच्या
वेळीं असणाऱ्या कृष्णाजीपंत शेषेकृत कंसवधनाटक ह्यांत जी प्राकृत भाषा आढळते ती
तत्तत्कालीन सामान्य लोकांच्या बोलण्यांतील नव्हती हें सांगाव्याला नकोच. वेणीसंहार
व कंसवध ही नाटके ज्याकालीं रचली गेली त्या कार्ली महाराष्ट्री वगैरे प्राकृत भाषा
लोपन गेल्या होत्या; आणि तज्ज्ञांखेरीज इतरांना कळत नव्हत्या. अकबराच्या वेळीं
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महाराष्ट्रांतील सामान्यजनसमूहाला जितपत संस्कृत समजण्याचा संभव होता तितपतच
महाराष्ट्री वगैरे प्राकृत भाषा समजण्याचा होता. संस्कृत व प्राकृत ह्या दोन भाषांचा उप-
योग पात्रपरत्वे नाटकांतून करावा, असे साहित्यग्रंथांत सांगितलें, म्हणून ह्या कवींनी त्या
भाषा आपल्या ग्रंथांत योजल्या. ह्यापलीकडे त्या योजण्यांत कांहीं एक मतलब नव्हता.
येणेप्रमाणे महाराष्ट्री वगैरे प्राकृत भाषा मेल्यावर त्यांची जशी पाचचारशें वर्षे अंधपरंपरा-
न्यायानें नाटकांतून योजना होत असे, त्याप्रमाणेंच भाषा संस्कृत मेल्यावर व तिची जागा
महाराष्ट्री वगैरे. प्राकृतभाषांनी घेलल्यावर, तिचीं योजना काव्यनाटकशास्त्रादिग्रंथात
होत होती. परंतु ती एका ठरीव पद्धतांने होत होती. पाणिनीच्या पुढें आजपर्यंत
जेवढे म्हणून संस्कृत ग्रंथ झालेले आहेत-आणि ते लाखो आहेत-त्तेबळ्या सर्वीत
सुप्रतिउरतादि प्रत्यय जसेच्या तसे आहेत. पतंजलीच्या भाष्यांत विभक्त्यांची व किशप-
दांची जी रूपे आढळतात तींच पाध्यांच्या निर्णयसिधूत, शंकराचार्याच्या भाष्यांत
व हेमाद्रीच्या मतखंडात दिसून येतात. जिवंत भाषेत असा प्रकार दोन हजार वर्षे तर
काय, पण दोनशे वर्षे टिक अशक्य आहे

११ खरा प्रकार असा आहे कीं, पाणिनीच्या पूर्वीच्या व वेळच्या संस्कृत भाषेचें
जागतें रूपांतर महाराष्ट्री वगैरे प्राकृत भाषा होत आणि महाराष्ट्री वगैरे प्राकृत भाषांचे
जागते रूपांतर अर्वाचीन मराठी, गुजराथी, सिंधी, हिंदू, व्रज, बंगाली, झोडिया, वगैरे
भाषा होत. हीं रूपान्तरें होत असतांना व झाल्यावर संस्कृत भाषा,-सामान्यजना-
च्या बोलण्यांतून गेलेली संस्कृत भाषा-काव्य, शास्त्र वगैतून योजिली जात असे. परंतु
ती योजण्याचा हेतु निराळा होता. भरतखंडासारख्या विस्तीर्ण देशांतील दूरदूरच्या
प्रांतांत जेव्हां महाराष्ट्री, मागधी, शौरसेनीर देशाची, वगैरे ..भाषा सुरू झाल्या, तेव्हां धर्म-
शास्त्र, वगैरे गहन विषयांवर ग्रंथ करून ते भरतखंडांतल्या सर्व प्रांतांतील विद्वानांस
कळावे अशी ज्या ग्रंथकारांची इच्छा असे ते संस्कृतभाषेचा आश्रय करूं लागले. ज्यांना
तशी इच्छा नसे व आपापल्या प्रांतांतील सामान्यजनांच्या उपयोग पडण्याची ज्यांची
मनीषा असे ते ग्रंथकार त्या त्या प्रांतांतील प्राकृतांतच ग्रंथरचना करीत. सर्व भरत-
खंडांतील विलेशी व राजकारणाशी ज्या विद्वान् व राजकार्यकर्त्या पुरुषांना परिचय
करावा लागे ते संस्कृताचा उपयोग करीत. हा परिचय करण्याची ज्यांना आवश्यकता
भासत नव्हती ते तत्तत्प्रातीय प्राकृताचा उपयोग करीत. गेल्या दोन हजार वर्षांत सर्व

भरतखंडांतील विद्वानांना उद्देशन् संस्कृतांत गहन ग्रंथरचना करणारी जशी शंभर दोनशे
धेंडे निघाली, तशींच प्राकृतांतही निघालेली आहेत. गाथाससशतींत पन्नास शंभर प्राक्त

कवींचीं-स्त्रिया व पुरुष-नावें आलेली आहेत. पालीमागधी भाषेत तर बौद्ध सख्य
तीचीं अनंत रूपे शेकडो प्राकृत ग्रंथकारांनी दाखविलेली आहेत. अर्वाचीन मराठीत
ज्ञानेश्वरादिमंडळीनें काय कामगिरी केली ती सर्वश्रुत आहेच. ज्ञानेश्वरादि मराठीच्या
पुरस्कर्त्यांनी हेमाडपंतादि संस्कृत ग्रंथकारांना प्रसंगोपात टोले दिलेले महशूर आहेत
तत्रापि मृत संस्कृतभाषेनें आपला शक अद्यापहि चालविलाच आहे. निरनिराळ्या
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प्रांतांतील जुन्या विद्वानांची सामान्य भाषाशातवाहनांच्या. यादांच्या व मुसुलमानाच्या
काली जी होती तीच संस्कृत सध्यां इंग्रजांच्या राशियतींतहि आहे. आणि जावत्काल-
पर्यंत आर्यधर्म व आर्यसंस्कृति ह्या भरतभूमींत विराजत राहतील, तावत्कालपर्यत एका:
पक्षी मेलेली पण दुसऱ्या पक्षी जिवंत असणारी संस्कृत भाषा अपिले विलक्षण साम्राज्य
असेंच अव्याहत चालवील, असा रंग दिसतो.

१२ केवळ संस्कृताचा आश्रय करणारे व केवळ प्राकृताचा आश्रय करणारे असें
दोन प्रकारचे ग्रंथकार भरतखंडांत आज दोन हजार वर्षे होत आहेत. आणि दोघांचाही
राष्ट्रीय व प्रांतिक दृष्ट्या सारखाच उपयोग झालेला आहे. ह्या दोन प्रकारच्या ग्रंथकारां-
हून तिसऱ्या एका प्रकारचे ग्रंथकार आपल्या देशांत झाले आहेत. त्यांनीं संस्कृत तू
प्राकृत ह्या दोहींचाहि सारखाच उपयोग केलेला आहे. हे ग्रंथकार कालिदासादि उच्च
नाटककार होत. नाटक म्हणजे संसाराचे व व्यवहाराचें कविकत्यनेनें संकलित केलेचित्र होय. कालिदासाच्या काली राजकार्यधुरंधर पुरुष सुशिक्षित असल्यामुळें व भरत-
खंडांतील इतर संस्थानांशी संबंध ठेवावा लागत असल्यामुळें मृत संस्कृत शिकत व बोलत
आणि स्त्रिया व इतर सामान्यजन प्रांतिक जिवंत प्राकृत बोलत. सबब ह्या दोन्ही
भाषांचा उपयोग ह्या कवींना करावा लागे. ह्या कवींचे ग्रंथ संस्कृतप्राकृतमिश्रित असल्या-
मुळें भाषाशास्त्राला एक मोठा फायदा झालेला आहे. ज्या हजारबाराशें वषें प्राकृत.
भाषा जिवंत होत्या त्या वर्षातील जे संस्कृतप्राकृत नाटककार झाले त्यांच्या ग्रंथांतील
प्राकृत भाषेचे स्वरूप पाहून, त्या कालांत प्राकृतांत फेरबदल कसकसे होत गेले, हें कळ-
ण्याचें एक साधन हे ग्रंथ होत. अशोकाच्या शिलालेखातील ( शकपूर्व ४०० वर्षें)
भाषेपासून त ज्ञानेश्वरीच्या ( शक १२१२) व प्राकृतपिंगलसूत्रांच्या ( शक १४०० १
भाषेपर्यंत प्राकृतांत कसकसा फेरबदल होत गेला, तें कळण्यास ह्या ग्रंथांचें अमूऐय सहाय्य
होण्याजोगे आहे.

१३ एवंच, तात्पर्य काय की, पाणिनिकालीन संस्कृत, तदुत्तरकालीन महाराष्टी
व महाराष्ट्रीच्या पुढें अर्वाचीन मराठी अशी-हो.जागती परंपरा आज तीन हजार बेचालत आली आहे. दधि rएं ह्या शब्दातील पेकाल्पक अनुस्वार पाणिनीच्या कार्ली जल
संस्कृत भाषेत होता, तसाच तो तदुत्तरकालीन महारसिर।तील दहिऐं ह्या शकेदात होता व
तसाच तो अर्वाचीन दही ह्या मराठी शब्दांत आहे. हा प्रकार इतर अनेक बाबींत लागूं
आहे परंतु प्रस्तुत स्थळी केवळ अनुनासिक उच्चाराच्या परंपरेचाच तेवढा विचार कर्तव्य

असल्यामुळे, त्याच्याचसंबंधानें आता अनुलोम विवेचन करतो. एवढा वेळपर्यत अर्वाचीन
मराठीपासून पाणिनिकालीन संस्कृतापर्यंत उलट चढत जाऊन अनुनासिक उच्चाराची
परंपरा प्रतिलोमगतीनें दाखविली. आता पाणिनिकालीन संस्कृतापासून प्रारंभ करून
अर्वाचीन मराठीपर्यंत अनुनासिक उच्चाराची कशी कशी स्थित्यंतरं होत आली तें अनु
लोमपद्धतीनें उदाहरणे देऊन पुढील अर्धात स्पष्ट करतो. त्यावरून मराठी शब्दांच्या अंती
व मध्ये येणाऱ्या अनुनासिकाची योग्यायोग्यता निश्चयानें कळण्याचे एक साधन तयार
होण्याचा संभव आहे
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१ इकोकणात मालवण शहराच्या देऊळवाडानामक भागांत प्राजजोरयांच्या येथें
पुढें परिशिष्टांत दिलेले तीन लेख सापडले. त्यांत, वैसके, पुरुसे वगैरे रूपे आलो आहेत.
त्यांची उपपत्ति लावण्याकरिता, मराठीतील नामविभक्त्यांचें समग्र वंशावलोकन व पृथ-
करण करत.

२ पृथक्करण करतांना खालील लेखाचा उपयोग करणार आहें:-( अ) शक ६५८ तील चिकुंर्डे येथील मराठी ताम्रपट ( विश्ववृत्त).
( आ) शक ९०५ तील चामुडरायाचा शिलालेख ( विश्व ).
( इ) शक १०५१ तील अभिंलषितार्थचिंतामणींतील मराठी पदं ( विश्ववृत्त)

( ई) शक ११२८ तील पाटण येथील चांगदेवाचा मराठी शिलालेख (प्रभात)
( उ) ११९५ तील पंढरपूर येथील चौऱ्यायशीचा मराठी शिलालेख (ग्रंथमाला).
( ऊ) शक १२८९ तील नागाव येथील मराठी शिलालेख ( ग्रंथमाला ).
( क्र) शक १२१२ च्या सुमारची मजबवळील ज्ञानेश्वरीची पोथी ( धुळे येथें

छापत आहे.)
( क्र) १०८१. ०१. म्ईंाऊंळंध्य?rएpईंाऊrंZ?-०इं४इाऊंअई०Z?०इए ०५ १४६१८१

०६८६भाए ते '
३ महाराष्ट्री व महारास्री-अपग्नश ह्यांच्यापासून मराठी निघाली आहे, ह्या बात्री-

बद्दल, प्रायः आतां वाद राहिलेला नाहीं. ही गोष्ट आतां बहुतेक वैयाकरणांना मान्य
आहे. कळिकवक्षांसार, का६० लिशिळाष्ट्रां७४ !ं००ाZgएष्ठ; ८०१६०७,७.१०५. ४०! ००, महाराष्ट्री ८० मराठी ). तेव्हां मराठीतील नामविभक्त्यांचे
प्रत्यय अपधंशांतून निघाले असले पाहिजेत, हें विधान अजमावून पहावयाचे म्हटले,
.म्हणजे अपधंशांतले विभक्तिप्रत्यय ताडून पाहिले पाहिजेत व महाराष्ट्री आणि संस्कृत
ह्या भाषांतील विभक्तिप्रत्यय वंशावलोकनार्थ नजरेखालीं ठेविले पाहिजेत. प्रारंभ, मराठी.
तील अकारान्त पुल्लिंगी नामापासून करतो.

न हा लेख ' सरस्वतीमंदिर ' मासिकातील आहे.
१ ह्यांतील भाषेवरून येथें दिलेल्या शाख्या कालासवंधानें मतभेद



अळी
संस्कृत

मूळशब्द: --पुत्र
प्रथमा-पुत्रसू
द्वितीया: --पुत्रम्
तृतीया -पुत्रेण
चतुर्थीः-पुत्राय
पचमी-पुत्रातू

षष्ठी:- पुत्रस्य

सप्तमी-पुत्रे
संबोधन-पुत्र

अकारान्त पुल्लिंगी नामाच एकवचन.
अपधंश जुने मराठी
घुस पूत
पुधु. एस
पुZउ पतु
पुतेण-पुतें -रतन

- पूतग-पूतासि-तै-थै
- पुताहु-हुं पूताहून-ख;-हूनि,-हूनिया,

-२rंधग्रनइ,--तूाईनयीं; पूरतौनि
भूतात. पुतातु

असलं, पुतह ' खा

' पुत्ति-पुत्ते-पुतें-पुतहि पूती भूते
पुत्त-पुत्ते पूता, पूत

महाराष्ट्र?

घुस
पुसो
पुतमू
पुतेण

हठ .४
हता ,पुत्ता

पुतस्स

पुसम्मि--छ

पुत-पुता

नवें मराठी
पूत
पूत
पूत
पुतानें
खासला-ते

पूताहून--सून

पूताचा-ची-चें
छापूर्तीत-पूती
पुता
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अकारास्त पुल्लिंगी एकवचनाची रूपे मजजवळील शक १ २१२।१ २१३ -ख्या सुमार-
च्या ज्ञानेश्वरीच्या पोथीत येणेप्रमाणे येतात:-

मूल्याकद:.. .गणेश, अनुग्रह. देव, संशय, दिस, ठाय, रास, ठाअ.
प्रथमा:. -गणे, अनुप्रहो, देली, संशयो, दि, ठाय, सूर्यु, विस्मो, आओ.
द्वितीया: -गणेश, सौरसु, ष्य, परागु, ठाओ, अभिप्राओ, अंतराली, विस्मो.
वृतीय।:..इ, जाणतेन, पढियंतेन, असतेनि, राणेन, सेतुगुडेन ( पंढरपूर).
चतुर्थी: सागरा टाया, सूर्याते, योगधष्टासि.
पंचमी:.. .मेघाहुनि, मेघौनि, समुद्रौनि, समुद्रात, मूडाहनि.
षष्ठी:.. नाभिकाराचा, उजलाचें, व्यासाची, देवा, कृष्णा, बोला, श्रीच्या.

७०समीः. ..घटि, उद्यी, काढू, संशइ, वेले, ( पु.) प्राप्त ( पु.)संबोधन:.. .विदग्धा, पार्था, कृष्णा, कृष्णे, विठ्ठले, गोविंदे.
शब्दयोगी:-विवेकावरि, अर्थातव, व्यापारालागौनि, क्षणवेहिं. ईनरि., महेशेसि,

वमैविण कल्पातुवेर्हा वाढतेनीस क्षणवाचौनि.

( अ )ः-सूळशब्द:-मूळश्।व्द दोन प्रकारचे, तत्सम व लढूच. तरसमसंस्कृत्य
सम, तडूव?ंळ्योद्धवऱ्प्राकृतऱ्मत्हाराष्ट्री. ( १) संस्कृतापासून महाराष्ट्री. ( २) महा-
काहीपासून अपधष्ट-महारार्झ्रा ऊफ अपधंश, ( ३) अपधंशापासून जुने मराठी. ( ४ ).
जुन्या मराठीपासून नवे मराठी. अशी चतुर्विध परंपरा तद्भव मराठी भूआठदांची आहे.
संस्कृतापासून जी भाषा निघाली तिला प्राकृत म्हणतात, प्राकृतापासून जी निघाली
तिला प्राकृतिक म्हणतात; व प्राकृतिकापासून जी निघाली तिला प्राकृतिकोरूक
म्हणतात.

१ वादक भाषा यु आप भाषा
ब्राह्मणभाषा ग्र पाणिनीय भाषा
संस्कृतभाषा पातंजलीय भाषा

२ शौरसेनी

२७. प्राकृत भाषा.
महाराष्ट्री

३ शौरसेनी--अपश्वश
मागधी--अपधंश
पैशाची-अपधंश छ
महाराष्ट्री--आरधंश

संस्कृत भाषा अथवा
प्रकृतिभाषा.

क भाषा
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४ हिंदी

बंगाली
दर्दी प्राकृतिकोद्धव भाषा
मराठी

तेव्हां, मराठी ही प्राकृतिकोद्धव भाषा आहे. मराठीतील तद्धव शब्द, अर्थात.
प्राकृतिकोद्धव ऊर्फ अपधंशोद्धव आहेत, साक्षात् संस्कृतोद्भव नाहींत, तीन पिढ्यांनी संस्कृ-
तोद्धव आहेत. तद्धव म्हणजे संस्कृतोद्भव, असा आशय सर्व युरोपीयन व मराठी वैया-
करणांचा आहे, परंतु तो चुकीचा आहे. तद्भव म्हणजे प्राकृतिकोद्धव असा निध करर्ण

जरूर आहे. उदाहरणार्थ--
सस्कृत द दिवस, स्थामन्
महाराष्ट्री दिअस, ठाम
अपधंश ब्र दिंअह, ठाव
जुने मराठी च् दिल, ठाअ

अथवा, तद्धव च् संस्कृतोद्भव
तत्तद्धव च् प्राकृतोद्धव
तततद्धव ?? प्राकृतिकोद्धव,

अशी परिभाषा अर्थशुद्धीस्तव करणें जरूर आहे
वरती दिलेल्या ज्ञानेश्वरीतील मूळशब्दांत, गणेश हा शब्द तत्सम आहे आणि दिअ

राव, ठाअ हेशब्द तत्तद्धव ऊर्फ प्राकृतिकोद्धव आहेत. कित्येक प्राकृतिक मूळशब्द प्राकृत
मूळशब्दांसारखेच असतात, त्यांच्यांत स्वरांचा किंवा व्यंजनांचा फरक झालेला नसतो
तत्रापि, कालदृष्ट्या. मराठींतील कोणताही अतत्सम शब्द म्हणजे अपसंशोद्धव समजणे
जरूर आहे; कारण, वस्तुतः तो तसा असतो. कालदृष्ट्या मराठी पूत शब्दे अपधंशांतील
घुस शब्दापासूनच निघालेला आहे, प्राकृत म्हणजे महाराष्ट्री पुत्त शकपासून निघालेला
नाहीं. अपअंशांत व मराठींत पुत असें एकच मूळ आहे, इतकेंच महाराष्ट्रींतून अपग्र

शांत येतांना पुत शब्दांत फरक झाला नाहीं. फरक झाला असता तर मराठी मुळा
त्या फरकावरून बनला असता. कालदृष्टया अथवा ऐतिहाहिक दृष्ट्या इतरथा बनाव बनणें
अशक्य आहे.

(आ)ः-प्रथमः-अपधंशांत नियमेंकरून अकारान्त पुल्लिंगी नामाचे एकवचन
उकारान्त होतें.जुन्या ज्ञानेश्वरीतही तोच प्रकार नियमानें आढळतो फक्त, यू आणि 'दाने उष्मवर्ण व हू हो महाप्राण ज्या शब्दांचा उपान्त्य असतो. त्या शब्दांचेकआकोरान्त होते; जसे अनुग्रहो, देल, संशयो, संजय कडाही विजयी यान्त्य वाज्या
किंवा हा- शब्दांपासून मराठीत जी मूळरूप य, व किंवा ह यांचा लोप होऊन वनलीं
त्यांचें एकवचन ओकारान्त नियमानें होते:-
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सं प्रा. अ जु. म.

१ विस्मय, विस्मअ, विल्सन, विस्माभ्य-विस्मो
२ आश्रय, आसन, आखअ, आझाभ्यद्रआलो-ओ.
३ देव, देल, देस, देअभ्यदेओ- देवो.
४ दिवस, दिअस, दिअह,. दिअभ्यब्ददिओ.
ह्या चार स्थल वस्तुतः उ-प्रत्ययच लागलेला आहे, परंतु संधिकार्यानें ओ दृश्य-

मान होतो.
हा एकवचनी उ-प्रत्यय संस्कृत असू, प्राकृत ओ, अपधंश उ, अशा परंपरेने.आला

आहे, द्राविडभाषासंसगीने आलेला नाहीं. असू-प्रत्ययाचा उ-प्रत्यय पणतूआहे.
हा उ-प्रत्यय दुसऱ्या एका उ-पासून भिन्न आहे. घेउनु, कीरु ' वगैरे शब्दांच्या

शेवटीं जो उ येतो तो वैदिक व संस्कृत भाषांतील उ अव्ययाचा पणतू होय. कि.
मु वगैरे संस्कृतशब्दांत जुळून व वैदिक भाषेत स्वतंत्र प्रचार ह्या उ-अव्ययाचा होतो.

( इ) द्वितीर्थी-प्रथमेप्रमाणे. अकारान्त पुल्लिंगी नामांच्या द्वितीयेच्या

एकवचनाचे रूप
संस्कृतांत पुत्रद, व महाराष्ट्रींत पुत्तघू,

असें होतें, परंतु अपधंशांत मु असेंच रहातें. तेव्हां प्रथमेप्रमाणेंच द्वितीयेची रूपे
बनविण्याची लकब मराठीने अपत्रंशापासून उचलली आहे, महाराष्ट्रीपासून किंवा
सर्स्कृतापासून उचलली नाहीं आणि असेंच होणें अपरिहार्य होते. अपसंशानें ज्या ज्या
पद्धती सुरू केल्या त्यो त्या मराठीनें चालू ठेविल्या.

( ई) खतीयाः-महाराष्ट्री पुतेण पासून अपधंशानें पुत्तेंण व पुर्त्तेईं अशीं दोन
रूपे बनविली. पुत्तेण मधील ण चा अनुनासिक बनवून पुढें हें रूप साधलें. ह्यावरून असें
दिसते कीं अपर्धश बोलणारे लोक कांहीं काल पुत्तेण असा ज्यजनान्त उच्चार करीत
असत. कालानराने ए. चा सहजच अनुनासिक बनला व पुर्त्तेईं हैं अनुनासिक रूप सिद्ध

झाले. त्या दोन रूपावरून मराठीत ण चा न होऊन पूतेन व फै अशीं' दोनस्मे
बनली. ज्ञानेश्वरीत, मेघेईंं, ईश्वरे rएं, जाणतेन, पढियंतेन ही रूपे येतात, पंढरपूर येथील
चौऱ्यायशीच्या शिलालेखांत पंडिते, नायकें क्रेन राणेण, सेतुगुडेन अशीं दोन्ही
प्रकारची रूपे आहेत

ईश्वरै ह्या तृतीयेच्या रूमाला सिए हा प्रत्यय लागून ईश्वरे सि' रूप होतें
संस्कृत सम ह्या शब्दाचें अपत्रष्ट रूप सर्वे असें होतें सर्वेची एकवचनी समी सावे सर्व
अशी होते. मराठी रूप सई; व त्याचा अपधंश र्सिईं

( सं०) ईश्वरेण सममूल्य अप. ईश्वरे. सवि ' ( म.) ईश्वरेसि ( ईश्वरासह)
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अर्जुर्नंळ्यर्जुनोने अर्जुर्नोसव्यर्जुनासह

इंद्रियेऱ्यंद्रियानें; इंद्रियौसऱ्याद्रयीसह

( जुनें मराठी) ईश्वरैसिं( वर्तमान मराठी) ईश्वररासी.

हा सि प्रत्यय सहपासून निघालेला नाहीं. कारण, महाराष्ट्रीत व अपधंशांत
सहमघील ह तसाच रहातो, परर्धं सममधील म चा अपधंशांत वॅ होतो. सप्तमाच्या
सि इं ह्या रूपाशी इंद्रिये rएं ह्या तृतीयेच्या रूपाचा संयोग होऊन, हा तूर्ताया-ससमी योग
झाला आहे. संस्कृतांत, महाराष्ट्रींत व अपधंशांत' समर शब्द तृतीया घेतो; सबब,
सि rएं शव्द नराठींतही तृतीया घेतो.

ज्ञानेश्वरींत असतेनि, मेघाचेनि वगैरे इकारान्त तृतीयेच्या एकवचनाची रूपें
येतात. उ अव्ययाप्रमाणें ही इ अव्यय आहे

मेघाचेनि मुखें, पिंडाचेनि मिसे
असें प्रयोग ज्ञानेश्वरात अढळतात. इ पादपूरणाथी महाराष्ट्रींत व अपत्रशात योजतात
करुन, करुन, ह्या जोडीतील दुसऱ्या शब्दांतली जी अंत्य इ ती मेघाचेनि रूपांतील
इहून निराळी आहे. कारण क्रियापदविचारांत देणार आहे.

( ड) चतुर्थीः-प्राकृतात चतुर्थी नाहीं असा नियम वैय्याकरणांनीं केला आहे
परं, पिशेल आपल्या ग्रामाटिकांत पुत्ताअ ( पु.) इप्थित्ताए, देवत्ताए ( देवत्वाय)
वगैरे .एकवचनी चतुर्थीची रूपें देतो. त्यावरून असें म्हणावे लागतें कीं, चान्ही
प्राध्यातून, अर्थातमहाराष्ट्रीतून चतुर्थी अजीबात अस झाली नव्हती. छत झाली नव्हती
याला एक सबळ आधार आहे. ऊभ्या मराठींत जा असें जें रूप आहे त्याची वंशपरंपरा
अन्यथा सोपपत्तिकत्येंकरून दाखविता येत नाहीं. महाराष्ट्रींत संस्कृत पुत्राय पासून
पूत्ताअ, अपअंशांत महाराष्ट्री पूसाअ पासून मुसा. व अपअंशांतील पुसा पासून
अराठी एला, अशी परंपरा असली पाहिजे. पैकी महाराष्ट्री पुलास हें रूप
उपलब्ध आहे; अपधंशांतील पुत्ता हें रूप उपलब्ध नाहीं, परंतु तेंअपधंशात.
कचित प्रचारांत होतें, ह्यांत संशय नाहीं. चतुर्थांच्या स्थलीं षष्ठीच्या रूपांचा उप-
योग करण्याचा प्रचार जसजसा प्राधान्येंकरून होऊं जागला, तसतशी मूळ चतुर्थांची
रूपे लोप पावत चाली, हें खरें आहे. तत्रापि चतुर्थी अजीबात लोप पावली नाहीं
तेव्हां, महाराष्ट्रीतील हसूचतुर्थाचे जें पुत्ताअ रूप त्यापासून अपधंशद्वारां मराठींतील
पूर्ती हें चतुर्थीच्या एकवचनाचे रूप साधलें गलै, हें स्पष्ट आहे

मराठीत आसपास असा एक शब्द आहे. पैकी, पास, पास, पासून ही रूथें
पार्क पार्श्वे, पार्थात ह्या रूपांपासून निघालींर आणि आस, असि आसून, ही रूपे अर्ध
त्याचें, अर्थात्; आसआसे, आसाहुँ अशा परंपरेने निघाली. पुतासि-सि ५७४ हें रूप चतुर्थीचें

एकवचन पुताफससमींचें एकवचन आसि-सि rएं मिळून बनले आहे. पुताकआसि-सि
पतासि- सि ५७०४

'
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फास असें अकारान्त रूप मजजवळीलज्ञानेश्वरींत किंवा चौऱ्यायशीच्या शिलालेखांत

एकही नाहीं पुत्तस्त ह्या षष्ठीच्या एकवचनी रूपापासून जर मराठी फास रूप निघा
असतें तर रूप ज्ञानेश्वरींत हटकून सांपडतें. शिवाय षष्ठीच्या एकवचनी रूपापासून पूतासि
हे रूप निघाले नाहीं. हे विधान करण्याला दुसरे एक प्रमाण आहे. थपतौसि असें चतुर्थीचे
अनेकवचनी रूप जुन्या ज्ञानेश्वरींत सांपडतें. संस्कृत पुत्रस्व, महाराष्ट्र पुत्तस्स व अपस्त्रशा-
तील पुत्तस्सु ह्या षष्ठीच्या एकवचनी रूपापासून जर मराठी पूतास हें रूप मिघाले असतें,
तर अनेकवचनी पूर्तीसि हें मराठी रूप संस्कृत?महाराष्ट्री-अपम्व्रंश षष्ठीच्या अनेकवचना-
पासून निघावयास हवें हतेे. परंतु, तसें तें निघाले नाहीं.

पूतानं- ( अनेकवचनाचा अनुनासिक )भ्यासि सि पूतौसि; अशी ह्या अनेक-
वचनी रूपाची पृथक्कुरति आहे पुत्राणा-पुत्ताणमू ह्या संस्कृत-अपन्नष्ट षष्ठीच्या अनेकवचनी
रूपापासून कोणत्याही उपायाने पूतौसि हें रूप साधता येत नाहीं. तस्मातू, पुत्रस्य,
पुत्राणाखू, ह्या षष्ठीच्या रूपांपासून मराठी चतुर्थीची रूपे निघाली नाहीत.

पूतें।सै हें रूप असें तृतीया व सप्तमी ह्या दोन विभक्झांडया संयोगाने बनलें आहे,
तसेंच पुतासि-सिँ हेही रूप चतुर्थी ( स्वा) व सप्तमी ( आसि-सिँ) त्यांच्या संयोगाने
बनले आहे.

पूतेसि ( तू ए) व पूतासि-सि ( च ए) ह्या रूपांसंबंधाने बीम्सने फारच
घोटाळा केला आहे. ही दोन्हीं K:पें तो पूताशॉ-सौ अशीं लिहित५े, व पूयासफई
( तृतीया अनेकवचनाचा प्रयत्य) असा त्याचा विग्रह करतो. परंतु जुनी मराठी रूर्गे

माहीत असल्यामुळें, ह्या असंबद्ध कुप्त्या त्यानें रचल्या आहेत, हें स्पष्ट आहे.
वर्तमानमराठींत ला प्रत्यय लागून पूताला असे रूप अलीकडे दोन-अडीच वर्षे

होतें हा ला प्रत्यय शिवाजीच्या व रामदासाच्या कालापर्यंत नव्हता. हा ला फारसी
रा ह्या चतुर्थीच्या किंवा द्वितीयेच्या प्रत्ययापासून र चा ल उच्चार करून घेतलेला आहे.
बीम्स वगैरे वैय्याकरण लाग धातूपाइन ला निष्पन्न करतात. परंतु, हा लागधाकपक्ष ला
शिवाजी व रामदास त्यांच्या अंतापर्यंत मराठीत मुळींच नव्हता, हें त्यांना माहीत नव्हतें.
एतत्संबंधी साय विवेचन मराठ्यांच्या इतिहासाच्या साधनांच्या आठव्या खेडाच्या;

?? चाप्रस्तावनत कल आह
७अकारान्त पुलिंगी नामांच्या चतुर्थींच्या एकवचनाचे एक तेपत्य रूप, हात; वधू,

फार्तख्यमजजवळील तीन वर्षांच्या सुमारडेया गुरुचरित्राच्या एका पोथीत गुरूने, घराथे
अशीं थेंबेरंय हट्टे येतात. मंगलोर येथे रोमन लिपींत छापलेल्या कोकणी-पैशाची खिस्त-
पुराणातही है थैन्त्य रूप येतें ( इ. स- १६००) मजजवळील ज्ञानेश्वरींत ( शक १२१२
सुमार) हे थेन्त्य रूप कचितयेतें पंढरपूर येथील चौऱ्यायशीच्या शिलालेखांत ( शक
११९७.) '' श्रीविकुलरावा अर्थ '' अशीं पदं आली आहेत. तात्पर्य, चतुर्थीचा तें प्रत्यय
अर्थ ह्या संस्कृत शब्दापासून निघाला आहे.

८. भा इ. स. म पुरस्कृत प्र. माला ऐतिहासिक प्रस्तावन १ पू.४ ०५-७ पहा
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(संस्कृत) अंध-! महाराष्ट्री) अत्थे।। ( अपधंश) अथ्ये-( जुनाट मराठी) थे अगर

७जे. जुने मराठी) ते
पूताते हा अनुनासिकान्त्य शब्द पूताते असा निरनुनासिक लिहिला व उच्चारला

.तरी सशास्त्र आहे. अणोदुप्रग्ध्यस्यानुनासिक: १८कार, ह्या पाणिनीय सूत्रान्वयें संस्कृ-
तात बहुत स्वर विकल्पेंकरून सानुनासिक चारीत. महाराष्ट्री, अपर, ह्यांनाही हाच
नियम लागू असे. मराठीतही अनुनासिक विकल्पेंकरून उच्चारतात.

( ऊ) पंचमी: --अपद्धप्रशातील पुत्ताहें ह्या सानुनासिक रूपावरून मराठी पूताहून
.हें रूप अनुनासिकाचा न बनून झालें आहे; व पुत्तातो-पुत्तातो ह्या महाराष्ट्री व अपश्चष्ट

रूपावरून पुलातोन हें जुने मराठी रूपं साधलें गेलें आहे. पुत्तातु असेही रूप पैशाचीत
येतें. पूताहून ह्या रूपाच्या धर्तीवर तो चा तू होऊन पूतातून हें रूप निधन झालें. इ हें
.पादपूरक लागून पूताहूनि, पूनातोनि, पूतातूनि, ही रूपे बनलीं. ह्या रूपांच्या शेवटीं
कचित दीर्घ ई येऊन-हुनी,-तुनी,-हूनी,-तूनी, अशी रूपे होतात. ही दीर्घ ई सुद्धा

' पादपूरकच आहे.
फातोनी ह्या रूपांतील तो च्या धर्तीवर पूताहूनि ह्या रूपांतील हू चा हो होऊन

पूताहोनि असें रूप होतें. हो चा ओ होऊन संधिकार्यानें फण्यौनि असें रूप बनते उ
पादकपूरक लागन पूतौनु असेंही रूप कचित होतें. इर्यो हें पादपूरक लागून करौनियौतील
इग्रौच्या धर्तीवर घरौनिर्ये; असेही रूप आढळतें. ह्या इयाँ चा छडा क्रियापदविचारात
करणें इष्ट आहे.

महाराष्ट्रींतील पुत्तात्तो ह्या रूपावरून छत अपधंशद्वारां पूर्तीतु असेहि एक रूप
ज्ञानेश्वरींत येतें. पूतौतू ह्या रूपांतील ता वरील अनुनासिक परंपरादृष्ट्या आगंतुक आहे.
मराठीत विकल्पाने वाटेल तो स्वर व ऊष्म सानुनासिक होतो, हीहि बाब लक्षांत

ठेविली पाहिजे.
होऊन ह्या ऊन-प्रत्ययान्त धातुसाधितापासून हून प्रत्यय निघाला, अशी डॉक्टर

भांडारकर यांची व्युत्पत्ति होती. परंतु, ती महाराष्ट्री व अपधंश भाषांची विस्तुत चिकित्सा
व पृथऊरति होण्यापूर्वीची म्हणजे वीस-पंचवीस वर्षांपूर्वीचा होती. शक ९०० पासून
शक १२१२ पर्यंतच्या कोणत्याही शिलालेखांत किंवा ग्रंथांत पंचम्यर्थी होऊन हें धातु-
साधित योजलेले आढळत नाहीं. म्हणजे परंपरादृष्ट्या व इतिहासदृष्ट्या हून हा प्रत्यय

होऊन पासून साधला जाणें अशक्य आहे. परंपरा व इतिहास हे निरुक्तीचे दोन नेत्र

होत तद्व्यतिरिक्त ती आंधळी होय.
कोंकणातील लोक ह च्या. ऐवजी स उच्चारून घरसून, .मुंबईसून वगैरे अपत्रसु

रूप करतात.
( फ) षष्ठी:--( सं.) पुत्रस्य( महा.) पुतस्स( अप.) पुसट! मरा)पूता,

अशा परंपरेने मराठींत षष्ठीचें एकवचन आहे.
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हे ५७ शब्दे' विण संवादिजे । इंद्रिय नेणता भोगिजे ।

बोला आदि ५४७ झोबिजे । प्रमेयासि ।। अध्याय १, ओवी ५८
तेर्णै ते ५७ऽ आवरिजे । मध्या तलि rएं राहिजे ।

ह्मणे द्रोणार्तैं परिसिजे । तुम्ही rएं सकलीँ ।। अध्याय १ ओवी १२ह्या दोन ओव्यांत बोला व भीष्मा ही बोल व भीष्म ह्या दोन अकारास्त पुलिगले
नामाच्या षष्ठीच्या एकवचनांची रूपे आहेत. '' पिशाच्या हाती, '' '' रामा करी ०.
वगैरे प्रयोगांत पिशाच्या व रामा ही दोन रूपें पिशाच्य व राम ह्या अकारान्त नपुंसक
व पुल्लिंगी नामांच्या षष्ठीच्या एकवचनांची आहेत. हे प्रयोग अलकुसमासाचे समजण्तें'

अशास्त्र आहें.
संस्कृत महाराष्ट्री अपधंश मराठी
अन्न अत्थ एड्स-? एश्न
अत्रत्य अत्थच एक्कएऐव एथज्ञच,एथच, एथिच ( सं.)
येथे त्य पासून व-च निघालेला आहे ( बरकाच ३-२७) हा त्य पासून निघा-

केला जू-च मराठीत विभक्तीरूपांना लावतात; जसे,
संस्कृत महाराष्ट्री अपधंश मराठी.
ग्रामस्त्य गामस्थ द्र गावे- गावच.
ग्रामस्यकत्य छ गामस्थभ्य च् गावॅहक्क गावच.
येणेप्रमाणे गावीच, पूताच, नाभिकाराच, उडलाच, व्यासाच, वगैरे चकारान्स

स्टशब्द साधले जातात. वस्तुतः, त्ये पासून निघालेल्या ह्या च ला षष्टीचा अर्थ स्वार्थी
नाही, षष्ठीच्या रूपाला जोडला जाऊन षष्ठीचे उसने सामर्थ्य त्याच्या ठायीं भास-
मान होतें, इतकेंच. खरें पाहिले तर, संस्कृतांतील त्यचाच स्वभाव ह्या मराठी च चा
आहे. म्हणजे त्य प्रमाणेंच ह्या च लाही साती विभक्त्यांचे प्रत्यय लागतात. जसे:-

संस्कृत मराठी
३. स्त्री. ना. पु. लक्ष नप्रः-अत्रत्यः, अत्रत्या, अत्रत्यभू. पूताचा, पूताची,पूताचै

द्विः-अत्रत्यम, अत्रत्यासू, '' प्रताचा, पूताची, पूतांचे
लूः-०त्येन ०त्यया ०त्येन ड्रेले '० ०१येत.बॅ२०चेया ०चिये, ०चआच: - ०त्याय ०त्यायै त्याय -जत- ०चियेतै, ०चआर्तैं

०चेयासि, चियेसिँ -चआसि.
पंः-त्यातू त्यायाः, त्यातू ०चेयाहूनि-न,०चियाहूनि-न, च-आहूनि--नू
षः-०त्यस्व, ०त्याया:, ०त्यस्य -बेसा, ०चिया, ०चआ.
सः-०त्ये ०त्यायाभू ०त्यें -चे. ०चिर्यों, नच.
संः-०त्य. -ध्ये, ०त्य. -चा, ची, चा.
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म्हणजे, षष्ठीच्या रूपाना लागून झालेले हे चान्त शब्द विशेषणे उर्फ नामे आहेत-
त्यापासून निघालेला हा च, मूळशब्द, पंचमीचें रूप व ससमीचें रूप, ह्यांना:

जोडला जाऊन विशेषण-नामें बनतात व त्यांना साती विभक्त्या तिन्ही लिंगी होतात;जसें- '

-ग्वभाक्तरूप चान्त विशवण.
मूळ शब्द: गार्वे ( पु) गावैचा-ची-र्चैं
पंचमी--गावॉहून गावॉहूनबा-ची-र्चै

७४सममीः-गावि-वी गाविचा-ची-चे, गावीचा-ची-चें
प्रथमा, द्वितीया, तृतीया व चतुर्थी ह्या चार विभक्त्यांच्या रूपाना हा च लागून

विशेषणें होत नाहींत कारण स्पष्ट आहे.
ह्या चान्स विशेषणांना व नामांना त्या त्या विभक्तीचें सामर्थ्य येते, असें:-
पंचमी -गावीहूनचा निरोपग्रामाद् वार्ता
षष्ठीः-गावॉचा आकारग्रामस्य उत्पन्नसू

सतमीः-गाविर्ची गोंधळ:ग्रामेभचा अव्यवस्था

मूळरूप-गावेंचा गावढाभ्यामस्थो-ग्रामीण.
ह्या चान्स विशेषणांना खरीखुरी षष्ठी समजून, हो-, वीम्स, भांडारकर वगैरे

नामांकित वैण्याकरण फार बुचकळ्यात पडले. कित्येक स्व-स्त पासून चा व्युत्पत्ति.

करीत. परंतु, अपधंशांत किंवा महाराष्ट्रींत किंवा संस्कृतांत स्य-स्थ ह्यांची रूपें पुढील
लिंगाप्रमाणे फिरत नाहींत, ही बाब त्यांच्या उपपत्तीच्या आड येई. कित्येक असें म्हणत

कीं, व्रज वगैरे उत्तर गौड प्राकृतिकोद्धव भाषांतील कपासून हा च झाला आहे! जभाषेत क आल्यानंतर मराठी च बनला, असा ह्या विधानाचा अर्थ होतो. परंतु हा मराठी
च शक ११२८ त कायम बनला होता ( भास्कराचार्यांचा शिलालेख, पाटण). म्हणजे
शक ११२८ च्या अगोदर दोन तीनशे वर्षे तो मराठींत आहे. सारांश ह्या कच्या विरुद्ध
नाना अडचणी दत्त म्हणून पुढें उभ्या राहतात. असे नानाप्रकारचे गोते ह्या त्य-ज चर्चे
वैथ्याकरणांना दिलेले पाहिले, म्हणजे मी मी म्हणणाऱ्या नावाड्यांना वादळांत भिंगरी-
सारखे गरगर फिरविणाऱ्या एरियलची आठवण होते

होर्न्लनें तर ह्या त्य-ज चला अगदींच झिडकारून दिलें आहे. तो म्हणतो.
( ळणार. णीडणू. 9. २३६ १-०७ १९७९६ ऱ्यी १८ ००,ष्ट०८८.
ाऊं०एएएणूंंZ?ंएखे ५४६१५८९०६२६ ५०८२ त्य ( १६८७९). १५ ६८-
०2? ०८,१८६८० ठात ठे०१८२ १८ १० ०ळगुळाकष्ट, माठ-
दत्त १.१६८ धरुमुसुल६८० तु!!द्वि; १७ १८ १८७८०१ चा १५००0
धखेधेमुत ०६१५ १८५८ ( ८५ १६ ८९ळ१६२८., ५०८२) ०१ ० ६१८
०Zँ1?ांण्ण ०१, 1. ८. ० १६ ७इाऊ?०ँ स्थि०६६४०. ५० तु भूकामुळे
९४०१६ लएसुष्टळेमुहर द्धमूपद्धष्ट, १D!Z०८० ८०ळाए४ ०१०८सुण्ग्नश्०ाऊश्? १०६.
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ही वाक्यें लिहितांना हो. अनेक ठिकाणी घसरला आहे ( १) संस्कृत त्यपासून

निघालेला मराठी प्रत्यय चा नसून च आहे ( २) च-प्रत्यय ( होईचा) मूळ शब्दाला
-जागत नाहीं, असें तो म्हणतो. परंतु घरच, गावच, वगैरे स्थली लक्षावधि मूळशब्दांना
१ ६५८०११६) हा प्रत्यय लागतो हें मीं स्पष्ट करून दाखविले आहे. ( ३)
-इतिहास व परंपरा ह्यांचा दाखला ऊर्फ एव६००७ होईला माहीत नव्हता. तो मॉ वर
भरपूर दाखविला आहे. (४) आतां एक वाव राहिली. विभक्तीच्या रूपाला हा पय किंवा
-इतर कोणत्याही सफिक्स आफिक्सप्रमाणें, मराठींत, संस्कृतांत किंवा इतर कोणत्याही
-गौड भाषेत लागल्याची प्रमुर्धाए, ऊर्फ सदृशता होर्ल्लला हवी आहे
.तीही भरपूर दाखविता येते. संस्कृत अत्र, तत्र, यत्र, ही रूपें पूर्ववैदिककालची सप्तमीची

आहेत. ह्यांना पय सफिक्स आफिक्सप्रमाणें लागतो. मराठीत तर पूर्तसि, मूर्तास ह्या

-रूपात तृतीयेच्या पूत व चतुर्थीच्या एला ह्या रूपांना ओस व सि हे प्रत्यय लागलेले
मागे दाखविलेच आहेत. तेव्हां सादृश्याचे प्रमाण व येमरीबन स्वतः मराठीच्या लकबीचें
प्रमाण, अशीं दोन अवांतर प्रमाणेंही उपलब्ध आहेत. तस्मात् मराठी च संस्कृत त्यपासून
निघाला आहे, हें सिद्ध आहे

बीन्स म्हणतो ( -काए. ५१०१७. ९७१. या. 1).) कीं: १० ०!खे
पा५७८०१., १५८०१२ (चा) १५ तु एलशुष्टितु १० चिया, चिये, चेनि,

०११६ हनत०९८१ दृष्टीग्रह७८ १९ मालही ८७१० १० ०१५८ ००१६८
ष्ण्प्ट्टंp'ल. ची, चिया, चिये, चेनि हीं रूपें वृत्तसुखार्थ बनविलेली नाहींत, हें वर दाख-
विलेंच आहे. हव्या त्या सिद्धीला वाटतील तीं मन: कल्पित कारणें देण्यांत जीन्स व

हो- ह्यांचा हातखंडा आहे!!! मोरमिए, म्हणजे भाषेच्या शारीराचे शास्त्र होय.
जुने मराठी ग्रंथ न शोधल्यामुळे त्या भाषेचे इंद्रियविज्ञान, शारीरबान त्यांना पारखें
झालें, आणि अनेक बाजीत खऱ्याला सोडून सुद्ध्याला जाण्याचा पंथ त्यांनीं स्वीकारला

( लहू) समी- संस्कृत) पुत्रे, ( महाराष्ट्री) पुत्तम्मि-पुत्तें, ( अपकग्नश) पुत्ति

मुत्ते-पुत्तीह, अशा परंपरे पू, फे, भासे, वेले, ठाई, दीई समई, वगैरे सप्तमीच्या एक-
वचनाची रूपें निघालीं आहेत

त्यापासून निघालेला च प्रत्यय लागून पेa*aाँतंच ठाइंच समईच अशीं विशेष
.होतात.

सप्तमीच्या रूपांना पंचमीचा हाले प्रत्यय लागतो; असें, धार.
( ए) संबोधन -महाराष्ट्री व अपश रूपावरून पूस पूता ही संबोधनाची रूप

-साधिलीं जातात. अपधंशांत पुसे असें एकारान्त संबोधनाचे जें रूप येतें त्याच्या धर्तावर
कृष्ण ह्या शकदाचें संबोधन कृष्णे असें जुन्या अभंगांतून सापडते. कृष्णे, विठ्ठले, विठे, हां
म्हपे भक्तिदर्शक व प्रेमदर्शक समजतात. हा स्त्रीलिंगाची रूपें नाहीत, हें स्पष्ट आहे. कारण,
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-आढळत.
( ऐ) ( शव्दयोगी अव्ययाच्या मागें येणाऱ्या विभकया) :-मजजवळील ज्ञानेश्वरींत शब्दयोगी अव्ययांच्या मागें येणाऱ्या अकारान्त पुछिंगी

.नामांच्या विभक्त्या येणैंप्रमाणेच होतात :--द्वितीया एकवन--कलाचे-डी, मोक्षवाचौनि, क्षणलग, गावैभरि, क्षणवरि.

.लू ए:?पार्थैंविण, अन..च. ए-पापाa*aाँचौनि. व्यापारालागौनि, अर्थातव, अर्जुनाप्रति, स्वर्गालागि.
ष. ए -रसाऑतु, नायकापासौनि, पाखाणामाझि, :कानाकरवि ,द्रोणापासि.

कोणत्याही शब्दयोगी अव्ययाच्या मागें प्रथमा. पंचमी, समी व संबोधन ह्या

विभक्तांची रूपे येत नाहींत. सर्वे पासून नियनिश्.सि तृतीयेचा व आर्श्वेपासून निघा-
लेला असि चतुर्थीचा जोड प्रत्यय झाल्यामुळे, सि व आसि-सि ही दोन अव्यये
;विभक्तिप्रत्ययात गणली पाहिजेत.

वरील कोष्टकावरून दिसते कीं, ज्याप्रमाणें संखतात शब्दयोगी अव्ययामागे
नामांच्या निरनिराळ्या विभक्त्या येतात, त्याप्रमाणेंच ज्ञानेश्वरकालीन मराठींत शव्द-
.योगीअव्ययामागें नामाच्या निरनिराळ्या विभक्त्या येतात. वांशिक स्वभाव तो हाच.

वर्तमान मराठीने शकेदयोगीअव्ययापुरती ही निरनिरनिराळ्या विभक्त्या कर-
ण्याची चाल अलीकडे दोन अडीच? वर्षे म्हणजे रामदासानंतर मोडिली आहे. सर्ध्या

सर्व शब्दयोगीअव्ययांच्या मागें अकारान पुल्लिंगी नामाचे एकच आकारास्त रूप येते.
अनेकविधता मोडून फविधता स्वीकारण्याचा जो व्यस्त भाषांचा स्वभाव तो येथें
अमलांत आला आहे. ह्याच एकविध आकारास्त रूपाला आधुनिक वैय्याकरण सामा-
ज्यरूप म्हणतात. परंपरा माहीत नसल्यामुळें, ह्या सामान्यरूपासंबंधानें बीन्स, होऊं
.वगैरे पाश्चात्य वैध्याकरणांनी बरेंच आकांडतांडव केलें आहे. त्यासंबंधानें जें कांहीं लिहा-
वयाचे तें पुलिगो नामांच्या अनेकवचनाचा विचार झाल्यावर लिहिणें प्रशस्त होईल.

( ओ) चिकुर्डे येथील शक संवत ६७.८ तील विजयादित्य चाळक्याच्या मराठी
.तासपटांत ( विश्ववृत्त मासिकपुस्तक) अकारान्त पुल्लिंगी नामांच्या एकवचनाची खालील
रूप येतात-प्रथमा ः-सतानिकु, ग्राम, वोदला : पुंज.

हिद्वतीया-विजयं, कटकमेलिकार, सर्पयाग.

हतीया-पेवेन ग्रामेन
चतुर्थी -मूलिका, राया, देवा, राणा, स(ैनारा, क्षेत्रजा, अनामिका.
पंचमी-पाषाणत, उतरत, -यंतरत, ०असत, ०क्षयत.

षष्ठीः-देवा, यामा.
ससमीः-दिसावरे, तदनंतरे, मस्तके, दिसावरी.
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ही रूपें अपअंशातील रूपाशी ताडून पहाता दिसून येईल कीं, शक ६५८ त मराठी

रूपे अपत्रशातून आस्तेआस्ते निसटून पक्की मराठी बनत चालली होतीं. वैशद्यार्थः ( १)
अपधंशांत अकारान्त पुल्लिंगी नामांच्या प्रथमे एकवचन नियमानें उकारान्त असतें. ह्या
शक ६५८ तील ताखपटांत उ काहून टाकून, अकारान्त एकवचन करण्याकडे प्रवृत्त
दिसते. ही प्रवृत्ति ज्ञानेश्वरीतही दिसून येते. ( २) द्वितीयेचाही उ ह्या ताम्रपटांत
काहून टाकला आहे. अपधंशांत उ नियमानें असतो. ( ३) ताम्रपटांत इन प्रत्ययांत
हतीयारूपें आहेत. हा न वस्तुतः अनुनासिकासारखा उच्चारावयाचा आहे. ( ४) चतु-
?र्थीचीं रूपे अपधंशांतल्याप्रमाणें व ज्ञानेश्वरीतल्याप्रमाणे आकारान्त आहेत. ( ५) तसु
पासून निघालेल्या तो ( पुत्तात्तो) प्रत्ययापासून त प्रत्यय ताम्रपटांत योजला आहे.
अपधंशांत तसूचा तो होतो. ( ६) अपधशात षष्ठी स्टकारान किंवा हकारान्त असते.
ह्या ताम्रपटांत ज्ञानेश्वरींतल्याप्रमाणें निव्वळ आकारान्त आहे. ( ७) अपत्रंशांतल्याप्रमाणें
व ज्ञानेश्वरींतल्याप्रमाणें येथें सप्तमी एकारान व ईकारान्त ( कारान्त) आहे. अपधंशांत
डु वर अनुनासिक नाहीं, ज्ञानेश्वरींत आहे; ह्मा ताम्रपटांत ई दीर्घ असून तिच्यावर
अनुनासिक नाहीं म्हणजे अपभूंश व ज्ञानेश्वरी ह्यांच्यामध्यें ह्या ताम्रपटातील भाषेचे--
रुम पडतं.

अकारान्त पुल्लिंगी नामांचे द्विवचन.
( अं -ज्ञानेश्वरींत दहा पांच स्थल अकारान्य पुल्लिंगी नामांच्या द्विवचनाची

कर्वे येतात; जसे--
ह्मणौनि उदर्की हान रसु । कॉ पवनी जो स्पर्धे ।

आशिसू जो प्रकाशु । तो मीचि जाण ।।

अध्याय ७, ओवी ३२ ।।

येथें शशिसूर्यो हें रूप सप्तमीच्या द्विवचनाचे आहे कारण, सूर्य ह्या शन्याचे सप्त- -

मांच्या एकवचनाचे रूम कर्वे असें ज्ञानेश्वरींत होतें;व अनेकवचनी रूप सूर्यी असें होतें.
-सूर्या असें रूम ह्या दोहापैकी नाहीं '' प्रभास्मि शशिसूर्ययो: '' ह्या प्रतीकांतील
सूर्यी; हें सप्तमींचे द्विवचन आहे व त्याचें भाषान्तर ज्ञानदेवानें शशि सूर्यी असे द्विवचनी '
केले आहे. उदकीं, पवनी, ह्या जशा एकवचनी सस्या आहेत, तशीच शशिसूर्यॉ ही
द्विवचनी समी आहे.

सारांश, द्विवचनाची आठवण अंधुक आठवण ज्ञानेश्वराच्या वेळीं होती. -२टूग्रंथांचे शक ६५८ तील मराठी तास्त्रपटात ग्राम? हौ पाषाणौ, मामा, अशीं लिवारूप आली आहेत. प्राकृतांत द्विवचन नाही संऽ प्राकृत वैन्ज्याकरण ह्मणतात सर,
परंतु चिकुर्डे येथील ६५८ तील तासपटावरून व ज्ञानेश्वरींतील शशिसूर्यो ह्या रुणांवरून.
प्राकृतिकोजचे मराठी भाषेत ते कांहीं काल होतें ह्यांत बिलकूल संशय नाहीं कोणताही :
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प्रचार आस्ते जास्ते लोप पावतो. प्राकृत वैय्याकरण द्विवचन अजीबात एकदम काढून
-टाकतात, तें जरा चमत्कारिक व आकस्मिक भासते. शक ६५८ त व शक १२१२ त जर
मराठीत द्विवचन आढळतें तर महाराष्ट्री व महाराष्ट्री-अपधंश बोलणारांत तें प्रचारांत
-असले पाहिजे. प्राकृतांत चतुर्थी नाही, असा दडपेबाजीचा नियम प्राकृत वैग्याकरण
देतात. परंतु चतुर्थीच्या एककचनाचीं रूपें पिशेलनें दहा वीस दिल आहेत. त्यावरून,
एक तर, प्राकृत वैप्याकरणांची दृष्टि पाणिनीप्रमाणे सर्वकष नव्हती असे म्हणावे लागतें;
किंवाद्विवचनाचा व चतुर्थीचा लोप करण्यांची सुधारणा कल्याचेमनात येऊन,त्यांनीं हा
नियम आपण्या व्याकरणांत घालून! दिला असावा असा पक्ष काढावा लागतो. हा दुसरा
पक्ष काल्पनिक नाहीं. भाषा सुधारण्याचा आव घालण्याचे वारे वैय्याकरणांना कधीकधी
यरभाषासंसर्गाने येतें. परबां, अनुनासिकावर हल्ला करण्याचा बूट जपल्या इकडील वेद्या.
.कलमन्यांनी काढलेला सर्वश्रुतच आहे.
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३ ब ई ते
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हेई ई

हे१ईई?
२,

प्र

संस्कृत

प्रथमा: -पुत्रा:
द्वितीया: -पुत्रातू
तूतीयाः-पुत्रैः

चतुर्थीः-मुनेकव:

पंचमी-पुत्रेभ्या

षष्ठीः-पुत्राणाम
सप्तमी-पुत्रेपु
संबोधन-पुत्र

अकारान्त पुल्लिंगी नामांचे अनेकवचन.
महाराष्ट्री अपत्रश मराठी
पुत्ता घुस पूत
पुत्ते पुत्ता-पुत्त पूत, पूर्ती

पुतेहि-हिं-?. पुत्तहि-हिं-हिँ, पूातईrएं पूर्ती rएं, पूतीएंं सि
पुत्तेहि-हिं-हिँ

० ० ० ०! पूत, पूतौसि-सि'
पूताते

पुसाल, प्रसार, पुत्र-ह पूर्तोहून-नि-नियीं,
पुत्तातो एतूनरितविर्षीं,

पतानि-नियाँ पतौ' ९ तातू.पुत्ताण-ण-ण पुत्तार्हे, पुतह, पुताणं पूतो ( चा-ची-चे)
पुत्तसु- सुं-सुइं पुत्तीर्हे, पुतेहिँ पुत्तिहिएंं पूर्ती
१०, हताहो इतहोँ-द्दो ०णे ०तहो
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चतुर्थी। स देव मेघॉसि, मेa*aाँतें भूतौतें, रायी ठाय.
पंचमी सनकादिकौहुनि, मूर्डीहूनि, मेघातु, मेघांतूनि.
षष्ठी दोखोंची गावी पायी दिल,
सप्तमी चरणी? तरंगी rएं बाही rएं पायी rएं ठाईईं.

संबोधन बापा प्राणिगणहो जनहो, लोकहो a*aाँहो-हो rएं.
शव्दयोगी अर्थातव, दोर्खोवरि, रसौळागौनि, क-खपवेन्हीँ, धर्मीध्यॅकीन, विविंग

अवयवाँमाझि.
( अ:) प्रथमा: -अपधंशांनील पुत्तपासून मराठी फ. ज्ञानेश्वरींत ठाय, राय,

वगैरे यकारान नामांची ठाये, राये अशीं एकारान्त रूपें केवल दर्शनी:
एकारान्त आहेत. वस्तुतः तीं अकारान्तच आहेत. य चा उकार ये करण्या
कडे जुन्या मराठीचा कल फार; जसे, होय बद्दल होये; जाय बद्दल जाये.
तसेंच ठायबद्दल ठाये; व रायबद्दल राये.

द्वितीयाः-पुत्ता ह्या रूपापासून अनुनासिकीकरणानें पूत असें रूप होते. अनुना
सिककिरणाचे कारण पुढें दिले आहे.

सूतीयाः-अपधशातील पुत्तहि rएंपासून पूर्ती ७४ सिईंं प्रत्यय लागून फी rएं सिऽ.
मृत्तीर्हे पुत्त ९७९ ईद्रपूर्तेंफई पूति -तीं.

चतुर्थीः-अपधशातील चतुर्थाच्या अनेकवचनाची रूपें उपलब्ध नाहींत. चतुर्थांच्या
एकवचनाचे जें पूना रूप त्याच्यावर अनुनासिक देऊन, हौ हें रूप साधलेंआहे.

( कल्पित) पुत्तहॅपुत्तक ५७ कंये-त-बिरी.पंचमीः-पुत्तहुँऱ्पुत्त९७९हुएऱ्पूa*aाँहून-नि-नियेऐां.
( महाराष्ट्री) पुत्तात्तोऱ्पुत्ताकणकत्तो च् पूतौतोन-नि-नियाप्रताद्धॅ-नि-निया
( महाररष्ट्री) पुत्ताउछधुताक-कउऱ्पूतौन-नि-नियाँ.

षष्ठी -पुत्तहॅऱ्पुत्तकधं-र्ड्येंऱ्पूर्ती
५७समी. -पुत्तिहि कणकपुत्ति १. प्रति ची

संबोधन -पुत्तहो पुत्तक-हो दपूर्तीहो
पुत्तहो -तर-हो पूर्तीहो
पुत्तहो पूतहो-ह१े

शब्दयोगीः-एकवचनाप्रमाणेंच अनेकवचनांत शब्दयोगी अव्ययांच्या मागें निर-
निराळ्या विभक्त्याची रूपे येतात.

द्वितीया-पेकी, इ .इ.
तुरतीया-पूती विण, ६.चतुर्थी -a*aाँतवु, इ .इ.
षष्ठी -पूर्तीपॉसि, इ .इ.
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( क) येणेंप्रमाणेंआकारान्त पुक्षिंगी नामांच्या अनेकवचनाची रूपे आहेत. पॅक
पूथमेच्या रूपासंबंधानें विशेष कांहीं नमुद करण्यासारखे नाहीं. द्वितीयेपासून संबो.
धनाच्या रूपासंवंधानें, मात्र. एक बाब विचारार्ह आहे. ( हि) पूत ( तू.)
पूर्ति -ता, ( च.) धूरतॉ-सि-ते, ( पं.) प्रध्तॅहून-नि-नियाँ, ( ष.) हौ, ( स.)खो
१ सं.) भूतडी, ह्या सहा विभक्त्यांच्या रूपांत अनुनासिक नियमानें आढळतो. म्हणजे,
.त्या सहा विभक्त्यांत अनुनासिक हा अनेकवचनाचे चिन्ह आहे, असें म्हणावे लागतें. हा
अनुनासिक कोठून आला? ह्याची परंपरा काय? कीं, हा मराठीने आगच्छक आणिला?

अपत्रशात तृतीया, षष्ठी, समी व संबोधन, त्या चार अनेकवचनी विभक्तिप्रत्य-
- यांचे अंत्य स्वर सानुनासिक आहेत; चतुर्थ अनेकवचनी रूप उपलब्ध नाहीं; आणि
द्वितीया व पंचमी यांच्या प्रत्ययांचे अंत्य स्वर निरनुनासिक आहेत. हा पंचमीचा हु व
द्वितीयेचा आ विकल्पाच्या नियमानें सानुनासिक असू शकेल. परंतु, डेंक्य वरचा अनुना-
सिक मागील ता वर कोणत्याही नियमानें येऊ शकणार नाही. हाच प्रकार संबोधना-
चाही आहे. हो वरचा अनुनासिक मागील तावर कसा येणार?

महाराष्ट्रींत तृतीया, षष्ठी व सलमी, ह्या तीन अनेकवचनी विभक्तिप्रत्ययांचे अंत्य
स्वर अपत्रशातल्याप्रमाणेंच सानुनासिक आहेत; आणि पंचमी व संबोधन, ह्या दोन
विभक्तिप्रत्ययांचे अंत्य स्वर सानुनासिक नाहींत. महाराष्ट्रींत चतुर्थाचे अनेकवचन एक-
वचनाप्रमाणे उपलब्ध नाही. पंचमी व संबोधन, ह्या विभक्त्यांच्या प्रत्ययाचे अंत्य स्वर
विकल्पाच्या बलावर सानुनासिक होऊं शकतील. परंतु दोन्ही प्रत्ययांतील ( पुसाच
पुत्ताहो) उ व हो ह्या अक्षरामागील ता वर अनुनासिक कोणत्या नियमानें येणार?

अपझंशांत व महाराष्ट्रींत विकल्याच्या सवलतीने कोणताही स्वर विकल्पाने. सानु-
नासिक होऊं शकतो. परतु, मराठीतील तृतीया, चतुर्थी, पंचमी, षष्ठी, सप्तमी व संबो-
धन ह्या विभक्त्यांचे अनुक्रमें ई,. हून-तून, ३, इ व हो, ह्या प्रत्ययांच्या मागील
अनुक्रमे त, त, त्त-त्ता, त, सि व ता ह्या अक्षरांवर अनुनासिक आवश्यक असावा लागतो;
वैकल्पिक असून चालत नाहीं. तेव्हां, मराठीतील ह्या अनेकवचनाच्या अनुनासिकाची
परंपरा अपसंश किंवा महाराष्ट्री भाषांच्या द्वारा लागणे शक्य दिसत नाहीं.

अर्थात् हा अनुनासिक आगतुक म्हणजे प्राकृततेर आर्यभाषांतून किंवा भाषांच्या
संसर्गाने मराठीत आला असला पाहिजे

पल्हवी व जुनें फारसी ह्या भाषांत आन् प्रत्यय लागून अनेकवचन होतें; असें
मलिकू, मलिकान्. संकृतांत अकारास्त पुल्लिंगी नामांच्या द्वितीयचैं अनेकवचन आब
प्रत्यय लागून होतें; तसेंच, षष्ठीच्या अनेकवचनी. आसू प्रत्यय लागण्यापूर्वी! अजक्त
पुल्लिंगी, नपुंसकलिगीं व स्त्रीलिंगी नामांचें अनेकवचन आन् प्रत्यय लागून होते; असें
देवातूभ्यासू, कमलादस्थाद, नदीतूभ्यासू, सुरूदस्थाद, पितृल्याद विद्यातूअआमू
धीरफ्लाइ, इ. इ. म्हणजे, आन् हा संस्कृतांत अनेकवचनाचा एक प्रत्यय आहे व तो
द्वितीया व षष्ठी ह्यांच्या प्रत्ययांच्या आधीं लागतो. पल्हवीं व फारशीत ही
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हा आन् प्रत्यय द्वितीयेच्या अनेकवचनी प्रत्ययाच्या आधीं लागतो. जसं, शाहातून रा.
मराठीतही द्वितीयेपासून संबोधनापर्यंतच्या अनेकवचनी प्रत्ययांच्या आधीं अनुनासिक
लागतो. तेव्हां, आन्-- ५७न अशा परंपरेने मराठीत अनुनासिक अनेकवचनाचा एक.
प्रत्यय बनला आहे व तो द्वितीयेपासून संबोधनापर्यंतच्या अनेकवचनी विभक्तिप्रत्ययांच्या
पूर्वी अंगांना लागतो. मराठीतील अनुनासिकाची परंपरा ही अशी आहे. हा अनुनासिक
मराठीतल्या तिन्ही लिंगांच्या नामांच्या द्वितीयेपासून संबोधनापर्यंतच्या अनेकवचनी
रूपाचे नियत चिन्ह आहे

ह्या अनेकवचनविषयक अनुनासिकाचा छडा वीश्व किंवा होऊं ह्या दोघांतून
एकाही लाविला नाहीं; इतकेंच नव्हे, तर हा प्रश्नच त्यांनीं काढला नाहीं. पाहिले तर
मराठींतील विभक्तींकडे जो वरवरही पाहील, त्याला हा अनुनासिक पदोपदी भेटेल
शांत, पहाणारा जरवैयाकरण असेल, तर त्याच्या कटाक्षांत तो प्रथमदर्शनी येईल
आणि त्याचें झ्यगोत तो धुंडावयास लागेल.

बीम्स व होऊं या दोन्ही वैमयाकरणांनी वचनप्रकरणीं बरेंच लिहिले आहे. त्यांत
वर्तमान मराठीतील सामान्यरूपाने त्यांस फार छळलें. ज्ञानेश्वरकालीन मराठीत विभक्ती-
प्रत्यय किंवा फदयोगी अव्यये ह्यांच्या पूर्वी नामांचें सामान्यरूप होत नसे, हे वर
केलेल्या पृथक्करणावरून सिद्धच आहे. तथापि, स्पष्टतेकरितां ज्ञानेश्वरकालीन अकारांत
अशी. नामांचे एकवचनी व अनेकवचनी प्रत्यय येथें देतो आणि त्यांची तुलना वर्तमान
मराठी प्रत्ययांशी करतो

५

प्रत्यय.
खुन मरामी

एकवचन अने -रुषभवन
१ व.
२ उ क्र ० -आ३ इन ई-इले r?ंrई ३ई 'अ -

-४ आ आस-
७आते-थे

आतून नि-नियाँ,
आतूनत्रणे--नियँओ,

आनि-निय,
शक्य

नव मराठा
एकवचन

० -आ' २६
.रिक् rएं ई-ऐ -आनेँ -

आशी rएं

आसआला-
७आते

ते. आडून अम्?

७ आज औ

सि-आले-ईचे
हून नि-नि
ऑतून-नि-नि
ओनि-नियां
७ऑतुऑतोन-नि-निर्या

अनेकवचन

-च्या
-आनीन्म-अह

आशी.
ऑस-औला-

rएंऑद्रे-औना

द नक्षत्र ज्या प्रत्ययांवर आहे -(यांच्या. आधीं प्रातिपदिकाच्या अंत्यतेर,म्हणजे अ चा लोप होतो
१४
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६ आ आ आ आ
७ १-९ ई rएं ई-औत --त८ आज हो-हो-० आ नोव्ही
शब्दयोगी शब्दयोगी अव्यया- शब्दयोगी अव्ययामागें मूळ प्रातिपदि-
अव्यये मागे निरनिराळ्या कालाएकवचनी)आ व ( अनेकवचनी )।

विभक्त्या येतात. ऑ प्रत्यय लागतो
प्रथमाः-नव्या मराठीने एकवचनाचा उ-प्रत्यय सोडून दिला आहे.
चतुर्र्याः-नव्या मराठीनें असि ७ औसि ह्या प्रत्ययातील इड्या ऐवजी अ ठोवली

आहे. फारशी रा प्रत्ययावरून ला प्रत्यय घेतला आहे व ह्या लाच्या मागें
असि प्रत्ययाच्या धर्तीवर आ लावून, आला असा प्रत्यय बनविला आहे
अनेकवचनाचा अनुनासिक येऊन ला आना, असे अनेकवचनी प्रत्यय

साधले आहेत.
पंचमीः-आहून, आतून, आणि आहेब, तून, हे दोनच प्रत्यय नव्या मराठीनें

स्वीकारले आहेत.
षष्ठा:--जुन्या मराठीचेच प्रत्यय नव्या मराठीनें ठेविले आहेत. चकारानं च-आच विशेषणे असल्यामुळे तीं पष्ठीप्रत्ययांत गणणें अशाच आहे

??

समी -जुन्या मराठींतील ई-ई प्रत्यय नव्या मराठीने तसेंच स्वीकारून शिवाय
औत-औत है नवे प्रत्यय बनविले आहेत

संबोधनः-आ व हो हे प्रत्यय नव्या मरार्ठानें कायम ठेविले आहेत होप्रत्ययांतील सानुनासिकाचा नकार बनवून आम्ही हें रूप प्रथम वनलें आणि.
नंतर पते मधील महाप्राण काढून टाकून नो असा प्रत्यय बनला

नव्या मराठींत चतुर्थी, पंचमी, षष्ठी, समी व संबोधन ह्यांच्या एकवचनाच्या
व अनेकवचनाच्या प्रत्ययांत फरक फक्त अनुनासिकाचा आहे ह्या पांच विभक्त्यांचे
जुने प्रत्यय सोडून दिले आणि नव्या प्रत्ययाकडे पाहिले तर असें दिसून येतें कीं-
ह्या यांची विभक्त्यांचे एकववनी व अनेकवचनी प्रत्यय आ ने सुरू होतात अनेकवचनी
आ वर अनुनासिक असतो, एवढाच कायतो एकवचनी प्रत्यय व अनेकवचनी प्रत्यय

यांच्यामध्ये भेद आहे
नव्या मराठीत द्वितीया व तृतीया ह्या विभक्त्यानींही हाच मार्ग स्वीकारून

चतुर्थ्यादि पांच विभक्यांच्या प्रत्ययांचे अनुकरण केले आहे. तें: असें:-अपधंशांतील
पुसा? ह्या रूपावरून जुन्या मराठीत पुती-ति अशी तृतीयेची अनेकवचनी रूपें होतात
ही रूपे जुन्या मराठीत अकारान्त मुहिशी नामांची होतात. अकारान्त सर्व-
नामांच्या तृतीयेच्या अनेकवचनाची रूपें एहिँप्रत्यय लागून होत. आरत्रशात

कृतीयरेया अनेकवचनाचे पुतेहि असें एक रूप आहे. (सं.) पुत्रैः(महा. )पुत्रैहि(अपत्रश)
पुत्तेद्दि(जुने मराठी) प-त्तेहि, हें रुप अकारान्त मुलगी नामाचे यद्यपि मजजवळील ज्ञाने-
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श्वरींत नाही, तत्रापि शक १२०० त पूतेहि असें रूप भाषेत प्रचलित होतें, ह्यांत संशय
नाहीं. कारण, तृतीयेच्या अनेकवचनाची ही ओहकारान्त रूपे शक १२८९ तील नागाव
येथील शिलालेखांत सांपडतात. सर्वनामांना तर, हा तृतीयेच्या अनेकवचनाचा हिकॅरान
प्रत्यय नियमानें लागतो. सारांश, पंरतेऽहि हें रूप जुन्या मराठीत अपम्व्रंशांतील पुत्तेहि ह्या

रूपावरून आले आहे. सुरतेहि ह्या रूपांतील अनुनासिकाचा नकार बनवून आणि तू व ह
ह्यांचा स्थलविपर्यास करून .कतेपिह असें रूप साधलें गेलें. महाप्राण काढून टाकून मृतेनि
असें रूप बनले. चतुपुर्यादि सर्व विभक्त्यांचे प्रत्यय नव्या मराठीत आ-आदि आहेत.
त्यांच्या अनुकरणानें पतेनि ह्या रूपांतील ए च्या ऐवजी आ उच्चारला जाऊं लागला
कारण, सामान्य लोकांचा कल, प्रायर एकविधतेकडे व मुलभोच्चाराकडे असतो तात्पर्य

धुतानि असें रूप नव्या मराठीत बनले. परंतु, एकविधतेच्या दृष्टीने ह्या रूमात एक न्यूनता
राहिली होती. इतर चतुर्थ्यादि विभक्त्यांच्या अनेकवचनी रूपांतील अनुनासिक त्या

मृतानि रूपात नव्हता. तोहि देणे एकविधतेस्तव भाग पडलें. यंणेंप्रमाणें प-तॉनि
नि हें सानुनासिक रूप सिद्ध झालें. एवल्यानेंचड ह्या तृतीयेच्या अनेकवचनी रूपाचे खेळ
आटोपले, असे नाहीं. ( अनेकवचन) पूरतोकनि, असे इतर विभक्त्यांप्रमाणें विभाग पाहून
तृतीया-एक्वचनार्थ धुता असें खप बनविले; आणि वि- ह्या अनेकवचनी प्रत्ययाचे
एकवचनप्रत्ययरूप नं ( मोत्ये, मोती) असें केलें. मिळून तृतीयेच्या एकवचनाचें
पुताई हें रूप अवतीर्ण झालें. सारांश, नव्या मराठीत तृतीयेच्या अनेक्वचनी रु पावरून
तृतीयेचें एकवचनी रूप साधलें गेलें आहे.

हाच प्रकार द्वितीयेच्या रूपासंबंधानें नव्या मराठीत झालेला वाहे. अपधशात
पुता असें द्वितीयेचे अनेकवचन आहे. त्यावरून जुन्या मराठींत पूर्ती व नव्या मराठीतही
पूर्ती असे रूप आलें. अनुनासिक हा जुन्या व नव्या मराठीत अनेक
वचनाची नियतेक खूण आहे. ती द्वितीयेच्या अनेकवचनाचें जें पूर्ती रूप त्यांत आहे
तेव्हां, अनुनासिक काढून टाकून निखनासिक जें पूता रूप तें द्वितीयेच्या एकवचनाचे
रूप बनले. वस्तुतः महाराष्ट्रींत किंवा अपभ्रंशांत पुत्ता असें द्वितीयह्येया एकवचनाचें रूप
नाहीं. द्वितीयेच्या एकवचनाचें, पुत्तु असें ऊकारान्त एकच रूप आहे. एकविधता व अनु-
करण ह्यांच्या नादाने द्वितीयेपासून संबोधनापर्यंतचे नव्या मराठीतील सर्व विभक्ति-प्रत्यय
-आ-आदि झाले आहेत. चतुर्थीपासून संबोधनापर्यंतचे प्रत्यय आ-आदि होतेच त्यांच्या
जोडीला व द्वितीया-तृतीया ह्यांच्या प्रत्ययांनाही नव्या मराठीने आणून सोडले

येणेंप्रमाणें नव्या मराठीत द्वितीयादि सर्व विभक्त्यांच्या प्रत्ययांचा प्रारंभ एकवच
नात आने व अनेक वचनांत औनें होतो.

देव, ह्या अकारान्त पुल्ष्ट्रिंगी नामाला एकवचनी आ जोडला म्हणजे देवा असें रूप
होतें व अनेकवचनी ऑ जोडला म्हणजे देवी असें रूप होतें. ह्या देवा व देर्वी ह्या रूपा-
नाच दादोबा वगैरे आधुनिक वैप्याकरण सामान्यरूप म्हणतात. हे आधुनिक वैमया
करण एकवचनी व अनेकवचनी सामान्यरूपांचा प्रारंभ तृतियेपासून करीत तो
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चकीर्चा होता. कारण, सामान्यरूपाचा प्रारंभ द्वितीयेच्या एकवचनापासून होतो, हें वर
दाखविलं आहे. द्वितीयेपासून संबोधनापर्यंतच्या विभक्तिप्रत्ययांच्या पूर्वी अकारान
पुछिंगी नामांचें जें एकवचनी व अनेकवचनी सर्व साधारण रूप होतें त्याला सामान्यरूप
म्हणतात. ह्यालाच युरोपियन लोक ०६पृष्ठ कि असें नांव देतात. ह्या
सामान्य रूपाचे विवेचन तिन्ही लिंगी नामांच्या विभक्त्यांचा ऊहापोह संपल्यानंतर
सामर्थ्याने करणें इष्ट आहे

आतां एकदोन बाबींचा उल्लेख करून, हें आन्हिक संपवित.
बाब पहिली: नये मराठी जुलै मराठी संस्कृत
एकवचन: -पुरुषानें केलेन पुरुषें-केलेन पुरुषेण कृतेन
अनेकवचनः-पुरुषांनीं केलेनी पुरुषी केलेही पुरुष. कृतैः

त्यानें केलेन व त्यांनीं केलेनि, त्यानें म्हटलेन व त्यांनीं म्हटलेनि, हे प्रयोग तेन
कृतेन व तै: कृतै:, तेन भणितेनव तै: भणितै:, ह्या संस्कृत रूपांची भाषान्तरें आहेत है

इं२७५४ इजे ३ -.क४ ढतसूत: हस्त अहं (नफर्गत:

( त८) तैःऱ्तें।rएहइऱ्तेन्हिऱ्तेयानिpंयानिऱ्त्यांनॉइं

( केल) कृतैः-क्कैहिrएंकेलेजिएहऱ्केलेनिँं-केलेनीएइं

आधुनिक वैयाकरण केलेनःचव केलेनी rएं ही रूपें चुकलेली क्रियापदें समजतात. परंतु
तशी गोष्ट नसून ही केल ह्या विशेषणाची अनुक्रमे तृतीयेच्या एकवचनाची व अनेकवच-
नाची रूपे आहेत व सर्वथैव व्वापरणदृष्टया शुद्ध आहेत. वर दिलेले प्रयोग सतातृतीयेचे
भासले आहेत.

जानेश्वरींत पुरुषी rए ,गेलेयाँ, देवी, अवतरलेयाँ, असे सतिससमीचे प्रयोग येतात
बाब दुसरी मालवण येथील तीन लेकांत थैसक व पुरुस ह्या अकारान्त पुख्यिकी

नामांच्या प्रथमेच्या अनेकवचनाची रूपे बैसके व पुरुसे अशीं आलीं आहेत. महाराष्ट्री व
महाराष्ट्री अप-प्रश द्यांपासून निघालेल्या जुन्या व नव्या मराठींत अकारान्त पुट्टिनूंगी

नामांच्या प्रथमेच्या अनेकवचनांची रूपे एकारान्त होत नाहींत तेव्हां ह्या जुन्या माल-
वणी रुपांचा भाग दुसरीकडे पाहिला पाहिजे. बंगाली व ओझ्या भाषांत जकारान्त
पुत्रिमगी नामांच्या प्रथमेच्या अनेकवचनाची अशीं एकारान्त्त रूपे होतात जसे

एकवचन अनेकवचन
जन जने

कुमार कुमार
तेव्हां, बैसके.व पुरुसे ह्मा..अनेकवचनी रूपांचा बंगाली एकारान्त अनेकवचनी

रूर्यीशीं.चांगला मेळ.बेसतो. शक १५८५ त एकारान अनेकवचन करणाऱ्या मालवण
येथील लोकांचा पूरर्त्रहिंदी, बंगाली व ओढ्या लोकांशी कांहीं संबंध होता की काय?

प्रथम आन्हिक समाप्त.



( १९]
मालवण येथील लेख. (१)
मराठीतील नामविभक्ती-परिशिष्ट

श्रीगणेस्त्रे प्रसन्न

१ श्रीगणेशादेनर्मा श्रीखंस्वतीँयनेमौ श्रीगुरुभे'
२ नर्मा वीर्नायकं मु? माने ब्रह्म ची. स्ण'
३ म्हयेर्स्वेर सरस्वर्ती प्राणमौधव स.
४ ई कार्या थी' सी धीये स्वस्ती श्रपै-
५८ हेंऽ ळविएrईंाहानेऐ सेकु १७.८५ वैरुंसे
६ वर्तमान नाम सैवसै रे रुधिरे वडी-
७ ग्रामे वेळे ग्रामपुरुर्से' नागका-
८ बळीयाचा कानकावळी गणका-
९ बळीयाचा तारुकाबळी सोमकाब-
१० ळीयांचा फटकाबळी-देमकाबळी
९.१ याचा भीावकाबळी आळपुजारेचा
१२ रामा पुजारा बॅ'१ बामपुजारा वैतिंकि वाघार
१३ पुजारेचा जानपुजारा वातीक वा वी-
१४ ठ सेंणवीयाचा भागसेणवी वा भाद्र

१५ सेणवीयाचाक सेणवी कुळ
१६ कर्णी वा साई मुर्यौळाचा रागो मु
१ 'श' बद्दल ' स '. २ 'म: ' 'मा'. ३ ' सर' बद्दल 'ख'. ४ ' ध्ये. बद्दल ' तीये '.

५ ' वे ' बद्दल ' मे '. वेऱ्ग्हेभे, अथवा वेदचेभे. ' र ' बद्दल ' रु '. अथवा
भ्यस- बद्दल भे. ६ ' वि ' बद्दल ' बी '. ७ अनुस्वार नाही. हस्तदोष असेल

८४ बद्दल 'नं'. ९ ' खु' बद्दल 'रु '. १० महेश्वरऱ्म्हएरवरम्हयेस्वर. ' र ' वर
अनुस्वार नाहीं. ११ ' प्रणम्यार्दा ' बद्दल ' प्राणमाधव ' १२ ' १ ' बद्दल ' थी '
अर्थ-अभेटआये-आते. ' ते ' हा चतुर्थांचा प्रत्यय ' अर्थ ' ह्या संस्कृत शब्दापासून
निघाला आहे. १३ ' सिद्धये ' बद्दल 'सीधीये'. १४ ऱ्हस्व 'इ' बद्दल दीर्घ 'ई'. १५ 'हु'
बद्दल 'दु'. १६ ' शा ' बद्दल 'सा'. १७ 'शा' तील 'ह' निराळा काडून 'साह' अशीं
दोन अक्षरे व अर्थातू उच्चार केले. १८ ' ली ' बद्दल ' ली ' १९ ' ह.' बद्दल ' वा -एं

च्या संगतीने ' हा '. २० ' वर्षे;' बदल ' व रुसे'. २१ ' स ' वरील अनुस्वर 'व ' वर
नेली. २२ 'इस' बद्दल 'स'. २३ 'ले' बद्दल 'ळे'. २४ 'ष' बद्दल. 'स'. २५ वाटआणि
२६ वार्तिक्ब्दत्रातीक. २७ कृस्णक्करशहजण. २८ भूपालभूवालऱ्भूआलऱ्मुयाळ.
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१७ याळ येवे मिळाले ग्रामपुरुसे
न ८ येरेंँाँ चुकले ग्रामपुरुसार्चैं'' नी अ-
.१ ९ नैर्मते मिळोन केले ६. गावपण
२० यैसा जेतैथों गामे कादर्ळेंगावीचा
२१ राभडेरण र्जोए rई सी कॉँनजोसी याचर्मसी
२२ लिहून दीधले पेटचै क्रमु येंंसॅइाईं

२३ जे क्षेत्रपाल देवाजवळील भुम-
२४ का ब।। रागो वाळकी त्याचे चेंतुरसी.
२५ मा पूर्व दी' ए से वणलोटचे मेरै । दक्षीर्णै

२६ दीसे पुँजौरेचे देवसुर्वीची मेर । पर्छीमैं दी-
२७ से उंर्हळाची मेर । बुँतर दीसे कोनीचे
२८ बळाची मेर । ऐसी चेंर्तुरसीमामेधॅलि
२९ भूमका तुर्भौंसी बुर्णर्र्जनो केरौत्रेया ज.
३० भास इनामत ईत करून दळे
३१ आसे ते मुमकेमधे करगाळ माड वा
३२ अrंाrंजे हर जीनस झाडे भैसबुन का.
३३ द माहामुरी करूनी हुरे भोगवटा
३४ करणे वा राजेश्री क्षेत्रपाळ देवासी का-

३४ इतरयर. सामान्यरूप यरा, ३१-. प्रश्नाचें अनुमत ( प्रथमा ). पुरुसाचेनि
अनुसतें ( तृतीया). 'चेनि' ही षष्टीविशेषणाची तृतीया, एकवचन आहे. ३६ अनुनासिक
नाही ३७ अनुनासिक नाही. ३८ 'कृ' बद्दल 'कु'. ३९ अनुनासिक दिला आहे. ४०
ग्रामेस्थऱ्गविकिच-गावचि. पुलिग, गावींचा. ४१ 'कृ' बद्दल 'क्रु'. ४२ ज्योतिषीजोईसी
जोसीजोशी ( वर्तमान उच्चार). ४३ कृष्णक्.न्हऱ्कान्ह-कान. ४४ 'च्या' बद्दलचा.
येथें 'च' चा उच्चार संस्कृतातल्योप्रमाणे आहे. ४५ 'चा' बद्दल 'चे' अशुद्ध. ४६ 'ऐ' बद्दल

'ये' ४७ जमीन- ४८ विस. ४९ दिशादीस. चतुर्थाचे एकवचन, दीसे. ५० 'ची'
बद्दल 'चे' अशुद्ध. ५१ मर्यादाऱ्मयराआळ्येराब्दमेर. ५२ -स्वाबद्दल दीर्घ. ५३ ' पुजा-
रियाचे' बद्दल 'पुजारेचे' अशुद्ध ५४ जमीनीचे नांव, देवसुव. ५५ पश्चिमपच्छिमऱ्पछमि
५ इ वाहअलिऱ्बाहालिऱ्बोहोळऱ्व्हळ. ५७ 'उ' बद्दल 'बु'. ५८ विसर्गाबद्दल 'र'. -.९
अनुनासिक नाहीं. ६० 'म्हा' बद्दल 'मा'. 'ह' चा लोप. ६१ उपार्जनाऱ्बुर्णजना. खेडगळ
अपत्रंश ६२ 'करावे' याचे सामान्यरूप चतुर्थ. ६३ जलमंत्रभाषेजलमतभासे. सळ.
मंत्र-मत भाषऱ्भास, तृतीया एकवचनभासे. ६४ 'शं बद्दल ' त'. ६५ 'ल'. बद्दल' ळ'.
द ६ नारि ( पाणी )ककदळऱ्नारकेळनारगेळ, नारगीळ, 'क' चा 'ग'. ६ ७इतर. फारशी.
६८ कीर्दत्रकदि रेफ अलीकडे घेतला.६९'खबद्दल 'क'.



१९ मालवण ाशलालख. २१५
३५ तंक. मासी सोमवाराचे दीवसी अर्पसे-
३६ क करणे आता तुम वा तुमचे जले
३७ जातेने ते मुमकेमधे भोगवटा करणे
३८ धक्षेमा वा आमचे जाले जातेनें पाळणे
३९ वाचीदेत मैनोदत धारदिते मँहोये ते ते. नर नद

४. का र्यई इंrई ती यावडचंद्रदीवाकरॉ: ।। छ छ । ।

४१ भाईं ६४ सैतमी हस्पितर्वोरी

४२ निशाणी केसोदास
४ -डु रजपुत सीलेदार र । । हजरती
४४ साहेब मोकदम - मोजे मजकूर
४७६ रामसेणवी
४२ राकूदखजी कावळी
४७ कानकावळी
४८ तातकावळी
४९ भीवकाबळी
५० फटकावळी
५१ निशाणी वार्तिक

५ .२ ल५३ दस्तुर कुळकर्णी

७० अभिषेक-अपक्षेक. 'भ' बद्दल 'प'. ७१ 'म्ही' चल 'मी'. ७२ झाल्या संत-
तीनेजाले जातेने. ७३ हकाराचा लोप. ७४ 'त बद्दल 'त' एकेरी. ७1५ 'धी बद्दल 'ढी'
७३ 'ये' वर अनुस्त्रार. अनेकवचन. यंतिऱ्येंती. ७७ 'रौ' द्विवचनाबद्दल 'रा:' अनेक-
वचन मराठींत द्विवचन नाहीं. ७८ 'दृ' बद्दल 'द्र'. ७९ शुद्धसुध. ८० सपत ८१
गृहअतिहस्पित.

(२)
१ श्रीगणेस प्रसन्न १६१५ चैत्र वद्य ७ रविवार
ऐ श्रीनारायणदेव
३ श्रीरामेस्वरदेऊ

४. ।। विनायकगुरुभान ब्रह्मा विष्णु मयेखर शेरस्वती प्रणी मा-५ .।। दी सर्वकार्या बैसाधयेचे ।।स्वती श्रीतुपशालिवाहान सके-
प्र श. १५८५ स रुधिरोद्रारी संवत्सर येत नाहीं, शोमन येतो; आणि, भाद्र० सु।।

७ स गुरुवार येत नसून शनिवार येतो; शक १५८६ धरल्यास संबत्सराशिवाय नाकी

४ जुळतं.



२१६ राजवाडे लेखसंग्रह भाग २.
६ ची १६१५ वेव्हारिक श्रीमुखनामछेघसरें चत्र बहुल स-७ चा समी रविवार मौजे मालवण त ।। मधुरे प ।। कुडाल सु ।। सलास
८ या तिसैन अलफ नैसके प्रव्रीदुर्गवाडी वडाखाली मिलाले ग्रा-
९ चा मपुरुसे मित-
१० सोनगावडा बीन मुजगावडा रामगावडा बीन पार्क

११ कृष्णागावडा बीन अतगावडा गावडा बइकर ए
१२ ए समत १ समत १

नागगावडा बीन३
पाकगावडा मत (१)

१४ धाकगानडा बीन पीलगावडा कानगावडा जीन एल
गावडा मत११५ मत

१६ गोमपुरी मत कृष्णा घाला मत
१७ बलनाक धाननाक मत जोगा बीन जमाल १ऐसे मिलाले ग्रामपुरुसे वा येरा चुकले ग्रामप्रुरुशाचे० अनुमतें केलें कृतें
१९ गावपण ऐसे जे वेदस्तूर्ता दादजोशी बीन समरजोसी
२० गाडगील मौजे मजकूर यास दिला दत शाहासन इनामपटा
२१ ऐसा जे वाडी दुर्गाडी दुर्गादेवी भीतर आहे ते मोडून तुमास
२२ घर करून राहावेयासी दत करून दिले त्याचे चतुर्र्सामा पूर्वी?

२३ दीसे व्हालाची मेर१ पछीम दिसे डोंगराची गारेची मेर १ दक्षणि दिसे जानभट
२४ अम्यकराचे मोडणाची मेर १ उतर दीसे सोनगावडा गावकर याचे मोड.

णाचे मेर १
या चतुर्सीमामधील जमीन व्हावटा गलवाडौनु पडिली होती त्यामधील

२६ माड व फणस व हरजीनस झाड आहेत व जी कराल ती व ते जमीन तुमारू
दत इनाम-.२७ क्या करून चंद्रार्कवेरी दीधली आहे व ती जमीन खारीचे खाजन

२८ ते सेत दत इनाम करून दीधले असे त्याचे चतुर्सीमा पूर्व दीसे भोग । मेर १

दक्षेण दीसे बालसेणवी कुलकर्णी याचे घेताची मेर १ पछीम दीसे घाडियेचे घेताची
३० मेर १ उतर दीसे दादगावडा याचे सेताची नेर १ या चतुर ( सी) माय्यधील

जमीन खार भरुनु
३१ पडिली होती असाच देखौनु ते तुमास यार्कचंद्रवेरी दतपटा करून दीली

आहे सुखे भोगद-'
३२ टा करून खाणे या दोनी उभयॅता जमी ( नी) स दीवाण माहासूल धव-

जिले त्यातूनपासून मे-३३ बेया समध नाहीं आभी गावी पाळू सदरहू तुमास वेतीसपणाची व्रत आमचे
वडिलानी



१९ मालवण शिलालेख.
३४ पूर्वीपासून दिलीच
३५ होती तुमचे वडील चालवीत होते
३६ फैयास तुम्हास सेत वेडजर साजन
३७ दिले होते जे मुतबाधान तुम्हा समाधा ( न)
३८ देखौनु हाली मनास आणून घरगाट
३९ व सेतखार दीले असे तुमचे जाले जातेने
४० खावे आमचे जाले जातेंनें पा
४१ लावे जोसीपणाचे मानमहत्व
४२ तु मी सुखे भोगवटा करून
४३ ख । णे हा गाउपटा सही
४४ छ १९ साभान
४५ कुसऊ गावडा गावकार
.८ ६ नीशाणी गाऊकर

(३)
१६१५ मार्गशीर्ष शुद्ध १ शनिवार:श्रीगणशायनमा

पातालेस्वरदेवली
१ वीनायेकं गुरु. भाषे ब्रह्माविस्प्रम्हे-'
२ स्वर सरस्वती प्रणीमाधब सवंका-
३ योर्थसधिहे : ।। स्वस्ती श्रीशत्रुप शाली-
४ वाहानसकें १६१५ येव्हारीक-
५ श्रीमुखानाम छवछरें मार्गसीर-
६ मासे सुध प्रतीपदा सनवारे वै-७ सको श्री मौजे चेदवण
८ तर्फे पाट प।। कुडाळ-हकुसन अर्थी

९ तीसेन अलफ मीलाल ग्रामपुरुसा-
१० बेनी अनुमते केले क्रत गावपण
११ ऐसा जे
१२ भोगले प्रभु वी- ह्ये प्रभु
१३ ठे प्रभु गावकर १ प्रभु गाव
१४ हीरसेणवी र- नीलो ता
१५ लक्षेणवी कुळकर्णी १ वाली १

मादगा
१७ भीयाल
१८ हे ग्रामपुरुसे समस्त बैसके बैसोनु केले
१९ कृत जे वा येर चुकले त्याचेनी अनु-.

एरदे

र १
शु

ई

२१७



२१८ राजवाड लेखसंग्रह भाग २
२० मते ऐसा जे मौजेमजकुरीं पैला
२१ जोतीसी होता जोतीस यरयेक बा-२२ बे सागाने ते हाली जोतीसी नाही मौजे-'
२३ मजकुरी श्रीकुळदेवत हे जागते देव-२४ खान होते तेयाचे पैले स्तापना होती
२५ तेव्ह गाव म्हासुरी नादत होता येतेया-
२६ स आज ७ ।। ८ ।। वरुशे राजीकरीस क-२७ यापासोन श्रीदेवाचे स्तापना जाया
२८ जाली होती स्तापना केलेवेघळे गावास ब-२९ रवे होत नाहीं देखीच श्री देवास खा-
३० पना करावेयासे व हरयेक बाबे मुहुर्त
३१ देणेयाबद्दल वेदमुहुर्ती राजेश्री
३९ मौजे माळवण त।। मसुरे यास
३३ ग्रामपरुसानी नमसपणसाचे वीळ
३४ हे नेम करू दीले असे हे आमचे
३५ जाले जातेने तुहास पाळावे तुमचे
३६ जाले जातेने भागावे नमसीचे सीमा
३७ पूर्व दीसे चामारकोड उत्तर दीक्षे पणे

३८ पछीम दीजे वा- रेचे केळ
३९ ड कुणगा दक्षेण दीसे वी-

लीहीत ही-
४० दाणीयाचे बोळ

रसेणवी र-
त्नसेणवी मोजे मज

४१ हे मेरेने मेर हे तुमास नमस कसनु दी-
कुर

४२ ळे असे हे आमी मुजउन देल आमचे
तेरीख २९

जाळे जातेने दीवाणा राउळा पासोन
रबीलावल

४४ तुमास मुजडन द्यावे तुमचे जाळे जाते-
४५ ने भोगावे तुमी हरयेक गावकार्याचे मुहुर्त
४६ वा लग्नकार्याचे म्रुहुर्त आमास सांगावे येणे-
४७ प्रमाणे नमसपटा सही



( २०)
द्धामोशायन

'हा शब्द ' इतिहास संग्रह ' मासिक पुस्तकांतील महश्वेर दरबारची बातमीपत्रे
लेखांक .८९, पंक्ति १४, येथें आला आहे. ह्याचा अर्थ द्विधाभाव. द्वामोशायन हा द्वामु.
ध्यायण ह्या संस्कृत शब्दाचा अपधंश आहे. कोणी पुरुषाने स्वार्थाकरिता व परार्थाकरितां
गुरूंच्या आज्ञेने दुसऱ्यांच्या बायकोच्याठायीं जो पुत्र उत्पन्न केला, त्याचें नांव द्वामुष्या-
यणपुत्रहा द्विगोत्री असतो. वीज देणाऱ्या पित्याचें एक गोत्र व परस्त्रीच्या नवऱ्याचें दुसरें
गोत्र. त्यामुळें ह्या द्वामुष्यायणाला दोन आहें करावी लागतात. अर्थात् कोणत्याही एका
श्राद्धांत तो एकनिष्ठ असू शकत नाहीं. एकाचे श्राद्ध करावयाला जावे तो दुसऱ्याची
स्मृति होते; व दुसऱ्याचे श्राद्ध आरंभाचे, तो पहिल्याची आठवण होते. असें द्विधा मन
द्रामुरुवायणाचें होतें. हा दृष्टांत अहिल्याबाईला विठ्ठल शामराजानें दिला आहे. तुकोजी
होळकराला अहिल्याबाईनें नाना फडणिसाच्या कृपेनें मल्हारराव होळकरांचा वारस केले.
म्हणजे राजकीय दृष्ट्या तुकोजी हा द्वामुष्यायण पुत्र झाला. त्याची निष्ठा धड अहिल्या-
बाईच्याकडे राहीना व धड पेशव्यांकडेही राहीना. पुणें दरबारचे तुकोजीनें बिले म्हणजे
अहिल्याबाईस वाईट वाटे, व अहिल्याबाईच्या तंत्रानें तुकोजी वागला, तर तें पुणे दर-
मारला खपत नसे. अशा कठिण प्रसंगीं, तुकोजीनें वरिष्ट व बलिष्ठ जो पुणेंदरवार
त्याचा. पक्ष धरला. तो अहिल्याबाईला खपला नाहीं. ह्या न खपण्याच्या अवस्थेला विदुल
कामराजाने द्वामुष्यायणत्व ऊर्फ द्वामोशायन शब्द; लाविला आहे. द्वामुष्यायणाची स्थिति
म्हणजे भाव जो, ते द्वामोशायन. भाववाचकनाम बनविले आहे

पू: हा लेख इतिहाससंग्रह मासिकातील आहे.
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( २१)
'छत्रपती' विषयींचे शंकाकार

१ ग्रंथमाल्लेया ८१ व्या अंकांत, रा० देऊसकरांनी कांहीं शंका काढल्या आहेत
व त्यांचें समाधानही आपलें आपणच करून घेतलें आहे. शंकाकारानें आपल्या शंकांचे
समाधान आपणच करून घेतल्यावर, खरें पाहिले तर, शंकाकाराचें समाधान सशास्त्र झालें
आहे, किंवा अशास्त्र झाले आहे हें जोपर्यंत शंकासमाधानाचें स्वरूप सार्वजनिक नाहीं
तोपयर्त इतर लोकांना पहाण्याची जरूर नाहीं. शंकासमाधानाचे स्वरूप सार्वजनिक अस-
त्यास मात्र, त्या समाधानाची व त्या शकाची विचिकित्सा करणें अत्यंत महत्वाचें होतें
रा देऊसकरांच्या कांहीं शंका एकाप्रकारें ह्या अलीकडील मासल्याच्या असल्यामुळें
त्यांची परीक्षा करण्याचा माझा इरादा आहे.

२. प्रस्तुत शकाकाराचा एक पूर्वपक्ष येणॅप्रमाणें आहे राज्याभिषेकानंतर म्हणजे
अर्थात इ. १२७४ नंतर ' छत्रपति ' ह्या उपपदानें शिवाजीला लोक संबोधूलागलें काकी
( १] रायगडच्या शिवालयातील लेखाचा तसा रोख दिसतो; ( ऐ करणकीस्तुभस्थ
झोकांत ' छत्रपति ' हा शकेद नाहीं; ३ शामराजपंताच्या शिक्क्यांत ' छत्रपति ' हा
शब्द नाहीं; : ४) रामदासाच्या खऱ्या ओवीत तो शकेद नाहीं; ( ७५] सहा अभंगा-
पैकी, पहिले जे तुकारामाचे चार अभंग त्यांतील ' छत्रपति ' हा शv-९ केवळ राजशब्द-
वाचक आहे. तेव्हां छत्रपति हें उपपद इ. १६८९ पूर्वी शिवाजीला साधुमंडळी लावीत
नव्हती; इतकंच नव्हे, तर १०५७४ पर्यंतही शिवाजीतबंधानें ही पदवी प्रचलित नव्हती

३. पूर्वपक्षांतील कोटीची सिद्धता करण्यास ही अशीं पांच कारणें दिली आहेत
पैकी शामराजपंताच्या शिक्क्याचा प्रथम विचार करूं ज्या वर्षीच्या शिक्क्यांत छत्रपति

हा शब्द नसेल त्यावर्षी शिवाजीला छत्रपति म्हणत नसत ही १० देसन रांनीं गृहीत
गोष्ट धरली आहे; परंतु ही गृहीत गोड अगदीं निराधार आहे कित्येक छत्रपतींच्या
प्रधानांचे असे शेकडो शिक्के दाखवून देता येतील कीं त्यांत छत्रपति हा शब्द नाह१
बदाहरणार्थ-

राजा शाहू नरपति हर्षनिधान । माधवराव नारायण मुख्य प्रधान ।

राजा शाहू नरपति हर्षनिधान । बाळाजी बाजीराव प्रधान ।

( म. इ. सा. खंड १. ले २ दै)
' ग्रंथमाला ' मासिकांत ( इ. १९०१ ध्यै) खें निबंध १-१२ वर स्वतंत्र प्रसिद्धैं

झाला आहे.
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वगैरे. त्या शिक्क्यातील दोघे शाह छत्रपतिपदधारी होते. असें असून त्यांच्या प्रधा
यांच्या शिक्क्यांत त्यांना छत्रपति म्हटलें नाहों. परतु ह्यावरून त्या त्या वेळीं छत्रपति ही
पदवी त्यांना नव्हती अशी कोटी काढणें सयुक्तिक होणार नाहीं. त्याचप्रमाणे शामराज-
पंत पेशव्याच्या शिक्क्यांत छत्रपति हा शव्र नाही, म्हणून त्यावेळीं शिवाजीला छत्रपति
म्हणत नव्हते हीहि कोटी अयुक्तिकच होय

४. काव्येतिहाससंग्रहकारांनीं सभासदी बखरीच्या परिशिष्टांत दिलेल्या शिवाजीच्या
स्वतःच्या शिक्यांत हा शब्द नाहीं. तेव्ह तो शिक्का जेv-त्तं शिवाजीने बनविला त्यावेळीं
त्याला छत्रपति म्हणत नव्हते, अशी पूर्वपक्षाची दुसरी कोटी आहे. हीहि कोटी पहिली
इतकीच शुष्क आहे. कारण हा शिक्का शिवानीनें राज्याभिषेकाच्या वेळींच काढिलेला नाहीं.
शिवाय इ स. १६ ७७। १६७८ तील शिवाजीचे एक पत्र मजजवळ आहे. त्यांतही हाच
शिक्का आढळतो. हें पत्र राज्याभिषेकानंतर तीन वर्षीनी लिहिलेले आहे. तेव्हां शिवा-
जीच्या स्वतःच्याही शिकर्यांत छत्रपति हा शब्द नसला, तरी तो त्यावेळीं छत्रपतिपद-
विशिष्ट नव्हता असें म्हणण्याची सोय नाही.

५ करणकौस्तुभांत शिवाजीला छत्रपति हें पद लाविलें नाहीं, तेव्हां त्यावेळी तें
पद त्यानें आपल्या नांवाला जोडून घेतलेले नव्हतें, अशी ह्या लेखकाची तिसरी कोटी
आहे. तिचीही पहिल्या दोहोंसारखीच व्यवस्था लावता येतेभूषणकविकृत अशिवराजभूषण
काव्यांत ते काव्य अकरणकौस्तुभानंतर कित्येक वर्षांनी लिहिले गेलें असताही, छत्रपति

हा शब्द शिवाजीला लावलेला नाहीं; इतकेच नव्हे, तर त्या काव्याचें नांव देखील
झंकाविषयक पदाने भूषित झाले नाही.

६ तुकारामाच्या पत्रातील पहिल्या चार अभंगाताल छत्रपति शब्द सामान्य राज
वाचक आहे, असें वर्तमान शंकाकार म्हणतात. हें विधान करतांना त्यांनीं तीन उप.
विधानें केली आहेत. ( १) संस्कृतसारस्त्रतात हा शब्द नाहीं; ( २) राजव्यवहार-
कोशांत हा शब्द नाहीं; व ( ३) हा जुना मराठी शच्छेद असावा. आतां आपट्यांच्या
कोशीत हा शब्द आहे. त्याचा अर्थ चक्रवर्ती, सार, असा देतात, व जंबुद्धीपांतील एका
पुरातन राजाचे हें नांव होतें, असेही ते लिहितात. ह्यावरून हा शब्द जुना मराठी नसून
संस्कृत आहे व पुरातन कार्ली जंबुद्रीपांत हा शब्द प्रचलित होता हें उघड आहे गजपति
छत्रपति अ३६पति आणि नरपति हे राजे जबुद्रीपाच्या दक्षिण, पश्चिम, उत्तर आणि पूर्व

प्रदेशांत राज्य करतात अशी पुराणातरीं कथा आहे. ह्या कथेचा उत्सेःख बील्क्रुत सीवू-
की नांवाच्या चिनी पुस्तकाच्या भाषांतरांत आला आहे. येणेप्रमाणे उपविधानांचें नैरसुर्य
नग्ष्ट झाल्यावर मुख्य विधानांत विशेष तात्पर्य रहात नाहीं, हें सांगावयास नकोच शंकर
पंडित यांनी पाहिलेली देहू येथील गाथा महीपतीच्या पूर्वी लिहिलेली आहे तेव्हां मही-
वतीनें योजिलेल्या चार त्या शब्दाचा वाच्यार्थ घेऊन चालणार नाहीं चार हा शव्द
अऐपसंरतयादर्शक मराठींत योजतात. चार शब्द म्हणजे थोडे शब्द, तसेंच चार अभंग
म्हणजे थोडे अभंग, असा अर्थ घेतल्यास बरें पडेल. येणेप्रमाणे तुकोबाच्या पत्रातील अभंग
-क-

-व रचना शक १५७५, ४ रचना शक १५८९ र १९६.
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प्रमाण ठरल्यावर, छत्रपति हा श्।vइ इ. स. १६४९ त तुकारामाने शिवाजीला लावला
ह्या विधानाबद्दल शंका घेण्यास कारण रहाणार नाहीं

नरपति, हयपति । गजपति, गडपति ।।

पुरंदर आणि शक्ति । पृष्ठभागीं ।।

असा मूळ अभंग असावा, असें शंकाकार समाधान करून घेतात. ह्या समाधानांत
सोय म्हटली म्हणजे एवढीच कीं त्यानें छत्रपति हा शब्दच गळला जातो. हा ('दगळला म्हणजे १६७४ पूर्वी शिवाजीस छत्रपति, म्हणत नव्हतें, असें मात्र सिद्ध होत
नाहीं. गजपति, छत्रपति, अइवपति व नरगित हें शब्दचतुष्ट्य समर्थानी योजिले आहे
हें उघड आहे. त्यांतून छत्रपति हा शकेद नसलेला पाठ स्वीकारण्यांत विशेष फायदा
सित नाहीं. ग्रांट डफ लिहितो कीं, १६६४ त म्हणजे शहाजीच्या मृत्यूनंतर, शिवाजीनें
नाणें पाडण्यास सुरवात केली. शिवाजीच्या नाण्यावर छत्रपति ही अक्षरें तेव्हांपासून
आहेत ० १६४९ त शिवाजीस जलपति हें विशेषण लाख घेण्याची योग्यता
ओली होती, हें १६४८ त शिवाजीनें कल्याण; घेतलें इतकेंच नव्हे तर भोंवतालील सर्व

किले घेतले, ह्या गोष्टीवरून ध्यानांत येण्यासारखे आहे न कऐयाणाभोवर्ती किले घेणे
कोकणची मोठमोठी गांवे व शहरे लुटणे, कांहीं तरी समुद्रावर हालचाल करण्याचें साधन
व सामर्थ्य असल्याशिवाय, नुसत्या इच्छामात्रेंकरून शक्य नाहीं १६४८ त शिवाजी जल-
पति असून, अद्वपति, गजपति, नरपति, गडपति पुरंदरपति होता; इतकेच नव्हे त
त्याच्या पुढें छत्रपतित्वाचेंही चित्र समर्थानी व तुकारामानें काहून ठेविले होतें' तेंसाचे हें पत्र १६४९ तच लिहिले आहे. झाला प्रमाण ह्या पत्रातील ' शिव कल्याण
राजा ' हा शब्दसमूह आहे. कल्याणराजा म्हणजे कल्याण शहराचा राजा कल्याण
घेतल्यावर लवकरच समर्थीनी वाईहून शिवाजीला हें पत्र लिहिले आह ज :?'
शिवाजीस अनुलक्षून समर्थ लिहितात:-

कित्येक दुःख संहारिले । कित्येकांस धाक सुटले
कित्येकांस आश्रय झोले । शिव कल्याणराजा ।। १२ ।।

यशवंत, कीर्तिवंत । सामर्थ्यवंत वरदवंत ।।

पुण्यवंत, नीतिवंत । जाणता राजा ।। ४ ।।

धीर, उदार, गंभीर । शूर क्रियेसि तत्पर ।।

सावधपणें उपवर । तुच्छ केले ।। ६ ।।

------न आबाजी सोनदेव फाडपक्षने ०0(० कल्याण-रुळ००2,००.१ Sm!ध्ऱ्प्रेष, ०१का १८६०ल७०१०2 ए ८,१६०
()ण्थूत्यंवूं. ८७०१४११२ ६०७०मु ए ८१६ १९मुऐ० त

२८. .ऽ.?१ ऽ ६१० न : ७D?ंाऊ??? ०rrंंr)rंrं?? ११0१!. -न्या
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उदंड पंडित, पुराणिक । कवीश्वर, याक्षिक, वैदिक ।।

धूर्त, तार्किक, सभानायक । तुमच्या ठायीं ।। ९ ।।

१६४९ त शिवाजी प्रस्थ व सामर्थ्य किती वाढलें होतें, ह्याचा अंदाज वरील
ओव्यावरून होण्यासारखा आहे. शिवाजीच्या पदरी त्या वेळीं पंडित, पुराणिक,कवीश्वर,
याज्ञिक, सभानायक, वगैरे विद्वान्, राजकार्यकुशल व कर्ती माणसें होतीं. ह्यावरून तुका-
रामाने उल्लेखिलेले अष्टप्रधान शिवाजीच्या दरबारी त्या काली होतें ह्यांत संशय नाहीं.

उदंड राजकारण तटलें । तेणें चित्त विभागलें ।।

धन्य धन्य तुमची क्?ाईर्ति । वि विस्तारली ।।

वगैरे ओव्यांवरून शिवाजी १६४९ त, रा. देऊसकर समजतात त्याप्रमाणें क्षुद्र, नसून
महाराष्ट्रांतील राजकारणांत पराकाष्ठेच्या महत्त्वाचे पात्र बनला होता. व त्याच्यापुढे
नामांकित वृपवरही तुच्छ भासू लागले होते.

८ '' नरगित, हयपति असें म्हटल्यावर भूपात म्हणण्यांत अर्थ काय? ही फाजील
स्तुति आहे, '' असें प्रस्तुत शंकाकाराचें म्हणणें आहे. गजपति, छत्रपति, अश्वपति नर-
पति ह्या परंपरागत शव्दसमूहाचा उच्चार करून समर्थांनी शिवाय भूपात, गडपात जल-
प्रति, पुरदरगित. वगैरे नवीन विशेषणे शिवाजीला लाविलीं आहेत. शंकाकाराच्या
विचारसरणीचे अनुकरण केलें असतां, असाहि प्रश्न विचारता येईल कीं, नरपति हा शब्द
उच्चारिल्यावर आणखी हयपति, गजपति, गडपात हे तरी फाजील शब्द कशाला उच्चा-
रावयाला पाहिजेत? तसेच गडगित शब्द योजिल्यावर पुरंदर शब्दाची तरी पुनः.कशाला हवी? तर ह्या वायफळ बोलण्यांत अर्थ नाहीं. रामदासांनी जी शब्दयोजना
केली आहे ती यथार्थ आहे. तीत काडीमात्रहि सत्याचा अपलाप नाहीं. रायगडावरील.
शिवालयांतील झोकात छत्रपति व नृपात हे दोन्ही कद एका ठिकाणींच योजिले आहेत
त्यांनाहि, रा. देऊसकरांच्या दृष्टीने पाहिले असतां, पुनरुक्त अतएव कृत्रिम, अमूळ पाठ
असें म्हणावे लागेल. परंतु तें म्हणणें केवळ तिरस्करणीय होईल.

९ शंकाकाराच्या तिसऱ्या व चवथ्या शंकांची विचिकित्सा येथपर्यंत झाली शंका
पाहिल्या तर त्या इतक्या एकदेशीय व अशास्त्र आहेत कीं, त्यांचा विचार न केला
असतां तरीदेखील इतिहासांत यत्किंचितूहि क्रांत होण्याचा संभव नव्हता. परंतु केसरी-
तील आपल्या पत्रास उत्तर दिलें नाहीं, ह्या तरी पत्रास उत्तर या, असें पुनरुक्त आव्हान,
प्रस्तुत शंकाकारानें आग्रहाने केलेले पाहून व केसरी व ग्रंथमाला ह्या सारख्या लोकमान्य
व भारदस्त प्रकाशकांच्या संपादकांस शंकाकाराच्या शंका विचारणीय वाटल्या असाव्या:
असें दिसल्यावरून शंकाकाराच्या आव्हानाचा आदर करावा लागला

१० यद्यपि प्रस्तुत शंकाकाराच्या शकात विशेष तात्पर्य नाहीं, तत्रापि ज्या
शकृसंबंधाने त्याला ह्या शंका आल्या, तो शब्द अत्यंत महत्त्वाचा आहे. त्या शब्दांत
मराठ्यांचा वराच इतिहास गर्भित आहे. चवथ्या खंडाची प्रस्तावना लिहितांना छत्रपति
ह्या शब्दाची खुरपत्ति व पूर्वपरंपरा ह्या संबंधींची माहिती मीं जमविली होती. ती शिव-
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कालीन अस्सल पत्रव्यवहार छापतांना द्यावी असा संकेत होता. परंतु प्रस्तुत शंकाकाराच्या
शंकांची परीक्षा करतांना ती माहिती दिली असतां वावगें होणार नाहीं असें वाटल्या-
वरून ती येथे नमूद करतो.

९१. छत्रपति हा कर छत्र आणि पति ह्या दोन संस्कृत शब्दांच्या समासाने
झाला आहे. छत्र म्हणजे अहैम आतपत्र. हा छत्र ह्या शब्दाचा वाच्यार्थ झाला. छत्राचा
-जो पति म्हणजे धनी तो छत्रपति अथवा छधीवाला. छत्रपति ह्या शब्दाचा हा वाच्यार्थ
रूढ नाही. छत्रीवाला ह्याला छत्रधारी असा संस्कृत शकेद आहे. हैम छत्राचा जो पति
तो छत्रपति ह्या शब्दाचा हा दुसरा अर्थ रूढ आहे. छत्रपति अथवा चक्रवर्ती राजा
म्हटला म्हणजे त्याला सोन्याची छत्री असावयाचीच. नुसत्या सोन्याच्या छत्रीनेच
चक्रत्रतित्वाची चिन्हे संपतात असें नाहीं तर, श्वेतातपत्रैकशखपचमहाशकेरपालिकेचुन-
अतिढक्कावराहलांछनपिच्ळछज्ञंतसिंहासनमकरनोरणकनकदंडगंगायमुनादीनि सास्त्राज्यचिन्हानि
चकवर्तीला असावी लागतात; व असा जो चक्रवर्ती राजा त्याला छत्रपति असें म्हणतात
तुकारामाचा विश्वाचे छत्रपतिसूत्र चालवणारा राजा, सामान्य राजा नसून क्र सांगित-
लेल्या प्रकारचा छत्रपति राजा अथवा चक्रवर्ती राजा होता. '' छत्रपत तुम. शेखदार
शिव '' असा शिवाजीच्या पद्धत ज्याचा उल्लेख आहे तो छत्रपत चकवतिस्वरूपाचा
हो रा सामान्य. राजा अथवा संस्थानिक विश्वाचे छत्रपतिसूत्र कितपत चालवील तें
.तुकाराम जाणून होता. सान्नाज्याचीहि सूर्वे चालविण्याचे सामर्थ्य शिवाजीत होतें असा
अर्थ तुकारामाच्या अभंगाचा आहे. शिवाजीच्या वेळीं सोन्याची छत्री व बाकीच
साधानुयाचीं चिन्हें एकड्या दिव्रीपतीला मात्र असत; भारतवर्षातील इतर राजांना नसत
रामदास व तुकाराम त्यांच्यासारख्या शभविष्यवर्तमान जाणणाऱ्या दूरदृष्टी विचारवंत
साधूरना साखाज्याचीं सर्व चिन्हे शिवाजीला शोभण्यासारखी आहेत असें कळून आश् १.

वहन त्यांनीं त्याला छत्रपति ह्या ससाटुसतेने संबोधण्यास प्रारंभ केला; आणि सातत्य एं
-व कालान्तरानें शिवाजीच्या नांवाशी तो शब्द सायुज्यता पावून भोसल्याच्याराज
जलभूमीचे विरुद्ध झाला.

१२ छत्रपति म्हणजे सघाट) एवळ्यानेंच ह्या शब्दाच्या अर्थाची रुगीत 'नाहीं. पृथ्वीत कोणी छत्रपति राजा झाला म्हणजे त्यावेळीं अन्य छत्रपति संभवत :छत्रपति राजाच्या शासनाने पृथ्वी आकांत झाली असतां ती एकछत होते
एकछत्रा मही यस्य प्रतापादभवत्पुरा ।। ३२ ।।

भारत, शांतिपर्व अध्याय २९
शिवाजीच्या वेळी दिल्लीचे पातशाहा सवाटूपदवी भोगीत होते हें प्रसिद्धआहे

असें असून शिवाजीला छत्रपति हें पद मिळाले कसें व तें भारतवर्षातील सर्व हिंदूंना
झालें कसें? मेवाडचा सूर्यवंश हयात असतांना, रजपुनसगनात अनेक क्षत्रिय कुलें जिवे:असतांना, दक्षणेंत वृसिंहाच्या किष्किंधा येथील राज्याचे वंशज समूळ नष्ट झाले नस ां ।

शिवाजीलाच हे अनन्यसामाजेय असें महत् सर्वसंमतीने प्रात झालें कसें? छत्रपति ह्या



२१ छत्रपती सण.
.शळ्यफाच्या अर्थाची पूर्ण व्याप्ति कळल्याशिवाय त्यो. प्रहांना समर्थक उत्तरे देता यावयाची
.नाहींत.

१३. राजा शिवाजी अवतरण्यापूर्वी भारतवर्षातील पूर्वपश्चिमदक्षिणोत्तर दिशांतील
एकोनफ राजे क्षात्रधर्मच्युत होऊन दीन बनून गेले होते; हिमालयापासून सेतु-

बंधात ही भरतभू यवनांनी आक्रमण करून.टाकिली होती इ. स. ११९३ त
'पृथ्वीराजाचा पराभव झाल्यापासून त इ. स. १५६४ त विजयानगर अथवा किष्किधा
येथील नरसिंहाच्या राज्याचा नाश होईपर्यंत यवनांची सदा सरशी होऊन हिंदूंचा सदा
पाडावच होत गेला. १५६४ च्या पुढें स्वतंत्र असें हिंदूंचें राज्य हिंदुस्थानांत राहिलें
.नाहीं ११९३ पासून १५६४ पर्यंत सार्, चक्रवर्ती ह्या संज्ञेला पात्र असा हिंदु राजा
झालाच नाहीं. हम्मीर, कर्ण, संग वगैरे महाच सूर पुरुष हिंदुस्थानांत त्या कालींही झाले.
परंतु ज्या पराक्रमानें सार. चक्रवर्ती, छत्रपति ही पदवी सार्वलौकिक संमती एखाद्या
अद्वितीय पुरुषाला दिली जाते तो पराक्रम दाखवणारा एकही क्षत्रिय त्यावेळी ह्या देशांत
निपजला नाहीं. अकराव्या शतकापासून सोळाव्या शतकापर्यंतच्या निरनिराळ्या राज्यांच्या
.ताचशासनात महाराज, अधिराज, परमभट्टारक, साद, चक्रवर्ती, परममाहेश्वर, राजा-
धिराज, वगैरे बिरुदे अथवा पदव्या सांपडतात. परंतु त्या केवळ औपचारिक होत, अन्न-
धक नव्हत. १५६४ च्या पुढें हिंदुस्थानांत स्वतंत्र असा. हिंदु राजा राहिलाच नाहीं हें
मागें सांगितले आहे. अर्थीत चक्रवर्ती हिंदु राजा त्यावेळीं कोणी नव्हता हें विधान करणें
म्हणजे शब्दांच्या असून शक्तीचा दुरुपप्रोग करण्यासारखेच आहे. १५६४ च्या पुढें हिंदु-
समाज अवर्णनीय अशा दीन स्थितींत सापडला हिंदु युवा, हिंदु रीति, हिंदु रिवाज,
हिंदु नीति, हिंदु धर्म, हिंदु विद्या, हिंदु शास्त्र, ह्या सर्वांचा, अथवा समुचयार्थी शब्द
ओजावयाचा म्हटला म्हणजे, हिंदु संस्कृतीचा, अत्यंत लोप होण्याचा दारुण प्रसंग आला,
जिकडे पहावें तिकडे यावनी गाजू लागली; उच्छुंरखल लोक धर्मधष्ट होत चालले.
गाईचा वध जारीनें सुरू झाला; दरबारी लोकांनी स्वभाषा व स्वरात सोडून दिली, दुष्ट

आपमतलबी व धर्मधष्ट लोकांचा सुकाळ झाला. ब्राह्मणांनी ब्राह्मण्य सोडिलें. शोजेने
क्षात्रधर्म विसरले; ब्राह्मण, क्षत्रिय एकमेकांचा विरोध करूं लागले व ह्या दोघांच्या
स्वधर्मच्यवनानें यवनाचे सर्वत्र प्राबल्य झालें.

ब्रह्मक्षत्रं यत्र विरुडूध्यतीह । अन्वग्बलं दस्यवस्तजजंते ।।

भारत, शांतिपर्व, अध्याय ७३, ८

ही उक्ति खर्रा झाली. ब्राहाण व क्षत्रिय दोघेही सत्त्वहीन झाल्यावर व ह्या पृथ्वी-
वरून हिंदुत्वाचा समूळ उच्छेद होतो अशी पूर्ण खात्री झाल्यावर, ब्राह्मण्याचा क्षत्रिय-

कुलाचा हिंदुधर्माचा कोणी त्राता उत्पन्न झाला तरच यवनांच्या कचाटींतून, सुटण्याची
आशा आहे अशी सर्वत्र विवंचना सुरू झाली. हिंदुस्थानच्या दक्षिणेस, पूर्वेस,पश्चिमेस व
उत्तरेस सर्व देशांतून लवकरच कोणी तरी अवतारी त्राता पुरुष उत्पन्न होईल अशीं
भ किर्ते होऊं लागली. त्यावेळीं लोकमत कोणत्या दिशेला वहात होतें, ह्याची दर्शक ह.

१
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आकितें आहेत. ही लोकमतदर्शक भाकिते शेवटीं म्,हत्तायानें एकदाची योग्य समर्थी

खरी ठरली. ब्राह्मणांचा आश्रयदाता व क्षत्रियांचा पुढारी जो शिवाजी राजा त्याचा या:

स्थडळावर उदय झाला.
' 'या भूमंडळाचे ठायीं । धर्म रक्षि' ऐसा नाहीं । ''
ही जी रड गेल्या तीन शतकें चालली होती, ता बंद पडली व
आणीकही धर्मकृत्ये चाळती । आश्रित होऊन कित्येक रहाती।.
धन्य धन्य तुमची कीर्ती । विळीं विस्तारली ।।

असा धन्यप्रवाद १६४९ त ऐकू येऊ लागलाहा प्रवाद ज्या प्रतापाच्या जोरावर
पोसला गेला, त्या प्रतापाचे उतराई होण्याकरिर-प साधुसंत व ब्राह्मणक्षत्रिय शिवाजीला:
छत्रपति अथवा क्षत्रपति ह्या नांवानें ओळखूलागले.

१४. हा क्षत्रपति शब्द फार जुना आहे. '' क्षत्राणां क्षत्रपतिरसि, '' म्हणून वेदही
गातो ( तैत्तिरीय संहिता, प्रथम कांड, अष्टम प्रपाठक, अनुवाक १४ ). 'परगणा क्षत्र-

पतिरसीत्याह । क्षत्राणामेवैन क्षत्रपति करोति, ' असें ब्राह्मणांतही म्हटलें आहे. ( तैत्ति-
रीय ब्राह्मण प्रथमकांड, षष्ठ: प्रपाठक: ). षोइत्रपौते ( ०००४ष्ट४-१टेकह) या रूपाजें
झेड भाषेत हा दडवू सांपडतो. जुन्या इराणी भाषेतही हा श्!व्द आहे. ग्रीक भाषेत सत्य
( धत्यसुप्थ) ह्या रुपाने हा शकेंद् अवतरला. हिंदुस्थानच्या पश्चिमेस पंजाबापासून
आशियामायनगर्ग्यत आलेक्झांडराच्या पश्चात जे ग्रीक अधिकारी झाले त्यांना सत्रप ही
संज्ञा देतात. जुन्नर, कांहीं। कोंकण किनारा, अंशतः गुजराथ व राजपुताना ह्या प्रांतांत इ
सनापर्व्री एक शतकापासून इसवी सनानंतर तीन शतकें राज्य करणाऱ्या कांहीं यव.
नांना क्षत्रप हें नांव असलेले प्रसिद्ध आहे. ह्याच उपद्व्यापी व परम प्रतापी क्षत्रपांच्या

वेळेस शक, संवत्आपल्या ह्या देशांत प्रचलित झाली सी-भू-की नांवाच्या चिनी
मुखकांत जो ' छत्रपति ' शब्द आढळतो, तो ह्या ' क्षत्रपति ' सचोक्यें रूपांतर होय
हिंदुस्थानच्या पश्चिमेकडील राजास छत्रपति म्हणतात असें सी-वू कींत विधान ०.कलें
आहे. हे सी-पू-कीतील छत्रपति म्हटले म्हणणे क्षत्रपति होत दुसरे कोणी नद्वहतरज
हलयानात क्ष चा अपश्वश छ होत आहे. रेया प्रांतांतील ' लोकांच्या उच्चाराच्या,
नाड्याच क्ष ह्या अक्षराचा छ असा उच्चार करतात. ' क्षन्नसार ' त्या शब्दाचे ' छत्रसाल '
असे रूप त्या प्रांतांत होते. रामदास स्वामी उत्तरेस चवदा वर्षे तीर्थयात्रा करीत असत,
.कोणी छत्रपति राजा प्रस्तुत काली नाहीं असा प्रवाद त्यांनीं ऐकिला वेदशास्त्र पुराणें,
इतिहासादि पूर्वपरंपरा ज्यांना अथपासून इतिपर्यंत अवगत त्या समर्थांनी क्षत्रपति

ळदाचे हें च्चपति रूप शिवाजीला लावण्याच्या उद्देशाने योजून ठेविले दक्षिणेंत समर्थ
आल्यावर सतमंडळींतवारवार उच्चार होऊन तो आड शिवाजीसंबंधाने प्रचलि
झाला. १६४९ त तो समर्थांच्या व तुकारामाच्या पत्रांत दिसला व त्यापुढे८पावेच नांवाप्रमाणे आज दोनशे वर्षे पृथ्वीवरील बहुतेक लोकांच्या तोंडी तो कायमचा
झाला.



२१ छत्रपती संज्ञा. २२७
१५ क्षत्रपति शब्दाचें हे ज्यपति रूप व मूळ क्षत्रपति हा शब्द, ह्या दोहोंचा,

चच्चारसाम्यामुळें एकजीव होऊन छत्रपति हा शब्द शिवाजीच्या संबंधाने अस्तित्वांत
आला क्षत्र म्हणजे क्षत्रियाचे कुल त्यांचा पालक किंवा रक्षण करणारा जो तो क्षत्रपति

अथवा अपधष्ट उच्चाराने छत्रपति होय सोन्याची काही, शंख, पिकळ वगैरे इतर
चिन्हे छत्रपतित्वाची दर्शक होत परंतु छत्रपति हा कद उच्चारल्याबरोबर क्षत्रियाचा
पालन करणारा, क्षत्रियांचा पुढारी, क्षत्रियांचा आश्रयदाता, हा अर्थ ध्यानांत येतां व
छत्रपति या शब्दाला ही शक्ति कोठून प्रास झाली ह्याविषयी मन विचार करूं लागतें.
शिवाजीचा बिरुद झालेला जो छत्रपति शब्द त्यांत क्षत्रपति व छत्रपति ह्या दोन्ही
शब्दांच्या शक्त्या एकवट होऊन शंकाकाराची शाधेकशक्ति कसास लावतात.

१६. संस्कृत ' छत्रपति ' शब्द वा ' क्षत्रपति ' ह्या संस्कृतशब्दापासून अपन्नष्ट

झालेला ' छत्रपति ' शब्द ह्या दोन शब्दांचा अर्थ भिन्न आहे हें लक्षांत घेतलें पाहिजे.
संस्कृत रूपात ह्या शब्दाचा अर्थ सार् राजा असा आहे व अपश्रष्ट छत्रपति
शब्दाचा अर्थ क्षत्रकुलाचा पुढारी असा आहे. अप-धष्ट छत्रपति शब्द सआटू राजा ह्या
अर्थी योजिला कधींही नसतो हा अपन्नष्ट छत्रपति शब्द भूषणकवीच्या
काव्यांत 'छटी छत्रपति क जीत्यो' शिवराजभूषण, कबित्त १२ व 'सबै छत्रपति छाडी'
( कित्ता १०१) ह्या दोन स्थलीं छ चा छ होऊन आलेला आहे. दछ्छिन, छितपाल
लछमन सिछक छिति न्सेत्सकछब वगैरे स्थलीं क्षेचा छ झालेला ह्या काव्यांत सांपडतो.
हा अपक्र छत्रपति शब्द शिवाजीचे अन्वर्थ बिरुद आहे. राठोड, वछवाह, घेलोट,
चौहान यादव कदंब वगैरे क्षत्रकुलें यवनांच्या पुढें केवळ नम्र होऊन राहिलीं होतीं.
शिवाजीने व शहाजीने अहमदनगर, विजापूर, दिल्ली येथील पातशहांना नरम आणिल्या-
मुळें एकट्या महाराष्ट्रांतील नव्हे तर सर्व दिंदुस्थानांतील क्षत्रकुळें यवनांच्या जुलमा
पासून मुक्त झाली आपल्या राज्यांतींल क्षत्रियांचा ल केला असतां शिवाजी त्यांचा
सूड उगवील अशी भीति अवरंगजेबाला वाटत होती. अवरंगझेबाच्या विरुद्ध छत्रसालाला
शिवाजीने प्रोत्साहन दिलें होते. तेव्हां शिवाजीला क्षत्रपति अथवा छत्रपति ही. पदवी
पूर्णपणे शोभत होती हें सिद्ध आहे, व शहानशहा जे दिल्लीपति त्यांच्या जोडीला हिंदु-
स्षानातील सर्व हिंदूंना महाराष्ट्रातील छत्रपतीला बसविण्यांत अभिमान वाटला ह्यप्त

नवल नाहीं वरील वाक्यांत ' जोडीला ' हा शब्द वापरण्यांत आला आहे; परंतु तो
वस्तुसिजतीतून बराच हीनार्थदर्शक आहे. भूषणकवि व रामदास शिवाजीला दिष्ठींद्रा-

क्षाहीइकर्शलेंच्या शंका शिवाजी रजपूत होता किंवा मसठा?

क्षत्रिय होता ह्यासंबंधाची आहे.? ' मला तरी असे वाटत नाहीं ' व ' मला तरी असें
वाटतें ' ह्या प्रमाणाखेरीज इतर शास्त्रसिद्ध प्रमाणें जापेंर्यत शंकाकारानें पुढें आणिलीं
नाहींत तोपर्यंत शंकाकार सुखाने असाच वाटूं राहो; त्याच्या वाटण्यापासून शिवाजीच्या
मराठा क्षत्रियत्वाचें पेषण एक रेसभरही होणार नाहीं. '' राजवाड्यांस ही सारी वंशा-



२८ राजवाडे लेखसंग्रह आगर.
वळ कृत्रिम भासते, पण ही वंशावळ कशा स्थितींत लिहिली गेली हे लक्षांत घेतलें
असतां तीत चूक असणें अगदीं संभवनीय आहे '' असें एक शकाकारांचें विधान आहे.
माझें तरी हेंच म्हणणें आहे. वंशावळ अत्यंत चुकीची आहे. अतएव ती अविश्वसनीय
आहे हेंच मी प्रतिपादीत आलो आहे. चुकीची असली तरी ती विश्वसनीय आहे
असें शंकाकाराचे मत आहे. ते कितपत माननीय आहे ह्याचा उलगडा केला पाहिजे
असें नाही.

१८. प्रस्तुत शंकाकाराच्या पाहल्या व दुसऱ्या शकांशी माझ्या लेखाचा कांहीं
संबंध असेल असें वाटत नसल्यामुळे, त्यांची परीक्षा करण्याच्या भरीस मी पडतनाहीं.



( २२)
कोंकण व नागलोक.

ळ२८नागानन्दनामक श्रीहर्षकृतित्वानें प्रसिद्ध असलेल्या नाटकांत खालील उल्लेख आहे.
हिमालयाकडे राज्य करणाऱ्या जीमूतकेतुनामक विद्याधराचा पुत्र जीमूतवाहन हा मलय-
पर्वतातील गोकर्णक्षेत्राजवळ न्शंखपालकुलोत्यन्न शंखचूडनामक नागाचे प्राण वांचविण्या-
करितां सिद्ध झाला. गाकेर्णक्षेत्र व मलम पर्वत पातालांत किंवा पाताळाशेजारीं पश्चिम-
समुद्राजवळ होते. पाताळांत नागलोक रहात.

नागानद, अंक चौथा, पृष्ठ ६४, भानप.
तदापाते च पातालं त्रासनिर्जीवराजिल ।

कृत्ळमेकपदे नष्ट नागलोकममन्यत । ।

( क्.थासरित्सागर, तरंग बावीस)
रसातलांतहि नागलोक रहात.

विसष्टस्तेन च यी शंखचूडो रसातलं ।

( कथासरित्सागर, तरंग बावीस)
सारांश, गाकेर्ण व मलयपर्वत, पातालांत किंवा रसातलांत अथवा पातालाशेजारीं

किंवा रसातलाशेजारीं होता, अशी समजूत नागानंदनाटकरचनाकाली व कथासरित्सा-
गररचनाकालीं होती. श्रीहर्ष शकसंवताच्या सहाव्या शतकात ( शक ५३०) हयात
होता. पातालांत किंवा रसातलांत पुरातनकालीं नागलोक रहात असत, अशीहि समजूत
त्या काहीं होती.

नागानंदाच्या पाचव्या अंकात नायकाच्या तोंडी खालींल भाषण घातलेले
रा भानपांच्या असू हे.इतत टीपेत दिलेले अ.-नायक-फणिपते शंखचूड किमेवमाविग्नोसि । किमु स्थानमिदमागमनस्य ।

स्वशरीरेण शरीर तार्स्थात्परिरक्षित -त्वदीयमिदय ।

नेतुं युक्त भवता पातालतलादपि तळं तव ।। १९ ।।

अर्थ-शखचूडा! असा घाबरलास कां? येथें ह्या जागी परत कां यावयाचे'?
गरुडापासून तुला मीं राखले. तर, आतां त्वां पातालतलांतून तलांतनिघून जावें हेंच
इष्ट आहे.



२३० राजवाडे लेखसंग्रह भाग २.
ह्या भाषणावरून असें दिसतें वी, पातालाजवळच तल म्हणून एक प्रांत पुरातन-

काली होता, असें श्रीहर्याला माहीत होतें. म्हणजे, मळयपर्वत, गोकर्ण, पाताल व तल
इतके भूभाग एकमेकांच्या सन्निध होते

३
नागलोकाचा राजा वासुकि ह्याची राजधानी भोगवती होती, हें कांहीं अक्षरशः

सिद्ध करावयाला नकोपुराणांतून व भारतांतून तत्संबंधी अनेक उट्टहेश्व आहेत. येथें इतकेंच
पहावयाचे आहे कीं, ही भागेवती नगरी कोठें होती, कोणत्या दिशेस होती, व
कोणत्या देशांत होती. उद्योगपर्वाच्या एवशॅनवव्या अध्यायांत तक्षक व ऐरावत या
नागांनी रक्षिलेली आणि वासुकि नागा पाळिलेली भोगवती नगरी ब्रह्मावर्त्ताच्या दूर
दक्षिणेस असलेली वर्णिलेली आहे. ह्या भोगवतीनगरीच्या दिशेनेंच रावणाचें राज्य असलेलें
सांगितले आहे. म्हणजे भोगवती, पाताल, तळ, गोकर्ण, व मलय हे भूप्रदेश पश्चिम-
समुद्रालगत दक्षिण दिशेला होते, हें उघड आहे.

अत्र ( दक्षिणदिशि) भोगवती नाम पुरी वासुकिपालिता
तक्षकेण च नागेन तथैवैरावतेन च ।। १९ । २० । ।

( उद्योगपर्व १०९ अध्याय)
४

विध्यत्यधराणारया द्वितीयांशाच्या तिसऱ्या अध्यायांत खालील लोक आहेत:-.
भारतस्यास्य वषर्स्य नव भेदान्निशामय ।

इंद्रद्वीप: कशेरूमास्तास्त्रपणों गभस्तिमान्य ।। ६ ।।

नागद्वीपस्तथा सीम्या गाधर्वस्त्वथ वारुण ।

अर्थ तु नवमस्तेषां द्वीप सागरसवृत: ।। ७ ।।

म्हणजे, नागद्वीप व वारुणद्वीप हे भारतवर्षाच्या नऊ विभागांपैकी होते. दोन पैक
नागद्वीप अथवा नागलोक वह्यावत्तार्ड-यादूर दक्षिणेस होता, हें वर दाखविलेंच आहे
वारुणद्वीप केठें होतें, तें आतां पहावयाचे आहे.

५उद्योगपवीच्या एकशेंइहो'या अध्यायांत वरुणाचे वारुणद्वीप ( अद्यावर्त्ताच्या)
पश्चिमदिशेस होतें, असें वर्णन आहे

इथं ( पश्चिमा) दिग्दयिता राहो वरुणस्थ तु गोपतेः १यादसामत्र राज्येन सलिलस्य च गुसये ।

कश्यपा भगवान्दवा वरुण साम्यषचयव ।। ३ ।।

६
उद्योगपर्वाच्या अट्ट्याण्णवाव्या अध्यायांत नारदानें मातलीळा वारुण्यनगरींतून व

वारुण्यद्वीपातून नागलोकात नेत्याचा वृतांत आहे



२ काकण व नागलाक. २३१
वरुणेनप्म्यनुशातौ नागलोकं विचेन्स: ।। ८ ।।

म्हणजे, वारुण्यद्वीपालाच लागून नागद्वीप अथवा नागलोक होता. करुण्यहीपाला
म नागलोकाला प्रवासास निघण्यापूर्वी मातली

कन्या शिरस्तुपाधाय प्रविवेश महीतलं ।। ऐ १ ।।

( उद्योगपर्व, ९७ अध्याय.)
अहं ते सर्वमाजयास्ये दर्शयन्वसुधातलं ।। ५ ।।

( उद्योगपर्व, ९८ अध्याय.)
त्याचें तात्पर्य एवढेच कीं, वारुण्य व नाग हे दोन्ही लोक, महीतल अथवा वसुधा.

तलनामक भारतवर्षीच्या भागांत पुरातनकालीं मोडत असत. वरुणलोक नाग-
लोकाच्या उत्तरेस लागून असे, आणि नागलोक वरुणलोकाच्या दक्षिणेस लागून असे.
दोन्ही देसांना पश्चिमसमुद्राची मर्यादा असे.

अन्न राक्षसजात्यश्च दैत्यजात्यअ मातले ।

दिव्यप्रहरणाश्चासन्पूर्वदैवतनिर्मिता: ।। १७ ।।

अशास्थान्नपि शास्येष रक्षोबंधुपु राजसु ।। २१ ।।

( उद्योगपर्व, ९८ अध्याय.)
म्हणजे, वर्तमानकालीन सिंधकाठेवाडापासून गोकर्णमलयगिरीपर्यतचा पश्चिमसमु-

द्राकडील जो मुलूख, त्याला महीतल अशी महाभारतरचनाकालापूर्वी फार पुरातनकालीं
संज्ञा असे. मातलिवरान्वेषणपर्व पुरातनेतिहास म्हणून उद्योगपर्वात भारतकारांनीं आणि-
लेले आहे भारतरचनाकालीं पश्चिमसमुद्राकडील प्रदेशाला अपरान्त, अपरास्तक अशी
संज्ञा असे.

सोपराणतेपु तीधानि पुण्यान्यायतनानि च ।

खवार्ण्येवानुपूर्व्येण जगामामितविक्रमः ।। १ ।।

( आदिपर्व, २३८ अध्याय.

७मताले महीपृष्ठावरून म्हणजें अरावली ष विचपर्वतत्यया वरघाटावरून मही-
केलांत उतरल्यावर, प्रथम तो वरुणदेशांत गेला ( उद्योगपर्व, ९८ अध्याय.) नंतर नाग-
लोकातील पातालप्रांतांतील पातालनगरीस आला ( उद्योगपर्व, ९९ अध्याय). तेज
दैत्यांच्या हिरण्यपुरास पाेहोंचला ( उद्योगपर्ब, १०० अध्याय). पुढें सुपर्ण लोकास वड-
कला ( उद्योगपर्व, १०१ अध्याय). तेथेंहि मनाजोगता जावई न मिळाल्यामुळे, त्यानें
रसातलांत प्रवेश केला (उद्योगपर्व, १०२ अध्याय) .ह्या रसातलाविषयीं पुराणगाथा म्हणून
भारतांत ( उद्योगपर्व, १०२ अध्याय) खालील अनुष्टुन् दिला आहें.

न नागलोके न स्वर्ग न विमाने विविध ।

परिवास: सुखस्तादृकू रसातलतलं यथा ।। १५ ।।
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रसातलाची राजधानी जी भोगनती नगरी तेथील चिकुरनामक नागाचा मुल
नामक नाग मातलीला पसंत पडला. तात्पर्य, भगवती नगरी रसातलाची राजधानी,
रसातल महीतलाचा एक भाग. महीतल म्हणजे पर्वतांच्या वरील जो पृष्ठभाग त्याच्याहून
खोल असा पश्चिमसमुद्राच्या काठचा प्रदेश. ह्याच प्रदेशाला किंवा प्रदेशाच्या कांही
भागाला पुढें अपरान्तक असें नांव पडलें. तें टॉलेमीला ' आरिआके ' या प्राकृत अपन्नष्ट

नांवानें माहीत होते. अपरान्त म्हणजे अपरसमुद्राच्या काठचा अन्य म्हणजे प्रांत. अन्य:-
प्रानानिकेपु च. अपरसमुद्र म्हणजे पश्चिमसमुद्र. पूर्वसमुद्राच्या उलट अपरसमुद्र. अपरसमु-
द्राच्या कांठीं पुष्कळ प्रांत असत. सबब, अपरान्तेपु असा अनेकवचनी प्रयोग बाहुल्यानें
आढळतो.

८
रसातलांत नागांची नाना कु असत. पैकी कांहीं प्रमुख कुलांचा निर्देश उद्योग.

पर्वाच्या एकशेंतिसऱ्या १०३ अध्यायांत येणेंप्रमाणें केला आहे:-वाडकिरतक्षकश्चैव कर्कोटकधनजचौ ।

कालियो नहधश्चैव कंबलाध्यतराबुभौ ।। ९ ।!

बाह्यकुंडो मांणेनोगस्तथैवापूरण: खगाः ।

वामनश्चैलपत्रश्च कुकुर: कुकुणस्तथा ।। १० ।।

आर्यको नंदकश्चैव तथा कलशपोतकौ ।

कैलासक: पिजरको नागश्चैरावतस्तथा ।। ११ ।।

सुमनोमुखो दधिमुख: शंख नदोपनजदकी ।

आस: कोटरकश्चैव शिखी निष्टरिकस्तथा ।। १२ ।।

तित्तिरिहलभदस्य कुमुदो मल्यिपिंडक: ।

डी पडी पुंडरीकष्ट पुष्पो मुद्ररपर्णक: ।। १३ ।।

करवीर: पीठरक: सवृत्ते ३त्त एव च ।

पिंडारो बिल्वपत्रश्च सुभषिकाद: शि रीषकः ।। १७ । ।

दिलीप: शंखर्शार्षअ ज्योतिष्कोऽद्यापराजित: ।

कौरव्यो धुतराष्ट्रश्च कुहुर कुशकरूथा । । १५ । ।

विरजा धारणश्चैव सुबाहुर्मुखरो जय: ।

बधिरानी विशुडिश्र विरस: सुरसस्तथा ।। १६ ।।

पते चान्ये च वहवः कश्यपस्यात्मजा: स्थताः ।

ह्या सर्वीचा वंश एक ( उद्योगपर्व, १०३ अध्याय. लोक ८ ). पेकी एका कुलाचें'
नाव विचार करण्यासारखे आहे. उपरिक्षित क्रोकंतील दशमाकक लोकांत कुकुण म्हणून
एका नागकुलाचें नांव आलें आहे. संस्कृतांत बुक्.ण कौकण व मराठीत कोंकण, कोकण
म्हणून जो शब्द आहे, तो ह्या कुकुणनामक नागकुलाच्या नांवावरून प्रचलित झालेला
दिसतो. भारतांत पुराणेतिहासकथा सांगतांना ह्या कुकुणनामक नागकुलाचा उल्लेख झाला
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आहे. पांच वाच्या नंतर ह्या कुकुणकुलानें अशी कांहीं तरी जबरदस्तव चिरस्मरणीय काम -

गिरी केलेली असावी कीं, अपरान्त म्हणून ज्याला पुढें नामाभिधान मिळाले, त्यालाच
कुक्षरुणदशे, कोकण, कोकण, क्रॅकहि नांव लोकांत रूढ झालें. .तें इतकें कीं, आतां महीतल,
पाताल रसातल, अपरान्त, ही नांवे अजीबात सुप्त होऊन, कोकण हें एकच नांव पृथ्वी-
तलावर गाजत आहे. ह्या नांवाचा उल्लेख आज सुमारें पंधराशे वर्षे संस्कृत काव्यांतून ..

पुराणांतून, शिलालेखांतून व ताखपटांतून येत असलेला आढळतो. कित्येक मुसलमान
प्रवाशांनींहि कोणकाणे ह्या समासांत ह्या नांवाचा उल्लेख केलेला आहे.

-२-२८; ६करू-
ला विनता व वढूत्यांच्यापासून गरुड १ नाग आहे;अशी भारूतातआहे!-

अं: :!?:हे.:६ऽ ३जे : तं'सै१हे५७२हे गल२८२हे ( ५३२१ ३९हे५ई११. ।।

:प सुपर्णाची मूलोत्पत्ति सातप्रितद्वारा ब्राह्मणद्वाररार भू. तत्रापि कूरकद

८?? :ते

६ ब्राह्मणाची कथा ????????

११
केक्ग्णांतील व देशांतील क ांहाइ मराठे लोकांची आडनावे चिंतनीयआहे

अ !ठव्या कलमांत उद्योगपर्वात जी याद दिली आहे, तीतून संस्कृत नावे लेमराठीत कशी उतरली आहेत, तें पहाण्यासारखे' अहे महाराष्ट्र
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संस्कृत महाराष्ट्री मराठी

( १) वासुकि वास; वासे, भासे
( २) तक्षक तखेअ तसे, तिखे
( ३) कीटक कक्कोडअ कोकटे, गोकटे
( ४) कालीय कालीअ काळियै, काळ्ये, काळे
( ५) वामन बामण बामणे
( ६) कुकुर कोकरे

०.( ७) कुकुण काकण
( ८) नंदक णदअ नंदे, भंडे
( ९) कलश कळस कळशे
( १०) पोतक पोतअ पोते
( ११) पिंजरक पंजरअ पिंजरे
( १२) नाग नाग नाग
( १३) शंख संख संक
( १४) कोटकर कोट्टरअ कुटरे
( १५) निष्ट्ररिक निट्टरिअ निचुरे
( १६) तित्तिरि तितरे
( १७) मुद्रर मोगर मोगरे
( १८) करवीरकर करवीअअ करवे
( १९) पीठरक पिठरे
( २०) दिलीप स्वीप, धुळप
( २१) शिरीषक शिरीखअ कळू. शिर्के

( २२) शंखपाल (नागानदनाटक) संकपाल
( २३) विरजा बिरजे
म्हणजे ह्या आडनावांचे कोंकणातील कित्येक मराठे नागवंशीं आहेत, असें विधान

करण्याकडे प्रवृत्ति होते
१२

राजतरंगिणींत काश्मीरांत पुरातनकालींनागांचें राज्य होतें, असे विस्तुत उल्लेख

आहेत. भारतातील आस्तीकपर्व येथूनतेख सर्व नागासंबंधीच आहे. खांडवप्रस्थाच्या व
यमुनेच्या दक्षिणेस असलेल्या खांडववनात नाग असल्याचें लिहिले आहे. हरिशांत
नागपुगस नागांची वस्ती असल्याचा निर्देश केलेला आहे. तेव्हां, पुरातनकालीं, पौड-
वाच्या वेळेस व पांडवांच्या नंतर भारतवर्षाच्या बऱ्याच भागांत नागाची वस्ती होती,
ह्यांत संशय नाही. सर्पसत्राच्या. वर्णनावरून असें विधान करतां येतें कीं, मानवांचें व
नागांचे कांहीं काळ घोरंदर युद्ध झालें. अर्तुनाचें ऊलूपीशी लग्न लागलें, त्याअर्थी कित्येक

'
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नाग मानवांचे मित्र होते, असेंहि म्हणण्यास अवकाश सांपडतो. तात्पर्य, कोंकणाखेरीज
भारतवर्षीच्या इतरहि भागांत नागांची वस्ती होती. परंतु, त्यांचा सूळ रहाण्याचा
प्रदेश नागलोक ऊर्फ महीतल ऊर्फ अपरान्त ऊर्फ कोंकण होतें, व तेधून तें चोहीकडे पस.
रत चालले असतां, मानवांची व त्यांची गांठ पडली.

१३
गुप्तांच्या लेखांत नागांचा उल्लेख येतो. येलबुर्ग्याचे ह नागवंशी होते. सेंद्रक व

असून हेहि नागवंशी असावे.
मराठ्यांच्या शहाण्णवकुळींत प्रस्तुतकाळीं शिंदे, नागवे, वणवे, तळेकर, फणिवर,

विराळे इत्यादि आडनावे धारण करणारे मराठे शेषवंशी ऊर्फ नागवंशी गणले आढळतात.
नागपति नागवइ नागवी- नागवे
पर्णपति वण्णवड वणवी वणके

.' तलकरब्द ब्द ट्य तळेकर ( तळ प्रांतांत रहाणारे).
फणिवर ० च् फणिवर

अशा परंपरे मराठींतहि नावे आलेलीं आहेत. कोंकणातील व वरघांटावरील
कित्ये क मराठ्यांची आडनांवें शेषांशी असत्याचा उलगडा अकराव्या कलमांत केलेलाच
आहे तेव्हां सध्याच्या कित्येक मराठ्यांच्या अंगांत पुरातन क्षत्रिय जे नाग, त्यांचे शुद्ध
र का खेळत आहे, हे इतिहासपरंपरेनें सिद्ध आहे.
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वडोद्यांतील सुधारणा.

१ १८७५ पासून १९०७ पर्यंतच्या ३१ वर्षात बडोदे संस्थानांत लहानसहान सुधा-
रणा व कुधारणा बऱ्याच झाल्या. मल्हारराव खंडेराव यांच्या कारकीर्दीतील उर्मट

बेबंदशाही व रानटी अव्यवस्था यांना आळा पडून, सर माधवराव यांच्या हस्ते सभ्य कार-
भार व सुधारलेली व्यवस्था बडोद्यांत सुरू झाली. इंग्रजी शाळा, इंग्रजी कायदा, इंग्रजी

दवाखाने, इंग्रजी इमारती, इंग्रजी नळ, इंग्रजी हफिसें, व इंग्रजी इनामकमिशनें
संस्थानांत स्थापिली गेली आणि तत्कालीन विचारी पुरुषांस असें समाधान वाटूंलागलें
कीं वडोदे संस्थान एकदार्चे सुधारणेच्या मार्गाला लागलें अथवा साक्षात सुधारले. आणि
हें समाधान बऱ्याच अशीं वाजवी होते. अव्यवस्थेच्या ऐवजी, ओवडधोबडच कां
होईना पण व्यवस्था सुरू झाली. १८७४ पर्यंत, राज्यकारभारांत जो गोंधळ व बखेडा
माजला होता तो त्या सालानंतर संपून, कारभार व्यवस्थित व सुयंत्र होण्याच्या
रस्त्याला लागला व थोड्याच वर्षांनीं लगतच्या सुरत, खेडा, अमदाबाद वगैरे इंग्रजी

जिल्ह्यांतील इंग्रजी कारभाराच्या तोडीला येऊन ठेपला. ह्या व्यवस्थेचें सर्व श्रेय माधवराव
यांस देणे रास्त आहे.

२. पुढे, श्रीमंत महाराज सयाजीराव यांस १८८१ त मुखत्यारी मिळाली आणि
त्यांनीं कांहीं वर्षे माधवरावांचे धोरण तसेंच चालवून कारभाराची शिस्त हुबेहूब
इंग्रजींतल्याप्रमाणे कायम केली. इतकेंच नव्हे तर, इंग्रजींत ज्या गोष्टी अद्यापहि अमलांत
आल्या नाहींत त्या त्यांनीं आपल्या संस्थानांत थोड्याफार जारी देल्या. हिंदुस्थानांत
ज्याप्रमाणें इंग्रजांचें राज्य परकीयांवर आहे, त्याप्रमाणेंच पुष्कळ अंशांनी वडोद्यांत
मराठ्यांचें राज्य परकीयांवर आहे. गुजराथी लोक जिंकलेले व मराठे लोक जिंकणारे
हा भेदभाव गेल दीडशे वर्षे बडोद्यांत उत्कटत्वानें भासत होता व अद्यापहि किंचित्
भासत आहेच. परंतु हा भेद समूळ नाहीसा करण्याकडे महाराजांची उत्कट प्रवृत्ति

आहे असे गेल्या पंधरा वर्षांच्या कारभारावरून दिसून येत आहे. राज्यकारभाराच्या
निरनिराळ्या खात्यांत जिकलेल्या गुजराथ्यांची संख्या उत्तरोत्तर वाढत आहे इतकेंच
नव्हे तर योग्य गुजराथी मिळाल्यास तो खात्याचा मुख्याधिकारी किंवा प्रसंगीं दिवा-
णहि होऊं शकतो. इंग्रजींत योग्य हिंदी मनुष्य, सरकारचा चीफ सेक्रेटरी किंवा गव्हर्नर

झालेला अद्याप आढळलेला नाहीं. आणि त्यापुढे कधीं आढळेल कीं काय, ह्याची शंकाच
आहे. परंतु, असला हा अपूर्व चमत्कार, जिंकलेल्या लोकातील एकाला आपखुषीने

विप्रयवृत्त मासिकातील ( इ. १९०७ आगष्ट-सष्टबर) हा लेख आहे
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एजंटाच्या दपटशानें नव्हे-दिवाण नेमत्याचा चमत्कार, बडोद्यांतील मराठेशाहीत
घडून आलेला आहे व उत्तरोत्तर वारंवार घडून येण्याचा संभव आहे.

३. जेते व जित हा गर्द भेद जितका बुजवेल तितका बुजविण्याचा महाराजांचा:.
मनोदय इतरहि एकदोन कृत्यांवरून दिसून येतो. आपल्या अंमलाखालील गुजराथी
व इतर अबु प्रजा सुशिक्षित व्हावी अशी व्यवस्था महाराजांनी जारी केलेली आहे
तिच्यावरून प्रजेचे जितत्व महाराजांना बिलकूल मान्य नसून, ती व आपण सजातीय
आह, असा त्यांचा स्पष्ट अभिप्राय असावासे दिसतें. राजकारणांत प्रजेच्या अल्प शिक्ष-
णाचे काय परिणाम होतील, ही बाब अलाहिदा. महाराज आपल्या प्रजेला प्रेमानें
पहातात ही गोष्ट मात्र निर्विवाद आहे. महाराष्ट्र भिक्षुक ब्राह्मण किंवा भिक्षुक
वतनदार ब्राह्मण यांच्यासंबंधानेंहि महाराजांची कृत्ये विचार करण्यासारखी आहेत'
यद्यपि महाराष्ट्र ब्राह्मण महाराजाचे देशभाई आहेत, तत्रापि, वेदोक्तविरुद्धत्वामुळें त्यांची
वतनें त्यांनीं गोंधळे व अव्यवस्था होऊं न दक्षी जप्त केली व महाराथ्य्राह्मणांच्या
ऐवजी वेदकाचे काम गुजराथीवाह्मणांकडून ते विकल्पानें चालवून घेऊं लागले
यावरूनहि महाराजांची समबुद्धि उत्कटत्वानें दृष्टीस पडते. गुजराथी ब्राह्मण, स्वदेश-
न्नाह्मणांइतकेच किंबहुना त्याहून हि जास्त आपल्याला प्रिय आहेत, असे ह्या कृत्याने
जगजाहिर झालें आहे. सारांश, सुयंत्रणा, सुव्यवस्था, समदृष्टि व न्यायप्रियता, हे गुण
सध्या बडोद्याच्या प्रस्तुतच्या अधिपतीच्या ठाई भासमान होत आहेत. अशा समयी
बडोद्यांत बहिस्थाच्यामुहीनें काय काय सुधारणा करणें अवश्य व शक्य आहे, त
नमूद करण्याची संधि वाया दवडणे रास्त नाहीं. गेल्या पंचवीस वर्षांत बडोद्यांत व
बडोदें संस्थानांत मी पंचवीस तीस वेळा गेलों व हिंडलों आहें. निरनिराळ्या दर्जाच्या
व पेशांच्या, प्रतिष्ठित व सामान्य, जित व जेत्या लोकांशी बोल आहे आणि
त्यांच्या वर्तनाकडे बारीक लक्ष प।ेहोचविलें आहे. अर्थात्, बडोद्यांतील प्रजेसंबंधानें
राधेयकारभारासंबंधानें व राज्ययंत्रासंबंधानें कांहीं विचार प्रकट करण्याची बुद्धि मला
व्हावी, हें साहजिक आहे.

४ गायकवाडांच्या संस्थानांत जेव्हां जेव्हां मी जाती तैव्हांतेव्हां माझ्यापुढें सदा
असा एक प्रश्न उभा रहातो कीं, ह्या संस्थानाचे हिंदुस्थानाच्या राजनीतीत कार्य काय?
हा प्रश्न बडोदे संस्थानातील सरकारी नोकरांस व खाजगी गृहस्थांस मी वारंवार विचा
रीत आलों आहे; परंतु एकाच्या उत्तराचा दुसऱ्याच्या उत्तराशी मेळ बसेल तर शपथ :

मुळीं कित्येकांना ह्या प्रश्नाचा अर्थच कळलासें दिसत वर, आणि ज्यांना कळलासें दिसे
ते प्रश्नाला सोडून उत्तर देत. एकाने तर असा स्पष्ट जबाब दिला कीं, हिंदुस्थानच्या
राजनीतीत ह्या संस्थानचे कार्यच कांहीं नाही; प्रजेनें कर द्यावा व राजाने तो खावा ह्या
वलीकडे दुसरें कोणतेहि कार्य ह्या संस्थानांत होत आहे, असें म्हणवत नाहीं ह्या
गृहस्थानें असें बजाविले कीं, राष्ट्रकार्य म्हणून ध्येयाला म्हणतात त्याची कल्पनाहि इतर
संस्थानाप्रमाणच ह्या हि संस्थानांत अद्याप उद्भवली नाहीं; सर टी माधवराव यांनी

ठ यवस्था केली म्हणजे दुसरेंतिसरें कांहीं नाहीं; कर गोळा करण्याकरिता कचेऱ्या वगैरे
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इंग्रजी वत्रें तयार केली; पूर्वीची यंनें ओबडधोबड होतीं, सध्याची इंग्रजी धर्तीची तीकण;

आहेत, इतकाच काय तो फरक, वडोदें संस्थानांत ह्यालाच राजनीति म्हणतात व
ह्यालाच तुम्ही पाहिजे तर राष्ट्रकार्य म्हणा. दुसरा एक गृहस्थ भेटला, तो, वरच्या
इतका जहाल नव्हता. तो म्हणे कीं, इंग्रजी शिक्षण देणे, इंग्रजी औषधोपचार करणें व
इंग्रजी तव्हेनें स्त्रियांची उन्नति करणें हें ह्या संस्थानचे कार्य आहे. तिसरा एक वृद्ध गृहस्मुम्

आढळला, त्याचा तर असा आग्रह दिसला की, हें संस्थान वरिष्ठसरकारचें मांडलिक
होण्यास व त्यांशीं पुत्रत्वाच्या नात्याने राहण्यास निर्माण झालें आहे. म्हणजे राष्ट्रकार्य

साधण्यापेक्षां आग्लराष्ट्रकार्य साधण्याकडे याच्या अल्पसामर्थ्याचा उपयोग होत आहे.
हें उत्तर ऐकून थोडेसे समाधान झालें. इतर लोक हें संस्थान कोणतेंच राष्ट्रकार्य करीत
नाहीं, असें जें म्हणत, त्याच्या विरुद्ध, आग्लरात्रकार्य कां होईना, पण कांहीं तरी व
कोणाचे तरी राष्ट्रकार्य हे संस्थान करीत आहे, असें हा गृहस्थ आग्रहाने प्रतिपादन करी.
परंतु, हि मूळ प्रश्नाला उत्तर नव्हतें. वडोदे संस्थान स्वराष्ट्रकार्य करते किबा परराष्ट्र-
कार्य करते, हा मूळ प्रश्न नव्हता. हिंदुस्थानच्या राजकारणांत वडई संरथान काय कार्य
करितें, हा प्रश्न होता.

५. वडोद्यांतलि प्रस्तुतकालीन सरकारी व खासगी लोकांकडून जेव्हां समाधान:
होण्याचा संभव दिसेना, तेव्हां ह्या संस्थानच्या पूर्वचरिनावरून ह्याच्या स्वभावाची
परीक्षा करावी व हें हिंदुस्थानच्या राजकारणांत कोणतें कार्य करीत आलें तें पहावे,
आणि त्यावरून प्रस्तुतकालीं हें कोणतें कार्य करीत आहे व पुढे करीत राहील त्याचा
अंदाज बांधावा, असा विचार केला

६. अवरंगझेबाच्या जुलमी कारकीर्दाच्या शेवटल्या वीस वर्षांत ज्या साहसी व
देशभक्त मराठा सरदारांनीं मोगलाच्या प्रांतांत खराज्य-मराठ्यांचे स्वरत्नजय-सनापण्यझ्या
स्तुत्य उपक्रम केला त्यांतल्या प्रमुखांतला प्रमुख असा सरदार म्हटला म्हणजे खंडेराव
दाभाडे हा होय. राणाेजीराव भोसले, चिमणाजीराव दामोदर, कंठाजीराव बांडे, वगैरे
सरदार, खानदेश, वऱ्हाड, माळवा, नागपूर, वगैरे प्रांत मागेलापासून सोडवीत असतां,
खंडेराव दाभाडे तीच कामगिरी मोंगलांच्या गुजराथेंत व काठेवाडांत करीत होता, ह्या

खंडेराव दाभाड्याच्यापदरीं गायकवाड नामेंकरून एक शूरसरदार होतादाभाड्यांच्यावतीनें
गुजराथेत तो अंमल करीत असे व मोगलाचा म्हणजे तत्कालीन मुख्यसरकारचा अंमल सुगा-
रून देत असेमोगलांचा अंमल झुगारल्यावर,कालांतरानें बाजीरावसाहेबांच्याहखे त्रिंबकराव
दाभाड्याचा मोड झाला व गायकवाड पेशम्यांचें हाताखालीआलापेशम्यांचें वर्चस्व दुःसह
होऊन तत्कालीन गायकवाड ताराबाईच्या पक्षाला मिळाला आणि इ. स. १७७1१ त
ताराबाईच्या सहाध्यार्थ' साताऱ्यावर चाल करून आला. तेथें गड्याच्या माळावर पर-
भव पावून, पेशव्यांचे वर्चस्व त्याला कबूल करा लागलें. वरिष्ठ सरकार जे पेशवे
त्यांच्या कचाटींतून निसटनू जाण्याच्या हेतूनें लवकरच गायकवाडाने मुंबईच्या इंग्रज!

कंपनींशी स्वतंत्र तह केला. आणि मराळ्यांच्या सयुक्तसत्तेत फूट पाहून, ती सत्ता

आपल्यापुर्ती पंगूकरण्याचा प्रयत्न केलो. नाना फडणिसाच्या कारकीर्दीत गायकवाडींत:
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भाऊबंदकीचे तंटे माजले व गायकवाडी अगदीं दुर्बल झाली. परंतु पेशव्यांचे शत्रूजे इंग्रज
त्यांची कास धरून, पेशव्यांचें वर्चस्व झुगारून देण्याचा त्याचा उद्योग चाललाच होता
तो उद्योग दुसऱ्या बाजीरावाच्या कारकीर्दीत सफल झाला. गंगाधरशास्व्माच्या साहा-
मयानें बाजीरावाची धूळदाण झाल्यावर, पेशव्यांची सत्ता नष्ट झाली व गायकवाड इंग्र-

जांच्या बगलेत गेले. हा बवलवकेपणा इ. स. १८०३ पासून आतापर्यत ते करीतच
आहेत असा ह्या संस्थानचा स्फ इतिहास आहे.

७, गेल्या दोन वर्षांत ह्या संस्थानचा स्वभाव वरिष्ठ सरकाराची सत्ता झुगारून
देऊन, जमल्यास स्वतंत्र होण्याचा आहे, असें वरील स्धूल उद्धाटणावरून उघड सिद्ध

होत आहे. स्वतंत्र होण्याचा मूळ हेतु, मात्र, कधीहि सिद्ध झाला नाहीं असलेली
वरीष्ठ सत्ता झुगारून देण्याकरिता ज्या कोणा दुसऱ्याची मदत घ्यावी तोच पुढे
त्याच्यावर कुरघोडी करतो, असा प्रकार चालला आहे. मोगलाची सत्ता झुगारून
देण्याकरिता दाभाड्यांचें अनुयायी बनावे लागलें; दाभाड्यांना उलख पाडण्याकरिती
पेशव्यांची कास धरावी लागली; पेशव्यांना पाडण्याकरिता ताराबाईचा आश्रय करणें
भाग पडले, आणि तो आश्रय फसल्यानंतर, इंग्रजांच्या बगलेत जाणें कपाळी आलें
एवंच कोणा नाहीं कोणाची तरी शागीर्दी- करावी लागली. प्रत्येक प्रयत्नांत स्वात
त्याच्या जवळ येण्याच्या ऐवजी, पारतंत्र्याच्या दुःसह गर्तेत जास्त जास्त खोल डवावें
लागलें. परिणाम असा झाला कीं, दाभाड्यांच्या वेळी जी कुवत होती ती पेशव्यांच्या
वेळीं राहिली नाहीं; आणि पेशव्यांच्या वेळचे सामर्थ्य आजमितीला नाहीं

८ ही अशी उत्तरात्तेर दुर्बलतर स्थितिए कशाने झाली? अशीं कोणती व्यगेंह्या
संस्थानच्या हाडी खिळून गेली कीं ज्यांच्यामुळें तें उत्तरोत्तर क्षणितर होत चालले १

ह्याप्रश्नाला उत्तर येणेंप्रमाणे:-
९. ( १) स्वतंत्र होण्याच्या इच्छेने, एकाची सत्ता झुगारून देऊन दुसऱ्याच्या

गळी पडतांना, त्या दुसऱ्याची शक्ति वरचढ होऊं न देण्याची तजवीज ह्या संस्था

नाने केली नाहीं.
( २) ही तजवीज करावयाची म्हटली म्हणजे. ह्या संस्थानाला सार्वजनिक

राजकारणाची बारीक परीक्षा करून, साहाम्यार्थ बोलाविलेल्या दुसऱ्या संस्थानांची मर्म

व्यंगे ओळखणे जरूर होतें.
आणि, ( ३) सार्वजनिक राजकारणाच्या परीक्षेवरोवर आपलें खतःचेंग

थर सुधारून व त्यांतील व्यंगे काहन टाकून, ते भक्कम व अभेद्य करणें आवश्यक होतें
ह्या तीन्ही बामींतून एका हि बाबीकडे ह्या संस्थानचे लक्ष गेल्या दोनशे:.

वर्कत यत्किचितू हि गेलेले दिसत नाहीं. ' फारसे ' असा शब्द न योजता, ' यत्कि-
चित ' हा शव्त्रद्द मुद्दाम योजलेला आहे. कारण, वस्तुस्थिति तशीच होती. स्वातव्य
मिळविण्याची स्तुत्य इच्छा होती, परंतु स्वातंत्र्यलव्धि म्हणजे काय अर्थ

आहे व केवडी जबाबदारी आहे, ह्याची कल्पना ह्या संस्थानाला बिलकुल आली
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नव्हती. एका सावकाराच्या अर्धामुर्धा मगरमिठींतून सुप्त स्वतंत्र होण्याच्या सदिच्छेनें
दक्षिणेतील अत शेतकरी ज्याप्रमाणें दुसऱ्या मारवाड्याच्या सर्वस्वी तावडीत सांपडतो,
त्याप्रमाणेंच, ह्या संस्थानची गत मोठ्या प्रमाणावर झाली. दुसऱ्या मारवाड्याचे मूळ काय,
जोर काय, गोत काय, मर्म कोणतें, भयस्थान कोठे, ह्याचा शोध टक्षिणेंतील शेतकरी
करीत नाहीं, तसेंच, आपल्या कुटुंबांतील व भाऊवंदांतील तंटे मोडून आणि शेतावरील
राखणदारांना व चाकरमाणसांनां शिस्तींत ठेऊन, स्वतःचें घर व मालमत्ता सुरक्षित व
अभेद्य करण्याचाहि विचार करीत नाहीं. तीच हुबेहूब स्थिति, हिंदुस्थानातील इतर संस्थाना
प्रमाणें वडोद्याची होती व अद्याप बऱ्याच अंशानें आहे. सर टी. माधवराव व महाराज
मयाजीराव यांच्या कारकीर्दीत एकच व्यवस्थित बाब संस्थानांत अमलांत आली आहे.
ती ही कीं, रयतेपासून वसूल गोळा करण्यास लागणारी जी खातेयंत्रें तीं इंग्रजी धर्ती-
वर बरीच शिस्तवार तयार झाली आहेत. म्हणजे, शेतसारा व्यवस्थेनें वसूल करण्याची
शिस्त तेवढी अमलांत आली आहे. ह्यापलीकडे स्वतःचें घर व शेत ह्यांची शिस्तवार सुधा
रणा व व्यवस्था करण्याचा फारसा प्रयत्न झालेला दिसत नाहीं. तेव्हां, सुधारणा
करण्यांच्या इतर बाबी किती आहेत व त्यांचे स्वरूप कोणत्या प्रकारचे आहे, तें पहों
जरूर आहे. प्रस्तुत रकान्याच्या प्रारंभी नमूद केलेल्या ज्या तीन बाबी त्यांच्या अनु-
संधानाने ही पहाणी केली पाहिजे हें सांगावयाला नकोच.

१०. बडोदें संस्थान म्हणजे कोण? त्या संस्थानांत सत्ता कोणाच्या हातीं आहे?
.सध्यां वडोदें संस्थान म्हणजे एकटे सयाजीराव महाराज आहेत. सर्व, बहुतेक सर्व सत्ता

त्यांच्या एकड्याच्या हातीं आहे. कांहीं महत्वाच्या, अत्यंत महत्वाच्या बाबींत, कट्टे

अकर्तु अन्यथा शक्ति सार्वभौम जें इंग्रज सरकार त्याच्या हातीं आहे. परतुं, ह्या बाबी
वगळल्या असतां बडोदें संस्थान म्हणजे फक्त तेथांल संस्थानिक होय. शहरांतील
दिवाणापासून खेडेगांवच्या रखवालदारापर्यंतचे सर्व कामदार सारा वसूल करणारी
त्याची हत्यारें होत. संस्थानिक फर्मावतील तो सारा देण्याचे काम प्रजेचे आहे प्रत्येक

प्रजाजन जर लाकडाचें निर्जीव बाहुले असतें व कळेलेने शेताची लागवड त्याला करतां
येण्याची शक्यता असती, तर संस्थानिकाच्या संस्थानिकत्वांत यत्किंचितू हि फरक झाला
नसता तसेंच दिवाणापासून रखवालदारापर्यंतचे आहेत ते कामगार काढून त्यांच्या ऐवजी
दुसरे कोणी नेमले तत्रापिहि संस्थानिकाच्या संस्थानिकत्वांत कोणतेंच स्थित्यंतर होत नाहीं
सारा वसूल करणारी जिवंत हत्यारें संस्थानाच्या हद्दींत जन्मलेली माणसें असोत किंवा
बाहेरची असोत, संस्थानिकाच्या संस्थानिकत्वांत बिलकुल फेरबदल होत नाहीं. त्याचा अर्थ

असा कीं हे संस्थान म्हणजे सर्वतोपरी तेथील संस्थानिक होय. सारा देणारी प्रजा व तो
वसूल करणारे सेवक यांचा वचक संस्थानिकावर असण्याचे कांहीं एक कारण नसून
त्यांच्या मताची काही एक किंमत नाहीं. उत्ग्न्न झालेल्या पैशाची तो वाटेल ती व्यवस्था'
करूं शकेल आणि हवी तशी उधळपट्टी करील-बा कामी त्याची प्रजा त्याचा हात धरूं
शकत नाहीं. असली अपरंपार सत्ता ज्या पुरुषाच्या हातीं, तो पुरुष अत्यंत भाग्द्दवातू



२३ बडाद्योंतील सुधारणा २४१
निदान अत्यंत प्रबल तरी, असला पाहिजे, असें सकृद्दर्शनी भासतें. ज्याची प्रजा काडीची
हि तक्रार न करतां निमूटपणें सारा देते व ज्याचे सेवक यंत्राप्रमाणे सारा वस्त करण्याचें
काम बिनबोभाट करतात, त्या एकसत्ताक राजाची शक्ति, निःसंशय प्रचंड असली पाहिजे,
.असें प्रथमदर्शनी वाटण्याचा संभव आहे. परंतु, हा केवळ आभास आहे. वस्तुस्थिति अगदीं
निराळी आहे. संस्थान म्हणजे एकटा संस्थानिक पडल्यामुळे, त्याला काहून टाकले किंवा
सो नाहीसा झाला, म्हणजे सस्थान लंगडें पडलें. संस्थानिक जर खासगी संकटांत पडला
किंवा सार्वभौम सरकारशीं त्याची तेढ पडली तर सारा देणाऱ्या निर्जीव प्रजेपैकी किंवा
जो वसूल करणाऱ्या भाडोत्री यंत्रांपैकी कोणीहि त्याच्या साहाटयास येण्यासारखे नाहीं.
उलट, या दोहोंतून संकटसमयी दुर्बल किंवा अज्ञानानें किंवा मूढपणानें त्याच्याविरुद्ध
.कोणी गेलें नाहीं, म्हणजे मिळविली. असा हा एकाकी पुरुष प्रजेच्या व सेवकांच्या
संबंधाने अत्यंत दुर्बल आहे. त्याचें संस्थानिकत्व केवळ सार्वभौम सरकारच्या कृपादृष्टीव:र

व स्नेहभावावर अवलंबून आहे. सार्वभौम सरकार आहे म्हणून संस्थानिक आहे; सार्वभौम
सरकार जर नष्ट झालें तर संस्थानिकाचा एकच जो आश्रय तो गेला. हिंदुस्थानातील इतर
संस्थानांप्रमाणे, ह्या संस्थानाची अशी स्थिति आहे. सार्वभौम सरकारचा आश्रय असल्या-
मुळें संस्थानिकाला सत्ता प्रास झाली आहे. संस्थानांतील प्रजेच्या प्रेमाचा किंवा सेवकां-
च्या भक्तीचा पाठिंबा संस्थानाच्या अथवा संस्थानिकाच्या सत्तेला नाहीं. म्हणजे प्रजा

किंवा सेवक ह्यांपैकी कोणीहि संस्थानिकाच्या सत्तेचे अंशभाकू नाहीं. तात्पर्य, वडोदें
संस्थानातील सत्ता राजा व प्रजा यांच्यामध्यें समायिक नाहीं. सत्ता समायिक नसल्यामुळें
.सत्ताधारी संस्थानिकाचे बरें वाईट कांहीं झालें, तत्रापि: प्रजेला त्याची पर्वा नाहीं.
खंडेराव राज्यावर असोत, किंवा मल्हारराव असोत, किंवा सयाजीराव असोत; इंग्रजांचें
सार्वभौमत्व होवो, किंवा पेशव्यांचें असो किंवा कौग्रेसचें साधाज्य होवो; प्रज्ञा निवळ
उदासीन आहे. फार काय सांगावे, उद्या जर संस्थान नष्ट झालें, तर प्रजाजनांपैकीं
एकालाहि त्याबद्दल मनापासून वाईट वाटेल, असें तर्कवत नाहीं.

११ संस्थानिकाच्या एक्सत्तेवर अथवा एकसत्ताक संस्थानिकावर प्रजेचें प्रेम नाही
ही गोष्ट कांहीं लपविता येत नाहीं. सत्ता जर प्रजेमध्यें वाटली जाईल, तर त्या समायिक
फत्तेवर प्रजेचें प्रेम बसेल. कारण, सत्ता व स्वहित ह्यांचें तादात्म्य होऊन, प्रजेच्या ठायीं
स्वहिताबद्दल म्हणजे स्वसतेबद्दल सहजच प्रेम उद्भवेल. तेव्हां, बडोदें संस्थानांत पहिली
व एकच सुधारणा जी पाहिजे आहे ती ही होय कीं, प्रजेला संस्थानिकानें असले अंश-
भागू करा. प्रजेला अंशभाकू करावयाचें म्हटलें म्हणजे संस्थानांत प्रजेचे वर्ग किती आहेत
जे पाहिले पाहिजे. माश्या मते, बडोद्यांतील प्रजेचे वर्ग -येणेंप्रमाणॅ पडतात.

१ संस्थानिकाच्या कुटुंबांतील राजपुत्र
२ संस्थानिकाचे गणगोत
३ जहागीरदार, इनामदार व धर्माधिकारी.
४ पैकेवाले व्यापारी व कारखानदार.

१६
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सामान्य लोक.
आणि ६ रानटी अनार्य जाती.
त्यापैकी प्रत्येक वर्गाला व वर्गातील सर्व जाणत्या पुरुषव्यक्तींना राजसत्तेचे म्हणजे

राजकीय सत्तेचे त्यांच्या त्यांच्या मगदुराप्रमाणे वाटकेरी केलें पाहिजे. राजसत्ता. एकंदर
सर्व जाणत्या लोकांत वाटली गेल्यामुळे विष्य पायावर स्थिर होऊन. .केवळ एकट्या
संस्थानिकाच्या बऱ्यावाईटावर अवलंबून राहणार नाहीं व सत्ताधारी सर्व लोक नष्ट होई-
तोपर्यंत ती नष्ट होणार नाहीं. हा शेवटला प्रसंग प्रायः असंभवनीय असल्यामुळें
नाशाचा प्रसंग कालान्तरींहि येणे दुरापास्त आहे.

१२ जी सत्ता सध्यां एका संस्थानिकांच्या ऊर्फ राजाच्या ठायीं मक्त्याप्रमाणे

एकवटली आहे व जिचा भार एकक्याला तोलतां न आल्यामुळे संस्थानिक दुर्बलतेनें स्वस्थानावरं
डळमळती आहे, त्या सत्तेचें स्वरूप प्रसिद्धच आहे. राजा स्वतःकरता व प्रजेकरतां कायदे ऊर्फ
नियम करतो. ह्या त्याच्या शक्तीला कामूत्रदी म्हणतात. केलेले कायदे तो अंमलांत आणतो.
ह्या अधिकाराला अंमलदारी म्हणतात. आणि केलेले कायदे मोडले असतां, मोडणाऱ्यांचा
तो इनसाफ करतो. ह्या त्याच्या तिसऱ्या शक्तीला इनसाफी म्हणतात. हे तीन्ही अधिकार
तो आपल्या संस्थानांत चालवितो. ह्याशिवाय, चौथ। एक जबाबदारीचा व जोखमीचा
अधिकार त्याचे ठायीं असतो. पृथ्वीवर इतर संस्थाने असतात. त्यांच्याशी स्नेहद्वेषादि
संबंध त्याला ठेवावे लागतात. त्याच्या ह्या चौथ्या शक्तीला वकालती म्हणतात. ह्या चार
अवस्था संस्थानिकाच्या ऊर्फ राजाच्या ऊर्फ मुख्य अधिकाऱ्याच्या हातीं एकवटल्या
म्हणजे त्या फड्या प्राण्याला बेजबाबदार व एकसत्ताक सरकार ( सरमुख्य व फार-
अधिकारी) अशी संता प्रास होते. अशा ह्या एकठ्या सर्वाधिकारी राजाच्या ऊर्फ सर-
कारच्या सत्तेला दोन बाजूंनी अपाय होण्याचा संभव असतो. युद्धादिप्रसंगांत किंवा
बकालतीच्या घासाघिशींत इतर बलिष्ठ सरकारांच्या अंकित होऊन त्याची मुख्याधि-
करितां संपुष्टांत येते. अथवा, सर्व प्रजाजन किंवा प्रजेपैकीं कांहीं भाग अथवा व्यक्ति.

त्यान्या विरुद्ध संघशक्तीनें उठून, त्याची सत्ता साधेल त्या मानानें हिरावून घेतात.
पहिल्या प्रकारच्या संकटांत पडला असतां, परराष्ट्राच्या शत्रूंचा स्नेह संपादणे अथक
परराष्ट्रातील प्रजेला आपल्या राजाच्या विरुद्ध बंड करण्यास प्रवृत्त करणें, किंवा स्वरा-
ष्ट्रातील प्रजेचे प्रेम संपादून सामर्थ्यवान् होण्याकरिती स्वसत्तेचे प्रजेला वाटेकरी करणे
राजाला इष्ट असतेंदुसऱ्याप्रकारचें संकट आलें असतां,स्वप्रजेला राजी राखणे व तिला स्वस-
तेचा अंश देणेला उत्तम उपाय गणला आहेरआणि स्वप्रजेची किंवा स्वजनांची तंबी जिर-
विण्याकरितां परराष्ट्राची मदत माग, हा अधमाधम उपाय समजला आहे. ह्या उपायानें
स्वजनांचा तर नाश होतोच; परंतु स्वतःचाहि नाश झाल्यावांचून रहात नाहीं. अशीं
ही दोन प्रकारची संकटें कोणाहि सरकारावर येण्याचा संभव असतो. प्रस्तुत स्थली-
त्यांचा विशेष विचार करण्याचें प्रयोजन नाही. राजाची एकसत्ताक राजाची, चतुर्विध
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सत्ता-कातूवंदी, अंमलदारी, इनसाफी व वकालती-प्रजेमध्यें कशी वाटून देता यईल
म्हणजे राजसत्तेची वाटेकरी प्रजा कशी करितां येईल, हा प्रस्तुतचा प्रश्न आहे.

१३ अकराव्या कलमांत बडोद्यांतील प्रजेचे सहा वर्ग केलेले आहेतत्यांतून, राज
पुत्रांचा जो वर्ग आहे तो चतुर्विध राजसत्ततील वाटेल 'ती सत्ता पेलण्याजोगा आहे.
कांहीं काम नसल्यामुळे आळसून गंजण्यामध्यें किंवा मत्सरबुद्धीनें कुलंगडी रचून स्वबांध-
यांना खड्यांत पाडण्यामध्यें ह्या थोर लोकांची भेहनत खर्च होण्याचा संभव असतो
परंतु प्रथम शिक्षणानें व पुढें सवईनें संस्थानकार्य करण्याचे जर त्यांना वळण लागलें, तर
चतुर्विध राजसत्तेचे ते मोठे आधारस्तंभ होऊं शकतात व जें कोणतें सत्तायंत्र निर्मिले
असेल त्यांतील कार्यक्,र्ते व वजनदार इसम बनतात. सताधारित्वाची हातोहोईल तो
लवकर सवय लागण्यास व त्यांतील मर्म अनुभवानें कळण्यास, अशा लोकांच्या मानेवर
राजसत्ताधारित्वाचें जू वयांत आल्याबरोबर घालणे अगत्याचें आहे व तें त्यांनीं आनंदानें
व मेहनतीने वाह त्याहून अगत्याचे आहे. साप गोत्रजांचा जो दुसरा वर्ग त्यांचेंहि
महत्त्व ह्या कामी लहानसहान नाहीं. गादीचा वारसा प्रथम युवराजाला, नंतर अनुक्य
मानें इतर राजपुत्रांना आणि शेवटीं सपिड गोत्रजांना आहे. तेव्हां ह्यांना हि सत्तेची
ओळख करून देणे व तिच्यावर त्यांची भक्ति बसवणे अत्यंत इष्ट आहे. तशींच कारणें
दिसल्यास, गोतापैकीं वाटेल तो पुरुष गादीवर बसविण्याचा नवीन अधिकार ब्रिटिश
सरकार बजावू लागल्यास, सर्वच गोत कर्तव्यनिष्ठ व सत्ताभक्त असलें म्हणजे फार उप-
योगाचे पडते. पूर्वपरंपरा कायम राहून, संस्थानाचें राजधोरण अखंड रहाते. एतदर्थ

झाडून सर्व सपिड गोत्रज स्वसंनिध जमवून त्यांना शिक्षणाने व संवईने सत्ताधारी व
राजनिष्ठ बनण्याची सोय करून ६ फायद्याचें आहे. तिसरा वर्ग जहागीरदार, इनामदार
व धर्माधिकारी यांचा. हा सुखवस्तु ४१ संस्थानांत सध्यां निव्वळ रिकामटेकडा पडला'
आहे. मूळ जहागिरी व इनामें सेवाधमं बजाविल्याबद्दल व अभीष्ट चिंतन करण्याकारती
दिलेली होतीं. वस्तुतः पहाता, राजकीय प्रश्नांचा खोल विचार करून, राजकीय सत्तेचे
वाटेकरी बनण्याचा विशेष आग्रह व औत्सुक्य ह्या लोकांनी पन्नास वर्षामागेंच दाखवा-
वयास हवे होतें. परंतु, तसा कांहीं एक प्रकार झालेला अद्यापहि दिसत नाहीं. म्हणजे
ह्या लोकांनी आपली जबाबदारी ओळखिली नाहीं. शिवाय, वंशपरंपरेने जबाबदारी
ओळखत रहार्णंहि अशक्य आहे. एक वंशधर कर्ता निघाला म्हणजे पुढील दुसरा तसाच
निपजतो, असें नाहीं. जहागीरदार व इनामदार यांना जहागिरी व इनामें यावचंद्रदिवा-
करी दिलेली असतात अशा समजुतीवर कीं ते लोक यावचंद्रदिवाकरौ राजनिष्ठ व स्वक-
लव्यदर्श राहतील. परंतु. अनुभव..असा आहे कीं, हे लोक कालांतरानें कर्व्यवधष्ट हटकून
होतात. अशा लोकची चालना वारंवार केली पाहिजे. आळशी, व्यसनी व कर्तव्यधष्ट

असे जहागीरदार किंवा इनामदार आढळले म्हणजे त्यांच्या जहागिरी व इनामें त्यांच्याच
वंशातील योग्य व लायक इसभाला हेने संस्थानाच्या हिताचें आहे. अभीष्ट चिंतन कर-
णाऱ्या इनामदारांची तर चालना वरच्यांहून जास्त वारंवार झाली पाहिजे. अभीष्ट
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म्हणजे संस्थाना जें अंतिम इष्ट तें त्याचा विचार करण्याला व तो संस्थानिकांच्या
कानावर घालण्याला हा वर्ग मुळीं अस्तित्वांत आणिलेला आहे. अभीष्टचिंतन सुटले
म्हणजे इनामदारीवरील हक्क सुटला. सारांश, जहागीरदार व इनामदार यांची सदोदित
चालना करून, कर्तव्यधष्टांची 'बडतर्फी करणें व नव्या कर्तव्यदक्ष लोकांची भरती कर,
संस्थानाच्या कल्याणाला पोषक आहे. केवळ काबाडकष्ट करून पोटापाण्याची व्यवस्था
करणाऱ्याहून निराळा असा सुखवस्तूलोकांचा वर्ग संस्थानाचे अभीष्ट चिंतण्याकरिर्ता व
त्याची राजकीय सेवा करण्याकरितां अवश्यमेव हवा. परंतु, त्याला गंज न चढेल अशी
व्यवस्था ठेवणे संस्थानिकांचे कर्तव्य आहे. जहागीरदारांच्या व इनामदारांच्या वर्गाला
चतुर्विध सत्तेचे वाटेकरी केले असतां हा वर्ग, केवळ कर्तव्य करण्याच्या संवईनेंसुद्धां,
राजकीयदृष्ट्या उपयोगाचा होतो. गेली दीडशे वर्षे, व विशेषतः गेली पाऊणशें वर्षे,
राजानें ह्या वर्गाच्या अंगावर राजकीय जबाबदारी कधींहि टाकिली नाहीं. अर्थातू, त्यांना
राजकीयदृष्ट्या रिकामटेकडे बनण्याशिवाय दुसरें गत्यंतरच राहिलें नाहीं. उपयोग करून
घेणारा भेटल्यास, ह्या लोकांकडून संस्थानाची मोठी महत्त्वाची कामगिरी करून घेंतां
येईल इंग्रज सरकारची हमी असलेले जहागीरदार व इनामदार औद्धत्याने व आडदांड-
पणाने संस्थानाची कामगिरी पतकरण्याचें कांहीं काल नाकारतील. परंतु, एकंदर लोक-
मताच्या विरुद्ध वागल्यानें, ते संकटांत पडल्याशिवाय रहाणार नाहींत. अर्थात् केवळ
स्वहितार्थ, कर्तव्यनिष्ठ व संस्थाननिष्ठ बनणे त्यांना जरूर पडेल. बाकीचे जे जहागीरदार
व इनामदार आहेत त्यांना अंमलदारीचे व इनसाफीचे हक्क आपापल्या जहागिरी व इनामें
यांपुर्ते त्यांच्या त्यांच्या सनदांतून स्पष्ट रीतीनें पूर्वीपासूनच दिलेले आहेत. अशाकरिर्ता
कीं, मुख्य संस्थानिक ऊर्फ सत्ता जर प्रसंगोपात संकटांत पडण्याची दुर्देवाने वेळ आली तर
जहागिरदार व इनामदार यांच्या ठायीं आरोपिलेली राजसत्ता शत्रूला प्रतिरोध करण्यास
तयार असावी. पूर्वी राजाराम महाराजांना चंजीस उत्तरेकडील स्वराज्य सोडून जावे
लागलें त्यावेळीं त्यांनी ज्या शेकडो जहागिरी व इनामें मोंगलांनी जिंकलेल्या स्वरा-
ज्याच्या प्रांतांत नवीन कार्यकर्त्यी लोकांस दिली तीं देण्यांत तरी हेतु हाच होता.आणि
पुढे वेळोवेळी छत्रपतींनी व सस्वानिकांनी ज्या जहागिरी व इनामें कर्त्या लोकांस दिली
त्यांचाहि आशय असाच होता. परंतु, हा आशय ज्याप्रमाणें संस्थानिक, त्याप्रमाणेंच
जहागीरदार व इनामदार पुढेंपुढें विसरत गेले व ते खकर्तव्यधष्ट झाले. खेरीज, सुटीनं व
संघशक्तीनें राजसत्तेचें संरक्षण करण्याचे वळणहि त्यांना देण्याचें काम मुख्य सत्तेने केले
नाहीं त्यामुळेहि हे जहागीरदार व इनामदार निरुपयोगी बनले. त्यांची अशी जरी दुर्बल

स्थिती होती ,तत्रापि पेशर्ज्याचे राज्य घेण्याच्या पूर्वी व घेताना,इंग्रजांना ह्या जहागीरदारांचा
व इनामदारांचा बराच वचक वाटला आणि त्यांनीं जहागिरी व इनामें सुरक्षित चालविण्याचे
आश्वासन दिलें म्हणजे राजसत्ता ज्याच्या ठायीं वाटली गेली होती त्या त्या जहागीर
दारांच्या व इनामदारांच्या वजनाचा उपयोग इंग्रज सरकारानें खहितार्थ करून घेतला स्वकर्त
व्यधष्ट झाला असतां, अशा युकींनेशल वर्गाचा दुरुपयोग होण्याचा संभव असतो; परंतु स्वकर्त-
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व्यनिष्ठ व संस्थाननिष्ट जर हा वर्ग राहिला, तर राजाराममहाराजल्या वेळेप्रमाणें केव्हांहि
तो मुख्यसत्तेचा संरक्षक होऊं शकतो. राजाराममहाराजाप्रमाणें दुसऱ्या बाजीरावाला ह्या
वर्गाचा स्वहितार्थ उपयोग करून घेता आला नाहीं. इंग्रजासारख्या प्रतिस्पर्ध्याशी तेढ
उत्पन्न झाली असतांच, जहागिरी व इनामें खालसा व जस 'कराचाचा मोसम ह्या गृहस्थानें
मांडला. त्याचा परिणाम असा झाला कीं, हा कर्तव्यधष्ट वर्ग प्रतिस्पर्ध्याच्या आश्रयाला
गेला. तात्पर्य,इतर कोणत्याहि संस्थेप्रमाणेंही ही संस्था सदुपयोगी,निरुपयोगी किंवा दुरुप-
योगी होण्यासारखी आहे. सारांश, सदुपयोग, निरुपयोग किंवा दुरुपयोग योजकाच्या
करामतीवर अवलंबून असतो. कर्तव्यधंशाचे प्रायश्चित हा वर्ग आतां यथोचित भोगित
आहे. इंग्रजसरकार आपला सारा वर्षाच्या वर्षास वसूल करून येत. परंतु जहागीरदारांचा
व विशेषतः इनामदारांचा सारा-जो कायम रहाण्याकरितां ते कर्तव्यम्व्रष्ट झाले-दोन दोन
चार चार वर्षांनीही मजे्या मिनतवारीनें पैदा होतो. भिकार कारकून, हलकेशिपाई व
उर्मट गावकरी यांच्याकडून क्षणोक्षणीं उपमर्द होते। तो निराळाच! असो. ह्या वर्गाची
अशी शोचनीय स्थिति इंग्रजी मुलखात आहे. गायकवाडींत इतका प्रकार अद्याप झालेला
नाही व होण्यांत फायदाहि नाहीं. अंमलदारी व इनसाफी हे दोन अधिकार हा वर्ग

आपापल्या जहागिरीत व इनामांत पूर्वीपासून गेल्या पाचपंचवीस वर्षांपर्यंत चालवीत
होता. माधवरावांच्या कारकीदींत खातेयंत्राने सरकारी अम्मल सुरू झाल्यापासून, हे दोन
अधिकार आहो आस्ते माजी पडत चालले आहेत. कातूवदीचा अधिकार चालविण्यास:
हा सुखवस्तु वर्ग व्यक्तिशः किंवा प्रतिनिधित्वाने योग्य आहे.

१४ सावकार, व्यापारी व कारखानदार यांचा परिचय बडोदेसंस्थानाला फार
पूर्वीपासून आहे. हरिभक्ति, मैराळ वगैरे सावकारांची ह्या संस्थानांत ब्रिटिशसरकारच्या
हमीमुळे चांगली छाप असे व कधीं कधीं राजकारणांत हि ह्यांची सल्ला घेत असत. परंतु,
ह्यांच्या व्यापारी सुखदुःखाकडे किंवा सलामतीकडे संस्थानाने म्हणण्यासारखे व्यवस्थित
रीतीनें लक्ष फारसें कधीं पुरवले असेल, असें विधान करण्याला अत्यंत अल्प अवकाश
सांपडतो आजपर्यंत किंवा गेल्या पंचवीस वर्षांमागे व्यापारी किंवा आर्थिक मुत्सद्देगिरीचे
वारे देखील या संस्थानाला शिवले नाहीं. अलीकडे दोन चार वर्षात आर्थिक स्थितीकडे
संस्थानाचे लक्ष लागत चालले आहे. तेव्हां, जर एखादी प्रतिनिधिसत्ताक यंत्रव्यवस्था
निर्मिली गेली तर तत या लोकांचे प्रतिनिधि अबद्दयमेव असले पाहिजेत. हा वर्ग ह्या
हक्काला सर्वथैव पात्र आहे. पांचवा वर्ग जो सामान्य लोकांचा त्यांत उदमी, दुकानदार
शेतकरी, व इतर लहानसहान धंदेवाले येतात. ह्यांच्याहि मताचा समावेश सत्तायंत्रांत
प्रतिनिधींच्या रूपाने करण्यास कोणतीच हरकत नाहीं. त्यांतल्यात्यांत स्थानिक स्वरा-
ज्याच्या यंत्रांत घालून, यांना गौणसत्तेचे वाटेकरी विशेष सौलभ्यानें बनविता येईल
भिल, ठाकूर, वगैरे रानटी अनार्य जाती व मांग, वैदू, वगैरे चौर्यकर्मप्रवीण जाती यांचा
समावेश प्रतिनिधिसत्ताक राज्यव्यवस्थेत करण्याचें कारण उद्धवण्यास वराच काल गेला
पाहिजे. सक्तीच्या शिक्षणानें त्यांच्यांत काय फेरबदल होतो त्याचा अनुभव आल्यावर
त्यांना सत्तेचा कोणता वाटा द्यावा हें सावकाश ठरविता येईल



२४६ राजवाड लखसंग्रह भाग
१५ ह्या सहाहि वर्गांहून निराळा असा एक वर्ग अलीकडील तींस वर्षांत वडोदे

संस्थानांत उदयास आला आहे. ह्या वर्गाचें विशेष लक्षण म्हटलें म्हणजे हा वर्ग इंग्रजी

शिकलेल्या लोकांचा होय. पदवीवाले, बिनपदवीवाले, प्रवेशपरीक्षावाले, ट्रेनिंगस्कूलवाले,
वगैरे सर्व लोक त्या सदरांत पडतात. ह्यापैकी बहुतेक सर्व, निदान बरेच, उपरि असून,
संस्थानांत जन्म पावलेले व संस्थानाची पिढ्यान्पिड्या प्रजा असलेले फारच थोडे साप-
डतील माधवरावांनी निर्मिलेल्या नवीन खातयंत्रात भाडोत्री नोकऱ्या करण्याकरितां
हे लोक संस्थानांत जमलेले आहेत. ह्यांना इंग्रजी अक्षर काढतो येतें व
इंग्रजी भाषा समजते, ह्या पलणीकड्रे ह्यांच्यांत दुसरा गुण नाहीं श्रेष्ठ

मुत्सद्देगिरी श्रेष्ठ कायदेपंडितत्व, श्रेष्ठ वद्यावद्या, श्रेष्ठ स्थापत्यविद्या, किंवा इतर .कोणत्या
हि मानवी व्यवहारांत अत्यंत श्रेष्टपणा पोहचलेला पुरुष या नोकरलाकोतून गेल्या
तीस वर्षात एकहि निघालेला नाहीं. त्यांच्यांतील उत्तमोत्तम लोक म्हटले म्हणजे
ब्रिटिश मुलखात ज्यांना हेड क्लार्क म्हणतात त्यी दर्जाचे लोक होत ह्या उपरे लोकांत
मराठे र ८४२१;२.२' उ ?ई ईझ ऐतरे स:

ख??ततेे :१: २२:६रं:.२ ८ ६ते७५२हु६ं?हेतैसलाह:े हे : धरे ई
१६ दुसरा एक असाच६वर्ग संस्थानात आहे ५

हे लोक, वाहण्याने, संस्थानांतील मूळ प्रजेपैकी नसून बं३२ चूकवी ाशपायांचा होय.
संस्थानातील प्रजा स्वसंरक्षणार्थ व संस्थानसरक्षेणार्थ देव७६५.: ५ऑनव्वळ भाडोत्री आहेत.
लागली म्हणजे ह्याहि उपरि लोकांना खो मिळेल ह '' Dऐ'रइ काम स्वतःच वजाऊं
लेखणीबहाद्दरांचा वर्ग, एकसत्ताक राज्यव्यवस्था बोले करी लोकांचा वर्ग व वरील
असतो संस्थानांतील लोक आपलें काम आपण पाहू ' लते, तोपर्यंतच, उमेदींत
लोकांचा वर्धा आस्ते आस्ते खालीं उतरतो. अर्जेत कांहीं०२ म्हणजे द्या भाडोत्री
रांचा अंमल लोक एकजुटीनें मानीनासे झाले, तर l(हदासू ' ?r नाला किंवा अंमलदा-
बसविण्याकरितां बडोद्यांतील लष्कर बाळगले आह शि ' व उमटलोकांना दहशत
सरकाराच्या मदतीला हि ही फौज द्यावी लागण्याचा '०, प्रसंग पडल्यास इंग्रज

मूळ प्रजा इतकी शांतताप्रिय व निरुपदव१ आहे क? ल. 'र. ५rएउईहि. पैकी, चडोद्यांतील
अद्यापर्यंत कधींच करावा लागला नाही. वाघेर वगैरे सरर्ण्भोदोषधानें लष्कराचा उपयोग

हद्दीवरील पाचचारसे बखेडेच



२३. बडोद्यांतील सुधारणा.
लोकांचा पाचचार वेळां पन्नास शंभर वर्षात उठाव झाला व तो थोड्याच अवधींत
असून गेला. तेव्हां, प्रजाजनांत शांतता ठेवण्याला फाजैचैं संस्थानाला फारसे काम कधीं
पडलेंच नाहीं. पोलिसावरती हें काम बडोद्यांत यथास्थित भागण्यासारखे आहे. इंग्रज-
सरकाराच्याहि मदतीला फौज पाठविण्याचा प्रसंग गेल्या पन्नास वर्षात आलेला नाहीं.
:एवंच ही फौज सध्यां निव्वळ गंजत पडली आहे. संस्थानांत शोगेला जसे चार हत्ती
पाळलेले आहेत, तशीच ही फौज हि पाळलेली असावी, असा भास बहिःस्थ प्रेक्षकास

होतो. पक्ष, ह्या कामी बडोदेसंस्थानालाच तेवढीनांवें ठेवावयाला नको; इंग्रजसरकम्-
रालाहि हे व्यसन लागले आहे. गेल्या पन्नास वर्षात सर्व हिंदुस्थानांत एकहि दंगा
किंवा बंड झालेलें नाहीं, व प्रजा गोगलगाईप्रमाणे शांत व स्तब्ध आहे. तत्रापि, जागो-
जाग हजारो शिपायांची लष्करें सरकाराने रिकामटेकडी ठेविलीच आहेत व त्यांच्या पोटा-
पाण्याची बरदास्त दरिद्री प्रजेला ठेवावी लागतच आहे. सारांश, वायको व चूल, डोंगर
व दरी, व वाघ व नखे, ज्याप्रमाणें सदा साहचर्याने सांपडतात, त्याप्रमाणेंच राजा व
सैन्य ह्यांचें साहचर्य असतें, असा सिद्धान्त बांधून समाधान मानले पाहिजे.

१७ खातेयंत्रांतील नोकरलोकांचा वर्ग व लष्करी शिपाई लोकांचा वर्ग हे काडून
दाकिले म्हणजे बाकी राहिलेले जे प्रजेचे सहा वर्ग त्यांच्यांत राजसत्तेची वाटणी कराव-
याची आहे. परंतु, वाटणी करण्याचा प्रश्न तपशीलवार हातांत घेण्यापूर्वी, जिची वांटणी
करावयाची त्या राजसत्तेचे स्वरूप काय आहे तें पाहिले पाहिजे. वडोद्यातील संस्थानिक
एकसताक राजा आहे, असें विधान येथवर मी वारंवार करीत आलों आहे. हें एकसत्ता-
कल केवळ प्रजेच्या संबंधाने आहे, हे ध्यानांत धरले पाहिजे. बडोद्यांत राजा प्रजेला
कोणत्याहि प्रकारें जबाबदार नाहीं, हें सांगण्याचा कटाक्ष आहे. म्हणजे, प्रजेकडून
राजाची सत्ता कोणत्याहि प्रकारे मर्यादित नाहीं, अथवा, प्रजेच्या हातीं राजकीय सत्ता

काडीचीहि नाही ह्या बाजूने बडोद्यांतील संस्थानिक पूर्णपणे एकसत्ताक ऊर्फ बेजबाबदार-
ऊर्फ अनियंत्रित आहे.पखं,दुद्ध-था एका बाजूने त्याची सत्ता फारच मयादिंत झालेलीआहे
.सध्यां बडोद्यांतील संस्थानिक स्वतंत्र सत्ताधारी नसून सार्वभौम बिटिशसरकाराचा मांड-
लिक आहे सार्वभौमाशी झालेल्या कित्येक तहातील अटींनीं संस्थानिकाची सत्ता अनेक
बाबतीत नियंत्रित आहे. ( अ) हिंदुस्थानाच्या बाहेरील राष्ट्रांशी किंवा हिदुस्थानांतील
इतर मांडलिक संस्थानांशी स्नेहद्वेषादि कोणत्याहि प्रकारचा संबंध संस्थानिकाला, इंग्रज-

सरकाराच्या परवानगीशिवाय, ठेवता येत नाहीं. ही अट इतकी कडक आहे कीं, शरीर-
संबंधाचे देखील इतर मांडलिक संस्थानांशीं बोलणे करावयाचें असल्यास सार्वभौम सर-
काराच्या द्वार तें करावे लागतें. याचा अर्थ असा कीं, परराष्ट्राशी किवा हिदुस्थानांतील
इतर मांडलिकांशी कोणत्याहि प्रकारचा राजकीय संबंध संस्थानिकाला ठेवितां येत नाही
परराष्ट्राचे व्यापारी,वकील किवा गुमास्ते देखील खतच्या दरवारी न ठेविण्याची अट आहे
त्याप्रमाणेंच स्वतःचे व्यापारी, वकील परराष्ट्रांच्या दरबारी पाठविता येत नाहींत. एकटी
धर्माची बाब, मात्र, मोकळी आहे, असे वाटतें. हिंदुस्थानातल्या इतर मांडलिकांशी



च्ये४८ राजवाडे लेखसंग्रह भाग
संस्थानिकाला धर्माच्या बावतींत, सार्वभौम सरकाराची परवानगी न मागता, कोणताहि
संबंध ठेवता येईल. उदाहरणार्थ, सध्यां शकराचौर्याच्या पद्याबद्दल महाराष्ट्रांत बखेडा
उत्पन्न झाला आहे. तेव्हां कोणत्या शिष्याला आचार्य मानावे, याचा निर्णय करण्या-
करितां सर्व सनातनधर्मी संस्थानिकांना एकत्र जुळतां येईल व आपसांत व्यवस्था करतां
येईल. तसेंच, फेंच, जर्मन, अमेरिकन किंवा केंनेडियन् मिशनांना इंलश स्वाच.
किंवा क्याथोलिकू मिशनांप्रमाणेच संस्थानांत जागा देण्यास हरकत नाहीं. स्वतःच्या
राज्यांत कनैडियन्मिशनच्या प्रवेशाला हरकत न करण्याबद्दल मागें इंदोरच्या संस्थानि-
काला सार्वभौम सरकाराने ताकीद दिलेली महद्दड आहे. तेव्हां धर्मीच्या बावतींत परदे-
शांशी किंवा इतर मांडलिकांशी व्यक्तिशः किंवा समुदायानें व्यवहार करण्यास संस्थानि-
काला स्वातंत्र्य आहे, हें स्पष्ट आहे. ( आ) परचक्र किंवा इतर संकट आले असतां
हिंदुस्थान सरकारला सैन्याची मदत करण्याची संस्थानिकांवर जबाबदारी आहे म्हणजे
संस्थानिकाला आपलें सैन्य रद्द किंवा खलास करतां येत नाहीं. तसेंच संस्थानिकाची
सत्ता सावर्भोमेसरकाराकझुन डोईजड होऊं नये व इतर मांडलिकाना अपायकारक होऊं
नये म्हणून संस्थानिकाने आपलें सैन्य विवक्षित संख्येच्या बाहेर वाढवू नये अशी अट
आहे. सैन्याची शिस्त ब्रिटिश तऱ्हेने रहावी एतदर्थ, कांहीं ब्रिटिश लष्करी हुद्देदाराई
संस्थानाच्या सैन्यांत अवश्य ठेवावे लागतात. ( इ) नवीन किले .किंवा गज्या बांधता
कामा नये. ( ई) दारूगोळा, तोफा व बंदुका तयार करण्याचें कारखाने घालू नये
अशीहि एक अट आहे. संस्थानांत ह्या जिनसा स्वस्ताईने बनविण्याची सोय यद्यपि
असली, तत्रापि त्या ब्रिटिश सरकारच्याच द्वारा व नियमित मर्यादेपर्यंतच महागाईच्या
दराने घेतल्या पाहिजेत. ( उ) कित्येक वाबतींत संस्थानिकाच्या निकालावर सार्वभमै-
सरकाराकडे अपील चालते. म्हणजे, इसाकाच्या कामांत संस्थानिकाची सत्ता मर्थदिदत

:२४८६२४४रिंए२ कें

बाळगता येत नाहींत. म्हणजे अंमलदारींत हि संस्थानिकसत्ता नियंत्रि हे'६८८६४; सं ८
सरकाराकडे आहे. ( ल) सार्वभौमसरकारच्या संमतीने किंवा ३३ लाभून.६
२ सरकाराला दाखवावा लागतो.:२:८ खर्डा २.

लोकांकडून करतां
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येत नाहीं. ( औ) स्वप्रांतावाहेर किंवा हिंदुस्थानाबाहेर प्रवास करण्यास सार्वभौमाची
परवानगी लागते. म्हणजे गतिस्त्रातव्य संस्थानिकाला नाही. ( अं) रेलवे, टेलिग्राफ,
पोस्ट, रस्ते, क्यांपाच्या जागा, वगैरे बाबींची व्यवस्था संस्थानिकाच्या हद्दींत हि सार्वभौम
सरकाराकडे निखालस असते. ( अ:) स्वतंत्र अशा परराष्ट्रातील युरोपियन प्रजाजनाने
संस्थानांत अपराध केला असतां, त्याची चौकशी व न्याय सार्वभौम सरकार करते.अरब,
इराणी, अफगाण, तिबेटी, चिनी वगैरे लोकांना हा कायदा लागूनाहीं. जपानी लोकांना:
बलिष्ठ राप्र्रमंडळात त्यांचा समावेश झाल्यापासून, अर्थात् आहे, असें वाटतें. ( क ?ए

संस्थानिकाला सत्ताधारी राजा या नात्यानें स्वप्रांताबाहेर जमीन-यु-मला करतां येत नाहीं
(ख) सती, वगाड, कन्याघात, नरमेध, गुलामगिरी, वगैरे प्रघात जे सार्वभौम सरकारास
अन्यायाचे वाटतात-ते बंद केले पाहिजेत. ( ग) सार्वभौमाच्या प्रतिनिधीच्या भेटीच्या-
वेळीं व केव्हांहि योग्य मानमरातब राखला पाहिजे. ( घ) ब्रिटिश सरकारच्या परवा-
नगीवांचून संस्थानिकाने परराष्ट्रानी दिलेले किताब स्वीकारता कामा नये. ( ड) सस्कृएं
बंड केल्यानें पोटचे वारस नसल्यानें, संस्थानिकाच्या रूछेनें किंवा सार्वभौमाच्या इच्छेने
संस्थान नष्ट होत नाहीं. एतद्देशीय संस्थान म्हटलें म्हणजे तें याववद्रदिवाकरौ अजरामर
आहे '' ०६०५८. १४९७५०६७ लक४० ळ १४७८ ८५६८ '' संस्थानिक
कयक्तिश: नाहीसा होईल; परतु संस्थान कधीजि- नाहींसे होत नाहीं. हा १८५ ९-
सालचा परिणाम आहे. हें इतिहासज्ञांस सांगावयाला नकोच.४० हा शब्द
हिंदुस्थानाच्या राजकारणी कोशांत सध्यां नाहीं. ( च) संस्थानिक १८७७ च्या.
दरबारच्या प्रसंगापासून हिंदुस्थानसरकारचे कौन्सिलर आहेत. ( छ) सार्वभौम
सरकारच्या दरबारी कायमचा किंवा हंगामी वकील ठेवण्याचा हक्क संस्थानिकाला नाही
पेशव्यांच्या वेळीं होता. त्या काळी १५७ ००र्णूसखेहट्टशु०? चा हें संस्थान अवयव होतें
सध्यां धा६००१गभ१८ ाऊंD०!एधZ?ाऊं०ाऊाऊ मध्ये आहे, स्वत: संस्थानिक सार्वभौम सरकाराचे
कौन्सिलर पडल्यामुळें बाकेलाच अवश्यकताच राहिली नाही.

१८ अशी नानातव्हांनी मर्यादित झालेली सत्ता प्रस्तुतकाली वडाद्योत विद्यमान
आहे व हिचे वाटेकरी प्रजाजन व्हावयाचे आहेत किंवा करावयाचे आहेत. सध्यां ह्या-
सत्तेच्या अमर्यादित सत्तेच्या अमलाखाली प्रजा निमूटपणे नांदत आहे. ह्यापुढें, सत्तेचे
वाटेकरी बनून तिची नांदणूक व्हावी, अशा संस्थानिकांची इच्छा आहे. संस्थानिकाची
सत्ता ज्याप्रमाणें स्वतंत्र नाही, अनेक बाबींत लंगडी आहे, त्याप्रमाणेंच संस्थानातील
प्रजाहि अनेक बाबांनी व्यस्त आहे. ठोकळ मानानें संस्थानांत वीस लाख हिंदू दीड
लाख मुसलमान, हजार पांच पारशी व इतर लोक आहेत. हिंदूपैकीं, बहुतेक प्रजा गुरज

राथी व काठी असून, सुमारे चारपाच हजार मराठे आहेत व ते संस्थानिकाचे -देशनाई
आहेत म्हणजे ते जेत्या ल।ेकांपैकी आहेत. जित जे गुजराथी ते मराठे नसल्यामुळें
संस्थानिकाचे --भूश्।भाrS नाहींत आणि शिवाय जात्या बिनलढाऊ आहेत. लीवार्नर '' ाहॅइंदु-ई

स्थानातील मांडलिक राजे '' ह्या पुस्तकांत एके ठिकाणी म्हणतो कीं, १५००८१८-
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१.८१० थ्सुउठण्णूंथे? ३१ Z0णथ्पृाऊां०ाऊ १८. गुजराध्यापकीं,बरेच जैन असून
कांहीं स्वामीनारायण पंथी आहेत. बाकीचे सनातनधर्मी आहेत. मुसलमान बहुतेक बोहरी
असून बिनलढाऊ आहेत. पारश्यांचाहि स्वभाव विनलढाऊच आहे, सारांश, राजकीय
-सत्ता संरक्षण करण्यास जो सुझारपणा लागतो, तो मराठ्यांच्या खेरीज ह्या संस्थनांत
.इतर लोकांपाशी नाहीं. म्हणजे हें संस्थान प्रजेच्या बाजू निर्वीर्य आहे. गुजरार्थ्यापैकी
काहींना किंवा सर्वांना स्थानिकसत्ता किंवा संस्थानिकसत्ता दिली व ते अधिकारीवर्ग-
कडून किंवा शिपायी लोकांकडून दबले जाऊं लागले, तर दिलेली सत्ता अपात्री दिल्याचा
दोष घडेल व इष्टार्थ सफल होणार नाहीं. निर्वीर्य लोकांना सत्ता व स्वातंत्र्य त्रिमुवना.
त्तहि शक्य नाहीं. ग्रामसस्था, लोकलबोचें, मुनिसिपालिआ किंवा प्रतिनिधिसभा ह्यांच्यांत
द्या लोकांचा यद्यपि समावेश वेला, तत्रापि ह्यांचे हुकूम अंमलांत आणण्यास, ह्यांना पर-
देशी व विदेशी शिपायांचा किंवा सत्तेचा पाठिंबा लागणार. ब्रिटिश मुलखात लोकलबो-
डत व म्युनिसिपालिट्यांत हे लोक कामें करतात. परंतु, यांचा अंमल, त्यांच्या पाठीमागे
ब्रिटिश सत्तेचा व शक्तीचा जोर आहे म्हणून होतो. ही सत्ता व शक्ति जर कधीं काळी
नष्ट झाली तर ह्याची लोकलबोर्डे व मुनिसिपालिठ्या मातीच्या ढिकळाप्रमाणें विरघळून
-जातील. बडोदें संस्थानांत आजपर्यंत लेणे दंगेधोपे झाले आहेत ते ह्या लोकांकडून नाहींत.
बडोद्यांतील मराठे जहागीरदार व. इनामदार ह्यांच्याकडून संस्थानिकाला अडचण वारंवार
झाली आहे. तसेंच वाघेर वगैरे कडव्या रानटी लोकांकडूनहि बरेच बखेडे माजले आहेत
गुजराथी प्रजा गेलीं दोन? वर्षे आपला पोटापाण्याचा व देवधूपार्तीचा उद्योग करून
स्वस्थ आहे. बडोद्यांतील मुख्य प्रजा जी आहे ती असल्या भासल्याची आहे, म्हणजे
.जात्याच राजकीय सत्तेचा उपभोग घेण्यास स्वतः सिद्ध नाहीं. तिला दुसऱ्या कोण्यातरी
-बलिष्ठ व परकी सत्तेचा पाठिंबा लागतो. पाठिंबा असल्यावर. काजूबंदीची. अंमलदारीची
च इनसाफीची कामे ह्या प्रजेकडून करून घेता येतील. इत्यर्थ, नामर्दपणाचा दोष बडो-
त्यांतील मुKए प्रजेच्या ठायी खिळलेला आहे. शिवाय, राजसत्तेचे वाटकेरी आपण व्हावे
अशी इच्छाहि त्यांनीं, जोराने व निकराने रायाच, पण सौम्यपणानें हि कधीं प्रदर्शित
केलेली नाहीं. म्हणजे राजकीय भावना व राजकीय जागृति ह्या लोकांचे ठायीं उडूत
झालेली नाहीं. बडोद्यांत मराठ्यांचा जो वर्ग आहे तो स्वभावाने झुंझार व मुत्सद्दी आहे.
थरंतु त्याचा सुझारपणा व म् मुत्सद्देगिरी सध्यां अनुपयोगामुळें गंजत पडलेली आहे, व
अशीच गन्नत राहिल्यास ते लवकरच गुजराथी होऊन जातील. रानटी अनार्य प्रजा
चखेडेखोर आहे. परंतु त्यांना राजकीय भावना नाहीं. बडोद्यांतील प्रजेचा व्यंगे ही
अशा आहेत.

१ ए. एवंच, पंगू राजा व पंगू प्रजा, असा पांगळ्यांचा संयोग बडोद्यांत झाला
आहे, व ह्या पांगळ्यांना सर्वागसंपूर्ण व्हावयाचें आहे. पैकी, राजाचे ठायीं राजकीय
भावना व जागृति चांगली व्हावी तशी झाली आहे. प्रजा मात्र भावनाविहीन व
निद्रिस्थ आहे. ती जागृत कशी होईल हा पहिला प्रश्न; ती मर्द व स्वसंरक्षणक्षम कशी
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होईल हा दुसरा प्रश्न, आणि ती स्वजातीय किंवा सजातीय कशी होईल, हा तिसरा प्रश्न.

ह्यांतील तिसऱ्या प्रश्नाचा विचार सामाजिक सुधारणेपैकीं असून काहींसा महत्त्वाचा आहे.
२० बडोद्यांत राजा व मुख्य प्रजा सजातीय नाहीत. राजा मराठी आहे व मुख्य

प्रजा गुजराथी आहे. राजा व प्रजा सजातीय असले, म्हणजे अनेक अडचणी दूर होतात.
स्वदेशत म्हणून राजाच्या ठायीं प्रजेचे सहज प्रेम असं शकतं किंवा कांहीं कारणांनी
म्हणजे अज्ञानांत किंवा राजकीय भावनेच्या अभावामुळे प्रेम लुप्त झालें असल्यास ते
नव्यानें उत्पन्न करण्यास सुलभ जातें. तसेच, प्रजेचे गुणदोष सजातीयत्वामुळें राजामप्पे
सहज उतरले असल्यानें, समानशीलत्व राजाप्रजांमध्यें असं शकते. तेव्हां राजा व प्रजा
सजातीय होणें बडोद्यांत अत्यंत इष्ट आहे. हें सजातीयत्व दोन तऱ्हांनी उत्पन्न करतां
येईल. गुजराथी प्रजेच्या. ठिकाणी मराठी प्रजा आणून ठेवणे, हा एक उपाय; अथवा
चडोद्यांत राजा, जहागीरदार व इनामदार वगैरे जे मराठे आहेत, त्यांनी गुजराथी होणे
हा दुसरा उपाय. पैकी पहिला उपाय किंचित आसुरी असून, तो क्रामवेलसारख्या
पाषाणहदय नांच आयर्लडसारख्या देशांत अंशतः अंमलांत आणता आळा. बडोद्यांताहे
सो अठराव्या शतशांत अंमलांत आणता येता. हजारों मराठे शिपाई, मुत्सद्दी, कारकून,
भिक्षुक व इतर लोक त्या कार्ली जिंकलेल्या प्रांतांत मराठे सरदारांबरोबर जात व ह्या
लोकांना जिंकलेल्या प्रांतांतील दरोबस्त जमीन दिली असती म्हणजे मूळ प्रजा कालानं-
रानें नष्ट झाली असती आणि राजाप्रजा सजातीय झाली असती. पखं, हें राजकारण
अंमलांत आणण्याचा प्रसंग त्या कार्ली उडवला नाहीं. सांप्रत, हा आसुरी उपाय बहुतेक
-अशक्य आहे. एक, ह्या उपायाने प्रजेत यद्यपि दंगेधोपे न झाले, तत्रापि असंतोष उत्पन
श्रोईलू व दुसरें, हा उपाय अंमलांत आणण्याचे धाव सामर्थ्यहि संस्थानिकाच्या ठायीं
सध्यां नाहीं शिवाय, प्रज्ञेच्या असंतोषाकडे लक्ष देण्यास सार्वभौमाला अधिकारहि
आहे. अशा तीन कारणांनी हा उपाय सध्यां योजनीय नाहीं. महाराष्ट्र ब्राह्मण, क्षत्रिय

व शुद्ध यांनी गुजराथी बनण्याचा जो दुसरा उपाय तो मात्र सांप्रतच्या शांततेच्या व
अंतस्थ सुधारणेच्या काली शक्य दिसतो. राजपुत्र, जहागीरदार, इनामदार, शिपाई,
कारकून वगैरे जे महाराष्ट्रीय ब्राह्मणादि लोक बडोद्यांत आहेत त्यांनीं आपापल्या जाती-
प्रमाणें गुजराथी ब्राह्मण, शूद्र वगैरे स्त्रियांशी लग्नादि कायदेशीर शरीरसंबंध केले तर,
पुढील शंभर दीडशे वर्षांत ह्या संस्थानातील जिंकलेली गुजराथी प्रजा, व जिंकणारे मराठे
लोक सजातीय होऊन, त्यांचे हितसंबंध व मनोरचना एक होतील. फार काय सांगावे,
ह्या उपायाने गुजराथी-मराठी असे नवीनच एक सजातीय राष्ट्र उत्पन्न होईल. केवळ
देशभेदामुळें आजपर्यंत गुजराथी व मराठे यांच्यांत शरीरसबंध झालेले नाहींत. बाकी
धर्म, आचार विचार, व संस्कृति ह्या चार बाबींत मराठ्यांत व गुत्रराध्यांत फोरसा म्हणा-
सारखा भेद नाहीं, भाषाभेद आहे; पण तो कालांतरानें मोडून जाण्याजोगा आहे. ह्या
सुधारणेपासून एक मोठा फायदा होईल. तो हा कीं, गुजराथ्यांची व्यापारदृष्टि मरा-
ट्यांत येईल व मराठ्यांचा झुंझारपणा गुजराथी मिश्रप्रत्रेत उद्भवेल.
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२१ स्वजातीयस्त्राची सुधारणा सध्यां अंमलांत आणण्याजोगी नाहीं; व सजाती-

यत्वाची सुधारणा आस्ते आस्ते शंभर दीडशें वर्षांनीं पूर्णपणे साध्य होण्याचा संभव
आहे. ही सजातीयत्वाची सुधारणा चालू असतांच, स्वसंरक्षण करण्याची सवय प्रजाजनांत
रूढ करणें अत्यवश्यक आहे. बडोद्यांतील प्रजेच्या ठायीं स्वसंरक्षणक्षमत्व येण्याच्या
मार्गांत दोन मोठे अडथळे आहेत.एक स्वसंरक्षणाची जबाबदारी त्यांच्या अंगावर कधींही
टाकलेली नाही त्यांचें संरक्षण भाडोत्री परकी शिपाई व लष्कर आजर्यत करीत
आलें. आहे दुसरें भाडोत्री शिपाई व लष्कर ह्यांचा वाऊ व भय त्यांना अतोनात वाटतें.
तेव्हां, प्रजा स्वसंरक्षणक्षम होण्यास हे दोन अडथळे काढून टाकले पाहिजेत. पोलीस
शिपाई व लष्कर गुजराथी लोकातील धणधाकट लोकांचेंच बनविले पाहिजे. ह्यावर,
कोणी अशी शंका आणील कीं, नामर्दांचे मर्द कसे बनविता येतील? तर, ह्याला उत्तर
आहे गुजराथी लोक यद्यपि आतापर्यत शेंकड वर्षे नरम व निर्वीर्य राहिलेले असले,
तत्रापि यापुढें सवयीने, अनुभवानें, शिक्षणाने व कवाइतीनें, त्यांच्यांत मर्दपणाचा गुण
उतरणार नाहींच असें नाही. शस्त्रास्त्रांचें शिक्षण व कवाईत दिली असतां, बायकादेखील
शिपायगिरीचें काम यथास्थित करू शकतात. गुजराथी जवान, तर, पुरुष आहेत. तेव्हां
त्यांना शिपायगिरीचें शिक्षण व सवय लाविली असतां, ते स्वसंरक्षणक्षम निपजण्यास हर-
कत कां यावी ते समजत नाहीं. सार्वभौम इंग्रज सरकारच्या लष्करांत एकहि गुजराथी
पलटण नाहीं, आणि गुजराथी लोक लढवमये नाहींत म्हणून गुजराथी पलटण नाहीं,
असा आक्षेप कोणी घेईल. पण, हा आक्षेप प्रस्तुत प्रकरणी सर्वथा अप्रयोजक आहे.
सार्वभमै इंग्रजसरकार लष्करी सुधारक म्हणून ह्या देशांत कधींच मिरवले नाहीं.
आपल्या इष्ट हेतूच्या सिफ-पर्य हिंदुस्थानांतील लढवय्या लोकांचा उपयोग करून घेण्याचें
तेवढे त्याला माहीत आहे. लढवय्या लोकांना जास्त पटाईत करणें किंवा थिनल-कत्रप्रज्यांना
लढवय्ये वनविणें त्याच्या प्रस्तुतच्या कामागरीच्या बाहेरचैं आहे. तेव्हां हा न्याय येथें
बिलकूल लागं पडत नाहीं. महार, मांग, वगैरे लोकांस पांढरपेशांची कारकुनी करता
येणार नाहीं कारण, आज हजारों वर्षे ती त्यांनी कधींच केली नाही असा आक्षेप
वरच्याप्रमाणेच अतिशद्रादि लोकांवर शंकाखोर मंडळी आणीत असत परंतु ब्राह्मणेतर
जातींकडून कारकुनीची कामें सार्वभौम सरकार यथास्थित करून येत ही महशूर
गोष्ट आहे खुद्द बडाद्योतहि दिवाणापासून क्षुद्र रहर्डेघाद्दवापर्यत कारकुनीचे काम करणारे
ब्राह्मणेतर लोक आहेत. तोच प्रकार लष्करी पेषाचाहि आहे. तात्पर्य, पोलीस व
लष्कर यांच्यांत गुजराथी लोकांचा भरणा आस्ते आस्ते वाढवीत, तीं दोन्हीं खाती
सबंध गुजराथ्यांची बनविली असता, क्रो लोकाचा हा अवगुण केलानराने समूळ लोपून
जाईल अशी खात्री वाटते. पलटणींत किंवा पोलिसांत पठाण, हिंदुस्थानी रजपूत शीख.
मराठे किंवा नायद लोकच असले पाहिजेत अशी कांहीं सार्वभौमाची अट नाहीं तेव्हां
सार्वभौमाकरूनहि ह्या सुधारणेला अडथळा येईल, असें दिसत नाहीं पोलिसासंबंधानें
सार्वभौमाच्या पसंतीनापसंतांचा प्रश्नच नाहीं.

२२ सजातीयत्वाची व स्वसंरक्षणक्षमत्वाची क्षुधारण संस्थानांत जारीने सुरू
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होण्यास फक्त एकट्या राजाचेचतेवढे प्रयत्न पुरे पडणार नाहींत. ह्या सुधारणेची उत्कट
इच्छा प्रजेमध्यें, गुजराथी प्रजेमध्यें उद्भवली असतां, हें महत्त्वाचे कार्य सुकर होईल,
अशी इच्छा शेकड वर्षे निर्जीव व दुर्बल राहिलेल्या लोकांत स्वयमेव उद्धवाचा संभव
अत्यंत सूक्ष्म असतो. प्रायः जनता जी आहे ती गतानुगतिक असते. तिला चलन मिळ-
ण्यास व तिच्यांत खळबळ उत्पन्न होण्यास तद्दबाह्य प्रेरणांचा जबर व सतत आघात
तिच्यावर व्हावा लागतो. संवर्गांचा व तज्जन्य अनुभवाचा परिणाम, तर महत्फलप्रद गण-
लाच आहे. परंतु ह्या दोन कारणांच्या मुळाशी जनतेच्या मनोरचनेचा बदल होणें हें
प्रवलतर कारण आहे. मन एव मनुष्याणां कारणं बंधमोक्षयो: । तेव्हां, हें मन
बदललें पाहिजे मनाच्या बदलालाच त्याची जागृत होणें असें म्हणतात. अमनस्क
बोग्याखेरीज वस्तुतः मन हें स्तब्ध निद्रिस्त कधींच नसतें. आपल्याला जी वस्तु अभीष्ट
असते, तत्प्रवणमत्त्व नसलें, म्हणजे रेया वस्तूंपुरते मन निद्रिस्थ व स्तब्ध आहे, असा.
आपल्या बोलण्याचा ओघ असतो. आपल्या अभीष्टाच्या बाजूला मन वाढू लागलें
म्हणजे त्याची जागृति झाली, असें आपण उत्कटत्वानें म्हणत. सध्या, राजकीय भाव.
नेच्या दृष्टीने गुजराथी प्रजेचे मन स्तव्ध व निद्रिस्थ आहे. तें त्या राजकीय भावनेनें
जागृत कसें होईल, ही विवंचना आहे. बाकी, पोटापाण्याची व देवधुपातींची यथाशक्ति
व्यवस्था लावण्याच्या कामी गुजराथ्याचें मन चांगलें जागृत आहे, ह्याबद्दल बिलकुल शंका
नाहीं. राजकीय सुस्थिति संपादण्याच्या कामी, मात्र, त्यांचें मन निद्रिस्थ आहे. ही
निद्रा व ही तंद्रा उतरून टाकण्यास, व राजकीय भावनेची स्थापना तद्रित: स्थली कर-
ण्यास, राजकीय शिक्षणाच्या अंजनाची महती वर्णावी तितकी थोडी आहे. ज्या प्रकारचे
शिक्षण प्रजेला यावें त्या प्रकारची मनोरचना प्रजेची होते प्रजा शांत, भक्तिमार्गी व टाक
कुटी करावयाची असल्यास, तिला बालपणापासून भजने करण्याचा अभ्यास लावावा
प्रजा शांत, मिथ्यायोगी, चमत्कारश्रद्ध व निरुत्साही बनवावयाची असल्यास, आनी बेझां.
टच्या थियासोफीचें सबगोलंकारी व असतूप्राणायामी शिक्षण यावें. प्रजा व्यापारी व
उदमी करावयाची असल्यास, व्यापार व उदीम जेथें चालतो त्या दुकानांत व कार..
.खान्यांत प्रजा बालपणापासून घालावी. प्रजा लढाऊ व पराक्रमी व्हावी अशी इच्छा
असल्यास, लष्करी कवायतीचा लहानपणापासून तिला सराव करावा. प्रजा मुत्सद्दी व
धोरणी बनवावयाची असल्यास, राजनीति व व्यवहार त्याची तत्त्वें तिला बालपणापासून
शिकवावी. प्रजा एकसत्ताक राजाची केवळ सेवक बनवावयाची असल्यास, सध्या हिंदु-
स्थानांत जी इंग्रजी शिक्षणपद्धति आहे तिचा अवलंब करावा आणि प्रज्ञा नुसती लिहिती
वाचती करावयाची असल्यास, तिला सक्तीने लिहिणेंवाचणे शिकत्रावें प्रजा खिस्ती करा-
वयाची असल्यास, तिला मिशनऱ्यांच्या शाळांत धाडावी आणि मुसलमानी करावयाची
असल्यास तिला मुलांच्या स्वाधीन करावी. प्रजा विश्वबंबु बनवाव्याची असल्यास
तिला वेदान्त शिकवावा आणि खुळी निपजवावयाची असल्यास, तिला मंत्रशाख
व जादूटोणे पढवावे. प्रजा वावदूक व उथळ मनाची करावयाची असल्यास, वक्तृत्वात्तैजक
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सभा काढाव्या आणि तिचे हद्रत तिच्याकडून ओकवावयाचें असल्यास, तिला मुद्रणस्वा-
सैन्य देऊन मनांत असेल नसेल ते लिहूं द्यावे. प्रजा भोळी च भाबडी बनवावयाची अस-
ज्यास भाकडकथांचीं पुराणे व कथानके तिच्या दररोज कानावरून जातील अशी व्यवस्था
करावी आणि चावट व रंगेल व्हावी अशी मनीषा असल्यास नाटके, तमाशे व झगडे
यांचे ताफे गावगन्ना तयार करवावे. प्रजा निवृतमांस करावयाची असल्यास, भक्षिलेल्या
प्राण्यांच्या योनीस जन्मास्तरी जाऊन दिलेले दुःख भोगावे लागतें, अशी मते प्रजेपुढें
प्रतिपादावीं आणि प्रबुरत्तमास करावयाची असल्यास, जीवो जीवस्य जीवन हें
तत्त्व डार्बिनकडून पुकारवावे. प्रजा जन्मोजन्म गुलाम ठेवावयाची असल्यास, द्दूद्धधर्माचे

व दासधर्माचें शास्त्र बनवावे आणि तिला सरा अविश् राखावयाची असल्यास,
क्षात्रधर्माच्या व ब्राह्मणधर्माच्या सार्वभौमत्वाचे पोवाडे तिच्या कानांत लहानपणापासून
घुमवाने प्रजेला स्वजनद्रोह, स्वदेशद्रोह, स्वधर्भद्रोह व स्वद्रोह शिकवावयाचा असल्यास
स्वजन स्वदेश, स्वधर्म, स्वभाषा व खुद्द स्वतः यांची निंदा करण्यास तिला शिक्षणाने
प्रवृत्त करावी; आणि परजन, परदेश, परधर्म, परकी कोक, व परकी भाषा
यांच्यासंबंधानें तिच्या मनांत अत्यंत प्रेम सतत शिक्षणानें उए-पन्न करावे. सारांश ज्या
ज्या अभीष्ट प्रकारचे शिक्षण व वळण प्रजेला बालपणापासून यावें त्या त्या प्रकारची
ती योग्य कालावधीने तयार होते. बडोद्यांत प्रजा लढाऊ, स्वसंरक्षणक्षम, राजनीति-
निपुण व सच्याननिष्ठ व्हावी अशी इच्छा असल्यास, तिला कवायतीचें, तल-मुमीचें राज-
नीती व राजनिष्ठेचे शिक्षण बालपणापासून सतत मिळणें अवश्य आहे आनी विसा-
टच्या नित्यानंदाच्या, मिशनऱ्यांच्या किंवा इंग्रजी व देशी खुषमस्कऱ्यांच्या किंवा शता-
वधान्यांच्या लेक्चरांनीं हा कार्यभाग होणार नाहीं. राजकीय भावना उद्धवण्यास राज-
कीय शिक्षणच पाहिजे. सैरावैरा कांहीं तरी उपाय योजले असता, कांहीं तरी आन-
प्राप्ति होईल इष्टप्राति होणार नाहीं.

२३ येणेप्रमाणे अभष्टिसिध्यर्थ प्रजेला अभीष्ट शिक्षण लेन अत्यंत आवश्यक आहे
प्रजा म्हणजे राजपुत्रांपासून अनार्य जातीपर्यंतचे सर्व लोक:विपोषत: तरुण लोक राज
पुत्रवर्गात संस्थानिकांच्या आसेष्टांचीं मुले व मोठमोठ्या पाट संस्थानिकांचा मुळे येतात
ह्या मुलांना व अर्थात् मुलींना करा- स्वसंरक्ष्रणक्षम; राजनीतिन्रिपुण व संस्थाननिष्ठ

बनविण्याची शिक्षणसंस्था सध्यां बडाद्यात एकाह नाहा. राजधुत्रावथालध्ये म्हणून वाड्यां
तल्यावाड्यांत एक निव्वळ राजपुत्राकारती घरगुती शाळा आहे. तीत इंग्रज? व मर १,
शब्द घोकविले जातात. पस्तुरचार वृर्षापासून २२०० पर्णच १ वयांत सस्थाच्चाह
दंभेमदव अंगीं बाणण्यास ज्या शिक्षणपरंपरेची जरूर आह ता शिक्षिप्रगपरपरा ज शाळभत नाहा
हें उघड आहे नाहीतर, इंग्लंड, पुणें, मुंबई वगैरे ठिकाणी राजपुत्राना पाठवून कांहीं तर?
शिक्षण मिळविण्याचा खटाटोप करावा लागला नसता संस्थानकार्यक्षमत्वपत्येक ३ह्या बहिःस्थ स्थलीं मिळतें अशातला भाग मुळींच नाहीं. बडोद्यात तें मिळत नाहीं:बाहेर कोठे मिळत असेल, अशा संशयावर हा अंध उपक्रम चालला आहे, ब-त्याने स्थर्य



२३ वडोद्यांतील सुधारणा. २५
कालक्षेप मात्र होतो. मुंबईच्या युनिटहर्सिटीची प्रवेशपरीक्षा पास झाल्याने आठ दहा
रुपयांची नोकरी मिळाली तर मिळविण्याची लायकी आली, असा समज आहे. पांच:
चार इंग्रजी व संस्कृत नाटके शिकून पसार झालेल्या डेक्कन कालेजांतील ग्राजुएटास पंधरा
रुपड्यांची खर्डेघाशी करण्याची ताकद येते. आणि इंग्लंडांत दोन चार वर्षे कोठें तरी
राहिल्याने इंग्रजी भाषेचं उच्चार थेट इंग्रजांप्रमाणे करतां येतात आणि इंग्लिश मध्यम
स्थितीची नक्कल करतां येते. ह्या पलीकडे लहानपणी बाहेर हिंडण्याने जास्त फायदा कांहीं:
एक होत नाहीं. परदेशांत प्रवास फायदेशीर होतो केव्हा? स्वसंस्थानांत व स्वदेशांत असले.
नसेल तें सर्व शास्त्रीय व व्यवहारिक राजकीय ज्ञान मिळविल्यावर, इतर देशांतील राज
कीय स्थिति तोलून पहाण्याची ताकत येईल तेव्हां, तत्पूर्वीचा परदेशप्रवास मति-
अंशाला मात्र कारण होतो. तेव्हां, संस्थानिकपुत्रांना व आसेष्टांना वीस पंचवीस वर्षी
पर्यंत स्वसंस्थानचा, स्वदेशाचा व जगाचा इतिहास व राजनीति यथास्थित जेणेकरून
समजेल असे शिक्षण दिलें पाहिजे. गणपतराव, खंडेराव व मल्हारराव आणि ह्या सर्वांच्या
स्त्रिया ह्यांची उपरिनिर्दिष्ट शानाच्या अभावामुळे कोण फजिती झाली ती सर्वश्रुत आहे.
तसेच खंडेरावाचा लेकवळा महारावांच्या विरुद्ध कसा गेला, हे पाहिले, म्हणजे:
जवळच्या व दूरच्या आसेष्टांनाहि इतिहास व राजनीति यांची माहिती असणें किती
अगत्याचें आहे तें कळून येतें. संस्थानाचे उद्दिष्ट काय व हित कोणतें, तें संस्थानिकाच्या:
सर्व संबंध्यांना स्पष्टपणे माहित असणें अत्यंत जरूर आहे. मोठमोठ्या जहागीरदारांच्या
व इनामदारांच्या मुलांना हि हाच दंडक लागू आहेताला, जन्माने व द्रव्याने थोर पद-
प्रत प्राप्त झालेल्या ह्या सर्व तरुण लोकांच्याकरितां एक उत्तमोत्तम शाला पाहिजे. तति
राजकीय ज्ञानाप्रमाणेच लष्करी शानाचा परिचय व कवायताची सराव ह्या लोकांना
लहानपणापासून झाला पाहिजे. ह्या कामाला इकडील कारकुनी पेशाचे खडेर्घोशे जु-एट अत्यंत निरुपयोगी होत. ह्या खर्डेघाशांना स्वतःलाच इतिहासाचें किंवा राजनीतीचे
ज्ञान ह्या जन्मी येणे दुरापास्त जेथें झाले आहे, तेथें ते इतरांना ह्या विद्या कसे शिक.
विणार? तेव्हां राजनीतिनिपुण असे जर कोणी पुरुष खुद्द प्रस्तुतच्या महाराजांच्या ताल
मींत गेल्या वीसपंचवीस वर्षांत सुदैवाने तयार झाले असतील तर त्यांच्या देखरखेखिलिम्
ह्या थोर तरुण लोकांना ठेवणे इष्ट आहे. चार वर्षांच्या वयापासून अठरा बंधांच्या वया
पर्यंत लहान राजपुत्रांना, पोटसंस्थानिकपुत्रांना व जहागीरदारजाद्यानो हलक्यम्
खिसमतगारांच्या व सेवकांच्या वाऱ्योलाहि उभे करण्यांत अर्थ नाहीं. खुद्द आईबापानी
अशा थोरकुलोत्यन्न मुलांची जोपासना करणे अगत्याचे आहे. ह्या कामी प्रस्तुतच्या जर्मन
पातशाहाचा कित्ता गिरव्रिण्यासीध्खा आहे. जाणतींसवरतीं होत तोपर्यंत आपलीं मुळें
आपल्या देखरेखीखाली ठवून आपली चालरील त्यांना लागेल अशी व्यवस्था पाहिजे.
पहाटेच्या चार वाजल्यापासून रात्रीच्या दहा वाजेपर्यतचा काल ह्या मुलांचा सतत उद्धार
गात गेला पाहिजे आळसाचा एकहि क्षण जातो कामार नये. जो मुलगा ह्या अटीला
टिकणार नाहीं तो कुचकामाचा म्हणून खड्यासारखा नवडून काढावा व त्याला संस्था-
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इत किंवा कोठेंहि किंमत नाहीं, अशी व्यवस्था करावी. किडके माणूस संस्थानकार्याला

अत्यंत घातुक होय मर्दानी, सुविद्य, व उद्योगी राजपुत्रांखेरजि इतर दुबर्लाचें संस्था-
नात बिलकुल काम नाही. संस्थानांतील राजसत्ता प्रस्तुतकालीं सर्वस्वी वैयक्तिक पडल्या-
कारणानें पुढें अधिकारूढ होणाऱ्या राजव्यक्ति संस्थानधर्म जाणणाऱ्या व तो अंमलांत
आणणाऱ्या निपजण्यास, ह्याहून दुसरा सोपा मार्ग नाहीं. प्रतिनिधिसत्तेत वेडा, खुळा,
अर्धवट, स्त्री, पुरुष, असाहि राजा प्रसंगीं खपवून घेता येतो. इंग्लंडच्या तिसऱ्या
चार्जीला दोन चार वेळां वेड लागलें होतें. परंतु, तेवढ्याने राज्याचा सर्व गाडा खिळून
गेला नाहीं वैयक्तिक सत्तेत अशी सोय खपत नाही. अज्ञ, अर्धवट, खुळे, आळशी किंवा
भोळसट माणूस राज्यपदारूढ झाल्यास, सर्वत्र बेबंदशाही माजते. हिंदुस्थानातील संस्था-
-निकांच्या चरित्रांत हा प्रकार गेल्या शंभर वर्षांत अनेकदा दृष्टोत्पत्तीस आला आहे.

२४ असो राजपुत्र, पोटसंस्थानिक्पुत्र व जहागीरदारजादे ह्यांच्या शिक्षणा-
इतकेंच लक्ष संस्थानांतील सिव्हिल सीर्व्हसला लायक लोक तयार करण्याकडे दिलें

हिजे सध्यां बडोद्यांत एक इंग्रजी कॉलेज आहे. तें ब्रिटिश सरकारची कले जें
काम करतात तेंच करते; म्हणजे १७४च सिव्हिल सखाहसच्या खालील ज्या क्षुद्र कार-
कुनीच्या नोकऱ्या, त्यांना लायक अस उमेदवार पसार करते तात्पर्य, ब्रिटिश इंडियन-
सिव्हिल सर्विसच्या योग्यतेचे लोक तयार करणारी महाशाळा बडोद्यांत नाहीं ह्या

उणीवीचा परिणाम असा झाला आहे को,वरिष्ठ दर्जाचे सिव्हिल सर्व्हट बडोदें सरकारला
हिंदुस्थानातील भिकार कालेजांतून पसार झालेल्या ग्राजुएटानाच करणें भाग पडतें म्हणजे
कनिष्ठ कारकुनी करण्याची शु माणसांची लायकी त्यांना निरुपायाने वरिष्ठ दर्जाचे
अधिकारी बनविणे जरूर होत. सस्थानाचा स्वभाव काय, संस्थानाचे हिंदुस्थानच्या
राजकारणांत कार्य काय, संस्थानिकाचे हेतू काय, हें ह्या लोकांना, योग्य राजनैतिक
शिक्षण न मिळाल्यामुळे, कळण्याची ऐपत नसते; इतकेंच नव्हे तर संस्थानकार्याच्या
उलट दिशेनेंहि नकळत ह्यांच्या हाक प्रसंगीं वर्तन होतें हा दोष ह्या लोकांचा
नाहीं; ह्याची योजना अयोग्य स्थळा करणाऱ्या संस्थानिकाचा आहे इंग्लिश किंवा फेंच
किंवा जर्मन किंवा रशियन सरकार आपापल्या डिपेंडन्सींत कारभार करण्यास जसे उच्च
दर्जाचे सिव्हिल सर्व्हट तयार करतात तसे उच दर्जाचे अधिकारी बडोदें सरकारा
बनविण्याची महाशाला स्थापित्यास, हा दोष निघून जाईल म्हैसूर सरकारने असाच
काहींसा उपक्रम केला आहे. परंतु तो अपूर्ण आहे म्हैसूरच्छेया सिल सावहसच्या
परीक्षेला म्हैसूर सरकार हिंदुस्थानांतील, कदाचितू पृथ्वीवरील वाटेल त्या मनुष्याला येऊं
२३ आणि परीक्षेला येणाऱ्या मनुष्याला प्रस्थानाच्या राजकारणाला इष्ट असें शिक्षण देत
नाहीं. त्यानें होईल काय कीपरीत पास झालेल्या उमेदवाराच्या मनांत संस्थोडोंकार्याला
विघातक निदान अपोषक अशा, कल्पना राहू शकतील आणि उमेदवार धर्मानें
राष्ट्राने किंवा जाती संस्थानांतील अधिकतर जनांच्या विरुद्ध असल्यास पंर्द्दिर्चॉनकार्याला
सर्वस्वी विघातक होईल. तेव्हां भेसूर सरकारने केलेला उपक्रमहि बराच सुधारून
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घेतला पाहिजे ह्या कामी कंपनी सरकारच्या वेळचे हेलबेरी कालेज बरेंच अनुकरणीय
आहे. इंग्लिश राष्ट्राचं राजकारण, हेतु, आशय, स्वभाव व धोरण हेलबेरीतील उमेद.
चारांना दोन चार वर्षे सशास्त्र पद्धतीने शिकवून, मग त्यांना कंपनी हिंदुस्थानांत पाठ-
वी. तोच प्रकार बडोद्याच्या वरिष्ठ सिव्हिल सव्हिस कालेजात झाला तर, मामलेदारा-
पासून त दिवाणापर्यंतचे सर्व अधिकारी संस्थानकार्यक्षम निपजतील आणि त्यांच्या
ठायी राशास्त्र व पद्धतशीर अशी संस्थाननिष्ठा उद्धवून, संस्थानिकाचे उच्च हेतु सक्त
होण्यास बहुत साहामय होईल. सध्यां बडोदाकालेजांतून जे ग्राजूएट व अडरमाजूट
निघतात त्यांना संस्थानाचा इतिहास, राजकारण, धोरण हे तर बिलकुल माहीत नसतें
तें नसतेंच; शिवाय हिंदुस्थानाचा इतिहास व राजकारण यांचें त्यांच्या ठिकाणी पूर्ण
अज्ञान असतें; आणि जगाल्या इतिहासासंबंधानें किंवा राजकारणासंबंधानें तर बोबड्या
पोराहून हि त्यांचें अज्ञान आश्चर्यकारक असतें. असले अर्धवट तरुण लोक राजकार्य किंवा
प्रजाकार्य- उरकण्यास सर्वथा नालायक ठरावे, ह्यांत नवल कसचें? बडोदा कलेजांक
जे पूर्ण किंवा अपूर्ण शिक्षण मिळून बाहेर पडतात, ते सर्वच बडोदा संस्थानच्या उपयोग?
पडतात असे हि नाहीं. त्यांच्यापैकी जरेच संस्थानाबाहेर खर्डेघाशीच्या नोकऱ्या
धरतात आणि शिक्षणाचा खर्च मात्र बडोदे संस्थानावर पाडतात. दुसऱ्याला नोकर तयार
करून देण्याचें हें परोपकाराचे कृत्य बडोदे सरकार कोय म्हणून करते, तें समजणें मुष्कील
आहे. बडोदें हायस्कूलासंबंधानें हि हीच तक्रार करतां येईल. बडोद्याबाहेरींल रेल्वे, पोझ
तारायंत्रे उऋ यांना नोकर पुरविण्याचा उपज्यृध्याप .वडोदे सरकारने कोणत्या मसलतानं केला
आहे, त्याचें समर्थन नीट करितां येईलसें दिसत नाहीं' तात्पर्य बडोदे कॅलेज व हाय
स्कूल या संस्था काही तरी अहेतुक कार्य र संस्थानहितबाद्य कार्य करीत आहेत, असें मत
देणे' अपरिहार्य ह(ेतें.

२ '८ बवैद्यातील प्रजेला ज्याअर्थी राजसत्ताशभाक करावयाची आहे, त्याअर्थी
सिव्हिल सार्व्हस कालेजात संस्थानिक प्रजेखेरीज इतरांना मज्जाव असावा, हें उघडच
आहे. गुजराथी व मराठी प्रजेतून रुढ छातीचे व योग्य उंचीचे जे उमेदवार असतील
त्यांनाच तेवढे पसंत करावे, आणि परीक्षेच्या वयाची इयत्ता चोवीस वर्षांपेक्षा जास्त असू
नये खुजे, खिरे, निज व अर्थी तरुण कालेजाच्यावाऱ्यालाही उभे करूं नयेतमग देयांची
बुद्धिमत्ता किंवा घोकंपत्र्रीची ताकद कितीहि असो. असले लोक अल्पवयात मतात,
व संस्थानाला व्यर्थ सर्वात मात्र आणितातू कदाचित् जगलेच तर आपला बो व
आपलें काम संस्थानाच्या इभ्रतीप्रमाणे करण्यास लवकरच नालायक होतात. हे लोक
अक्षेपवयात मेल्याकारणानें, राजकीय अनुभवाचा व मुत्सद्देगिरीचा साठा संस्थानांत पर
परेनें राहत नाहीं हें तर संस्थानाचे मोठे भयंकर नुकसान होतें. ब्रिटिश मुलखांतील
मामलतदार, मुनसफ अच्चलकारकून, सामान्य कारकून व शिपाई लोक पेन्शन घेईत
पर्यंत फारच थोडे टिकतात; कारण, हे खालच्या दर्जाचे नोकर लोक छाती, उंची

१७
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शक्ति वगैरे बाबतींत कडक तपासणी करून घेतलेले नसतात. ह्या कनिष्ठ नोकरांचा अनु-
अवहि मोठासा महत्त्वाचा असतो असे नाहीं. ज्यांचा अनुभव विशेष
महत्त्वाचा व जबाबदारीचा असतो त्या इंग्लिश सिव्हिल सर्व्हिसचे लोक
मात्र इंग्लंडांत फार कडक तपासणी करून निवडतात. इंग्लंडांत खुजे व किरटे लोक
नाहींत असे नाहीं. .परंतु जिंकलेल्या परदेशस्थ लोकांवर शरीराने व मनाने यथास्थित
वचक व वजन ज्या तरुणांचा पडेल असेंच तरुण लोक इंडियन सिव्हिल सर्व्हिसमध्यें
वणें जरूर पडते. खुद्द इंग्लंडातील सिव्हिल सर्व्हट शरीराने व मनानें किंचितू कमजोर
असला तरी चालण्यासारखे असतें. कारण, तेथील सिव्हिलांना फार झाले तर
एखाद्या खात्याचे कायम शिरस्तेदार व्हावयाचें असते; हिंदुस्थानातल्या सारखे अभलदार
मुनसफ-कानुनकार व्हावयाचें नसतें. ब्रिटिशसरकाच्या पद्धतीचेच वडोद्यांत सध्यां.

अनुकरण होत असल्यामुळें. बडोद्यांतील सिव्हिल सर्व्हट आग्लोइंडियन सिव्हिलसर्व्हटा-
प्रमाणेंच शरीराने व मनाने सुसंपन्न असला पाहिजे. त्याच्या व ह्याच्या मनोरचनेंत
शिक्षणाने भेद एवढाच करावयाचा कीं कालांतरानें प्रजेला राजसत्तांशभाकू करावयाचें
आहे; हे पक्के ध्यानात देऊन बडोद्यांतील सिव्हिल सर्व्हटाने आपले वर्तन. ठेविले पाहिजे.
हा निर्बंध अग्लोइंडियन सिव्हिल सर्व्हटांना लागू नाहीं, हें सर्वप्रसिद्धच आहे.
बडोद्यांतील सिव्हल सर्व्हट संस्थानातील प्रजेपैकीं असल्यामुळें, नोकरी संपल्या-
नंतर तो संस्थानांतच राहील व सामान्य लोकांच्या खांद्यास खांदा लावून स्थानिक,
ग्रामिक, व राजकीय संस्था चालविण्यास आपल्या अनुभवाचा फायदा प्रजेला व राजाला
देईल; सध्याचे आगंतुक अधिकारी नोकरी संपल्यानंतर जसे संस्थानाबाहेर आपल्या
प्रांती निघून जाऊन आपला अनुभवहि बरोबर नेतात; तसा प्रकार संस्थानस्थ सिव्हिल.
सर्क्द्यटांच्या हातून होणार नाहीं. बोली दीडशे वर्षे राजकीय मुत्सद्देगिरी व अनुभव
यांच्या नांवानें बडोदे संस्थानांत नकारघंटा वाजत आहे; तो ही ह्या सिव्हिलियनांच्या-
मुळें बंद होईल आणि राजकीय बाल्यावस्थेतून राजकीय तारुण्यांत येण्यास संस्थानाला
साहाय्य होईल. उब सिव्हिलियनांच्या संस्थेचे महत्त्व बडोद्याच्या सध्याच्या किरठ्या
बाल्यावस्थेत इतकें आहे कीं, इतर सर्व सुधारणा बाजूला राहिल्या तरी चालेल, ही एकटी
सुधारणा बडोद्याला प्रौढपदाप्रत पोहोचवील. अमात्य रमेशचंद्र दत्तासारखा एकटा
अनुभवी व विचारी सिव्हिलियन किती उपयोगाचा होतो, हे संस्थानाच्या नजरसे'

आलेच आहे.

२६. बडोद्यांत सिव्हिल सर्व्हिस इकिगकट झालें,म्हणजे सध्याचे जें बडोदा कॉलेज
आहे त्याचा उपयोग कुलकर्णी, अव्वल कारकून, बेलीफ, वगैरे खालच्या प्रतीचे नोकर
तयार करण्याकडे होईल. हें कॉलेज हिंदुसगनातील इतर कॉलेजांप्रमाणे कनिष्ट दर्जाचे
नोकर तयार करते, हें मागें सांगितलेंच आहे. ह्या नोकरांना स्वदेशाभिमान, स्वसंस्थाना-

भिमान, स्वद्एशेतिहास, स्वदेशराजनीति, स्वसंस्थाननिष्ठा वगैरेचा गंध बिलकुल नसतो
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इंग्रजी दोन चार नाटके व कादवऱ्या ह्यांनी वाचलेल्या असतात व ह्यांना शुरू इंग्रजी
लिहिता वाचता येतें. यापलीकडे यांची विद्वत्ता गेलेली नसते. जर हे कॉलेज बडोदा-
संस्थानाकरितां मध्यम व कनिष्ठ प्रतीचे नोकर तयार करण्याची शाळा बनले, तर त्याचा
संबंध मुंबई युनिव्हर्सिटीशी जो आहे तो ताबडतोब तोडून टाक हितावह होईल. मग
इंग्रजी प्रिन्सिपालाचीहि जरूर राहणार नाही. बडोद्याच्या भावी सिव्हिल सव्हिंसमधील
एखादा नाणावलेला सिव्हिलियन प्रिन्सिपालाचें काम उत्तमोत्तम करील. संस्थान-
निष्ठा, संस्थानेतिहास व संस्थानराजनीति ह्यांचें ज्वल शिक्षण या लोकांना अवश्यमेव हवें.
म्हणजे संस्थानाच्या कार्यक्रमांत आपली कांहीं एक विशिष्ठ जबाबदारी आहे, असें ह्या.
लोकांच्या ध्यानांत येईल व निव्वळ पाड्या टाकणारे भाडेकरी आपण नव्होत, अशी उच्चच.

तर भावना त्यांच्याठायी उडवेल.
२७ पहिल्या प्रतीचे सिव्हिलियन आणि मध्यम व कनिष्ठ प्रतीचे नोकर तयार

करणाऱ्या ह्या दोन संस्था निर्माण झाल्या म्हणजे बडोद्याच्या मुलकी, दिवाणी वगैरे
खात्यांना उत्कृष्ट व निष्ठावंत सेवक मिळण्याची सोय झाली. कवि, तत्त्ववेत्ते, तार्किक
नैय्यायिक सध्यां बडोद्यांत निपजले पाहिजेत, अशी कांहीं जरूरी नाहीं. अध्यात्मशास्त्राच्या
शिक्षणाकडे किंचित कानाडोळा केला तरी पांच पंचवीस वर्षे चालेल. पुढें फारच जरूर
दिसली व बडोदेसंस्थानांतून एखादा नैप्यायिक किंवा तत्त्ववेत्ता असामान्यप्रतिभेचा
निपजला तर त्याच्या योगक्षेमाक रिता, एखादी प्रोफेसरशिप निर्माण करावी. भौतिक
शास्त्रांची मात्र अशी हेळसांड करून भागावयाचें नाहीं. कांहीं भौतिक कलांचें प्राथमिक
शिक्षण देणारे कलाभवन वडोद्यांत सध्यां आहे; परंतु भौतिकशास्त्राचें सांगोपांग शिक्षण

देणारे महाविद्यालय बडोद्यांतच काय, पण साऱ्या हिंदुस्थानांत कोठेंहि नाहीं टाटा
इन्स्टिट्रधुरट दहा बारा वर्पे होऊं घातले आहे, परंतु, त्याचा उपयोग व्हावा तसा आपल्या
लोकांना होणार नाही, हें उघड आहे. पंक्तिप्रपंचाची कारणें स्पष्ट आहेत व त्यांच्यासंबं-
धानें वाद घालण्यांत कालक्षेप करणें व्यर्थ आहे. टाटा इमिटटुघ-ट चालविण्यास दरवर्षाचे
पांच लाख रुपये लागतात. बडोदासंस्थानानें इतकी रक्कम खर्चून जर एक शास्त्रकलाभवन
चालविले तर संस्थानाचे मोठेच हित होईल. प्रो. बोससारख्या विद्युज्ज्ञाकडे किंवा
प्रोफेसर रायसारख्या रसायनज्ञाकडे भवनाचें चालकत्व सोपविले व त्यांच्या पसंतीची
इतर शिक्षकमंडळी डोपासून आणविली तर अत्युस्कृष्ट काम होईल, अशी खात्री वाटते
इंग्लिश भाषा शिकविणाऱ्या साध्या गोऱ्या मास्तराला जर हजार दीड हजार पगार जे
सोईचे होते, तर बोससारख्या विद्वानाला दोन हजार रुपये- दरमहा कांहीं फार नाहीं
शिवाय भवनाचे काम व बनावहि मनाप्रमाणें उठण्यास सुलभ होईल. कां कीं स्वदेश.
याला, विद्वान्स्वदेशीयाला आपली मनोरचना जितकी उत्कृष्ट कळते तितकी परदेश्याला
कळत नाहीं वडोद्यांत असलें सर्वांगसुंदर, सवार्गसंपूर्ण शास्त्रकलाभवन जर स्थापिल गेलें
तर, संस्थानातील इतर शहरांतून व तालुक्यांतून क्षुद्र कलाभवनें स्थापण्याचे जे वायफळ
प्रयत्न लोकांच्याकडून होण्याचा संभव आहे, त्यांत दरिद्री लोकांचा तुटपुंजा पैसा व्यर्थ
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खर्च होणार नाहीं. कला व कारखाने ह्यांचें माहेरघर बडोदेसंस्थान होईल, आणि
संस्थानाचे उत्पन्नहि त्याबरोबर काढेल. अमदाबाद्देस कारखाने व्हावे आणि बडोद्यास होऊं
नयेह्याची कारणें शोधून काढण्यांत सतत निमग्न असणाऱ्या एकाद्या अर्थशास्त्री कौन्सिलराकडे
शाखकलाभत्रनाची; देखरेख ठेविली असतां विशेष उपयोगाचे होईल. सार्वजनिक विदरण-
खात्याच्या अनर्थशाखज्ञ अधिकाऱ्याला शास्त्रकलाभवनाची किंमत जोखता येणार नाहीं व
बहुशः भवनाच्या नाशाला तो अज्ञानानें कारण होईल-शाखकलाभवनाच्या द्वारा निर्माण

होणाऱ्या कारखान्यांतील मालाची व जमिनीवर होणाऱ्या जिनसांची देवघेव करणाऱ्या
उद्य्यांना, व्यापाऱ्यांना, पेढीवरिमाना व इतर कारखानदारांना व्यापारी शिक्षण देणारी
शाळाज्यिक अर्थशास्त्रज्ञ कौन्सिलराच्या देखरेखीखाली उत्तम चालेल.

२८ राजपुत्र, जहागीरदारजादे, उच-मध्यम-कनिष्ठ नोकर, कलावंत, उदमी
व्यापारी, व पेढीवाले यांच्या शिक्षणाची सोय लागल्यावर, ध्येयाच्या मेहनतीवर ह्या सर्व

लोकांची भाकर अवलंबून आहे, त्या शेतकरी वर्गाच्या व मजूरदारवर्गाच्चा शिक्षणाकडे
वळणे साहजिक आहे. ह्या कष्टाळू वर्गाला सक्तीनें मोफत शिक्षण दिलें, तर तोटाहि ळर्होइल

व फायदाहि होईल. शेतकीची सुधारणा करण्यास जें ज्ञानोपार्जन लागते, तें होण्यास
लिहिण्यावाचण्याच्यायोगानं बरीच मदत होईल. परंतु, ज्ञानोपाजैन म्हणजे अर्योपार्जन

नव्हे हे मात्र लक्षांत पिले पाहिजे. अमक्या एका महाग पूचो'यिन रसायनाच्या
खतानें जमीन ग्पुप्री-क हेतेन, हें --यद्यपि पुस्तकांतून शेतकऱ्याला वाचता आले तत्र।पि तें
महाग सायन घेण्यास लागणारा पैसा निरक्षर कुणकेयाइतकाच साक्षर कुणद्येथापाशी अस-
गार प्राथमिकशिइनणानें एक, मात्र, फायदा आपच्याला, निःसंशय होईल कोणत्याहिह
दम्तएत्रजावर त्याला स्वदस्तुर करता येईल. त्याजवरोवर तो,टेहि अनेक होतील सवंग
-थोतांडी वर्तनानपत्रें त्याची अति भ्रष्ट करतील. आतापर्यत कर्णेद्रियानच तेवढी फसण्याची
-त्याची लायकी होती. ह्यापुढें नेनेंद्रियानेहि तो नवशिका फसू लागेल. प्राथमिक शिक्ष-
णानें शेतकरी वर्गाच्या सामाजिक, राजकीय किंवा औद्योगिक स्थितींत मोठासा फरक
पडेल असा अंदाज करवत नाहीं. अल्पज्ञानानें त्याच्या ठायीं कांहीं काल किंचित उर्मट.
पणा येईल परंतू, त्यांत विशेष कांहीं अर्थ नाहीं. असें दिसून आल्याबरोबर शेतकरी
आपल्या परंपरागत रुळीला पुनः लागेल. तत्रापि, नरसी मेहता वगैरे साधुसंताची काव्ये
स्वत: वाचून शेतकरी जास्त वेदांती व भक्तिमार्गी बनेल, यांत संशय नाहीं वेदांताचा
ाइंा भक्तिमार्गाचा रख विश्वबंधुत्वाकडे आहे. तो बद्दलावयाचाअसल्यास राष्ट्रभक्ति.

दर्शक किंवा संस्थाननिष्ठोत्तेजक नवीन ग्रेपे सारस्वत गुजरोथी शेतकरी प्रजेकरतां निर्माण
करणें प्राथमिक शिक्षण देणाऱ्या संस्थानिकाचें कर्तव्य आहे. नाहीं तर, ज्या इच्छेने
प्राथमिक शिक्षण सक्तीनें देण्याची सुरुवात केलीआष्टी अमिच्यासारख्यांची समजत आळे
ती इच्छा भग्न होईल. इतकेंच नव्हे, तर राष्ट्रभाक्तविघातक असें जें विषभक्तित्वे त्याची'
वृद्धि बैगुमार होऊन, राष्ट्रत्वाच्या दृष्टींने संस्थानस्थ शेतकरीसमाजें निरुपयोगी -नल.
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शिक्षणानें शुद्ध गुजराथी भाषा शेतकरी वोलूं लागेल. राष्ट्रदृष्ट्या हा फायदा किंवा तारा
आहे, हें सांग कठीण आहे

२९. शेतकरी, मजुरदार, शिल्पी व स्त्रिया त्यांच्यांत निव्वळ प्राथमिक शिक्षणाने
मोठासा फरक पडणार नाहीं, हे यद्यपि खरें आहे, तत्रापि ह्यांच्या खालच्या अति--
शदना नुसते उचप्रकारचें राह्य्रभक्तिहीन व सनातनधर्मभक्तिहीन शिक्षण जर मिळाले, तर
सर्व समाजांत एकच गोंधळ व बखेडा माजेल. तशात एखादा महार स्पेन्सरमतवादी
झाला म्हणजे तो प्रथम आपला विरोधी मोर्चा शूद्रादिवर्गाकडे बळवील शूद्रादिवर्ग

महाराला मांगाच्या पत्तासि बसावयाचा उपदेश करतील. ह्या कामी इतर महार कुधारक
महारावर वाळीत घालतील अशी मोठी विलक्षण सामाजिक च ढवळ जातिव्यवस्येसब.
धाने माजेल. आणि इतर संकटें मध्यें आली नाहींत, तर दोन वर्षांच्या अवधींत
सर्व समाज एकजाति होईल, किंवा जातीजातीत महार विरोध उत्पन्न होऊन संस्थान
उजाड हईेल. धर्भभक्तिहीन व राष्ट्रभक्तिध्युतीन शिक्षणाचे असे अघोर परिणाम होतील
यांत काडीचा हि संशय नाहीं. स्वातव्याच्या ऐवजी स्वैरतेचा फैलाव हईेल, आणि
बडोदे संस्थान सामाजिक, धार्मिक व अर्थात् राजकीय बखेड्याचें माहेरघर बनेल. ही
भावी दुःस्थिती विद्यमान संस्थानिकाच्या पुत्रपतै्रांच्या अनुभवास उत्कटत्वानें -नेईल व
ह्यांतच संस्थानाचा कदाचितनाश.होईल बडोदेरनस्थानात दोनशेवषार्नीं चातुर्वर्ण्याचा पंजेश्वस

झाला, असें जरी मानले, तत्रापि बड।ेद्यावाहेरील इग्रंजशाहींत तो होईल किंवा काय हा
संशयच आहे. इंग्रजांच्या अंमलाखालील हिंदुलोक व हिंदुपुढारी जें धोरण ठेवतील त्या
धोरणाला सोडून बडोद्याचे चालणार नाहीइंग्रजशाहीत चातुर्वर्ण्य मोडण्याचा निश्चय झाला
तर ठीकच आहे, जर न झाला. तर रार्ष्टू।य प्रगतीच्या आड चातुर्वर्ण्य मोडणारें हें संस्थान
हटकून येईल. येत्या दोन वर्षांत इंग्रजशाहींत चातुर्वर्ण्य मोडेल, असा अंदाज दिसत
नाही. तेव्हां, अतिशुद्धादिवर्गात उच्चच शिक्षणाचा फैलाव करणें, बड३े संस्थानांत सध्या
इष्ट आहे, असें म्हणवत नाहीं. आधी, ब्राह्मणइपत्रियादि वर्ग राजकीयदृष्ट्या सर्व अथवा
बऱ्याच प्रकारे समर्थ होऊं द्या, आणि मग अतिशूद्रादिवर्गाला समर्थ करण्याच्या खटप-
टीला लागा. नाही तर, राजकीयदृष्ट्या संस्थानस्थ समाजाचें खालीं डोनें' वर पाय होऊन
सर्वत्र नाश व उपहास होण्याचा संभव आहें

३० येथें असा एक प्रश्न उद्भवतो की महाराज सयाजीराव यांना उत्कृष्ट सामा-
जिक सुधारक म्हणून मिरवावयाचें आहे किंवा संस्थानाचे राजकीय सामर्थ्य वाढविणारा

दूर मुत्सद्दी म्हणून नांव करावयाचें आहे? ब्राह्मणांच्या विधवांचे पुनर्विवाह केल्याने
किंवा मांगांना महारांच्या विरुद्ध डठविल्यानें, किंवा शूद्रांना वैश्यांशी झे-जावयाला लाव-
ण्यानें किंवा ब्राह्मणांचे क्षत्रियाशी वितुष्ट पाडल्याने, सामा जिक सुधारक म्हणून कांहीं
काळ मिरवता येईल. परंतु, ह्या कृत्यांनीं राजकीय सामर्थ्य कसें वाढेल तें कळत न। ही.
राजकीयदृष्ट्या संस्थान किती पराकाष्ठेचे पंगू आहे, तें मागें सांगितलेंच आहे हा
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पंगूपणा काढून टाकणं, कोण्याहि संस्थाजिकाचें प्रथम कर्तव्य होय. तें न करतां
.राजकीय सामर्थ्याच्या दृष्टीनें सर्वथा पुरुमुक अशा सुधारणा करण्यांत सुडबुडत बसणे थो
मुत्सद्दोइगरीला निव्वळ दूषणावह आहे. राजकीय दृष्ट्या संस्थान सुदृढ झालें, म्हणजे मग
सामाजिक, धार्मिक वगैरे अंतर्रचनेच्या सुधारणा आस्ते आस्ते व धिमे धिमे प्रचलित
-करणें श्रेयस्कर होय. सध्याच्या पंगुत्वाच्या काळ, संस्थानस्थ समाज विस्कळित कर-
णाऱ्या सुधारणा संस्थानाला जास्त पंगू करतील व संस्थानाच्या राजकीय पंगूपणाला
सामाजिक व धार्मिक पंगूपणाची पुस्ती लावतील. जी दशा इंग्रजशाहींतील. सामाजिक
ब धार्मिक सुधारकांची सध्यां झाली आहे, तीच दशा महाराज सयाजीरावांची. होईल.
ब्रह्मोसमाज, प्रार्थनासमाज, ब्राह्मणविधवापुनर्विवाहोत्तेजक सभा, वरे अकालसुधार.
णांची जी वासलात इंग्रजशाहीत लागली तीच बडदे्यांत लागेल; आणि नंतर डोळे
उघडतील. इंग्रजशाहींत ह्या सुधारणा आतां पार मागें पडल्या व त्यांच्या ऐवजी
राजकीय सुधारणेकडे कार्यकर्त्या मुत्सद्यांचें लक्ष लागलें. इंग्रजशाहींतील सुधारणांच्या
अथवा कुधारणांच्या ह्या अवदशेपासून वटोदराधिपतीनीं चांगलाच बोध घेण्यासारखा
आहे. राध्ययसंह्येचे प्राथमिक कर्तव्य राज्यसंरक्षणार्थ राज्ययत्रं अत्यंत सुदृढ करणें हें होय
.हे प्राथमिक कर्तव्य यथास्थित सिद्ध झाल्यानंतर सुखाच्या इतर आनुषंगिक सुधारणा
.केल्यास हरकत नाहीं. परत, राज्ययत्र अत्यंत दुर्बल व पंगूठेवून उगाच बखेडा माज-
विणाऱ्या न्हावर्गडी सुधारणा करीत बसणारा राजपुरुप स्वतःच्या व स्वराज्ययंत्राच्या
नाशास, मात्र, कारण होतो

३१ राजपुत्र, जहागीरदारजादे, इनामदार, व सिव्हिल सर्व्हट ह्यांना जें शिक्षण
द्यावयाचे ते मुख्यतः किंवा सर्वस्वी राजकीय शिक्षण, इतिहास, राजनीति, कायदा,
प्पेंमलदारी वगैरेचं शिक्षण असलें पाहिजे हे उघड आहे. ह्या लोकांना का, नाटक,
.कादंबऱ्या, सुतारकी, लोहारकी, चित्रकला, या, नाचणे वगैरे शिकवून कवी, सुतार
चांभार किंवा नाचे करण्यांत कोणताच अर्थ साधत नाहीं. सशास्त्र संस्थाननिष्ठा व
सशास्त्र संस्न्यानहितन्कारक अंमलदारी जेणेकरून त्यांच्या ठायीं उद्भवेल तेंच शिक्षण ह्या

लोकांना श्रेयस्कर हये. वैश्यांना व कारागिगंना व्यापार व कला ह्यांचें शिक्षण दिलें
असतां त्याचें स्वतःचें व संस्थानचे --नD-ण्यमोरां हित होऊन, द्रव्य मिळवून देण्याच्या
सोई करणाऱ्या संस्थानवर त्यांची निष्ठा सहजच बसूं लागते. ध्येयाच्या राज्यांत
व्यापार व कारागिरी वाढत्या उत्कषाने' चालत नाहींत त्या राजावर उपापाऱ्यांचे व
करिZ'।राचें प्रेम काय म्हणून बसावें? रखे न्याय प्रजेपैकीं नव्वद. हिस्सा जो
शेतकरी व मजूरदार यांचा वर्ग त्याला लागूआह. बावन माशा शिकविण्यांत लाखो
रुपये दरवर्षी खर्चण्यापेक्षां शेतकऱ्याला शेतकींत सुधारणा करण्याची माहिती व मदत
देण्याकडे पैसे खर्चिले असता, शेतकरी जास्त राजनिष्ठ बनेल. सध्यां संस्थानाताण
कशाची आहे १ राजनिष्ठेची. हाच राजा व ह्याचेच वंशज आपल्याला हवे -७,
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शेतकरीवर्गांत कशानें उत्पन्न होईल? शेतसारा कमी केल्याने व शेतीचे उत्पन्न वाढल्यानेंर
वावन्न मातृका शिकल्याने नव्हे. या दृष्ट पाहता, सार्वत्रिक शिक्षणाचा उपक्रम जो
सध्यां बडोद्यांत होत आहे तो दूरदृष्टी मुत्सद्देगिरीचा आहे, असें वाटत नाहीं. हा उपक्रम
रिकामटेकड्या व निष्फल सुधारणेचा किंवा कुधारणेचा. किंवा फरकाचा किंवा चैनीचा
आहे, असें पाहिजे तर म्हणा, परंतु संस्थानाच्या हिताचा किंवा संस्थानिकावरील निष्ठेचा
पोषक हा खचित नाहीं

३२ ताल, सुधारणा श-उदाचा अर्थ बडोद्यांत इंग्रजशाहींतल्याहून अगदीं निराळा
केला पाहिजे. ज्या सार्वजनिक कायद्यांनी व पद्धतींनी संस्थाननिष्ठा व संस्थानसामर्थ्य
वाढेल ते कायदे व त्या पद्धती तेवढ्या सुधारणेच्या, वाकीच्या निव्वळ रिकामटेकड्या
कुधारणेच्या होत. वेदकाने राजनिष्ठ व राजसामर्थ्य वाढत असलें तर तें सुधारणा
समजावें,नसलें तर तें कुधारणा म्हणून खुशाल निंदावेंइनामकमिशनानें राजनिष्ठा व राज-
सामर्थ्य वाढलें असल्यास, त्याचें अमिनदंन करावे, नसल्यास राजकीय चुकीच्या सदरांत
त्याला बिनधोक काढा. ब्रख्यद्वेषानें निष्ठा व सामर्थ्य वाढत असेल, तर तो हटकून
करावा, नसेल तर त्याचें नांव काढू नये. जाती मोडल्याने येत्या पंचवीस वषार्तसंस्थान
समर्थ होत. असेल व प्रजा राजनिष्ठ होत असेल, तर त्या नष्ट करण्याचे उपाय जारीनें
सुरू करावे. राष्ट्रसभेला मिळाल्याने सामर्थ्य व निष्ठा वाढत असतील तर तिच्याशी स्नेह
करावा, नसतील तर द्वेष करावयाला चुकूं नये. स्थानिक ग्रामसंस्थानीं राजनिष्ठा व
संसगनसामर्थ्य वृद्धिंगत होत असेल, तर त्या सुरू कराव्यात, नसेल -तर त्या भानगडींत
पडूं नये. एच सांगण्याचा मुद्दा काय, कीं निष्ठा व सामर्थ्य, जेणेकरून वाढेल व
पोसेल ती तीं कृत्ये बडयेाच्या सद्यःस्थितींत श्रेयस्कर होत. अशा श्रेयस्कर कृत्यांची
वानगीदाखल याद खालीं देतो.

(१) हिदुस्थानाच्या उपयोगाकरितां इंग्लिश अर्थशास्त्रांनी एल६८००८८८००
८११० नांवाचा एक तात्त्विक सिद्धान्त बनविला. जेथें प्रजा पूर्णपणे सत्ताधीश आहे
तब हा सिद्धान्त कदाचित् लागू होण्याचा संभव आहे; इतरत्र नाहीं. खुद्द इंग्लंडातील
एक टीचभरहि खासगी जमीन म८००प८८ झालेली। नाहीं. परंतु, हिंदुस्थानां-
तील बंगाल अयोध्या व मद्रासेंतील कांहीं भाग ह्यांव्यतिरिक्त बाकीची सर्व जमीन-
तत्त्ववेत्त्या इंग्रज सरकारने कठ०ळठस्थ०१०८ च्या तत्त्वाखाली स्वायत्त केली आहे
ह्या द्वेर्पे०६१००४४५०८. लॉ ध्यइ०४rएrए७एटेंइपंध्यठराZंतु!?)ंध्ळ्णूंं०० हें नांचे उत्तमोत्तम
शोभते इतउत्तर. हिंदुस्थानांतील सर्व जमिनी मालक सरकार ठरलें व शेतकरी निव्वळ
मजूरदार बनला. मालकानें मजूरदाराला मनास वाटेल तेव्हां लाथ मारून हाकून यावें,
असा न्याय झाला. हा न्याय वटोदराधिपतींनीं आपल्या राज्यांत सुरू न करावा हें श्रेय-
स्कर आहे इंग्रजी गांव व गायकवाडी गांव जेथें शेजारीशेजारी असतील तेथें हा भेद
शेतकऱ्यांच्या सहज लक्षांत येईल. इंग्रजी गांवांत सरकारच्या जप्त्या येत आहेत व
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गायकवाडी गांवात शेतकरी आपल्या शेतांत राजाप्रमाणें नांदत आहेत. असा प्रकार
दृष्टद्युत्पत्तीस आल्यास, निष्ठेचा आशीर्वाद कोणाच्या पदरांत पडेल तें सांगावयास नको.

( २) इंग्रजशाहींतील मजूरदार-शेतकऱ्यापासून मालक या नात्याने इंग्रज सरकार
जो खंड घेते ( सारा हा शके-५ इतउत्तर रद्दी समजावा) त्यापेक्षा गायकवाडींतील स्वतंत्र

शेतकऱ्यापासून सरकार या नात्याने संस्थानिकानें सारा सदा कमी ध्यावा.' सध्याचा गाय-
कवाली सारा जरा जबरच आहे, असें दिसते.

( ३) इंग्रजींतल्यापेक्षां गायकवाडींत धान्याची जास्त सबंगाई जेणेंकरून राहील तो

आयातनिर्याताचे कायदे जारी करावे, देशातील खाद्य धान्य बळजवरीने व अज्ञानानं
निर्यात झाल्यामुळे, संस्थानांत बहुतेक इंग्रजीतल्याइतकीच महर्गता होते. तेव्हां निर्यात
खाद्य मालावर अशी योग्य जकात बसविणें जरूर आहे कीं तेणेंकरून देशांत धान्य मुब-
लक राहील व प्रजा उपासमारीनें मरणार नाही.

( ४) आयातमालावर जबर जकात बसवावी; व संस्थानांत बाहेरून येणारा
माल तयार करणारे कारखाने बक्षिसे देऊन चालवावे. बडोद्याला १७१४१७ बऱ्याच
बाबतींत घातुक आहे

( ५) गायरानें व फोरे शेतकऱ्यांना मोकळी करावी. याने गाइर्ची खिझारें
फोफावून देशांत गोरसाची चंगळ होईल व प्रजा धष्टपुष्टनिपजेल. गोवध कायद्याने बंद
करावा. दूध व तूप परदेशांत म्हणजे मुंबईस न जाईल अशी जकात 'बसवावी. गोमातेचें
संरक्षण करणे हें हिंदुधर्माचे व क्षात्रधर्माचे कर्तव्य आहे, गोमातेच्या प्रीत्यर्थ शिवाजी
महाराजांचा अवतार झाला व तिच्या शत्रूंचा निःपात झाला.

( ६) तहाची हरकत नसल्यास, मुंबईचे मीठ अजीवात बंद करावे आणि खाऱ्या:
जमिनीपासून मीठ करण्याचे सरकारी कारखाने काढावे.

( ७) परदेशी साखर अजीबात बंद करावी
( ८) परदेशी दवाखाने व हास्पिटल असिस्टंट रद्द करावे. देशी वैद्य इग्रंजी

डाक्तरांहून जास्त माणसे मारतील, असा अनुभव नाहीं. विद्वान् इंग्रजी डाक्तरांकडून
देशी औषधें देववावी व शस्त्रक्रिया करवावी

(९) संस्थानची भाषा मराठी किंवा गुजराथी करावी. इंग्रजी भाषा बिलकूल काढून
टाकावी. इंग्रजी रिपोर्ट गुजराथी प्रजेला कळत नाहींत. राजपुत्र, जहागीरदार व
सिव्हिल सर्व्हट हे सर्व जोपर्यंत लग्नादिसंबंधानें गुजराथी झाले नाहींत तोपर्यंत दरबारी
भाषा मराठी असावी. कारण राजा मराठा आहे. पंधराशे इंग्रज सिव्हिलियनांकरितां
जर साऱ्या हिंदुस्थानची दरबारी भाषा इंग्रजी ठेवणे न्याय्य आहे तर मराठ्या राजा-
करितां त्याच्या संस्थानाच्यी भाषा तो गुजराथी बनेपर्यंत मराठीच असणें श्रेयरेकर आहे.
असें जरी आहे तत्रापि, खऱ्या न्यायाकडे पाहून व इंग्रजशाहींतील प्रघाताहून श्रेष्ठ

म्हणून, दरबारी रिपोर्टाची भाषा गुजराथी करावी.



२३ बडाद्यांतील सुधारणा. २६५.
( १०) दारूने उत्पादन व ते विकणारे गुत्ते अजीबात बंद करावे. बडोद्यांतील

ब्राह्मणेतर इनामदार वगैरे लोकांतदा व्यसन फार आहे. शेतकऱ्यांना शरीरपोषणार्थ
लागणारी सौम्य दारू पिऊ द्यावी. दारू पिणाऱ्या ब्राह्मणाला किंवा सिव्हिल सर्व्हटाला
दर गुन्ह्यास शंभर फटक्यांची शिक्षा असावी. ह्या निर्क्कानें युरोपियन, पारशी, मुसल-
मान, यहुदी., सुधारक वगैरे लोकांना बडोद्याची सिव्हिल साईबस बंद झाल्यासारखीच
होईल. परंतु, ह्या छत्रक गोष्टीची पर्वा करतां नये. ज्यांना सिव्हिल साबहधमध्यें यावयाचें
असेल, ते दारू सोडून देतील, हा कांहीं लहानसहान फायदा नाहीं.

( ११) बडोद्यांतील संस्थानी पोष्टाला सेव्हिंग डयांका जोडाव्या. म्हणजे
बडोबांतील मध्यम व कनिष्ठ प्रतीचे लोक व बायाबापडे आपले पैसे संस्थानी व्यांकेंत
ठेवतील व व्यांक चालविणाऱ्या संस्थानिकांच्या सत्तेला दीर्घायुष्य चिंतितील. इंग्रज

सरकारच्या सेव्हिंग केया-केत पांच रुपड्या ठेवणारी प्रत्येक गरीब विधवा त्या सरकारच्या
दीर्घायुष्याचा विमा उतरते. कर्ज दिलेला रिणको मरावा अशी इच्छा कर्ज देणारा
धनको कर्ज बारेपर्यंत करीत नाही. इंग्रजी सेव्हिंग त्यांचेहून एक पै व्याज जास्त यावें
म्हणजे संस्थानत्राह्यहि लोक पैसे ठेवतील.

( १२) संस्थानानें सरकारी इन्डेअर-बस आफिसहि उघडावे. म्हणजे व्यापारी
उदमी, नोकर व इनामदार र लोक आपल्या आयुष्याच्या विम्याबरोबर संस्थानाच्या
आवुष्याचाहि विमा उतरतील. सध्यां बडोद्यांतील प्रजेचा पैसा मुंबई, रश्रंडन न्पूयार्क
किंवा क्यानडा या स्थली। विम्याच्या रूपाने जातो व त्याच्यावर सस्यानबाह्य लोक व
सरकारे गबर होतात. संस्थानी इन्युअरन्स आफिसात संस्थानबाह्य आफिसाहून किंचितू
जास्त सवलती ठेवाव्या

( १३) बडोदा सिव्हिल सर्व्हटांना दग्रजशाहीतील सिव्हिल सर्व्हटांहून पगार
व पेन्शन.जास्त असावें. त्याबरोबर ते संस्थान सोडून न जातील असा निर्बध असावा

( १४) बडोद्यांत सरकारी व्यांक अवश्य हवी, व तिने गायकवाडी नाणें
पाडावे इंग्रजी नाणे जारी केल्यानें वडौदेसंस्थानचे व प्रजेचे अतोनात नुकसान होते.
पोतदारी, सराफी व अर्थशास्त्र जाणणारा देशी कौन्सिलर नसल्याने, बडोद्याला हें
नुकसान मुकाट्याने सोसावे लागत आहे. सरकारी ज्यांने नोटा काढाव्या संस्थानी
व्याकेनें मुंबई व्यांकेपेक्षां एक पै व्याज जास्त द्य वे.

( १ '.) गवमये नायकिणी कवी, स्व ग्रंथकार, जादूगार, शतावधानो, पेंव्ण्ट्टधू-
।० 1;६१५ नट तमासगरि मरकऱ्ये वगैरे प्राण्यांना एक कवडी हि देऊं नये. ह्या

देणग्यांनी संस्थानाचे सामध्य हि वाढलें नाही व कीताहि झालेली नाहीं.
( १६) सिव्हिल सर्व्हिस .. इन्स्टिट्पूटांतून किंवा पॉलिटेक्रिक इजिस्टट्यदनतून

पसार झालेले इस म दहापाच वर्षे संस्थानांत रुळल्यावर नंतर त्यापैका। योग्य दिसतील
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त्यांना परदेशी अनुभव मिळविण्यास पाठवावे. आजपर्यंत पाठविलेल्या दोनशे खुशाल.
चेंडूंपैकी एकाचा हि उपयोग संस्थानाला किंवा हिंदुस्थानाला झालेला नाहीं.

( १७) हत्यारांच्या बंदीचा कायदा बिलकुल नसावा.
( १८) वर्तमानपत्रांना स्वतंत्र विचार प्रकट करण्याची बरीच सवलत असावी.

इतकेंच नव्हे तर, शुद्ध अंतःकरणाने संस्थानिकाचे दोष दाखवून देणारा कोणी महात्मा
वर्तमानपत्रकार उद्भवला, तर तसें करण्यास त्याला पूर्ण स्वातंत्र्य असावें.

( १९) संस्थानिकापाशीं हक्क मागणाऱ्या सभांना बरीच मोकळीक असावी.
( २०) पोलिस डोक्यावर बसवून घेऊं नये. पायची वहाण पायचि असावी.

इंग्रजात ०० टताष्ट आहे, वडोद्यांत ४०६१०४५ ११६ असावा.
( २१) खिचडी बंद झालीच आहे. शास्त्रीभिष्टप्रकाची दक्षिणा हि बंद करावी.

द्या दक्षिणेनें संस्थानाचे सामर्थ्य किंवा प्रजेची निष्ठा वाढते असें दिसत नाहीं.
( २) लेकवळ्यांना व संकरजातींना संस्थानांत नोकऱ्या देऊं येत. अल्प स्वहि-

-ताकरितां, संस्थानाचे हि यांकडे करण्याला हें चुकणार नाहींत.
( २३) सुधारणेच्या अशा शंकडॉ बाबी सुचविता येतील. त्या सर्वांचा तपशीलवार

निर्देश करावयाचा म्हटलें तर भला मोठा ग्रंथ होईल. तेव्हा त्यांना सध्यां एकीकडे
सारून, दोन चार विशेष महत्वाच्या मुद्याकडे वळतो. बडोद्यांत सध्यात तीन जिना
शाळांची जरूर आहे:- (१) लष्करी ट्रेनिंग स्कूल. (२) पोलिस ट्रेनिंग स्कूल व ( ३)गुजरश्गिंमराठी शिक्षकांचे ट्रेनिग स्कूल. सध्यां, अमदाबाद, पुणें व धुळे येथील ट्रेनिंग

शाळांतून पसार झालेलें लोक संस्थानांत नोकरीस येतात. त्यांना संस्थानाचें धोरण
जितकें माहीत अस जरूर आहे तितकें नसतें. तें धोरण संस्थानी विग सूल असल्या
विना शिक्षकांच्या ध्यानांत येणार नाहीं. पोलिस व लष्कर यांत हफीसरी करणाऱ्यांना
कवायतीखेराज, संस्थानचा इतिहास व राजकारण यांची माहिती अवश्य ह.. लष्करी
हफीसरांना लष्करी इतिहास माहीत नसणें म्हणजे मोठेच दुर्भाग्य होय. बडोद्याच्या
लष्करांत अठरापगड जातीचे लोक फार आहेत. जातिवंत मराठे, परभू व ब्राह्मण यांच्या
खेरीज इतर लोकांना प्रतिबंध असावा. हफीसर, इनामदार व जहागरिदारांपैकीं असावे.
हे लोक इनामे व जहागिरी उगाच खात पडलें आहेत ह्यांचा पूर्वापार पेशा लष्करी आहे
तोच त्यांच्याकडून सध्या करवून घ्यावा

३४ ध्येडोद्याताल पूजरार्थी, पारशी व बोहरी प्रजा जातीचीच मवाळ आहे. मरांठीं
रानटी प्रजा काय ती किचितू कणखर. ह्या कणखर भागाला मवाळपणा आणणाऱ्या
ज्या संस्था संस्थानांत. असतील त्यांचा निर्दयपणें नाश करणें उचित आहे. मवाळपणा
आणणाऱ्या असल्या संस्थापैकी मुख्य संस्था म्हटली म्हणजे बडोद्यांतील गायणेंर्वादनशाला
होय. कइंक्:इं, किणकिण. गुइंगुइं वगैरे नरम आवाज उत्पन्न करणारी सतार, दतवाद्य,
गितार वगैरे भिकाराचे खुद्द भीमसेनाला हि वृज्यकन्नडा करतलि; मग सामान्य पोलिस-



२३ बडाद्यांतील सुधारणा २६७
शिपाइ व खर्डेघाशे ह्यांना त्यांनीं साक्षात् स्त्रैणपणा आणला तर त्यांत नवल नाही. बायकी
आवाज काढणारे जे जनानखां किंवा फुटक्या मडक्यासारखा थालिपिठ्या व रेंक्या
आवाज काढणारे जे लवकंठशास्त्री त्या दोघांना हि संस्थानिक प्रजा बिघडविण्याची सक्त
मनाई असावी. नाकांतून गाणाऱ्या पारशी नाटककंपन्या व ताणावर ताण घेणाऱ्या
मराठी नाटककंपन्या संस्थानांत विलकूल शिरकूं देऊं नये. ह्यांच्या ऐवजी पवाडे म्हणणारे
शाईर, एकतारीवर भजन करणारे महार, गंभीरे वीण्यावर व मर्दानी डफावर आलपणारे
लावणीकार, ह्यांचा परामर्ष कदाचितू प्रजेला जास्त हितकर होईल. सगळ्यांत, रणभेरी
रणतंबूर, रणझांझ वगैरे हत्यारे प्रजेकडून ऐकविस्थास व योजविल्यास, तिच्यांत मर्दानी
बाणा उमळेल रडकी गाणी व किरटीं वाद्यें वाजविण्यास किंवा भिकार नाटके-पहाण्यास
जेथील प्रजेला मुबलक वेळ आहे तेथील प्रजा खुळी, परतंत्र, जनानी व झिंगलेली आहें,
असें खुशाल समजावे. दुष्काळानें व महर्गतेनें पोटभर अन्न न मिळाले तरी चालेल;
परंतु भांडी विकून व बायको गहाण टाकून नाट पहाणारे कारागीर ज्या देशांत
फार झाले तो देश पक्का वेडा बनला असला पाहिजे यांत बिलकूल शंका नाहीं. दहा
वर्षांच्या खटपटीने पैसाफंडाचे महाराष्ट्रात अठराहजार रु. मिनतवारीने जमतात! एकला
मुंबईतील सर्व नाटक कंपन्यांचें दर आठवड्याचें उत्पन्न वीस हजारांवर वाहे.!! तेव्हां
गायनशाळा. नाटककंपन्या व वाद्यें यांचा संस्थानांत बीमोड करणें येत्या पन्नास वर्षे अत्यंत
अगत्याचे आहे.

३५ महाराजांना हिंदुधर्माची आस्था आहे, असें दिसते. नाही तर वेदोक्तासबंधानें
ब्राह्मणावर ते इतके तुटून पडले नसते. बेदीच अंमलांत आणण्यासंबंधानें त्यांनीं जो मार्ग
स्वीकारला तो जरा तडकाफडकीचा व गैरमुत्सद्देगिरीचा होता असें म्हणणें प्रास आहे
कां कीं, राजकीय दृष्टीने तर सोहनच द्या, परंतु स्वहिताच्या दृष्टीनेंहि च्छिकब्राह्मणांना
सुबुद्ध म्हणतां येणार नाहीं, असा दरबारी आक्षेप होता. मराठे वेदोक्त करूं लागले तर
दक्षणा जास्त आपल्यालाच मिळेल, ही गोष्ट भिक्षुकांना कळली नव्हती असें नाहीं
पण मराठे क्षत्रियच नव्हत, अशी जेथे समजूत तेथें रागावण्यांत तात्पर्य नव्हतें समजूत
बदलण्याची खटपट केली पाहिजे होती असो झालें तें झालें बडोद्यांत सध्यां श्रोती
वैदिक व बर्नशास्त्री तयार करण्याची एक १६लित शाळा हवी आहे ह्या ट्रेनिंगातून पसार
झालेल्या वैदिकांनाच तेवढी प्रजेची गृह्यधर्मकृ(यें करण्याची परवानगी असावी इतरां
नसावी. म्हणजे वैदिक लोक राजाच्या तंत्रानें राहुन संस्थानाचें सामर्थ्य वाढवितील
सिव्हिल सर्किअकस इन्स्टिटुपूटांत जे राजकीय विषय शिकवावयाचे तेच वैदिक शा ऽ.
अवश्य शिकविले पाहिजेत. ह्या शाळेतून जे बुद्धिमान व नीतिसंपन्न विद्याधर निव लि
त्यांच्या हवाली संस्थानचे धर्मखाते करा म्हणजे खिस्ती इस्लामी फारशी १

घाभीनारायणी, जेन वगैरे पप्याचे नियमन करण्याच्या शकला ते काढू दबडेदी
संस्थानातील बहुतेक प्रजा सनातनधर्मी करतील असले पाश्चात्य व पौर्वात्य विद्या शिक३२
भिक्षुक खऱ्या मराठ्यांच्या येथे वेदोक्त मोठ्या अभिमानाने करतील त्याबरोबरच,'

संकर या लेकवव्यांना पुराणोक्त पद्धतीच ते चालू ठेवनील. कारण तुकवळव है
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जात किती पाजी असते तें शेक्सपियरने किंग लियर नाटकांत नामी दाखविले त्यांच्या
ध्यानांत असेल. १८८० त जर वैदिकांची ट्रेनिंग शाळा बडोद्यांत निघती, तर १९०७ त
बडोद्यांतील धर्मखातें सुयंत्र बनते, खडोखेडीं वैदिक ब्राह्मण, देवस्थाने, व शाळा चाल-
वितें आणि धर्माच्या अप्रतिद्रुत बाजूनें संम्थानाचें सामर्थ्य वाढवते. सिव्हिल सर्विस
इडिटवूरटाइतकीच वैदिक जिम कॉलेजची महती आहे.

३३ उपरिनिर्दिष्ट पाचपन्नास सुधारणा व इतर शेकडो अनिर्दिष्ट सुधारणा अंमलांत
आणण्यास सध्यां एकटे महाराज सयाजीरावच आहेत. यद्यपि महाराजसाहेबांच्या विचा-
राचा प्रांत विस्तीर्ण आहे आणि कर्तृत्वाची मर्यादा थोर आहे, तत्रापि तत्तज्ञांच्या

जारनाचा कारांत उपयोग करून धेण्याचे आदाय महाराजांच्या ठायीं विलक्षण आहे, हें
सव2व्र्रुतच आहे. प्रतिनिधिसभा, ग्रामसभा, प्रांतसभा, राष्ट्रीय कायदे, राष्ट्रीय शिक्षण,

काळीचें उत्पन्न, सिव्हिल सर्थिकअस मिप्ठिटर।- सळिंबअतृ पोलीस, धर्मखाते, व्यापार, कला.
पेढ्या, द्रव्य, बुद्धि. भूमि, ज ठ, वायु वगैर राज्यातील नाना बाबींचा योग्य परामर्श
घेण्यास व महाराज साहेबांच्या विचारांना साक्षात्काराच्या प्रदेशांत आणण्यास तत्तज्ञांचें
प्रक कौन्सिल जरूर आहे ह्या कौन्सिलांत सध्यां प्राय: इतके तुही असावे:--

१ रेसिद्धाशी१ संरंध ठेवणाना नुत्तद्दी.
६६ कायदेकानु संभाळणारा मुत्सद्दी.
३ कारभारयंत्र पहाणारा व- साफसूफ ठेवणारा मुत्सद्दी.

४ पि।क्षणयंत्र पाहणारा व साफसूफ ठेवणारा मुत्सद्दी.
७. व्यापारच पेट्या वगैरे पाहणारा व साफसूफ ठेवणारा मुन्सद्दी.
२ कृषियंत्र पाहणारा मुलंही
७ रस्ते, तारा, डाका पाहणारा मुत्सद्दी.
८ धर्मप्रयत्र पाहणारा मुत्सद्दी.

९ लष्करयंत्र पाहणारा मुत्रदि
१० ख (नगी पाहणारा मुत्सद्दी

है मुत्सद्दी महाराजाचे केवळ हेडक्लार्क असं नयेत; महाराजांचे मनोगत जाणार
व आर्यसंस्कृतीचे पुरस्कार करणारे महात्मे असावे संस्थानद्वारा र दूरचना कर्तव्य अहे.
ही भावना मुत्सद्यांच्या मनात जागृत असी पाहिजे आणि संस्थानाच्या हितार्थ स्वहि-
तावर पाणी सोडण्यास ते तयार असले पाहिजेत अपलें मुत्सद्दीमडळ प्रथम तयार
झाल्याविना कोणतीहि चिरस्थायी सुधारणा अंमलांत यावयास वाव मिळणार नाहीं.

३७ मुरस-ष्टृ-मिडळाची स्थापना झाल्यानंतर, प्रजेला राजसत्ताशमाकू करण्याच्या
उद्योगाला लागण्यास सोई होईल. सार्वभौम सरकाराच्या सत्तेच्या देख्याने संस्था-
निकाची जी सत्ता दबून गेलेला आहे, त्या पंगू व लपवलेल्या दुर्बल सरतेचे आपण
वाटेकरा होत आहो व झालो आहो. असें प्रजेच्या विचारी प्रतिनिधीच्या ध्यानात
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तेव्हांच येईल. आणि ही ओळख पटली म्हणजे संस्थानाच्या राजकीय प्रगतीला व राम-
दास म्हणतात त्याप्रमाणें धकाबुकीच्या मामल्याला प्रारंभ होईल. ह्मैसूर संस्थानांतील प्राति-
निधिक सभेच्या प्रथमाधिवेशनाच्या समयोइंग्रजसरकारानें भेसूर सरकाराला पाठविलेला
निरोप जगजाहीर आहे. ' कैसूर संस्थानाशी निरनिराळ्या तहांतील अटीनीं सार्वभौम
इंग्रज सरकाराचा जो संबंध जडलेला आहे, त्या संबंधाला वगळून बाकीच्या वाटतील
त्या बाबीशी प्रतिनिधिसभेने खेळावे, '' असा त्या निरोपाचा मथितार्थ आहे.

३८ निरोपाचा योग्य परामर्ष भावी प्रतिनिधिसभा घेईल. तेव्हां त्या संबंधाने
येथे का,:याकूट करीत नाहीं

३९ येथपर्यंत संस्थानिकांनो प्रजेला राजसत्तांशभागी करण्याला काय काय सुधारणा
अथवा योजना कराव्या त्यासंबंधी स्थूल सूचना केल्या. आतां, भावी प्रतिनिधिसभेला
एकू व एकच सूचना करतो ती ही कीं, प्रतिष्ठानच्या वेळा, प्रतिनिधि-सभेनें संस्था-
निकांशी एक करारपत्र करावे. त्यांत इतर मुद्यांबरोबर एक मुद्दा हा असावा कीं, थवे-
द्याच्या राजानें यावचंद्रेदिवाकरौ सनातनधर्माच असलें पाहिजे, जो सनातनधर्माने व
आचाराने वागणारा पुरुष नसेल त्याला बडोद्याची प्रतिनिधिसभा संस्थानिक म्हणून मान्य
करणार नाहीं. प्रतिनिधिसमा व सारर्वभौमसरकार ह्यांच्यांत हा वादाचा प्रश्न होईल व
संस्थानिकाला घटकाभर करमणूक होईल. संस्थानिक फारशी, टिपली., मुसलमान, जैन,
बौद्ध किंवा नास्तिक झाला, तत्रापि प्रोटेट धर्माभिमानी इंग्रजसरकारला त्याची पर्वा

नाहीं वडोद्याच्या प्रतिनिधिसभेला इतकें बेपर्वा रहाता येणार नाहीं. उद्या संस्थानिक
खिस्ती झाला आणि प्रजा बाटविण्याच्या कामी आपलें वजन खर्चलागला, तर करतां
काय? तेव्हां हैं धर्मबाबीचे करारपत्र अव३यमेव लिहून घ्या. मागें तंजावरांत असा
प्रकार झाला चाई नांवाच्या मिशनऱ्यांच्या शिकवणीनें सफोंजीराजा इतका हुरळून गेला
कीं, हिंळू-लोकांचा व स्वजनांचा तो द्वेष करू लागला. कित्येक शीख संस्थानिकहि
खिस्ती झालेले आहेत. तोच प्रकार बडोद्यांत आल्यास, मोठीच विपत्ती ओढल्यासारखे
होईल प्रतिनिधीनी कोणत्याहि बाबतीत-आणि विशेषतः ह्या बाबतींत-गुळमुळीत राहू
नये अशा स्थलीं रोखठोकांचा व्यापार दोन्ही पक्षांना अंती फायढेशार होतो. असलें
करारपत्र लिहून देण्यांत संस्थानिकांना कोणत्याहि प्रकारचा कमीपणा येतो, असें दिसत
नाहीं. प्रतिनिधिसभा निर्माण करून प्रजेचें प्रेम व पाठिंबा मिळविण्याची जर अवद्यकता
वाटते, तर ह्या धर्माच्या बाबतींत प्रजेच्या नस विनंतीप्रमाणे वागणे केवळ व्यवहाराला
अनुसरूनच आहे.
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१ पाताणे ऊर्फ पाठारे परभू ऊर्फ प्रभू हे लोक कोंकणांत कोठून आले, एतत्सषें
धाने निश्चित अशी माहिती विलकूल नाहीं. पाताणे हा शब्द पतन ह्या शब्दाचा अप-
अंश असावा असा कित्येकांचा तर्क आहे, परंतु तो साधार नाहीं. पतन ह्या
संस्कृत शब्दाचा मराठी अकयश पातन होईल किंवा पातण होईल, परंतु पाताण
होणार नाही. पट्टण या शब्दापासूनहि पाताणे हा मराठी शब्द निघू शकत नाहीं. पट्टण

ह्या संस्कृत शब्दाचा मराठी किंवा गुजराथी अपधंश पाटण होतो, पाताण होत नाहीं.
समज, अन्हिलपट्टण किंवा अनहिलपत्तन या शहरांशी पाताण्याचा संबंध जोडता येण्यास
अशी ही भाषिक अडचण येते. शिवाय, इतर ऐतिहासिक पुरावा, पाताणे अनहिल-
पत्तन शहरी किंवा प्रांतीं मध्ययुगीन काळी रहात होते असा, बिलकुल उपलब्ध नाहीं.
करतां, पट्टण, पाटण, पतन व अनहिलपट्टण किंवा अनहिलपत्तन या शब्दांशी पातगमे
या मराठी शब्दाचा कांहीं एक संबंध नाहीं: हे स्पष्ट झाले

२ पाठारे या मराठी शब्दाचा तर पटूरण, पारन, पतन व अनाईलपऊरण किंवा अन-
हिलवाट किंवा अनहिलवाड या शब्दांशी, दूरचाहि आपत्राशिक संबंध नाहीं. पाताणाणे
ह्या मराठी शब्दांत पत्तन ह्या संस्कृत शब्दांतील प, त, न, ह्या अक्षरांचे समानास्तित्क
तरी आहे, फक्त त चा ता कां व कसा झाला, एवढेच विषमत्व उरते. परंतु, पाठारे ह्या
मराठी शब्दात पतन ह्या संस्कृत शब्दांतील प हें अक्षर तेवढे समान आहे, बाकी सर्व
अक्षरे विषमान आहेत. पटून ह्या संस्कृत शब्दांतील पाठारे ह्या मराठी शब्दात' प हे एक
अक्षर समान आहे. बाकीची सर्व अक्षरें विषमान आहेत. सबब, कोणतीहि घालमेल
केली, तरी पत्तन किंवा पटून अथवा पाटण ह्या शव्द्दापासून पाठारे हा मराठी शब्द:
निर्वाचित येणे मुष्कील आहे.

३ इतर कोणत्याहि संस्कृतशब्दापासून पाठारे हा मराठी शब्द यथायोग्य
निर्वचिलेला माझ्या पहाण्यांत नाही.

४ पाताणे व पाठारे अशीं दोन नांवे ह्या लोकांची प्रसिद्ध आहेत. पाताणे प्रर्क
व पाठारे प्रभू किंवा नुसतें पाताणे किंवा पाठारे अशा चार तऱ्हांनी ह्या जातीचा निर्देश

लौकिकांत होत असलेला आढळतो. प्रत्यपुरवहान्ताच ( ४-२-१२२) ह्या सूत्रावर भाष्य
करतांना पतंजलि वाहीक देशांतील एका गांवाचा उल्लेख असा करतो-पातानप्रस्थ नाम
बाहीक ग्राम: । वाहीक देशांत म्हणजे सध्याच्या पंजाबाच्या पूर्वभागांत पातानप्रस्थ
नांवाचें एक गांव आहे, असें पतजंलि म्हणतो. पातानप्रस्थ हे त्या तर्फेतील प्रमुख गांव
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होते, हें तदवयवीभूत प्रस्थ ह्या शब्दावरून उघड आहे. प्रस्थ म्हणजे प्रकर्षेण पाचुर्येण
स्थीयते अन इति प्रस्थ. जेथें पुष्कळ लोकांची बसती असे त्या मोठ्या गांवाला प्रस्थ

म्हणत अशा मोठ्या गावा वरून त्या गांवाच्या भोंवतालील तला किंवा तालुक्याला
नांव पडे. त्या काली तर्केला किंवा तालुक्याला आहार ही एक संज्ञा असे. पातानप्रस्थ ह्या
मोठ्या गावावरून सभोंवतालील तर्फेला पातानप्रस्थाहार असें नांव पडलेला पातानप्रस्था-
हारांत रहाणारे जे लोक त्यांना पाताजप्रस्थाहारका: म्हणत. पातानप्रस्थाहारका-
ह्या लांबलचक अष्टाक्षरी नावातील '' पूर्वोत्तरपदयोर्वा लोपो वाच्यः '' ह्या वार्तिका-
प्रमाणें उत्तरपदाचा लोप होऊन पातानकाः असा एक संक्षेप होई व पूर्व पदाचा लोप
होऊन प्रस्थाहारक असा दुसरा संक्षेप होई. अश्या तऱ्हेनें वाहीक देशांतील पातानप्रस्था-
हार प्रांतांत रहाणाऱ्या ह्या लोकांना उच्चारसौलम्यार्थ पातानक व प्रस्थाहारक अशीं दोन
नांवे पडली. पैकी पातानक ह्या संस्कृत शब्दाचा मराठी अपधंश पाताणा, आणि प्रस्था-

हारक ह्या संस्कृत शब्दाचा मराठी अपधंश पट्टारा, पाठारा
५ पतंजलीचा हा पातानप्रस्थ शब्द हेमचंद्रानें आपल्या द्व्याश्रयमहाकाव्याच्या

सोळाव्या सर्गाच्या तेविसाव्या अलोकांत वातानुप्रस्थ अशा अपधंशरूपानें योजिला आहे
प्रस्थपुरवहान्स व योपध जे सांकाश्य फाल्गुनीवह, नांदीपुर व वातानुप्रस्थ शब्द सत्संबंधक
सोदाहरण व्याख्यानाच्या निमित्ताने हेमचंद्रानें वातानुप्रस्य हा प्रस्थान शडद उद्धरिला आहे
पतंजलीचा पातानप्रस्थ शब्द हेमचंद्राजवळील महाभाष्याच्या पोथीत वातानुप्रस्थ असा
लिहिलेला असल्यामुळें हेमचंद्राने तो अष्ट पाठ उद्धारेला आहे, हे सांगावयाला नको
वातानुप्रस्थे भव: तूप. ब्राह्मण: वैश्य. अथवा कोप जन: वातानुप्रस्थकः । वातानुप्रस्थ ऊर्फ
पातानप्रल्थ गांवांत किंवा प्रांतांत रहाणाऱ्या मनुष्याला वातानुप्रस्थक ऊर्फ पातानप्रस्थक.

म्हणत.
६ पातानप्रस्थ ह्या पतंजलिकालीन ग्रामनामाचा व प्रांतनामाचा पाआणपत्तपान-

पत असा सध्यां दिल्ली प्रांतात व महाराष्ट्रदेशातेलि मराठी भाषेत उच्चार प्रचलित आहे..
ह्याचा अर्थ असा होतो कीं, हे पाताणे ऊर्फ पाठारे प्रभू लोक मूळचे पंजाबातील पानपत
तालुक्यांत रहाणारे लोक होते. तें पंजाबातील शुकयजुर्वेदी ब्राह्मणांबरोबर व क्षत्रियां-

बरोबर दक्षिणारण्यांत व विशेषतः कोंकणकिनाऱ्यास वसाहत करण्यास आले. केव्हा आले
त्याचा हि स्थूल अंदाज करतां येतो. शकाच्या अकराव्या शतकांत झालेल्या अनहिलपह्य
णच्या हेमचंद्राला वातानुप्रस्थ असा उच्चार माहीत होता. ह्या वातानुप्रह्य शब्दाचा अप-
अंश वाताणे, बाआणे, नाणे असा झाला असता, पाताणे असा झाला नसता; सबब पाताणे
लोक हेमचंद्राच्या वेळीं म्हणजे शक अकराशेंत अनहिलपट्टणाहून कोकणांत उतरले अस-
त्याचा संभव नाहीं व हे लोक अनहिलवाडप्रांतांतील मूळचे रहाणारे नव्हत. हे लोक.
ज्याप्रमाणें शक अकराशेच्या सुमारास अनहिलवाडप्रांतांतून कोकणांत उतरले अस-
ण्याचा संभव नाहीं, रेवाप्रमाणेच महाराष्ट्री भाषा ज्या काली महाराष्ट्रांत जिवंत बोलत
असत त्या काली हि उतरले असण्याचा संभव नाहीं. महाराष्ट्रींत पातानप्रस्थ ह्या शब्दाचे,



२७दे राजवाडे लेखसंग्रह भाग
रूपांतर पाआणपट्ट असे होऊन तद्वारा' मराठीतापाणपाठ असें रूप निपजले असतें. तसा
रूपलश ज्याअर्थी मराठीत झालेला नाहीं, पाताण' असा अपधंश झालेला आहे, त्या
अर्थी महाराष्ट्रांत महाराष्ट्री भाषा बोलली जात असतां हे लोक कोंकणांत उतरले अस-
त्याचा संभव नाहीं. म्हणजे शकंपूर्व २०० पासून शकोत्तर ११०८ -पर्यतच्या अवधींत हे
लोक महाराष्ट्रांत व कोंकणांत उतरले नाहींत. पातान ह्या संस्कृत शब्दाचा पाताण असा
अपझंश चंड ज्या प्राक्तभाषेचें व्याकरण देतो व ज्याला अर्थ प्राकृत म्हणून सोईखातर
कित्येक युरोपियन नांव देतात, ती आर्य प्राकृतभाषा प्रचलित असतां म्हणजे शकपूर्वे

२०० च्या पूर्वी किंवा सुमारास हे लोक कोंकणांत उतरले असले पाहिजेत. त्या काली
ला लोकांना पातानकाः व प्रस्थाहारकाः ह्या संज्ञा पडून त्यांची आई प्राकृत रूपें पाताणे
ब पाठारे अशी त्या काळी प्रचलित झाली.
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नोकरशाहीच्या विरुद्ध उठण्यांत महात्मा गांधींचा मुख्य हेतू कोणता आहे?
महात्मा गांधींचा मुख्य हेतू नोकरशाहीला उच्च नीति शिकविण्याचा म्हणजे

र्तिच्यांत माणुसकी आणण्याचा आहे.
सध्यां नोकरशाहीत उच्च नीति व माणुसकी नाहीं कॉ काय?
नाहीं. बिलकुल नाहीं. हिंदुस्थानाशी वागतांना नोकरशाही केवळ पाशववृत्तीचा

अवलंब करते, असें गांधीं म्हणतात.
पाशववृत्ति म्हणजे काय?
एका जीबानें दुसऱ्या जीवावर आपला चरितार्थ निर्वृणपणें चालविणे यालाच

चाशववृत्ति म्हणतात.
नोकरशाही हिंदुस्थानांत पाशववृत्तीचा अवलंब कां कर?
नोकरशाही ही संस्था हिंदुस्थानांत इंग्लंडचा प्रतिनिधि आहे म्हणजे ही संस्था

एका प्रकारे इंग्लिश राष्ट्र आहे आणि राष्ट्र हा सामुदायिक जाव प्राधान्येंकरून पाशव
असतो. सबब, हिंदुराष्ट्राशी पाशववृत्ति प्रकट करणें हा इंग्लिश राष्ट्राचा ऊर्फ नोकर-
शाहीचा प्रकृतिसिद्ध स्वभाव आहे. राष्ट्रें राष्ट्रांशी पाशवबुरत्तीनेंच आज हजारों वर्षे वागत
आलेली आहेत.

असे जर आहे, म्हणजे पराष्ट्रीयसंबंधांत पाशवनत्ति हा जर राष्ट्रांचा स्वभावसिद्ध
धर्म आहे, तर महात्मा गांधी हा स्वभावसिद्ध गुण कोणत्या शहाणपणाच्या तत्त्वावर

बदलूं चहातात?
मानवसमाज किंवा राष्ट्र बव्हंशेंकरून' यद्यपि पाशव असतात, तत्रापि किंचित्कत्वें-

करून त्यांच्यांत नीतीचा उर्फ माणुसकीचा अंश जागृत नसला तर सुप्त तरी असतो तो
सुप्त अंश गांधी जागृत करूं चहातात.

सुप्त माणुसकी ऊर्फ नीति जागृत करण्याच्या किती तऱ्हा आहेत १

तीन तऱ्हा आहेत.
त्या कोणत्या?
( १) पहिली छंदानुवर्तनाची ( २) दुसरी लढाईची आणि ( ३) तिसरी

-संबंधटवालनाची.
पहिर्लानें काय प्रास होतें व कोणती नीति जागृत होते?
खाद्य राष्ट्राला खादनक्रिया पसंत आहे अशी खादकराष्ट्राची उत्तरोत्तर खात्री होते
८ हा लेख ' चित्रमय जगात ' मासिकातील ( १९२२ आगष्ट) आहे. ह्याच

त्रासिकांत. हा लेख पुनः सथेंबरच्या अंकांत सारांशानें छापला होता
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खाद्य राष्ट्र खाद्य राष्ट्राला सबंदू खाऊन टाकत आणि खाद्य राष्ट्रावर उपकार कला म्हणून
वरती धन्यता मानतें. ह्या पद्धतीने खादकराष्ट्राफच्या पश्वृत्तीला उत्तेजन तेवढे मिळून
गेइंातीची ऊर्फ माणुसकीची जागृति बिलकुल होत नाहीं. खाद्य राष्ट्र तर जिवानिशी मरतें
व त्याचे सर्वस्वाचे नुकसान होतें. आणि खादक राश्र जास्त पाशच बनून ते केवळ सैतान
बनते. तात्पर्य, ही पद्धत कोणत्याहि पक्षाला हितकर नाही.

दुसऱ्या पद्धतीचा काय परिणाम होतो?
लढाईचे जय, पराजय किंवा बरोबरी असे तीन पर्याय होतात. खाद्य राष्ट्राचा

जय झाला तर खादकराष्ट्राची पाशवी धुंदी समूळ उतरते. खाद्यराष्ट्राचा पराजय झाला,
तरी खादकराह्य्राचें बहुत नुकसान होऊन, त्या मानानें त्याचा पाशवी माद उतरतो
आणि बरोबरी झाली, तर खादक राष्ट्र खाद्य राष्ट्राला वचकून वारं लागतें; परंतु खाद्य-
राष्ट्राची लगट सोडीत नाहीं. ह्या तिन्ही प्रकारांनी खादक राष्ट्राची माणुसकी ऊर्फ नीलि
कमजास्त जागृत होते. तेव्हां ही पद्धत मानवसमाजहितसाधक आहे; परंतु परिणा-
मत: मध्यम आहे. कारण खाद्य व खादक ह्यांच्यांतून पाशवीबुरत्तीचे उत्पाटन ह्या पद्ध-

तीने समूळ होत नाही
तिसऱ्या पद्धतीपासून काय निध्यात होत्ये १

तिसरी पद्धति जर खाद्य राष्ट्राने एकदिलानें अमलांत आणिली तर खादक राष्ट्र

कुंठित होऊन महिना पंधरा दिवसांत कट्यास येतें व त्यांच्यांत माणुसकीचा व नीतीचा
पूर्ण उदय होतो. ही पद्धत परिणामदृष्ट्या सर्वश्रेष्ठ होय. कारण खाद्य व खादक हे दोघेहि
या पद्धतीने अन्योन्यनीतिमान बनतात

पैकी गांधींनीं कोणती पद्धत स्वीकारिली १

तिसरी.'पहिला पद्धत कोणी स्वीकारिली?
मवाळ, प्रागतिक, उदार इत्यादि थोर नांवे घेणारांनी.
दुसरी पद्धत कोणी अंगिकारिली? नाना फडणवीस, बाजीराव, धॉडोपंत पेशकेश्

तात्या टोपी, वासुदेव बळवंत व हरि रामोशी यांनी
ह्या दुसऱ्या पद्धतीपासून त्या त्या काली काय फायदे झाले?
( १) नाना फडणवीस व इंग्रज यांची बराबरी होऊन, दोघेहि एकमेकांना च-

बून वागू लागले व मराठ्यांचें साम्राज्य आणीक पंचवीस वर्षे टिकले ( २) बाजीरावाना
समूळ पराभव होऊन महाराष्ट्र आचारस्वातंत्र्य,विचारस्वातंन्य, लेखनस्वातंत्र्य, गतिस्वातंव्य,
च्यापारखातंत्र्य, अन्नस्वातंत्र्य व जीवनस्वातंच्य ह्यांना सुकले ( ३) सत्तावनसालच्या
युद्धापासून देशी संस्थानिक अजरामर झालें. ( ४) वासुदेव बळवंत व हरि
रामोशी ह्यांचे दंगे ऊर्फ ( मोठा शब्द योजिला तर) युद्धाचे प्रयत्न अत्यंत क्षुद्र

होते. तत्रापि त्यांच्यापासूनहि जितांत व जेत्यांत नीतीचा उदय झाल्याची चिन्हें
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आढळतात. फडक्यांच्या दंग्याचा परिणाम रानडे व चिपळूणकर यांच्या मनावर
होऊन स्थानिकस्वराध्येय व लोकशिक्षणसस्या यांचा उदय महाराष्ट्रांत अंशतः झाला अशी
माझी समजूत आहे. आणि ( ५) हरि रामोशी यांच्या दंग्यापासून रयत शेतकरी व
सावकार यांच्या संबंधीचे कायदे पसार होण्यास अंशतः मदत झाली असे मी समजत

ह्या दुसऱ्या युद्धपद्धतींत दोष काय होता?
प्रतिपक्षी शास्त्राने, विन. शस्त्रानें, गतीने व सामर्थ्याने अतीच अती श्रेष्ठ होता.

असेहि असून निरुपाय म्हणून खाद्यांना खादकांविरुड आपली ओबडधोबड शस्त्रे उपसावी
लागली ही बाब चिंत्य व विचारणीय आहे. प्रतिपक्षी बलिष्ठ आहे हें त्या त्या कालचे
लोक जाणत असावे असें म्हणण्यास आधार आहेत

ही दुसरी पद्धत गांधींनी काय म्हणून स्वीकारिली नाहीं १

( १) एक तर गांधींनी स्वतःतील पद्धचा आत्यन्तिक वध केलेला आहे. त्यामुळें
ही दुसरी पद्धति स्वीकारणे त्यांना स्वभावतःच असंभाव्य होतें. ( २) दुसरें असें कीं
लढाई म्हणजे .मोठ्या प्रमाणावर एका प्रकारची पाशवी मारामारी आहे. सबब, ह्या

पाशवी व्यवसायांत पडणें त्यांना शक्य नव्हतें. ( ३) तिसरे शब्दयुद्धाने न्याय मिळविणे
म्हणजे. प्राचीन अर्धरानटी दिव्यसंस्थेचाच पाशवी आश्रय करणे आहे. तेव्हां ह्याहि दृष्टीने

म्हणजे मानवनीतिसुधारणादृष्टीनें युद्धाचा आश्रय करणें गाधीच्या तत्त्वाला हानिकारक
होतें ह्या नीतीच्या उच्च पाह्यऱ्या सोडिए-या आणि पाशवपाह्यरीवर येऊन विचार
करूं गेले, तर युद्धाचा आश्रय केलेल्या आयलंडेला काय अनुभव आला तें पाहूं. प्रति-
पक्षाची प्रचंड तयारी पहाता, गनीमी युद्धाखेरीज तेथील अस्वस्थ लोकांना गत्यंतर
नसल्यामुळे मोठमोठ्या छावण्या एकीकडे ठेवून, देशाच्या एका टोकापासून दुसऱ्या
डोकापर्यंत हजारों खेड्यांत चार सहा महिने प्रतिपक्षांचा अंमळ उठविणे त्यांना शक्य
झालें. तेवढ्या अवधींत करवसुली, आयात व निर्यात व्यापार स्टाप इत्यादि सर्व उत्पन्न

बुडून प्रतिपक्षाचे बरेंच नुकसान करतां आलें. साक्षात् मारामारी किंवा लढणे टाळून
सर्वत्र अस्वस्थता माजविणे यद्यपि धाडसाचें तत्रापि सोपे असे त्यांना वाटलें. विमानांतून
किंवा मशनिबंदुकांनी प्रतिपक्षी गनीमी कावेबाजांना मारू जाईल, तर त्याच्याबरोबर
निरुपद्रवी कर देणाऱ्या तभिष्ट प्रजाजनांनाहि तो मारील. त्यानें गांवेंचीं गांवे ओस पड-
तील तीं तशी ओस पडणें प्रतिपक्षालाच हानिकारक आहे. जमिनीचा सारा पुष्कळ
वर्षे येत नाही व व्यापार चालू रहाणेही अशक्य होत. शांतता राखून प्रतिपल्याची
मूर्खपणे भर करीत बसण्यापेक्षा त्याचें नुकसान करून देश बेचिराख करणें गनीमीकावे-
बाजांना जास्त नीतिमत्तेचे दिसण्याचा संभव होता. ह्या सर्व बाबी हिंदुस्थानातील
विचारवंताच्या विचाराचे विषय होण्याची जशी संभाव्यता अहि तशी च त्या गांधींच्या
हि विचाराचे विषय झाले असण्याचा संभव नाहीं असें नाहीं. हिंदुस्थानचें दुसरें आयलंड
किंवा रशिया बनविणे मानवी शक्यतेंतील कब यद्यपि ही अशी असली, तत्रापि
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गांधींच्या स्वभावाला व निसर्गक्कीला ती रुचणे शक्य नव्हते. सबब, त्यांनी सशस्त्र

-प्रतिकाराचा मार्ग प्रथमदर्शनचि वावडा व दुष्ट ठरविला. ह्या दृष्टीनें पहाता, या थोर
गृहस्थाच्या नीतिमत्तेच्या अगाधत्वाची प्रशंसा करण्यास भाषेतील शब्द अपुरे पडतात.
गांधीजीसारखा सर्वजनप्रिय पुढारी ह्या आयरिश किंवा बोल्शेव्हिक दुमार्गात शिरता
तर केवढी घोर आपत्ति प्रतिपस्वावरच नव्हे तर सर्व पृथ्वीतलावर पडती; तिची कल्पना
हि करता येणे शक्य नाहीं. हा अमानुष मार्ग सर्वजनक्षयकारक आहे. असे मत असल्या-
मुळें गांधींनी तो अवलंबिला नाहीं हें उघड आहे.

तिसरा मार्ग जो संबंधटणालनाचा ऊर्फ असहकारितेच्या तो स्वीकार.
ष्याला गांधींना काय कारणे झाली?

अनेक कारणे झाली.
त्यांपैकीं मुख्य मुख्य सामान्य कारणे कोणती?
( १) हिंदुस्थपनातील खनिज, उद्धिज, समुख्य, व्यापारज, भूमिज, प्राणिज व

प्रजाजन्य बहुतेक सव संपत्ति नोकरशाही खाऊन टाकते हे एक कारण

-आणि
( २) हिंदी लोकांची नीतिमत्ता बिघडून समूळ नष्ट होते व ते लोक केवळ पशु

बनतात, आण पृथ्वीवरील सर्व अमानुष राष्ट्रें ह्या पशूबनलेल्या लोकांना पजहूनहि नीच
जे गुलाम त्याप्रमाणें वागवितात, हे दुसरें कारण.

विशेष कारणें कोणती?
( १) जालियनवाला बागेतील हिंदुमुसलमानांवरील अमानुष अत्याचार

व
( २) मुसुलमानांच्या खिलाफतीचा विचंस.
गांधींच्या असहकारितेचें मुख्य तत्त्व कोणतें?
नोकरशाहीशी कांग्रेस ठरवील तेवढ्या जावी पुरता सहकार न करणें.
गांधींच्या मते ही दुःखे कायमची कशानें नाहींशीं होतील?
स्वरा-अप्राक्षीने व नोकरशाहीसमासीनें.
स्वराज्य कशाने मिळेल?
नोकरशाहीशी सहकार न केल्या.
असहकार कोणत्या बाबींत करावा?
कांग्रेस फर्मावील तेवढ्या च बाबींत.
अश्या बाबी कोणत्या,?
( १) वकिलांनी वकिली सोडणे.
( २) मुलांनी शाळा सोडणे.

व
( ३) सर्वांनी खादी वापरणे.
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वकिलांनी वकिल्या व कज्जेदलाली सोडून आपले व आपल्या बायकापोरांचें पोट

कोणत्या धंद्याने भरावें?
त्यांनीं शिक्षकाचा धंदा पोटं भरण्याकरितां. करावा, देशांत ब्राह्मणेतर सर्व प्रजा

अशिक्षित आहे. सव्यांचे सर्व वकील जरी शिक्षकाच्या धंद्याला लागले तरी तेवढ्याने हिंदु-
स्थानातील लक्षावधि गावातील एक सहस्रांश गांवांना हि शिक्षक पुरणार नाहींत. ग्राम-
पंतोजीच्या कुन्फरवाचें ज्या तऱ्हेनें पोट भरते त्या च तऱ्हेने ह्या स्वार्थत्यागी वकील
शिक्षकांचेंहि पोट भरेल. हा च स्वार्थत्याग स्वराज्य सध्यां मागत आहे. तो केला नाहीं
तोपर्यत स्वराज्य मिळणार नाहीं. शिक्षकाचा धंदा करून वेळ राहील त्यांत चरक्यावर
सूत काडून मागा वर खादी विणावी, आणि वेळांत वेळ काढून गांवांत कांग्रेसमताचा
प्रसार करावा. ह्या स्वार्थत्यागाला किंवा स्वहितसाधनाला ऊर्फ स्वराष्ट्रहिताला सध्याचा
खोटा मोठेपणा व हलका कज्जेदळालीचा धंदा सोडणे अत्यावश्यक आहे.

मुलांनी शाळा सोडून काय करावे?
सोळा किंवा अठरा वर्षच्या वरील वयाच्या हायस्कुलांतील व कॉलेजांतील

इंग्रजी शिकलेल्या मुलांनी व मराठी शाळांतून मराठी शिकलेल्या मुलानी खेडोखेडीं
जाऊन प्राथमिक व मध्यम शिक्षणाच्या शाळा काढाव्या व मुलांचे आईबाप जें धान्य
किंवा द्रव्य देतील त्यावर आपलें व आपल्या बायकोचे पोट भरावे. सध्यां अठरा
वर्षाच्या वयाची इंग्रजी शिकणारी हिंदुस्थानातील सर्व मुले जरी स्वार्थत्यागी शिक्षक

बनली तत्रापि हिंदुस्थानांतील सर्व खेड्यांना तीं खचित पुरणार नाहींत. त्यांनींहि
खादी काढावी व कांग्रेसमतांचा प्रसार करावा. हेंच स्वराज्यार्थ सध्यां अत्यंत आव-
श्यक आहे.

वकिलांनी वाकल्या सोडल्या म्हणजे कोर्टे बंद होतील काय?
पुढे काय होईल व काय केलें पाहिजे हा विचार करण्यास कांग्रेस समर्थ आहे.

ते काम वकिलाचे नाही. वकिलाचें काम फक्त कांग्रेसचा हुकूम मानण्याचें आहे.
सैन्यांत शिपायांचे काम ज्याप्रमाणें सेनापतीचा हुकूम मानण्याचेंच तेवढे आहे, पुढें
काय होईल हे विचारण्याचें नाहीं, तातूच कांग्रेसभक्तांचें काम कांग्रेसचा हुकूम मान-
ण्याचें आहे, पुढें काय होईल हे विचारून हुकूम टाळण्याचे नाहीं-अठरा किंवा सोळा
वर्षांवरील विद्यार्थी शिक्षकांनाहि हाच दंडक लागूआहे. आज्ञाधारकत्वाची सध्यां देशांत'
महागाई भासत आहे

सोळा वर्षांच्या खालील वयाच्या मुलांनीं शाळा सोहेन काय करा?
वकिलांनी व प्रौढ विद्याथ्यार्नीं काढलेल्या शाळांत जाव, तेथें मिळण्यासारखी

असेल हा विद्या शिकावी, खादी काढण्यांत ग्राजुएट व्हावे आणि वयांत आl-यावरशाळा
नसलेल्या गांवांत शिक्षकांची जरूर असणाऱ्या राष्ट्रीयशाळांत शिक्षक बनावें.

वकिल्या सोडल्या, शाळांना रामराम ठोकला व खादी बनविली म्हणजे स्वराज्य

आवरून मिळेल?
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कांग्रेस सांगत्ये म्हणून व महात्मा सांगतात म्हणून.
कांग्रेस व महात्मा यांच्या म्हणण्यावर अपील नाहींच काय? नाहीं. गांधींना

डिस्केटराचे अधिकार राष्ट्राने दिलेले आहेत. मग महाराष्ट्रातील व वऱ्हाडांतील व श-
ख कांग्रेसभक्त म्हणविणारे कित्येक लोक कांग्रेस व महात्मा यांच्या म्हणण्यावर आपलें
शहाणपण चालवितात ते लोक चुकत आहेत कीं काय?

सर्वस्वी चुकत आहेत
कसे चुकत आहेत?
डिक्टेटर जे गांधी त्यांनीं व कांग्रेसनें सध्यां जो उपक्रम केलेला आहे तो अशास्त्र

असला तरी एका प्रकारें युद्धाचा आहे. युद्ध पुकारले आहे तेव्हां सर्वमनःपूर्वक गांधींची
व कांग्रेसची आज्ञा बिनतक्रार मानण्यांतच सर्व विचारस्वातंत्र्य आहे. ह्या आणीबाणीच्या
वेळीं अन्यथा विचार स्वराज्याला घोर हानि करणारा आहे. हिंदू लोक गुरूवर मोक्षार्थ

जसा अनन्य विश्वास ठेवतांत;रोमन क्याथोलिक लोक पोपवर व बायबलवर जसा मोक्षार्थ

अनन्य विश्वास ठेवतात; किंवा मुसलमान लोक कुराणावर व महमद पैगंबरावर जसा
अनन्य विश्वास ठेवतात किंवा पालमेंटरी देश पार्लमेंटच्या हुकमापुढें स्वतःचें वैयक्तिक शहाण-
पण कृतीत चालवीत नाहींत व चालडूंलागल्यास शिक्षा पावताततोच दाखला कांग्रेसच्या
व महात्म्यांच्या हुकुमासबधोत ह्या वेळीं घ्यावयाचा आहे.

गांधींनी व कांग्रेस असहकारकांना कोणत्या अटी घातल्या आहेत?
( १) हिंदुमुसलमानांनीं परस्परांस सोदर बंधू मनःपूर्वक समजावें व अन्योन्य

आकांक्षांकडे लक्ष्य द्यावे

( २) अतिथनाना स्पृ३य करावें
आणि

( ३ फल खादी वापरावी
मुसलमानांना मुख्य चीड कश्याची येत्ये?
मशीदीपुढें वाद्यें वाजविण्याची. तेव्हां मशीदीपुढें वाद्यें वाजविणे हिंदूंनी बिलकूल

बंद करावे. त्यांत हिंदूंची कोणतीच धार्मिक हानि नाहीं
हिंदूंना मुख्य चीड कशाची येत्ये!
गोवधाची. तेव्हां मुसलमानांनीं गोवध बिलकूल करूं नये. हेंच हिंदुमुसलमानाच्या

स्वराज्यालाउपकारक आहे. त्यांत कुराणाची कोणती हि आज्ञा मोडली जात नाहीं
अतिद्दलाना कश्याची चीड येत्ये?
अस्पृश्यत्याची. तेव्हां हिंदूंनी अतिशूद्रांना हिंदू विहिरीवरती बिनहरकत पाणी

भरू द्यावें

हिंदूंना अतिशूद्राबद्दल कोणत्या कारणानें चीड येत्ये?
मेलेले मांस अतिशे खातात व गलिच्छ राहतात म्हणून-सबव, अतिशूद्रांना मेले

मांस व वसा खाण्याचे बंद करावे. मेले मांस व वसा बिलकूल जाळून टाकावी किंवा
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शेतात खत म्हणून पुरून टाकावी. आणि स्वच्छ खादीर्चेधुतलेले कपडे घालून स्वच्छ

भांड्यांनी चातुर्वणिकांच्या विहिरीवर पाण्याकरिता यावें.
ही कांग्रेसच व गांधींची मते सर्वत्र कोणी पसरवावीं?
गांवोगांवी गेलेल्या स्वार्थत्यागी वकील व विद्यार्थी शिक्षकांनी. एवढ्याच करितां

वकिलांना वकिल्या व विद्याम्-थांना शाळा सोडण्यास कांग्रेस हुकुम करिरओ.

असहकाराची मोहीम सुरू होऊन कितपत कार्य झालें?
कार्य अंदाजाबाहेर सफल झालें. कित्येक हजार लोक कारागृहांत जाऊन, नोकर-

शाहीचे आजन्म प्रतिस्पर्धी बनले. तुरुंगांत गेलेल्या लोकांपैकी बहुतेक चळवळ्ये लोक
होते. लेखक किंवा वक्ते किंवा स्वयंसेवक नसून नोकरशाहीचे प्रतिर्स्ग्घी असे लोक बहुशः
लाखाने मोजावे लागतील. स्त्रियांत, मुलांत व मजुरांत असहकाराचा प्रसार वराच झाला
आहे. आणि हा सर्व प्रकार केवळ दोन वर्षांत घडून आला. तेव्हां भविष्यकाळीं असह-
काराचा प्रसार ह्याहून हि जास्त होईल असा अंदाज होतो.

वकिलांच्या बाबतींत कितपत यश आलें?
ह्या लोकांना कर्तव्याची नीट- दिशा दाखविली गेली नाही. खेड्यापाड्यांत जाऊन

शाळा व माग काहून जुन्या पंतोजीप्रमाणें पोट भरा व असहकाराचे मत पसारा असा
उघड उपदेश करणें जरूर होतें. वकील म्हणजे नोकरशाहीचा नोकर आहे.नोकर पडल्या-
मुळें, स्वतंत्र विचार करून युक्ता आचरण कोणतें तें स्वतंत्रपणें स्वत: ठरविण्याची अक्कल

ह्या लोकांची लोपून गेली आहे आणि दासमनस्कता या लोकांत पिढीजात झालेली आहे.
स्तत्रापि ह्या हि लोकांची मने गांधीमतानें बदलून जात आहेत यांत संशय नाहीं. प्रथम

हे लोक गांधीं-कांग्रेसचे अनुयायी झाले. कांग्रेसमध्यें जे ठराव होत त्याना हें लोक माना
डोलावीत. परंतु, त्या ठरावांची धयामि केवढी, परिणाम कोणता व शक्यता कितपत
यांची जाणीव ह्यांच्या हृदयांत अगाऊ उतरेल असें ह्यांना राजकीय शिक्षण मिळालेले
नव्हतें. कांग्रेसच्या पहिल्या तीस वर्षांत कांग्रेसवाल्यांचें मुख्य काम म्हणजे वर्गणी भरावी
पुढारी जे विनतिठराव आणतील त्याला हात वर करून संमति द्यावी आणि विनंतिठराव
नोकरशाही कडे पाठविण्याचे महत्कृत्य पुढाऱ्यांकडे सोपवून आपल्या गांवीं वर्षभर
चैनींत पुढील कांग्रेसबैठकीची वाट पहात असावें. एवढेच असें. मवाळ कांग्रेस मध्यें

आचरणाचा व कृतीचा प्रश्नच नव्हता. गांधीकांग्रेस मध्यें तो प्रकार बदलून, ठरावा-
अमाणें आचरण व कृती झाली पाहिजे, असा मनू प्रचलित झाला. तो ह्या सुस्त वकि.
स्वांच्या लक्ष्यांत येतां येईना. शेवटी गांधींनीं जेव्हां प्रांतिक पुढारपणा वरून ह्या लोकांना
बडतर्फ केलें, तेव्हां नवीन कृतीचा मनू सुरू झाला ओह, हें ह्या मंदबुद्धीच्या प्रत्ययास
आलें असें हें ह्यांच्या मनोरचनेचे पृथक्करण आहे. त्यामुळें धंदा सोडणे ह्या लोकांच्या
हातून झालें नाहीं. पुढें झाल्यास उत्तम. नाहीं तर ह्यांना सोडून कांग्रेस आपला मार्ग
आक्रमण करील हें स्पष्ट दिसत आहे.

मुलांच्या बाबतींत कितपत यश आलें १



२८० राजवाडे लेखसंग्रह भाग २
जी वकिलांची गोष्ट ती च मुलांची. शाळेत जाणारी बहुतेक मुलें नोकरशाहीच्या

नोकर लोकांची आहेत. त्यांची हि मने गांधीमतानें प्रथम भारून गेलीं;त्यांना हि नोक-
रीपेक्षां स्वराज्य किती तरी पटीनें जास्त आवडत होते, परंतु शाळा सोडून पोट कसें
भरेल याची विवंचना तीं व त्यांची पितरें करूं लागली. खेडोपाडी जाऊन ग्रामजनाना
शिकविण्याच्या शाळा काढाव्या, माग घालावे व कांग्रेसप्रचारक बनावे, ही बाब त्यांच्या
हि लक्यांत येईनाजसजसा हा मार्ग त्यांना कळू लागेल व राष्ट्र कशाची मागणी आपल्या.
जवळ करीत आहे हें ह्या तरुणांच्या लक्षांत उतरेल, तसतसे हे लोक शाळा सोडतील,
यांत काडीचा संशय नाहीं.

शाळा व वकिली सोडावयास सांगण्यांत कांग्रेसचा काय हेतू होता?
( १) नोकरीरूप सहकारिता सोडण्याची लोकांना संवय लागावी हा एक हेतू.
( २) गावगचा राष्ट्रीय शाळा व माग ह्या लोकांनी घालावे हा दुसरा हेतू
( ३) कांग्रेसप्रचारक देशभर पसरावे हा तिसरा हेतू.
( ४) नोकरशाहीच्या कचाठ्यांतून कजेदलालींतून लोक सुटावे हा चवथा हेतू.
खादीप्रसार कट्ट्यांत काय हेतू होता ई

इंग्लिश कापड बंद होऊन दूरचे पैशाचे नुकसान व्हावें.
त्यांत कितपत यश आले?
कांहीं लाखाची खादी तयार झाली. पंरतु,? कित्येक कोटींची तयार व्हावी अशी

काग्रसेची इच्छा .आहे.
खादी तयार होण्यास कोणती अडचण आहे?
( १) हें काम मर्दानी याच्याला शोभण्यासारखे नाही असा चुकीचा समज

बऱ्याच लोकांचा आहे.
( २) बहुतेक प्रांतांत खादी काढण्याची सवय नाही.
( ३) खादी वापरण्याने शरीराला शोभा येत नाहीं, बेंगरूळपणा येतो, असें:

कित्येक गृहस्थांना अज्ञानानें वाटतें. स्वराज्याची अपरिहार्य आवश्यकता जसजशी भासत
जाईल तसतश्या ह्या अज्ञ गैरसमजुती निःसंशय लोप पावतील.

असहकारितेनें विद्येची लोप होईल काय?
ह्यादेशांत आधीं मुळीं विद्याच गाहींनोकरशाहीच्या शाळांतून जी विद्या मिळते

ती केवळ विद्येचा आभास आहे. जें कांहीं शिक्षण मिळतें तें नोकरशाहीच्या निरनि-
राळ्या खात्यांत कनिष्ठ नोकऱ्या करण्याचें मिळतें. तेव्हां शाळा सोडल्याने विद्येचा व
शास्त्रज्ञानाचा लोप होण्याचा येथें प्रश्रच नाहीं. विद्याच जेथें नव्हती तेथें तिचा लोप.
होण्याची भीति कसची?

असहकारिते राजकारणज्ञानाचा लोप होईल काय?
वरचे च उत्तर ह्या हि प्रश्नाला शोभतं. येथील कौन्सिलांत भरीव राजकारणाचे व



२५ सध्याचे भारतीय राजकारण. २८१
धोरणाचे अनुभवजन्य ज्ञान होणें दुरापास्त आहे. सर्व सू नोकरशाहीच्या व लंडन-
मधील क्याबिनेटच्या स्वाधीन. तेव्हां सूत्रचालकत्व व धोरणप्रत्यय येथील कौन्सिलरांना
येणार कोठून? उलट असहकारितेचा आश्रय केल्यास कांग्रेसचें धोरण, सूत्रे व राज-
कारण ह्यांचा साक्षात् अनुभव येऊन राजकारणी ज्ञान व अनुभव वाढण्याचा निश्चित.

संभव दिसतो.
असहकारिते देशाचा बेपार कमी होईल काय?
परदेशचा व स्वदेशचा बेपार मुदलात च आपल्या हातांत नाहीं. तेव्हां तो कमी

होण्याचा प्रश्नच अप्रस्तुत आहे.
ह्या प्रसंगीं टिळक असते तर त्यांनीं काय केलें असतें?
दास, नेहरू, लाला व गांधी यांचें च अनुकरण केलें असतें. गांधींनीं कांग्रेसचें?

बहुमत काबीज केल्यास, आपल्या अनुयायासह गांधींना एकनिष्ठ साहाय्य करण्याचें
टिळकांनी वचन दिलें होते. वचनाला टिळक किती जपत व जाडात त्याचा प्रत्यय.

जगाला आहेच.
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